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Mit Bléttern der Bdume
baut man keine Schiffe.



OSTERMONTAG

Am 18. April des Jahres 2022 nach Christus erlaube ich mir
auszuschlafen. Ich erwache gegen Mittag. Ein prachtiger, warmer
Tag mit makellos stahlblauem Himmel. Als ich die Tiire meines
Wohnwagens 6ffne und in den Sonnenschein hinaus trete, sehe ich,
dass der Campingtisch iibersdt ist mit schneeweissen Bliiten des
Kirschbaumes. Primeln, Leberblimchen, Giinsel und Maieriesli
griissen. In den Lichtstrahlen vor dem Hintergrund der schwarzen
Kiefern, zucken und tanzen und kurven Millionen von Insekten aller
Grosse. Was fiir eine Gliick, auf dem einzigen Waldcampingplatz
der Schweiz zu leben, in Landquart, einer Schweizer Stadt, die den
Namen des Flusses triagt, der im Biindnerland in den Rhein fliesst;
und dann nordwérts durch ganz Europa bis zu seiner Miindung ins
Meer nach Rotterdam.

Hunderte Campingfreunde sind von iiberall angereist, um ihre
Osterferien zu geniessen. Was frither schlichte Giebelzelte waren, in
denen sich kinderreiche Grossfamilien driangten, sind heute schicke,
hyperteure Luxusgefahrte, Hightech Caravans und Wohnwagen,

6



welche die meist weisshaarigen Paare ferngesteuert via Handyapp
und elektrischem Radantrieb lautlos an die gewiinschte Stelle ihres
Platzes dirigieren. Alle Standplétze sind dicht an dicht besetzt. Nur
Dauermieter haben etwas Umschwung. Bei mir besteht er aus einem
kleinen Waldchen mit Linden, Vogelkirsche, Mehlbeere, Tannen, Ei-
chen, Hasel, Kiefern und Waldreben.

Verheissungsvolles schwebt in der frischen, klaren Luft. Ich setze
mich an den Kirschbliitentisch mit einem Buch von Johann Jakob
Bachofen (1815- 1887), ,Mutterrecht und Urreligion®, und lese in der
Lebens-Riickschau dieses heute fast vergessenen Zeitgenossen von
Nietzsche und Jacob Burckhardt. Bachofen berichtet von seinem
zweiten Aufenthalt in Rom. Das ist mitten in den Unruhen und Um-
briichen von 1848. Der im Basler ,Daigg* (biirgerliche Basler Aristo-
kratie) gut betuchte Philologe hatte beabsichtigt, in den Bibliotheken
Roms seine Quellen-Studien zu vertiefen. Er hitte seinem Geist gerne
neue Anregungen geboten, aber:

. ...die Ruhe, die dazu vor allem erférderlich ist, wurde durch die wil-
den Leidenschaften, die Rom zu ihrem Schauplatze auserkoren, gestort.
Rossi fiel am zweiten Tag nach meiner Ankunft. Die Erstiirmung des
Quirinals, des Papstes Flucht, die Konstituante, die Erkldrung der Re-
publik folgten Schlag auf Schlag. Wiire nicht des Grdsslichen zu viel
vorgefallen, man hdtte sich mitten in die ausgelassene, aber harmlose

Lust eines Karnevals versetzt glauben kénnen.”

1848. Was fiir ein Jahr des Umbruchs! In Venedig wird die 1000-
jéhrige Republik, das hochkomplexe System der Dogenherrschaft ge-
stiirzt. Marx und Engels ver6ffentlichen das Kommunistische Mani-
fest. Papst Pius erlédsst die Dogmen von der Unbefleckten Empféngnis
Marias und von der Unfehlbarkeit des Papstes. Sein Polizei- und Fi-
nanzminister, Pellegrino Rossi, wird ermordet. Der Vatikan wird ver-
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staatlicht und zu Italien geschlagen. Der heilige Klerus flieht nach
Gaeta ins Exil. Die Schweiz wird zur Confoederatio, zu einem
Bundesstaat. Die erste Bundesverfassung tritt in Kraft. Mexiko muss
nach dem verlorenen Krieg Kalifornien und fast den ganzen Westen
an die USA abgeben. Ein heilloses Durcheinander von Revolutio-
nen, Kriegen, Ausrufungen von Staaten. In Venedig wird die Repu-
blica San Marco proklamiert. Die Stadt in der Lagune wird einein-
halb Jahre spiter von Osterreichern besetzt. Bachofen schreibt von
der "ginzlichen Aufldsung aller Ordnung" in Italien:

wNach dem Einzug der Garibaldischen Bande und nach der An-
kunft der verschiedenen patriotischen Legionen Italiens wurde alles
unheimlicher. Erschien Garibaldi, feuerrot gekleidet auf schwarzem
Rappen, hinterher der Neger auf weissem Ross, so flogen schon in der
Ferne alle Hiite von den Kopfen. Man trieb Unfug jeder Art.”

Bachofen bleibt auf Distanz zu den dusseren Ereignissen. Er
nimmt politisch nicht teil. Er ist mit seinen eigenen Ubergiingen und
Umwilzungen beschéftigt. Der Romaufenthalt hat in ihm eine Ab-
kehr von bisherigen Studienfeldern bewirkt und die Hinwendung zu
neuen Themen: Staat und Recht. Bachofen wird von einer numino-
sen Berufung erfasst, sich Grundsétzlichem, Tiefem und Wesentli-
chem zuzuwenden:

»Der Ubergang war peinlich, jetzt segne ich ihn. Es muss die Zeit
kommen, in welcher jeder Gelehrte seine Studien iiber ihr Verhdltnis
zu den héchsten Dingen ernstlich zur Rede stellt und sie hierzu in ei-
ne richtige Stellung bringt.”

Diese Worte bringen mit pathetischem Klang die anarchische
Bereinigungskraft zum Ausdruck, die offen in der Zeit lag. Neuori-
entierung. Sich auf Grundsétzliches des Zusammenseins von Men-
schen zu konzentrieren:



,Die Schale allein geniigt nicht mehr. Martervoll ist der Gedanke, sich
so lange schon mit blossen wertlosen Formen herumzuschlagen.”

Auf apokalyptische Weise fiihrt die spirituelle Erhebung beim
Jungesellen Bachofen zu scharfer Selbstkritik und zugleich zu einem
akribischen und hingebungsvollen Quellenstudium iiber Mutterrecht
und Urreligion. Er wird von heiligem Eifer ergriffen:

,Wenn es wahr ist, was Aristoteles sagt, dass Gleiches nur von Glei-
chem begriffen werde, so kann auch das Géttliche nur ein gottlicher
Sinn erfassen, niemals der rationalistische Diinkel, der sich iiber die
Dinge stellt. Die Masse von Kenntnissen macht nicht alles aus, ja nicht
einmal die Hauptsache. Es gehért zu meiner tiefsten Uberzeugung, dass
ohne gdnzliche Umgestaltung all unserer Zustinde, ohne Riickkehr zu
der alten einfachen Seelenfrische und Gesundheit, nicht einmal eine
Ahnung von der Grésse jener alten Zeit und Denkweise méglich sein
wird, da das Menschengeschlecht noch nicht, wie heutzutage, aus der
Harmonie mit der Schépfung und dem ausserweltlichen Schiopfer ge-

wichen war.

Ich 6ffne eine Flasche Prosecco. Sprudelwein trinke ich sonst nie.
Erstaunt stelle ich fest: Es gibt etwas zu feiern. Aber ich weiss nicht
was. Die Sonne scheint auf die schwere, griine Glasflasche. Im Papp-
becher schiumt das Getrénk spritzig auf. Gliser besitze ich keine,
weil ich mir das Abwaschen streng verboten habe. Ich kenne meine
Schwachstellen. Meinen Campingstuhl richte ich mit der bunten, son-
nenblumigen Polster-Sitzauflage gegen Westen aus, damit ich zwi-
schen den Bdumen hindurch von den Strahlen der untergehenden
Sonne gewarmt werden kann.

Kurz bevor die Sonne hinter den schwarzen Nadelbiischeln der
Fohren und hinter den Bergen versinkt, tritt geméchlich vom Kies-
weg, der zu meinem Standplatz fiihrt, ein Mann mir entgegen. Wie
ich, ist er schon dlter, bartig, aber mit ristigem, gefliigeltem Schritt.



Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

So sieht man sich wieder, Danielos.

Hermes. Der Goétterbote! Willkommen. Welch schone
Uberraschung. Setz Dich bitte zu mir. Darf ich Dir ein
Pappbecherchen mit Prosecco aus Venetien anbie-
ten?

Gerne. Danke.

Bis Du in den Ferien hier? Oder mit dem Camper un-
terwegs?

Auftrag vom Chef.
Welcher Chef?
Apoll.

In einen Becher aus Wein, kann man keinen Wein giessen. Gut, es muss ja
auch nicht gerade plastifizierter Karton sein, Aber sie wissen sicher, was

ich meine.
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Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Du meinst den Sonnengott Apoll?

Genau. Der Sohn von Zeus. Er schickt mich zu Dir.
Ah, ja? Weswegen?

Er will dich hoflichst anfragen was Du davon hiltst,
wenn wir Dich zu einem Gott befordern.

Ist jetzt grad etwas iiberraschend.

Mit Probezeit. Versteht sich.

Und was gibt es zu tun, wenn ich Gott bin?

Moment! Wir miissen prizise sein. Du bist, wenn du
annimmst, nicht Gott, sondern ein Gott.

Ich verstehe. Es gibt Mitbewerber.

Genau.

Und was ist mit der Sterblichkeit?

Die bleibt vorldufig erhalten.

Dann besteht also auf der Fiihrungsetage unseres Welt-
geschicks die Absicht eine neue Kategorie einzufiih-
ren, namlich diejenige der sterblichen Géotter.

So ist es. Es hat ein Umdenken stattgefunden auf dem
Olymp.

Umdenken? In welche Richtung denn?

Na ja, wenn die Toten im Hades sind, sind sie ja nicht
weg. Sie sind im Hades. Also leben sie da quasi noch.
Als Tote. Anderseits hat man festgestellt, dass Gotter
manchmal sterben. Jedenfalls verschwinden sie gele-
gentlich sang- und klanglos aus der Geschichte. Im
Nichts und Nirgends. Tote Gétter sind Verlorener als
die Sterblichen. Sie konnen nicht mal im Hades als To-
te weiterleben. Sie sind ja unsterblich.

11



Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:
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Schwierige Sache. Und jetzt sollen also wir Menschen
helfen, die Zweifel der Gotter {iber ihren Ewigkeits-
status aufzuheben?

Man bemiiht sich um eine faire Angleichung der
Sterblichkeitsverhiltnisse.

Angleichung? In welche Richtung denn?
Das ist leider noch nicht ganz klar.

So so! Das ist nicht klar? Was kann ich, lieber Her-
mes, von einer Einladung in den Kreis der Gotter hal-
ten, ohne dass mein Sterblichkeitsstatus geklart ist? Es
kann ja jeder kommen und eine solche Einladung be-
haupten.

Du hast recht. Aber schau: Es braucht ein gewisses
Vertrauen. Ich denke, dass wir Gotter mit der Einla-
dung unseren guten Willen zeigen wollen, die Men-
schen etwas mehr in unsere einsamen Geschifte ein-
zubeziehen. Mehr géttliche Mitverantwortung zu
tragen. Verstehst Du?

Du meinst, dass die Gotter uns Menschen etwas ent-
gegenkommen mochten? So wie mit Jesus, der ge-
schickt wurde.

Im weitesten Sinne vielleicht Ja.
Ist das ein Reflex auf Nietzsche?
Wer ist das?

Der deutsche Denker, der sagte, dass Gott tot ist und
gleichzeitig meinte, der Mensch miisse den frei ge-
wordenen Himmelsthron einnehmen, als Ubermensch.

Ubermensch? Ist es das, was wir Held nennen?



Danielos: Vielleicht. Keine Ahnung. Man miisste Nietzsche fra-
gen. Er ist aber schon lidnger tot.

Hermes trinkt einen Schluck Prosecco.

Danielos: Okay, Hermes. Andere Frage: Angenommen ich wiirde
euer Angebot annehmen. In welcher Branche wiirde ich
als Gott tdtig sein? Man braucht ja ein divines Ge-
schiftsfeld.

Hermes: Das wird sich durch deine Lebensfiihrung heraus stel-
len. Ich glaube aber, du machst Dir falsche Vorstellun-
gen dartiber, was der Gottesberuf mit sich bringt. Es
wird sich im Grunde nicht viel &ndern.

Danielos: Nicht viel?

Hermes: Eigentlich gar nichts. Du wirst weiterhin viel schreiben.
Und niemand wird es lesen wollen.

Danielos: Hmm. Wenn ich weiterhin bin, wer ich bin, dann macht
es doch aber auch keinen Unterschied, ob ich ein Gott
bin oder nicht.

Hermes: Nicht ganz. Schau, es ist so: Fiir alle anderen, fiir deine
Freunde, fiir mich und die Mitwelt, bleibst Du derselbe,
aber nicht fiir dich selber. Im Hinblick auf deinen Re-
spekt vor dir selber, wird sich einiges dndern. Und in
Bezug zum Ernst deiner Verantwortung und zur Grosse
deiner Aufgabe.

Danielos: Aufgabe? Hermes! Ich bitte Dich. Wovon redest du?
Ich kenne meine Aufgabe nicht! Wird sich das eventu-
ell dndern als Gott. Erhélt man da ein Pflichtenheft?

Hermes: Nicht wirklich.
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Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

14

Weisst du, verehrter Gotterbote; ich finde, dass ihr
Gotter mir einen obskuren Job anbieten wollt. Ich soll
ein Gott werden, um mich zu bleiben, nur um meine
Haltung gegeniiber mir selber zu vergottern, oder so
dhnlich. Dabei ist erstens noch gar nicht klar, ob Gott
zu sein liberhaupt irgendeinen Vorteil bringt fiir Men-
schen, wie auch iibrigens umgekehrt, um nochmals auf
den leidigen Fall des Herrn Jesus hinzuweisen: Hast
du das Gefiihl es hat ihm, dem Gottessohn, etwas ge-
bracht Mensch zu werden? Wire es nicht gescheiter
gewesen, er hétte freundlich und unterwiirfig als Gott
Opfer entgegen genommen, als sich selber als Men-
schenkonig zu opfern fiir die Undankbarkeit seiner
Untertanen? Kurz und gut: Was soll das bringen, wenn
ich jetzt auch noch ein Gott werde? Es gibt bei uns
heute schon viel mehr Goétter als Menschen. Und es
wird immer zweifelhafter, ob bei der Anhdufung me-
diokrer Gotter ein richtiger Mensch nicht willkomme-
ner und notwendiger wire.

Weiter.

Ich fithle mich — wenn ich mir's recht iiberlege - iiber-
rumpelt von eurem Stellenangebot. Es wire doch das
Mindeste von Anstand gewesen vorher serids zu son-
dieren, ob jemand iiberhaupt geneigt ist, ein Gott und
vergdttert zu werden. Oder wird man dazu neuerdings
von einem Geheimgremium verknurrt? Von wem denn
genau? Mit welcher Absicht?

Weiter. Ich hore.

Du darfst Deinem Chef, dem verehrten, sonnenstrah-
lenden Apoll mit allem Respekt ausrichten, dass ich



Hermes:

Danielus:

Hermes:

Danielos :

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

mich sehr bedanke fiir die Anfrage, aber ich wolle aus-
giebig dariiber triumen und nachdenlken.

Du héltst nicht gerade viel vom Gottesberuf.

Das ist nicht wahr. Ich bewundere die ehrgeizige Ernst-
haftigkeit und die Machtfiille, mit der ihr euer Metier
betreibt. Eine Macht, die euch bei etwas Entscheiden-
dem allerdings nicht hilft.

Bei was?

Ist es nicht erstaunlich, dass ihr Gotter offenbar keine
Macht habt zu bestimmen, dass ein Mensch zu einem
Gott wird, sondern, dass ihr Gotter so ohnmaichtig seid,
dass ihr sogar gnéddigst und untertéinigst anfragen miisst.
Das relativiert die Macht der Gotter liber die Menschen
doch betriachtlich. Aber ich sehe, mein lieber Hermes,
dass du ins Griibeln kommst. Wie dem auch sei. Im
Grunde genommen halte ich meine Freiheit fiir wichti-

ger als meinen Status.
Welche Freiheit?
Zum Beispiel diejenige, auch Nein sagen zu diirfen.

Du meinst also, dass Menschen mehr Freiheiten haben
als Gotter?

Ganz sicher. Genau das meine ich? Noch etwas Prosec-
co?

Hermes runzelt die Stirne. Er denkt angestrengt und konzentriert

nach. Dann schaut er kurz auf, nickt mir freundlich zu, zeigt in Rich-

tung der Weinflasche. Es wird nachgeschenkt. Ruhe senkt sich iiber

den Tisch im Wildchen vor dem Campingwagen. Die Hénde des

Windes winken mit den griinen Blattern der Baume.

15



Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Ich mochte hier, verehrter Hermes, weil mich unser
Gespriach gerade daran erinnert, und weil die Stelle,
an der wir in unserem Dialog angelangt, man konnte
auch sagen, stecken geblieben sind, im Dialog iiber
die Freiheit des Menschen und die Freiheit der Gotter,
und wenn Du es erlaubst, aus einem Buch zitieren, aus
einer Ezdhlung, die den Titel tragt: "Der Affe ist tot".
Ich glaube, dass darin einige kluge Gedanke iiber die
Unfreiheit der Gotter formuliert sind, die ich bisher
selber nur ungelenk und stotternd angetdnt habe.

Warum sollte ich es nicht erlauben?

Es geht im Kontext um die Schaffung einer neuen
Menschenart mit synthetischer Biologie; eine hdchst
verwirrliche dystope Affare iiber geheime Homunku-
lus-Experimente in Zentralafrika, die dann doch ans
Licht kommen, aber mit allen Mitteln zensuriert und
kiinstlich verwirrt werden. Item. Es ist ein Theologe,
der da redet. So spricht dieser Mann in Kapitel 31.

Was schaust du mich an? Lies!

,Was soll schlimm sein an Genmanipulation? Ich, als Theologe, ver-
stehe die Aufruhr nicht. Wieso soll man damit in das Handwerk Got-
tes pfuschen? Das miissten wir dann vom Computer und vom Auto-

mobil auch sagen, von der Dampfmaschine, dem Hammer, der

elektrischen Zahnbiirste und den steinzeitlichen Pfeilspitzen. Es sind
einfach Werke der Technik, die der Mensch beherrscht.

Im Grunde genommen spricht nur etwas gegen die Gentechnologie.

Ndmlich, dass man dem Menschen nicht zutraut, dass er verniinftig
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damit umgehen kann. Diese Bedenken sind berechtigt. Wir kennen un-
sere Geschichte. Andereseits wissen wir auch, dass wir neue Entwick-
lungen nicht verbieten konnen. Das geht nicht. Das sieht man sehr gut
bei religiosen Umtrieben, bei Verschiebungen der Glaubensstrategien.
Du kannst nicht einfach Christen verbieten und meinen es sei damit
getan. Wer ldsst sich schon etwas verbieten? Wenn man fiir etwas, was
einem wichtig scheint und an dessen Wert man glaubt, bestraft wird,
dann wird man nur bestdrkt darin, dass die Strafe und die Richter un-
gerecht sind und dann wehrt man sich.

Die einzige Losung fiir den Irrsinn der technischen Selbstmordvorbe-
reitung des heutigen Menschen ist die Reduktion von Komplexitdt.
Man sagt dem auch betreuter Kollaps der Zivilisation. Kiinstliches
Kulturkoma. Das hatten wir schon mehrmals. Nur selten allerdings von
Menschen ausgelost. Will sagen: Geschichtlich gesehen muss der
Mensch lernen, sich méglichst radikal selber auszulbschen, damit er
wieder zu sich kommen kann. Es scheint jedenfalls, dass es bisher kei-
ne Hochkultur-Zivilisation geschafft hat, den Selbstzerstérungstrieb
von gesellschaftlichen Systemen zu liberwinden, sodass der Mensch
sich friedlich und krisenfrei in seinem Habitat niher kommen und ver-

wandeln kann.

Krisen sind die wahren Trdume von Ostern, von Selbstopfer-Unter-
gangs-Dark Age. Grab und Auferstehung. Es ist vielleicht theologisch
eine ungewéhnliche Sicht. Aber Geschichte ist nun mal kein linearer
Vorgang. Zwar auch keine blosse Wiederholung, aber eine Art Spirale,
von der wir nie wissen, ob sie nach oben, oder nach unten, nach aus-

sen, oder nach innen geht, oder gar die Richtungen willkiirlich dndert.

Erlésung durch Untergang ist eine spirituelle Herausforderung. Ein
Untergang ist doch ein Zwang, auf etwas verzichten zu miissen, auf das
man nicht verzichten will. Das eigene Leben zum Beispiel. Kein Mensch

will lernen auf sein Leben zu verzichten, oder etwas, was er kann,
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plétzlich nicht mehr zu wollen, oder dass die Einheit von Kénnen und
Wollen auseinanderbricht. Es ist schwierig sich den Denkraum vorzu-
stellen, in welchem Kénnen frei ist von Wollen, und Wollen frei von
Kénnen. Das ist etwa so, als ob einer, der gelernt hat Blockflote zu
spielen und ein virtuoser Meister darin geworden ist, plétzlich ent-
scheidet, mit dem Blockflotenspielen aufzuhoren, weil er erkennt,
dass er von seinem Kénnen beherrscht wird und er wieder frei sein
mochte, frei auch von seinem Kénnen: wieder ein Anfdnger sein zu
diirfen. In Neuland. Wie ein Kind.

Ist es nicht seltsam: Immer sehen wir strahlende Stars auf der Biihne,
geniale Musiker, geniale Redner, geniale Maler und geniale Fussball-
spieler. Alle Gétter ihres Faches. Aber seien wir ehrlich. Sie sind doch
die elendsten Gefangenen ihres Kénnens; Sklaven ihrer Begabungen.
Auf dem Gipfel von Unfreiheit. Kommt es vielleicht von daher, dass
man ihnen so viel bezahlen muss, damit sie auf die Biihne steigen
und auf den Fussballplatz sprinten; weil bei mediokren Genies nur

Geld tréstet, fiir die Sklaverei unter ihrem Kénnen?

Welches wahre Genie hat den Mut, sich von seinem Kénnen véllig zu
befreien und einfach wieder neu zu werden? Das ist meine unbe-
scheidenen Meinung zum Kerngehalt der Menschwerdung Jesu, der
sein Gottsein abgelegt hat; und zur Frage der Erlosung und des Ge-
heimnisses von Ostern. Ist es nicht fast dieselbe Frage angesichts der
Zenialen Technik, die wir beherrschen? Sind wir fihig diesen gewalti-
gen Schritt vorwirts zu machen und Dinge, die wir kénnen, freudig
hinter uns zu lassen und uns um unser dilettantisches, amateurhaftes
und unbedarftes Menschsein zu kiimmern? Zweifel sind berechtigt.
Nicht wahr?

Aber wissen sie: Ich bin nicht pessimistisch. Wir sehen eben nur me-

diokre Genies, und Halbgétter, weil die anderen nicht auf der Biihne
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sind und nicht auf dem Fussballplatz; vielleicht auch, weil man wirk-

lich Grosse und wahre Kénner mit Materiellem nicht verfiihren und

nicht benutzen kann und sie deshalb uninteressant sind fiir die Mdch-
tigen der Ausserlichkeiten. Zum Gliick.”

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Danielos:

Hermes:

Entschuldige, bitte. Das Zitat war etwas lang. Ich gebe
es gerne zu.

Nein, nein. Es ist ausgezeichnet. Danke. Wenn ich recht
verstanden habe, dann teilst du, Danielos, die Ansicht
dieses Theologen, dass ein Gott zu sein die grosstmog-
liche Unfreiheit bedeutet, in die sich jemand verstricken
kann, weil ein Gott immer pridsent sein muss, sein
Wollen immer bei seinem Kdnnen sein muss, damit er
nicht die Kontrolle {iber sein Reich verliert?

Etwa so, ja. Er hat sich ganz in seiner Konnerschaft
aufgelost. Aber es geht noch weiter: Ein Gott muss
nicht da sein, damit er den Zuspruch seines Publikums
nicht verliert, sondern umgekehrt.

Wie umgekehrt?

Ein Gott muss da sein, damit sein Publikum nicht die
Kontrollle tiber ihn verlieret. Ja, das tont kompliziert.
Ist es aber nicht. Schau: Es sind die Menschen, es ist
das anonyme Publikum, das seine personlichen Gotter
instrumentalisiert. Die Menschenmasse weiss genau,
wie sie ihre Gotter in die Selbstversklavung als Herren
treiben: Indem sie diese anbeten!

Eine kurioser Gedanke.
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Es wird Nacht. Ich ziinde in der Schale des Kugelgrills mit ein-

gesammeltem Fallholz ein Feuer an, das hell flackert. Ich setze mich

ganz nah ans Feuer. Meine Knie sind angenehm durchflutet von der

Strahlungswirme. Hermes ist eingeschlafen in seinem Plastikstuhl.

Da sehe ich erneut eine dunkle Gestalt, die vom Kiesweg zu meinem

Wohnwagen abbiegt und sich langsam ndhert. Im Feuerschein er-

kenne ich, dass es ein dlterer Mann ist, ohne Bart, mit eng zusam-

menstehenden Augen, die wie zugewachsen scheinen. Er tritt zag-

haft und unsicher niher.

Mann:

Danielos:

Mann:

Danielos:

Mann:

Danielos:

Mann:

Danielos:

Mann:

Danielos:
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Guten Abend.

Guten Abend.

Darf man hier Feuer machen?
Ja. Weshalb nicht?

Es heisst, man diirfe hier auf dem Campingplatz keine
offenen Feuer machen.

Wenn es das heisst, weshalb fragen sie denn mich?
Weil sie ein Feuer machen.

In einer Feuerschale. Nur am Boden darf man nicht.
Um den Wald zu schiitzen. Aber warum fragen sie?

Weil ich mit ein paar Kollegen da driiben aufgestellt
bin. Wir haben unsere vier Wohnwagen zusammen
gestellt und wollen eigentlich in der Mitte ein Feuer
machen, um welches wir sitzen kénnen.

Gute Idee. Sie lieben das Feuer, die Flammen, das
Licht, die Warme und den Rauch. Machen sie es. In
der Feuerschale ist das kein Problem. Und sonst fra-
gen sie den Platzwart. Das ist ein ganz feiner Kerl. Es



hat ausserdem einen Grillplatz gebaut mit Holzfeuer-
stelle. Da hat es auch einen Tisch und gratis Holz soviel
sie benotigen.

Ich biete Erwin, wie der Mann heisst, einen Stuhl am Feuer an. Er
bleibt jedoch stehen. Wir reden kurz iiber Sternzeichen. Er ist Zwil-
ling. Seinen Aszendenten kennt er nicht. Ich tippe auf Skorpion, ob-
wohl das kein Feuerzeichen ist. Hermes schnarcht seelenruhig im
Campingstuhl.

Tempordrhabitat Campingplatz. Héuser haben Rider. Oder Fliigel. Nicht al-
les, was da ist, ist sichtbar:
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HORNCHEN

Eiche: Baume! Hort mir bitte zu.

Es raschelt in den Zweigen. Die Blatter der Laubbdume und die Na-
deln der Koniferen drehen ihre Ohrmuscheln zur Eiche.

Eiche: Es handelt sich um etwas, was uns alle an geht. Ich,
die Eiche, wurde gestern von einem Eichhérnchen
gefragt, weshalb ich so blod sei, jedes Jahr 300 Kilo-
gramm mickrige Eicheln zu produzieren, wo es doch
fiir die so langlebigen Eichen durchaus reichen wiirde,
alle fiinfzig Jahre zwei richtige Eicheln zu machen,
ich meine zwei grosse, starke Eicheln, die sicher
iiberleben. Das hat mir zu Denken gegeben. Ausser-
dem ist es tatsdchlich so, dass zum Beispiel Elefanten
nicht jedes Jahr 7200 kleine Eleféntchen gebdren, weil
es namlich ausreicht, um die Art am Leben zu erhal-
ten, mit einem einzigen Nachwuchs pro Jahr. Ich
glaube der Vergleich hinkt nicht. Bin nicht ich, die
Eiche, der Elefant unter den Bdumen?

Hornchen:  Genau. Und selbst ich, das kleine Eichhérnchen, ge-
bére ja nicht jedes Jahr 5000 kleine Eichhdrnchen, von
denen bestenfalls eines iiberlebt, sondern ich gebére
zwei, oder drei, die ich fiittern kann.

Eiche: Mit meinen Eicheln.

Hornchen:  Was soll der vorwurfsvolle Unterton? Du brauchst
deine Eicheln ja gar nicht. Sie fallen einfach achtlos
zu Boden. Berge davon. Ubelste Wegwerfmentalitit.

Eiche: Ja, aber stell dir vor, es wire umgekehrt und ich wiir-
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Hornchen:

Eiche:

Hornchen:

Eiche:
Hornchen:
Eiche:

Hornchen:

de nur zwei drei Eicheln produzieren jedes Jahr. Und
stell dir vor, meine Eicheln wiirden sich von deinen
Eichhornchenbabys erndhren. Verstehst du jetzt?

Ich hore es.

Und weshalb sagtest du mir ich sei blod, soviele Ei-
cheln zu produzieren, wenn du von ihnen lebst?

Ich sage das ja nicht wegen mir, sondern solidarisch
iiberhaupt, wegen dem Ganzen und wegen euch Biu-
men, weil ihr vielleicht noch nicht gemerkt habt, wie
der Hase lauft. Ist es nicht peinlich, dass wir Eichhdrn-
chen euch das Baumsein erkldren miissen. Ich finde
bedenklich, was ihr zuriickgebliebene Pflanzen macht,
mit den Unmengen von auf Halde produzierten Bliiten
und Niisschen und all dem Geflatter und Genagsel und
Zerbroseln und Verwesen, das daran hingt. Das ist im
Endeffekt nur eine unglaubliche Umweltbelastung und
erzeugt eine desastrose Verschwendung von Biomasse,
die nicht nachhaltig und nicht ressourcenschonend ist,
wie es sein sollte. Was ihr Bdume macht ist ein unzeit-
gemadsses, selbstgefdlliges, ignorantes Geprotze mit
sinnlosem Uberfluss und Abfall.

Bist Du sicher dass Du ein Eichhérnchen bist?
Was sonst
Fiir mich bist Du ein typisches Griinhdrnchen.

Ach, leck mich ...

Das Griinhérnchen springt davon. Die Bléitter rascheln nervos und

die Nadeln zittern dngstlich. Sie finden es nicht gut, wenn es im
Wald Arger gibt.
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Eiche: Thr habt es gehort, liebe Mitbdume. Was machen wir
jetzt? Der Vorwurf der Biomassenverschwendung ist
nun mal im Wald. Miissen wir uns dafiir, dass wir
Uberfluss produzieren, licherlich machen lassen von
den Griinhérnchen? Ignorieren wir den oberlehrerhaf-
ten Anschiss, oder gibt uns diese Kritik Anlass, in uns
zu gehen und uns zu fragen, ob wir uns nicht optimie-
ren sollten und konnten? Wir stehen ja schon lange
genug hier im Wald herum. Und einige von uns mei-
nen sogar, etwas Fortschritt wiirde uns gut bekommen

Der Wald steht stumm und schweigt. Es ist ruhig, weil alle ange-
spannt horchen.

Esche: Vielleicht sollten wir unsere Friichte etwas selektiver
verschwenden, statt sie an undankbare Griinhérnchen
zu verschenken. Wir konnen unsere Lebenskraft viel-
leicht gezielter und besser einsetzen.

Eiche: Aber wie?
Ahorn: Wir konnten dickere Stimme machen..
Kiefer: .. und Friichte nur jedes vierte Jahr.

Gesagt, getan. Im zweiten Jahr kommt es zu eine Revolte der Griin-
hornchen. Sie werden brutal getroffen von der Hungersnot, die aus-
gelost wurde dadurch, dass kein Baum mehr Friichte produzierte.
Der Chef der Griinhdrnchen wird verhaftet und nach kurzem Prozess
an einem 5G-Sendemast zu Tode grilliert. Ausserdem ist der Forst
so dicht geworden von den aufgedunsenen, eng stehenden Stimmen,
dass es stockfinster ist auf dem Waldboden und es weder Erdbeeren
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noch Birlauch gibt und selbst die Asseln finden, etwas mehr Licht
und Luft wiirde nicht schaden. Hingegen freuen sich die Baumfaller
und sie beginnen, den Wald abzuholzen und Bretter daraus zu sigen
fiir Biocomputertische und Balken fiir Energiesparhduser.

Eiche: Liebe Mitbdume. Hat unser Systemwandel das er-
wiinschte Ergebnis gebracht?

Eule: Was kiimmert euch das Gerede der Griinhérnchen,
Béume? Habt ihr es nétig, euch wegen der Kritik am
Ubersprudeln eures Fiillhornes provozieren zu lassen.
Weshalb soll man wegen ein paar Undankbaren seine
Lebensart verbiegen? Thr kdnnt doch stolz sein, dass ihr
so kiftig seid und ihr andere an eurer bdumigen Vitali-
tat teilhaben lasst.

Eiche: Ja, liebe Eule, aber ich bin beleidigt. Ich bin stocksauer.
Das Mindeste an Anstand wére, dass sich die Griin-
hornchen bei uns entschuldigen.

Da waren Griinhdrnchen aber schon ausgestorben. Thr Habitat hatte
sich zu rasch zu ihren Ungunsten veréndert.

Zwei  Eichhérnchen, (1809),
von Therese Richter (1777-
1865). Ein typisches Nature
Morte, zu deutsch: Stillleben,
mit drei L, weil es Stille meint,
nicht Stil). Tot=Still.



GOTT AUS-CHECKEN

Ich kenne seit iiber zwanzig Jahren ein Computerspiel. Es heisst
,Anno 1404° und ist ein sogenanntes Aufbau-Strategiespiel; eines
der weltweit Erfolgreichsten seiner Art. Man findet sich als Spieler
in der Rolle eines Konigs, oder Fiihrers, der sein Volk entwickelt,
Fische fangt, Holz schldgt, Eisen verhiittet, Getreide anbaut, Ge-
wiirze handelt, Kriege fiihrt gegen Mitspieler, seine Biirger befrie-
digt, oder vergrault, Steuern eintreibt. Fast wie im richtigen Leben.
Ich kenne das Spiel aus dem Effeff und habe es mehrmals durchge-
spielt in allen Versionen: Anno 1404, Anno 1501, Anno 1702, Anno
1603, mit dem Add-On ,Venedig‘, ein Riesenerfolg auf dem Game-
Markt; habe mich bis zur letzten Belohnung tapfer durchgelitten:
dem Bau der grossen Kirche, der Kathedrale, dem Schloss, habe al-
le anderen platt gemacht, war der Sieger. Aber dann? Wie weiter?
Irgendwie ist jedes Spiel am Schluss zu Ende. Man stosst mit dem
Kopf an die Decke, hat die ganze Inselwelt erkundet, alle Items
freigeschaltet und denkt: Blodes Spiel. Warum geht das nicht wei-
ter? Es ist doch unfair, dass ein Spiel fertig ist, vor allem, wenn man
gewonnen hat. Gibt es denn nicht noch mehr? Wenn ein Spiel aus
ist, fiihlt man sich als Sieger ja wie ein Verlierer.

Eines Tages, im Frithsommer, sitze ich vor meinem Wohnwagen
auf dem Waldcampingplatz von Landquart im lauschigen Baum-
schatten. Die Amseln scharren im Laub, die Lindenbliiten blithen
und aus dem Gedst iiber mir regnen Kotpellets eines Holzbohrers
auf meinen Campingtisch. Und da habe ich einen Einfall. Ich konn-
te versuchen, die Weltansichten und Absichten der Macher des An-
no-Spieles unter die Lupe zu nehmen. Wir haben ndmlich noch eine
Rechnung offen: Wie haben es die Anno-Macher geschafft? Sie ha-
ben mich ihrem Spiel versklavt und einen siissen Fluch iiber mich
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gesprochen. Sie haben mich Lebenszeit gekostet. Tage und Wochen
sass ich vor der Kiste wie unter Drogen. Begeistert wie ein Irrer. Be-
sessen von einem Dadmon. Das war nicht mehr Spiel, das war harte
Arbeit, Krampferei. Ganze Nichte hindurch. Hypnotisiert bis der
Morgen graute und ich vollig erledigt war. Ich habe alles um mich
herum vernachldssigt. Und nun, wo ich einigermassen sicher bin, dass
ich diese odysseische Irrfahrt der Gamesucht hinter mich gebracht
habe, da denke ich: Was war denn das, was mich so verfiihrt und
entfithrt und von mir weg gefiihrt hat? Welche Circen haben mich an
ihre Ufer gelockt; welche cholerischen Hormone und Gétzen mich
beherrscht?

Blupps! Jetzt hat doch der verdammte Holzbohrer iiber mir, eines
seiner rotbraunen Kotpellet genau in meinen Weisswein fallen lassen.
Ich schaue rauf zu dem Blatterdach der Mehlbeere, wo die Bombe her
kam. Nichts. Ich rdche mich, indem ich den Papierbecher in die linke
Hand nehme, die rechte oben drauf halte, kréftig schiittle; ,,Geschiit-
telt, nicht gertihrt!” Dann trinke ich den Cocktail in einem Zug aus.
Hmm... Es hat etwas Herbes im Abgang. Irgendwie spannend. Eine
Art Holzbockscheiss-Retsina. Das konnte ein Trend werden. Aber
nicht fiir mich. Ich weiss zuviel. Ich schenke nach.

Kurzum: Ich habe mir vorgenommen mit dem Anno-Spiel mein
eigenes forschendes Spiel zu treiben, um die Algorithmus-Chromoso-
men, das System, das Programm mit seinen Grundregeln und Pramis-
sen, sozusagen die mosaischen Tafeln des Eprom-Annogottes zu liif-
ten, und damit den verborgenen Gesetzen des digitalen
Schopfergottes der Spielwelt von Anno auf die Schliche zu kommen.

Gerne hitte ich im Tier- und Pflanzenreich um mich herum, in
meinem Campinghabitat etwas nachgefragt, was man von dieser Idee
hélt, Gott auszuchecken. Aber man ist in der Natur diskret. Die Bau-
me schauen meist respektvoll weg: ,Lasst den doch machen! Er ist
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eben ein Mensch. Aber sonst ganz okay.”“ Die Ameise entschuldigt

sich. Sie hat anderes zu tun.

Danielos:

Blattlaus:

Danielos:
Blattlaus:

Danielos:

Blattlaus:

Danielos:

Blattlaus:

Danielos:

28

Und was ist mit Dir, Blattlaus?

Ich befasse mich mehr mit der Philosophie des Sau-
gens an Blattsédften von Urticarien.

Urti... was?
Brennesseln!

Aber da, wo du sitzt, auf meinem Campingtisch, ne-
ben dem Papierbecher mit dem Weisswein, da ist kei-
ne Brennessel.

Siehst Du: Es gibt gute Griinde dariiber nachzuden-
ken, was Elend heisst.

Was heisst es denn?

Eben, dass man "E lenti" ist. Das ist Althochdeutsch
fiir: 'Ausser Landes", oder "Aus dem Lande"; nicht da,

wo man hingehdrt. Verstehst Du?

Okay, Philosophie-Blattlaus. Du kannst gehen.

{
Die griine Pfirsichblattlaus (Myzus persicae)



Spieltheoretisch sind Spiele rasch durchschaut. Gamedesign ist
Kohlemacherei. Nicht viel mehr. Gewinnen kann nur der Spieleher-
steller. Sonst niemand. Alle anderen verlieren; verlieren Freizeit und
verspielen mit ihrer Freizeit die Freiheit im wirklichen Leben an
Aufbau und Strategie der Menschheit teilzunehmen. Sie werden
weggelockt von der Realitdt der Entwicklung ihres eigenen Lebens
und weg geriickt zur Entwicklung eines fiktiven Lebens; als ver-
meintliche Konige, in vermeintlichen Welten, die sie vermeintlich
beherrscht, die aber in Wirklichkeit von den Regeln des Spiels be-
herrscht sind, die mit den Spielern gar nichts zu tun haben und die sie
meist in der Tiefe nicht kennen. Der Spieler hat keine Ahnung, was er
beim Spielen lernt. Und er kann icht beurteilen, ob er das wirklich
lernen mochte. Es sind subtile Lernziele, damit man nicht merkt, dass
etwas Bestimmtes und Absichtsvolles gelehrt wird. Geheimdidaktik.
Andere sagen dem Propaganda; scheinbar spielerisch fremde Inhalte
und fremde Regeln eintrichtern.

Die Freiheit des Spielers ist keine Freiheit. Er ist mit Haut und
Haar in seiner Rolle als Spieler gefangen, heimlich gesteuert vom
gottlichen Programmcode des Computers. Die meisten finden diese
selbstvergessenheit geil. Das ist ja auch in etwa das, was Transhuma-
nisten heute als ihre Lebensrealitdt wahrnehmen. Sie behaupten ei-
gentlich nur, dass es ausserhalb der programmierten Welt des globa-
len, kosmischen Computercodes gar nichts gibt. Kein Bewusstsein,
keine Seele, Alles ist gesteuert. Alles kontrollier- , beherrsch- und
herstellbar. Ein selbstreferentielles, geschlossenes System. Aber den-
noch: Niemand lenkt. Denn auch der Gott der Annowelt lenkt nicht.
Er ist nicht frei. Er ist hoffnungslos an seinen fixen Code geschmie-
det. Er hat sich versklavt in seinen eigenen Regeln. Ist das nicht eine
hochst spannende philosophische Ausgangslage fiir eine Spielbe-
trachtung? Aber dazu muss zuerst die Spieltheorie {iberwunden wer-
den. Mit Spielpraxis.
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Ich verabschiede mich von der resilient schweigenden Natur,
steige in meinen Wohnwagen, setzte mich an meinen Schreibtisch
vor den Computer und starte voller Forscherdrang das Anno-Spiel.
Ta-Tadaa! Musik. Der Vorhang meines Bildschirms 6ffnet sich und
gibt die Biihne frei. Gesdusel von Wind und Wellen. Der Nebel ver-
zieht sich. Da steht mein Kontor schon am Ufer einer jungfriulichen
Insel. Ich werde dieses Mal alles etwas andres machen; alles viel
schlauer angehen, um die Absichten der Programmierer und die Ge-
heimnisse der fabrizierten Gebote des Herrgotts von Anno aufzude-
cken. Man macht das am besten, indem man bewusst nicht richtig
mitmacht; antiautoritir, oder, wie man im Schulwesen modern sagt:
verhaltensoriginell. Erwartungen aus Prinzip nicht erfiillen. Verwei-
gerung als Kontrastmittel. Dann spiirt man Widerstdnde und Ab-
sichten besser, als wenn man einfach vor dem géttlichen Spielcode
kuscht und kollaboriert, denn beim kritiklosen Mitspielen und Mit-
schwinzeln wird man eingelullt und vergisst dabei, dass gar nicht
wir spielen, sondern dass man mit uns spielt.

Um Gesetze und heilige Gebote des Spiels zu erkunden, weigere
ich mich von Beginn weg, renitent und vorsétzlich, eine Kirche zu

Titelbild von Anno 1404. Monche streunen missionierend durch die Lande.
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bauen. Und zwar genau deshalb, weil es mir vom Spiel mehrfach
empfohlen wird und ich eindringlich ermahnt werde, dies zu tun, um
vorwirts zu kommen. Ich ignoriere die aufsidssige Drianglerei stand-
haft. Immer wieder. Dadurch bleiben meine Bewohner zwar auf dem
Niveau von Bauern stehen, aber sie haben auch nur wenige Bediirf-
nisse. Eigentlich nur zwei: Most und Fische, also Nahrung. Die bei-
den Holzfillerhiitten zur Beschaffung von Baumaterial kann ich,
nachdem das Dorf gebaut ist, wieder abreissen. Interessanterweise
und vollig unerwartet blithte mein Dorf auf und die Steuereinnahmen
sind so, dass sie deutlich {iber den Ausgaben liegen, sodass ich also
Most und Fische sogar noch zukaufen kann. Die Frage ist nur: Wie-
lange?

In der Annowelt gibt es einen Héndler, der alles besitzt was du
nicht hast. Wie im richtigen Leben also. Der Handler lebt auf einer
eigenen kleinen Insel und sendet ab und zu Schiffe zu dir, die gegen
Bezahlung gewiinschte Waren liefern. Der Hindler residiert in einer
hiibschen Hafenstadt, wo natiirlich viel mehr los ist als auf meinem
ricksténdigen, heidnischen Eiland. Der Rest der Welt ist unerkundet
und verborgen unter einer Wolkenschicht. Ich sehe aber durch ein
Loch in der Wolkendecke ab und zu ein Schiff zum Hafen des Hand-
lers fahren und wieder wegfahren. Aber bei mir meldet sich niemand
anderer als der Héndler.

So sieht ein Bauernhaus in Annol404 aus. Es erinnert ein bisschen an den
Stall von Betlehem. Der Ausbaustandard dhnelt den Dorfhiitten im Kongo.
Das gilt heute nicht als menschliche Behausung, sondern als Notunterkunfi.
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Um 23.13 Uhr leben bei mir schon 408 Bauern und ich besitze
97'000 Taler, das sind 17'000 mehr als zu Beginn des Spieles. Wun-
der der Geldschopfung. Woher, frage ich mich, kommt und wie ent-
steht dieses Geld? Ja, klar, aus Steuern der Menschen. Aber woher
haben sie es ihrerseits? Es muss ja von irgendwo her kommen. Auf
meiner Insel gibt es aber nichts, wo Geld her kommen konnte. Nur
Fischer und Mostbauern. Thre Produkte werden auf der Insel ver-
braucht. Wir verkaufen nichts, also kommt auch vom Héndler kein
Geld rein. Irgendwo muss eine Bank sein. Aber ich finde keine. Gott
ist die Bank? Das Geld kommt vom Schopfer des Spiels. Offen-
sichtlich. Aus dem Nichts. Das ist ja schon mal ein interessanter,
clandestiner Lerneffekt. So bildet man heute die neuen Legionen
unserer Volkswirtschaftler heran.

Mein heidnisches Bauerndorf sieht ein bisschen aus wie die ins
Unendliche gewucherten Quartiere des afrikanischen Siedlungsmolochs
von Kinshasa. Es fehlt das, was wir "Stadtkultur" nennen: Prunkbauten,
Paradestrassen, Denkmdler, Pldtze, Sakralbauten, Verwaltungsgebdude.
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Warum darf man nicht einfach Bauer bleiben in diesem Spiel? Ist
Bauer zu sein ein dermassen mieser und primitiver Zustand des Men-
schen, dass es danach schreit ihn zu verlassen? Und was war denn vor
den Bauern? Gab es da keine Ureinwohner auf der Insel? Jager-
Sammler. Oder ein paar ausgewilderte Schiffbriichige? Robinson
Crusoes und Freitags? Egal. Es gab einfach vorher keine Menschen
hier. Und weil ich mich weigere eine Kirche zu bauen, gibt es jetzt
nur Bauern. Sie sind alle artig und zufrieden mit threm Fisch und ih-
rem Most und ich kann das Spiel automatisch weiterlaufen lassen und
so den Computer mit sich selber beschéftigen lassen, um dann morgen
nach dem Schlaf des Gerechten zu schauen, was mit meinem Dorf
geschehen ist. Ich bin schon gespannt.

Die Kirche im Anno-Spiel. Sie soll das Bediirfnis nach Glauben der Dorfbe-
wohner stillen, sagen die Missionare und Pfaffen. Warum soll ich den heid-
nischen Trotzkopf spielen und diesen bescheidenen Sakralbau meinen Leu-
ten vorenthalten? Sie verfallen sonst ja ganz ihrem paganen Aberglauben.
Okay. Aber wo ist der Unterschied zwischen Kirche und Aberglauben?
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Nichster Morgen. Acht Uhr. Die Vogel pfeiffen. Alle sind schon
da. Das Bauerndorf steht noch. Jetzt habe ich schon iiber 300'000
Taler Vermdgen. Uber Nacht bin ich ein reicher Mann geworden;
mit einem Bauernvolk. Aber nicht wahr: Geld zu haben, ohne dass
man etwas damit machen kann; das ist genau so, wie wenn man kein
Geld hat. Exakt gleich. Also juckt es einem unter den Négeln, die
Kohle sinnlos irgendwie aus dem Fenster zu schmeissen. Das wirk-
lich geile Gefiihl des Geldhabens kommt ndmlich erst auf beim
Ausgeben. Das ist etwas, worauf sich Frauen besser verstehen als
Mainner, weil sie sich das Miitterliche gonnen, das Materielle. Ich
will aber nicht voreilig sein. Ich muss den Spielstand speichern und
unterbrechen, weil ich den Computer andersweitig brauche. Un-
wichtiges Zeug. Arbeit eben.

Selber Tag. Neunzehn Uhr. Wiederbeginn von Anno. Ich ent-
scheide, kraft meines absolutistischen Konigtums, auf meiner Insel
etwas Wald zu roden und zwei weitere Dorfer zu bauen; aber kon-
sequent weiter auf den Heidentripp zu setzen und stur auf Kirchen
zu verzichten. In einem Dorf haben 600 Bauern Platz. Fiir die Ver-
pflegung der Bauern in den zwei zusétzlichen Dorfern baue ich je
zwei Fischerhiitten und zwei Mosthofe. Ich kaufe Werkzeug ein. Ich
sehe, dass es noch unbestellt Seile in meinem Kontor hat. Wozu
dies? Wahrscheinlich will man mich dazu animieren, ein Schiff zu
bauen. Aber dafiir bendtigt man zuerst eine Kirche. Darauf will ich
jetzt auf meiner chronisch gottlosen Insel gezielt verzichten und
schauen, was passiert ohne religivsen Uberbau. Ich kann ja dann
immer spiter noch meine Bauern mit einem Missionierungsfeldzug
heimsuchen. Mir scheint die Welt ohne Pfaffen recht friedlich.

Ich habe einen Plan ausgeheckt: Wenn die ganze Insel voll be-
baut ist und ich eine Million Taler auf meinem Konto habe, dann
werde ich eine Kirche errichten, um huschhusch eine Werft und
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Zack! ein Schiff zu bauen, um die Welt zu erkunden. Ich werde da-
nach die Kirche gleich wieder abreissen. Ich will nur ein Schiff und
keine Sektierer, die der wehrlosen, ruralen Bevdlkerung den Kopf
verdrehen. Mal schauen ob es gelingt. Das Programm muss bis mor-
gen friih, also wieder die ganze Nacht hindurch laufen. Zum Gliick
muss ich dabei nicht immer vor dem Bildschirm hocken und glotzen
wie die Pixel huschen, sonst wire ich ldngst tot vor Langeweile. Das
ist der Vorteil von Computern: Es ist komfortabel, wenn man flir den
langweiligen, repetitiven Quatsch eine solche teure Maschine besitzt,
die ihre Bytes abrackert, hirnlos, sklavisch, auf keine kreativen Ideen
kommt und keine bloden Fragen stellt. Der Computer macht das an-
standslos, solange er Strom fressen kann. Es muss ein schrecklich
trostloses Leben sein als Computer. Zu seinem Gliick merkt er von
seinem Elend nichts. Aber wer weiss, vielleicht erwacht dereinst die
Maschinenempathie: Robotergewerkschaften setzen mit Streiks Ar-
beitszeitbeschrankungen fiir Gerét durch, Maschinen-Marxismus, Al-
ters-Renten und Maschinenrechte fiir Roboter, Organ- und Ersatztei-
le-Spenderausweise fiir Apparate, Hilfslieferungen der UNO fiir an
Schmierdlmangel leidendes Roboterproletariat, politische Aufstinde
von Computerchips, Streiks von IC-Kifern in Waschmaschinen fiir
mehr .... mehr was? .... egal: Einfach fiir mehr! Das reicht doch,

oder?

Das protzige Schiff der Mitbe-
werber. Hiibscher Kahn, nicht
wahr? Es macht einen schon
an, auch sowas zu besitzen und
zu kommandieren. Aber wenn
ich mir das nur leisten darf,
wenn ich eine Kirche baue,
dann eben nicht.
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Bis jetzt ist in meinem Spiel kein Gegner aufgetaucht, der mein
selbstgerechtes Dasein als atheistischer Regent eines aberglaubi-
schen Bauernreiches stéren mochte. Vielleicht dndert sich dies,
wenn ich ein Schiff besitze. Jedenfalls scheint der Programmierco-
de-Algorithums des Gamegottes bisher keinen Anlass zu finden,
wegen meinem querdenkerischen Regierungsstil strafend einzugrei-
fen, nur weil ich dem Annogott die Kirche verweigere, und weil ich
mich darum foutiere, weiter seinen fiir mich ausgewéhlten Karriere-
planen zu folgen. 2504 Bauern leben nun in meinen drei Dorfern.
Ich gehe trotzig und stolz als Fortschrittsleugner und Aufbauver-
weigerer schlafen. Ich bin im Taumel meiner pubertiren Aufruhr
gegen den Anno-Ubervater von revolutiondren Freiheitsgefiihlen
befliigelt. Der Computer darf weiter mit sich am Spiel arbeiten. Er
wird nicht miide dabei. Das ist schade fiir ihn. Wie schon ist es
doch, dass man miide werden darf. Schau: Mein armseliger Compu-
ter ist unfahig zu merken, dass er sinnlos ausgebeutet wird und kann
nicht mal schlafen. Er kann nur schuften fiir nichts und fiir etwas,
wovon er selber keinen Ahnung hat. Triumen darf er auch nicht,
denn dann kdnnte er ja erwachen. Der Computer kann dich nur
heimlich ausspionieren, ohne dass du es merkst. Aber das ist ein an-
deres Spiel, das da ablduft, im Hintergrund. Eines, von dem du meist
gar nicht wissen willst, und nicht wissen sollst, was mit Dir gespielt

wird.

Die Bernstein-Waldschabe (Ectobius vittiventris)



Néchster Morgen: Schon wieder sind alle Vogel da. Wow! Schon
920'000 Talerchen in der Schatulle. Alle drei Ddorfer voll intakt. Die
ganze Welt ist noch immer von Wolken verdeckt. Beim Héndler sehe
ich, dass ab und zu das Schiff eines Mitspielers anlegt, der offenbar
Handel betreibt. Ich habe aber keine Ahnung, wer der andere Spieler
ist. Es interessiert mich nicht wirklich. Es ist eh nur ein fiktiver, ein
vom Computer generierter Fake-Spieler. Soll ich so blod sein anzu-
nehmen, dass er, wie ich, in einem Wohnwagen sitzt und mit mir An-
no spielt? Mein Mitspieler ist kein Spieler. Er gehdrt zum Spiel. Oder
glaubst Du, dass Maschinen leben? Sagst Du deiner Kaffeemaschine:
,»Guten Morgen!«, oder deinem Handy: ,,Hallo wie gehts? Ist was
reingekommen?* Ich griisse nur Lebewesen. Ich bleibe dabei. Trans-
humanisten hin oder her.

»Mich hast Du aber nicht gegriisst®, reklamiert die Waldschabe,
die gerade iiber meine Mausmatte krabbelt.

,»Ich hab dich nicht gesehen, Waldschabe. Du musst blinken und
troten, wie es hier im Spiel iiblich ist, dann wirst Du mir vielleicht
aufgefallen.*

,,Aber auch dem Rotkehlchen.*

,In meinem Wohnwagen hat es keine Rotkehlchen!* Ich schaue
mich um: , Noch nicht.“ Ich glaube wir regen uns iiber Ungeziefer nur
auf, weil es uns grundlos von wichtiger Arbeit ablenkt.

Schnellgang. Vorwirts. Ich baue eine Kirche, erhalte ein Schiff,
gehe zum Araber. Der schenkt mir noch ein orientalisches Schiff - ich
erkunde die ganze Welt, die Piraten und meine vom Computer herge-
stellten fiktiven Mitspieler, die schon sehr weit fortgeschritten sind.
Ich lasse mich aber von ihrem streberhaften Forschrittsdrang und Ge-
bluffe nicht stressen. Ich besiedle in Seelenruhe eine zweite Insel,
baue nochmals vier primitive, kirchenfreie Dorfer. Einskommadrei
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Millionen auf dem Konto! Ich zerstore meine Kirche, verkaufe mein
Schiff an die Piraten. Doch dann werde ich plotzlich angegriffen
von meinen Mitspielern. Jetzt haben sie offenbar vom Schopfergott
des Spicles den Auftrag erhalten den Zerstorer seiner eigener Kir-
chen auszuléschen. Sie haben die Nase voll von mir, dem atheisti-
schen Geldsack. Mir egal. Ich gehe schlafen und lasse laufen.

Am Morgen haben mich meine Mitspieler vernichtend geschla-
gen. Ich besitze aber schon fast zwei Millionen Taler. Truppen der
Feinde sind auf meinen Inseln gelandet und haben ein Bauernhaus
und einen Stall nach dem anderen zerstort und die Bewohner
massakriert. Es brennt und qualmt. Seuchen brechen aus. Das Infer-

Brennendes Dorf. Meine Biirger ziehen randalierend und demonstrierend
durch ihr Ex-Habitat. Wenn die Staats-Schatulle voll ist, sehen brennende
Dorfer aus wie knisternde Chemineefeuer beim Vier-Uhr-Tee im rosaroten
Salon, wo gerade aus dem Casanova vorgelesen wird. Putzig.
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no hat die ganze Nacht angedauert. Friedensangebote hatte ich nicht
erhalten. Bloder Gott. Ich war doch v6llig gewaltfrei. Ich habe nichts
zur Gegenwehr unternommen. Es ist ein volkerrechtlich illegaler be-
waffneter Uberfall! Ich bin jedoch nach der Niederlage stinkreich. Ein
Ko&nig ohne Volk. Ein stinkreicher, konfessionsloser Versager.

Zwischenfazit meiner Anno-Gott Recherchen bisher: Dass man
friedlich und selbstgeniigsam lebt, wird nicht geduldet. Man muss
sich weiterentwickeln. Klar: Es ist ja ein Aufbau Strategie Spiel und
nicht ein Zuschau-Abhéing Spiel.

Gewaltfreiheit gilt nicht, wenigstens nicht, wenn man geniigsam
ist. Und selbst mit Geld allein kann man sich Schutz nicht kaufen,
weil die Items nicht freigeschaltet sind, die man dazu brauchen wiir-
de. Geld allein niitzt nichts. Du brauchst eine Bewilligung, um damit
etwas kaufen zu diirfen. System DDR. Das erklirt teilweise, weshalb
Anno ein Spiel deutscher Entwickler ist. Gewisse Deutsche sind voll
masochistisch drauf. Und geben das gerne auch spielerisch weiter.

Was mach ich jetzt? Eine Antwort ist mir schon klar. Ich muss die
ganze Entwicklung voll mitmachen, Marsch durch die Institutionen,
alle Mitspieler besiegen und hab erst dann Frieden, wenn alle nieder-
gemetzelt sind. Mit den Piraten kann man einen Friedenspakt schlies-
sen. Das kostet ein bisschen was. Oder man kann sie zerbomben,
wenn sie lastig werden. Das wire aber eine Variante mit Gewaltan-
wendung. Ganz klar. Gewalt ist gewollt. Ich stelle den Computer ab.
Ich werde mir etwas zu Essen brutzeln auf meinem Holzkohlegrill,
6ffne die Wohnwagentiire:

Danielos: Ah! Herrlich! Diese frische Luft.

Spinne: Soso! Jetzt kommst Du wieder raus!

39



Die Spinne hat ein Radnetz in der Ecke des Vordaches des
Wohnwagens gebaut. Sie sitzt wartend in der Mitte der strahlenden
Féden.

Spinne : Die Natur muss dich wieder trosten fiir Deine Nieder-
lagen und Deinen Frust.

Danielos: Was verstehst Du davon, Spinne? Du hast ja keine
Ahnung. Du hast ja selber gar keine Natur, die Dir
gegeniiber steht. Du hockst in ihr mitten drin, wie in
deinem Netz. Du kannst Dir tiberhaupt nicht vorstel-
len, wie das ist, wenn man ausserhalb der Natur sich
in einer fremden Welt als Konig abrackert, wie wild,
und dann vernichtet wird von Gegnern, die nicht mal
wirklich da sind...

Spinne: Aber Du bist ja gar nicht vernichtet. Du bist doch da?

Da realisierte ich, dass es schwierig werden wiirde, einer Spinne,
einer Kellerassel, oder einer Schnirkelschnecke erkldren zu wollen,
was ein Spiel ist. Die werden das nicht kapieren. Oder doch?

Danielos: Hor mal zu Spinne. Ich mdchte dich etwas fragen.

Die Spinne hélt inne bei ihrer Beschéftigung eine kleine Fliege
einzuwickeln, die sich soeben im Netz verheddert hat.

Spinne: Ich hore?
Danielos: Miisst ihr nicht {iben, wie man ein Netz baut?
Spinne: Nein. Wieso? Wir sind Spinnen. Wir konnen das.
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Danielos:

Spinne:
Danielos:

Fliege:

Danielos:

Fliege:

Oder sagen wir es so: Miisst ihr nicht spielerisch erler-
nen, was es heisst, eine Spinne zu sein?

Ich glaube, du redest besser wieder mit der Blattlaus.
Ich sehe sie aber gerade nicht.

(halb eingewickelt, leicht stohnend) Die Larve eines
Marienkifers hat die Blattlaus gestern verspiesen.

Das hat man vom Philosophieren.

Es geht mich ja nichts an, aber ich hitte da noch eine

Frage.

Die Fliege zappelt und zerrt an den Spinnfidden, in denen sie ge-

fesselt ist.

Fliege:

Spinne:

Fliege:

(zur Spinne): Hor mal kurz auf mich einzuwickeln,
Spinne. Du kannst mich ja nachher aussaugen.

Ist das so wichtig? Kann das nicht warten?

Warten worauf?

Die Spinne hilt inne und verschriankt ihre acht Arme und Beine.

Spinne:

Fliege:

Spinne:

Danielos:

Spinne:

Okay, Fliege. Aber fass Dich kurz.

Hor zu, Danielos. Was ist der Unterschied zwischen
dem Leben und dem Spiel, von dem Du redest?

Gute Frage. Auf sowas wire ich nie gekommen.

Wow! Da bin ich jetzt gerade ein wenig {iberfordert.
Das kann ich nicht so spontan beantworten. Wielange
habe ich Zeit zum Uberlegen?

Drei Minuten
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Fliege:

Spinne:

Finf
Vier.

Fiinf Minuten spater

Spinne:

Danielos:

Fliege:

Danielos:

Fliege:

Danielos:

Spinne:
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Du bist eine Minute zu spiit.

Sorry. Das Nachdenken hat sich verfadelt und in die
Lange gezogen und verspitet.

Und?

Uberall da, wo man sagt, man kénne nur gewinnen,
wenn man mitmacht, da spielt man. Aber da, wo man
auch gewinnt, wenn man nicht bei allem mitmacht, da
lebt man.

Das hast Du sicher irgendwo abgeschrieben. Stimmts?
Spielt es eine Rolle?

Danke Leute. Ich muss jetzt weitermachen. Manchmal
lohnt es sich, mit dem Essen zu warten.






DER FUHRER - TEIL 1

Der Fiihrer erscheint in der Kanzlei seines Palastbunkers mit einem

Koffer. Er hat sich in einen unauffilligen Strassenanzug gekleidet.

Sekretér:

Fihrer:
Sekretér:

Fihrer:

Guten Morgen, verehrter Fiithrer. Keine Uniform heu-
te?

Ich bin dann weg bis Montag.
Welcher Montag?

Irgendeiner der Kommenden.

Der Premierminister stiirzt in den Raum. Er stellt sich dngstlich vor

den Fiihrer, der eben die Kanzlei verlassen will.

Premier:

Fihrer:
Premier:

Fiihrer:

Premier:

Fihrer:
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Unmoglich, verehrter Fithrer! Morgen kommt doch
der WHO-Lobbyist, der Regent des Nachbarlandes
und sie halten am Bankett der Riistungsindustrie ihre
Rede zum Sieg von Vernunft und Gehorsam. Die
néchsten drei Wochen ist keine Stunde ihres Termin-
kalenders frei. Grosser Fiihrer.

Egal. Ich bin weg. Ich geh nach Venedig.
Wie sagen wir das dem Volk. Und den Medien?

Erfnden sie etwas. Wie immer. Gehen sie mir nun aus
dem Weg, Sekretdr! Rufen sie ein normales Taxi.
Nicht die Staatlimousine.

Aber, Grosser Fiihrer! Sie sind der Fiihrer, siec konnen
nicht machen was sie wollen!

Egal. Ich bin weg.



Premier: Was machen sie denn in Venedig?

Fihrer: Geht sie nichts an.
Premier: Wie lange sind sie weg?
Fihrer: Weiss nicht.

Spéter am Tor des Fiithrerhauptquartiers.

Pfortner: Guten Morgen, verehrter Fiihrer.

Fiihrer: Pfortner. Offnen sie das Tor!

Pfortner: Ich kann sie nicht raus lassen ohne Passierschein.

Fiihrer: Unerhort!

Pfo6rtner: Es ist eine strikte Order, niemanden rauszulassen ohne
Passierschein.

Fiihrer: Ich, der Fiihrer, habe diese Gesetze gemacht.

Pfortner: Wollen sie sich denn nicht an ihre eigen Gesetze hal-
ten?

Fiihrer: Heute nicht! Machen sie gefilligs auf, sonst rufe ich die
Schutzbrigade.

In diesem Moment betritt ein unauffillig gekleideter Mann die Pfort-
nerloge. Hinter ihm ein Truppe von ebenso auffillig unauffalligen,
groberen Ménnern mit ausgebeulten Anziigen.

Agent Sie haben mich gerufen, Pfortner?
Fiihrer: Unerhort. Wen haben sie da alamiert?
Pfortner: Thre Schutzbrigade. Wie sie es gewlinscht haben.
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Agent:

Fihrer:

Agent:

Fihrer:

Pfortner:

Agent:

Fihrer:

Pfortner:

Agent:

Fihrer:

Mann:

Fihrer:

Pfortner:

Agent:
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Zu ihre Diensten, verehrter Fiihrer. Thre Schutzbri-
gade. Konnen wir etwas fiir sie tun an diesem wun-
derschonen, friedlichen Morgen?

Offnen sie das Tor!

Wo ist denn ihr Sekretdr, der normalerweise ihren
Passierschein présentiert.

Ach das macht er? Mein Sekretir?

Immer, wenn sie den Palast verlassen, verehrter
Fiihrer. Immer.
Wir miissen doch wissen, wann sie denn Palast ver-

lassen, damit ihnen nichts geschieht.

Das heisst also, dass ich, der Fiihrer dieser Nation,
meinen eigenen Palast nicht verlassen kann, ohne
dass mein Sekretér einen Passierschein préasentiert?
So ist es.

Sie haben das so bestimmt, Herr Fiihrer, in ihrer un-
bestechlichen und weisen Voraussicht.

Aber habe ich denn bestimmt, dass es auch fiir mich
gilt?

Fiir alle gilt das Gesetz.

Ich bin nicht alle. Ich bin der Fiihrer.

Das ist ja auch kein Problem. Wir brauchen ja nur
einen Passierschein und den kann ihr Sekretdr beim
Sicherheitsminister sofort holen, jederzeit.

Wir organisieren das gerade. Es dauert hochstens
zwei Minuten.



Der Fiihrer mit dem Koffer ist genervt. Der Pfortner und der Agent

schauen beschdmt vor sich zu Boden. Der Sicherheitsmann versucht

die gespannte Lage etwas aufzuheitern:

Agent:
Fihrer:
Agent:

Fihrer:

Karneval in Venedig, verehrter Fiihrer?
Woher wissen sie, dass ich nach Venedig will?
Wir sind der Geheimdienst.

Verstehe.

Ein Livrierter eilt herbei mit einem Zettel. Ubergibt ihn dem Agenten.

Dieser dem Fiihrer.

Fiihrer:
Agent:

Fihrer:

Pfortner:

Fihrer:

Agent:

Fihrer:

Ist das mein Passierschein?
Korrekt!

Ich komme mir ja vor, wie wenn ich ein Gefangnis ver-
lasse.

Es ist ihr Palast, verehrter Fiihrer.

Kann man das nicht etwas Unauffilliger machen, dass
ich mir nicht vorkomme wie ein Héftling?

Wir konnten kleine Badges machen, die sie an eine
Kontaktstelle halten. Biips. Und offen.

Na also. Dann machen sie das so. Von jetzt an !

Der Fiihrer reicht das Papier dem Pfortner. Das Tor geht auf. Der

Fiihrer besteigt sein Taxi, winkt den herbeigeeilten Polizeichef zu sich

und bittet ihn im Taxi ebenfalls Platz zu nehmen. Wéahrend sie Rich-
tung Stadt fahren:
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Fihrer:

Polizeichef:
Fiihrer:
Polizeichef:
Fiihrer:
Polizeichef:

Fihrer:

Polizeichef:

Fihrer:

Polizeichef:

Fihrer:
Polizeichef:

Fihrer:

Ich mochte, verehrter Polizeichef, diese Gelegenheit
unserer Taxifahrt benutzen, um ihnen ein paar person-
liche Fragen zu stellen.

Ich bin geehrt.

Sie sind der Polizeichef hier?

Seit 27 Jahren.

Wer ist der freiste Mensch in unserem Land?
Der, der machen kann was er will.

Der also, der jeden Tag selber entscheidet was er ma-
chen will.

(zeigt nach draussen auf einen Mann, der am Boden
hockt): Vielleicht dieser Bettler da am Strassenrand.
Kaum. Er muss doch betteln. Er ist gezwungen zu
betteln. Der kann doch nicht wie ich einfach abreisen
nach Venedig.

Wieso nicht. Kennen sie ihn denn? Es gibt auch stink-
reiche Bettler. Die sitzen nur da, um sich in Ruhe die
Leute anzuschauen.

Sie wollen mich verarschen, Polizeichef? Nicht wahr?
Nein, wieso? Wir kénnen den Bettler fragen.

Chauffeur! Halten sie an! Fahren sie zuriick! Zu dem
Bettler vor der U-Bahnstation.

Das Taxi wendet und hélt vor der U-Bahnstation. Der Fiihrer und

sein Polizeichef steigen aus. Sie gehen auf den Bettler zu, der am

Boden sitzt und auf einer Mundharmonika spielt. Es ist ein leicht

zerknitterter, weisshaariger Greis in einem abgeschabten, 16chrigen
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Filzmantel. Neben sich ein Hut. Der Polizeichef ergreift die Initiative,
beugt sich zu ihm herab.

Polizeichef: Entschuldigen sie, Bettler.

Der Bettler reagiert nicht. Er ist vertieft in seine siilzige Melodie, hilt
die Augen geschlossen. Der Fiihrer gibt dem Polizeichef mit einem
Wink zu verstehen, vorwirts zu machen. Dieser stosst den Bettler mit
dem Fuss an. Der Bettler 6ffnet seine Augen. Schaut auf.

Bettler: Meine Herren. Darf ein Bettler nicht mal mehr seine
Liedchen fertig spielen?

Polizeichef: Wir haben ein paar Fragen an sie?

Bettler: Ich bin Bettler, kein Auskunftsbiiro.

Der Bettler beginnt wieder zu spielen.
Fihrer: Bettler! Ich bin der Fithrer. Erkennen sie mich nicht?

Der Bettler schaut auf, hebt die Augenbrauen wihrend er weiterspielt
und nickt zustimmend. Mit dem Kopf deutet er auf seinen Hut am
Boden. Der Polizeichef versteht. Er kramt eine Miinze aus seiner Ho-
sentasche und wirft sie hinein.

Bettler: Ich mache es wie Charon, der Fidhrmann in der Unter-
welt. Der braucht fiir seine Dienste einen Obulus.
Worum geht's?

Polizeichef: Der Fiihrer wiirde ihnen gerne ein paar Fragen stellen.

Bettler: Setzen sie sich zu mir.
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Fiihrer: Ich kann doch nicht einfach auf die Strasse sitzen. Was
ist, wenn die Leute uns erkennen?

Bettler Niemand erkennt einen Fiihrer, der neben einem Bett-
ler sitzt. Auch sie Polizeichef, setzen sie sich.

Polizeichef: Sie kennen mich?

Bettler: Nein, aber sie Sie sehen so aus.

Als der Bettler sich standhaft weigert zu sprechen, solange die bei-
den sich nicht zu ihm setzen, geben sie schliesslich nach. Der Taxi-
fahrer bringt eine Decke, legt sie neben den Bettler auf den asphal-
tierten Boden und darauf setzen sich der Fiihrer und sein Polizeichef.
Es ist ihnen etwas unangenehm,, ja peinlich. Die Passanten lésst es
kalt. Sie stromen vorbei wie immer.

Bettler: Jemand muss weiterhin Harmonika spielen, sonst
kommt nichts rein. Ausserdem sind wir gut getarnt mit
der kldglichen Musik. Es spielt keine Rolle was man
spielt. Man muss nur Mitleid erwecken. Das reicht fiir
die meisten Leute heute. Das konnte doch der Taxi-
fahrer machen. Wéhrend wir uns unterhalten.

Der Taxifahrer weigert sich, in die Mundharmonika, die der Bettler
im Mund hatte, zu blasen, aber mit etwas monetirer Motivation ist er
schliesslich dazu bereit. Er setzt sich artig zu den anderen drei Her-
ren auf den Boden und beginnt Téne von sich zu geben. Widerwilli-
ge. Manchmal wirft jemand im Vorbeigehen eine Miinze in den Hut,
und schiittelt den Kopf.

Fiihrer: Der Polizeichef behauptet, dass sie moglicherweise
der freiste Mann des Landes seien. Ich hielt dagegen
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Bettler:

Polizeichef:

Bettler:

Fihrer:
Polizeichef:

Fihrer:

Bettler:

Polizeichef:

Bettler:

Fihrer:

und sagte ihm, dass sie doch als Bettler gezwungen
seien, da zu sitzen und zu spielen, damit jemand Geld
in ihren Hut wirft; sie also deshalb unfrei sind. Wer
von uns beiden hat recht?

Ich bin nicht wirklich frei. Denn wenn ich wirklich frei
wire, dann konnte ich nicht frei hier rumsitzen und
morgen vor dem Migros hocken, oder wenn's regnet
bei mir bleiben, wie ich will. Weil ich frei bin, bin ich
noch nicht ganz frei.

Wenn das so ist, dann sind sie aber doch frei. Niemand
sagt thnen was sie tun miissen.

Ja, schon. Aber in unserem Land sind die, die in Frei-
heit leben, nicht frei.

Das macht doch keinen Sinn!

Ich glaube wir vertrodeln unsere Zeit.

Nein, Polizeichef. Er soll sich erkldren. Er soll sagen,
warum er nicht frei ist, weil er frei ist.

Ich bin leider so dumm. Ich weiss nicht, ob ich dies er-
kldren kann auf ihrem hohen intellektuellen Niveau.
Sehen sie. Ich glaube, dass die freisten Leute diejeni-
gen sind, die von der Regierung verfolgt und einsperrt
und umbracht werden, weil der Staat vor deren Freiheit
Angst hat.

Du meinst die Schwerverbrecher im Gefangnis.

Nein, das sind Schuldige. Ich meine die Unschuldigen
die der Staat zum Schweigen bringen will, und die, die
ihr zu Gesinnungsverbrechern erklart.

Du meinst Staatsfeinde, Terroristen, Aufriihrer, Ver-
leumder, Querdenker. Du willst sagen, dass sie frei
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Bettler:

Fihrer:

Bettler:

Fihrer:

Bettler:
Fihrer:

Bettler:

Polizeichef:

Bettler:

Fihrer:

Bettler:

Polizeichef:
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sind, weil sie verfolgt und eingekerkert sind?

Nein, die sind nicht frei, weil man sie eingesperrt, aber
ihr Freiheitsgrad ist so geféhrlich gross, dass ihr sie
anketten miisst. Es beweist, dass ihre Freiheit fir den
Staat ein bedrohliches Ausmass angenommen hat,
wihrend ich selber als Bettler ja nur dasitze und etwas
Mundharmonika spiele und etwas Geld sammle.

Konnen sie am Morgen aufstehen und sagen: Ich bin
weg bis am Montag?

Wem sollte ich es sagen? Ich bin allein. Ich steh ein-
fach auf und geh weg. Ich muss es niemandem sagen.

Und konnen sie einfach nach Venedig fahren, wenn es
ihnen danach beliebt.

Ja klar.
Heute? Jetzt?

Ja. Wenn ich nicht konnte, dann wollte ich es auch
nicht. Verstehen sie?

Sie meinen, wenn sie kein Geld haben, dann behaup-
ten sie einfach, dass sie gar nicht nach Venedig wol-
len, weil sie es nicht vermdgen?

Ach was, vermogen! Geld braucht man nicht, um nach
Venedig zu kommen. Man muss nur aufstehen und
losgehen.

Okay: Aber sind sie denn so frei, mit mir nach Vene-
dig zu kommen.

Im Moment grad nicht. Ich reise lieber alleine, oder
mit normalen, einfachen Leuten, so wie ich.

Was ist denn an uns so abnor .......



In diesem Moment erscheint ein Polizist bei den vier Herren, die vor

der U-Bahnstation auf dem Boden hocken.

Polizist:

Bettler:

Fihrer:

Bettler:

Polizist:

Fihrer:

Bettler:

Polizist:

Meine Herren. Ich muss sie bitten diesen Platz zu ver-
lassen. Das ist hier keine 6ffentliche Sitzbank und auch
kein Versammlungsplatz fiir's Picknick. Hier hat es
viele Passanten, die sie am freien Zugang zur U-Bahn-
station hindern.

Entschuldigen sie, Herr Oberpolizeirat, aber diese Her-
ren sind auf meine Einladung zu mir gesessen, um mei-
ne Musik besser geniessen zu konnen. Ich werde sie
auffordern mit mir in den Park zu gehen.

(Zum Bettler) Sie kennen diesen Polizisten?

Ja, klar. Er ist immer hier. Er kommt auf die Minute
genau um 11.15 Uhr hier vorbei auf seiner Patrouille.
Also meine Herren. Hoppla. Aufstehen. Abmarsch!
Aha! Da endet jetzt also ihre angebliche Freiheit, Bett-
ler.

Das ist doch keine Freiheit, die begrenzt wird, wenn
unsere Freiheit da endet, wo wir die Freiheit anderer
begrenzen.

Also? Vorwirts!

Der Fiihrer steht auf. Stellt sich vor den Polizisten. Schaut ihm tief in

die Augen.

Fihrer:

Polizist:

Fihrer:

Wissen sie wer ich bin?
Nein.

Ich bin ihr Fijhrer.
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Polizist: Sie sehen ein bisschen so aus. Aber mein Fiihrer hat
Besseres zu tun. Er sitzt nicht mit Bettlern vor dem U-
Bahneingang. Also Abmarsch.

Der Polizeichef stellt sich neben den Fiihrer und schaut den Polizis-
ten an.

Polizeichef: Kennen sie mich?

Polizist: Nein.

Polizeichef: Ich bin ihr Polizeichef.

Polizist: Das habe ich fast vermutet. Und aus welcher Klinik
seid ihr ausgebrochen?

Der Bettler lacht und nimmt den Hut.

Bettler: Easy Leute. Deeskalieren! Lasst uns in den Park ge-
hen. Thr wollt doch nicht Streit mit der Ordnungs-
macht. Folgt mir.

Im Park angekommen. Eine Bank im Schatten ist frei. Ein paar
Frauen mit kleinen Hunden an der Leine und roten Doggybags spa-
zieren vorbei. Ein Griinraumpfleger, vormals Strassenwischer, leert
Abfallkiibel.

Bettler: Ich hab's mir liberlegt. Ich komme mit nach Venedig.
Fiihrer: Ich habe nicht gesagt, dass ich sie mitnehmen werde.
Bettler: Ich komm trotzdem mit.

Polizeichef: Der Fiihrer entscheidet das.

Bettler: Kann er ja. Ich geh trotzdem nach Venedig. Auch
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Fihrer:

Bettler:

Polizeichef:

Bettler:

Fihrer:

Bettler:

Fihrer:

Bettler:

Fihrer:

wenn er nicht will.

Wie kommen sie dazu sich diese Freiheiten heraus zu
nehmen.

Ich habe ihnen ja versucht darzulegen, dass bei uns der
Abschaum der Gesellschaft den grossten Freiheitsgrad
hat. Ich komme dem ziemlich nahe.

Und wenn ich sie einbuchte?

Dann hole ich mir in der Gefangnisbibliothek ein Buch
iiber Venedig und sie miissen rund um die Uhr fiir
mich sorgen und sogar meine Toilette putzen.

Also Herr Bettler. Ich werde es mir iiberlegen sie mit-
zunehmen nach Venedig. Aber sagen sie: Von wem
haben sie eigentlich ihre Idee iiber den grossten Frei-
heitsgrad des Abschaums.

Hoppla! Da ist etwas hingen geblieben! Die Idee ist
nicht von mir. Das haben sie gemerkt. Nicht wahr?
Dass der Gedanke nicht von mir ist. Nicht wahr? Ich
bin nur ein Bewunderer des Denkers dieser Idee. Er ist
ein grosser Philosoph, also eigentlich ein kompletter
Nichtnutz und Versager, und daher v6llig ignoriert und
sehr frei. Ich kann sie mit ihm bekannt machen.

Weshalb nicht?

Ich muss gestehen, Fiihrer. Es ist erstaunlich und sogar
beédngstigend, wie frei sie sind, anderen zuzuhoren. Das
hitte ich thnen nicht zugetraut. Eigentlich halte ich es
auch jetzt noch fiir unmoglich. Ist das ein Trickspiel?
Ist das wirklich ehrlich gemeint, oder ein Falle, wie
immer?

Es ist purer Eigennutz.
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Bettler:

Fihrer:

Bettler:

Fihrer:
Bettler:

Fihrer:

Polizeichef:

Fihrer:
Bettler:

Polizeichef:

Wohl bekomm's.

Nur noch eine Frage: Weshalb hat der Abschaum der
Gesellschaft den grossten Freiheitsgrad?

Sie sind nicht eingebunden in ein Kontroll- und Si-
cherheitsnetz.

Warum nicht?

Weil sie es nicht wollen. Sie mdchten lieber frei sein.

Und weshalb erlauben wir ihnen das? Sollte der Staat
das nicht verhindern? Was machen sie, Polizeichef,
mit solchen Vagabunden?

Wir stecken sie ins Geféngnis, weil wir ja nur diejeni-
gen verfolgen und einsperren miissen, die frei sind.
Diejenigen die schon unfrei sind, kdnnen wir getrost
frei lassen.

Wie? Was?
Genau! Bravo! Endlich hat er es verstanden!

Unfreie miissen wir nicht einbuchten, weil sie schon
gefangen sind.

Sokrates im Gefingnis. Stahlstich von Johann Wilhelm Meil (1733-1805).
Man beachte den Schmetterling tiber dem Schddel, Zeichen der Metempsy-
chose, der Seelenwanderung und Reinkarnation bei den Griechen. Nach
Epiktet war Sokrates kein Gefangener, weil er freiwillig einsass.
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DER KNOCHEN

Erstaunliche und schmerzhafte Probleme tauchen auf. Wegen
meiner gesundheitsschidigenden Schreib-Ergonomie kann ich we-
der stehen, noch gehen. Das kam so: Ich sass gestern den ganzen
Tag lang in meinem Wohnwagen vor dem Computer-Bildschirm
und schrieb. Dabei hatte ich meinen nackten, linken Fuss unter den
Stuhl gezogen. Die scharf abgeknickten Zehen waren auf den Tep-
pich gesetzt. Wahrscheinlich hatte sich dadurch mein Fuss ver-
krampft, ohne dass ich es merkte, weil ich abgelenkt war. Dazu kam
ein kalter Luftzug, weil ich die Wohnwagentiire offen stehen liess.
Kalten Luftzug war ich jedoch nicht gewohnt, weil ich gerade aus
dem heissen Afrika zuriick gekommen war. Nun habe ich mir eine
bdse Sehnenscheidenentziindung eingefangen. Den linken Fuss kann
ich nicht auf den Boden setzen. Er schmerzt hollisch und ist zu ei-
nem pulsierenden Klumpen angeschwollen.

Dass man sich am Fuss verletzen kann, weil man schreibt, geht
womdglich bei meiner Krankenversicherung nicht als Berufsunfall
durch. Sonst kdnnte ich Taggelder beantragen wegen einer berufs-
bedingten Verletzung. Dann miisste ich allerdings belegen konnen,
dass wegen dem schmerzhaften Fuss meine Gedanken verklemmt
sind und ich nicht mehr schreiben kann, also arbeitsunféhig gewor-
den bin. Solche abstrusen Zusammenhinge zu belegen wiirde mir
sicher nicht schwer fallen. Schliesslich bin ich Schriftsteller. Aber
ich will keine Zeit vertrddeln mit weinerlichen Texten {iber eine
Sehnenscheidenentziindung. Die Versicherung wird mir cool raten
besser anzugeben, dass die Schreibmaschine kaputt gegangen sei,
oder dass man die Zehen des Fusses iiberdehnt habe in kaltem Luft-
zug. Weswegen ursdchlich Missbill geschehen ist, interessiert genau
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niemanden. Man kann letztendlich immer nur das begriinden, was je-
mand verstehen will. Das ist in der Regel ziemlich wenig.

Mir kommt jetzt spontan ein dhnlich situiertes Ungliick in den
Sinn: Meine Camping-Nachbarin Kathrin hatte einst unertréglich ste-
chende Nackenschmerzen; Verspannungen von Schulter zu Schulter
und den Hals hinauf. Eine dusserst schmerzhafte Sache, manchmal
wie eine Entziindung. Thre Arzte hatten alles probiert; Spritzen, das
allseits beliebte Cortison, Salben, Massagen, Turniibungen. Nichts
genutzt. Eines Tages kam Kathrin selber darauf, dass diese Schmer-
zen daher kommen, dass sie nicht mehr gut sieht. Ja, sie war kurz-
sichtig geworden. Sie hatte es ignoriert. Kathrin konnte ihre Umge-
bung nur mehr schemenhaft wahr nehmen. Dadurch starrte sie beim
Gehen und Spazieren unsicher und verkrampft vor sich auf den stark
verschwommenen Boden. Verkrampft. Horen sie das? Als sie eine
Laserbehandlung der Augen gemacht hatte und wieder gut sah, waren
die Nackenschmerzen wie weggeblasen. Wiirden sie deshalb Kurz-
sichtigkeit als Grund fiir Nackenschmerzen akzeptieren? Es ist nicht
zielfithrend Ursachen da zu suchen, wo die Probleme sind. Vielleicht
ist es ebensowenig zielfilhrend sein Gliick da zu suchen, wo die
Wiinsche sind.

Das Bahnbillet nach Venedig habe ich gekauft. Die Abfahrt ist in
drei Tagen. Mal schauen, ob mein Fuss das mitmacht. Meine
Schreibtechnik habe ich angepasst. Ich denke jetzt beim Schreiben
immer an meine Fussstellung. Darunter leiden natiirlich auch die
Texte. Deshalb, liebe Lektorin, kann ich nicht auf jedes Komma acht
geben. Schliesslich muss ich als Autor auch auf meine Gesundheit
Riicksicht nehmen.

Ein weiteres Problem macht sich bemerkbar: Ich muss - das ist
der menchlichen Biologie geschuldet - ab und zu zur Toilette. Die
Toilette in meinem Wohnwagen habe ich jedoch stillgelegt und in
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einen Kleiderschrank verwandelt. Pinkeln kdnnte ich zur Not noch
im Wald, der meinen Caravan umgibt. Aber das grosse Geschift?
Mit diesem Fuss kann ich unmoglich die hundert Meter bis zur Toi-
lettenanlage des Campingplatzes humpeln. Ich sterbe auf dem Kies-
weg. Ich bin nicht wehleidig. Die ganze Nacht habe ich kein Auge
zu getan, weil der Fuss so blodsinnig schmerzte, ohne dass er iiber-
haupt belastet war.

Daher habe ich mir iiberlegt, ob ich einen Abfallsack in einen
Wasserkessel drappieren soll und dann so mein Geschaft in den Ab-
fallsack mache; Robidog System fiir Menschen. Ich weiss nicht ob
sie den ausgezeichneten Film ,Nomadland® gesehen haben? Sehr
empfehlenswert. Ein tiefgriindiges Kino-Bjoux. Darin gibt es eine
Szene, in der die Hauptdarstellerin ihr Geschift im Wohnmobil in
einen alter Farbeimer verrichtet. Dies illustriert den Begriff Not-
durft, den wir fiir die Entleerung des Darmes verwenden, ganz treff-
lich. Die Kiibelmethode wollte ich aber nicht widerstandslos akzep-
tieren. Obwohl: Man ist sich als Schriftsteller und Kiinstler einige
berufsbedingte Erniedrigungen gewohnt. Zum Beispiel die Frage:
Wovon leben sie eigentlich? Wegen Kollateralschiden meines
Schreibstils in einen Kessel zu kacken, soweit wollte ich jedoch
derzeit noch nicht gehen.

Ich entschloss mich meine Schuhe anzuziehen. Der geschwolle-
ne Fuss passte aber nicht hinein. Nur mit brutalem Wiirgen und
Driicken und unter stechenden Schmerzen gelang es schliesslich
doch. Der Schuh gab etwas Halt. Ich klemmte mir zwei leere PET-
Flaschen unter den Arm, um Wasser fiir Kaffee und zum Kochen zu
holen. Ich ergriff eine grosse Artischokke, die ich vorgestern gekauft
hatte, und die ich waschen wollte, um sie zuzubereiten mit brauner,
gesalzener Butter. So humpelte ich wie ein elender Alter, mit von
Schmerz verzerrtem Gesicht zur Toilettenanlage.
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Auf der WC-Schiissel sitzend sprach ich so zu mir: ,,Vielleicht
werde ich das ndchste Mal jemanden bitten, fiir mich auf die Toilette
zu gehen. Genau! Weshalb hat der Staat dies noch nicht tibernom-
men? Die Krankenkasse, oder ein Startup? Wir doch ein toller Slo-
gan: »Wir erledigen ihr Geschift fiir sie!l« Warum muss jeder selber
scheissen? Das passt doch nicht in unser System. Wenn du keine Geld
hast, dann gibt man dir eine Wohnung, zu Essen, medizinische Ver-
sorgung. Ich werde vielleicht einen Brief schreiben, ob der Staat,
wenn er mich schon gegen meinen Willen maskieren und impfen will,
auch wenigstens meine Notdurft fiir mich verrichtet. Vielleicht kénn-
ten wir dann einen Deal machen.*

Weil die Sonne scheint, werfe ich den Grill an. Poulet, Zucchhetti
und Paprika gibt's. Und die Artischokke. Die Warme tut gut. Als ich
fertig gegessen habe, schaue ich den abgenagten Knochen des Poulets
an: Was soll ich mit dem Beingeriist des Huhnes machen? Normaler-
weise werfe ich Knochen ins nahe Unterholz, um die lokale Natur zu
fordern und damit die Restndhrstoffe in meinem Nkunku (in der Ban-
tusprache der Ausdruck fiir den Gemeinschaftswald eines Clans) fiir
mehr Leben einzusetzen. Aber vielleicht wire interessant, einmal den

Knochen zu fragen, was er will.
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Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:

Danielos:
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Entschuldige bitte, verehrter Knochen, die ungew6hn-
liche Storung. Ich frage mich gerade, was wohl ein
abgenagter Knochen eines Poulets wiinschen wiirde,
wenn er die Freiheit hitte zu bestimmen, wohin man
ihn wegwirft?

Eine interessante Frage. Darf ich zuvor bitte noch
wissen, unter welchen Gesichtspunkten du diese Frage
betrachten mdochtest. Geht es um meine materiellen
Stoffe, um meine Zeugenschaft als Uberrest eines
Tieres, oder sogar um mein Eigenleben als Knochen?

Du tiberforderst mich, lieber Knochen. Ich bin nicht
auf differenziert philosophische Gegenfragen von
Pouletknochen vorbereitet. Spontan wiirde ich aber
meinen, dass der interessantere Aspekt dein Leben als
Knochen ist.

Zuerst bin ich als Knochen ein Diener am Ganzen, in
meinem Fall an dem Huhn. So, wie dein schmerzen-
der Fuss auch Diener deines Ganzen ist, und somit
auch an deinem Leben und auch an dem was du
schreibst und an deinem Schreibstil Anteil hat. Es ist
erstaunlich zutreffend, wenn du mit Blick auf deinen
ladierten Fuss sagen kannst: Meine Schreibmaschine
ist kaputt.

Gut, aber, unabhédngig vom Huhn, das ja gestorben ist:
Gibt es ein Leben als Knochen selber?

Wir erhalten unsere Lebensbestimmung von der Not-
wendigkeit des Ganzen.

Willst du damit sagen, dass Du nur ein funktionelles
Partikelchen im Huhn bist, wie ein Zahnriddchen in
einer Uhr?



Knochen:

Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:
Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:

Nein, das natiirlich nicht. Wir Knochen haben auch ei-
gene Bediirfnisse. Wir metabolisieren. Knochen formu-
lieren als lebendige Dinge eigene Notwendigkeiten."

Und jetzt? Was soll das heissen? Wenn Du abgenagt
bist und dein Huhn tot ist, zu dem Du einmal gehort
hast. Wohin zieht es dich jetzt? Jetzt, wo du unbrauch-
bar und unniitz geworden bist?

Eine gute Frage: Irgendwie scheint mir, dass mein Le-
ben abgeschlossen ist mit dem Ableben des Ganzen.

Ich versuche es nochmals anders, lieber Hiithnerbein-
knochen: Worauf ich hinaus will: Wenn ich dich jetzt
wegwerfe, da ins Unterholz schleudere, dann kommen
Amseln, Schmeissfliegen, dann Meisen, Ameisen und
ein paar Mause, vielleicht ein Fuchs oder der Hund von
Kathrin und zerbroseln dich. Sie alle kénnen dich ge-
brauchen. Im Gegensatz zu mir. Verstehst Du? Ich habe
keine Verwendung fiir all die Knochen der Tieren, die
ich verspiesen habe.

Ja, das verstehe ich.

Also was jetzt? In den Abfallsack oder in den Wald?
Du konntest mich als Reliquie aufbewahren, so wie die
Gebeine der Heiligen Hildegard von Bingen in Eibin-
gen, die Brustrippe des Heiligen Korbinian in Freising,
der Arm Karls des Grossen in Aachen, der linke Eck-
zahn von Buddha in Kandy, oder das Gerippe von
Evangelist Markus in Venedig.

Ist das Dein Ernst, Knochen?

Wenn dir das Huhn etwas bedeutet hat, wére es nahe-
liegend. Nicht wahr? Du hast dem Huhn doch etwas zu
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Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:

Danielos:

Knochen:

Danielos:

verdanken. Etwas, das dich am Leben erhilt.

Aha. Und du, Knochen, wirst dann das Denkmal fiir
das lebensspendende, dahingeschiedene Huhn, das
sich fiir mich geopfert hat?

Etwa so. Richtig.

Ist das nicht egoistisch von Dir, Knochen? Vielleicht
will das Huhn dieses Knochenreligiuar als Andenken
gar nicht. Jedefalls nicht von dem, der es getdtet und
aufgefressen hat.

Wenn du das wissen willst, dann frag doch das Huhn!

Mein Gott, Knochen! Wie soll das gehen? Ein Huhn
befragen, dessen Beinknochen ich in der Hand halte?

Du schaffst das, Daniclos. Mit mir, mit den Amseln
und den Glithwiirmchen hat es gleichfalls geklappt.

Also gut. Aber vorher will ich noch eine Antwort zu
meiner Ausgangsfrage: Wohin soll ich dich werfen?

Ich schame mich ein bisschen. Ich bin {iberfordert. Ich
bin als Beinknochen nicht gewohnt zu entscheiden,
wo ich selber hingehe. Das hat bisher immer das Huhn
entschieden. Mach doch bitte einfach das, was Du fiir
richtig héltst"

Und Tschiss.

Mit Schwung werfe ich den Knochen iiber den ovalen Camping-

tisch, tiber meine Wischeleine hinweg, die zwischen zwei Baumen

gespannt ist, in ein schattiges Dickicht neben einer Schwarzkiefer

und einem Tannenbiumchen, in das Laub im Unterholz der Linden-

und Mehlbeerbdume. Mein Fuss tut immer noch furchterlich weh.
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Sollte ich nicht besser auf mein eigenes Knochengeriist horen, als mit

anderen herumzuplappern? Mein eigener Fussknochen wiirde dann

sicher sagen: »Hor endlich auf zu tippen? Du wirst dich noch zum

Kriippel schreiben?«

,Ja, lieber Korper. Ich werde dich noch einmal einsalben mit

Olivendl und Artemisia-Tee. Und ja, heiliger Fussknochen des Da-

nielos, ich verspreche Dir, mehr Riicksicht auf Dich zu nehmen.

Okay? Aber wir miissen einen Kompromiss machen. Verstehst du?

Ich rede kurz mit dem Huhn und dann mache ich ein bisschen Pause.

Einverstanden?*

Danielos: Liebes Huhn. Darf ich kurz mit Dir reden?

Huhn: Kein Problem, ich habe Zeit und habe alles mitgehort.

Danielos: Wie mitgehort?

Huhn: Es war mein Knochen, mit dem Du geredet hast.

Danielos: Ach so. Verstehe.

Huhn: Ich finde es trostlich, dass mein Knochen im Wald
liegt. Sowas Romantisches kannte ich nicht zu Lebzei-
ten. Wir Hiihner lebten in Chromstahl-Gitterkéastchen,
mit blitzsauberen Triankestellen, drei Tagesrythmen in
zwei Tagen, resilientem Lichtmanagement, &rztlich
iiberwacht, optimal biologisch gefiittert. Bis uns auffiel:
Einen solchen Luxus erlebt man nur dann gratis, wenn
man nachher geschlachtet und gefressen wird.

Danielos: Leider wahr.

Huhn: Es gab ein Philosophenhuhn auf der vierten Etage der

Legehennen-Batterieanlage, das Vorlesungen gegackert
hat iiber das Wesen der Hiihner; weshalb wir Federn
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Danielos:

Huhn:
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haben, Fliigel, Schnébel und weshalb die Manner rote
Kamme besitzen und was ihr 'Kikerikii' bedeutet.
Aber Méanner gab es, wie du weisst, keine. Sie wurden
alle bei Geburt geschreddert. Item Das Philosophie-
huhn hat uns erzéhlt, dass frither Hiihner selber ihre
Nahrung suchen mussten, aber dafiir frei waren. Frei?
Ein Wort, das ich bis heute nicht verstehen kann. Ge-
meint war damit vermutlich, dass man auch ausser-
halb der Gitter leben konnte, zum Beispiel auf einer
Wiese und in einem Wald. Die meisten von uns Hiih-
nern waren der Ansicht, dass das Philosophiehuhn
krank ist, geistesgestort oder genetisch verdndert.
Oder unter dem Einfluss von Drogen. Ein paar wenige
meinten jedoch, dass sie sich selber auch schon ge-
fragt hitten, wozu man Fliigel habe, ohne dass man ir-
gendwohin fliegen kann.

Weshalb habt ihr euch denn nicht zusammen gerottet?
Weshalb habt ihr nicht versucht auszubrechen?

Du verstehst nichts davon, was es heisst, eingesperrt
zu sein. Wir vergniigten uns mit unseren inneren Wel-
ten und Trdumen und redeten uns ein, unser Habitat
sei zu unserem Guten so sauber und gesund einge-
richtet.
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REISENDE KNOCHEN
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Der Raubs des Leichnams von Apostel Markus, nach einem Ge-
mailde des beriihmten, venezianischen Malers Jacopo Tintoretto
(1518-1594). Das Bild zeigt eine Gewitternacht, in der die Leiche von
Markus auf dem Scheiterhaufen hétte verbrannt werden sollen.

Weil der zornige Sturm mit Blitzen und Donner die Gaffer der
Verbrennungsshow verscheuchte, und das Gerumpel den Himmel
verfinsterte, konnte der Leichnam von Apostel Markus gestohlen und
heimlich beerdigt werden. Seine Knochen fanden jedoch keine Ruhe.
Sie wurden 829 aus einer Kirche in Alexandria geklaut, angeblich,
um sie vor dem Ansturm der Muslims zu schiitzen. Von veneziani-
schen Kaufleuten wurde die christliche Topreliquie nach Venedig ge-
schmuggelt. Damit der Diebstahl bei den islamistischen Hafenbehor-
den nicht auffiel, wurden die Gebeine unter eingepdckeltem
Schweinefleisch versteckt, weil man annahm, dass gldubige Muslims
dort nicht nachbuddeln wiirden. Was sie auch nicht taten. Dem Bau
des Markusdoms und dem Narrativ, dass Apostel Markus selber den
Platz fiir den Dom und fiir die Stadt Venedig in der Lagune ausge-
wihlt hatte, stand nichts mehr im Weg. Nach einem verheerenden
Brand des Markusdoms im Jahre 1094, wurden die Knochen auf
wundersame Weise gerettet und in einem Pfeiler wieder gefunden.

Der linke Teil der Leinwand wurde auf Befehl des katholischen
Zensurklerus weg geschnitten, weil sich da Heiden um den Mantel
des Apostels streiten. Diese Heiden, das sind die Kopten, die dgyti-
schen Christen, als deren erster Papst Apostel Markus gilt. Papste der
Kopten wurden im Mantel des Apostels Markus geweiht. Den Hin-
weis auf mehrere Papste fanden katholische Propagandisten nicht so
sexy und haben diesen Bildteil aus dem Narrativ entfernt. Erst 1996
gab Venedig den Kopten die geklauten Knochen ihres Ex-Papstes
Markus wieder zuriick. Das Bild von Tintoretto jedoch bleibt fiir im-
mer kastriert. Wir wissen nur, wie es einst ausgesehen hat wegen Ko-
pien des Gemaldes, die vor 1800 entstanden sind.
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Ein Junge aus dem kongolesischen Savannen-Dorf Kilueka mit zwei Kaba-
Raupen. Wer wird domestiziert? Warum und wie?
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DER JUNGE UND DIE RAUPEN

Ein Junge aus dem Dorf Kilueka prisentiert zwei Raupen, die
man in der Kikongo Bantusprache Kaba nennt. Diese Insekten sind
hochgeschitzte Delikatessen nicht nur in der Demokratischen Repu-
blik Kongo, sondern fast {iberall im ldndlichen Afrika. Kabas sind
knutschgriin und bis zu dreissig Gramm schwer. Der Nachtfalter, der
daraus entsteht heisst mit wissenschaftlichem Namen Lobobunaea
phaedusa. Mit zwanzig Zentimetern Spannweite zdhlt er zu den
grossten und spektakulirsten Schmetterlingen der Welt. Man sieht ihn
aber nie, weil er nur nachts, am frithen Morgen, zwischen drei und
fiinf Uhr fliegt, wenn dichter Nebel iiber der Savanne liegt. Dann
schlafen die Menschen. Es gibt keinen Strom in Kilueka.

Kaba Raupen entdeckt man nur, weil an den Orten, wo sie hoch in
den Baumenkronen fressen, ihre Kotkugeln auf dem Boden liegen.
Kinder sind darauf spezialisiert, solche verriterischen Spuren von
Kabas zu entdecken. Der abgebildete Junge prisentiert die beiden
Raupen, weil er sie mir verkaufen will. Er weiss, dass ich pro Raupe
500 FCC bezahlen - das sind 20 Rappen. Damit kann er in der Ba-
ckerei, die wir im Dorf gebaut haben, ein kleines Brot kaufen, etwas
Fisch in Tomatensauce dazu. Damit ist sein Hunger fiir heute befrie-
digt. Ich kaufe ihm die beiden Raupen deshalb ab, weil ich mit mei-
nen Freunden im Projekt Mbinzo die Lebenszyklen von afrikanischen
Speiseraupen studiere. Wir mochten heraus finden, welche der vielen
Arten essbarer Raupen sich eventuell als neue landwirtschaftliche
Nutztiere, also fiir die Domestizierung eignen.

Die Lebensbedingungen von Kindern und ihrer Familien in den
Dorfern im Hinterland des Bas-Kongo haben sich in den letzten fiinf-
zig Jahren verschlechtert. Schleichend wurde ihr Lebensraum verin-
dert, die Kulturwélder, die sogenannten Nkunkus zerstort, um Holz-
kohle zu produzieren fiir den Millionenmoloch Kinshasa. Damit
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gingen die Habitate vieler Speiseraupen verloren und es fehlen Pilze,
Wildgemiise, Friichte, Krauter, Kleintiere und allerlei Baumateriali-
en, die in den Nkunkus frither im Uberflus vorhanden waren. Man-
gelerndhrung ist ein akutes Problem. Die Kindersterblichkeit betrigt
Zwanzig Prozent in den ersten fiinf Lebensjahren.

Insekten sind in Afrika seit jeher eine wichtige Sdule der Nah-
rungsversorgung der Menschen. Wire es nicht toll, wenn wir Kabas
ziichten konnten wie Fische, Ziegen, Schafe, Schweine und Hithner?
Aber nachhaltig, das heisst, mit Futter, das nicht in Nahrungskon-
kurrenz zum Menschen steht. Wie machen wir das? Wie bringt man
Tieren bei, auf ihr Leben in freier Natur zu verzichten und in Stédllen
zu leben? Ist es nicht fast dieselbe Frage wie diese: Wie bringt man
dem Menschen bei als Sklave auf einer Plantage zu schuften fiir gar
nichts und dabei an Jesus zu glauben? Oder auf seine Selbstversor-
gung auf dem Bauernhof zu verzichten und in einen Wolkenkratzer
zu ziehen, oder in einen Slum im Moloch Kinshasa?

Wie hilft mandem Jungen mit den Kabas, sich in seiner rasch
verandernden Umgebung zurecht zu finden, anzupassen und sich mit
seiner Eigenart in einem neuen Habitat hduslich einzurichten? Es
bedeutet fiir ihn, auf ein Leben in einer versinkenden Kultur zu ver-
zichten und neue, unsichere Wege gehen zu miissen? Schafft er dies,
ohne dass er dabei das Wesentliche seines Daseins als Mensch und
Person aufgeben muss? Ist es fiir diesen Jungen sinnvoller und
schwieriger so zu werden wie wir Européer, als es fiir den Homo
oeconomicus sinnvoll und schwierig wire, so zu werden wie er? Hat
Domestizierung eine Richtung? Statt nachzudenken, wie man den
Jungen zum westlich, urbanen Weltbiirger machen kann, sollten wir
uns vielleicht mit der Frage befassen, wie wir selber uns wieder in
eine selbstbestimmte Existenz wie die dieses Jungen zuriickdomes-
tizieren konnen. Wer hat wohl die besseren Chancen? Fiir wen ist es
eher ein Weg ins Gliick? Seien wir ehrlich.
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Wie dem auch sei. Bei der Raupe ist es mit der Domestizierung
jedenfalls so: Damit sie sich eignet fiir eine Zucht in der Obhut von
Menschen, miissen giinstige ethologische Pridispositionen vorhanden
sein. Ich weiss, dies ist ein flirchterliches Wort. Es ist das Fachwort
fiir das Vorhandensein von Verhaltensmustern, die fiir die Zucht
glinstig sind. Tierarten, die Einzelgidnger sind, die bei Dichtestress
eingehen sind wenig geeignet. Raupen, die in grossen Gruppen leben
schon eher. Insekten, die zehn Monate als Puppen im Boden ruhen,
sind keine effizienten Zuchtobjekte. Solche Arten hingegen mit un-
unterbrochenen, kurzen Generationen eher. Dann gibt es Raupen die
schreckhaft sind und sich sofort zu Boden fallen lassen. Oder solche
die hektisch nach Futter suchen. Andere fressen nur in der Nacht und
verstecken sich am Tag in Bodenndhe usw. Gewisse Verhaltensmus-
ter kénnen einen Zuchtbetrieb erschweren und gar verunmdglichen.
Das heisst: Eine Zucht von Speiseraupen kann nur gelingen mit Arten,
die sich einen Zuchtbetrieb weitgehend gefallen lassen, oder diesem
mit einem Nutzen fiir ihre Eigenart entgegen kommen. Wir glauben
zum Beispiel heute, dass Kaba, Lobobunaea phaedusa, ein gutes In-
sekten-Nutztierinsekt ist, weil es ruhig am Ort frisst, viele verschie-
dene Pflanzen als Futter annimmt, gross wird und erst kurz vor der
Verpuppung sich verfiarbt und zum Boden herabsteigt. Ausserdem
sind Kabas bei der Bevolkerung dusserst beliebt und identitétsstiften-
der Teil der Bantu-Kultur.

Raupe von Lobobunaea phaedusa.



Das grosste Hindernis bei der Domestizierung der Kabas ist: Sie
kommen in der Natur nicht in grossen Gruppen zusammen vor. Ei-
ne wichtige Hiirde, die es zu nehmen gilt ist demnach die Frage, wie
man den Tieren das Gefiihl geben kann, allein zu sein, obwohl sie zu
Zehntausenden eng beeinander in einem Stall leben. Das ist ein Teil
des Fragenspektrums, wenn es um die Domestizierung von Speise-
raupen geht. Das Wort Domestizieren hat den Stamm ,domus®, la-
teinisch fiir Haus. Und es bedeutet eigentlich wortlich: ,Ins Haus
nehmen*, hiuslich machen.

Klassische, europdische Weihnachtskrippe. Um 1900. Das ldndlich - idyl-
lisch - bduerliche Design zeigt deutlich, was in den Wohnkasernen der in-
dustriell domestizierten Stddter fehlte.

74



Der Stall von Bethlehem ist ein archetypische Bild, um den Be-
griff der Domestizierung im Weitwinkelmodus zu illustrieren. Maria
und Josef mussten wegen der Volkszdhlung der Rdmer nach Bethle-
hem gehen. Maria war schwanger. Es war schon spit als sie ankamen.
Das Paar klopfte an die Haustiiren von Dorfbewohnern. Entweder
machte niemand auf, oder man wies sie ab; bis zuletzt jemand auf
einen Stall zeigte. Dort diirfen sich die Zwei fiir die Nacht aufhalten.
Im Stall hatte es domestizierte Tiere: Einen Ochsen und einen Esel.
Die domestizierten Schafe waren mit dem Hirten auf dem Feld. Ein
domestizierter Hund war sicher auch dabei. Im Stall gab es eine Fut-
terkrippe fiir die Tiere. Das war also Landwirtschaft mit Tierzucht
und mit Tierkraft durch Esel und Ochsen. Die Menschen waren sess-
haft, bauten Hauser aus Stein, Dorfer, Stidte. Bethlehem war ein
kleines, rurales Nest. Der Name bedeutet: ,Haus des Brotes‘. Beth ist
hebriisch fiir Haus, Lechem = Brot. Es gab also Getreidebau, Miihlen
und Béckereien.

Das Narrativ von Bethlehem ist nicht nur ein landwirtschaftliches,
sondern auch ein spirituelles: Im vergessenen Hinterland wird der
neue Konig geboren. Unterwegs. Nicht im Palast der Stadt. Das Neue
wird in die Futterkrippe der Tiere gelegt. Und mit diesem Jesus und
dem Bruch mit seinen jiidischen Vorfahren, beginnt sozusagen eine
neue Phase der Domestizierung des Menschen. Er baut sich ein neues
Haus, einen neuen Tempel, ein neues Gedanken- und ein neues Glau-
bensgebdude, konstruiert ein neues Narrativ, mit neuen, anderen Re-
geln und die Frage lautet: Wer bringt die ethologische Priadisposition
mit, um diese neuen, christlichen Bedingungen nicht nur auszuhalten,
sondern in ihnen freier, ,besser* und ungehinderter als menschliches
Individuum gedeihen zu kénnen? Die ersten neu Domestizierten des
Christentums waren die Apostel, Sendboten und Multiplikatoren des
neuen Narratives, sowie die Evangelisten, die das alles aufgeschrie-
ben haben; unter anderem der Dolmetscher von Petrus und Paulus,
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genannt Markus, oder Markos. Sie sind Autoren des neuen Narrati-
ves, der frohen Botschaft von der Erlosung des Menschen. Great
Reset. Dank der Liebe des Gottessohnes kann jeder christ das gottli-
che Kernpotential seiner Lebensgestalt ohne Schuld entfalten.

Beim Menschen ist es so: Um sich zu eignen fiir einen Ubergang
in eine neue Ordnung der Lebensverhéltnisse und in eine neue Le-
bensweise mit neuen Regeln, miissen dhnlich wie bei den Kaba-
Raupen, dhnlich wie bei Esel, Ochse und den Schafen mit dem Hir-
tenhund auf dem Feld ethologische Priadispositionen vorhanden sein.
Von der seelischen Grundkonstellation und dem Verhalten her
(Ethologie) muss bereits etwas angelegt sein in einem Menschen,
der in eine neue Lebensweise hiniiber geleitet wird, oder selber sei-
nen Lebensstil 4ndern will, oder muss. Das Neue muss ihm schon in
die Krippe gelegt sein. Der Wunsch allein reicht nicht. Die Taufe
allein reicht nicht. Es miissen in der Seele der Person Knospen des
Neuen spriessen. Diese Reifung zum Neuen ist eine Kulturfrage. Ein
geschichtlicher Vorgang. Man wird nicht griiner Nachhaltigkeits-
mensch, indem man sich einen Tesla kauft. Weil man dann vom
Verhalten her eben so programmiert ist, dass man sich Uberginge
anschafft, oder sich Uberginge umhingt; wie Orden, Diplome, die
man hiibsch gerahmt an die Wand nagelt, oder wie Goldketten von

Hipphoppern.

Man wird kein Global Leader, indem man in Davos mit anderen
Schiffswiirmern abschleimt. Auch ein Atheist kann sich taufen und
beschneiden lassen. Worauf es ankommt ist das Vertrauen auf die
spirituelle Kraft in sich selber. Jemand, der seine Bediirfnisse radikal
reduzieren kann, ohne auf Wichtiges fiir sein Seelenheil verzichten
zu miissen, wird weniger leiden in einer griineren Welt, wo Verzicht
auf Konsum und Reduktion von Energieverbrauch belohnt werden
mit mehr Umgebungsqualitit. Eine Garantie dafiir gibt es nicht.
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Sollen wir wagen, auf uns zu héren? Obschon wir empfinden,
dass sich bequeme und geliebte Gewohnheiten dagegen strduben und,
dass der Geist willig, aber das Fleisch schwach ist, wie es heisst. Ein
Ausspruch, der zu dem Narrativ gehort, dass die Natur trdge ist und
dem guten Willen immer im Wege steht. Das Materielle straubt sich
gegen den Fortschritt. Dieses Bild des Weibes (Materielles) , das dem
Mann (Geistiges) den Durchbruch seines Fiithrungswillens (Patriar-
chat) stets mit Trigheit und Hexerei vereitelt, wird im Narrativ der
Bibel durchs Band weg aufgetischt als Soulfood. eine solche Grund-
haltung war aber schon bei den Griechen da. Daher interessiert sich
Johann Jakob Bachofen fiir die Geschichte des komplementéren Nar-
ratives, des Matriarchats, das mit der Erscheinung von Schrift und
Buch in der Menschheitsgeschichte verschwand, oder an Geltung
verlor, wie man heute bei den mutterrechtlichen Clans in Afrika sieht.

Gibt es zwischen Patriarchat und Matriarchat einen dritten Weg?
Es scheint, dass wir gegenwirtig auf ein drittes Gender-Narrativ zu-
zusteuern, in welchem Geschlechtliches als Hindernis auf dem Weg
zum transhumanistischen Ubermenschen betrachtet wird? Werden
nicht Zeichen immer deutlicher, dass der sogenannt "zivilisierte
Stadtmensch" sich Heil fiir die Menschheit verspricht nicht mehr
durch Sexualitdt, also Nachkommenschaft, sondern durch syntheti-
sche Biologie und Genmanipulation; sich der Mensch also zutraut
selber zu entscheiden wie der gottgleiche Mensch auszusehen hat. Die
Zeit ist vorbei, in der der Mensch sich seinen Gott schuf (Feuerbach),
sondern jetzt naht die Zeit, wo der Mensch sich so selbst iiberwindet,
dass er, weil Gott ja tot ist (Nietzsche), selber den Gottesjob tiber-
nimmt und endlich den richtig guten selbstvergétterten Menschen
schafft. Dieser Wille zur Erschaffung des neuen Menschen ist so alt
wie die Menschheitsgeschichte. Die meisten versuchten das berech-
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tigte Unbehagen in der urbanen Kultur und die mit Verstddterung
einher gehenden Triebunterdriickungen und Schuldgefiihle - um bei
Freud zu bleiben - aufzuheben mit neuen, meist immer schlimmeren
Narrativen. Bisher kamen vor allem Stalins, Maos, Polpots, Hitlers,
Frankensteins, Golems und Homunkulus aus solchen Laboratorien

der ideologischen Zwangshumanisierung.

Beriihmte Szene aus ,Frankenstein’, 1931, die erste Tonverfilmung von Ja-
mes Whale. Der aus Leichenteilen von Hingerichteten und einem Mdérder-
hirn aus einer Prdparatensammlung zusammengebastelte Kérper des
Monsters, wird von Dr. Frankenstein mit Elektrizitit, dem Blitz eine Gewit-
ters, zum Leben erweckt. Der Wissenschafter fiihlt sich danach gottlich. Im
Film iiberlebt Frankenstein den Kampf mit seinem Monster. In Wikipedia
heisst es dazu : ,,In der urspriinglichen Fassung stirbt Frankenstein bei
seinem Sturz von der Miihle. Testvorfiihrungen des Films ergaben jedoch,
dass die Zuschauer mit diesem Ende nicht einverstanden waren, weshalb
das bekannte Ende mit dem schwerverletzten, aber noch lebenden Fran-
kenstein nachgedreht wurde.* Das Publikum wird zum Autor und definiert
die Moral.
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Grosse Fragen haben uns in den vergangenen Jahren umgetrieben.
Wohin sollen wir uns entwickeln? Als einzelner Mensch. Als Gesell-
schaft. Alle unsere sozialen Gebilde drehen sich um die doppelte
Nutzbarmachung des Menschen: Die Nutzbarmachung fiir die Gesell-
schaft, den Staat, das Militdr, die Wirtschaft, die Anderen. Und/oder
die Nutzbarmachung zur Entfaltung der eigenen Person und des
Menschlichen, das jeder lebendig tragt. Auf der einen Seite verlangt
die Nutzbarmachung fiir die herrschende Macht Disziplin, Folgsam-
keit, Pflicht, Ubernahme #usserer Werte, Versklavung unter das Uber-
Ich mit seinem repressiven Narrativ. Oder die Lebensenergie steht den
ureigenen, anarchischen, personalen Antrieben des Menschen zur
Verfiigung, sein Leben in Freiheit, Selbstverantwortung und Selbster-
michtigung zu fithren. Es sind diese beiden Eltern, die jeder Mensch
hat. Um es mit Erich Fromm zu sagen: ,,Der Vater der will, dass die
Kinder ihm gehorchen. Und die Mutter, die ihre Kinder bedingungslos
liebt.“ Wir konnen uns noch so stark auf eine Seite schlagen. Immer
bleibt jedes Menschenkind Spross von beiden, von Mutter und Vater.

Es scheint, dass der Mensch sich unablissig neu domestizieren
will und muss. Domestizierung ist eine rastlose Bewegung; kein Zu-
stand. Domestizerung ist eine spirituelle, innere Lebensbewegung des
Menschen, eine Gerichtetheit auf das Ziel hin, in sich selber heimisch
zu werden und in sich zuhause zu sein. Ernst Bloch bezeichnet diesen
Urantrieb als Sehnsucht:

,Die Sehnsucht nach einem anderen, angemesseneren Leben ist die
einzige, ehrliche Eigenschaft, die wir Menschen haben.”

Die Dynamik des sich stets erneuernden Behausens war als No-
made noch Lebensrythmus. Man bricht sein Haus ab, zieht weiter,
stellt sein Zelt wieder auf, oder die Lehmbhiitte mit Schilfdach wie bei
den Bantus in Afrika. Man zieht immer wieder neu aus und neu ein.
Aber als sesshafter Stadter? Was, wenn die Welt klein und die Men-

79



schenzahl gross wird? Was, wenn es kaum Platz hat, um sich zu be-
wegen? Nicht nur in Slums, sondern auch in Villen, Lagerhdusern

und Palésten? Das ist ein Problem.

FEine fliichtig skizzierte Kopie des Gemdldes ,Die Freiheit fiihrt das Volk',
1830 vom franzésischen Pinselvirtuosen Eugene Delacroix gemalt, 2,6
Meter mal 3,5 Meter, also mit lebensgrossen Figuren. Original im Louvre
Museum, Paris.

Das ikonische Bild einer Revolution. Ein gewalttditig entziindeter Versuch
der Neudomestizierung. Explosiver Habitatwechsel. Mit entblosster Brust
fiihrt die Freiheit eine Schar bewaffneter Biirger aller Schichten gegen
einen Feind, den man nicht sieht. Leichen pflastern den Weg hinter den
Barrikaden. Rauch und Pulverdampf bilden eine Gloriole um die Todes-
mutigen. Und zuoberst, vom Himmel her, weht eine Fahne, egal was da
gerade drauf steht. Der Wind kann wechseln.
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Im Evangelium nach Markus heisst es in 13.1 und 13.2 :

LAls Jesus den Tempel verlief3, sagte einer von seinen Jiingern zu ihm:
Meister, sieh, was fiir Steine und was fiir Bauten!" Jesus sagte zu ihm:
Siehst du diese grofien Bauten? Kein Stein wird auf dem andern blei-
ben, alles wird niedergerissen.”

Wie bei den Raupen werden nicht alle Menschen sich neu domes-
tizieren lassen wollen und es werden es nicht alle kénnen. Von den
drei Dutzend Arten von Raupen und ihren Nischen und Verhaltensei-
genheiten, sind vielleicht nur zwei oder drei Spezies geeignet zur
Domestizierung. Die anderen werden sich in ihren angestammten
Habitaten in der Natur weiterhin selber erhalten, solange wir ihre Le-
bensrdaume respektieren. Auch mit den Menschen ist es so. Von Hun-
dert werden sich vielleicht fiinf eignen fiir ein Leben in einer neuen,
anderen Ara des Menschseins. Klar ist, dass Freiheitsdrang eine un-
giinstige ethologische Disposition ist fiir militdrisch kontrollierte Ka-
sernen-Zuchtsysteme. Dafiir sind eher Leute geeignet, die aus ,,Angst
vor dem Abgetrenntsein® (E.Fromm) die Zugehdrigkeit suchen. Ich
sage denen hier Schwarmmenschen. Fiir Autoritétskritische ist viel-
leicht eher eine nomadische Lebensfithrung angebracht. Fiir alle
bleibt jedoch eine Sache gemeinsam: Im menschlichen Rahmen blei-
ben wir nur, wenn wir sadistische und masochistische Triebe vermei-
den. Die zentrale Frage wird sein, ob wir darauf bestehen, dass unser
Korper kein Solidargut der Gesellschaft ist, oder ob wir eine neue
Leibeigenschaft fiir den faschistoiden Staat unterschreiben. Dieses
Darauf-Bestehen kostet Energie. Domestizierung ist nicht freiwillig.
Das geht wie Geburt nur unter Schmerzen, dusseren, und inneren und
muss Widerstdnde iiberwinden, innere und dussere. Mutter und Kind
sind in diesem Schmerz , der zur Freude wird, ewig verbunden.

Nachteile von Domestizierungen verschweigt man gerne. Zum
Beispiele die Nachteile der Landwirtschaft fiir die Kultur des Men-
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schen. Die Leistung der Agrikultur wird gemeinhin glorifiziert als
Hochste der Kulturleistungen des Menschen. Ach ja? Wieso denn?
Ist es nicht eigentlich ein Frust, dass wir selber unser Futter herstel-
len miissen im Schweisse unseres Angesichts, wie der Schuldfluch
im alten Testament heisst, wiahrend wir frither traumhaft versunken
von den Gaben aus dem Fiillhorn der Natur leben durften - als
chronische Siuglinge am Busen von Mutter Natur.

Dass die Vertreibung aus dem Paradies mit dem Ubergang zur

Landwirtschaft etwas zu tun hat, und damit mit unserer eigenen
schmerzlichen Domestizierung zu Landwirten und spéter weiteren
Fortschritts-Domestizierungen zu landlosen Lohnarbeitern und wei-
teren Nutzbarmachungen des Menschen als Soldaten, Handwerker,
Fabrikanten, Biiroangestellte, geldabhéngige Lohnarbeiter, Sozial-
hilfeempfanger, Nutzloser Biirger usw. Das alles wird gerne zuge-
kleistert mit den historischen Narrativen der Bewunderung fiir die
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,Kultur‘-Leistungen, die durch die Nutzbarmachung der Menschen in
den neuen Zuchtsystemen der Landwirtschaft méglich wurden. Die
Pyramiden am Nil, zum Beispiel, wo auch Maria und Josef mit ihrem
Jesuskind hinfliichten mussten; ins grossartige urbane Paradies von
Schweiss und Geburtschmerz. Ob wir da hingehdren, ist eine Sache.
Wer will sich zum Agypter domestizieren lassen? Sind wir nicht lie-
ber mit Esel und Ochse im Stall geboren? Oder mit Specht und Klei-
ber im Wald. Entkommen wir dem Fluch des Schweisses mit Robo-
tern, oder gibt es einen Fortschritt zu einem neuem Hightech-
Jager-Sammlertum?

Domestizierung wird begrenzt durch die Natur. Natur ist auf Be-
stindigkeit und Stabilitdt durch Ausgleich und Vielfalt angelegt. Die
Natur setzt den Verdnderungsmdglichkeiten lebendiger Individuen
Grenzen. Intern und extern. Das Verhalten einer Kaba-Raupe, oder
eines Menschen kann nicht einfach umprogrammiert werden, wie
viele Politiker*Innen glauben moéchten. Verhalten ist ein identitarer
Charakterzug eines Lebewesens. Zugegeben: Mit Bestechung, Brain-
washing und Hypnose kann man vieles verdrehen, verbiegen und den
Einzelnen von sich weg fithren. In dieser Hinsicht ist der Mensch, der
in der Sprache lebt, anfdlliger als die Kaba-Raupe, weil der Mensch
den Narrativen der entpersonifizierten Medien ausgeliefert ist. Die
Botschaft geht nicht mehr von Mensch zu Mensch. Die Medien-Bot-
schaft ist heute ein anonymisiertes, zweckmassiges Konstrukt.

Wenn der Mensch Dialoge fithren will, muss er der Verbindlich-
keit der Worte des Gegeniibers vertrauen. Sonst kann Sprache nicht
gelingen. Mistrauen ist keine Basis fiir Kommunikation. Oder wie
Max Frisch es einmal sagte: ,,Literatur kann nur mit dem Wohlwollen
des Lesers gelingen.* Der Glaube an die Wahrhaftigkeit von Worten
ist die verletzlichste Seite des Menschen. Da gibt es keine Haut. Da
greift man direkt ins Fleisch. In dieser Schwiche setzen Schédlinge
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und Krankheiten an, die das Menschsein als das Sein eines Sprach-
glédubigen bedrohen. Man weiss, dass der durch Narrative fernge-
steuerte Mensch seine selbstbestimmte Existenz aufgibt. Er wird zu
einem Roboter, einer Maschine, einem Nutztier. Und manche sol-
cherarts Robo-Domestizierte meinen gar im Weihrauchnebel ihres
Stall-Narratives, dass sich das fiir sie lohnt.

~Psychologie
der Massen

Typischer Einband einer Ausgabe von 'Psychologie der Massen' von Gu-
stave Le Bon. Das Buch erschien erstmals 1895. Es beschreibt Mechanis-
men der Herrschaft in Gesellschafien, die von Massen bestimmt werden.
Mit dem Titelbild soll die Grundstruktur verdeutlicht werden: Hier oben
der Fiihrer. Da unten die Masse. Der Schwarm sitzt ordentlich und stumm
im ebenerdigen Saal. Der Fiihrer kommandiert erhéht vom Rednerpult
herab. Bildet dies unsere heutige Realitit ab? Wire das Bild nicht besser,
wenn der Fiihrer mit den anderen Schwarmfischen im Publikum sdsse und
die Kanzel leer bliebe?
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Immer wirken im Menschen Krifte, die versuchen, die schmerz-
haften und krankmachenden Widerspiiche zwischen dem, was er ist
und dem, was er gezwungen wird zu tun, oder was er sich selber
zwingt zu tun, aufzuheben. Er sucht neue Life-Work-Balancing-
Techniken, Sport, Freizeitbeschéftigungen sagt man diesen Spagaten,
oder er driftet ab in andere Welten bis er meint, lieber der Spielewelt
angehdren zu wollen. Sucht und Flucht aus dem realen Leben; hin zur
sauberen, virtuellen, entmaterialisierten und damit entsexualisierten
Existenz als wihlbarer Avatar mit definierbarem Schicksal. Der
Mensch der sich vor kldrenden Traumen fiirchtet, fliichtet in die
Schlaflosigkeit. Das Narrativ ersetzt seinen Traum. Er verbirgt sich in
einen Schwarm, in welchem er untertauchen und sich vergessen kann;
in einer Aktivitét als Passivitét. Freiheit heisst dann nur noch Befrei-
ung von Geschichte und Aufldsung des Individuums im Gattungshaf-
ten. Das ist der stumme Fisch im Wasser, im Nur-Zeitlichen, Nur-
Ausseren.
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Ein Schwarm besitzt ein simples Immunsystem. Er spuckt jeden Fisch aus,
der sich nicht an die Regeln des Mitschwdnzeln hdlt

75
7
14
74
4‘6
2

85



AFRIKATAGEBUCH - HINREISE

Abreise in die Demokratische Republik Kongo am 20. Dezember
2021, Waldcamping Landquart, Schweiz.

Aufrdumen, packen, Checkliste. Letzte Emails 11.30 Uhr.
Wohnwagen fiir die ndchsten zwei Monate sichern. Vordach einzie-
hen. Abschliessen. 11.50 Uhr. Taxi kommt. Landquart Bahnhof.
Schleppen der Koffer und des grossen Paketes mit dem Honigab-
fiillkessel fiir Augustin. Mit Rucksack zu Gleis 4. Da fahrt der Zug
direkt zum Flughafen ZRH. Ohne Umsteigen. Ich bin leer, aber zu-
frieden und warm und bei mir. Alles vor mir ist offen. Es ist kalt
aber sonnig. Gefrorene Pfiitzen glinzen im griinen Wiesengras.
Schnee lasst die Schatten der Hauser himmelblau leuchten. Ich pa-
cke im Abteil mein Frithstiick aus. Der Zug ist fast fiir mich alleine
da. Das Rheintal hinab: Buchs, St. Margrethen, St.Gallen, Wil,
Winterthur, ZRH. 26 Franken. Es ist niemand draussen; nur Einzel-
ne verpackt in Autos, in Hausern. Felder leer, Parkplitze leer. Wo
sind die Menschen? Maulwurfshaufen da, wo nicht gepfliigt wird.
Erde schwarz, Baume schwarz. Eine Schafherde eingezdunt. Eine
Frau mit Hund. Vorweihnacht. Die Hauser stehen wie abgelaufene
Joghurts im Kiihlschrank der Schweiz.

ZRH - Flughafen. Ubergabe der Pilzbrut fiir Afrika, die Benja-
min mir aus Deutschland mitgebracht hat. Wir diskutieren {iber die
Papierqualitit seines neuen Buches {iber die Kéferzucht. Dann muss
er zuriick in sein Homeoffice. Ich gehe Einchecken. PCR, Impfpass,
Visum, Reisepass. Es fehlt aber, sagt die nette Dame am Check-In-
Schalter von Turkish Airlines, der PLF fiir Kinshasa. PLF? Wo
stand etwas von einem PLF? Niemand hat informiert; weder die
Botschaft, noch Turkish. Nobody. Man muss Hellseher sein, wenn
man reisen will. Man schickt mich mit einem Url , den die Checkin-
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Dame auf einen Zettel gekritzelt hat (https://www.inrbcovid.com) zu
einem Service Schalter. Da soll man den gewiinschten PLF erhalten.
Das kostet 90.- Franken fiir einen PCR Test, den ich bei Ankunft in
Kinshasa verabreicht erhalten soll. Prepaid sozusagen. Welche Idioten
haben dies wieder ersonnen? Ich brauchte ja schon einen PCR Test,
um das Visum zu erhalten, dann noch einen, um hier in Ziirich ein-
zuchecken und jetzt muss ich noch einen weiteren im Voraus bezah-
len fiir die Ankunft in Kinshasa? Die Corona-Mafia hat alles durch-
wuchert. Die Abzocke kann nicht offensichtlich genug sein. Sie
schamt sich nicht mal mehr. Sie macht sich geradezu hdmisch lustig
iiber die Betrogenen und Beschissenen.

Am Schalter, wo der PLF ausgefiillt wird, bemiiht sich ein junger
Mann redlich, das Papier zu erzeugen. Das dauert eine halbe Stunde,
bis er soweit ist, dass er mir 90.- Franken in Cash abnehmen kann und
dann einen PLF mit QR Code rauslasst fiir den Test in Kinshasa. In-
teressanter Transfer. Wie funktioniert dieser Geldfluss? In der
Schweiz wird Geld Cash eingezogen fiir die Abzockgenerile auf dem
Rollfeld in Kinshasa? Das heisst doch: Die arbeiten ganz offensicht-
lich vertrauensvoll zusammen. Vielleicht sind sie ein und das gleiche
Geschwiir. Es ist erschreckend. Einen solchen kriminellen Drall kann
man sich gar nicht ausdenken. Mir fehlt die Fantasie. Ich bin immer
wieder erstaunt, wie Gauner ihre Geldwische schamlos unter den
Augen von Polizei und Staat praktizieren. Als stiinden sie iiber dem,
Staat, in einem rechtsfreien Raum. Genau so wird es achselzuckend
kommentiert: »Die haben mit uns nichts zu tun«, sagt die Frau am
Turkish-Schalter entschuldigend. Mit dem Staat haben sie offenbar
ebenfalls nichts zu tun. Die machen was sie wollen. Es gibt keine
Vertrdge, keine ABGs, keine Garantien, keine Verantwortlichen;
Nichts. Bin mal gespannt wie die Erpressungsmasche weiter gestrickt
wird. Ich betrachte dies jedenfalls als Zustand von Verwesung. Es
stinkt. Nach den Latrinen einer Schweizerischen Bananenrepublik.

87



Als ich endlich den Zettel habe, gehe ich wieder zum Eincheck-
schalter. Da steht vor mir ein Mann, der via Istanbul nach Bangkok
fliegt. Er hat PCR-Test, Impfpass und alles brav dabei und sagt, er
miisse bei Ankunft einen Test machen und einen Tag in einem Hotel
verbringen, wo man dann sehen werde, was nachher passiert. So
zeigt man dem Gistevieh, dass man mit ihnen willkiirlich machen
kann, was man will. Die Impfmafia ist ein globaler Krebstumor ge-
worden. Er ist iiberall mit seinen Metastasen in staatliche Organe
eingedrungen, hat die Immunabwehr ausgeschaltet. Dieser Corona-
krebs hat sich verselbstindigt. Ich bin kein Arzt aber das ist vermut-
lich das Endstadium. Ob Chemotherapie und Geldinfusion noch
niitzen? Vielleicht ist es besser, den Patienten ab zu schreiben. Er
hat sich selber aufgegeben. Die Maden und Wiirmer der Gesund-
heitskriminellen haben die Oberhand. Sollen sie mit ihrer gepliin-
derten Leiche zusammen verrecken. Moglichst rasch bitte.

Ankunft in Istanbul gegen 22 Uhr. Der Weiterflug ist erst mor-
gen um 17h. Ich habe iiberlegt, die Nacht in der Lounge zu verbrin-
gen. Das kostet aber 100 Dollars, bis 12 Uhr mittags, allerdings mit
Essen und Trinken a diskretion und sauberen Toiletten und Wifi. Ich
stelle meinen NUC auf, den kleinen Bildschirm dazu, und beginne
mit dem Schreiben desTagebuchs.

In der weitlaufigen Lounge hat es erstaunlicherweise viele Leute.
Auf einer Newswand laufen gleichzeitig nebeneinander sechs TV-
Bildschirme mit verschiedenenen Programmen; inklusive Ton. Dazu
noch Hintergrundmusik, Oldies der 90-er. Eine Gruppe junger Mén-
ner holt sich unentwegt Alkoholikas. Sie reden laut und und lim-
meln in den Fifties-Schalenstiihlen. Das Buffet wird ohne Unter-
bruch gefiillt mit billigen Happchen. Vier Kaffeemaschinen werden
im Dauerturnus repariert/befiillt. Es riecht nach Putzmittel.
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2.30 Uhr: Ich bin miide. Die Flimmerwelt des Flughafenhabitats
fadet aus. Sie wird aus den Gedanken weg geriickt wie ein stdrendes
Mobelstiick, das sich vergeblich wehrt, mit Angebot lockt, angstvoll,
mit Glitzer, Pailletten, Floskeln und billiger Lametta bekleidet. Das
Zuviel verscheucht die Nachfrage.

Ich sehe Paare, die in der Lounge stundenlang beeinander sitzen
und keinen Ansatz finden zu einem Wort, das zum anderen hiniiber-
ragen konnte. Wie wenn man auf einer Rolle Klebeband den Anfang
sucht, die Rolle in der Hand dreht und dreht und dreht und doch nir-
gends einen Beginn zu fassen kriegt. Einfacher ist es dann auf die
Uhr zu schauen. Sie trostet. Dariiber einig zu sein, dass es schon spét
ist, ist irgendwie erldsend. Voriibergehend. Wenigstens hat es keinen
Streit gegeben. Irgendwie ist es friedlich geblieben. Oder ist nur der
Krieg in Feigheit verstummt und in betérender Gleichgiiltigkeit ste-
cken geblieben? Der Wille, wach zu bleiben, erschlafft. Der Schlaf
kreist wie ein Geier iiber ihm. Er holt sich die bleichen Knochen des
Traumfliichtlings. Der Song dazu heisst: ,,Seit wir nicht mehr zusam-
men sind, fiihl' ich mich nicht mehr so allein.

Der Weiterflug nach Kinshasa beginnt um 16.30 Uhr mit dem
Boarding. Erneut endlose Kontrollen von Papieren. Das Einsteigen in
ein Flugzeug nach Afrika ist ein wiirziges Abenteuer. Das Publikum
ist die Haute Volée der Gesellschaft. Turkish hat seinen Flugplan ge-
andert. Statt Libreville geht es diesmal nach dem ersten Touchdown
in Kinshasa noch nach Ndjamena. Es hat also weitere Ethnien im
Flugzeug, unter anderem eine Gruppe von vollig schwarz gekleideten
Frauen, die mit einer ilteren Frau, die krank ist, in Istanbul waren.
Eine grosse Entourage begleitet die kranke Greisin, die wie ein Kind,
zusammengesackt, vollig abgemagert und in schwarze Tiicher gehiillt
in einem Rollstuhl geparkt ist. Das Flugzeug ist voll. Ich sitze auf ei-
nem B-Platz, obschon ich schon gestern eingecheckt hatte.
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Dienstag, 21. Dezember 2021. Touchdown gegen 23.30 Uhr in
Kinshasa. Ich versuche moglichst als Erster raus zu kommen aus
dem Flieger. Ausgestiegen wird iiber eine Treppe auf das Rollfeld.
Ein Bus 14dt uns vor dem beriichtigen Corona Testschuppen ab. Ich
weiss, was jetzt kommt, denn ich war ja vor einem halben Jahr
schon einmal in diesem Konzentrationslagerromantik-Verdauungs-
apparat. Ich steche als Erster mit Schwung und langen Schritten
zielstrebig und schnell in die gekalkte Baracke, wo ein halbes Dut-
zend Ménner warten. Sie sind schléfrig und etwas iiberrascht von
meinem Tempo. Sie haben kaum Zeit mich zu griissen, schon bin
ich im zweiten Raum. Ich zeige meine Papier aus Ziirich, fiir die ich
90 .- bezahlt habe. Einer schaut sie an, gibt sie einem anderen, der
einen Zettel schreibt, etwas drauf klebt und ich steuere durch die
Pfortnertiire in den Plastiktfrauenkanal, wo die Testnischen sind.

Diesmal sind die Frauen nicht in Blau, sondern in Weiss plasti-
fiziert. Ich gehe zu einer hin, einer kleineren Person die etwas bur-
schikos und grob wirkt. Ich sage ihr freundlich und langsam, dass
ich fiir sie hier meinen PCR Test habe, den ich machen musste fiir
das Einchecken und dass ich eine wichtige, medizinische Informati-
on fiir sie hétte. Sie winkt aber schon ab, ich solle mich hinsetzen
auf einen Plastikstuhl und beginnt ihre Folterinstrumente auszupa-
cken, ein Rohrchen und die lange Stébchen fiir den PCR Test. Die
wollen also hier in dieser Theaterstrasse tatsdchlich einen PCR Tests
machen? Ich setze mich hin und erzéhle, dass ich eine psychische
Krankheit hitte bedingt durch ein Trauma und es konne sein, dass
ich hier alle kurz und klein schlage, wenn mir jemand ein solches
PCR Test-Stibchen in die Nase halten wolle, oder mir damit zu Na-
he kommt. Sie scheint es zu ignorieren. Sie hantiert weiter ohne zu-
zuhdren. Ich stehe auf und wiederhole laut:

»Haben sie gehort, Madame, was ich gesagt habe?«
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Sie sagt stattdessen nur nochmals, ich solle mich hinsetzen.
Wabhrscheinlich hat sie nichts verstanden. Ich bleibe stehen und wie-
derhole ein drittes Mal:

»Haben sie das verstanden, was ich ihnen gesagt habe?«

Als sie unbeeindruckt weiter rumhantiert mit Etiketten habe ich
genug. Ich bin einen Kopf grosser als die pummelige Frau:

»Ich will ihren Chef sprechen! Sofort!« rufe ich schallend: »Wo
ist der Chef hier? «

Als sie wieder nicht reagiert, mache ich ihr klar, dass ich die Po-
lizei rufen werde. Dann verlasse ich schnurstraks die Box, die nur mit
zwei Gipskarton-Trennwianden gegen die anderen sechs Verrich-
tungsboxen abgetrennt ist und strebe entschieden zum Ende des fens-
terlosen Tunnels, wo der Tisch des Chefs steht, wie ich vom letzten
Jahr weiss. Der Tisch ist tatsdchlich noch dort. Aber es sitzt kein Chef
da. Niemand. Was soll ich jetzt tun? Jedenfalls will ich mir von sol-
chen angelernten, gehorlosen Putzfrauen keinen Test verabreichen
lassen. Ich schaue mich um. Niemand ist da. Alle sind mit sich be-
schiftigt in den Verrichtungsboxen der Corona-Melkstation. Um
mich scheint sich niemand kiimmern zu wollen. So sei es. Ich nehme
die Klinke zur Ausgangstiire in die Hand. Sie ist offen und ich ver-
lasse den Mengele-Lager-Bau und marschiere ziigig zur Passkontrol-
le. Eine Frau erledigt alles rasch und ohne {iberfliissige Fragen.

Dann weiter zum Gesundheitscheck, wo der Impfpass der WHO
wegen Gelbfieber gecheckt wird. Ein weiterer Zettel fiir Corona wird
ausgefiillt. Es geht um den Wohnort. Ich sage dem anstdndigen, élte-
ren Herren im weissen Kittel, dass ich in Kilueka wohne, in der Sa-
vanne. Aha. Madimba. Ja, weit weg. Und die Telefonnummer gebe
ich wie immer leicht legasthenisch an. Dann zur Gepackausgabe. Ich
bin der erste am Band. Aber das niitzt mir nichts. Ich habe viel Zeit,
um runterzukommen von meinem Adrenalinschub. Ich wundere mich
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selber, dass ich nun schon das zweite Mal einfach durchmarschiert
bin und niemand mir folgt. Ob jetzt die Polizei kommt? Das glaube
ich nicht. Finden wiirden sie mich zweifellos sofort. Ich bin der ein-
zige Weisse weit und breit. Erst noch mit der roten Kappe, dem
weissen Bart. Wahrscheinlich kennen mich einige schon. Die Leute
hier haben ein geniales Gedachtnis.

Es passiert gar nichts. Ich schliesse daraus dass die Abzockbara-
cke mit dem Rest des Flugbetriebs nicht kooperiert. Die arbeiten auf
eigene Rechnung. Und wenn ein Stiick des Schlachtviehs abhaut: Es
hat noch genug andere. Und bezahlt hat er ja. Das ist der einzige
Zweck der Sache. Sowas ist in Europa unmdglich. Da ist der Fa-
schismus viel weiter vorgeriickt und besser durchorganisiert. Trup-
pen stehen bereit, uniformiert und anonymisiert in Habsburger Riis-
tungen. Und Polizisten hat es seit zwei Jahren in Massen. Ich weiss
gar nicht woher die alle kommen. Auch irgendwelche S6ldner und
Securities ohne Ausbildung.

Jeder halbschlaue Tiirsteher von Mafiadiscos ist jetzt in den
Staatsdienst eingeriickt. Bei Problemen schlidgt man zuerst mal drauf
und schaut dann nachher, wer es war, und ob sich noch was regt.
Das ist hier in Kinshasa offenbar anders. Zivilisierter. Hier ist die
Angst den Job zu verlieren viel zu gross. Man legt sich nicht so
leicht mit einem Unbekannten an. Dschungelweisheit. Mit einem
Weissen mit Bart und roter Kappe schon gar nicht. Das ist vielleicht
ein Makuaku (ungeniessbare Raupe). Diesen klugen Respekt vor
den Menschen hat man in Deutschland und der Schweiz und in
Frankreich langst iber Bord geworfen. Im Einsatz sind nur noch ge-
0lig schmierte Roboter, Maschinenpolizisten; hirnlos, herzlos, ge-
setzlos. Mit Vorurteilen riicksichtslos programmiert und algoryth-
misch abgerichtet wie geile Bluthunde.
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Die Warterei auf das Gepack dauert eine geschlagene Stunde.
Wabhrscheinlich musste man mehrmals Container im Flugzeug ver-
schieben, weil der Airbus noch nach Ndjamena weiter fliegt. Ich habe
Zeit, um mit Mitpassagieren die nun aus dem Impfkanal tropfeln, et-
was zu sprechen. Sie haben alle einen PCR test gemacht. Weiteres
teilen sie nicht mit. Weder, ob sie, bei welchem Resultat auch immer,
in Quarantine gehen sollen, oder so. Viele scheinen fréhlich unbe-
kiimmert, haben einfach alles fatalistisch iiber sich ergehen lassen.
Schliesslich war man ja im Ausland. Welch Pivileg! Den PCR-Gau-
nern scheint zu reichen wenn man bezahlt und die Nase hingehalten
hat. Der Rest ist viel zu mithsam. Man weiss, dass in dieser Stadt
Kontrollen nicht funktionieren. Man taucht ab in den zwanzig Millio-
nen und das war's dann.

Es ist schon nach Mitternacht. Man scannt endlich mein Gepéck,
keine Kontrolle, raus aus dem Flughafengebdude. Da erkennt mich
Guelord nicht auf Anhieb, wegen dem Bart, dann aber doch. Schon
dréangt sich ein Schwarm von Trigern um meinen Gepackwagen und
ich erzdhle zum hundertsten Mal, dass mich meine Freunde erwarten
und ich kein Taxi und keinen Porter brauche. Freundlich. Die Jungs
tun mir leid. Sie sind ganz anstindig.

Wiedersehen mit Augustin. Er will mich nicht umarmen, Er sagt
er habe Grippe. Er wiirde mich anstecken. Ich sage nur, wihrend ich
ihn umarme: ,,Das wird so einfach nicht gehen.* Auch Blaise ist da.
Mit dem braunen, neuen Toyota.

Das Parkieren vor dem Flughafen hat zwanzig Dollars gekostete.
Aber da hat man keine Wahl. Da wird man einfach brutal erpresst,
wie mit dem PCR Test. Es gibt keine Alternative. Das Parkabzock-
business ist fest in der Hand von organisierter Kriminalitét, Leuten
der Regierung, Polizei und Armee.
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Die Fahrt zum Hotel in der Innenstadt ist eine Geisterfahrt auf
finsteren, leeren Strassen. Im Abstand von 500 Metern sind Barri-
kaden errichtet. Es brennen Feuer in Fissern. Polizisten stehen an
den Strassensperren und gebiickte Frauen und Ménner, die demons-
trativ beginnen die Strasse zu wischen mit kleinen, kurzen Besen,
sobald sich ein Fahrzeug nédhert. Die meist jungen Polizisten griis-
sen, fragen woher und wohin und dann ob man nicht eine Spende
machen konne fiir Kaffee fiir die Polizei an Weihnachten. Augustin
gibt nichts. Es kommen ja noch zehn weitere solche Spendersam-
melposten. Wenn man {iberall gébe, wiare man im Nu bankrott. Au-
gustin ist nicht hart. Nur defensiv, anstidndig zuhorend, aber nichts
anriihrend; nimmt zur Kenntnis, ohne Handlungsbedarf.

An den Strassenlampenpfosten entlang des geteerten Korridors
vom Flughafen bis ins Stadtzentrum sind Weihnachtsdekorationen
montiert; Schmetterlinge und andere Tiere in LED mit Glocken und
Sternen gemischt. Ein Chinasortiment wiirde ich sagen. Grell leuch-
tend. Wahrend der Rest des Zwanzig-Millionenmolochs pech-
schwarz und lichterlos im Koma liegt. Strommangel scheint sehr se-
lektiv hergestellt zu werden. Fiir die hiesigen Energiefachleute ist
das Stromsparen um ein Uhr nachts, wenn niemand die Joyeux-No-
el-Illuminationen sieht, kein Thema. Man kann ja am Tag wieder
sparen, wenn die Bewohner wach sind. Das ist praktische Intelligenz
nicht nur hier, sondern genau so auch bei uns in Europa. Nur sieht es
bei uns etwas anders aus. Der Schuss Vodoo, der in Afrika dazu
kommt, wird bei uns durch Wissenschafts-BlahBlah und esoterische,
griine Rethorik von Klimaschutz, Energieeffizienz, Kompetenz- und
Nachhaltigkeitsgeschwafel ersetzt.

Augustin ist schweigsam auf der Fahrt durch die Schwérze der
Slumstadt, die nach verbranntem Plastik riecht. Er hat kein Fieber,
sagt er, aber er sei krank, nehme Medikamente. Er sicht aber gesund
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aus, nur seine Augen sind ein bisschen triib. Kinshasa ist menschen-
leer. Um 1.30 Uhr kommen wir vor dem unbeleuchteten Durchgang
an, der zum Hotel fiihrt. Er ist vergittert und verschlossen. Doch nach
zwei Minuten Gerlittel erscheint ein Security der aufschliesst. Auch
die Tiire zum Hotel ist verriegelt. Wir klopfen. Nach zehn Minuten
erscheint der schlaftrunkene Receptionist. Es ist derselbe festere,

freundliche Mann der letztes Jahr schon hier war.

Cymothoe caenis, einer der wenigen Tagfalter, die in Afrika zu den Mbinzo,
den hochgeschdtzten Speiseraupen, zdihlen. Im Kongo heisst die Raupe die-
ses Schmetterlings N'sani. An gewissen Tagen hiipfen die schwarzweissen
Tiere in Scharen wie Schneeflocken iiber die Savanne.
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Am néchsten Morgen kommen Blaize und Guelord zu mir, mit
dem Wechselgeld fiir die hundert Dollars, die ich ihnen gegeben ha-
be und mit der DRC-Simkarte in meinem Handy. Augustin lacht
mich aus wegen meinem primitiven Muscheltelefon: ,,Du brauchst
ein richtiges Handy®, sagt er, ,nicht dieses Spielzeug.“ Es ist
schwierig, ihm zu erkldren, warum ich kein richtiges Handy will.
Man hat noch nicht realisiert, dass man meint man behielte mit ei-
nem Handy die Kontrolle iiber sein Leben. In Wirklichkeit haben
andere die Kontrolle {iber dein Leben. Der globale Kontrollwille ist
auffillig stark geworden, sodass man jedem, auch dem Hinterletzten
in der Savanne des Kongo, wo es nicht mal ein Telefonnetz gibt, ein
solches Gerit aufschwatzt. Man weiss, wer am Schluss profitiert.

Mein Hotelzimmer scheint mir diesmal etwas sauberer zu sein
als letztes Mal. Vielleicht ist es aber nur einfach dunkel. Die Klima-
anlage lauft. Die Pilzbrut, die ich in schwarzen Abfallsidcken ver-
packt im blauen Koffer mitgebracht habe, packe ich aus und gebe
den Lungenseitling, Pleurotus pulmonarius, in den Kiihlschrank
wihrend ich den tropischen Flamingoseitling, Pleurotus djamor, auf
den Boden des Hotelzimmers lege. Da sollte es kiihl genug sein,
dass die Brut nicht vergammelt bis wir in Kilueka sind.

Augustin sagt, er wolle erst nach Weihnachten fahren. Das
heisst, wir werden noch zwei oder drei Tage in Kinshasa bleiben
und Proviant und dergleichen einkaufen.

C

Varianten des Sterns von Bethlehem. A: Agyptisch, antropomorph (5-
zackig). B: Jiidisch, Davidstern, zwei Dreiecke ineinander (6-zackig).
C: Christlich, kreuzférmig (4-, oder 8-zackig)
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AFRIKATAGEBUCH - RUCKREISE

Zeitsprung. Riickreise am 18. Februar 2022 nach zwei Monaten Ar-
beit in der Savanne der Demokratischen Republik Kongo

Um 20 Uhr fahren wir los Richtung Flughafen N'Djili , Kinshasa.
Es ist Freitagnacht. Entlang der Strasse reihen sich ldrmige Schmud-
del-Disco-Baracken, die in die schwitzige Finsternis pliarren. Um
20.40 Uhr sind wir auf dem schiitteren Flugplatz. Es hat viel Volk.
Wir verabschieden uns. Ich komme mit meinen Photoshop-Covid-
Test-Fabrikaten problemlos durch das Kontrolltheater. Man fragt zwar
wo ich den Test gemacht hétte. ,,Im Hotel®, sage ich. Man hétte mir
heute morgen das Resultat gebracht. Sie schlucken es. Es gehen noch
Flieger nach Paris, Siidafrika, Briissel. Mein Flug ist erst um 1.15
Uhr. Alles lauft fliissig.

Um zwolf Uhr mittags bin ich in Istanbul. Beim Abflug nach Zii-
rich sehe ich am Gate auf einem Newsbildschirm ein bekanntes Ge-
sicht: Ist das nicht Ignazio Cassis, unser Schweizer Bundesprésident?
Was macht denn mein Fiihrer da auf der Hochglanz-News-Werbesiu-
le in Istanbuls ultramodernem neuem Airhub? Der Text zum Bild
sagt, dass die Schweiz die Coronamassnahmen beendet habe, dass
aber der Bundesprisident an Corona erkrankt sei. ,,Das hat man da-
von!“, lautet der hdmische Subtext. Cassis wird geframet wie ein
kleiner Schulbube. Die wirklich wichtigen Fragen, die man dringend
klaren miisste, werden hingegen mit stupender Selbstverstandlichkeit
iibergangen: War er nicht doppelt geimpft und geboostert? Und wie
kann er dann krank werden mit dieser genialen Impfung?

Bei Turkish ist noch immer Maskenpflicht. Im Flugzeug sitze ich
auf Platz 17B. Auf 17A, am Fenster, sitzt eine Frau. Etwa 50 schitze
ich sie, leicht angegraut, Jeans, Pullover. Sie nestelt nervds. Als das
Essen kommt benimmt sie sich zuerst gierig, als ob sie Angst hitte,
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iibergangen und vergessen zu werden auf dem Fensterplatz. Das Es-
senstablett will sie von mir aber nicht annehmen, als ich es ihr hin-
iiber reiche. Dann nimmt sie es aber doch, aber nur direkt von der
Stewardess. Und nun plétzlich sucht sie umsténdlich das Gespréch
mit mir. Zuerst auf franzosisch. Ich kapiere beim besten Willen
nicht, was sie mir mitteilen will. Dann fragt sie, ob ich auch englisch
spreche. Ja, sage ich, auch deutsch, italienisch und ein bisschen la-
teinisch. ,,Gut”, sagt sie und klart mich dann auf. Es sei so, dass sie
jetzt warten werde, bis ich fertig gegessen habe. Aha! Von mir aus.
Noch was? Ja, sie werde erst dann selber mit dem Essen beginnen,
wenn ich fertig sei. Hm, hab ich nichts dagegen.

Erst jetzt kapiere ich es: Ich hatte ja zum Essen meine Maske
ausgezogen und auf den heruntergeklappten Tisch des leeren Platzes
17C neben mir gelegt. Das hat die Dame auf 17 A offenbar in den
Panikmodus geworfen. Sie wird erst ihre Maske abziehen, wenn ich
meine Maske wieder angezogen habe. Das darf sie ja alles. Geht
mich nichts an. Aber warum sagt sie mir das? Soll das heissen ich
miisse mich beim Futtern beeilen, oder was? Ich sage ihr, dass ich
personlich diese Covid-Idiotie fiir komplett sinnlos halte. Ausserdem
sei ich PCR negativ getestet und doppelt geimpft. Sonst kime man
mit dem Flieger ja gar nicht mit, oder? Wie kann ich Sie denn anste-
cken? Oder sie mich? Konnen sie mir das erkldren? Sie sagt re-
flexartig: ,,Es geht eben doch! Man kann sich anstecken!* Ich seuf-
ze und sage zu mir selber, aber laut genug, sodass man es auch in
der Reihe auf der anderen Seite des Ganges horen kann: ,,People are
stupid“. Dann beginne ich ganz ruhig und gemiitlich zu Essen. Man
hat ja sonst nichts anderes zu tun im Flieger.

Auf Platz 17A wird es zuerst ruhig. Ein Ruhe unter der es zap-
pelt und brodelt. Mit verschrinkten Armen, trotzlig, sitzt die er-
wachsene Frau maskiert und wie ein verstopfter Vulkan vor ihrem
Foodtablett und riihrt nichts an. Als ich dann noch mein Flaschchen
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mit Rotwein 6ffne und genussvoll einen Schluck trinke, ist es ihr zu-
viel. Sie greift zur Decke und klingelt der Stewardess. Da bin ich jetzt
aber gespannt was passiert, denke ich. Aber die Angeklingelte hat of-
fenbar grad Gescheiteres zu tun. Die Stewardess kommt nur, um die
Klingellampe abzuldschen. 17A schliesst das Fenster. Wahrscheinlich
wollte sich die Dame auf Platz 17A bei der Flugbegleiterin beschwe-
ren iiber die unsolidarische Vertrodelung meines Essvorganges. Hat
sie wirklich das Gefiihl mir thre Angst und Panik tiberstiilpen zu diir-
fen? Mein stilles Mitleid kann sie nicht zu befriedigen. Sie will Be-
fehlsgewalt und Unterwerfung unter ihre Psychose. Ich werde ihr lie-
ber nicht berichten, dass in der Schweiz die Coronamassnahmen
aufgehoben sind, sonst steigt sie eventuell in Ziirich nicht aus. Arme
Menschen im Schwarmmodus. Ein Fall fiir die Sammelklage wegen
Schreckung der Bevdlkerung. Die am schwersten Betroffenen werden
sich einer Sammelklage jedoch mit Sicherheit nicht anschliessen. Sie
haben Angst, dass man sich dabei ansteckt.

i

Zeichnung nach einem autorisierten Pressebild des Vatikans: Der schwarz
maskierte Erzbischof von Neapel, Domenico Battaglia, prdsentiert am 19.
September 2021 in der Kathedrale von Neapel das Blutwunder des Heiligen
San Januarius ( enthauptet um 306). Der Lebenssaft des Mdrtyrers soll sich
mirakulos gelegentlich verfliissigen. Damit nicht gemogelt wird, wird die
Verfliissigung von einem katholischen "Wunderfaktenchecker" (rechts mit
weisser Maske) tiberpriift, damit nur evidenzbasierte Wunder stattfinden.
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EIN SCHWARM-MODELL

Stiirmische Zeiten sind apokalyptisch; wegen dem Schleier, der
vom Wind zerrissen wird, was dem Wortlaut nach Apokalyse be-
deutet, namlich Entschleierung. Dann herrscht Klarsicht, die man
wiirdigen kann, wenn man sich ihr 6ffnet.

In fiktiven Pandemiezeiten ist deutlich zu erkennen, wie sich ein
Schwarm bildet. Zunéchst benétigt ein Schwarm zu seiner
Schwarmbildung einen Raum, in welchem sich der einzelne Fisch
nicht verstecken kann. Also das offene Meer, oder im iibertragenen
Sinne: Gnadenlose Offentlichkeit, liickenlose Kontrolle, Rundum-
Uberwachung, totale Exponiertheit. Wenn in einem solchen unge-
schiitzten Raum, in welchem sich niemand verstecken und verber-
gen kann, eine Gefahr auftaucht, ein Haifisch zum Beispiel, ein paar
Schwertfische, Delphine oder ein Wal, der Hunger hat, dann bildet
sich der Schwarm, also ein aus zusammengeriickten Einzelfischen
gebildeter Uberfisch, ein Gebilde, das gemacht ist aus Schutzlosig-
keit und Bedrohung; Ein Skulptur der Angst, welche das Schicksal
des Einzelfisches dem Uberleben der Art zwanghaft unterordnet.

Der einzelne Fisch 16st sich im Schwarm als Zelle eines Super-
organismus auf, als Schuppe eines Uberfisches, der aus der Masse
gleichgeschalteter Unterfische besteht. Es sieht so aus, als ver-
schwiénden die einzelnen Fische und als sei etwas Grosseres ent-
standen; eine Illusion von Macht in einer Situation, in der es nichts
zu gewinnen gibt. Mit dem Schwarm entsteht keine Kraft, die gegen
die Gefahr vorgeht. Sie weicht ihr nur aus. Der Schwarm akzeptiert,
dass er den Wal oder den Haifisch nicht besiegen kann, sondern dass
es umgekehrt ist. Der Grund weshalb sich der Schwarm in dieser
Ausweglosigkeit nicht auflost und jeder Fisch sein eigenes Gliick
sucht, ist die Angst. Es gibt kein Versteck im offenen Meer. Nur die
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Zugehorigkeit zum Schwarm scheint ein Versteck zu bieten, das dem
Einzelnen beim Mitschwénzeln das Gefiihl gibt, in Sicherheit zu sein.
Es ist stets allen Schwarmfischen klar, wer wen frisst. Sonst gibt es
keinen Schwarm. Wenn nicht klar wére, wer der Stirkere ist, dann
gibe es eine Auseinandersetzung, einen Kampf. Ein solcher findet
aber nicht statt.

Die Regeln, die fiir die Teilnahme eines einzelnen Fisches im
Schwarm gelten und eingehalten werden miissen, sind primitiv. Der
individuelle Wille als Einzelfisch zéhlt absolut nichts. Jeder orientiert
sich ausschliesslich an seinen Nachbarfischen. Und diese orientieren
sich ihrerseits an ihren Nachbarfischen. Fiir diese Orientierung ist
keine Bewusstheit ndtig, nein, sie ist sogar gefdhrlich, weil Reflexio-
nen Reaktionen verzdgern. Im Schwarm funktioniert alles in unmit-
telbarsten Reflexabldufen von Spiegelneuronen. Wenn einer der
Schwirmer nachdenken und selber entscheiden will, fliegt er aus dem
Schwarm, wird entdeckt und gefressen. Jeder eigene, innere Antrieb
und die Selbstbestimmung jedes Schwarmfisches muss solidarisch zu
gunsten des Uberfisches unterdriickt werden. Jeder Fisch orientiert
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sich ausschliesslich an den Meinungen seiner sieben nichsten Fi-
sche und bildet seine Meinung aus den Meinungen der anderen. Der
Uberfisch des Leviathan (Hobbes) entsteht.

Wo bleibt im Schwarmmodell die Dialektik zwischen Masse und
Fiihrer, die in fast allen bisherigen Betrachtungen von Massephéno-
men betont wird; bei LeBon, Canetti, Adorno, y Gasset, Horkheimer
bis zu den tausenden Autoren, die sich ab 1900 mit dem Therma
befasst haben? Ich halte Fiihrer-Masse Modelle zur Beschreibungen
gesellschaftlicher Dynamik fiir iberkommen. Das Volk-und-Leader-
Schema erweist sich bei genauerem Hinsehen als ein affirmatives
historisches Konstrukt, um Fiihrung, Disziplin und Selbstverleug-
nung zu zementieren; ein opportunistischer Macht-Positivismus der
Michtigen.

Dass sich Lemminge alljdhrlich iiber Klippen in den Tod stiirzen ist Fake-
News, verbreitet und inszeniert von Walt Disney, 1958, fiir den Film "Whi-
te fear", ein Dokumentarfilm iiber die Grausamkeit der Natur im finsteren,
kalten Norden. Hollywood, die grosse Influencerin, erfindet in diesem
Film propagandistische Narrative und Metaphern fiir den Gegner des
Kalten Krieges. Mit Lemmingen hat das nichts zu tun.
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Ein Schwarm hat und braucht keinen Fiihrer. Der Schwarm fiihrt
sich scheinbar selber. Manchmal fliichtend, wie bei einer Panik, liber
Klippen, oder inneren Zwéngen folgend, wie die Lemminge, oder in
krokodilverseuchte Siimpfe hinein, wie bei Gnus und Zebras.
Schwarmunfille eben. Es ist niemand schuld. Der Schwarm
schwirmt. Dass es dabei ,Fiithrer® gibt, ist ein vom Menschen erfun-
denes Narrativ; eine kurzschliissige Verschwdrungtheorie.

Wer der Lemminge seine Mitlemminge iiber die Klippe in den
Abgrund und Tod gedringt hat, ist nicht eruierbar. Der Schwarm hat
keinen Anfiihrer. Deshalb sind Verschworungstheorien zwar ver-
stdndlich - in Pandemiezeiten wurde heftig iiber Schuldige gemut-
masst, weil man wissen will, wer diesen Blodsinn des Schwarmver-
haltens angezettelt hat - aber man kann keinen einzelnen Fisch im
Schwarm haftbar machen. Es hat sich ja jeder nur am anderen orien-
tiert und das gilt sogar fiir die sogenannten Anfiihrer, Schwabler, Po-
litiker, Wissenschaftler usw. Sie sind Teil des Schwarmes. Genauso
wie jeder der kleinen Fische darin. Eine Einzelschuld 16st sich durch
das blosse Mitmachen im gemeinsamen Schicksal des Schwarmes
scheinbar auf. Jeder ist bloss kollektiv bestraft dadurch, dass er sich
von seiner eigenen Angst ins Nichts treiben ldsst. Im Schwarm gibt es
keine Tater und Opfer, weil unmenschliche Taten mit aller Macht und
List anonymisiert werden. Téter werden als Solidaritéts-Helden ge-
heiligt, als edle Ritter von Disziplin, Treue und Kadavergehorsam
gelobt. Opfer werden abgebucht unter Schidlingsbekdmpfung, Be-
seitigung gefdhrlicher Keime, Entsorgung von Abschaum.

Jeder der Schwarmfische hat nur gemacht, was man im Schwarm
machen muss. Solidarisch. Hirn aus. Individualitit aus. Nachdenken
aus. Nur blind gehorchen ist sakrosankt, Gottesdienst am Kleinhirn-
Synapsenfeuer, oder, wie alle im Koma ablaufenden Automatismen
des Korpers heissen, die nur deshalb mit faschistoider Prizision ab-
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laufen konnen, weil Bewusstsein nicht reinfunken kann. Maschinel-
les Dasein. Beim Nachdenken stolpert man. Ein Fisch im Schwarm
ist wihrend seines Reflexschwénzelns vollstindig in seinem Nicht-
bewussten versunken und folgt wie ein Hirntoter dem Narrativ des
Uberfisches, der ihn zu retten verspricht, indem er ihm ein Versteck
bietet, da, wo es kein Versteck gibt: virtuelle Sicherheit da, wo er
alleine dem offenen Meer und seinen Gefahren ausgesetzt ist.

Im Schwarm gibt es keine lokalisierbare Fiihrungsstruktur. Fiih-
rung ist das, was die einzelnen Fische zusammen durch ihre einver-
nehmliche Sklaverein unter dem Zwang des Algorythmus als verab-
solutiertes "Grosses Ganzes" kreieren, im Schwarm eben, ein
Schein-Organismus mit einem Schein-Willen: Eine Téduschung.

Mir kommt das wunderbare Bild des Scheinriesen in den Sinn,
wie er von Michael Ende in "Jim Knopf und Lukas der Lokomotiv-
fiihrer" beschrieben wird. Der Scheinriese, Herr Turtur, sicht in der
Wiiste, aus der Ferne betrachtet, riesig und geféhrlich aus und tiber-
ragt alle Gebirge und Diinen. Je ndher man ihm aber kommt, desto
kleiner und harmloser wird er. Wiirde man ihn beriihren, zerfiele er
zu Nichts. So verwandelt sich, wenn man sich verkleinert, um in et-
was Grosserem aufzugehen, die Grosse zu einem Scheinriesen.

Der Schwarm hat keinen Willen. Er fliichtet vor einer Bedrohung
in eine Zwangssozietét und ist darin selbstreferentiell an sich selber
orientiert. Ist der Schwarm einmal durch eine dussere Gefahr - oder
nur Angst vor einer solchen - installiert, hort der einzelne Schwarm-
fisch auf, rational zu iiberlegen. Das heisst, dass das Verhalten der
Menschen im Panikmodus weder extern gesteuert, noch von aussen
gestoppt werden kann. Nur die Unterbindung der Zufuhr von Angst
und Schrecken, die diese zelluldr-hermetisch-animalische Reaktion
der Schwarmbildung auslést, kann Linderung bringen.
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Deshalb gibt es in unserer Schweizer Bundesverfassung den Arti-
kel "Schreckung der Bevolkerung". Genau deshalb. Man weiss, dass
man mit Schreckung und Panikmache den Einzelnen in den
Schwarmmodus treiben kann, wo nur Folgsamkeit, Kritiklosigkeit
und Aufgabe jeder individuellen Freiheit herrscht. Miindigkeit wird
verboten. Der Einzelne verstummt. Man weiss, dass es immer krimi-
nelle Kréfte gibt, die sich genau dies zu Nutze machen. Schwarmge-
winnler. Da verwischt sich die Grenze zwischen Verschworeren und
Nutzniessern einer Panik. Denn Nutzniesser sind immer auch Fische
im Schwarm. Solche die um jeden Preis den Schwarm aufrecht erhal-
ten wollen, weil sie meinen, dass damit ihre Schuld kollektiviert wird.
Solche inneren Parasiten des Schwarmes sind vermutlich die wirkli-
chen Verschwdrer. Sie kdnnen aber nur zur Rechenschaft gezogen
werden, im Masse wie sich das Kollektiv von ihnen distanziert. Dies
wird aber in einem Schwarm nicht geschehen.

S 2
s 7 7 £

Ein Vogelschwarm (Moven vor der Kiiste Kretas) ist kein Schwarm, sondern
eine zielgerichtete Flugformation.
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Art. 258.1 Schweizerisches Strafgesetzbuch
Schreckung der Bevélkerung
,Wer die Bevélkerung durch Androhen oder Vorspiegeln einer Gefahr

fiir Leib, Leben oder Eigentum in Schrecken versetzt, wird mit Frei-
heitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe bestraft.”

Indem ich den Nutzniessern die Fiihrerschaft der Masse abspre-
che, will ich nicht behaupten es gidbe keine Verschworer. Es gibt
immer Demagogen und gewissenlose PR-Fuzzies, die Schwarm-
Mechanimen sehr gut kennen und ausnutzen fiir irgendwelche ob-
skuren und paranoiden Interessen. Versagt hat bei der Schwarmbil-
dung der Schutz der Bevélkerung vor solchen Ubergriffen durch
Schreckung. Das ist das Problem, das wir gemeinsam aktiv 16sen
konnen und 16sen miissen. Mit politischer Arbeit, Bildung zu Miin-
digkeit und kritischem Denken. Aufarbeitung der begangenen Ver-
brechen. Mit Arbeit an der Verfassung. Arbeit an den Gesetzen.
Aussen. Nach dem zweiten Weltkrieg hat es eine solche Aufarbei-
tung, teilweise aber ungeniigend, gegeben, nicht nur mit den plaka-
tiven Niirnberger Prozessen, sondern auch intellektuell, seelisch,
philosophisch, z. B. in der ersten Vorlesung von Karl Jaspers: ,Zur
Schuldfrage®, 1946. Es gibt auch eine Schuld des Schwarmes und
des Schwirmers; nicht nur diejenige der Téter, denen die Schwarmer
zugeschwinzelt und die Verantwortung zugeschoben haben. Wes-
halb hat Victor Frankl sich dennoch klar gegen kollektive Schuld
ausgesprochen? Gerade er, der so gelitten hat unter des Graueln des
Nationalsozialismus. Vielleicht einfach deshalb, weil Sippenhaftung
immer auch die Unschuldigen in der Sippe bestraft und damit be-
gangenes Unrecht nur vergrossert wird. Wir miissen Taten auf den
mithsamen Wegen im Einzelnen beurteilen. Vom Kopf des stinken-
den Uberfisches her.
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Und Innen? Ein Fisch im Schwarmmodus ist nicht getréstet und
erleichtert wenn man ihm nach hundert falschen Alarmen zuruft:
,Ha, Ha! War alles nur ein Scherz. Es war kein Haifisch da. Es war
nur eine weggeschmissene PET-Flasche.“ Selbst ohne Bedrohung
verschwindet die Angst nicht. Mit Héartefallzahlungen und Kurzar-
beitsentschiadigungen kannst du die Schreckung nicht abgelten. Im
Gegenteil. Das Trauma der Schwarm-Mobilisierung und der Ldhmung
der Selbstbestimmung bleibt installiert. Und nun gesellt sich noch
Unbehagen und Unwohlsein im Schwarm dazu, wenn plétzlich das
Nachdenken wieder beginnt, wenn Gefiihle auftauchen, missbraucht,
schutzlos und ausgeliefert zu sein, sogar im Schwarm, sogar in der
vermeintlich letzten, sicheren Zuflucht.

Das Bose aus der Welt zu schaffen, da draussen im offenen Meer,
und die Unmenschlichkeit in der dusseren Welt endgiiltig zu besiegen,
das ist nicht in unserer Macht. Darum muss jeder mit sich selber rin-
gen. Wenn er es Ernst meint. Aber den Schutz der Bevolkerung wie-
der zu installieren. Das miissen wir schaffen, wenn wir uns in einem
neuen Habitat neu domestizieren wollen nach der Corona-Krise. Und
dazu gehort auch wie nach WW2, dass wir die Schuldigen benennen
und bestrafen. Auch wenn dies, wie Erfahrungen der Entnazifizierung
zeigen, fir die Betrogenen und die Opfer manchmal ein grdssere
Schmerz ist als fiir die uneinsichtigen Téter.

Ich weiss, dass viele der bewundernswerten, kampferischen und
aufrichtigen Juristen und Streiter fiir Rechtsstaatlichkeit und Men-
schenwiirde, dieses Schwarm-Modell nicht mdgen. Reiner Fiillmich
sagte einmal in einem &hnlichen Zusammenhang, dass es nicht sein
diirfe, dass man die Urheber versteckt hinter einem philosophisch-
psychologischen Konstrukt von anonymisierter Verantwortlichkeit,
mit der Behauptung, dass es gar keinen Anlass und keine Urheber ge-
be fiir diese faschistoide Corona- Bewegung in Europa und der Welt.

107



Das kann ich aus der Sicht eines Juristen verstehen. Man kann in ei-
nem Prozess ja nicht die ganze Menschheit anklagen, sondern muss
gezielt einzelne Téter und Urheber anklagen. Der Schwarm bildet
ein kollektives Schicksal. Die Schuldfrage verschwindet darin nicht,
sie ist darin festgemacht, als kollektive Schuld des Mitschwinzelns.
Die Selbstaufgabe des Menschen konnen wir nicht bestrafen. Wir
koénnen nur versuchen sie zu verhindern mit Bildung zu Miindigkeit
und kritischem Denken. Benennen miissen wir diejenigen, die gegen
die giiltige Verfassung, gegen giiltige Gesetze und Menschenrechte
verstossen haben, die Unmenschliches taten, oder als Verantwortli-
che Unmenschliches zuliessen oder sich eigenniitzig und oportunis-
tisch als Sprachrohre und Alarmsirenen instrumentalisieren liessen.
Dafiir bildet das Schwarmmodell kein Hindernis. Das haben die
Niirnberger Prozese gezeigt, auch wenn danach viele kriminelle
Mitschwinzler anderswo untertauchten, oder in Subschwéarmen der
Nazis protegiert wurden.

Kugelfisch (Fugu) mit Spike-Proteinen nach einer mRNA-Impfung.
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SCHWARMINTELLIGENZ

Gerne entschuldigt man kollektiv ,solidarisches® Versagen mit
dem Argument der demokratischen Legitimation. Alle waren fiir den
Irrsinn. Also ist Irrsinn legitim. Fehler sind Fehler der Demokratie.
Vielleicht seien andere Systeme daher besser. Das halte ich fiir
grundfalsch. Ein Grossteil der iiblen Nachrede und Verleumdung der
Demokratie geht auf den perversen Gebrauch des Begriffes der
Schwarmintelligenz zuriick.

Schwarmintelligenz ist eine pervide, diabolische Fehlbezeich-
nung. Genau so wie auch das Wort Impfdurchbruch. Da findet kein
Durchbruch statt. Das urspriingliche Wort hiess Impfversagen. Und
genau darum geht es; dass namlich die Impfung versagt hat und nicht,
dass sie ein Durchbruch ist. So werden wir in der Sprache verarscht.
Oder anders gesagt; So fithren wir uns selber in die Irre, weil wir sol-
che Fehlbegriffe unbedacht annehmen und reinbeissen. Wie das naive
Schneewittchen in den Giftapfel. Noch deutlicher sind selbstbetriige-
rische, toxische Wortpflésterchen in den Wirtschaftsnachrichten, wo
man gerne von ,steigenden Verlusten® redet, oder von ,klar gestérkter
Zunahme von Gewinnriickgdngen®. Alles steigt, nimmt sprachlich zu
und gewinnt, wihrend in Tat und Wahrheit die Kurse crashen.

Der Sachverhalt, den man urspriinglich mit Schwarmintelligenz
bezeichnen wollte, ist das exakte Gegenteil von dem, was wir im
vorausgehenden Traktat als Schwarmverhalten beschrieben haben.
Genau genommen hat Schwarmintelligenz weder mit einem Schwarm
etwas zu tun noch mit Intelligenz. Es wird lediglich suggeriert, dass
der Schwarm etwas Gutes sei, weil er zu mehr Intelligenz fiihrt. Ein
katastrophales lingustisches Eigentor. Dieses tddliche Sprachversagen
mochte ich etwas vertiefender untersuchen und bitte um etwas Ge-
duld und Beharrlichkeit beim Nachdenken iiber meine Darlegungen.
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Der Begriff ,Schwarmintelligenz® meint, dass in einer Gruppe
von selbstindigen, frei entscheidenden Individuen, die Antwort der
Gruppe auf eine Bedrohung, oder eine Fragestellung intelligenter ist
als eine beliebige, einzelne Stimme eines Individuums der Gruppe.
Man meint damit, dass Entscheide einer Gruppe freier Individuen
iibers Ganze gesehen stets verniinftiger sind als die Stimmen belie-
biger Individuen. Dies heisst jedoch nicht, dass es kein Individuum
geben kann, das nicht verniinftiger antworten kann als der Durch-
schnitt der Gruppe. Schwarmintelligenz ist eine statistische, mathe-
matische Berechnung des Nutzens von Demokratie. Sie folgt dem
Narrativ, dass die Gesamtheit der Biirger einer Demokratie fiir den
erhalt ihrer Demokratie besser urteilen kdnnen als ein beliebiger
Einzelner dieser Biirger. Schwarmintelligenz ist also zunéchst ein-
fach abstrakte Theorie und deshalb ein klassisches abstraktes Vor-
stellungs-, oder Idealisten-Narrativ, Ideologie, und nicht einfach
Wabhrheit, weil ndmlich die Bedingtheiten der lebendigen Teilneh-
mer darin nicht beriicksichtigt sind. Schwarmintelligenz ist ein Mo-
dell, um Demokratie als Staatsform zu verstehen und ihre Chancen
und Vorteile gegeniiber anderen Staatfromen darzulegen.

,Gruppenintelligenz®, das sicher treffendere Wort als Schwar-
mintelligenz, funktioniert nur dann, wenn jeder Einzelne frei und
unabhingig entscheiden kann und wenn jeder nicht darauf schaut,
was die anderen Biirger und Mitfische meinen. Diese Bedingung ist
zentral. Die Einschrinkung auf freie, autonome Entscheide der Biir-
ger fiir das Funktionieren einer ,Schwarmintelligenz* sind genau das
Gegenteil von den Bedingungen fiir das Funktionieren eines
Schwarmes. Im Schwarm gibt es weder freie Meinungen, noch un-
abhingige Entscheide. Ein Schwarm funktioniert per definitionem
nur, wenn das freie, kritische, unabhéngige Reflektieren und Ent-
scheiden des Einzelnen vollstindig ausgeschaltet ist und nur die
Orientierung an den sieben néchsten Mitfischen alternativlos und
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mechanisch zwingend herrscht. Deshalb ist der Ausdruck ,Schwar-
mintelligenz® geradezu idiotisch, pervers, und krank. Er sagt das Ge-
genteiel von dem, was er meint.

Die Autoritdt der Demokratie fusst auf der Autonomie ihrer Biir-
ger. Wo Autonomie nicht besteht, hat sich auch die Autoritit eines de-
mokratischen Systems verfliichtigt in Beliebigkeit und Willkiir. Daher
ist Miindigkeit der Biirger, also kritisches, autonomes Nachdenken, das
Ziel der Volksschule in Demokratien, leider aber weitgehend erstickt
in plumpem Konsumismus, selbstgefdlligem Konformismus, faschi-
stoidem Kasernendrill und primitivster Férderung des Mitschwénzelns.
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Aus Max und Moritz. Lehrer Limpels Backpfeiffe explodiert. Wilhelm Busch
illustriert die Sprengkraft eines anarchischen, antiautoritdren Geistes gegen
die Unterwerfung der Volksschule unter nur dussere, funktionalistische Zwe-
cke und unter die narzisstischen Bediirfnisse der Herrschenden. Die Bombe,
die hier hoch geht, beendet die Gemiitlichkeit eines affirmativen didaktische
Systems der Zdihmung von Tieren. Die Schule, als Stall von niitzlichem Jung-
vieh, fliegt Limpel um die Ohren.
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DEMOKRATIE

Was mit Gruppenintelligenz gemeint ist, ist unschwer vorstell-
bar. Néamlich, dass eine Vielzahl von Biogafien, Gesichtspunkten
und Meinungen zu einem Thema einen besseren und umfassenderen
— man sagt ja heute auch gerne ganzheitlicheren - Begriff einer Sa-
che ergibt, als irgend eine Einzelbetrachtung. Dies ist das theoreti-
sche Begriindungsnarrativ der Demokratie. Der Fiihrungswille einer
Gruppe freier Biirger wird ermittelt durch das Prozedere der verfas-
sungsmassigen Ordnung; mit Wahlen, Abstimmungen, aktives und
passive Wabhlrecht, Parlamente, Regierungen, Foderalismus usw..
Soweit die Organisationsstruktur zur Ermittlung von Gruppenintel-
ligenz. Ob dies tatsdchlich Intelligenz ist, oder Intelligenz vermehrt
und befordert, ist eine ganz andere Frage. Oder vielmehr: Eine blos-
se Behauptung. Denn mit Intelligenz verbinden wir gemeinhin posi-
tive, verniinftige, logische, richtige, gute Entscheidungen. Intelli-
genz ist gut. Je mehr Intelligenz, desto besser. Wer aber bewertet
dies? Wire es nicht ehrlicher, statt Gruppenintelligenz, einfach
Gruppenentscheid zu sagen?

Das Problematische der sogenannten ,Schwarmintelligenz® be-
steht darin, dass sie ausdriicken will, dass in einer Gruppe ein bes-
serer, richtigerer Entscheid gefillt wird, also eigentlich eine Bewer-
tung stattfindet, ohne dass deren Masstdbe bekannt gegeben werden.

Was sind geeignete Kriterien, um zu belegen, dass Gruppenver-
halten besser, oder schlechter ist? Vielleicht fiihrt das Gruppenver-
halten nur dazu, dass die Gruppe erhalten bleibt. Ob dies schon per
se ein Nutzen darstellt und ein positiver Wert ist, ist diskutabel.
Vielleicht wére es besser, zu grosse, uniibersichtliche Gruppen auf-
zuteilen in kleinere, libersichtlichere, autonomere Subgruppen.
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Eine vertiefte Kritik des Begriffes ,Schwarmintelligenz* weist uns
noch auf Anderes und sehr viel Gravierenderes hin. Gruppenintelli-
genz funktioniert nur, wenn sich jedes Teil der Gruppe ausschliesslich
an sich selber orientiert. Zu sich und fiir sich steht. Sobald der Ein-
zelne in der Gruppe beginnt sich an Anderen zu orientieren, oder An-
dere zu beeinflussen, féllt der Intelligenzgewinn dahin und verdreht
sich sogar ins Gegenteil; in eine Schwarmverblodung. Dies ist nicht
weiter verwunderlich, denn wenn jeder sich an anderen orientiert sind
wir wieder im Schwarm. Die Intelligenz des Schwarmes ist dann ent-
larvt als der Illusionstrick des Uberfisches, den der Schwarm bildet,
um angeblich einer Gefahr auszuweichen in einem Raum wo man
sich nicht verstecken kann. Dies hat mit dem, was wir mit Schwar-
mintelligenz meinen, ndmlich dem Gewinn durch Diversitit von Bio-
grafien und Meinungen, nichts zu tun. Intelligent nennt man im
Schwarm nur den, der im Schwarm mitschwiarmt und damit dussert,
dass es zur ,Intelligenz‘ des Schwirmens keine Alternative gibt.

Ein lupenreines Beispiel fiir erzwungene Alternativlosigkeit im
Schwarm illustriert ein erschreckender und bemerkenswerter Aus-
spruch, den der Chef des Berliner Robert-Koch-Institutes, der Veteri-
niarmediziner Lothar Wieler, gemacht hat. In Bezug zu den von ihm
diktierten Verhaltensregeln zur Bekdmpfung der Corona-Pandemie
sagte er wortlich: ,,Diese Regeln diirfen nicht hinterfragt werden!
Klarer kann man nicht erkennen, dass er zu einem Schwarm redet. Es
darf nur mitgeschwinzelt werden.

Was nun? Welche Wege sind offen fiir Fische die dem Schwarm
nicht trauen, weil sie vermuten, dass der Befehl zum Zusammenblei-
ben von den Haifischen stammt, die es lieben, wenn das Futter kom-
pakt und tibersichtlich am Ort bleibt? Das ist wieder eine klassische
Verschworungstheorie. Fiir einen Schwarm braucht es gar keine
wirklichen Bedrohungen. Es reichen Angste, damit sich Schwirme
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bilden. Vielleicht ist es ja gar kein Haifisch, sondern ein Taucher,
der ein paar Fotos machen will, oder ein Cluster von PET-Flaschen,
Plastiktiiten und FFP2-Masken.

Wer aus dem Schwarm flieht, der braucht etwas anderes, um
sich zu verstecken, wenn er die Masse der Selbstlosen verldsst.
Noch viel dringender benétigt er aber eine ethologische Pradisposi-
tion, die ihm {iberhaupt erlaubt, einen Schwarm zu verlassen.
Angstfreiheit. Mut. Die meisten der realen Schwarmfische in der
Natur sind von ihrem Verhalten her strikt determiniert in einem
Schwarm zu bleiben. Es gibt fiir sie keinen Freiheitsgrad eigener
Bewegung. Sie sind nicht in der Lage ihren Schwarmtrieb zu {iber-
winden. Sie kdnnen nicht einfach von heute auf morgen sagen, ich
mach da nicht mehr mit. Mir reichts. Und vielleicht ist es mit Men-
schen dhnlich. Wer immer schon nur in Zugehdrigkeiten Erfiillung
fand und sich alleine dngstigt, wird dem Schwarm nicht so leicht
entkommen. Vielleicht ein Stiick weit sogar zu seinem eigenen
Gliick.

Weit verbreitet ist in allen totalitiren Offentlichkeiten das war-
nende Narrativ, dass keiner dem Schwarm entkommt. Du kannst
Dich nicht verstecken. Die Haie finden dich. Schau zum Beispiel
Osama bin Laden, Saddam Hussein, Julian Assange, Michael Ball-
weg, Bhakdi, Schiffmann .... Wir schnappen euch. Nur Satoshi, der
angebliche Griinder von Bitcoin hat es vielleicht besser gemacht.
Auch so ein Narrativ. Der Schopfer zieht sich gottgleich aus der
Welt zuriick. Deshalb ist Bitcoin die perfekte Schwarmwahrung. Sie
bleibt erhalten, auch wenn du einen Einzelnen raustreibst, einbuch-
test und auffrisst, falls du Strom hast und Internetanschluss. Das
heisst: Die wirkliche Kunst, die einer beherrschen muss, wenn er aus
dem Schwarm abhaut, besteht darin, sich verniinftig zu verstecken.
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Ergiebiger und fruchtbarer als die Erorterung des irregeleiteten
Begriffs der ,Schwarmintelligenz‘, ist die beharrliche konstruktive
Kritik von Schwarmintelligenz. Sie zeigt, dass die Gleichschaltung
einzelner Gruppenmitglieder durch dussere Narrative, gleichgeschal-
tete Medien beispielweise, den, zumindest theoretisch unbestrittenen
Effekt der sogenannten ,Schwarmintelligenz® vernichtet. Die Unter-
driickung von Eigenheit und Meinungsvielfalt zerstort die Konsens-
ermittlung in der Demokratie.

Das Wort Schwarmintelligenz ist eine pervide, absichtsvolle
sprachliche Fehlkonstruktion. Sie besteht aus der hohlen Drohung an
den Schwarm, er miisse bedingungslos weiter solidarisch mitschwin-
zeln. Der Hintergedanke ist offensichtlich einzig, dass das schuppige
Wahlsubstrat in die richtige Richtung flosselt. Meist in eine Art von
Reuse hinein, oder in den Verdauungskanal eines Raubfisches.

Oelsardinen in einer Rolldeckel-Biichse. Ordnung, platzsparende Effizienz
und Niitzlichkeit eines Schwarmes stummer Fische. Idealbild einer schwar-
mintelligenten Stadt der Hochkultur.
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DIE HERDE

Es gibt zahllose Lebens-Modelle fiir Menschen, die nicht im
Schwarmmodus leben wollen. Es gibt zum Beispiel die Herde. Man
kann mit diesem Bild einer Gruppe als Herde ein paar wichtige Un-
terscheidungen zum Schwarm sichtbar machen. Allerdings muss
klar sein, dass eine Stampede von Gnus, Bisons, Wasserbiiffeln oder
Zebras nicht als Herde angesehen werden sollen, es sind Massen in
Bewegung, die wie ein Schwarm reagieren. So wie auch eine Masse
von Menschen in Panik keine Herde ist, sondern ein Schwarm, also
von mechanischen Reflexen geleitet.

Hingegen meine ich hier mit Herde eine selbstbewusste, famili-
are Gruppe. Eine Gruppe, in der alle miteinander vertraut sind und
sich kennen und damit nicht eine Gesellschaft bilden, sondern eine
Gemeinschaft. Das muss nicht heissen, dass sich alle mdgen, noch,
dass sie sich in allem einig sind, nur, dass sich alle kennen. Herde
bedeutet strukturiertes Zusammensein. In einer Bedrohungssituation
reagiert eine Herde vollig anders als der Schwarm. In der Herde sind
die starksten Tiere aussen. Sie bilden einen Kreis um die Schwa-
chen, die in der Mitte geschiitzt werden; Alte, Kranke, Miitter, Kin-
der. Hier findet eine andere Begegnung mit Gefahr statt. Niemand
versteckt sich. Jeder kennt seine Funktion und seine Begabungen in
der Gruppe und stellt sich aufgrund seiner individuellen Mdglich-
keiten auf.

Bisons beschiitzen Muttertiere und Kdlber mit einer Aufstellung, bei der
sich die Tiere an der Bedrohung orientieren und ihr als Herde begegnen
mit einem Schutzschild der stirksten Individuen.
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HABITAT UND MODELL

In diesem Buch verwende ich den Begriff Habitat da, wo andere
Umwelt sagen wiirden, Gesellschaft, soziales Gefiige, Mitwelt, Bio-
top, Biosphdre und dergleichen. Dies scheint mir alles zu eng. Ich
verstehe unter Habitat, was dem Wortstamm nach Wohnraum bedeu-
tet, den Wirkraum eines Lebewesens, einer Pflanze, Bakterie, von
Tier und Mensch. Beim Menschen ist Habitat sein dusserer und inne-
rer Lebensraum. Er umfasst nicht nur Materielles, sondern auch Geis-
tiges, Seelisches, Gefiihle, das ganze Leben. Es ist der geschiitzte
Raum, in welchem sich ein Lebewesen eingerichtet hat und worin es
sich seinem Wesen gemdss entfalten kann.

Das Habitat ist ein Raum, der in steter Verdnderung begriffen ist.
Um Abléufe und Vorginge in unserem Habitat zu verstehen, bendti-
gen wir Modelle. Wir kénnen Dinge an sich nicht verstehen, sondern
kdnnen uns ihnen intellektuel nur ndhern, indem wir von ihnen geisti-
ge Abbilder erzeugen, Modelle eben, an und in denen wir iiber Ge-
genstinde nachdenken. Solche archaischen Modelle sind die Sprache,
die Musik, die Bilder, Astrologie, dic Mathematik, Geometrie, der
Kalender usw. Modelle sind Konstrukte unseres Bewusstseins, gebaut
in Sprache. Diese Modelle haben mit Beweisen, Wahrheit oder Rich-
tigkeit zunédchst nichts zu tun. Es sind Geriiste des Denkens.

Uber einen Gegenstand kann man mit unzihligen Modellen nach-
denken; religiosen, biologischen, chemischen, marktwirtschaftlichen,
juristischen usw. Oft sind bestimmte Betrachtungsmodelle der Welt-
gegebenheiten aktuell gerade giinstig und vorherrschend. Aber An-
sichtsweisen und Formen des Nachdenkens iiber Gegenstinde und
Entwicklungen verdndern sich ebenfalls. Vor allem in Umbruchzei-
ten, in denen die herrschenden Betrachtungsweisen der Dinge umge-
stiirzt werden, also die Modelle, in denen wir iiber Gegenstidnde
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nachdenken, morsch werden und zerfallen. Es sieht dann so aus, als
wiirden die Gegenstande ihren Modellen entgleiten. Als hétten sich
die Gegenstiande verdndert und dem Zugriff der Modelle entzogen,
sich aus ihnen befreit. Man konnte auch sagen, dass sich eben unser
Bewusstsein verfeinert und anpasst und deshalb die Modelle plotz-
lich nicht mehr zu den Gegenstinden passen, weil unsere Vorstel-
lungen von ihnen zu eng geworden sind, sich der Gegenstand aus
seinen Modellen entfernt, wie die Schlange, die aus ihrer alten Haut
schliipft. Aber vielleicht ist es gar nicht das Bewusstsein das sich
verdndert, sondern das was wir bei aller Unbeholfenheit die Seele
nennen. Konnte es sein, dass so, wie wir in unserem Bewusstsein
unsere Seele wahrnehmen, auch sie von Zeit zu Zeit aus unserem
Bewusstsein neu auschliipft, das alte Bewusstsein hinter sich ldsst
und wir versuchen, ein neues Bewusstsein zu finden, das uns mehr
PLatz gibt aber uns gleichteitig auch ndher kommt. Immer niher
kommt zu dem geheimnisvollen Kern unserer einzig wahren Ge-
wissheit, dass wir wir sind. Jetzt. Hier. Immerdar, seit sich unser
Bewusstsein erinnern mag. Und vielleicht noch dariiber hinaus.

Wir konnen tiber den Kosmos in vielfdltiger Weise nachdenken.
In jeder Kultur und in jeder geschichtlichen und biografischen Pha-
se des Menschen werden stets neue Modelle entwickelt, neue Nar-
rative erfunden, die eine bestimmte Weltsicht zum Identitdtskern ei-
ner Gemeinschaft erheben, aus dem sich ihr Zusammenhalt
konstituiert und um deren Idole sie sich versammelt. Genauso ver-
halt es sich mit der Betrachtung von Natur, Staat, Gottern, dem
Menschen. Die Modelle in denen sie begriffen werden, sind dabei
immer starrer als ihre Gegenstéinde. Modelle sind dazu gemacht eine
Sache festzuhalten, um sie ausserhalb des Zeitlichen, in Ruhe, zu
betrachten. Deshalb scheint es manchmal so, also ob sich Dinge
gleichsam aus ihren Modellen weg schleichen, befreien und ausbre-

118



chen, weil Gegensténde sich weiter entwickeln und in bisherigen Mo-
dellen plotzlich nicht mehr fassbar sind. Modelle miissen angepasst
werden. Begriffe dndern sich so. Der Begriff des Biirgers, der Begriff
von Gesundheit, Wohlstand, Frieden, Geschlecht, Freiheit und Be-
griffe der Tugenden, die bei den alten Griechen so leidenschaftlich
diskutiert wurden. Im Kontext des Heute ringen wir stets von Neuem
darum, unsere Begriffe der Welt und unseres Habitates a jour zu hal-
ten. Ich will dies nicht werten. Wer in alten Modellen sich wohl und
geborgen fiihlt, der darf das. Wer sich findet mit dem Gedanken, dass
in seiner Welt etwas nicht stimmt, der ist aufgerufen nachzudenken,
ob die bisherigen Modelle nicht mehr zur eigenen Seele passen. Da-
bei kann es vorkommen, dass man jlingste Modelle ablegt, wie iiber-
holte Mode, und sich dlterer Modelle, alte Jeans, wieder anzieht, die
einem angemessen scheinen und in denen man sich wohler fiihlt. In
welche Richtung der sogenannte Fortschritt geht, sagt einzig die See-
le. Das &dusserliche Geplapper dariiber diirfen wir als Verunsicherung
der Umgebung ignorieren. Vielleicht ist stehen zu bleiben fortschritt-
licher als vorwirts zu stiirmen..

Puppe des Schmetterlings Cymothoe caenis (Falter auf Seite 95). Sie sieht
ein bisschen aus wie ein Schiff; eine Arche Noah, in der wir uns einkapseln,
wenn wir unterwegs sind zu neuen Gefilden, zu neuen Habitaten, wo wir
erneuert ausschliipfen mit einer anderen Weltsicht.
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SPIELBERICHT - ANNO 1404

Zweiter Anlauf

In zwei Tagen habe ich ein Riesenreich gebaut, musste aber dazu
eine Insel im Orient besiedeln. Nun sehe ich meinen Computermit-
spieler. Er ist friedlich. Um aufzusteigen musste ich viel unniitzes
Zeug beschaffen, was nicht nachhaltig ist. Geld habe ich genug; iiber
drei Millionen. Ich kénnte versuchen, meine Stidte zuriickzubauen,
respektive deren Bewohner verhungern zu lassen und dann schauen,
wie mein Mitspieler reagiert, wenn ich Schwiche zeige: Wird er
angreifen? Damit wire ein weiteres Konzept des Systems aufge-
deckt. Es muss immer einen Sieger geben. Ruhe hat man erst, wenn
alle anderen ausgeldscht sind. Erlosung heisst: Alle tot ausser ich.

Vielleicht werde ich vor dem Riickbau eine kleine, aber schlag-
kréaftige Armee aufstellen. Fiir alle Félle. Falls mein Mitspieler an-
greift. Sobald er es tut, ist ja schon klar, dass das Spielprinzip darauf
baut. Ich kann ihn dann ausléschen und bin alleiniger Herrscher der
Welt und dann sollte es keine Gegner mehr geben, die einen Riick-
bau meiner urbanen Welt verhindern, ausser vielleicht die Piraten,
aber die haben einen grossen Vorteil. Sie bauen keine Stddte, sind
nicht expansiv, einfach nur lastig und stdrend. Aber ich bin bereits
verbriidert mit dem Piraten, also wird das korsarische Grossmaul
Said Ben Huffiduffi, oder wie er heisst, vielleicht still halten.

Mehr Virtual als Reality: Wenn dieses
Objekt nicht angeschrieben wire,
kime kaum jemand auf die Idee, dass
dies es Venedig ist, wie es uns im Spiel
Anno 1404 angeboten wird.
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Klar ist jedenfalls, dass Fortschritt im Anno 1404-Modus bedeu-
tet: Biirger aufsteigen zu lassen vom Bauern zu Adeligen. Und dass
diese Aufstiege durch Kirchen ausgelost werden, also religiose Ge-
bilde, gefolgt von Alkohol Most/Bier und einer Nahrungskette Fisch-
Brot-Fleisch. Und schon friih Gewlirze. Auch bei den Kleidern sind
die Bauern noch Selbstversorger erst nachher werden Leinenkutten,
Lederwidmse und Pelzmintel verlangt und am Schluss Brokatgewin-
der mit Goldfirlefanz von Prada.

Am néchsten Tag. Ich bin frustriert. Beim Spielen bin ich wie ein
gehetzter Hase, der versucht, die Bediirfnisse der Leute zu befriedi-
gen, wihrend diese zum Dank immer neue Bediirfnisse erfinden, we-
gen denen sie ungliicklich und unbefriedigt sein konnen und meinen
mich mit neuen Vorwiirfen nerven zu diirfen. Man verdrangt die Fra-
ge: Weshalb soll ich als Konig immer nur dafiir sorgen dass die An-
deren gliicklich sind? Vor allem diejenigen, die schon am meisten ha-
ben, und die am lautesten rumbriillen? Die Spielabsicht dahinter muss
demnach sein: Herrschern soll das Volk soviel Stress machen, dass
gekronte Haupter immer nahe daran sind hinzuschmeissen und aufzu-
horen, sie es aber doch nicht tun, und aus nacktem Trotz dabei blei-
ben. Warum? Weil nur im Spiel bleiben darf, wer gewinnen will. Das
ist das Fiese an diesem Spiel. Wenn Du gar nicht gewinnen willst,
hast Du das Spiel nicht begriffen und fliegst raus. Dies wére ein
durchaus lobendswerter Lerneffekt, der aber unter geht angesichts der
Tatsache dass man ja ein Spiel teuer gekauft hat, um zu spielen. Nicht
einmal um zu siegen, nein, einfach um zu spielen. Aber nein, man
darf alles , nur nicht verlieren. Ein v6llig falscher Lernanreiz, wie ich
finde. Es wire es doch ganz klug zu lernen, im richtigen Moment
nicht mehr mit zumachen. Im richtigen Moment zu verlieren. Es gibt
im richtigen Leben zu viele Leute, die nicht blod sind, nicht faul,
nicht unehrlich, nicht unaufrichtig, Menschen, die sich alle erdenkli-
che Miihe geben, aber einfach zu ungeschickt sind, um im richtigen
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Moment zu verlieren. Weil sie zu lange und zu verkrampft mitspie-
len wollen, haben sie den Moment verpasst wo zu verlieren noch er-
tragbar gewesen wire. Ich kenn das. Es ist ein stumpfsinniger
selbstverzehrender Ehrgeiz, ein falscher Stolz nicht zugeben zu wol-
len, dass man gegen eine leblose, blode Maschine mit einem Intel 17
Chip klein beigeben muss. Oder gegen einen irregehenden Trans-
portpolizisten der SBB mit IQ 87. Stattdessen hofft man billig, dass
man mit der eigenen mediokren Klugheit diesen Mist {iberwinden
kann, Unrecht beseitigen, Gemiitlichkeit wieder herstellen und Frie-
den kriegen kann, um am Schluss eine grosse Belohnung abzusah-
nen. Die Frage ist nur: Was fiir eine Belohnung?

Weil ich schon mehrmals gespielt habe bis zum Ende, weiss ich,
dass am Ende eigentlich nur Langeweile lauert; der Frust des Sie-
gers. Wie der Frust des Monopolysiegers, dass alle Kollegen bank-
rott sind, und der Sieger damit ja irgendwie auch, weil er keine Ge-

schéifte mehr macht.

Man erwacht nach solchem Adrenalinschub des Schlachtgetiim-
mels in die niichterne Erkenntnis hinein, dass dieses Spiel eigentlich
sehr beschrinkt ist, unwiirdig, um sich selber darin wie ein Held zu
fithlen. Man miisste doch dazu ein gebiihrend neueres, grdsseres
Spielfeld vorfinden: Die ganze Welt. Die grosse Biihne. Dann ist
man bei Bezos, Gates, Musk und Konsorten. Kurzum: Die Heraus-
forderung des Spieles ist nicht das Spielen, sondern das Nachher;
dann, wenn man wieder auf sich selber landet, auf seinem kleinen,
mickrigen, einsamen, zerknitterten Dasein, nachdem man im Spiel
wirklich jemand war mit einer Riesenflotte und Kohle bis zum Ab-
winken. Das ist der Schmerz der Sieger und der Grund weshalb
neurotische Charaktere dann oft durchdrehen in einem Strudel von
immer grosseren Idiotien, die sie sich selber als Spiele ausdenken,
um ja nie bei sich landen zu miissen. Nur das nicht!
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Vielleicht sollte ich jetzt versuchen, aus Protest die Bediirfnisse
der Biirger nicht mehr zu befriedigen, alle Produktionen einzustellen,
die Bewohner in den Lockdown zu schicken und nur noch mit einer
Flotte von Kriegsschiffen und einer Armee zu patroullieren und zu
beobachten, wie lange dies dauert. Und zwar ganz emotionslos, etwa
so wie man eine Kolonie von Plankton in einem Tropfen Wasser un-
ter dem Mikroskop anschaut. Ich werde zuerst die Armee aufbauen
und dann eine nach der anderen die eigenen Produktionsstétten zer-
storen, Weizenfelder, Hanf, Most, Bierproduktion alles einstampfen
und einstellen, Eisenerz, Stahlwerk alles einfach abbrechen, abfa-
ckeln, um Kosten zu reduzieren. Dann werde ich beobachten wie lan-
ge das Geld reicht in dieser Bonzenwelt ohne Produktion. Leben von
angehdufter Kohle und danach trachten wie meine Computerspieler
reagieren. Aber jetzt ist noch frith am Morgen und draussen vor dem
Wohnwagen schauen die Amseln vorbei.
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,,und?*, fragen sie: ,,Bist Du mit Deiner Aufbaustrategie schon
weiter gekommen?*

,»Ich arbeite noch daran. Scharrt noch ein wenig weiter. Morgen
kann ich euch vielleicht mehr erzahlen.*

Am nichsten Morgen regnet es. Ich reisse die Tiire des Wohn-
wagens auf’

,»Vogell“, rufe ich, ,es ist etwas Furchtbares geschehen. Wir
miissen reden!*

»Wegen dem bisschen Regen im Wald so ein Theater zu ma-
chen!®, lastert der Spatz.

,»Was ist denn los?“, ergidnzt die Amsel.
,,lch muss morgen weg. Ich muss nach Venedig.”
,,und warum?“

,»Ich habe gesehen dass es im Anno-Spiel einen venezianischen
Handler gibt, Giacomo Garibaldi mit Namen, der in Venedig wohnt.
Ich werde ihn besuchen.*

,,Ja, dann mach das doch!*

,»Das hab ich ja gemacht. Ich war bei ihm mit meinem Schiff und
habe dieses Venedig gesehen und dachte: Ich werde jetzt einmal so
tun, als wiirde ich das Spiel ganz ernst nehmen... und ...*

Giacomo Garibaldi,
Venezianischer Hdindler,
aus dem Anno 1404 Spiel.
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,,und dann was?*

,Da sagte der Venezianer Garibaldi, genau in diesem Moment:
»Besuche mich doch einfach mal wieder.«*

,Ja, aber das ist ja nur ein Spiel!*

,Eben nicht! Meine Eltern waren in Venedig auf Hochzeitsreise
1956. Und ich habe das Globibuch: ,Globi in Venedig® auswendig
gelernt, etwa 1963. Es ist doch super, dass der Druide mich eingela-
den hat ihn zu besuchen.*

»Doge heisst das.
,»,Von mir aus Doge.*
,»,Das ist doch nur ein Computerprogramm!*, pfeifft die Meise.

»Ja, das behauptest du einfach so, Meise. Was wisst ihr Vogel
schon von Computerprogrammen? Soll ich auf euch héren, die ihr
nicht einmal einen Taschenrechner bedienen kénnt? Die Transhuma-
nisten sagen, dass die Computerspiele die reale Realitdt sind. Die
ganze Welt sei programmiert und niemand sei frei und ich glaube sie
haben Recht und ich werde jetzt, weil man mich eingeladen hat, nach

Venedig reisen.”

Haubenmeise,
Lophophanes cristatus,
aus dem Wald von Landquart.
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REISE NACH VENEDIG
28. Februar 2022

Vier Uhr. Aufstehen. Anzichen. Sofort beginne ich zu packen.
Ich nehme den kleinsten Rollkoffer. Aber mein Bildschirm passt
nicht hinein, also nehme ich den kleineren Screen mit; packe ein
paar Kleider um ihn herum, um die Elektronik zu schiitzen und mein
Sitzkissen, weil Stithle in Hotelzimmern meist unbequem sind. Um
4.30 rufe ich, wie verabredet, Hossam an, meinen Taxifahrer. Er
nimmt nicht ab. Seltsam. Der Anruf wechselt zu einem anderen Te-
lefon. Da nimmt auch niemand ab. Komisch. Das kam noch nie vor.
Ich versuche es nochmals. Dasselbe. Was jetzt? Wir hatten das doch
so verabredet. Mein Zug fahrt um 5.18 Uhr. Zu Fuss schaff ich das
jetzt nicht mehr bis zum Bahnhof. Mit diesem lddierten Klumpen
sowieso nicht. Um vier Uhr jemanden auf dem Campingplatz zu
wecken, gleicht einem Uberfall. Ich packe weiter. Um 4.40 Uhr rufe
ich nochmals an. Immer noch nichts. Ein anderes Taxi kann ich grad
auch nicht suchen, weil ich meinen Computer schon eingepackt ha-
be. Also starte ich meinen zweiten Computer. Dieser will aber Up-
dates machen, merkt jedoch, dass er keinen WIFI-Anschluss hat
vom Wohnwagen aus und sagt, dass er alle Updates wieder riick-
géngig machen muss ..... Das dauert!

Um 4.45 Uhr startet der PC endlich auf. Ins Internet. Google.
Taxi Landquart. Erste Telefonnummer: Auch nichts. Niemand
nimmt ab. Dann zweite Nummer. Da endlich. Ein Taxifahrer aus
Igis meldet sich. Er fahre sofort los. Ich humple mit meinem Ruck-
sack und dem Kleinkoffer durch die stockfinstere Nacht aus meinem
Wildchen zur Rezeption des Campingplatzes., gehe noch husch zur
Toilette. Aber um 4.55 Uhr ist der Taxi noch nicht da. Ich rufe an.
Aha! Er wartet auf einem anderen Parklatz, auf dem vor dem Ten-
nisplatz. Nun ist er da. Uff! Das reicht gerade knapp.
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Der erste Zug ab Landquart nach Ziirich ist gut besucht. In Ziirich
brauche ich bloss auf der anderen Seite des Perrons einsteigen zu
Vorderst im Wagen 1 Platz 55. Direkt nach Venedig. Zum ersten Mal
fahre ich durch den Gotthard Basistunnel. Die Schweiz ist begnadet
mit Infrastruktur. In Chiasso heisst es man brauche eine FFP 2 Mas-
ke. Die habe ich gliicklicherweise dabei. PLF und PCR auch. Ich
Trottel habe aber meinen Impfausweis vergessen. Der ist aber nicht
gefragt. Mein PCR ab Photoshop reicht. Das Zollkontroll-Theater ist
ultrakurz. Erst nach Brescia meldet sich mein Taxifahrer Hossam. Er
entschuldigt sich per SMS. Er kann es nur damit erkliren, dass er
kurz tot gewesen sei. Er leidet. Ich schreibe: "Kein Problem! Ich bin
ja unterwegs."

Kurz nach 12 Uhr mittags; Ankunft in Venedig bei strahlendem
Sonnenschein. Der Zug war seit Verona bis zum letzten Platz besetzt.
Eine grosse Menschenmenge wimmelt. Raus von den Perrons auf die
weite Terrasse vor dem Bahnhof Santa Lucia. Alles voll Konfetti.
Aufgerdaumte Stimmung, viele Kinder in Kostiimen, junges Volk.
Gedringe vor dem Ticketschalter an der Bootsanlegestelle. Die Fahrt
mit dem Boot durch den Canale Grande ist wie jedes Mal eindriick-
lich. Das ging alles so schnell.

Die Ponte della Scaglia, von der aus man die Seufzerbriicke sicht,
ist iberfiillt. Kaum durchzukommen. Uberall Federn, Konfettis, Kar-
nevals Masken, Musik, Rummel. Einerseits 100% Disneyland, ande-
reseits 100% echtes Venedig. Das war's dann, um in Ruhe Venedig zu
versenken. Ha, Ha, Schicksal: Gut gemacht! Man schickt den Dich-
testressmenschen Danielos in den Karneval von Venedig. Ich steche
in ein hiibsches Restaurant mit Namen AcRasse und bestelle etwas
Feines. Der Kellner sagt, dass es gestern noch viel mehr Leute hatte.
Es scheint dass viele diese Gelegenheit nutzen, um wenigstens ein
Mal aus einem verniinftigen Grund eine Maske zu tragen.
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Venedig tiberquillt von einheimischen Touristen. Das hétte ich
nicht gedacht. Man sieht viele dltere Frauen in klassischen venezia-
nischen Kostiims. Manche aber auch zivil, nur mit Maske, mit ein
paar Federn; andere, auch Paare, vollig durchgestylt von den hoch-
hakigen Schnallenschuhen, weissen Ménnerstriimpfen bis zur seidi-
gen Kraushaar-Periicke. Ein prachtiger Vorfriihlingstag. Européische
Gesichter. Keine Japaner. Keine Chinesen. Aber viel graues Haare.

Auf der Menukarte belustigt mich die Pizza Patatosa. Eine Pizza
mit Pommesfrites. Der Kellner lacht mit als ich darauf zeige. So ist
das Leben. Von meinem Platz im Restaurant sehe ich hinaus auf die
schmale Gasse, wo Menschen vorbeiziehen. Einige Familien mit
Kindern im Karneval Umzugsfieber, viel Pddrchenromantik und &l-
tere Frauengruppen. Jetzt quélt sich ein betagtes Paar aus dem Hotel
gegegeniiber. Der korpulente Mann, mit grauer Stoppelfrisur um die
Glatze, steht unsicher auf den Beinen. Seine Frau hat auch schwere
Beine. Er will, dass sie ihm eine kleine venezianische Kartonmaske

Kursschiff auf dem Canale Grande.
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mit griilnem Glitterzeugs anzieht. Aber die Frau ist zu klein um den
Béndel der Maske hinter dem Kopf ihres Mannes zu binden. Er ist
aber zu schwach, um sich ihr entgegen zu biicken. Es dauert. Dann
watscheln sie schwerfillig davon. Er voraus. Sie unmaskiert dahinter.
Das Restaurant AeRasse muss ich mir merken. Wo ich genau bin,
weiss ich aber noch nicht. Ich versuche den Weg Richtung meinem
Bed und Breakfast aus dem Gedéchtnis einzuschlagen. Aber Venedig
ist ein Labyrinth. Gestern hatte ich noch kurz auf Google Maps
nachgeschaut, wo es in etwa durch geht von der Bootshaltestelle San
Zacharias aus. Aber nach einer kleinen Flasche Valpolicella 2017: Ob
da die Konzentration noch ausreicht?

Ankunft im B&B San Marco. Eine junge Frau, die asiatisch aus-
sieht, ist in der Kiiche im Gespridch mit Marco, dem Gastgeber. Das
B&B ist sein Elternhaus. Die drei Zimmer im zweiten Stock, die
Marco und Alice vermieten, sind direkt am Canale Rio di San Anto-
nin gelegen. Das schonste, das Schlafzimmer der Eltern, das auch so
heisst, ndmlich Genitore, ist mit Doppelbett ausgestattet, fast im Ori-
ginalzustand aus dem Baujahr des Hauses. Es wurde 1925 neu erbaut,
klassisch. Das Genitore ist ein Bijou mit kleinem Balkon zum Kanal,
Perserteppich, schonen, alten Stichen von venezianische Schiffen und
mit drei sorgsam angeordneten Spiegeln an den Winden. Die Tapeten
sind an drei Seiten in einem edlen, triiben Blaugriin gehalten mit ei-
ner floralen Abschlussbordiire etwas dreissig Zentimeter unter der
kalkweissen Decke. Die vierte Zimmerwand ist mit einer diskret pa-
tinierten, brockatgldnzenden, griingrauen Tapete versehen und einer
Blatterbordiire. Einfach wundervoll. Originale Messing Lampen,
Tischchen. Sogar das alte Rohrenradio der Eltern ist zuoberst auf den
grossen lackierten Holzschrank mit Wurzelholzfurnier gesetzt. Ein
hiibsches Gerit mit geschwungenen Linien, wohl aus den 50-er Jah-
ren. Ein Frischgratboden aus Buche. 100 Jahre alt. Null Tkea.
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IM AUGE DES FISCHES
1. Mirz. 2022

Vendig sieht wie ein Fisch aus. Der Schwanz ist der alte Hafen,
Arsenale, wo die Schiffe ankommen und Waren ent- und beladen
werden. Der Canale Grande ist der Verdauungstrakt des Fisches. Er
flihrt in einer S-féormigen Linie vom Anus beim Markusplatz bis hin-
auf zum Mund von Santa Lucia, wo sich der Bahnhof und der Passa-
gierhafen befinden. Das Auge des Fisches ist der Bahnhof. Der Weg
von Landquart dahin kommt mir surreal schnell und direkt vor. Wie
ein Lichtstrahl. Irgendwie unglaublich. Ich kann zu Fuss aus meinem
Campingwagen nach Landquart zum Bahnhof tippeln, und dann mit
dem Zug ab Ziirich ohne Umsteigen direkt in sechs Stunden mitten in
Vendig sein. Im Auge des Fisches.

Am Morgen erwache ich erst nach neun Uhr. In der Nacht hat der
Wind mit den Fensterldden gespielt und etwas mitgeklappert beim
Karneval. Alice, die Gastgeberin, kommt vorbei, begriisst mich, mas-
kiert mit FFP 2. Marco, ihr Mann, hatte mir gestern erklért, dass Ali-
ce eher Probleme habe mit Covid als er. Alice sagt praventiv, dass sie
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positiv sei. Sie habe mir auch ein Email geschrieben deswegen. Sie
entschuldigt sich. Ich beruhige sie und sage, ich finde toll wenn es
soviele gesunde, positive Leute gibe wie sie. Das hat sie wahr-
scheinlich nicht ganz verstanden. Aber vielleicht wirkt es spéter.

Mein Fuss spielt einigermassen mit. Ich humple zum Markus-
platz, suche einen ATM-Automaten. Ich will das Zimmer bar be-
zahlen, in bar, ohne Rechnung.

Spaziergang iiber die Piazza San Marco. Staunen {iber den Mar-
kusdom, dieses aussergewohnlich elegante Gebdude mit dem vor-
kragenden Baldachin iiber dem Eingang, flankiert von den vier ge-
klauten Pferden aus Konstantinopel, sodass man den Eindruck hat,
dass die Figur des Evangelisten Markus iiber einem schwebt, und
sich schiitzend iiber die winzigen Erdlinge unter ihm vorneigt.

Der weite Markusplatz ist erfiillt von einer bunten, fréhlichen,
ausgelassenen Menschenschar. Auffillig ist jedoch das, was nicht da
ist. Es fehlt etwas. Die Tauben. Wo sind die Tauben? Ich habe bis-
her keine einzige gesehen. Nur ein paar Moven. Aber auch diese,
sagt man, seien wahrend der Covidkrise aus Venedig gefliichtet,
weil sich ihr Habitat krass zu ihren Ungunsten verdndert hat ohne
Touristen und weil ausserdem seit 2008 das Taubenfiittern verboten
ist. Es gibt fiir Gefliigel nichts mehr zu Fressen. Kollaps der Tau-
benkultur. Wohin sind sie gegangen?

Ich schlendere durch die engen Gassen. In einem Weingeschift,
das ich betrete, sagt man mir statt "Bongiorno" ich solle eine Maske
anziehen. Ich iiberlege keinen Augenblick, drehe mich wortlos auf
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den Fersen und verlasse den Laden ohne Arrivederci. Im nichsten
Shop: Kein Problem. Auch der Verkdufer hinter der Theke trigt keine
Maske.

Am Campu San Filippo e Giacomo sche ich vor dem Restaurant
Convivio einen Tisch in hellem Licht. Es ist der einzige, der beleuch-
tet ist von der strahlenden Sonne, die am blauen Himmel gerade
knapp tiber die Hauserdédcher gestiegen ist. Alle Tische sind leer. Ich
setze mich an den Sonnenplatz; bestelle einen Cappucino und einen
Apfelkuchen mit Schlagsahne. Die Sonne tut gut. Heute ist etwas we-
niger Karnevalbetrieb, wie es mir scheint. Aber es ist auch erst vor-
mittag. Ich meine, dass es fast vollig italienischer Betrieb ist.

ADb und zu stolzieren Figuren vorbei, als ob sie aus dem Spiel An-
no 1404 ausgebiixt wéren. Ein Paar barocker Edelleute. Er etwas
dicklich, untersetzt mit knochigen, weissbestrumpften Beinen, kurz-
em Faltenrock, kugeligem Schmerbauch und klobigen Elton-John-
Schuhen mit diamantbesetzten Metallschnallen, Periicke mit Hut und
Federbusch, alles Pliisch und Spitzen und vorlautes Gegockel. Aber
gut gemeint. Sein Huhn dazu passend, aufgetakelt mit allerlei dekora-
tivem Seidenplunder, iibertiincht mit aufwiandigem Make-Up Ramsch
und versehen mit einer feudalen Schleppe aus Brokat, die sie stolz
und verdchtlich hinter sich iiber den Boden schleift. Man schreitet.
Man weiss, dass alle zuschauen.
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An vielen Héausern sehe ich weisse Plakate mit schwarzen Let-
tern: Free Zennaro. Free Marco. Free Marco Zennaro. Das ist mir
schon gestern bei der Ankunft wahrend der Bootsfahrt durch den
Canale Grande aufgefallen. Diese Plakate: Free Zennaro. Wer ist
das? Es ist ein venezianischer Kaufmann, der in Afrika als Geisel
festgehalten wird, angeblich weil seine Firma Transformatoren ge-
liefert hat, die nicht funktionieren.

Der zweite Cappuchino kommt mit der Milchschaumdekoration
einer Knospe. Der Wirbel im Schaum bildet eine Einstiilpung, die
zwei Kammern erzeugt, wie bei einem Herzen. Es ist diese Bewe-
gung von Aussen ins Zentrum, die aus dem Ei eine Zwei macht.
Und wenn es passt auch aus dem Zwei wieder eine Ei.

Der Warenlieferant des Restaurants kommt an, mit einem

schmucklosen, metallenen Pneuhandwagen. Diese Karren sieht man
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uberall.

gessen hatte, ko
ten. Er sieht mich, er
tritt das Restaurant. V.
Fischer, der vorbeischwa
Der Einweiser. Derjenige hi
grauen Schnauz, ist rundlich, fr
Handschuhen und Halstuch. De
Koder, der Speisekarte auf einem
Einweiser ist ein typischer Italiener.
iiberall asiatisch aus, spricht aber italien
alle Restaurants in Venedig Chinesen ge
Italienischen erhalten bleiben muss. Vielleic
Convivio und Ae Rasse zusammen. Die Speis
Nur die Pizza mit dem Pommesfritesbelag fehlt

Die Sonne ist angenehm und beleuchtet genau
gen einem hohen Kamin auf dem gegentiberliegende
ben welchem die Sonne steht, und weil diese sich in Ric
bewegt, gerit sie nun langsam hinter das Kamin und
Schatten zu mir. Der Kaminschatten kriecht langsam tiber d
wie ein dunkler Vorhang. Nun hat der Schatten schon mein
reicht, in welchem ich diese Worte hier aufschreibe und er zieht e
so vorbei:



Sobald die Sonne weg ist, wird es deutlich kiihl. Mein Knie mit
den schwarzen Jeans war zuvor von der Sonne wohlig aufgeheizt.
Nun aber, plotzlich im Schatten, ist es wie in den Kiihlschrank ge-
stellt, wihrend der Kaminschatten langsam weiter zieht. Ich blinzle
zum Kamin hoch, hinter welchem sich die Sonne verbirgt. Das wird
wohl ein paar Minuten dauern, bis sie wieder hinter dem Kamin
hervor kommt.

Wiissten wir nichts von der Sonne, nichts vom Kamin und nichts
vom Lauf der Sonne, dann wiirden wir wahrscheinlich denken: Es
wird Nacht, lass uns gehen, weil wir nicht wiissten, dass die Dun-
kelheit nur ein voriiber wandernder Schatten ist. Wie im Hohlen-
gleichnis ein bisschen. Wiirdest du jemandem sagen, der sich vor
der Finsternis fiirchtet: Wart ab, die Sonne wird schon wieder kom-
men, sobald der Kaminschatten vorbei ist, wiirde man denken: Was
fiir ein Schwurbler ist das denn? Oder die wenigen, die an den Pro-
phezeienden glauben, wiirden sagen: Er ist eben ein Hellseher. Aber
es gibt keine Hellseher. Sie sind keine Zukunftsorakel. Hellseher
sind Menschen, die denen, die in der Vergangenheit behaftet sind,
erzdhlen, wie sich Gegenwart anfiihlt. Das gilt auch fiir viele Dysto-
pien, schwarzmalereien der Zukunft, Orwells 1984, Shelleys Fran-
kenstein, der letzte Mensch, Jiingers Gldserne Bienen usw. Diese
zeigen nur auf wie der Weg in die Gegenwart fiir die Vorgestrigen
aussehen konnte.

Jetzt, wo ich in seinem Schatten sitze, kann ich den Kamin genau
sehen, weil mich die Sonne nicht mehr blendet. Ich erkenne: Das ist
kein Kamin, sondern das ist ein Dachaufbau, eine Mansarde mit ei-
ner Offnung fiir den Ausleger eines Krans, mit dem man Waren
hochziehen kann in die Lagerrdume des Hauses. Das Gebéude ist
vierstockig und im alten Venedig war jedes Haus auch Lagerhaus.
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Es ist bezeichnend, dass wir Dinge, die uns gegeniiber nahe dem

Sonnenlicht stehen, als Schwarz wahrnehmen. Wir sehen nur Umris-
se, Silhouetten, ohne Inhalt, irgendwie Flachiges, Schwarzes. So
wollen Dinge, die uns tduschen mochten, neben der Sonne stehen, die
auf uns scheint. Damit wir meinen, ihre Schwirze strahle sonnen-
gleich. Sobald wir aber in ihren Schatten treten, konnen wir den Trick
erkennen und sehen, was uns gegeniiber steht. Das ist mit Idolen oft
so, mit Dingen, die wir bewundern. Wenn das Licht der Sonne neben
ihnen auf uns strahlt, sind es gottgleiche Gestalten, als wiirden sie
selber aus dem Dunkel leuchten. Sobald ihr Schatten uns aber er-
reicht, sehen wir sie selber und unsere Vorstellungen und Scheinwel-
ten fallen von ihnen ab und wir sind enttduscht, erniichtert, oder
dankbar fiir die Offenbarung, dass ihr Schleier der Verfithrung und
die Schuppen unseres Selbstbetrugs von unseren Augen gefallen sind.

Man kann diese Offenbarung auch in eine zweite Richtungen er-
fahren. Auch das Bdse, das uns gegeniiber steht, verliert seinen
Schrecken, wenn wir nicht geblendet sind vom Nichts dahinter.



Nun ist der Transit der Sonne hinter dem Aufzugshduschen
vorbei und Licht und Wérme kommen zuriick. Sie streicheln iiber
mein Heft als wiirden sie eine verdunkelte Seite umblattern. Eine
neue Seite erstrahlt weiss und wartet leuchtend. Das Schauspiel hat
nur zwanzig Sekunden gedauert, und der Schatten ging nicht scharf
vorbrei, sondern das Licht blendete weich auf.

Die Gerduschkulisse hier an dem Tisch mit dem geometrisch
gewiirfelten Tischtuch und den bunten Wasserglidsern aus Murano
ist anregend. Italienisch. Gemurmel von Menschen, das dumpfe
Klopfen des Kolbens auf die Kaffeesatzschublade der Espresso-
maschine, einige Kinderstimmen. Friedlich. Der Kellner trégt eine
schwarze Maske liber Nase und Mund. Das, was sonst wihrend des
Karnevals frei bleibt, ist bei ihm bedeckt. Was das zubedeuten hat?

Jetzt habe ich Hunger bekommen. Sie Sonne, die wieder voll
scheint, wird bleiben fiir die ndchsten Stunden. Ich bestelle vene-
zianische Leber mit Polenta. Dazu Wasser. In einem tiefblaugriinen
Glas mit eingesprenkelten leuchtenden Farbtupfern von Gelb,
Weiss, Rot, Organge. Konnte von mir sein. Der venezianische
Karneval ist eine Zeit, in der die Realitdt augelost und aufgehoben
ist, der Mitspieler in seinen Vorstellungen lebt, und sich in seine
eigenen Projektionen kuschelt. Die Realitdt wird zu einer Kulisse,
wie in dem einzigartigen Film von Fellini: "Casanova". Was ist der
Vorteil? Es ist ein Spiel, in dem und in das man sich verliebt. Man
entkommt sich damit ein bisschen. Spielt eine andere Rolle. Spielt
vielleicht wirklich eine Rolle. Eine Rolle als Politiker, Gauner,
Ausserirdischer, Lover, Morder, Pirat, Detektiv. Rolle eben. Thea-
ter. Spiel mit Identitdten. Mit Venedig hat dies viel zu tun. Wes-
halb? Karneval ist nicht lustig in einer Stadt wo sowieso niemand



den anderen kennt. In der Anonymitdt muss niemand seine Identiét
verbergen. Karneval funktioniert nur da, wo jeder jeden kennt und
wegen der Maskerade plotzlich niemand mehr niemanden kennt. Al-
les wird geheimnisvoll. Das ist der Unterschied zu anonym. Anonym
meint beziehungslos. Geheimnisvoll ist im Karneval die Idee, dass
man das, was jeder kennt vor jedem verbirgt. Und jeder und jede alles
sein kann, was man meint. Vielleicht ein unbekannter Gast aus der
Ferne, eine Fremde, an die man alle Vorstellungen und Erwartungen
kniipfen darf, alle beliegigen virtuellen Eregungen einen Gegenstand
haben, ohne sich mit ihm fest zu binden. Ist es der Prinz?

Die saure Leber mit Zwiebeln wird serviert. Am Nebentisch sit-
zen zwei Frauen und ein Mann; im Schatten. Alle in ihre Handys
vertieft. Dann telefoniert eine der Frauen mit einem Freund. Der
Mann videotelefoniert mit einer dlteren Frau, die mit Maske vor ih-
rem Handy in ihrer Wohnung sitzt. Dies alles sehe ich von der Ferne
ganz klar. Auch die jiingere Frau telefoniert die ganze Zeit und ver-
schickt wohl Fotos. Wahrscheinlich ist es ein Paar mit Tochter. Alle
berichten erstaunt, dass sie in Venedig sind. Kann ich verstehen. Man
will sein Staunen teilen, weil man meint, das Unglaubliche damit
festhalten zu kdnnen, dieses wunderbare Gefiihl der Aufregung an ei-
nem Ort zu sein, von dem man soviel gehort und gesehen hat, soviel
dass man fast Angst hat, es konne diesen Ort wegen dem vielen Pala-
ver gar nicht geben, weil man doch so von ihm schwirmt, dass es un-
mdglich wahr sein kann. Weil doch im Leben sonst immer nur all das
passiert, von dem man noch nie gehdrt und noch nie gesehen hat. Es
stimmt also doch. Es gibt Venedig wirklich.

Nun sind drei Méanner aus dem Inneren des Restaurants nach
draussen gekommen und setzen sich an einen Nebentisch, der jetzt
ebenfalls in der Sonne steht.
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Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedes:

Fihrer:

Archimedes:

Fuhrer:

Archimedo:
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Der Fiihrer - Teil 2

Diogenes, mein Freund. Was fiihrt dich nach Vene-
dig?

Sei gegriisst, Archimedo. Ich habe Dir den Fiihrer
mitgebracht. Er mochte mehr wissen iiber dein Trop-
fenmodell.

Gibst Du Dich neuerdings mit solchen Leute ab?

Es ist ein seltener Moment, wenn ein Fiihrer plotzlich
frei nimmt und nach Venedig fahrt, nicht wahr?
Schon, aber was machen wir mit ihm?

Ihr Bettlerfreund hat mir von ihrem ungewdhnlichen

Freiheitsmodell erzéhlt. Dazu wiisste ich gerne noch
ein bisschen mehr.

So, So. Na gut. Setzt euch zu mir. Schaut her. Was
seht ihr da auf diesem Zettel? Hier:

Eine Pyramide.

Falsch. Ein Dreieck. Aber der Fehler ist nicht so
schlimm: Alle sagen Pyramide. Eine Pyramide ist
dreidimensional, ein rdumlicher Korper. Namlich so:



Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Dann eben Dreieck.

Man konnte sagen das Dreieck sei der Querschnitt einer
Pyramide.

Muss man denn so pingelig sein, Archimedo?

Man muss. Das ist keine Lappalie. Ein Dreieck darf ich
in einem zweidimensionalen Buch abdrucken, weil das
Dreieck ja auch auf einer Flache liegt wie das Papier ....

Ja, aber wird sind hier nicht in der Schule.

Lass mich ausreden! Ich will nur, dass man versteht,
dass eine Pyramide nicht auf dem Papier Platz hat.

Was soll der Quatsch. Du hast ja soeben eine gezeich-
net.

Verdammt! Das ist keine Pyramide, das ist nur das Ab-
bild einer Pyramide. Genau darauf wollte ich hinwei-
sen. Merkt ihr jetzt, wie notig es ist. Vor lauter flachen
Bildschrimen haben die Menschen vergessen, dass
das, was darauf erscheint, nicht die Realitét ist, sondern
nur ein Abbild von Realitit. Und solche Abbilder kann
jeder ein bisschen so machen wie er will. Die Realitét
aber ist etwas ganz anderes. So wie eine richtige Pyra-
mide etwas anderes ist als diese Zeichnung hier.
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Fihrer:

Archimedo :

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Fihrer:
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Und was haben wir davon?

Wir wissen wegen diesem Abbild einer Pyramide,
dass wir eigentlich von einem rdumlichen Objekt re-
den und eben nicht von einem Dreieck. Wir beschaf-
tigen uns mit einem Modell, also mit einer Vorstel-

lung von etwas.
(gelangweilt) Konnen wir jetzt weiter machen. Bitte !

Nehmen wir an, wir denken an Macht und Freiheit
und betrachten diese Begriffe anhand dieses Modells.
Das Dreieck stellt die Hierarchie der Gesellschaft dar.
Das ist also ein Querschnitt der Machtpyramide. Un-
ten die ohnmichtige, breite Masse oben der hochste
Punkt, der méchtige Fithrer. Dazwischen alle Hierar-
chiestufen der Macht.

Fuliver

Pobel

So ist es. Ich oben. Der Pobel unten.

So ist es eben genau nicht. Aber du wirst gleich sehen
warum. Schauen wir doch diese Pyramide nochmals
an. Was meinst Du, wie der Freiheitsgrad der Men-
schen in dieser Pyramide abgebildet ist?

Die Masse an der Basis ist befangen, lenkbar, be-
schrinkt und je hoher man hinauf kommt desto freier

und unabhingiger sind die Menschen.



Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Diogenes:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:

Fihrer:

Nochmals falsch es ist genau umgekehrt. An der Spitze
ist der Freiheitsgrad Null. Und zu unterst ist der Frei-
heitsgrad am grossten. Ich verstehe nicht wie ein cle-
verer Karrierist wie du sich so tduschen kann und nicht
darauf gekommen ist, dass Du nur vermeintlich viel
Macht hast, aber Null Freiheitsgrad.

(Zum Fiihrer) Du hast mir doch erzdhlt, dass du als
Fiithrer nur mit einem Passierschein zu Deinem Palast
raus kamst wie ein Knastbruder, der fir ein Bumswee-
kend Ausgang hat. Dein Biiro ist wie eine Gummizelle.

Hat was.

Sei ehrlich. Ist einer deiner Politikerkollegen oder Mi-
nister, die ganz oben sind, frei? Wer von denen kann
sich erlauben an einem Montag zu sagen. " Leute, ich
fahr nach Venedig." Wer?

Ich hore zu.

(zu Archimedo) Siehst Du? Das ist doch seltsam, dass
der zuhort. Mit dem stimmt irgend etwas nicht. Er stellt
unsere Vorurteile von den Méachtigen in Frage. Das al-
lein ist es doch wert sich mit ihm zu unterhalten. Viel-
leicht konnen wir von ihm etwas lernen.

Ja, Diogenes. Du hast recht. Einen Fiihrer, der sich so
mit uns abgibt, habe ich schon lange nicht mehr erlebt.

Was niitzt es euch Pennern, wenn ihr unter der Briicke
hockt und da frei seid und keine Macht habt?

Macht iiber was?

Macht liber Geld, Armee, Bank, Verfiigungsgewalt
iiber andere Menschen. Macht eben. Dass man macht,
was ich sage.
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Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:
Fiihrer:

Archimedo

Wir schauen die Sache eben anders an. Was Du Macht
nennst, nennen wir Vollstreckung von Sachzwéngen,
das hat mit Deinem eigenen Willen gar nichts zu tun.
Das meinst Du nur, um dich bequem zu tduschen. Es
ist ehrenhaft, hiibsch und trostlich, wenn du dir das so
einredest, oder wenn du mit deinen Kollegen in Davos
zusammen plauderst. Du machst nicht das, was Du
machen willst, sondern das, was Dir die Umstédnde
diktieren. Das nenne ich nicht Macht, weil Macht oh-
ne Freiheit der Entscheidung lediglich sinnloses Ma-
rionettentheater ist, wo Sachzwénge an deinen Fiaden
ziehen. Macht ist an Freiheit gebunden. Sie ist unten
an der Basis am grdssten. Die Machtpyramide stimmt
so, wie du sie siehst, nicht. An der Spitze, wo du bist,
der Fiihrer, sind Freiheit und Macht am geringsten.

Ich sehe das anders: Ich lenke die Geschicke meines
Volkes nach meinem Willen.

Indem Du nach Venedig fahrst.
Ich bin so frei.

Lassen wir das mal so stehen. Ich will zu der Grafik
mit der Pyramide noch etwas anderes sagen. Eigent-
lich ist die Pyramide ein falsches Bild, eine verfil-
schende Vereinfachung. Wir miissen uns das Macht-
und Freiheitsgebilde mehr als einen schweren Tropfen
vorstellen. Etwa so.

Kowlg des Absclauw
Avsclauw § <5
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Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

Es ist eine ungenaue Annahme zu sagen, dass die Un-
tersten der Gesellschaft eine breite Masse seien, die
Grundfldche einer Pyramide. Das ist eine geometrisch
simplifizierte Sicht, die das Wesentliche unterschlagt.
Es gibt unterhalb der breiten Masse eine Art Abschaum
der Gesellschaft. Das sind Leute unterhalb der Masse,
solche, die ganz unten sind und das verborgene Funda-
ment der Pyramide bilden. Und da, zuunterst, befindet
sich das Gegenstiick zum Fiihrer, oben, an der Spitze,
Nennen wir den Untersten vorldufig den Konig des
Abschaums. Nur ein Punkt. Ein Einzelner. Man kann
sich ihn als einen Typen wie Diogenes vorstellen, ein
Bettler. Er hat die grésstmogliche Freiheit und be-
herrscht sich und sein Leben.

Mehr oder weniger.

Schon und gut. Aber was hat der Staat davon, wenn ei-
ner sich beherrscht aber nicht mitmacht?

Er garantiert die Erneuerung, die gegen die blosse trage
Bewahrung an der Spitze steht. Wir kénnen das Trop-
fenmodell ja auch so sehen, dass wir sagen: Je hoher
oben man in der Pyramide steht, desto strenger ist man
ans Gesetz gebunden und an seine Rolle, also eben ge-
rade nicht frei in seinen Entscheidungen, wie man ger-
ne meint - sondern an Regeln gebunden, an Moralvor-
stellungen, Gesetze, Verfassungen, und Staatsvertrige,
Wirtschaftszwénge, Zwangsfreundschaften und Tradi-
tionen undsoweiter. Der Pharao kann ja nicht einfach
machen, was er will. Je hoher man in der Pyramide rauf
kommt, desto mehr ist man Funktionér der Gesetze der
Gesellschaft; in die Verantwortung eingebunden. Das
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Ge etz

heisst, dass der Konig des Abschaums ganz unten, der
Gegenpol ist zum Pharao und und damit den Durch-
bruch durch das Gesetz markiert, den Kern des Neuen,
das, was nicht ans Gesetz gebunden ist: Die Kreativi-
tat, die Kunst, der Ausdruck von Gegenwart. Man
kann den Tropfen so ansehen:

o Goft

1:{;lmmr> Phalkao
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Archimedo:

Fiihrer:

Archimedo
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Oben die Vergangenheit, das Gebundensein der Macht
an das Dagewesene. Und zu unterst das unmittelbare
Dasein in der Gegenwart.

Du willst also damit behaupten, dass der Fortschritt
eines Staates von seinem Abschaum abhingt?

Genau das. Innovation kommt von den Ungebunde-
nen. Randstindigen, Verantwortungsfreien, Aussen-
seitern von denen die den Durchbruch schaffen durch
die Resignation des: "Ach! Das geht doch nicht. Das
kann nicht sein! Es wird nicht gelingen" und all die
depressiven Panik-Prophezeiungen derjenigen, die
stets die Zukunft schlecht reden, um sich an ihr Ver-
gangenes zu klammern. Wer in der Gegenwart lebt,
braucht keine Zukunft.
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Diogenes

Im christlichen Narrativ ist dies illustriert mit dem Je-
suskind in der Krippe im Stall . Von diesem Tiefpunkt
des Tropfenmodells aus kommt die Erneuerung und
nicht von Herodes, der auf seinem goldenen Thronsaal
zittert, weil er eine Marionette der Romer ist.

Wenn wir schon bei Religion sind: Das was wir uns als
Gott vorstellen ist in unserem Tropfenmodell ganz
oben, sozusagen iiber der Spitze, also hier.

Gott ist das reine Gesetz, ohne jeden Freiheitsgrad, also
treu zu den goéttlichen Grundsitzen, treu zur Verfassung
des Menschseins, den Geboten. Das ist der Gott der
Vergangenheit, des Gesetzten, von dem also was sich
in den Ablagerungen der Historie gesetzt hat. Und
demgegeniiber ist der Abschaum unten; der freie,
scheinbar ohnméchtige Mensch, der Bettler und Jesus,
das Vorurteilslose, das Neue, das Anarchische der Ge-
genwart, das sich von unten behauptet und den Staat
stets von Neuem aus der Gegenwart heraus bildet.

Du meinst also, dass Gott den Menschen braucht, damit
es einen Durchbruch durch seine Gesetze gibt?

Besser konnte ich es jedenfalls nicht sagen.

Langsam sehe ich, was ihr meint. Thr wollt damit sagen,
dass ich im Staat mehr verdandern und erneuern kann als
Bettler, denn als Fiihrer.

Zweifellos ja, aber nur wenn du wirklich Bettler bist;
nicht als Fiihrer, der den Bettler bloss spielt, wie es
Diktatoren und Tyrannen gerne versuchen, indem sie
sich Freiheiten heraus nehmen, die man an ihrem Ort,
zuoberst, nicht hat, weil sie dann in ihrem blossen
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Freiheits-Getue gemeine Gesetzesbrecher sind und
nicht Erneuerer.

Aber ihr nehmt als Anarchisten am Staat doch gar
nicht teil und lehnt ihn sogar ab?

Wieso lehnen wir ihn ab? Wir sind ja Teil des Staates.
Wir leben. Gentigt dies nicht als Teilnahme am Staat,
dass man sich beherrscht und offen und frei da ist.
Und mit jedem spricht.

Aber ihr dient dem Staat nicht.

Das ist wahrscheinlich der wunde Punkt. Es ist nicht
die Aufgabe des Menschen, seinem Staat zu dienen.
Wie es auch nicht seine Aufgabe ist, einem Gott zu
dienen oder den Géttern. Es klingt vielleicht seltsam
im Ohr eines Fiihrers, der meint, dass der Biirger nur
fiir ihn da sei, fiir den Staat und als Kanonenfutter fiir
die Armee. Das ist kein Staat, fiir den die Biirger da
sein miissen. Das nennt man Sklaverei. Oder Tierhal-
tung. Staat ist, wenn er seine Biirger schiitzt und ihnen
moglichst grosse Freiheit und Vielfalt ldsst. Und ih-
nen auch etwas von ihrer naturgeméssen Wildheit
lasst. Von ihrem undomestizierten Menschsein. Aus-
serdem dienen wir dem Staat dadurch, dass wir ihn in
Frage stellen.

Ich bin noch weit davon entfernt, von Eurem Gerede
iiberzeugt zu sein. Thr sagt, dass unten an der Basis
die Freiheit gross und die Macht klein sei. Ganz
falsch ist dieses Tropfenmodell der Macht doch dann
aber in Bezug zu einer Demokratie. Da ist ja die
Macht unten bei der Basis, dem Volk und Politiker
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oben an der Spitze der Pyramide sind nur weisungsge-
bundene Ausfiihrer der Volkswillens.

Ja, so war mal die schonféarberische Idee von Demo-
kratie. Das Volk wollte die Macht und die Freiheit.
Aber vielleicht lernen wir, dass Macht und Freiheit
nicht richtig zusammen passen.

Es gibt dazu noch etwas anderes zu sagen. Wie du an
der Grafik siehst setzt Demokratie voraus, dass die
Biirger an der Basis ihren grossen Freiheitsgrad und ihr
vielfiltiges individuelles Leben auch nutzen und nicht
nur sklavisch und kadavergehorsam mitschwinzeln bei
allem Blodsinn, an dem sich die Biirger aus blosser
Faulheit orientieren, sich ihr Leben abkupfert von an-
deren, von Moden und Medien, oder sich oportinistisch
ducken vor Parolen der Oberen.

Thr wollt also sagen, dass ich im Staat nur in der Mei-
nung lebe Macht zu haben, wihrend die Vollmacht ei-
gentlich beim Abschaum, da ganz unten am Tropfen,
liegt?

Genau. Wir wissen aber, dass wir von einem Modell
reden. Nicht wahr. Wir versuchen uns zu orientieren
mithilfe eines Modelles, mit Zeichnungen, Skizzen,
Tabellen, Strukturierung. Damit wir uns eine Vorstel-
lungen von der Sache des Staates und seiner Biirger
machen kdnnen, die wir hier im Dialog besprechen. Es
ist ein Modell.

Wenn es jetzt ein Ideal gébe, den perfekten Menschen,
dann miisste man den Tropfen so biegen, dass seine
Spitze oben mit dem untersten Punkt zusammenfallt.
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Gleichsam das Unterste und Oberste sich in der Ge-
genwart treffen.

Fiihrer: Wie wir jetzt hier.

Der Fiihrer erwacht um 7.36 Uhr. Er will schon reflexartig
schimpfen, wo sein Kaffee sei und wo die Zeitungen. Da merkt er,
dass er ja in Venedig ist. Er steigt aus dem Bett zieht den Vorhang
auf. Schaut auf die Schiffe auf dem Canale Grande. Es ist so
schrecklich ruhig. Draussen vor seinem Hotelzimmer ist auch nie-
mand. Er steigt im Pijama zwei Treppen hinunter an die Reception.

Fiihrer: Wo ist mein Polizeichef?
Recept: Der mit dem Uniformkostiim?
Fiihrer: Ja, genau.

Rezeption:  Er ist schon am Karneval. Er ging um 6 Uhr weg und
hat ausgecheckt.

Der Fiihrer sieht eine Tageszeitung auf der Theke der Reception
liegen. Er nimmt sie zur Hand. Da ist er auf der Frontseite abgebil-
det. Darunter der fette Titel: 'Fiihrer tot!" Er sei nach kurzer Krank-
heit verstorben an einem Herzversagen. Beerdigung und Staatstrau-
er ist iibermorgen.

Fiihrer: Ich bleibe noch zwei Tage.

Rezeption: ~ Wir freuen uns.
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GLOBI IN VENEDIG

Wiirden mich meine afrikanischen Freunde in Kilueka fragen,
wer Globi ist, wiirde ich zuerst kurz verstummen. Wo soll man bei
sowas Naheliegendem anfangen? Ist es nicht, als wiirde man fragen,
was Wasser ist, oder wie Luft schmeckt? Ich muss einen Schritt zu-
riick treten aus der unmittelbaren Vertrautheit mit dieser Figur. Zwei
Schritte. Grosse Schritte.

Globi ist die mit Abstand beliebteste Kinderbuchfigur der
Schweiz. Ein junger, frohlicher, blauer Papagei mit Baskenmiitze,
schwarzrot karierten Hosen, einem herzférmigen Schwanz, und ei-
nem grossen, gelben Schnabel. Er besitzt keine Fliigel, sondern Ar-
me und Beine wie ein Menschenkind. Er ist ein Junge, ein aufge-
weckter Bursche, ein Kinderfreund, neugierig, geschickt, bereit alles
auszuprobieren, ein Hansdampf in allen Gassen. In Globi-Biichern
werden seine Abenteuer und Erlebnisse in der ganzen Welt be-
schrieben: Bei den Indianern, Negern, Eskimos, Reisen um die gan-
ze Welt zu allen Volkern und hinein in alle Berufe vom Bicker,
Postboten iiber den Lokomotivfiihrer bis zur Rettugnsflugwacht. Es
sind typische Schweizer Geschichten. Im Krieg wurde Globi zuerst
Bauer, dann Soldat und kédmpfte da fiir die geistige Landesverteidi-
gung. Immer brav, angepasst, bescheiden, sympathisch, im Grunde
genommen mit einem guten Menschenbild, wo Treue, Hilfsbereit-
schaft und ein bisschen Tapferkeit immer hilft. Von allem ein biss-
chen. Bisschen: Das ist Schweiz. Globi ist kein Superheld. Kein
Weltenretter. Es gibt in Globibiichern keine okkulten, transhuma-
nistischen Bosewichte, deren schiandliches Tun ein Superheld be-
kdmpfen muss, um die Menschheit zu retten — wie es als diabolische
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Grundthema in amerikanischen Comix vorherrscht; von Superman,

Batman, Spiderwoman und so weiter.

Die Globi Figur wurde 1932 von einem Ziircher Maler und Grafi-
ker mit Namen Robert Lips als Werbefigut fiir das damals exklusivs-
te Warenhaus der Stadt, den Globus an der Ziircher Bahnhofstrasse,
erfunden. Der Globus, war fiir Ziirich was das Kaufhaus des Westens
fir Berlin, oder Harrods fiir London. Aus der zunéchst eher unbehol-
fen und plump wirkenden Comic-Figur eines naiven Weltenbummlers
und seiner Familie, wurde Globi nach und nach ein wendiger, ele-
ganter, abenteuerlustiger und selbstbewusster Einzelgédnger, der im-
mer rasch Freunde fand, befristete Seilschaften schloss, aber nie feste
Lebensgefahrten oder fixe Bezugspersonen besass. Es gibt bei Globi
kein festes Set von Figuren wie bei Asterix oder Tin-Tin, den Peanuts
oder Donald Duck. Es gibt nie Beziige zu fritheren Biichern und Er-
fahrungen.

Globis Verhéltnis zu Frauen ist klar kindlich. Ich habe Ende der
90er Jahren einen kleinen Film gemacht flirs Schweizer Fernsehen
unter dem Titel "Globi und die Frauen". Nie gab es sexuelle Andeu-
tungen, hochstens schamvolle Verliebtheit, oder Bewunderung von
Frauen, und auch Triume von Familie, Heirat und Kindern, wie auch
gerade im Buch iiber Globi in Venedig. Die Rolle der Frau ist klar am
Herd, als treue Mutter und als keusche Muse. Mehr nicht. Die Globi-
ne genannte Freundin von Globi, die noch vor dem Zweiten Welt-
krieg eingefiihrt wurde, ging in darauf folgenden Biichern sang- und
klanglos verloren. In Venedig wird selbst der standhafte Einzelgénger
und immergriine Globi wegen den vielen verliebten Péddrchen an sei-

ne Einsamkeit erinnert und trdumt von Familie.
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Die Geschichten von Globi sind Biicher, nicht Heftchen, oder
Paperbacks wie anderer Comicliteratur. Es sind wihrschafte, gebun-
dene Biicher mit rund hundert Seiten und einem farbigen Hardcover.
Jéhrlich wurde ein neues Buch verdffentlicht. Nach dem zweiten
Weltkrieg waren die Globibiicher jedes Jahr die meistverkauften
Biicher der Schweiz, obschon sie in den Schweizer Bestsellerlisten
nie auftauchten, weil der Buchhdndlerverband den Globiverlag als
einen Werbeverlag ansah, noch Jahrzehnte nachdem das Kaufhaus
und der Verlag getrennte Wege gingen. Vielleicht sah es einfach
nicht so schick aus, dass ausgerechnet in der Schweiz nicht die
grossen Literaten Diirrenmatt, Frisch, Lenz und B&ll zu oberst stan-
den, sondern Globi regelmaissig sogar den Konsalik schlug.

Vermutlich unterschétzt man den kulturellen Impact der Globi-
Figur in der Schweiz wihrend und nach dem zweiten Weltkrieg. Es
wurde ein anstidndiger, eigentlich auch angepasster Jugendlicher
vorgefiihrt, der weder eine festen Job hat, noch feste Interessen oder
Gewohnheiten besitzt, sondern eine erstaunliche Flexibilitdt, Unge-
bundheit und Freiheit genoss und doch tiberall dazu gehorte. Globi
steht nie ausserhalb. Er ist kein Narr. Er bildete jedoch nur bis zu ei-
nem gewissen Grad die Offnung des geistigen Horizontes der
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Schweizer ab. In den 70er-Jahren mit den Studentenunruhen und
Popmusik, Beatles und Rolling Stones war damit Schluss. Nachher
verkam Globi zu einer belanglosen Werbefigur fiir alles und nichts
und zu einer farblosen Beliebigkeits-Marketingmarionette. Deshalb
begann man dann auch die Bildchen farbig zu drucken.

Mit dem Tod des Zeichners und Ideengebers Robert Lips, der, wie
man sagt, ein schwieriger Zeitgenosse gewesen sei, mit viel Sturheit
und Frust, weil man ihm die Anerkennung als Kiinstler versagte, war
fiir mich die Globi-Saga zu Ende. Die Zeichner dnderten, Lips tiber-
ragt sie bis heute alle mit seinem unverkennbar eigenen und authenti-
schen Stil. Am Ende seines Lebens wurde seine Reife und Konner-
schaft in den Feinheiten des Gesichtsausdrucks und in den gleichsam
fliichtigen Andeutungen des Wichtigsten sichtbar. Lips verlor sich nie
in Details; hatte keine Angst vor freien Rdumen. Alles blieb offen und
inspirierend. Und in Bewegung. Der Zug seiner Feder riss einem mit.
Ich kann mich erinnern, dass fiir mich als Knirps die Geschichten so
aufwiihlend waren, dass ich selber heftig eingriff mit Farbstiften und
Globi half, indem ich nicht nur Gefahren und Bosewichte schwarz
iibermalte, sondern auch schone Stellen bunt kolorierte.

@

heisst: ,Neger in Sicht’. Ist die kollektive, historische Schuld gegeniiber
Ausgebeuteten abgegolten, indem man sie umbenennt?
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Aussergewdhnlich und einzigartig an Globibiichern ist das, was
sie zusammen hilt: Die strenge, niichterne und sagen wir es doch:
altmodische Form, in der sich diese Geschichten abspielen. Man
blattert von Doppelseite zu Doppelseite. Rechts befindet sich immer
die Bildgeschichte meist bestehend aus sechs genau gleich grossen
Quadraten, in welchen von oben links nach unten rechts die Hand-
lung verlduft. Fast immer sind die Einzelbildchen nummeriert. Und
fast immer findet sich auch die Unterschrift 'lips' auf einem der
Bildchen. Es gibt weder Sprechblasen noch Texte in den Bildchen.

Auf der linken Seite, befindet sich der Text. Immer sechs Verse
mit je vier Zeilen und immer im gleichen Versmass abgefasst. Hier
nun kommt der Dichter ins Spiel, Adolf Bruggmann. Auch er wird,
wie Lips, nicht viel Anerkennung gefunden haben fiir seine literari-
schen Einflisse auf die Schweiz, obschon er zweifellos der meist-
gelesene Poet der Eidgenossen des 20. Jahrunderts ist. Dies zu ho-
ren wird jetzt wieder vielen Literaturprofessoren nicht gefallen, weil
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sie sagen, dass es doch eine unzeitgemasse, und erst noch populdre
Gebrauchslyrik sei, von einem , Versli-Schmied‘, den man nicht ernst
nehmen konne.

Wie stark Globi verhasst war bei denen, die sich damals die Deu-
tungshoheit iiber Kulturelles anmassten, habe ich 1988 hautnah er-
lebt. Ich hatte eine ziemlich wilde Ausstellung mit ungegensténdli-
chen Bildern in einem Ziircher Szene-Restaurant, ndhe Escher-Wyss
Platz, eingerichtet. An der Vernissage hatte es viel Volk. Bei guter
Stimmung. Weil ich nicht das {ibliche Blah-Blah schreiben wollte in
einer Biografie, verfasste ich einen kurzen Text mit einer augenzwin-
kernden Erklarung, wie ich Kiinstler geworden sei. Darin zitierte ich
einzig aus Globibiichern und bebilderte und begriindete meinen Wer-
degang mit Geschichten, in denen sich Globi lustig macht iiber mo-
derne Kunst: Indem er Hithner und Schweine iiber eine Leinwand
treibt und damit das kulturbeflissene Publikum begeistert und verulkt
zugleich, oder der Seitenhieb gegen moderne Kunst im Buch iiber
Venedig. Es gibt eine ganze Reihe solcher Beinpinkeleien gegen die
blasierte, eingebildete, selbsternannte Kunst-Elite. Lips hatte sich da-
mit ein bisschen abreagiert. Ich schrieb dazu, dass mich solche Taten
von Globi inspiriert hétten. Ein stadtbekannter, ,bedeutender® Kultur-
kritiker, der mich mit seinem Besuch beehrte, kam, nachdem er mei-
ne biografischen Notizen gelesen hatte, vollig fassungsglos und ent-
setzt zu mir. Ob ich das ernst meine, fragte er perplex. Er war
komplett von der Schiene. Sowas Blodes hitte er noch nie von einem
Kiinstler entgegen nehmen miissen. Er war so sprachlos, dass er nicht
einmal einen Verriss zu Papier brachte. Er war im Kern getroffen,
weil er nicht mitlachen konnte. Nicht iiber Kunst jedenfalls. Da horte
bei ihm Humor auf.

Sie merken, dass Globi ziemlich tief in meinen Alltag eingedrun-
gen war und fester Bestandteil meines geistigen Habitates. Das gilt
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genau so fiir meine Familie, meine Verwandten und Bekannten.
Globi war mehrheitsfahig in durchschnittlichen helvetischen Famili-
en. Globibiicher waren an Weihnachten wichtiger als Guetzli. Aus-
serdem lieferten sie mehr Gespriachstoff als Gebiack. Und man
musste nachher nicht die Zéhne putzen. Wegen der biinzligen Stren-
ge der Form und dem schon fast traditionellen Brauch der jahrlichen
Fortsetzungen, war auch das Etikett Schundliteratur, das wichtigtue-
rische Pddagogen sonst gerne gezeichneten Heftchen anhidngten,
kaum zu horen. Man hatte Globi als Einstiegsdroge fiir "richtige"
Biicher erkannt. Ein bisschen. Direkt und offen wollte man es aller-

dings nicht sagen.

Um einen Teil meiner kulturellen Sozialisierung zu verstehen,
mochte ich ihnen nun darlegen, wie sich das Buch 'Mit Globi und
Pinocchio in Venedig', mit meiner Lebensgeschichte auf vielfiltige

Weise verbindet.

Als ich vier Jahre alt war, erlitt ich an dem Tag, an welchem ich
zum allerersten Mal auf Skiern stand, im Biindner Prittigau, an ei-
nem frisch verschneiten Abhang, der praktisch keine Neigung be-
sass, einen Beinbruch als ich hinfiel. Meine Eltern hatten vom Bal-
kon des Géstezimmers in Lavinm, wo wir wohnten, zugeschaut und
lachten. Erst als ich nicht mehr aufhdrte zu weinen und auch nicht
aufstand, kamen sie angerannt. Ich wurde wimmernd auf einem
Schlitten in ein Spital gezogen. Beinbruch. Wenig spiter das néchs-
te Beinproblem. Der kleine Daniel litt an einem Zusammenbruch der
Pfanne im Hiiftgelenk. Offenbar eine Entwicklungskrankheit die bei
Jungs gar nicht selten war. Therapien gab es zwei zur Auswahl:
Entweder eingeschientes Bein und rumhumpeln. Oder ein Jahr im
Bett liegen und nicht aufstehen mit einem Gewicht am betroffenen
Bein. Was fiir eine schwere Entscheidung fiir meine lieben Eltern!
Erst noch als man ihnen sagte, dass die sicherere Methode, dass ihr
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Sohn jemals wieder normal gehen konne, die Methode sei mit dem
Liegen im Bett. Ein Jahr lang. Ich war damals knapp Fiinf. Meine El-
tern entschieden: Im Bett liegen. Er kann ja mit Sechs noch in den
Kindergarten.

So war es denn. Am unteren Ende meinens Bettgestelles wurde
eine kleine metallene Umlenkrolle festgeschraubt, dariiber lief ein
Seil, das mit einer Ledermanschette an meinem Fuss verbunden war
und mit einem Gewicht beschwert. Ich kann mich nicht mehr genau
erinnern an diese Zeit. Mir kommen dabei keine schlechten Gefiihle.
Gepinkelt habe ich in eine Art Flasche. Ich glaube, um auf die Toilet-
te zu gehen, durfte ich kriechen mit gestrecktem Bein. Worauf ich
aber hinaus will damit: Ich wurde von tiberall beschenkt mit Globibii-
chern. Natiirlich auch anderem. Ich durfte Blockfléte spielen lernen
und so weiter. Fernsehen gab es nicht. Keine Tonwiedergabe, kein
Youtube, kein Handy, No Whatsapp. Es gab nur Meccano, Ministeck,
Biicher und Olkreiden, deren Geruch ich noch heute liebe. Der siisse,
verheissungsvolle, abenteuerliche Duft von Leindl.

Damals also, es muss 1963 oder 1964 gewesen sein, schenkte
man mir das Buch 'Mit Globi und Pinocchio in Venedig." Es war
1957 erschienen. Ich wurde im Frithjahr 1958 geboren. In dieser Zeit
erschienen die wundervollen, romantischen Globibiicher 'Abenteuer
auf dem Meeresgrund' , ' Schatzinsel' und bei den Indianern, Meister-
werke von Lips und Bruggmann. Ich bin allerdings nicht sicher, ob
damals schon lesen konnte. Ich glaube eher nicht. Ich verschlang die-
se Biicher trotzdem. Sonst war ja nichts los. Es gab in meinem kleinen
Zimmerchen nur ein Fenster. Im Bett liegend konte ich nur den Him-
mel sehen. Die Gerdusche, die von aussen zu mir klangen, waren
Versprechen fiir spater, wenn die Liegezeit vorbei war.

An einen Tag kann ich mich noch genau erinnern. Es war zwei
Wochen vor dem Ende des Liegejahres. Ich konnte mir gar nicht vor-
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stellen, dass ich nun in zwei Wochen einfach aufstehen kann. Das
miisste doch - dachte ich - jetzt auch schon ein bisschen gehen. Ein
bisschen. Also ziindete ich nachts, als in unserer Wohnung alles
schlief, das Licht an. Ich wollte nur sehen, ob das Stehen schon
klappt. Ich 16ste meine Fussmanschette, setzte mich am Bettrand auf.
Dann erhob ich mich. Ich stand. Ich bewegte beide Beine. Es ging.
Dann legte ich mich wieder hin, tat als sei nichts gewesen und war-
tete noch zwei Wochen. Zuversichtlich und zufrieden. Nachher war
ich ein iiberdrehter Bengel. Sie diirfen sich das sehr grellfarben vor-
stellen. Alles nachholen von einem Jahr. Ich musste verdammt
schnell trampeln auf meinem Dreirad.

Meine Eltern hatten ihre eigene Geschichte mit Venedig. Sie
waren in der Lagunenstadt 1956 auf Hochzeitsreise. Damals war
Venedig die Honeymoon-Destination par excellence; nach dem
grauenhaften Weltkrieg eine verschonte, eine heile Stadt. Nicht eine
heilige Stadt. Sondern sdkular, eine gute, friedliche, freie, offene
Stadt. Ohne religiose Korsetts. Locker. In Venedig waren urbane
Ideen naiv und unschuldig geblieben.

Meine Eltern stammen beide aus einem gebirgigen, engen Tal,
dem Ostschweizer Toggenburg, wo ihre Familien mit karger Land-
wirtschaft und harter Arbeit tiberlebten. Und hier nun, in Venedig,
liegt in einer topfebenen Lagune diese prunkvolle Stadt, unter einem
riesigen Himmelszelt, ohne Landwirtschaft, ohne Befestigunsgmau-
ern, ganz offen, ohne Burgen, vollig kriegsfern. Dazu die Sonne, die
Wirme, Italianita. Die Meeressehnsucht der Schweizer und das Rei-
sefieber erwachten. Der Zug hinaus in die Weite des Horizontes, wo
die Sonne wirklich untergeht im Meer und mit uns badet. Ausserdem
war Venedig eine saubere Stadt, ohne Miststock und ohne Ehgében,
ohne stinkendes Verkehrspuff, ohne schweisselnde Pferde, ohne
Kiihe und ohne Autos, larmfrei. Die Stadt ohne Nachteile. Eine Stadt
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light. Ohne schmutziges Elend einer Agglomeration. Ein Marchen
von unschuldiger Urbanitét.

Venedig war in der Nachkriegszeit das Disneyland der Européer.
Romantisch und erotisiert durch die kapriziosen Versteckspiele und
Fantasien des Carneval, der die Biederkeit provozierte. Alles nah am
Wasser gebaut. Aus Gefiihl gemauert. In Venedig schauckelt die
Welt.t. Sie schauckelt zum Traum sich frei zu fiihlen in einer zwang-
losen, urbanen Gesellschaft. In einer hygienischen, freigebigen Stadt,
nicht in der Verlorenheit der kargen und geizigen Natur der Voralpen.

Ich bin iiberzeugt, dass es so etwas wie eine Sippenvisionen gibt.
Das Wort ist ungenau, ich weiss. Ich will damit zum Ausdruck brin-
gen, dass Familien und Sippen in ihren Habitaten eine Art Uberein-
kunft erfahren, wie und wohin es mit ihnen gehen konnte, oder gehen
sollte. Ein kollektives Unterbewusstsein iiber den Weg eines Clans in
eine neue Domestizierung. Bei Gustave LeBon heisst diese kollektive
epigenetische Pragung: Rassenseele. Ein schwieriges Wort heute.

Der Seppentoni, indigener Schweizer Bergler, in Venedig. Egal wie exotisch
und verschieden: Habitatszugehorigkeit verbindet.
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Im Falle meiner Mutter ist sehr auffillig, dass zwei ihrer Briider
Fahrlehrer wurden, einer Lastwagenchauffeur und zwei der Kinder
ihrer Briider Matrosen wurden. Als Schweizer aus dem Toggen-
burg! Einer meiner Cousins wurde Matrose auf dem Rhein, eine
Cousine Matrosin auf Lastschiffen auf dem Meer. Der Drang weg
zu gehen, abzufahren, raus zu segeln, ist deutlich. Man konnte dies
an der Unrast und Ungeduld ablesen, die in dieser Sippe wirkten,
viel mehr jedenfalls als in der meines Vaters. Die Ambiihls waren
ruhige, giitige, zufriedene Leute, die am liebsten an ihrem Ort blie-
ben, versohnt mit ihrem Habitat.

Die Erlebnisse meiner Eltern in Venedig und meine Geschichte
mit Globis Venedig kollidierten im Jahre 1966. Wir machten da-
mals Campingferien in Cortina d'Ampezzo an einem Fluss, in den
Bergen. Wir waren da hin gefahren mit dem ersten Auto, das meine
Eltern besassen, einen Renault Dauphine Gordini. Heckmotor wie
VW. Luftgekiihlt. Mit Anhénger fiir die Campingsachen. Wir waren
zu flinft. Meine jlingere und meine dltere Schwester, meine Eltern
und ich. Als Hohepunkt der Ferienreise hatten sich meine Eltern
ausgedacht, dass wir zusammen Venedig besuchen. Da waren ver-
stindlicherweise grosse Gefiihle involviert bei Papi und Mami.
Nach Venedig! Mit ihrer Familie, von der sie 1956 noch getrdumt
hatten in der Gondel. Ein Dankesbesuch. Meine Eltern wollten Ve-
nedig ihre Kinder zeigen. Ein Abstecher. Ein Tag. Das ist nicht so
weit.

Der Weg nach Venedig kam dann allen im engen Renault Dau-
phine dennoch sehr weit vor. Wegen mir. Wéhrend der ganzen
Fahrt lésterte ich, dass ich nicht nach Vendig wolle: »Ich kenne
diese Stadt.« »Das ist doch langweilig.« »Ich weiss alles von Vene-
dig, vom Markusdom, dem Goldonidenkmal, dem Markusldwen mit
dem langen Schwanz, dem Campanile, den Tauben. Alles.« »Ich
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war schon da. Mit Globi.« Ich habe die romantischen Erinnerungen
meiner Eltern arg strapaziert mit meinen epischen Zankereien. Ehr-
lich gesagt verstehe ich bis heute meine damalige Ablehnung nicht.
Weshalb wollte ich Venedig nicht mit eigenen Asugen sehen? Wes-
halb wollte ich nicht sehen, dass es Vendig tatsidchlich gibt? Hatte ich
Angst, dass die Begegnung mit der realitdt Venedigs meine schonen
Vorstellungen zerstoren wiirde? Aus Angst, dass da etwas fehlt? Dass
da Globi fehlt?

2022 habe ich das Globibuch nochmals gekauft, weil ich ergriin-
den wollte, was in dem Buch fiir mich heute liegt. Achte Auflage.
Beim ersten Durchstébern war ich erstaunt, dass darin Pinocchio vor-
kommt. Das hatte ich vergessen, oder verdriangt. Die Geschichte des
Buches, ganz knapp, ist die: Globi erhilt wegen seiner guten Schul-
noten von seinem pfeiffenrauchenden Vater ein Billet um Venedig zu
besuchen. Alleine. Auf der Bahnfahrt dahin werden ihm seine Sachen
und sein Geld geklaut und er landet bei einem Marionettentheater, wo
er Freunde findet und um Mitternacht eine Marionettenfigur plétzlich
lebendig wird. Es ist die von Pinocchio. Was der Holzbengel da ge-
nau zu suchen hat, ist mir unklar. Er war einfach die beriihmteste
Kinderfigur Italiens. Man musste ihn wohl einfach ein bisschen ein-
bauen. Pinocchio organisiert eine Taube, auf der Globi und Pinocch-
hio nach Venedig fliegen. Das Bild der Flugansicht von Venedig ist
einzigartig in diesem Buch. Abgeschnitten ist rechts bloss das Arse-
nale, also die Schwanzflosse des Fisches Venedig, mit dem alten Ha-
fen und den Lagerhdusern ( siche Bild Seite 151).

Nach der Landung wird Pinocchio wieder zu einer Holzpuppe.
Globi besucht alle Sehenswiirdigkeiten und gibt sich hinein in das
Leben als Gondelruderer, Fischer, Tourist, Schauspieler usw. Ganz so
wie man es von ihm gewohnt ist. Am Ende besteigt er mit zwei Ma-
trosen ein Kriegsschiff und verabschiedet sich. Was dieser Schluss
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zu bedeuten hat blebt rétselhaft. Die Globiforschung wird es ver-
mutlich einst ergriinden, sobald die erbitterten Kulturgegner des ko-
mischen Vogels, das Zeitliche gesegnet.

Merkwiirdige finde ich, dass in diesem Buch iiber Venedig der
Karneval nicht stattfindet. Das Maskenspiel ist hochst auffillig ver-
drangt. Nur einmal, im Wagen des Marionettentheaters, taucht das
Maskenthema kurz auf in Form der Marionetten-Puppe der Pulci-
nella. Das ist aber noch bevor Globi {iberhaupt in Venedig ist.

Globi im Wagen des
fahrenden Marionet-
tentheaters. Die Puppe
der Commedia dell’ ar-
te - Figur Pulcinella,
ist das einzige maskier-
te Wesen im Globibuch
iiber Venedig.

Schauen wir noch das Titelbild des Buches an: Ein verliebtes
Pairchen sitzt in der Gondel unter einem bliitenweissen Baldachin
und wird gewriggt von Globi. Tauben fliegen auf vom Markusplatz.
Sonnenschein. Die Gondel trdgt einen Bugaufsatz, der wie ein No-
tenschliissel aussieht. Er weist die Richtung ins Buch hinein. Was
bedeutet dieser Schliissel auf dem Bug der eleganten, schwarz la-
ckierten Wasserdroschken der Venetianer?
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FERRO

Ferro heisst die Bugfigur der venzianischen Gondeln. Eisen. Es
ist zunédchst einfach ein zwanzig Kilogramm schweres Gegenge-
wicht zum Goldoliere, der auf einem Podest im Heck der Gondel
steht. Die Gondeln sind Meisterwerke der Schiffbaukunst; die Stra-
divaris unter den Ruderboote; urspriinglich aus neun verschiedenen
Holzern gefertigt und leicht asymmetrisch konstruiert, um im ein-
seitigen Wriggerbetrieb besser steuerbar zu sein. Uber den prakti-
schen, physikalischen Nutzen hinaus ist das Ferro eine wunderbare
Illustration dafiir, dass ein Schiff Symbol der Gemeinschaft von
Menschen ist. Die Gondel ist Venedig. Der unterste Teil des Ferros,
der im Kielbereich beginnt und dann nach vorne und am Bug hinauf
fithrt zu diesem trompetenartigen Zeichen, stellt den Canale Grande
dar. Die sechs Stidbe, die nach vorne zeigen, sind die sechs Sestiere
Venedigs. Der Stab der nach hinten zeigt ist der siebte Bezirk, wo
sich frither Gérten befanden. Der Saxophontrichter zuoberst und zu-
vorderst am Ferro ist die Kappe des Dogen, des Duce, des Fiihrers,
das Hohbheitszeichen der Venezianer. Nichts Religioses wohlge-
merkt. Der Bogen darunter symbolisiert die Rialtobriicke und die
Bucht von San Marco. Das Ferro hat eine tausendjéhrige Geschichte
und wird noch heute in einer spezialisierten Schmiede gefertigt. Die
Gondel kann als physisches und spirituelles Geféass betrachtet wer-
den, in welchem der Mensch sich sein Zusammenleben, seine Zuge-
horigkeit und sein Habitat einrichtet.

Als Gegengewicht zum Einzelnen, lastet das geschmiedete Zeichen der Ge-
meinschaft auf der anderen Seite der Gondelwaage.
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FFISCH

Ist es ein Zufall, dass das Wort Schiff riickwérts gelesen Fisch
heisst? Und dass es ihm englischen fast genau gleich ist: Fish - ship,
im hebréischen ebenfalls, auch in anderen Sprachen mit deutlichen
Ankléngen jedenfalls? Bei Christen wird dies so ausgelegt, dass das
Schiff die Gemeinschaft der Menschen darstellt, worin der Einzelne
eine Stimme hat, aufrecht steht, vertikal, in der Gemeinschaft, wih-
rend der Fisch im Wasser der Einzelne ist; isoliert, versunken und

stumm im Zeitlichen, horizontal, im Wasser.

Inneres, Himmel, Ewigkeit / \\

1: Fisch. Mensch im Wasser (Zeit, A‘usseres), ohne Stimme. 2: Netz, Die ver-
fangliche Ordnung, die den Einzelnen in die Gemeinschaft bringt. Die Re-
geln, Gesetze, Gebote, Moral. 3: Der Mensch. Aufgerichteter Fisch. Mit
Stimme. 4: Schiff. Gefiss der Gemeinschafi. 5: Fischer/Schiffer. Menschen
die helfen, dass Fische aus der Verlorenheit in der Zeit gerettet, an Bord ei-
ner Gemeinschaft ihre eigene Stimme finden. (Gldubige, Missionare, Kle-
rus). 6: Segel. Antrieb des Schiffes durch den Geist (Wind, Schicksal).
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Das Bild des Fischzugs ist der Archetyp des Neuen Testamentes
der Bibel, weil es das christliche Narrativ illustriert, dass Menschen-
fischer die Aufgabe haben, stumme Menschenfische aus dem Was-
ser in eine Gemeinschaft zu fangen, in der sie sich aufrichten kon-
nen und ihre Stimme finden; im Schiff, an der Grenze zwischen dem
Zeitlichen, dem Wasser und dem Ewigen, dem Himmel. Ein explizit
missionarischer Auftrag. Er unterscheidet sich radikal vom jiidi-
schen, matriarchalen Narrativ der Glaubensausbreitung einzig durch
Geburt von einer jiidischen Mutter. Religiose Zugehdrigkeit ist bei
Juden eine Gegebenheit. Sie ist nicht wéhlbar und austauschbar
durch Taufe. Jude kann man nicht werden. Nur sein durch Geburt.

Der Fischzug der Jesusjiinger auf dem See Genezaret ist das my-
thologische Kernbild und religioses Urmodell des Christentums. Der
Christ erhélt seine Stimme in der Gemeinschaft. Im Kirchenschiff,
wenn man so will. Bei der Taufe wird nicht das Untertauchen, son-
dern das Herausgezogen-Werden in die Gemeinschaft betont.

Schiff oder Fisch? Das ist bei der Betrachtung des Menschen die
Grundfrage. Von welcher Seite her wollen wir den Menschen be-
trachten? Von seinem Fisch-Sein her, als isolierter Einzelner, der
stumm durch die Zeit flosselt und schwiarmt. Oder von seinem
Schiff-Sein her, von seiner Zugehorigkeit her, seiner Anteilnahme
an Gemeinschaft mit anderen, die ihn zum Dialog fithren und zum
Finden seiner eigenen Stimme, seiner Bestimmung. Es ist fast wie
bei der Heisenbergschen Unschérferelation, dass man bei der Be-
trachtung des Lichtes die Wahl hat, ob man es als strahlende Welle
betrachten soll, oder als Strom von Partikeln. Die beiden Dinge zu-
sammen zu bringen, kdnnen wir im Denken kaum. Aber wir erleben
es im eigenen Dasein. Venedig als Fisch zu sehen ist nicht schwie-
rig. Venedig als Schiff zu sehen aber auch nicht.
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Eine typisch christliche Darstellung des Fischzugs. Dargestellt ist aus dem
Evangelium nach Markus 1,17: ,, Kommt her, folgt mir nach! Ich werde euch
zu Menschenfischern machen. *
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KREUZFAHRT - TEIL 1

Die grosse Kulturreise: Venedig — Syrakus — Karthago — Alex-
andria — Heraklion — Patmos — Istanbul - Athen - Pirdus — Venedig
begann, wen wundert's, in Venedig. 1200 Passagiere, 800 Mann
Besatzung. Sechs Stockwerke, Pool, Kasino, Kino, All Inclusive.
Kaum war der Anker gelichtet, waren die ersten schon besoffen. Am
Tag wo man in Syrakus, Sizilien landen sollte, befand man sich
noch auf offenem Meer. Es hiess, es dauere noch eine Weile. Wegen
Gegenwind. Spéter sprach man nicht mehr von Syrakus. Am Tag,
als man in Karthago landen sollte, klappte es auch da nicht. So war
man schon zwei Wochen auf offener See unterwegs, als sich der
Kapitdn meldet mit einer Lautsprecherdurchsage an alle Passagiere.
Die Welt sei leider untergegangen. Die Reiseziele derc Kreuzfahrt
seien leider allesamt im Meer versunken. Es gidbe weder Internet
noch Funkverbindungen. Aber es bestehe kein Grund zur Sorge.
Man sei vor tausenden Jahren schon genau so ratlos iibers Meer ge-
fahren. Ausserdem reiche der Vorrat — von Kannibalismus abgese-
hen- fiir noch satte drei Wochen. Gliicklicherweise seien bisher zwei
Passagiere verstorben. Aus natiirlichen Griinden. Aufgrund der Al-
tersstruktur diirfe man erwarten, dass schon bald weitere Nahrungs-
rationen frei wiirden.

Als die Reise geméss Plan zu Ende war, packten die Passagier
ihre Sachen zusammen, um auszusteigen. Der Kapitin verabschie-
dete sich von seiner Bordcrew und dankte den Passagieren. Da be-
fand sich die "Wonders of the Seas" aber immer noch auf dem offe-
nen Meer. Position unbekannt. GPS ausgefallen. Motor abgestellt.
Schwerdl alle. Kein Internet. 423'000 Bruttoregistertonnen schau-
ckelten im Nirgendwo.
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Es stellte sich heraus, dass die Ansagen des Kapitidns voraufge-
zeichnete, oder iibermittelte mp3-files waren. Auch eine Schiffs-
mannschaft war nicht ausfindig zu machen. Es gab nur Putzfrauen,
Bedienstete, Koche und eine hochkarétige Unterhaltungstruppe mit
Phil Collins, Bruce Willis, den Rolling Stones und natiirlich Patent
Ochsner, weil die ja iiberall dabei sind. Jetzt begann die grosse Kul-

turreise.

Ein Kreuzfahrtschiff wird aus dem Hafen von Venedig geschleppt. Seit 2008
sind solche Riesenschiffe in Venedig verboten. Sie sind um vieles hoher als
die Hduser der Lagunenstadt und tiberschwemmen Venedig mit tausenden
von Touristen, von denen man zwar lebt, aber auch irgendwie gefressen
wird. Ein Kreuzfahrtschiff ist ein stddtisches Habitat, das schwimmt. Eine
bewegliche Stadt, die nomadisch herumspaziert in der Welt. Auch Venedig
ist eine Art Kreuzfahrtschiff: Begrenzt, iibersichtlich, komprimiert, feierlich.
Es fehlt die Miihsal des Alltags. Wie abgeschnitten ist das Elend und das
nervige Gewucher der Agglomeration.
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VERSCHWORUNG

Wer hat uns das, was ist, eingebrockt? Wer bestimmt den Gang
der Dinge? Der perfekte Verschwdrer ist Gott, der Ubervater, wel-
chem Verschworungstheoretiker aller Couleurs nachsagen, er sei
allmédchtig, den aber zugleich niemand kennt, noch jemand gesehen
hat. Eine vollig evidenzfreie, graue Eminenz. Der anonyme Schick-
salsmacher. Sollen wir uns auf ein solches abstraktes, theologisches
Niveau einlassen? Haben wir nicht verdient, grosse Fragen verniinf-
tiger anzuschauen und zu diskuttieren? Ohne Glaubensbekenntnisse.
Ohne Biicklinge. Faktisch.

Ein Weg dazu konnte sein, Verschworer, das heisst, heimliche
Michte und schicksalshafte Antriebe des Weltgeschehens, als Sach-
zwiange zu betrachten. Wir meinen mit menschengemachten Sach-
zwiangen meist unerwiinschte Folgen von Losungen fritherer Proble-
me; Kehrseiten von hoffnungsvoll gepridgten Miinzen. Dunkle,
verdringte Seiten von "Fortschritten" und "Kulturleistungen", aus
allen Bereichen: Wirtschaft, Sozialem, Religion, Technik, Kultur,
Finanzen, Digitalem. Sachzwinge gibt es viele und von denen
kdmpfen die Méchtigsten miteinander und im Grunde jeder gegen
alle anderen. Je endlicher das Habitat wird, desto erbitterter werden
Schlachten unter Sachzwiéngen, weil sie nicht ausweichen kénnen,
keine neuen, leeren Landstriche mehr da sind, die man kolonialisie-
ren, keine fremde Planeten die man besiedeln, keine Ausserirdi-
schen, die man bekehren kann. Je enger die Menschen auf Planet
Erde zusammen riicken, desto giftiger werden Revierkdmpfe ihrer
Sachzwinge, die sie auslosen und bei denen sie schwérmerisch mit-
machen.

Ich will Sachzwinge nicht weiter definieren. Erlauben wir uns
hier etwas vorsétzliche Oberfldchlichkeit. Nehmen wir einfach an
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Sachzwinge seien Schwirme die sklavisch ihrem programmierten
Trieb folgen. Egal ob sie industriell, religios, politisch, medizinisch,
oder sonstwie programmiert sind. Ohne Selbstreflexion, kaum be-
lehrbar durch Erfahrung. Ich sage dies im Wissen, dass auch Sach-
zwange eine Art von Schlauheit haben, ein immanenter, teleologi-
scher Instinkt des Programmes, eine angeblich zielgerichtete, aber in
Wahrheit narzistische Verhaltensmechanik, die man neuerdings in
transhumanistischen Kreisen als Intelligenz bezeichnet.

Mit meinem eigenen Begriff von Intelligenz hat dies nichts zu
tun. Intelligenz meint nicht Perfektion der Ausfiihrung eines Pro-
grammes, sondern die {iber dem Funktionieren angesiedelte Einsicht
in Zusammenhinge und die kritische Auseinandersetzung mit dem
Erkannten und Gefiihlten.

Jedes System, bringt Sachzwénge hervor, die in Schwiarmen ver-
waltet werden. Je komplexer Systeme werden, desto undurchsichtiger
und verwirrlicher scheinen ihre Verknotungen. Die Bitcoin-Verkom-
plizierung ist ein Beispiel dafiir. Es ist eine Binsenwahrheit, dass
schlussendlich die mit Absicht vorangetriecbene Komplexitit von
Sachzwingen jeden Willen, sie zu entwirren, strukturisieren und
steuern, verlacht. Sachzwinge werden zu wellenartigen Runaway
Systemen, unkontrollierbar, verselbstidndigt wie Himmer, die selber
hdammern, Rasenméher die selber rasenmahen, Spiele die sich selber
spielen, und Programme die den Handen ihrer Programmierer ent-
glitten sind. Die Kunst kiinstelt. Die Technik technikt. Geld geldet.
Ein wertloser Narzissmus von Uberzeugungen entsteht, die sich
selbstverschlingend umschwérmen.

Verschworungstheorien sehen hinter unliebsamen Entwicklungen
verborgene Personen, oder Zirkel, die eine Agenda verfolgen. Auch
hier wird das Geschehen von oben herab betrachtet; vom Fiihrer her.
Ein Fehler, wie ich meine. Die Agenda ist ein gemeinsamer Nenner
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des Schwarmes. Sagen wir dem mal ganz allgemein: Bereicherung
ohne Leistung, oder Macht ohne Autoritit. Die Legitimation fiir
solchen Widersinn besteht darin, dass sich ein Schwarm einen Fiih-
rer erschafft, oder wihlt. Er wird mit Applaus belohnt, das Volk mit
dem, was es nicht selber verdient hat. Man hat sich ja oft gewundert
wieso die Deutschen es wihrend der Naziherrschaft so lange ausge-
halten haben. Der Grund ist sehr simpel. Man hat tiberall gepliindert
und es den Schwarmfischen gegeben. So wurde eine Art religidse
Piratenstruktur gegriindet, die auf dem Glauben der Schwirmer be-
ruht, dass man auserwéhlt sei, Gliick im Spiel zu haben, weil man
clever sei und den richtigen Gott gewéhlt und an der Seite habe.

Der Hauptantrieb menschlicher Sachzwiénge ist heute das Geld.
Genauer: Seit es sich als Tauschmittel selber zum Produkt gemacht
hat; es sich also von Produkten und Waren emanzipiert d.h. abge-
koppelt hat. Geld geldet. Nun heisst die Agenda der Sachzwénge:
Narzistische Selbstbereicherung. Investiert wird nicht in Produkte
sondern in Tauschmittel, also Geld. Zuerst tiberwindet Geld die
Vormacht von Produkten und Waren. Es versklavt mit jungfrauli-
cher Selbstvermehrung die Produkte der Arbeit. Dann verldsst Geld
den Dienst am Produkt und wird zum Ubergeld. Das Ubergeld hasst
Waren, weil sie es hervorgebracht haben. Geld ist neidisch auf die
Freiheit der Waren. Produkte konnen auch ohne Geld getauscht
werden. Thr Wert liegt in ihrem Nutzen flireinander. Aber Geld ohne
Produkte ist nichts wert. Aus diesem Minderwertigkeitskomplex
kommt der krankhaft gewordene Herrscherwille des Geldschwarmes
und seiner Fiihrer, seiner Sklaven, seiner Diener und Profiteure.

Auseinandersetzungen unter Sachzwingen finden unerbittlich
statt, prinzipenreiterisch, nie als Dialog, Kompromiss, Kooperation,
Verhandlung und Zusammenarbeit, sondern immer als Todesfeind-
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schaft, Vernichtung und Krieg. Daraus resultiert beim Menschen, der
im Grunde friedlich ist, der Wunsch nach einem Schiedsrichter. Den
muss man sich allerdings vorstellen. Um diese Vorstellungen herum
baut man religiése Geriiste, die wiederum Sachzwinge erzeugen und
mit denen anderer Religionen streiten. So schafft jede Losung neue
Probleme, die zwangslaufig in den Untergang einer Kultur fiihren.
Das soll dann Fortschritt sein?

Der Begriff des Fortschritts ist noch nicht so alt. Er wurde stark
geprigt durch Georg Willhelm Friedrich Hegel (1770-1831): ,,Die
Weltgeschichte ist der Fortschritt im Bewusstsein der Freiheit.” Bei
Marx bestand der geschichtliche Fortschritt in der Uberwindung des
Kapitalismus, der Beendigung des Klassenkampfs und der Realisie-
rung des Sozialismus. Da dies alles mit der Realitdt nicht so recht
iibereinstimmen wollte, kam Oswald Spengler 1918 in seinem
Biichlein ,Untergang des Abendlandes® zur Ansicht: ,,Die Mensch-
heit hat kein Ziel, keinen Plan, so wenig wie die Gattung der
Schmetterlinge oder der Orchideen ein Ziel haben.* Spengler ver-
wehrte sich jedoch gegen die Unterstellung, er sei ein Pessimist. Er
beschreibt die Menschheitsgeschichte lediglich als Abfolge von
Kulturen, die wie Lebewesen eine Geburt erleben, Jugend, Lebens-
bliite, Alter und Tod. Er diagnostiziert fiir Krankheit und Tod von
Kulturen Symptome wie Weltstddte als Massenphdnomene, Geld-
herrschaft, Imperialismus und andere. Spengler hilt den Untergang
von Kulturen fiir unvermeidbar. Der Untergang des Abendlandes
dauert schon iiber hundert Jahre. Aber die Angst ist allgegenwiértig
geblieben.

Was verhilt sich in einem solchen Umfeld von Verwesung der
Orientierung ein kleiner Schwarmfisch? Er wird sich aus Vorsicht an
seinen nédchsten Mitfischen orientieren. Von Gefahren wird prinzipi-
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ell fliichten, indem diejenigen Fische, die sich zu &usserst am
Schwarmrand befinden, von den Gefahren weg dringen, in den
Schwarm hinein, und so Schockwellen ihrer Flucht nach Innen, in
den Schwarm hinein, erzeugen. Diese Schockwellen sind mathema-
tisch-mechanisch ablaufende Sachzwiénge, die die Bewegungen aller
einzelner Fische im Schwarm #4ndern und so die Form des Uberfi-
sches verdndern, seine Bewegungsrichtung vorgeben und die Ver-
hiltnisse des Zusammenhalts im Inneren des Schwarms bestimmen.

Jeder Fisch hat eine begrenzte Reserve an Lebensenergie. Er
versucht also immer den Weg des geringsten Widerstandes zu ge-
hen. Ohne &ussere Bedrohung wiirde er beim Abklingen der
Schockwellen in einen Ruhezustand kommen, in welchem er sich
gar nicht bewegen miisste. Das wire eine Art Friedens- oder Wohl-
standslage. Alle sieben Referenzfische in seiner Umgebung sind in
Ruhe. Die Befehls-Signale der Bewegungs-Vektoren sind abge-
klungen. Man kann sagen, dass, wenn die Vektorwerte fiir die
Kommandos, denen man folgen muss, unter einen bestimmten
Schwellenwert fallen, sich der Fisch an seinem Ort individuell be-
wegen kann, wie er will. Es herrscht Ruhe und Sicherheit und eine
gewisse Bewegungsfreiheit. Es gibt wenig Konflikte. Konflikte ent-
stehen erst, wenn Vektorbefehle laut werden und insbesondere dann,
wenn sie aus unterschiedlichen Richtungen kommen; sich also die
Schockwellen dusserer Bedrohungen von verschiedenen Seiten mit
verschiedenen Vektorvorgaben dem einzelnen Fisch im Inneren des
Schwarmes nidhern.

Auseinandersetzungen aufgrund &dusserer Bedrohungen verset-
zen den Fisch in eine angespannte, nervose Stimmung. Er muss stets
alle sieben Nachbarn im Auge behalten und schauen, wie er sich
zwischen ihnen gemdss Gesetz richtig verhilt. Er muss seinem Ge-
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setz treu bleiben. Er besitzt keine Entscheidungsfreiheit. Rein mathe-
matisch gesehen ist das Leben eines Fisches im Schwarm eine einfa-
che Sache. Die sieben Bewegungsvektoren seiner nichsten Mitfische
werden in ihrer Stirke miteinander verrechnet und es ergibt sich dar-
aus ein Gesamtvektor. Das ist die gesetzliche Vorgabe fiir Bewegun-
gen des Einzelfisches. Die Realitit aber ist: Ein Fisch ist ein lebendi-
ges Wesen und kein dimensionsloser Punkt in einem mathematischen
Universum. Ein Fisch hat vorne Augen, eine Seitenlinie, hinten einen
Schwanz fiir den Vortrieb. Und er bewegt sich in der Zeit, nicht wie
in einer mathematischen Formel. Vektorrechnungen und die Glei-
chung 2+2 = 4 sind zeitlos giiltig und nicht nur zu den Ladendft-
nungszeiten von Lidl. Unser abstarktes, mathematisches Modell, um
den Fisch in seiner Verzweiflung der Orientierungssuche zwischen
seinen sieben Referenzfischen zu verstehen, ist hier am Ende. Empa-
thie hat in der Mathematik nichts zu suchen.

Der Einzelfisch im Schwarm weiss, dass er die Gesetze, denen er
sich unterwirft, weil er iiberleben will, nicht 4ndern kann. Die dusse-
ren Bedrohungen, die die Schockwellen ausldsen, sind fiir ihn nicht
relevant. Der einzelne Fisch hat aus dem Inneren des Schwarmes her-
aus keine Moglichkeit, die Bedrohungen, die ihn zu Reaktionen
zwingen, selber zu beurteilen, ob es sich tatsdchlich um einen Thun-
fisch handelt, einen Hai, Blauen Marlin, oder um Jacques Cousteau,
der wieder einmal einen Film iiber einen Sardinenschwarm drehen
will, oder um ein russisches U-Boot, oder die Nautilus von Képt'n
Nemo.

Ein Schwarmfisch muss den sieben Referenzfischen folgen, die
Klappe halten, mitschwimmen nach Gesetz. Jeder Fisch fiir sich. Das
ist fiir stumme Fische offenbar kein Problem. Fiir Menschen schon
eher, weil sie sich laut oder heimlich die Frage stellen nach dem Frei-
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heitsgrad ihres Tuns. Dieser Freiheitsgrad des Tuns ist bei
Schwarmfischen Null. Jede personliche Freiheit des Schwarmfisches
ist eine Bedrohung fiir den ganzen Schwarm. Alle miissen solida-
risch gleichgeschaltet reagieren. Jeder hat dieselben Chancen. Um es
etwas liberspitzt und bose auszudriicken ist dies in etwa das primitiv-
kommunistische sozialistische Gesellschaftssystem. Eigentlich Fa-
schismus. Ausser, dass es in politischen Bewegungen meist noch ir-
gendwelche Fiihrer-Marionetten gibt, die so tun, als wiirden sie den
Schwarm demokratisch dirigieren. In Wahrheit ist es der Uberfisch,
der widerspricht, dass auch gewinnen kann, wer nicht mitmacht. Er
ist der Ubervater der Fische. Oder, um nochmals mit Sigmund
Freuds Kulturgrundlegung des Menschen zu argumentieren: Um
selbstbestimmt leben zu kénnen, miissen die Sohne ihren Vater um-
bringen.

Die grosste Gefahr fiir einen Fihrer ist das Mitmachen seines
Schwarmes; der Applaus der Untertanen. Sie treiben ihn mit anony-
mem Zuspruch in die Sklaverei unter der Herrschaft ihrer grausamen
und wahnsinnigen und ungerechten Forderungen; treiben ihn zu Ta-
ten, die die kleinen Schwinzler niemals selber machen wiirden. Sol-
che Dynamik fiihrte zu Roms Biirgern, die das Biirgergeld vor iiber
2000 Jahren erzwungen haben, Brot und Spiele, ohne etwas leisten
zu missen, ausser Applaus zu spenden fiir ihre Césaren. Diese Art
von Biirger zeigt die selbe infantile Verantwortungslosigkeit, die
Sigmund Freud beschrieb in Bezug auf Religionen. Die Infantilen
driangen und betteln ihren Papa an, seine grosse Kanone gegen die
Bosewichte hervor zu nehmen und diejenigen Gegner platt zu ma-
chen, vor denen sie selber in die Hose machen.

Keineswegs will ich damit instumentalisierte Fiihrer in Schutz
nehmen und als Opfer entschuldigen. Im Gegenteil. Wie bléd und
verschlagen muss man sein, sich von seinen eigenen Kindern blind
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zu Untaten gegen vermeintliche Feinde verleiten zu lassen? Vielleicht
sind die Kinder ja nur neidisch auf ein anderes Kind, oder zu feige,
selber Unrecht zu tun und dafiir Rechenschaft abzulegen.

Drohen mit dem Papi. Jeder kennt das aus eigener Biografie.
Wenn man mit Argumenten nicht mehr weiter weiss. Mein Papi ist
Panzerfahrer. Mein Papi ist Bankdirektor. So wird in faschistoiden
Staaten und Religionen gekdmpft. Drohen mit dem Fiihrer. Dem
Uberfisch. Drohen mit Gott. Indem man die Papis mit Klagen und
Flehen dazu dringen will, die Feinde, Beneideten, Gliicklichen zu
vernichten. Es sei denn, dass diese Feinde auch ihre Papis holen und
sich dann die Viter verdreschen, wéhrend die infantilien Intriganten
sich aufgeilen an Zerstdrungen der Sandburgen der anderen und auf-
geilen an der wolfischen Wut, die den ungerechten Frieden zerreisst
und denen, die nicht kuschen, den Hintern versohlt. So primitiv ist im
allgemeinen Weltgeschichte.
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Ich will mich hiiten ein Volk pauschal als Bande infantiler Feig-
lingen zu bezeichenen. Nicht jeder kleine Mann ist ein Faschist
oder, wie es Marx sagte, ein Beefsteak-Proletarier: Aussen braun,
innen rot. Nicht jeder kleine Mann will den Papa instrumentalisie-
ren, um Untaten zu veriiben, zu denen er selber zu feige ist. Den
gefahrlichen, manipulativen Charakter des kleinen Schwarmfisches
beschreibt der Soziologe und Psychiater Wilhelm Reich (1897 bis
1957) in seinem 1948 erschienenen Biichlein, ,Listen, little man!®,
zu deutsch: ,Rede an den kleinen Mann‘, sehr drastisch. Darin ist
Reichs geballte Abscheu vor den neidischen, kleinen, machtgeilen
Wixern formuliert. Es sind diejenigen mediokren Figuren, die sich
in Zeiten der Corona-Pandemie als eigenméchtige SS-Polizisten,
oder als diktatorische Minister oder Wissenschafter aufspielen. Sie
sind, wie wir im Bild der Marionetten beschrieben haben, ohne Un-
terschied ihrer Stellung im Machtapparat des Schwarmstaates iden-
tisch mit den schwinzlern. Fiihrer und infantile Pusher sind beliebig
austauschbar. Deshalb erscheinen dann infantile Charaktere mit
Flossen und Schuppen an der Spitze von Regierungen.

Menschen besitzen einen grosseren Freiheitsgrad als Schwarm-
fische. Bése und dumm zu sein, ist nicht nur Schicksal und Zufall,
sondern auch Wahl, Berechnung, Entscheidung. Ausser fiir Trans-
humanisten, die jede Freiheit ablehnen. Fiir selbstternannte Uber-
menschen ist Verantwortung damit erledigt.

Wenn der Druck von allen Seiten wichst, gibt der Einzelne sei-
ne Selbstbestimmung auf - aus Angst, Verunsicherung , Faulheit
oder echter Ermiidung sei dahin gestellt - , verzichtet auf seine Frei-
heit, sich selber orientieren zu wollen, und wird zu einem
Schwarmfisch, der mechanisch, sklavisch, mathematisch dem Ge-
setz folgt, den Gesamtvektor seiner sieben Referenzfische ermittelt
und blind und stumm dahin schwimmt, wo die Sachzwinge den
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Schwarm treiben. Egal was die Bedrohungen im Einzelnen gerade
sind. Egal ob es sie gibt, oder ob es nur fiktive Narrative sind.

Wenn in einer Situation der Aufregung, Menschen anders ent-
scheiden als ihre Referenzmenschen, sie also autonom entscheiden,
wie sie sich bewegen und verhalten wollen, dann haben sie ein Pro-
blem. Sie sind dann Dienstverweigerer, Deserteure, Verschworungs-
theoretiker, Gesetzlose, Anarchisten, allein aufgrund der Tatsache,
dass sie ihren Freiheitsgrad als Menschen genutzt haben, um sich zu
orientieren. Dies ist im Schwarm die grosstmogliche Siinde; Unsoli-
daritdt mit den Schwarmfischen. Verrat am Uberfisch. In einem
Schwarm von Marionetten, die an den sieben Fidden ihrer Mitmario-
netten hangen, darf es das nicht geben, dass einer sich von den Ma-
rionettenfdden der Anderen 16st und Gefahren auf eigene Rechnung
und auf eigene Verantwortung entgegen treten will. Der Mensch stellt
sich damit selbstermichtigt in grossere Zusammenhénge, als nur in
diejenige der Sachzwinge. Solche tiberheblichen, besserwisserischen
Schwurbler braucht es in einem Schwarm nicht. Da braucht es nur
Marionetten die solidarisch mit allen anderen mitschwinzeln.

Was soll das abschitzige Gerede liber den Schwarm? Haben
Schwarmfische im offenen Meer nicht seit hunderten Millionen Jah-
ren iiberlebt? Ist der Schwarm nicht eine dusserst erfolgreiche Strate-
gie der Natur, wie kleine, schwache Lebewesen gegen grosse, méch-
tige Fressefinde bestehen konnen? Zweifellos ja. Sind es ozeanische
Erinnerungen, die im Menschen wirken, wenn auch er sich in einem
Schwarm sicher fiihIt? Elias Canetti (1905-1994) hat in seinem Buch
,Masse und Macht® (1960 ) den eigenartigen Effekt beschrieben, dass
der Mensch eine natiirliche Beriihrungsangst zu anderen Menschen
habe, dass diese Angst aber im Gedréinge einer Masse auf mysteridse
Weise aufgehoben sei. Da schlage die Berithrungsangst um in ein
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Gefiihl von Zusammengehorigkeit, gemeinsamer Stirke, Anerken-
nung und Bestitigung eigener Uberzeugungen. Faschistische Propa-
ganda hat diesen neptunischen Fischschwarm-Effekt bis zur letzten
teuflischen Konsequenz ausgebeutet. Es sind Situationen, in denen
sich das Gattungshafte und Rassische iiber das Individuum stellt.

In der Philosophie Hegels wird sehr pathetisch von der Richtig-
keit des Schwirmens im Schwarm gesprochen. Allerdings in ande-
ren Worten. Hegel hilt den Schwarm und seine Bildung eines Uber-
fisches als Zeichen fiir die schleierhafte Erfiillung des gottlichen
Plans der Weltgeschichte. Er benutzt dafiir den Begriff der ,List der
Vernunft®. Dazu heisst es in Wikipedia:

,Von der List der Vernunft wird in der Regel gesprochen, wenn dem
Einzelnen nicht bewusst ist, Instrument héherer Zwecke zu sein und
von der Geschichte vereinnahmt zu werden, die sich seiner bedient.
Der Mensch kann dabei sogar glauben, seinen persénlichen Neigun-
gen und Zwecken, etwa seiner Ehre, seiner Karriere zu folgen, ja ,frei”
zu handeln, wirkt aber tatsdchlich als Werkzeug des Absoluten, der
objektiven geschichtlichen Verniinftigkeit.”

Ko6nnen wir diese ,List der Vernuft® iiberlisten? Kénnen wir sie
gar in eine Lust verwandeln? In die Lust der Vernunft? Ich glaube,
dass die Zeit dafiir reif ist. Die Befriedung der Welt geschieht iiber
die Befreiung des Individuums aus dem Diktat seines Gattungshaf-
ten. Es ist weitgehend ein Kampf des Menschen gegen sich selber.
Ein Ringen um die Giiltigkeit und Prioritdt seiner Individualitit, oh-
ne dabei Herkunft und Geschichte zu verleugnen.
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Um ihnen hier die Billigkeit von Tipps nicht ganz zu ersparen,
mdchte ich auf eine Losungsstrategie hinweisen, die viel einfacher ist
als man erwartet. Aus Schwarmsituationen und irrlaufenden Sach-
zwangen kommen wir heraus, wenn wir die Komplexitét der Systeme
reduzieren. Ich behaupte, dass 95% aller Erh6hungen von Komplexi-
tit, nicht dazu dienen Probleme zu 16sen, sondern Probleme des Sys-
tems affirmativ zu verschleiern und vom Untergang des Systems zu
profitieren. Wetten gegen das Habitat. Short gehen gegen die Welt.

Habitatswechsel im alten Testament. Die Hdiutung des Menschen im Bild
der Arche: Uberflutung, Abkapselung, Verinnerlichung alles Lebendigen,
Warten auf die Taube, die von neuem Land kiindet.
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KREUZFAHRT - TEIL 2

Durchsage:

,,Liebe Passagiere an Bord der ,Wonders of the Sea‘. Mein Na-
me ist Reinhard Seidel. Ich stehe hier auf der Kommandobriicke un-
seres Schiffes mit einer kleinen Zahl von Mitpassagieren, die sich in
den letzten Stunden dariiber unterhalten haben, was jetzt zu tun sei.
Ich méchte ganz offen sein. Wir sind in dieser Frage uneinig. Aber
lassen sie mich zunéchst kurz schildern was wir derzeit als Fakten-
lage erkennen. Das Schiff ist intakt, aber fiithrerlos. So erstaunlich
das klingen mag. Es existiert kein Kapitdn und keine erste Bord-
mannschaft. Vermutlich wurde der Kahn von einer Reederei via Sa-
tellit ferngesteuert und jetzt, wo diese Kommunikationsinfrastruktur
nicht mehr funktioniert , is... wie? ... ach so ja, oder abgestellt wurde
.. ist vollig unklar, wie das Schiff zu steuern ist. Wer mit solchem
Gerit umzugehen weiss, soll sich bitte auf dem Kapitdnsdeck mel-
den. Selbst wenn die Steuerung klar wére, bliebe da noch die Frage
nach dem Treibstoff. Es scheint als sei dieser ausgegangen und da-
her der grosse Antriebsmotor abgestellt. Die Position des Schiffes ist
unbekannt. Es scheint, dass die GPS Ortung nicht mehr funktioniert,
je ... Wie?? Ja! Lass das doch. Ja, oder abgestellt wurde, ja , ....
jedenfalls wissen wir nicht wo wir uns befinden. Wenn jemand dazu
mehr weiss, vor allem tiber Ortung mit Sternbildern oder so. Der ist
willkommen. Wobei klar gesagt werden muss: selbst wenn wir
wiissten wo wir genau sind, ist noch keineswegs klar wie wir von
hier je wieder weg kommen und ob es das, was wir Land nennen, so
noch gibt, wie wir es meinten als wir Venedig verlassen haben.
Dennoch bitten wir euch Ruhe zu bewahren. Das wars von meiner
Seite. Darf ich Dich bitten, Karin. ... da musst du rein reden... ja das
ist ein Mikrophon... die sind winzig heute, unglaublich nicht? ...
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Hort man mich?...Ja? ...Mein Name ist Karin VanderHaagen, ich bin
wie Reinhard eine normale Passagierin und habe mir einige Uberle-
gungen zu unserer Lage gemacht. Ich muss vorausschicken, dass das,
was sie von mir horen werden, sie sehr nachdenklich machen kann.
Wenn sie das verhindern, wollen, was ich verstehe, weil sie ja nicht
hier sind zum Nachdenken, sondern um eine grosse Kultureise zu er-
leben, bitte ich sie einfach wegzuhdren, oder sich an einem ruhigen
Ort abzulenken, zum Beispiel im Kasino auf dem dritten Stock. Das
ist eines der wenigen Facilitiess, die noch voll in Betrieb sind. Also
gut. Unsere Lage. Ich muss noch erwdhnen dass ich pensioniert bin,
Mutter von zwei erwachsenen Kindern, habe als Erndhrungsberaterin
gearbeitet flir die Grosskantine einer kommunalen Verwaltung. Ich
habe also nur ausgerechnet, was wir hier an Bord des Schiffes benoti-
gen. Bei einem durchschnittlichen Kalorienverbrauch von 2000 Kilo-
kalorien pro Tag und Person entspricht der Energieverbrauch von
2000 Personen, das sind 1200 Passagiere und 800 Besatzsmitglieder,
die tatsdachlich da sind, etwa dem Brennwert von 400 Litern Olivendl
oder 1,2 Tonnen Spaghetti. Pro Tag. Bei einem minimalen Proteinbe-
darf von hundert Gramm pro Person und Tag kommen noch eine hal-
be Tonne Fisch oder Fleisch oder Bohnen dazu. Pro Tag. Dazu natiir-
lich Obst und Gemiise, Vitamine und und und. Wenn jemand eine
Idee hat wie man diese Mengen an Nahrungsmitteln beschaffen kann
sol.... wie ? Ach so, ja danke Bernd dass du das erwiéhnst, ..... apro-
pos Ideen. Dazu muss man sagen. Wir wurden in den letzten Stunden
regelrecht bedrdngt von Leuten mit guten Ideen. Zum Beispiel, dass
doch alle fischen gehen konnten und man so locker ein paar hundert
Kilo Fische aus dem Meer ziehen konnten usw. Oder, dass man doch
rudern koénnte, oder dass man mit vertikaler Begriinung oder Aquapo-
nic Gérten und Fischzuchtanlagen bauen kann, mit denen wir uns sel-
ber erndhren konnen ... solche Ideen brauchen wir nicht, oder besser
gesagt ich muss mich korrigieren, wir brauchen keine Ideen, wir
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brauchen Losungen, versteht ihr, jemand, der das macht, {ibernimmt
ausfiihrt, selbstidndig und zum Beispiel sich auch iiberlegt, wie man
denn Fische fangen soll wenn es weder Netze noch Angelleinen,
Fischerruten, Angelhaken usw gibt und auch keine fertigen Plastik-
module fiir hingende Gérten. Ausserdem woher nehmen wir die
Setzlinge? Aus den tiefgefrorenen Spinatpackungen?.. also wer Lo-
sungen anzubieten hat, die er selber versteht und realisieren kann,
soll er, oder sie sich melden... Und noch ein Letztes. Ich habe aus-
gerechnet dass bei 2000 Menschen an Bord der 'Wonders of the Sea'
die Biomasse all dieser Menschen zusammen gerechnet rund 150
Tonnen betrigt. Bei einem durchschnittlichen BMI von heute ergibt
dies einen Korperfettgehalt von etwa 20 Prozent, also 30 Tonnen.
Wenn wir von einem Energiebedarf von 400 Litern Olivendl pro
Tag ausgingen, reichen diese 30 Tonnen Korperfett der Menschen
an Bord fiir etwa 80 Tage aus. Dann ist allerdings Schluss mit der
Diit.... bitte? Bernd ...Danke, Katrin .. ich will nur noch anfiigen,
dass das Problem des Essens sekundir ist. Die Wahrscheinlichkeit
dass wir auf offenem Meer verdursten ist ndmlich viel grosser und
das ist das Allererste was wir anpacken miissen. Wir verbrauchen
zusammen rund 4000 Liter Wasser pro Tag. Das sind vier Kubik-
meter. Wir sind daran festszustellen wieviel noch im Tank vorhan-
den ist ... Danke Bernd. hier ist nochmals Burkhard. Wir melden
uns mit Updates bei Gelegenheit . Danke. Haltet durch. “
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MERKELS KIEFER

Zu den extravaganteren Skelett-Reliquien des 21. Jahrhunderts,
welche beziiglich Symbolgehalt an die Knochen des Apostels Markus
in Venedig heran reichen, zahlt Angela Merkels Unterkiefer. Das war
eine deutsche Bundeskanzlerin, an welcher jeder Biirger bemerken
konnte, dass sechzehn Amtsjahre vor allem zur Ausbildung von be-
sonderen Falten in ihrem Gesicht gefiihrt haben, die man als Mario-
nettenfalten bezeichnet. Es ist iiberraschend, wie deutlich diese Falten
bei dieser Politikerin sind. Der Name Marionettenfalten fiir diese Ge-
sichtsfurchen, die von den Mundwinkeln senkrecht nach unten fiih-
ren, kommt daher, dass im Marionettenspiel, der Unterkiefer einer
Puppe mit einem Faden bewegt werden kann, sodass es aussieht als
rede die Puppe. Bei weiblichen Puppen ist dies etwas klarer zu sehen.
Bei Minner konnen iiber Marionettenfalten Bérte geklebt werden,
oder man spritzt sie weg wie David Hasselhoff.

Eine Marionette braucht Faden. Sonst sackt sie zusammen wie ein
Haufen beliebiger Holzchen. Der Freiheitsgrad einer Marionette ist
dhnlich demjenigen von Fischen im Schwarm. Die Puppe héngt an
ihren sieben Referenzfaden. Das schone an richtigen Marionetten-
puppen ist, dass ihre sieben Féden in der Hand eines Spielers sind,
eines Menschen, der den Figuren sein Leben einhaucht. Bei Politma-
rionetten ist es aber so, dass an ihren Fdden keine Menschen sind, das
ginge ja noch, das wiren dann die sogenannten Verschworer, die, die
Marionetten in der Hand haben: Gates und Soros und Biden, Putin,
Jinping, Teslamann, Facebookmann, Superwoman Bérbock, Berset,
Drosten, Lauterbach und Frau Rickli. Das ginge ja noch. Wenn es
Menschen wiren. Es ist aber viel schlimmer. Die Féaden der Politi-
kermarionetten kommen genauso wie bei einem Fisch im Schwarm
ihrerseits von Marionetten, die von Marionetten, die von Marionetten
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und Marionetten gezogen werden, die sich dabei alle fiir sehr frei
und sicher und geborgen halten.

Ein Schwarm ist keine Demokratie. Denn Demokratie fusst auf
dem grosstmoglichen Freiheitsgrad der Biirger. Das haben wir unter
dem Titel Schwarmintelligenz betrachtet. Um den Freiheitsgrad zu
erh6hen, muss eine Marionette ihre Fdden durchschneiden, versu-
chen auf eigenen Beinen zu stehen, oder - um es in einer christlicher
Metapher zu fassen - das Kreuz auf sich nehmen; nicht nur ihr eige-

nes, sondern das Kreuz tiberhaupt.

Die weg gelassenen Mario-
nettenfiden zur Figur links.

Das Problem aber ist: Die Fdden, an denen die Marionetten han-
gen, sind heute keine Fadden mehr, sondern unsichtbare Ketten, und
ob man das jetzt als Gefangenschaft oder Fiihrung bezeichnen will,
muss jeder selber mit seiner Seele verhandeln. Jedenfalls konnen wir
unsere Bewegungen nicht dauernd an Marionettenspieler, die selber
Marionetten sind, delegieren. Auch wenn das bequem ist, weil dann
Andere fiir uns vermeintlich die Entscheidungen treffen.

Viele Marionetten tun so, als wiirden sie selber ihre Fdden kon-
trollieren, um damit ihrem Puppenspieler Anweisungen zu geben.
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Dem sagt man Einbildung: Das Narrativ ndmlich, dass Marionetten
iiber ihre Faden die Geschicke der Welt im Griff haben. Das ist — um
das Bild auf den Schwarm zu iibertragen - etwa soll, als wiirde jeder
Schwarmfisch behaupten, er lenke durch seine Bewegungen den gan-
zen Schwarm, weil alle seine Referenzfische doch auf ihn reagieren,
wie man leicht sehen konne. Aber so bléd sind Fische vermutlich
nicht. Selbstverarschung ist ein Vorrecht des zweckméssig dazu her-
angeziichteten, intelligenten Menschen.

Eine Mentolabialfalte kann ab’ 500 Franken mit Botox unterspritzt
werden. Die Behandlung ist unabsichtlich durch Frau Merkel be-
riihmt geworden, ohne dass sie diese selber an sich ausfiihren liess,
oder, weil man das ja nicht mit Sicherheit weiss, jedenfalls ohne
sichtbare Verbesserung. Es hat dazu gefiihrt dass die Marionettenfal-
te in jlingster Zeit einfach Merkel-Falte genannt wird.

Bei Marionetten, die reden konnen, wird der Faden meist durch
den Kopf zum beweglichen Kiefer gefiihrt, seltener auch durch die
Nase, damit der Mund per Seilzug auf und zu klappt.
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AFRIKATAGEBUCH - AUFENTHALT

Weihnachtsabend, Freitag 24. Dezember 2021.
Kinshasa, Demokratische Republik Kongo.

Stromausfall von Mitternacht bis 6.30 Uhr. Es regnet und ist
deshalb nicht driickend heiss. Nicht staubig wie sonst immer. Die
Luft sauber. Augustin kommt um dreizehn Uhr zu mir ins Hotel.
Wir kaufen Proviant im City Market. Da findet man nichts, was in
Afrika produziert wurde, nur importierte Ware aus aller Herren
Léander; von Europa bis Asien. Nicht mal Tee findet man aus afrika-
nischer Produktion. Dann suchen wir Spraydosen, um einen Schrift-
zug mit Schablonen auf flinfzig Plastikkorbe zu sprayen. 'Dimpa
Dieto', 'Unser Brot', soll auf den Plastikbecken prangen, mit denen
Frauen Brote der Backerei von Kilueka in der Umgebung verkaufen.

Zuriick im Hotel sprechen wir iiber die Idee von Augustin, unab-
héngiger zu werden vom importieren Mehl. Aber Brotgetreide mit
Gluten, Weizen zum Beispiel, das mit Kleber die Brote aufgehen
lasst, wachst im tropischen Afrika nicht. War das Absicht? Missio-
nare haben mit der Installation des christlichen Foodsystems 'Brot
und Wein' eine Abhéngigkeit von Mehllieferungen aus den USA,
Russland, Ukraine und Europa konsturiert. Das fiihrt dazu, dass die
EU, vor allem Frankreich, gigantische Mehllieferungen hochsub-
ventioniert in Afrika entsorgt, als Entwicklungshilfe beschonigt und
zugleich die Getreideproduktion in Afrika zerstort, weil hier nie-
mand fiir die Dumpingpreise der EU eigene Grundnahrungsmittel
produzieren kann.

Brot ldsst Afrikaner in Aquatornihe hungern. Weil Brot mit ihrer
Kultur und Tradition nichts zu tun hat. Das ist die Kehrseite der
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Hungerhilfe Brot fiir Alle. Aber selbst in der Jugendzeit Augustins
gab es schon Brot. Ganz einfach deshalb, weil das Kloster der Jung-
frauen von Naumur in Lemfu schon stand und der Vatikan und der
belgische Sadokonig Leopold Millionen investiert hatten in die
Missionierung der Afrikaner, um sie still zu halten, wihrend man ihre
Schitze ausbeutete. Ein System das bis heute funktioniert.

Ein 45 kg Sack Weizenmehl kostet am heutigen Weihnachtstag
35.4 US-Dollars (im August 2022 sind es schon iiber 50 Dollars!).
Libanesen kaufen Getreide und mahlen es in Kinshasa. Die Idee von
Augustin, Brot, wenn schon, mit lokal angebautem Getreide zu ma-
chen, ist bestechend. Es konnte die Abhédngigkeit von Libanesen, EU
und Amerikanern reduzieren und einen Bezug schaffen zwischen lo-
kalen Produzenten und der Béckerei in Kilueka. Ich habe eine kleine
Brotbackmaschine mitgebracht. Wir werden damit Versuche machen
mit neuen Rezepturen, in denen zum Beispiel Mais vorkommt, den
man lokal anbauen kann. Statt Mehl zu kaufen von den Libanesen,
konnte man ganze Weizenkorner kaufen und sie selber mahlen zu ei-
nem viel néhrstoffreicheren und ldnger anhaltenden Vollkornmehl.
Vieles ist schon erprobt mit Mischungen von Weizenmehl und Mais-
mehl, aber schmecken muss es den Menschen. Und schmecken wiirde
es vielleicht besser, wenn alle im Dorf wissen, dass der Mais vor Ort
angebaut wird, und dass die Leute in der Umgebung der Béckerei da-
von profitieren, indem sie tiglich acht bis zehn Sdcke Mehl verarbei-
ten, was fiinfhundert Kilogramm entspricht. Das ist ein Umsatz von
400 Dollars tdglich nur fiir das Getreide. Wiirde davon die Halfte an
lokale Produzenten gehen, wéren das jahrlich 70'000 Dollars, was 70
Arbeitsplatze schaffen und 70 Familien erndhren konnte. Ein kleiner
Wirtschaftsraum entstiinde, in welchem das Geld nicht immer nach
Aussen abfliesst, sondern zyklisch ldnger im lokalen Raum verbleibt.
Schone Traume.
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Wir reden iiber Brot am Tag von Bethlehem. Ich erzéhle Augus-
tin, dass Bethlehem heisst: das Haus des Brotes. Wir lachen. Er er-
klart mir danach, was Dimpa, der Name fiir Brot im Kikongo,
heisst. Dim bedeutet ,irgendetwas‘, ,ein Ding‘, ,eine Sache‘, ,et-
was‘. Pa heisst ,neu’, ,fremd‘, ,unbekannt‘. Brot heisst also in der
Sprache der Einheimischen ,Etwas Neues‘, ,eine unbekannte Sa-
che’, ,fremdes Ding‘. Wenn man lange genug kaut, kriegt man das
mit Bethlehem zusammen. Joyeux Noel.

25.12. 2021, Weihnachtstag

Livemusik bis 22.30 Uhr im Restaurant des Hotels "Pour Vous".
Afrikanische Gesdnge mit Gitarre-Bass-Schlagzeug-Keyboard.
Amateurhaft. Ich schlafe bis 10 Uhr. Warum so lange? Das Hotel-
zimmer ist eine Hohle, weil die Fenster aussen zugemauert sind, und
es drinnen stockfinster bleibt, auch bei Tage. So eingebunkert, ver-
gisst man die Zeit. Das Zimmer ist schibig. Die fleckige Matratze
ist mit einem zu kleinen Leintuch bedeckt, das stets verrutscht. Es
hat ein Bad mit warmem Wasser, aber der Ablauf funktioniert nicht.
Kein Moskitonetz ist da, dafiir ein Fernseher, den ich nicht anriihre
aus Angst vor dem toxischen Fernsehprogramm: abartigste Propa-
ganda und Fussball. Es hat sogar einen kleinen Kiihlschrank. Darin
verstaue ich die Pilzbrut, damit sie frisch bleibt. Es hat kleine Scha-
ben, die im Dunkeln vorbeihuschen. Nur eine einzige Miicke habe
ich bisher entdeckt. Als ich das Zimmer verlasse, blendet die Sonne.
Es ist staubtrocken. Die Welt dreht sich weiter.

Vor der Eingangstiire des Kiros-Restaurant ist ein Security pos-
tiert; mit blauer Maske unter dem Kinn; seine Uniform in kaltgrau
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mit Baseballkappe, breitem Ledergurt und schwarzen Kampfstiefeln.
Vor jedem Laden hat es hier Einzelne oder Gruppen solcher Securi-
ties, manche mit Knarren, schussicheren Westen, alle méglichen Uni-
formen. Die Maskenkontrolle ist ein besonders Gebiet, das sich zu
betrachten lohnt. Wer macht es? Wozu? Mit welchem Gewinn fiir
wen? Wer hat etwas davon?

Zuerst einmal profitieren die Uniformierten, weil sie einen Job
haben. Corona hat sehr viele Jobs generiert: unnétige, iiberfliisige,
unproduktive, kontraproduktive, hindernde, Gatekeeper-Jobs, Kon-
trollettis, die die Leute einschiichtern, den Gang der produktiven
Wirtschaft behindern, parasitieren wie Blattlduse. Eine Plage.
Gestern waren wir in einem Laden, um Aceton und Spraydosen zu
kaufen. Natiirlich gefiel man sich, eine Gruppe unterbeschéftigter
Angestellter am Eingang zu postieren, die Kunden disziplinieren
Masken anzuzichen, damit man in den riesigen, menschenleeren
Hangar mit Baumaterialien eintreten darf. Fiir das Ausfiillen einer
Rechnung fiir zwei Dosen Spriihfarbe und einen Liter Aceton warte-
ten Augustin und ich eine geschlagene halbe Stunde, wéhrend drei
Leute hinter Plexiglasscheiben vor einem Computer gestikulierten
und diskuttierten bis ein Papier erstellt und ausgedruckt worden war.
Ausser uns war kein einziger Kunde da. Dann wurde einer der Zettel
an den Chef der Auslieferung tibergeben, der ihn kontrollierte und
uns die Waren von einem Assistenten aushéndigen liess. Wenn man
es genau studierte, dann hatte das unglaublich komplizierte Prozedere
weder mit dem Kunden noch mit den Waren zu tun, sondern einzig
und allein mit dem Misstrauen gegeniiber den eigenen Mitarbeitern.
Das Papiertheater wird aufgefiihrt, um Beschiss der eigenen Mitar-
beiter zu verhindern. Vergeblich, wie wir wissen.

Bei den Maskenkontrollen gefillt man sich darin,Kunden sinnfrei
zu disziplinieren. Es geht um Herabsetzung, Disziplinierung, Abwei-
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sung und Unterwerfung. Mich erinnert es ein bisschen an die Kra-
wattenpflicht, die frither beim Eintitt in gewisse Etablissements galt.
Die Krawatte ist hochgeriickt und wird jetzt iiber die Nase getragen.
Fir den Zutritt muss man einer Norm entsprechen. Man darf nicht
sein wie man ist. Das ist das biblische Bild von Jericho mit dem
Streckbett, auf dem alle Besucher der ,Stadt der Gerechten‘ zu-
rechtgestutzt, oder lang gezogen werden.

Mit den Covid-Kontrolleuren ist eine Kaste von Menschen an
die Oberflache gespiilt worden, die ich als Wadenbeisser bezeichnen
mochte. Schlecht erzogene, respektlose, kleine Hunde, die Fahrriader
attackieren, Autordder anbellen, spiclende Kinder beissen. Erfiillt
von garstigen Vorurteilen. Sie hassen alles was in Bewegung, im
Fluss und frei ist. Vielleicht verarbeiten die Wadenbeisser auf diese
Weise ihre Traumas, dass sie selber iiberfahren wurden. Nun rea-
gieren sie es ab indem sie Eintretende ankeifen, Maske! Spray! mit
Fieberthermometerpistolen ohne Batterien fuchteln und mit leeren
Sprayflaschen mit Antibakterizid.

Vor dem Citymarkt steht ein Uniformierte, der jedem Eintreten-
den mit einer defekten Plastikthermometerpistole auf die Hand zielt,
mit der Spraydose, in der nichts drin ist, zwei Mal spritzt. Ein wun-
derbares Bild: Eine rein symbolische, rituelle Reinigungshandlung,
wie beim Eintritt in heilige Areale, hier eben: den Konsumtempel.
Geld allein reicht nicht mehr, um einkaufen zu diirfen. Noch bevor
man etwas kaufen kann, bezahlt man dafiir, dass man iiberhaupt
Einkaufen darf.

Seit Corona mieft es iiberall wie friither in der DDR. In der DDR
konnte man mit Geld nichts anfangen, weil man nicht zu den Waren
kam, wenn man nicht mitmachte, bei der SED, der einzigen, alter-
nativlosen Partei, die im Besitz von Gewaltmonopol und Wahrheit
war. Das Eintrittsticket zu den erlauchten Kreisen und Waren war
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das SED Partei Abzeichen. Das war der Obulus, den man mit Fiig-
samkeit zu entrichten hatte. Hier ist es die Maske, in Deutschland die
Impfung, das Zertifikat. Man muss bei dieser Corona-SED mit-
schwinzeln, wenn man ungeschoren weiter kommen will, weiter hin-
ein in die Einbahnstrasse von Staatsterror, Unmenschlichkeit, Fremd-
bestimmung und Kulturlosigkeit.

In echten heiligen Stétten und Kulturrdumen fiir das Zusammen-
sein von Menschen, da steht am Eingangstor der Gastgeber, der seine
Giste aus der Ferne willkommen heisst. Er begriisst alle Ankémm-
linge mit Handschlag. Heute schicken Pfaffen Schergen vor die Kir-
chenpforte, um Zertifikate zu kontrollieren, damit man ins Haus des
Herrn eintreten darf. Welche Verhohnung Christi!

Wer hat etwas davon? Schau nur wohin das Geld geht, dann
weisst du es. Es geht in Richtung Korruption, Pharma, Diktatoren,
Polizei, Kontrolling, BigTech, Plattformabzocke, Opportunismus der
Mitmacherei mit den Usurpatoren, Feigheit. Der einzige Glaube, der
noch iibrig geblieben ist, ist die versiffte Casino-Weisheit, dass man
nur gewinnen kann, wenn man mitmacht.

Ich warte auf Augustin. Er hat mir versprochen, dass wir zusam-
men einen Spaziergang machen am heutigen Weihnachtstag. Wobei:
Spaziergang tont in einem Millionenmoloch wie Kinshasa als ob wir
Dante ins Inferno begleiten diirfen.

Augustin und ich sprechen iiber die Finanzierung des Projektes,
die noch immer nicht klappt. Es fehlt das Geld fiir das letzte Semester
und auch fiir das laufende letzte Semester wurde bisher nichts iiber-
wiesen. Was kann man machen, ohne zuviel Geschirr zu zerschlagen?
Ich schlage Augustin vor, er soll von der Hilfsorganisation einen
Lettre d' intention verlangen, oder sonst eine Garantie, dass man das
Nachfolgeprojekt finanzieren wird,, weil sonst ndmlich viel Zeit ver-
geht, bis wir einen anderen Supporter gefunden haben und dann durch
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den Unterbruch der Arbeiten vieles, was wir erreicht haben, verlie-
ren. Vor allem die Nachzuchten, also Lebendiges, das man nicht
einfach im Kiihlschrank deponieren kann, bis das Projekt weitergeht.
Man muss der Hilfsorganisation klar machen, dass alle Thre Investi-
tionen, oder besser, das Geld ihrer Gonner, in den Sand gesetzt ist,
wenn man mit den Resultaten des Mbinzo Projektes nicht eine In-

wertsetzung realisiert.

In der Nacht installiere ich das Surface Go von Augustin mit der
Docking station, die ich bei meiner letzten Kongoreise vor einem
halben Jahr fiir ihn mitgebracht hatte. Aber das Gerét verbindet nicht
mit dem WIFI. Da scheint etwas kaputt zu sein. Installiert hat man
offenbar bereits. Die Seriennummer fehlt allerdings. Ich schaffe es
nur soweit, dass die Docking Station lauft und das Surface offline
funktioniert. Dann suche ich im Internet mit meinem NUC nach L6-
sungen. Da hat es hunderte von Eintridgen zum selben Problem, aber
eine verwirrliche Auswahl von Losungen, von denen mir keine wei-
ter hilft.

26. Dezember 2021

Schon um 7.48 Uhr ruft mich Augustin an. Er erkundigt sich,
wie es lauft mit dem Surface und ich erkldre ihm die Situation, dass
eventuell die WIFI-Karte defekt ist, dass ich aber noch nach Losun-
gen suche. Augustin ist unter Druck. Sein Onkel Anastase ist in
Lemfu gestorben. Anastase ist der Bruder von Augustins Mutter.
Laurent, der Vorarbeiter von Songanzila in Kilueka ist der Sohn von
Anastase, also Augustins Couisin. Er hat gestern Nacht um 4 Uhr
angerufen. Der Onkel sei um 3.30 gestorben. Die Beerdigung ist
Sache der Familie des Verstorbenen, und der Familie seiner Frau.
Augustin muss sich darum kiimmern, unter mithilfe von Laurent.
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Dieser gehdrt aber im matriarchalen System der Bantus einem ande-
ren Clan an, ndmlich dem seiner Mutter, also der Frau von Anastase.
Also muss Onkel Anastase auf der Erde des Clans von Augustin be-
erdigt werden. Eine komplizierte Sache, vor allem bis alle Verwand-
ten nun informiert sind, was wiederum die Familie von Augustin be-
trifft, die Anspruch auf Erbteile haben, wihrend die Kinder und die
Frau des Verstorbenen keine solche Rechte haben, weil sie zu einem
anderen Clan gehoren. Etwas ungewohnlich fiir uns weisse Patriar-
chen. Aber so ist es. Augustin will daher erst am 28. Dezember nach
Kilueka in die Savanne losfahren. Noch ein Tag in der Hohle des Ho-
tels "Pour Vous". Heute ist Sonntag. Ich flirchte dass das Kiros, mein
Friihstiickrestaurant, geschlossen ist. Ich werde mal schauen, wie die
Welt draussen aussieht und dann entscheiden. Toilettenpapier hat es

auch keins in meinem Zimmer.

Nach dem Friihstiick setze ich mich widerwillig hin, um mit dem
Surface und seiner Dockingstation einen zweiten Anlauf zu nehmen.
Aber ich habe immer noch Probleme, mich mit dem WIFI zu verbin-
den. Das Passwort wird nicht akzeptiert, obschon mit meinem NUC
dasselbe Passwort 260853 probemlos funktioniert. Drei Stunden lang
versuche ich die WIFI Einstellungen zu checken und kurz vor der
Verzweiflung merke ich plétzlich: Ich Idiot! Ich habe ja das Betriebs-
system komplett in Franzosisch aufgesetzt und da ist ein anderes Tas-
taturlayout drauf als dasjenige, das ich auf der deutschen Tastatur des
Laptops sehe! Wenn ich das Passwort auf der deutschen Surface-Tas-
tatur schreibe, kommen effektiv ganz andere Zeichen raus als die, die
auf den Tasten abgebildet sind. Babylon reloadad. Im franzésischen
Tastaturlayout muss man die Shift-Taste driicken, um zu den Zahlen
zu kommen! Weil aber die Passworteingabe mit Sternen verdeckt
war, konnte ich nicht sehen, welch komische Dinge ich eingab. Das
wars. In zwei Minuten 14uft alles. Augustin kommt gegen 14 Uhr.
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Wir gehen ins Kiros, das einzige Etablissement in der Nihe, das
den Namen Restaurant verdient, um etwas zu essen. Wir essen eine
Pizza mit einem libanesischen Taboule-Salat. Erstaunlicherweise
mag Augustin den erfrischenden Salat, der fiir ihn exotisch ist. Salat
kennt die kongolesische Kiiche nicht. Es hat heute viele reiche Ein-
heimische mit ihren Kindern in dem grossen Speisesaal. Es ist Ste-
fanstag. Sonntag. Die Innenstadt ist menschenleer. Sehr ungewdhn-
lich. Ich nehme ein paar Servietten mit. Als Not-Klopapier.

Montag, 27. Dezember 2021

Sonnig und trocken. Wenn ich meine Hotelzimmerhdhle verlas-
se und auf die Strasse trete, ist es wie in einer Szene eines Spaghetti-
Western. Man landet direkt im gleissenden, staubigen, ungeteerten
Chaos zwischen schédbigen Bruchbuden, Autos, Motorrddern, Karren
und einem Gewimmel von Menschen von links und rechts. Ich ver-
suche moglichst auf den Boden vor mir zu schauen, denn wenn man
die Menschen anschaut, haben sie das Gefiihl, man wolle etwas
kaufen. Jeder, der hier ist, hat irgend etwas anzubieten: Handys,
Handycovers, Handykabel, Telefonkredite, T-Shirts, Plastitaschen,
Giirtel, Stromadapter, Schuhe, Wasser, Brotchen, Mangusteen, Pas-
sionsfriichte, Lose aller Art, Miitzen. Jede Bohrmaschine, Unterhose
und Gliihbirne hat hier zwei Beine und redet. Ich steuere liber die
triibe Kreuzung auf das Kiros zu, mein Friihstiicksrestaurant.

Notizbucheintrag aus dem Kiros:

Ein Problem der afrikanischen Landwirtschaft mit massiven glo-
balen Auswirkungen ist das Niederbrennen der Savanne zur Vorbe-
reitung der Acker fiir die Pflanzung von Maniok, Mais, Gemiise,
Zuckerrohr usw. Griinde fiir diese Slash&Burn Methode sind die
Tradition, aber vor allem die Arbeitserleichterung. Es ist unmdglich
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von Hand und mit der Hackschaufel , genannt Hu, die {iber zwei Me-
ter hohen Elefanten Griser und andere Gewichse der Savanne zu
entfernen. Ausserdem kann man das Savannenstroh nichts nutzbrin-
gend verwenden. Die Biomasse ist im Uberfluss vorhanden und
iiberwéchst im Nu alles, was der Mensch anpflanzt. Das Jéten ist eine
schweisstreibende Sisyphos-Rackerei in der Bruthitze. Ist man zu
faul oder zu schwach, dann holt sich die Natur den Acker blitzartig
zurlick. Feuer ist das einzige Mittel, um dem Elefantengras Einhalt zu
gebieten.

Auf einem unbestellten Stiick Land schétzt man den Biomassezu-
wachs auf 1,5 kg pro Jahr und Quadratmeter, das sind 15 Tonnen pro
Hektare. Das meiste davon Kohlenhydrate in Form von Zellulose, al-
so wir konne sagen: Holz. Tausende von Quadratkilometern solcher
Flachen werden gegen Ende der Trockenzeit in ganz Afrika nieder-
gebrannt. Es sind ungeheure Mengen an CO2, die damit in die Atmo-
sphire gelangen. Aus Weltraumbeobachtungen kennt man diese glut-
roten Flachen iiber ganz Subsahara-Afrika. Millionen Tonnen CO2
gelangen mit den Buschfeuern in die Atmosphére, ohne einen ener-
giebedingten Nutzen fiir den Menschen zu produzieren, ausser, dass
die Erde verbrannt, gerdumt und bereit ist fiir den Ackerbau. Damit
wir uns richtig verstehen: Ich bin kein Klimahysteriker. Mir scheint
CO2 in der Luft weit weniger schédlich als die Eutrophierung durch
die kiinstliche Produktion von Stickstoffdiingern. Aber das ist ein an-
deres Thema. Und der grosste Nachteil des Abbrennens der Savan-
nengriser ist wohl, dass damit wichtigen Néhrstoffe und Humus dem
Boden verloren gehen und dies langfristig zur Wiistenbildung bei-
tragt.

In der Landbevdlkerung, aber selbst unter geschulten Agronomen,
herrscht die irrige Meinung, Asche sei ein Diinger. Selbst mit dem
hochgebildeten Augustin habe ich erbitterte Diskussionen dariiber
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gefiihrt, dass Asche keinen Stickstoff enthdlt und daher alleine fiir
den Pflanzenbau vollig wertlos ist, und sogar ein Verlustgeschift,
denn selbst die Reste von Stickstoff in Grésern gehen beim Ver-
brennen verloren. Es hélt sich hartnickig die Meinung Asche forde-
re des Wachstum der Pflanzen. Fatal daran ist, dass es sogar ganz
kurzfristig stimmt, denn Asche erhoht, gerade in Gegenden des Bas-
Kongo, wo der Boden sauer ist, kurzfristig den pH-Wert, verbessert
damit fiir einen kurzen Moment die Verfiigbarkeit von Nahrstoffen.
Danach fillt der Boden gleich wieder zuriick in einen Zustand, der
arger ist als zuvor. Jetzt brauchte der Boden dringend ein paar Jahre
Ruhe, um sich wieder einigermassen zu erholen. Frither dauerten die
vorgeschriebenen Ruhezeiten ein Jahrzehnt, sodass sogar Wald sich
entwickeln konnte, wenn der Mensch mithalf, die sogenannten
Nkunkus Gemeinschaftswilder der Clans zu schiitzen. Heute hat
man keine Zeit mehr, um zuzuwarten. Wilder sind abgeholzt, um
Holzkohle nach Kinshasa zu verkaufen. Die Brandrodung ist zu ei-
ner Gefahr fiir die Erndhrungssicherheit der Menschen geworden,
weil die Grundlage der nachhaltigen Existenz der Menschen, der
Boden, gepliindert und verwiistet wird. Der dringend notwendige
Transfer von Biomasse in den Boden, um als Humus die Boden-
fruchtbarkeit zu sichern, ist unterbrochen. Vielerorts sind die letzten
Reste der Bodenkrume abgeschwemmt und es ist dusserst schwierig,
in dem steinig sandigen Gelidnde wieder einen Wald zu etablieren.
Davon kann unser Chef de Jardin, Christian ein Lied singen.
Brandrodung als traditionelle Wirtschaftsweise macht mit langen
Brachphasen Sinn. So aber, wie sie heute aus Not betrieben wird, ist
es reiner Raubbau, sdgen am Ast, auf dem man sitzt. Das Haus an-
ziindend, in dem man wohnt. Entdomestizierung.

Welche Anreize konnte man schaffen, damit die so produktive
Savanne nicht weiter auf diese destruktive Weise missbraucht wird?
Ich glaube wir miissen folgende Aspekte verinnerlichen.
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1. Landwirtschaft ist in Afrika Handarbeit. Dem Bauern und sei-
ner Familie stehen keine Maschinen zur Verfiigung. Das Abbrennen
ist eine reine Uberlebensstrategie, da kein Landwirt soviel Energie
aufwenden kann, um diese Gréser auszugraben und zu kompostieren.

2. Es herrscht Hunger. Das erste Ziel der Arbeit ist es, sich und
die Familie und Gemeinschaft zu erndhren, am blanken Leben zu er-
halten.

3. Sicherheit bedeutet in lebensbedrohlichen Umsténden das,
was man kennt und von dem man weiss, dass es funktioniert. Nie-
mand ist bereit flir irgendwelche Innovationen von weissen Spinnern
sein Leben aufs Spiel zu setzen und zu verhungern.

4. Es gibt keinen Staat der die Bauern unterstiitzt. Im Gegenteil.
Er ldsst es sogar zu, dass hochsubventioniertes Getreide, Tomaten,
Ol, alles mogliche aus "zivilisierten" Staaten in Afrika als Entwick-
lungshilfe entsorgt wird, was dazu fiihrt, dass die landwirtschaftliche
Produktion dieser Giiter sich in Afrika nicht lohnt. So wurde auch die
Textilindustrie Afrikas vernichtet und vieles mehr. Die fritheren Ko-
lonisatoren nutzen heute Afrika als Absatzmarkt fiir Uberschiisse.
Meist verteilt {iber mafidse, hochkorrupte Kanile. Nebst der Ausbeu-
tung der Rohstoffe gibt es nun auch noch eine Ausbeutung als ge-
winntrachtige Entsorgungshalde fiir Fehlproduktionen des Westens.
So schafft man doppelt Abhdngigkeiten. Afrika wird zu einem Fiir-
sorgefall des Westens. Gleichzeitig unterstiitzt man den Braindrain
und die Verwestlichung des Mittelstandes, der selber zu einem kolo-
nialen Parasiten an der eigenen Bevdlkertung wird, oder zu hundert-
tausenden junge Ménner an die Futterkrippen des Westens entsendet,
um da zu heiraten, Geld nach hause zu schicken, aber wenigstens eine
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Art von Arbeit zu haben, ohne sich um Essen und Unterkunft kiim-

mern zu miissen: Geld-Phising in den Sozialwerken.

Ich habe mich immer wieder gewundert, wie sogenannte Ent-
wicklungsfachleute, auch dicjenigen unseres Hilfswerkes, verlan-
gen, dass landwirtschaftliche Produktionsprojekte, wie dasjenige in
Kilueka, nach drei Jahren selbsttragend sein miissen. Was fiir eine
kranke Idee! Das sagen Leute, die in einem Staat leben, wo ihre ei-
genen Bauern 60% des Einkommens direkt vom Staat erhalten. Und
die Afrikaner sollen es dann nach drei Jahren Anschub ohne jede
weitere fremde Hilfe machen? Wie kommt man auf eine so
schwachsinnige Idee? In keinem sogenannt zivilisierten Land exis-
tiert Primarproduktionen ohne massivste Subventionen. Nur in Afri-
ka soll man das kdnnen. Und wenn sie es eben nicht kdnnen, sagt
man, sie seien faul oder dumm, oder unwillig oder was weiss ich,
bildungsresistent, verhaltensauffallig, undiszipliniert. Fiese Ausre-
den, um die eigenen Fehleinschitzungen auf anderen abzuladen. Ich
kann verstehen, dass man hier auf dem Land skeptisch ist gegeniiber
Innovationen von Westlern, die mit verschiedenene Ellen messen.
Die Leute hier in der Savanne sind das Gegenteil von blod. Sie
iiberleben fast ohne Hilfe von aussen. Das ist sehr hart, wenn man
nur eine Schaufel hat. Ich habe allen Respekt vor diesen Menschen.
Wir konnen viel von ihnen lernen. Mehr jedenfalls als umgekehrt.
Wenn es das Leben betrifft. Und nicht bloss irgendwelche Spiele-
reien aus Langeweile und Ubersittigung.

5. Bildung. Die Umstédnde der Menschen haben sich sehr rasch
gedndert. Traditionen sind mit Anpassungen nicht nachgekommen,
und teils kontraproduktiv geworden. Mit unserer westlichen Bildung
miissen wir in Afrika nicht Schule machen. Es muss eine afrikani-
sche Schule entstehen. Eine, die auf der kulturellen Basis der hiesi-
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gen Menschen fusst. Es ist nicht ndtig, dass jeder Dorfbewohner Le-
sen und Schreiben lernt und die vatikanischen Lieder in Latein singen
kann. Vielen wire mehr geholfen, wenn man ihnen hilft, besser und
effizienter zu Landwirtschaften, sich richtig zu pflegen, ein neues
Verhiltnis zu Sexualitdt und Familie zu entwickeln. Miindig zu wer-
den in verdnderten, traditionellen Zusammenhéngen von Clan, Staat,
Erwerbsarbeit usw. Wir haben gemerkt dass die meisten Mitarbeiter
in Kilueka erstmals in ihrem Leben als Angestellte in einem Arbeits-
verhiltnis stehen, das nicht Sklaverei oder Fronarbeit fiir Familie oder
andere bedeutet, sondern selbstbestimmt und selbstverantwortlich
einen Job zu machen. Das ist ungewohnt. Viele unserer Agronomen
des Projektes hatten anfangs das Gefiihl, sie seien nun in den Zustand
der hemmungslosen Selbstbereicherung aufgestiegen und konnten
von nun an tun und lassen, was sie wollen. Alle Gerite, die man ih-
nen iibergab zur Arbeit, meinten sie, gehdrten gleich ihnen. Es fehlt
die Erfahrung als Angestellte. Das ist eine echte Herausforderung.

In einer landwirtschaftlichen Schule hier darf man schriftunkun-
dig sein. Ich sehe viele dieser Analphabeten mit ihrem ungeheuren
Lebenswillen ihre Familien erhalten, wéhrend sich Alphabeten in
Kinshasa in klimatisierten Biiros vor ihrem Gerét langweilen und den
anderen mit ihren Formularen und nutzlosen Biirokratie Hindernisse
in den Weg stellen und fett und vollgefressen parasitieren an ihren
abgemagerten und ausgelaugten Mitmenschen. Was filir eine Ver-
schwendung von Bildung an die falschen Leuten. Sie alle parasitieren
letztlich an der Primarproduktion einer ruralen Bevdlkerung, die sie
im Grunde als Primitive verachten. Der afrikanische, eingebildete
Mittelstand verachtet die eigenen Erndhrer und damit die eigenen
Wurzeln. Dies erkennt man ganz klar daran, dass die Stigmatisierung
von entomophagen Gesellschaften heute in vielen entomophagen
Staaten Afrikas von Afrikanern ausgeht, die in den Mittelstand aufge-

203



stiegen sind, von ignoranter Politik, fehlgeleiteter Wissenschaft und
verblddeten Elite, die das Essen von Insekten als primitive, kulturlo-
se Form der Erndhrung betrachten, weil sie selber den Westlern
nachgeifern und nacheifern, weil sie meinen, dass von da die Kohle
und ihr Gliick und ihre Zukunft herkommt. Verleugnung eigener
Kultur. Verachtung und Verhohnung der eigenen Bevdlkerung.
Wenn diese "Politiker" nicht lernen, die Lebensbedingungen ihrer
Mitmenschen zu verbessern, sondern immer nur an ihre Flucht in
den Westen denken, und an die Anhiufung von Geld fiir die Uber-
fahrt ins Gliick, dann braucht es auch keine Universititen. Wissen-
schaft bezieht ihre Legitimitit von der Notwendigkeit fiir den Men-
schen, sein Leben, seine Nahrung, seine Wiirde, seine Kultur, seine
Existenz in Frieden und Freiheit.

6. Tabus

Das Erndhrungsproblem betrifft in Afrika in erster Linien Prote-
ine und Mikrondhrstoffe, Eisen, Zink usw. Kohlenhydrate in Form
von Stirke oder Zucker und auch Ole gibt es in ausreichender Men-
ge aus dem Reich der Pflanzen. Im Bas-Kongo gibt es genug Regen,
rund 1500 mmm Niederschlag pro Jahr. Das ermdglicht eine gute
Biomasseproduktion, kréftigen Pflanzenwuchs. Gute Sonnenein-
strahlung. Weil niemand Geld hat um NPK Diinger zu kaufen ist der
Pflanzenbau limitiert auf die natiirlich Bereitstellung dieser Néhr-
stoffe. Die wichtigste Quelle von Diingestoffen ist dabei tabuisiert:
Es sind Urin und Exkremente der Menschen. Augustin sagt, dass die
Widerstdnden gegen die Nutzung von Abfallstoffen des Menschen
fiir den Pflanzenbau sehr tief wurzeln. Die Tabus gehen einher mit
Glauben an Zauberei. Mobutu, erzdhlt man noch heute, habe ins
Trinkwasser von Kinshasa gepinkelt, um sich die Menschen gefiigig
zu machen. Zauberei. Deshalb wurde meine Idee, das Wasser fiir die
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Tilapien mit Urin zu diingen, von Augustin zwar wissenschaftlich
anerkannt, aber kulturell verworfen. Es sei zu friih sagte er. Von jiin-
geren Agronomen hdrte ich es anders, wohl weil sie schon weiter weg
sind von den traditionellen Wuzeln der Villageoise, den Dorfbewoh-
nern. Augustin will nicht riskieren, dass die Arbeit in Songanzila in
den zweifelhaften Ruf der Zauberei gerdt. Meinen Bitte einmal bei
Gelegenheit Dorfiélteste zu einem Vortrag und Geprich iiber das
Thema einzuladen, hat er zur Kenntnis genommen, aber nicht weiter
verfolgt. Ich selber werde keinen Druck ausiiben. Dasselbe gilt fiir die
Exkremente der Menschen. Ich habe berichtet von den Karpfentei-
chen in Asien, iiber denen die Toilettenhduschen der Bewohner der
Dorfes angebracht werden. Aber die Ablehnung war eindeutig. Hin-
gegen hat Augtsin keine Miihe Schweinekot in die Fischteiche zu ge-
ben. Jedenfalls brauchen wir fiir die Proteinproduktion stickstoffhal-
tige Futtermittel oder Substrate. Der Human Output ist das
mengenmissig bedeutendste Substrat dieser Art im Bas-Kongo. Zwar
geht es nicht ganz verloren, wenn es in Latrinengruben gesammelt
wird und dartiber spater Baume wachsen. Aber vieles konnte gezielter
genutzt werden, um die Erndhrungssicherheit zu erhdhen.

Ende des Notizbucheintrags aus dem Kiros.

Augustin holt mich ab. Wir machen Einkdufe in den Gedérmen
des Molochs Kinshasa; einen grossen Metalltopf fiir die Herstellung
der Aktivkohle, einen Regulateur fiir Solarzellen und da sehen wir
einen 24 Volt Inverter 5000 Watt. Etwas zu gross fiir unsere Bediirf-
nisse, aber es ist der einzige mit 24 Volt Eingang, um die Effizienz
des Maison d'Energie zu erhdhen. Augustin fragt: 400 Dollar? Eine
Stange Geld. Augustin iiberlegt, ob er das investieren will. Morgen
wird er das Teil mit Nseka anschauen. Nseka ist Augustins Vertrau-
ensfachmann fiir Elektrisches. Er wird nach Kilueka mitkommen, um
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das Energichaus wieder in Schuss zu bringen. Ehrlich gesagt verste-
he ich nicht ganz, warum da Batterien kaputt gegangen sein sollen.
Ich werde mit Nseka die Batteriekapazititen messen und die Verka-
belung neu arrangieren. Das Calizum Chlorid fiir die Aktivkohle
haben wir noch nicht gefunden. Wie immer ist der Einkaufstrip
planlos. Statt sich vorher zu informieren, wo es was gibt, lduft man
stundenlang durch Staub und Hitze und Menschengedringe von
Hiitte zu Hiitte, um zu fragen. Bald kletten sich Zwischenhéndler
und Agenten an uns, mit ihren guten Tipps, obwohl sie keine Ah-
nung haben, von was wir reden und so stolpert man mit einer Traube
von unbestellten "Beratern" durch das Gemenge und Gewiihle. Um
16.50 1adt mich Augustin ab vor dem Hotel. Er komme morgen ge-
gen 10 Uhr vorbei, um mich abzuholen fiir den Trip nach Kilueka.

Ich habe etwas Lektiire fiir den Abend gefunden. In einer kleinen
Bibliothek, wo Augustin seine Biicher, aber auch Honig und Arte-
misia-Tee verkauft, hatte ich schon vor einem Jahr ein diinnes,
schébiges Biichlein gesehen, das mich gleich ansprach: ,Lettres de
mon moulin® von Alphones Daudet, (1840-1897). Ich weiss nicht
weshalb ich es damals nicht gekauft hatte. Jetzt greife ich zu. In dem
abgeschossenen Broschiirlein mit einem schief gedruckten Portrait
des etwas freakigen Daudets, kommt auch die kleine Geschichte vor
mit dem Titel ,L' Elixir du Reverend Frére Gaucher®, eine von phy-
sischer Lustigkeit sprithende, kurze Erzéhlung tiber den Hunger lei-
denden Orden eines franzosischen Klosters, der sich von ihrem Fre-
re Gaucher {iberreden ldsst, ein Krauer-Elixir zu brauen, um aus den
argen Finanznéten heraus zu kommen. Dem Unternehmen mit dem
hochprozentigen Schnaps ist durchschlagender Erfolg beschieden,
ausser fiir Frére Gaucher selber, der von den teuflischen Diiften sei-
nes eigenen Likors ins Delirium entfiithrt wird und im Kirchenchor
nur noch besoffen herum grohlt, bis man ihn dispensiert und sozu-
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sagen zum Wohle des Klosters dem dionysischen Ziegenfiissigen
iiberlésst, oder opfert.

Es ist eine reizende Erzdhlung, die wir im Franzosischunterricht
am Gymnasium Rémibiihl in Ziirich bei Prof. Dr. Christain Doelker
lasen, dem spiter beriithmten Schweizer Medienpadagogen. Als wir
die Geschichte zu Ende gelesen hatten, kam Doelker eines Morgens
in unser Klassenzimmer und sprach: ,,So, meine Herren* (wir waren
nur Jungs im Gymnasium), ,,wir haben ja jetzt die Geschichte geistig
genossen von Frére Gaucher und seinem Elixier. Nun aber habe ich
fiir euch noch den odoro-gustativen Teil der Erzdhlung mitgebracht.*
Bei diesen Worten packte er aus einer braunen Packpapiertasche eine
abenteuerlich aussehende Flasche aus, das real existierende Elixir du
Reverend Frére Gaucher! Welche Uberraschung! Das gibt es wirk-
lich? Ja, das siisse, an Magenbitter erinnernde, verfiihrerische Elixir
wird noch heute hergestellt.

Jeder von uns 14-15-jdhrigen Burschen durfte ein kleines
Schliicklein von dem griin-goldenen Zaubertrank probieren. Doelker
war ein grossartiger und feinfiihliger Didakt, der Sprache und Geist
auf wundervolle Art mit der Sinnlichkeit der Welt zusammenbrachte
und meinte, dass die franzosische Sprache dafiir besonders gut geeig-
net sei. Sein Wahlspruch lautete: ,,Franzdsisch ist keine Sprache, son-
dern Musik.“ Und bei ihm klang es auch so. Der Nachprint von ein
paar Erzdhlungen aus den ,Lettres de mon moulin® kostete in diesem
Biicherschuppen Kinshasas 3000 FCC, das sind 1,5 Dollars. Augustin
wird sicher auch seine Freude daran haben. Christian Doelker, der
einzige meiner Gymnasiallehrer mit dem ich noch lange Jahre Kon-
takt hatte, ist letztes Jahr in hohem Alter in Hongg gestorben, dem
einst kleinen Dorf ausserhalb von Ziirich, wo ich selber geboren und
aufgewachsen bin. Christian wird von meinem Einkauf sicher schon
gehort haben.
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28.12.2021

Um 10 Uhr soll Augustin mich abholen fiir die Reise nach Ki-
lueka. Ich dusche und trockne mich mit dem Leintuch des Bettes
ab, weil die ganze Woche mein Frottiertuch nicht gewechselt wurde
und es schon seit vier Tagen bei den Kakerlaken am Boden liegt.
Dann packe ich meine sieben Sachen und bin um 9.30 Uhr startklar
zur Abreise. Einen Monat darf ich in Kilueka, in der Savanne von
Kongo-Centrale arbeiten. Ich freue mich darauf, dass es los geht.
Ich lege mich etwas hin. Und schlafe ein. Um 12.20 Uhr kommt
Augustin. Er sagt, dass Nseka, unser Elektriker, spéter, ausserhalb
der Stadt zusteigen wird. Er miisse jetzt noch den neuen Inverter
kaufen. Wir tragen alle Dinge zum Toyota Pickup. Blaise, der
Chauffeur, ist alleine da. Das Wetter ist bewolkt. Auf der Strasse
viele Menschen. Kinshasa umzingelt uns mit dem iiblichen Durch-
einander. Zwanzig Millionen Raupen in einer verdreckten Plastik-
box. Es hat zu wenig Busse fiir den Personentransport. An jeder
Strassenkreuzung warten uniiberschaubare Menschenmassen. Sie
warten auf Taxis und gelbe, fast bis zur Unkenntlichkeit verbeulte
Busse. Kommt einer an, entsteht sogleich ein mahlstromartiges Ge-
dringe, welches das armselige Gefahrt zu zerquetschen droht. Von
Weitem sieht man, dass hochsten ein Viertel der Anstiirmenden
darin Platz finden konnen. Die anderen drei Viertel des Strudels
werden als Looser im Menschenmeer zuriick bleiben.

Das Strassenbord, wo wir warten bis Augustin den Inverter ge-
kauft hat, heisst Kinmasieur, einer der Angelpunkte des Fernver-
kehrs in umgebende Stidte. Um 12.48 Uhr kommt Augustin mit ei-
nem Karton. Er beschwert sich, weil wir mit dem Auto den Platz
wechseln mussten wegen der vielen Busse und er uns im Durchein-
ander nicht fand. Nun aber geht es los. Allerdings immer von einem
Stau in den Néchsten. Ein gottloses Chaos wieder heute. Auf einer
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Strasse zum Quartier Bumbu stehen im Abstand von 200 Metern am
Strassenrand grossflachige Tafeln mit der Aufschrift ,Zone a expro-
prier‘. Augustin erklart mir, dass alle Hauser und Hiitten und Léden
hier illegal errichtet wurden und gerade viel Neues sich im Bau be-
findet, auf Land, das dem Staat gehort und das frei gehalten werden
muss. Es konne also jederzeit sein, dass Armee und Bagger auffahren
und alles platt machen. Aber dazu fehlt der politische Wille. Die Leu-
te wissen es. Ausserdem stehen die Hiitten und Léden und Markte
und Wohnhéuser, selbst mehrstockige, moderne Bauten, schon seit
vielen Jahre hier und unaufhaltsam beginnt sich ein Gewohnheitsrecht

fest zu wurzeln.

Endloser Stau durch das Quartier Bumbu. Nach einer Stunde ha-
ben wir kaum einen Kilometer geschafft. Ein Lastwagen hilt mitten
in der Strasse und 14dt Mehlsédcke ab fiir eine Backerei. Kinshasa ist
kein Habitat fiir Menschen. Rumsitzen oder rumhetzen bis andere die
Dinge herbeischaffen, die man braucht: das kann nicht lange gut ge-
hen. Erzwungenes Nichtstun ist erniedrigend. Jeder will doch etwas
sinnvolles beitragen zu seinem Erhalt und zu dem seiner Familie.
Man weiss dass alles andere Ausbeutung bedeutet. Der Mensch will
etwas produzieren. Er will colere, pflegen, was dem Wortstamm nach
in Kultur und Agrikultur vorkommt. Nicht nur als Héndler an den
Kandélen saugen, oder an den Geldfliisse hocken, die man selber leck
geschlagen hat. Aber leider gibt es Krifte, die nicht mogen, dass die
Afrikaner etwas produzieren, denn man braucht den Kontinent um
seinen Schrott und seine hochsubventionierten Uberproduktionen zu
dumpen. Was Hilfswerke da runterschaffen an Ausschussware holen
sich die Spender sofort x-fach zuriick, indem sie Monopole einrichten
fiir Telefone, Autos, Lastwagen, Konserven und eben Mehl, das nir-
gends in Afrika produziert werden kann, weil es da in den Tropen gar
nicht wéchst. Die Pharmariesen haben den Kontinent ebenfalls fest im
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Griff mit Hilfe der von Lobbyisten unterwanderten WHO und ihren
Stiefelleckern in Gesundheitsdmtern, Ministerien und Universititen.
Onkologischer Betrieb.

14.05 Uhr. Wir sind noch immer nicht aus Kinshasa raus, zwei
Spuren sind blockiert. Wir werden iiberholt von Taxis, Privaten, Po-
lizeiautos, die auf der Gegenspur jenseits der doppelt ausgezeichneten
Sicherheitslinie iiberholen, und damit den Stau weiter vorne nur noch
verschlimmern.

Uberall prangen iiber dem Schmutz der Gosse riesige, teure Pla-
kate fiir christliche, spirituelle Meetings und Anldsse mit Propheten,
Pasteurs, Pristern, Mfumus und Gurus aller Art, meist nuttig lackierte
Minner mit italienischen Mass-Anziigen; propagiert von Radiostatio-
nen und gekauften TV-Trailern, Religionspropaganda der iibelsten
Sorte; von Erfolg, Gliick und Erlésung aus dem Elend. Das Wort
Dieu hat Hochkonjunktur. Auf jedem Strassenpfosten, Bus und Laden
ist es aufgepinselt und hingepinkelt. Mit wenig Erfolg, wie mir
scheint. Es kann nur gewinnen, wer mitmacht. Seelencasino.

Jetzt sind schon vier von fiinf Spuren blockiert. Hinter uns larmt
seit ein paar Minuten ganz und gar sinnlos ein Polizeiauto, das hoff-
nungslos feststeckt, wie alle anderen. Diese Stadt ist eine Qual. Alle
sind sich im Weg. Das Polizeiauto versucht rechts auf dem Fussgin-
gerbereich weiter zu kommen, bleibt aber sogleich stecken in einem
Schwarm Menschen und in Auslagen von Friichten, Gemiisen, Klei-
dern und Schuhen die am Boden ausgebreitet sind. Gelangweilt lasst
der Polizist seine Sirene weiter laufen, aber irgendwie perlt ihr nervi-
ges Geplarre unbeachtet ab am Rauschen und Geschrei und Gebriill
der Leute, am Liarm der rochelnden Motoren, am Gestank und den
gleichgiiltigen Mienen der in den Bussen eingepferchten Menschen.

14.30 Uhr. Jetzt sind wir vorbei am Rondpoint Victoire. Einem
Mabhlstrom aus Karossen und Kérpern. 14.40 Uhr geht es im Stau

211



bergaufwirts. Es stinkt nach schleifenden Kupplungen und Brems-
beldgen. So viele Leute unterwegs. Was machen die alle? Wo gehen
die hin? Schon zwei Stunden sind wir unterwegs fiir kaum zehn Ki-
lometer Strecke.

15.06 Uhr. Noch immer im Stau. Bei einem Markt. Ananas, To-
maten, Chili, Gurken, Kohl, Bananen, alles da. Ein Sattelschlepper
mit Zement hat eine Motorpanne. Mitten in der Strasse liegt ein
Mechaniker unter dem Motor des Camionkadavers. Die Fahrzeug-
kabine ist nach vorne geklappt. Im Schatten, unter der Ladefldch des
Trucks, sitzen gemiitlich ein paar Frauen beisammen und diskuttie-
ren. Eine knabbert an einem Maiskolben.

Der Stau geht weiter. Man sieht aber nicht nach vorne zu der
moglichen Ursache fiir den Verkehrsinfarkt. Wegen dem Rauch,
dem Oldampf und Staub und wegen den tausenden von Mofas,
Menschen in der Strasse, den Taxis und Bussen. Ein Lastwagen
versucht einen U-Turn zu machen. Aber die Strasse ist zu wenig
breit und er bleibt quer stecken. Zuerst miissen Kisten von Ananas
und Bohnensédcke entfernt werden. Fiir Unterhaltung ist jedenfalls
gesorgt, falls man nicht irgendwo ankommen muss.

Kinshasa ist das Gegenteil von Schweiz. Alles was Beine, Réder
oder Kriicken hat ist unterwegs. Alle sind genau da, wo es keinen
Platz hat. Auf der Strasse. Zu Fuss wire man sicher schneller unter-
wegs als mit dem Auto. 15.26 Uhr. Ich wiirde in der Nacht fahren.
Aber ich will nicht nerven mit Besserwisserei. Vielleicht muss es so
sein. Und man mag es so. Seit drei Stunden suchen wir im Stau und
Chaos einen Ausgang aus dem Moloch Kinshasa.

15.33 Uhr: Augustin steigt aus. Das ist kein Problem, denn es
geht sowieso nicht weiter. Er will jemanden treffen, sagt Nseka.
Blaise schimpft mit einem Taxifahrer der sich links vorgedriangelt
hat und nun im Gegenverkehr feststeckt und alles nur noch mehr
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behindert. Embouteillage ist das Wort fiir dieses Chaos. Einflaschung.
So kommt man sich genau vor. Eingeflascht. Mitten im Stau laden
wir die Dinge, die neben mir auf der hinteren Sitzbank des Toyotas
gestapelt sind, auf die Ladefldche. Man kann sich Zeit nehmen, weil
es eh nicht weitergeht. In Gegenrichtung kommen einige Autos ent-
gegen. Stadtauswiérts geht gar nichts. Aber niemand ist maskiert.

Nseka steigt aus und will etwas einkaufen in den Laden am Stras-
senrand. Er kann sich Zeit nehmen. 16 Uhr. Wir sind wieder fiinfzig
Meter weiter. Es kommt eine Kolonne von leeren Leichenwagen ent-
gegen, denn an der Ausfallstrasse liegen hunderte Friedhofe. 16.10
Uhr: Nseka steigt wieder ein. Hundert Meter weiter liegt ein Sattel-
schlepper seitlich umgekippt mit den Riddern in der Luft im Graben.
Ist aber schon ldnger her, denn Waren sind abgeladen. Aus den Dér-
fern des Hinterlandes kommen Lastwagen mit geféhrlich aufgetlirm-
ten Giitern in die Stadt, Maniokblétter, Kohle, Maniokwurzeln, Korbe
mit Safus, Tomaten. 16.46 Uhr: Es rollt! Unglaublich.

Nach nur vier Stunden: Ankunft um 20.45 Uhr in Kisantu. Ab-
zweigung auf die RN16. Bis Ngeba scheint die Staub-Piste etwas
hergerichtet geworden zu sein. Ab Lemfu wird es schwierig. Es hat
Locher, steckengebliebene Camions und Schlammstrecken, bei denen
man nicht weiss, ob man darin versinkt. Blaise, unser Chauffeur, hilt
einige Male an, steigt aus, besichtigt die Fahrbahn, um zu entschei-
den, ob und wo er durchkommt. Mit Gliick und 4x4 schaffen wir es.

Ankunft bei Nacht in Kilueka. Jolie wartet, Frank und der Hund
Boika sind auch da. Im Okonomiegebiude ist noch Licht. Da arbeiten
Fanuelle, Chance und Moise. Hunderte von Plastikbecken sind auf-
getiirmt auf Tischen, deren Beine in wassergefiillten Bechern stehen,
als Barriere gegen Ameisen. Der ganze Raum ist erfiillt vom Duft von
Maniokbléttern. Soeben ist die neue Raupengeneration von Samia ri-
cini geschliipft. Was fiir eine Freude. Aber auch: Welche Arbeit! Jetzt
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noch in der Nacht werden die zigtausend winzigen Réupchen gefiit-
tert. An der Tiire prangt ein Warnschild: Zutritt nur fiir autorisierte
Personen. Die Fenster sind geschlossen, weil es da keine Insekten-
gitter hat. Luft kommt durch die Oberlichter. Man hat viel gelernt,
wie ich gleich sehe. Dann setzen wir uns hin zum Abendessen. Fisch
und Amaranthblitter-Gemiise mit Piripiri. Nachher ins Bett. Es ist
heiss und feucht

Am Morgen hore ich das Gerdusch eines Tieres, das ich nicht
kenne. Es scheint im Zimmer zu sein oder am Fenster, das ich meist
Offne in der Nacht. Vielleicht eine Fledermaus, die durchs offene
Fenster kam, oder ein quietschender Gecko. Oder ein Nachtinsekt.
Sehen kann ich nichts. Es ist stockfinser.

Mittwoch, 29. Dezember 2021

Um 6 Uhr aufstehen. Tee machen. Computer aufbauen. Kurze
Zeit spater kommen Fanuelle, Chance und Moise mit Kdrben voller
Maniokblétter, um die Raupen zu fiittern. Blaise bringt meinen Kof-
fer. Wir packen die Brotmaschine aus, die zwei Pakete mit dem
Pilzmycelium. Der Honigabfiilltopf, Fischerruten und viele Pakete
von Buchstabensuppe. Es ist am Morgen schon heiss und windstill.
Es hat Miicken. Ich nehme also mein erste Malarone Tablette. Die
Wolkendecke ist massiv. Solarzellen arbeiten nur zdgerlich. Der
Kiihlschrank hat sich in der Nacht erwidrmt, weil die Batterien leer
waren.

Nseka ist schon an er Arbeit, um die Anlage im Maison d'Ener-
gy, unserer kleinen Solarzentrale, zu reparieren und den neuen In-
verter einzubauen. Mir scheint, dass viel gearbeitet wurde. Die Ve-
gation ist unglaublich stark. In einem halben Jahr sind mickrige
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Biische zu Bdumen geworden, Mpukumpus und Acacias schiessen in
den Himmel und wenn man nicht aufpasst, wo man sich am Abend
hinlegt, ist man am Morgen wie Dornrdschen zugewuchert.

Erster Augenschein: Fischzucht ausser Betrieb. Keine Pumpe
lauft, keine Luft. Wasser ist ungediingt. Becken fast voll, aber ohne
Fische. Baignoire sieht seltsam aus. Komplett iiberdacht. Hat man die
Pléne wieder nicht beachtet? Ich sehs aber nur von oben. Demonstra-
tion der Brotmaschine. Henry kommt dazu der Chef der Boulangerie
ein Agronom aus Kisantu, vielleicht 25 Jahre, offenes Gesicht, wache
Augen. Wir machen einen ersten Versuch mit Mehl Typ 55 aus
Deutschland, das wir in Kinshasa gekauft haben. Das Mehl kommt
aus Bischheim. Die Brotmaschine funktioniert prima mit dem Strom
des Maison d'energy. Aber es ist nicht wunschgemaéss locker aufge-
gangen. Also versuchen wir ein anderes Programm. Wir miissen wohl
etwas experimentieren bis wir den Trick raus haben. Ausserdem sind
die Bedingungen halt etwas anders als in Bischheim.

Augustin geht nach Lemfu, um sich mit seiner Familie zu bespre-
chen wegen dem Begribnis von Onkel Anastase. Ich habe jetzt wie-
der Strom an meinem NUC, schreibe alle Notizen meine Notizb-
Biichleins ab, und gehe um 22 Uhr ins Bett.

Freitag, 31. Dezember 2021

Letzter Tag des Jahres. Um 5.45 Uhr ist es schon hell. Es hat nur
wenige, lockere Haufenwolken, deshalb ist es kithl am Morgen friih,
weil die Warme der Erde besser ins All abstrahlt, wenn der Himmel
offen ist.

Nseka ist der erste, der erscheint und fragt, ob die Batterie in mei-
nem Zimmer funktioniere. Nein, Hat sie nicht, denn nach einer Stun-
de Licht von 10 Watt war wieder Schwarz, aus, Amen. Im Maison
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d'Energy hat es nur noch 23 Volt Spannung am Morgen, weil die
ganze Nacht eine Lampe in der Mitte des Areals brannte. Es seien
Diebe unterwegs, hat man mir erzédhlt, man miisse vorsichtig sein.
Tiiren abschliessen, wenn man weg gehe. Man besitzt keinen Tresor
und manchmal hat es acht Millionen FCC (4000%) in einer Karton-
kiste mit mehreren Kilos Banknoten vom Brotverkauf.

Der Consultant der Hilfsorganisation habe gefragt, ob man kei-
nen Tresor besitze. Es ist das erste, woran solche Berater denken.
Aber Augustin sagt, man habe bei der Visite grosse Augen gemacht,
dass schon eine komplette Boulangerie funktioniere. Augustin be-
richtet weiter, dass es einen Anstrum gidbe von Frauen, die die Bro-
te von Songa Nzila in den umgebenden Dorfern verkaufen wollen.
Das ist eine wunderbare Sache. Eine Frau habe im Monat 200'000
FCC verdient (1003) eine unglaubliche Summe die man sonst mit
nichts hier verdienen kann. Die Frauen erhalten zwanzig Prozent des
Verkaufspreises. Ausserdem sind die Verkduferinnen ein wichtiges
Netzwerk in die Dorfer hinaus, und es sind auch Wege, um Infor-
mationen zu verbreiten und eventuell spiter weitere Produkte anzu-
bieten, die Raupen, oder vielleicht auch geziichtete Pilze. In Kins-
hasa hat Augustin 60 griine Plastikbassins gekauft, die er den
Verkauferinnen {ibergeben will. Darauf miissen wir noch Dimpa
Dieto (Unser Brot) und Songa Nzila schreiben, dass man weiss wo-
her die Brote stammen. Ich habe heute die Schablonen vorbereitet,
damit man die Schriftziige aufsprayen kann in schwarz und rot.
Nsimba wird mir helfen, sagt Augustin.

Die Bickerei kommt momentan nicht nach mit der Produktion.
Der Flaschenhals dabei ist das Kneten des Teigs. Von Hand ist es
eine unglaubliche Schufterei. Augustin hat vor zwei Monaten 150
Sacke Mehl zu 45 kg gekauft fiir 5000 $. In der Béickerei ist eigens
dafiir ein Lager gebaut worden. Die Abldufe mit den Wagengestel-

216



len scheinen gut zu funktionieren. Es sind zwei Equippen angestellt,
mit jeweils drei bis fiinf Ménnern, die in einer Schicht jeweils 24
Stunden am Stiick arbeiten! Ja, ich habe auch nachgefragt: 24 Stun-
den? Ist das dein Ernst, Augustin? Ja, sagt er, das sei so iiblich. Da-
nach hitten die Arbeiter 24 Stunden frei. Ausserdem habe man zwi-
schen den Produktionsldufen manchmal Zeit, um ein Nickerchen zu
machen. Insgesamt arbeiten da also fast zehn Personen. Es ist die
modernste primitive Bickerei weit und breit. Nun hat man fiir circa
siebzig Tage genug Mehl, um taglich 3000 Brote herzustellen, die fiir
200 und 300 FCC verkauft werden (10 und 15 Rappen). Nun miissen
wir nur noch dafiir sorgen, dass das Geld fiir das Mehl in der Region
bleibt, indem wir Mais, Sorghum oder Hirse anpflanzen oder von
Dorfbewohnern kaufen. Christian hat mir erzéhlt dass Soja auch
schon gepflanzt ist. Aber wie macht man damit Brot?

Gestern hat Augustin einen Boulanger entlassen. Es ist typisch,
dass es unter Mitarbeitern auch solche gibt, die dem Unternehmer
neidisch sind und meinen, dass er auf ihre Kosten Millionar wird, da-
bei ist es eher umgekehrt. Augustin steckt momentan viel eigenes
Geld hinein, dass diese Béckerei iiberhaupt lduft. Und der Weg zu ei-
ner selbsttragenden Produktion ist lang und steinig und es warten
keine staatlichen Subventionen, vielleicht ab und zu Hilfen von
Freunden und Hilfswerken in Europa. Die machen das mdglich. Au-
gustin drgert sich liber die Undankbarkeit der Angestellten der Béa-
ckerei. Niemand sonst zahle ihnen einen Lohn wie er, dazu den
Transport, das Friihstlick am Morgen. Oft hitten diese Leute schon
selber probiert kleine Béickereien zu betreiben, ohne Erfolg. Sie ken-
nen wenigstens ihr Metier. Die Brote sind gut gemacht und schon
braun gebacken. Aber der Verbrauch an Holz ist immens, unter ande-
rem deshalb, weil man die Ofentiire, die ich letztes Mal in Kisantu
schweissen liess, um die Luftzufuhr drosseln zu kénnen, einfach ent-
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fernt hat und nun die Tiire zur Feuerkammer immer sperrangelweit
offen steht, und deshalb natiirlich die meiste Energie durch das Ka-
min verschwindet. Augustin versteht das Problem. Auch, dass man
ungetrocknetes Holz verwendet, das selber einen grossen Teil der
Feuerenergie auffrisst, ist eine Unsitte. Aber der Kampf gegen Ge-
wohnheiten ist eine Schlacht mit vielen Riickfillen. Wir haben hun-
derte von Baustellen. Nach und nach werden wir versuchen schritt-
chenweise Verbesserungen einzuschleifen. Aber man braucht
Geduld und darf nicht zu grosse Schritte aufs Mal machen.

Fanuelle und Chance kommen vorbei um die Samias zu fiittern.
Die Raupchen sind jetzt fast alle in L2, im zweiten Raupenkleid, und
beginnen betrachtliche Mengen an Bléttern zu vertilgen. Draussen
vor dem Hauseingang liegen Zweige mit Futter auf der Wiese auf
einem Haufen. Um 6.19 Uhr geht die Sonne auf hinter einer Wol-
kenschicht die am Horizont am Boden liegt. Vor einer Woche hat es
das letzte mal geregnet, sagt Fanuelle. Sie ist die treibende Kraft im
Team von Mbinzo, zuverléssig, integrierend, immer im Team mit
Chance. Zih arbeitend, ausdauernd, intelligent, kommunikativ. Fa-
nuelle ist eine Ausnahme auch deshalb weil sie kein Fufu isst, das
Grundnahrungsmittel hier aus Maniokmehl. Schon als Kind nicht.
Die Grossmautter hitte ihr Fufu gegeben, sagte sie mir. Sie hétte es
aber zuriickgewiesen. Sie esse stattdessen Kartoffeln, Brot, Reis,
Spaghetti.

Es wird ruhig in Kilueka. Fast alle Arbeiter sind nach hause ge-
gangen zu ihren Familien: Wir werden hier nur Wenige sein zum
Jahresiibergang. Der Festtag ist hier traditionellerweise der 1. Januar
nicht die Sylvesternacht. Fanuelle und Chance bitten darum, auf den
Markt gehen zu diirfen nach Lemfu. Jolie ist schon am Morgen ge-
gangen in einer Aufmachung wie zu einer Hochzeit. Der Markt ist
neben der Kirche der gesellschaftliche Rahmen fiir effektvolle Auf-
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tritte. Ich frag mich immer: Wie kriegen die ihre Kleider so sauber
hin in diesem Dreckwasser des Flusses. Ein Wunder.

Moise versorgt am Nachmittag die Samias. Morgen werden wir
die ersten Raupen in der Briquetterie auf grossen, hingenden Zucht-
betten, die wir franzosisch ,lits® nennen, ansiedeln. Die ersten tau-
send Kokons werden wir fiir die Nachzucht behalten. Diesmal werden
wir es richtig machen. Die schnellsten und grossten Tiere brauchen
wir fiir die Weiterzucht, die restlichen kann man essen, trocknen, riu-
chern, verkaufen. Mit tausend Kokons rechnen wir, dass es zweihun-
dert Gramm Eier geben wird, was hunderttausend Raupen ergibt fiir
eine Grossproduktion in unserem Raupenzuchtdorf in Kinsumbu, wo
die Maniokfelder nun viele Blitter tragen, und wir zu den zweihun-
dert Kilogramm Speiseraupen nochmals fiinfhundert Kilos produzie-
ren konnen bis anfangs Méarz. Dann werden wir erstmals auch unsere
Trockenkammer, das Séchoir, in der Boulangerie in Betrieb nehmen,
das die Abwérme des Ofens benutzt. Ebenfalls eine Neuerung hier.

Ich esse Mangusteens um die Wette. Augustin hat mir einen gan-
zen Korb davon gekauft und mich ermahnt vorwirts zu machen beim
Essen, damit sie nicht hart werden. Das muss man mir nicht zwei Mal
sagen. Sie schmecken einfach nur kostlich, siiss und saftig erfri-
schend. Die Kerne zerkaue ich ebenfalls. Gesundheitlich fiihle ich
mich gut, trinke nun viel mehr Tee als Kaffee, esse wenig, aber ich
nehme wieder Malarone weil es aggressive Miicken hat. Gestern hat-
te ich drei Stiche am Arm. Ich habe zwar realisiert dass es gut wére
ein langdrmeliges Hemd zu tragen beim Eindunkeln, aber ich halte
mich eben oft selber nicht an das, was ich weiss. Und wenn ich
schon nachsichtig sein muss wegen meiner eigenen Nachldssigkeit,
dann doch auch bei den Anderen. Ein wenig.

Um 16.30 Uhr ist es noch immer hell und man sieht blauen Him-
mel. Es bldst ein angenehmer Wind und die Palmen winken mit ihren
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spitzen Fingern und die Mpukuspukus mit ihren Kohlblittern, die
wie Paddel aussehen, die im Himmel rudern.

Wir reden iiber Bildung. Augustin regt sich auf, dass die zehn
Boulangers, die er engagiert hat, Hanf rauchen. Gestern abend ha-
ben sie ihm dargelegt, dass sie heute am 1. Januar nicht arbeiten
werden. Das nervt Augustin. Man weiss ja nicht erst seit gestern,
dass heute der 1. Januar ist. Das ist eine Erpressung. Man muss
vielleicht Leute aus dem Dorf Kilueka anlernen, und ihnen ein Di-
plom geben nach 3 Monaten, ein Zeugnis. Ausserdem sind Leute
aus dem Dorf Kilueka nicht so anonym wie die Boulangers, die aus
der weiteren Umgebung kommen. Junge Leute sind froh, wenn sie
eine Einfithrung in die Berufswelt erhalten. Und ins Leben als An-
gestellte, was dringend fehlt. Solche Jobs gibt es sonst nirgends.
Das Geld bliebe damit in der néheren Gegend, und schafft neue
Perspektiven, die man nicht mal in der Stadt hat.

Fanuelle kocht heute. Jolie hat Fieber, sagt sic. Malaria? Viel-
leicht. Moise fiittert die Samias. Es ist Nacht geworden. Es gibt Le-
ber mit Nudeln. Wir reden viel von der Béickerei und von der Kon-
kurrenz der anderen Boulangeries, vor allem von Pasteur Konda,
der nun ein wenig ins Hintertreffen geraten ist, weil Augustin Brote
bis nach Lemfu liefert. Dann reden wir noch etwas vom Wissen-
schafts-Kolonialismus. Dass Professoren Assistenten fiir sich arbei-
ten lassen usw. Das hat man immer wieder auch mit Augustin ge-
macht oder versucht. Zum Beispiel als Prof. F. M. ihn fragte ob er
nicht helfen kdnne einen Artikel zu schreiben iiber afrikanische
Sprichworter, in denen Ameisen vorkommen. Als Augustin vor-
schlug, die Lehrer der umgebenden Schulen zu befragen, weil er
selber nicht viel dazu sagen konne, und er fragte nach Bezahlung,
winkte der emeritierte Professor ab. Er hitte kein Geld. Das belei-
digt natiirlich Augustin. Aber das sagt er nicht direkt. Jolie geht
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nach dem Essen, das sie kaum anriihrt, schlafen. Augustin bringt ihr
noch ein Medikament. Eine Gewitterwolke zieht vorbei mit einem
anschliessenden Regenbogen.

Samstag, 1. Januar 2022

Um 5.30 erdffnet ein Vogel mit einem Neujahrskonzert das Jahr.
Es ist ein fiinfminiitiger Vortrag, bestehend aus einer Mischung von
kurzen Melodiesequenzen und rythmischen, wie gesprochenen,
glucksenden und trillenden Teilen. Eine hochst angeregte Mitteilung,
der ich mit nur einer Unterhose bekleidet, auf dem Bett, unter dem
Moskitonetz liegend, mit geschlossenen Augen lausche, wihrend der
Tag anbricht. Um 6 Uhr geht die Sonne auf, Rot-Orange, wechselt
dann zu Gelb und nach zwanzig Minuten zu gleissendem Weiss.

Fanuelle kommt, um die Samias zu fiittern. Moise ist schon
draussen im Garten und sammelt Futter. Man hort seine Machete, die
durch die saftigen Triebe schneidet und den glockigen, hohen metal-
lischen Klang der ausschwingenden Klinge. Der Himmel ist wolken-
los und windstill. Die Ruhe ist eindriicklich und auffillig.

Wir kdmpfen wie verriickt mit den Samias. Sie sind schon so
gross geworden, dass man sie nicht mehr in den Plastikbecken halten
kann. Sie bedecken in Schichten iibereinander liegend den ganzen
Boden der Gefasse von 20 x 30 Zentimetern Grundfldche. Fanuelle
hat ein Gramm Eier in jedes der hundert Becken gegeben. Ich schét-
ze, dass dabei 500 Raupen pro Gramm Eier das L3 Stadium errei-
chen. Das heisst es hat in jedem Plastikbecken 500 Raupen! Ingesamt
50'000. Nun muss man sie eiligst auf die grossen Zuchbetten bringen,
weil sie sonst an Dichtestress und Futtermangel eingehen.

In der Briquetterie, der ehemaligen Ziegelei in Songanzila, die nie
richtig funktioniert hatte, haben wir einen grossen Zuchtraum fiir die
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Samias unter Dach eingerichtet. Da hingen vom Dachgebilk des of-
fenen Hangars zwei mal drei Meter grosse Rahmen, die mit einem
Netz bespannt sind. Auf dieses Netz legt man Maniokblatter mit den
Raupen. Und da auf diesen hdngenden Gérten entwickeln sich die
Raupen, bis man sie, wenn sie sich gelblich verfarben und den Darm
entleert haben, absammeln kann,; hier in Afrika zum Essen, denn an
der Seide ist man noch nicht interessiert. Aber ich hoffe, dass das
noch kommen wird. Sobald ich das ndchste Mal nach Thailand rei-
sen kann, werde ich eines oder zwei der speziellen Spinnrider mit-
bringen, um aus den Kokon,s die wir schon gesammelt haben, Faden
zu spinnen. Ich glaube noch immer daran, dass dies ein spannendes
Projekt sein kdnnte, obwohl, oder gerade, weil die Textilindustrie in
Afrika fast komplett zerstort wurde durch die Kleidersammlungen in
Europa, die den Markt {iberschwemmen, aber nicht etwa gratis wer-
den sie verteilt, wie viele Spender meinen, sondern zu horrenden
Preisen in speziellen Shops verkauft, welche die hunderten Tonnen
Kleider und Schuhe iiber ein mafioses Netzwerk vermarkten. Vor
allem natiirlich in den grossen Stadten, wo die Container ankommen.

Moise arbeitet in der Briquetterie, wo ich entschieden habe, dass
wir alle flinf grossen Zuchtbetten bestiicken werden. 50'000 Raupen
allein hier in Kilueka aufzuziehen halte ich fiir unmdglich. Einen
Teil werden wir nach Kinsumbu zu unserer Raupenfarm bringen
miissen. Das Problem dort ist aber die Kontrolle, die weitgehend
fehlt, weil die paar Hiitten in der endlosen Savanne stehen, ganz al-
leine und weit und breit niemand ist, der mal rasch einen Augen-
schein nehmen kann, um zu sehen, wie es da geht und wie man da
arbeitet. Und es ist eben so, dass, wenn niemand da ist, jeder meint,
er konne machen, was er will. Ausserdem vergisst man, dass Raupen
mit dem Fressen nicht warten kdnnen wie Hithner oder Menschen.
Sie miissen immer fressen, damit sie gross werden und nicht einge-
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hen. Das zu verstehen und zu verinnerlichen ist eine hohe Hiirde. Bei
Fanuelle ist dieses Verstindnis vorhanden. Bei Moise zweifle ich
noch immer, vor allem deshalb, weil man sieht, dass er die Raupen
nicht mag und wahrscheinlich deshalb auch die Arbeit fiir diese ver-
achtet. Er lacht nie, macht nie eine sympathische Bemerkung. Er
wirkt immer gelangweilt und, als ob er zu Grosserem geboren wire,
als zum simplen Fiittern von Tieren, eine Arbeit, die er grob und mit
abschitziger Mine erledigt. Am liebsten sitzt er im Labo vor seinem
Computer und hort Musik. Fanuelle ist hingegen dauernd in Bewe-
gung und ich habe Augustin gesagt, dass er aufpassen miisse sie nicht
zu iiberlasten, indem man einfach alles, was andere nicht tun wollen,
ihr aufhalst und damit die Hilfreichen bestraft und die Unwilligen
verschont.

Um 8.30 erscheint Jolie. Sie sieht schwach und miide aus, sagt
aber, dass sie kein Fieber mehr habe. Aber ich glaube, dass hier nie-
mand sagen wird, dass er krank ist, solange er noch lebt. Um 9 Uhr ist
es schon richtig heiss und fast wolkenlos. Es hat genug Strom fiir die
Kiihltruhe, um die Getranke zu kiihlen fiir das Fest, das hier traditio-
nellerweise am 1. Januar gefeiert wird. Ich habe fiir das Fest hundert
Dollars gespendet. Eine Ziege, wie man versprochen hat, hat man
aber nicht gekauft. Jedenfalls habe ich sie nicht meckern gehort. Es
ist interessant, wie man hier mit Geld umgeht. Ich habe lernen miis-
sen, nie im Voraus zu bezahlen. Denn sobald das Geld bezahlt ist, er-
lischt der Trieb, dafiir etwas zu liefern. Man bezahlt, wenn die Ware
geliefert wird. Das erspart manche Enttduschung. Vor kurzem haben
wir eine solche Geschichte von einem Chinesen gehdrt, der Import
Export Geschifte in Kinshasa macht. Er hatte einem Agenten Geld
bezahlt , um Waren zu verzollen, einige hundert Dollars. Pech. Der
Mann ist sofort untergetaucht und man findet ihn nie mehr. Mit eini-
gen hunder Dollars lebt man hier ein Jahr lang. So lernt man. Das
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heisst aber gar nicht, dass die Leute unehrlich sind. Was ich hier er-
lebe an Sorgfalt im Umgang mit Dingen und Gerechtigkeit und
Ehrlichkeit unter den Vertrauten im Team ist einzigartig. Viele, die
da nicht hinein passen, hat man schon ersetzt. Die Mentalitdtsunter-
scheide zwischen Afrikanern, Européern, Asiaten und Amerikanern
sind ganz andere als man gemeinhin annimmt, wenn man sich an
Vorurteilen orientiert. Die menschlichen Grundwerte und Tugenden
sind dieselben: Sie ermdglichen erst soziales Zusammenleben. Aber
die kulturellen Ausprigungen sind schillernd bunt und man muss sie
kennen, um nicht zu falschen Ansichten und Schlussfolgerungen zu
gelangen.

9 Uhr. Augustin kommt zum Frithstiick. Wir besprechen den
Umzug der Samia-Raupen morgen nach Kinsumbu. Wir werden mit
dem Mercedes 508 gehen und mit einem Trupp von Arbeitern, die
draussen alles her richten. Christian wird mit seiner Equippe auch
teilnehmen. Nachher werden zwei drei Leute da in der Farm bleiben
und die Raupen aufziehen. In zwei Wochen beginnt dann die Ernte.

Zwei Jungs hocken vor dem Insekten-Labor auf dem Boden und
hacken auf etwas herum. Es sind die Metzger, die eine Ziege mit
Macheten schlachten. Es wurde also doch eine Opfertier gekauft.

Das Séchoir der Boulangerie muss fertig gestellt werden. Es
fehlen die Tablare, die in der Schlosserei in Kisantu angefertigt
werden miissen. Ich sage Augustin, dass wir dabei gleich auch die
drei kleinen Pyrolysedfen herstellen kdnnten. Er aber meint, dass
man wohl warten miisse bis das Hilfswerk Geld iiberweise. Letztes
Jahr hitte J. am 5. Januar ein Versement gemacht. Hoffentlich macht
er dies auch dieses Jahr, damit die Arbeiten weiter gehen kdnnen.
Ich rege mich jedes mal auf, wenn wir von den ewigen Finanzie-
rungsproblemen reden und dem Nichtfunktionieren der dysfunktio-
nalen Biirokratie des Hilfswerkes, die dutzende Beamte, Biiros, Au-

224



tos, usw. besitzen, aber unfdhig sind, ein Projekt so zu finanzierren,
wie es geplant ist. Das Geld wird nach Kinshasa iiberwiesen, bleibt
aber da blockiert, oder wird wahrscheinlich fiir anderes benutzt. Je-
denfalls kommt es nicht an. Man stellt hunderte von Fragen. Ist diese
Tranche angekommen? Nein. Und dies? Auch nicht. Und dann hort
man nichts mehr. Und wenn Augustin schreibt, kommt einfach keine
Antwort, nicht einmal, dass man sein Email erhalten habe. Einfach
nur jammerlich und stiimperhaft diese Kommunikation. Hitte man
andere Partner, hétte man diese Verhinderer langst zum Teufel ge-
schickt. Wir miissen also a la longue dafiir schauen, dass wir neue
Partner finden, um unabhéngiger zu werden, und um auch mal ver-
zichten zu konnen auf eine Kooperation, die nicht funktioniert. So
weit sind wir aber noch nicht. Aber hoffentlich bald.

Ich nehme eine Dusche, ziehe eine Badehose an und wasche alle
meine Kleider. Dann lege ich mich hin fiir den Mittagsschlaf. Ich
ziehe ein T-Shirt von Krokus an mit der Aufschrift ,Eat the rich‘, ein
Geschenk von meinem Freund Chris Von Rohr. Auf dem schwarzen
T-Shirt ist ein tollwiitiger Wolf zu sehen mit blutverschmierten Lef-
zen, der den abgerissenen Arm eines Menschen frisst, einer reichen
Frau wie es scheint, mit lackierten Fingerndgeln, Golduhr und Brace-
let. Ein gréssliches Bild. Ja, eat the rich, das wiirde also heissen, dass
ich mich selber aufressen muss. Und wéhrend ich mich hinlege und
amiisiert dem Gedanken nachhinge, mich selber aufzuessen, gleite
ich in den Schlaf hiniiber. Zuerst esse ich im Traum ein paar meiner
Zehen, dann ein paar Finger. Mein Ohrldppchen wire ein zartes
Stiick. Aber da komme ich mit dem Mund nicht hin, und jetzt, wo ich
die Finger schon aufgegessen habe, kann ich das Ohrlappchen nicht
mehr abreissen, um es zu knabbern, also esse ich den Rest weiter vom
Bauch nach hoch bis zum Hals und dann stiilpe ich den Mund mit
den Lippen iiber den Kopf und dann ist alles weg. Auszuscheiden gibt
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es auch nichts, denn Darm und Anus sind auch aufgegessen. Ich
schwebe ganz selbstverschlungen, immateriell, feinstofflich durch
Raum und Zeit. Sehen kann ich auch nichts, denn die Augen habe
ich auch aufgegessen. Die Ohren auch, die Nase ebenfalls. So liege
ich ganz wohlig als blosse Vorstellung von einem fritheren Men-
schen im Bett.

Und jetzt? Was soll aus der Geschichte werden? Sie geht ja
physikalisch nicht auf, weil Materie nicht einfach, wenn sie sich
selbst verschlingt, verschwinden kann, sondern sie immer erhalten
bleiben muss, was in meinem Fall der Selbstverschlingung nicht
gilt, also die Story ganz klar in einen ausserwissenschaftlich-iiber-
physikalischen Raum fiihrt, wo Materie verschwindet wie ein Wort,
das man aus einem Text 16scht, wihrend sein Sinn weiterhin im
Raum schwebt. Aber das tont fiirchterlich kompliziert. Also sagen
wir es doch einfach so: Indem ich mich dem Imperativ meines T-
Shirts ,Eat the rich® folgend, selber aufass, habe ich mich physika-
lisch aus dem Dasein entfernt, was ja stimmt, weil ich einschlief.
Zwar wird man sagen: Ja, aber Moment mal! Du bist doch trotzdem
weiterhin da, weil du auf dem Bett liegst. Das ist aus meiner per-
sonlichen Sicht aber vorldufig bloss eine Behauptung und Vorstel-
lung, die ich zur Kenntnis nehme, der ich aber als Schlafender nicht
folgen kann, weil ich ja schlafe und im Schlaf solche oberfléchli-
chen Ideen wie physikalische Gesetze giinstigenfalls beléchle.

Dann streift ein Gewitter Kilueka und es donnerte und riittelte
am Bett und es beginnt zu regnen, sodass ich aufwache und ich
plotzlich wieder zuriick bin in der Welt, wo bartige Weisse in der
Savanne Afrikas T-Shirts tragen mit der Aufschrift ,Eat the rich!®
Ich stehe auf, um meine Wésche ins Trockene zu bringen. Augustin
sitzt schon unter der Veranda und schreibt etwas auf seinem Handy.
Auf dem Tisch im Gemeinschaftszimmer steht ein grosser Allumi-
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niumtopf. Darin liegen die gekochten Teile der Ziege, die sich nicht
selber verschlingen muss, weil wir das fiir sie iibernehmen werden.
Nun wird es plotzlich dunkel und beginnt zu rasseln von den schwe-
ren Tropfen, die auf die Wellblechddcher trommeln. Blitze zucken.
Die Welt nimmt ein Neujahrsbad. Ein erfrischender Start, der hof-
fentlich das Alte, Modrige, Unbrauchbare, den Balast des Verdriang-
ten und Verhinderten wegschwemmt.

Das Neujahrsessen findet in dem Gemeinschaftsraum statt, gera-
de angrenzend an mein Schlafzimmer. Es ist flir sechs Personen auf-
getischt. Das haben Jolie und Fanuelle gemacht. Es gibt grillierte
Ziege, ausgezeichnet mariniert mit einem feinen Rauchgeschmack,
Fufu, Makaroni und Spinat. Neben Joli, Augustin und mir sind Fanu-
elle, Henry und Moise dabei. Alle anderen des Teams sind zuhause
bei ihren Familien. Wir trinken ein Bier, Fanuell eine Cola, Moise ein
Sucré mit Orangenaroma. Man plaudert wenig. Heute hat es genug zu
Essen fiir alle. Moise nuschelt ein Tischgebet, das ich nicht verstehe,

weil er leise spricht.

Nach dem Essen frage ich Moise, wo denn seine Musik sei, die er
stets mit sich trage. Und schliesslich sagt er, er kdnne ja im Dorf sei-
ne Musikanlage aufstellen zur Feier des Tages. Ob man ihm das
orange Kabel ausleihen kdnne, das meinen Computer mit Strom im
Energichaus verbindet. Ja klar. Das geschieht und als die Nacht ein-
bricht kommen aus allen Lehmbhiitten junge Menschen, die von den
lokalen Rythmen angezogen sind. Eine Gruppe von acht Jungs, zwi-
schen 5-10 Jahre alt, sind bereits da und tanzen auf dem gestampften
Lehmboden als Choreografietruppe in klaren Tanzformen, nur erhellt
von der Stirnlampe von Moise . Er sitzt mit Henry auf Stithlen und sie
kommentieren mit einem Mikrophon die Rythmen, nennt Namen und
motiviert die kleinen Ténzer. Wobei es nichts zu motivieren gibt. Die
Jungs sind komplett in Trance. Sie sind alle top angezogen mit coolen
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Hosen, Schuhen und Shorts und ich wundere mich, woher sie das
alles haben. In einiger Entfernung stehen Médchen und schauen zu.
Auch kleinere Jungs. Einer der Knirpse wird plotzlich von den
Rythmen ergriffen, beginnt zu zucken und springt dann in den Ring
der Tanzende. Sie kennen die Lieder in- und auswendig, das ist klar.
Sie klatschen genau zur selben Zeit an Stellen, die ich rythmisch
nicht richtig einordnen kann. Die Tanzschritte sind klar abgeschaut
von Videos, oder von anderen Festanldssen. Man singt mit. Es ist
magisch, wie diese Musik, dieser eintonige, sich nur wiederholende,
und nie den Grundton verlassende Fluss, mit den mehr erzihlten als
gesungenen Texten, tanzend durch die Nacht gelebt wird. Diese Art
von natiirlicher Korperlichkeit und Bewegungsfreude ist etwas, das
wir im Westen weitgehend verloren haben. Wir wiirden sagen: Ty-
pisch Afrika. Sich mitreissen zu lassen von der Bewegungsfreude
des Korpers. Der Tanz ist der Ort, wo das Gemeinschaftserlebnis
korperlich, physisch wird. Die Musik 16st Sorgen und Note und 16st
das Zeitliche physisch rythmisch getrommelt nicht harmonisch ver-
geistigt auf. Der Zauber besteht darin, sich dem Physischen hinzu-
geben, um es damit aufzuheben.

Augustin und ich schauen zu, lachen und wippen mit. Die dlteren
tanzen nicht. Sie schdmen sich wohl schon ein bisschen. Ganz im
Gegensatz zu den Kleinen. Es werden unter den Kids Schleckstengel
verteilt. Ab und zu lassen sie einen Feuerwerkskorper knallen oder
ein bengalisches Holzchen leuchtet auf. Niemand trinkt etwas. Alle
sind ganz bei sich und ihre Seelen der Musik iiberlassen.

Alltagsszene im Dorf Kilueka. Eine junge Frau mit ihrem Kind kocht vor
der Lehmbhiitte. Im Haus hdlt man sich nur nachts auf.
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Sonntag, 2. Januar 2022.

Um 5.45 werde ich aus einem seltsamen Traum gerissen. Ich
hatte getrdumt, dass ich einen Termin hatte fiir die Priasentation einer
Fernsehsendung. Das Dossier hatte man mir gesandt und ich hatte
zugesagt an dem Tag im Studio zu erscheinen. Das Dossier hatte
mich nicht interessiert. Ich liess es unbeachtet liegen. Ich vertraute
auf meine spontane Anwesenheit. Das hatte meist gereicht. Am
Vortag des TV-Auftritts aber geschahen unvorhergesehene Dinge.
Ich war mit meinem Auto unterwegs. Besuchte Freunde. Wir assen
und sprachen. Worliber ist mir entfallen. Jedenfalls liess ich mein
Auto stehen und ein Freund brachte mich spit nachts nach hause.
Als ich am ndchsten Tag aufwachte, war es schon fast zu spét, um
noch rechtzeitig zum Fernsehstudio zu kommen. Ich suchte hastig
ein paar Kleider zusammen, fand aber nur dreckige, lumpige, zerris-
sene Jeans, hatte also keine passende Hose fiir eine TV-Show. Das
nervte und stresste mich. Schliesslich zog ich einfach eine an und
merkte mir die Hosengrdsse. Vielleicht — dachte ich - kdnnte ich
unterwegs ein paar saubere Hosen kaufen. Mein Vater und meine
Mutter waren bei mir zuhause und Vater sprach mitfiihlend, als er
mich verzweifelt in meinen Kleiderschrank wiihlend sah: " Ach Da-
niel, du kommst in dieser Welt einfach nicht an" und wiinschte mir
Gliick. Draussen merkte ich, dass mein Auto nicht da war, weil doch
ein Freund mich am Vortag nach hause gebracht hatte. Also begann
ich zu marschieren, in der Hoffnung, vielleicht an einer Kreuzung
ein Taxi zu finden, das mich zu meinem Auto bringen kénnte. Da
merkte ich allerdings, dass ich mein Portemonnaie vergessen hatte.
Aber dieses Problem liesse sich schon irgendwie 16sen. Es waren
viele Leute unterwegs. Sonniges Ferienwetter. Auf meinem Weg
musste ich einen Fluss traversieren an einer Stelle, wo es ein natiir-
liches Staubecken gab und das Wasser am Rande eines Pools iiber
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eine rutschige Kante in die Tiefe platscherte. Da iiberquerte ich den
Fluss, watend durch den Pool, und als ich im brusttiefen Wasser ein
Stiick flussaufwirts gelangte, um an einer flasche Stelle das Flussbett
zu verlassen, sah ich plétzlich Bob Dylan, der seelenruhig und ganz
entspannt im ockrigen Wasser im Kreise schwamm. Ich sprach ihn
an. Er reagierte freundlich interessiert. Wir machten ein paar Witze
und ich erzdhlte ihm vom Problem, das ich hitte, zu spét zu der Sen-
dung im TV zu kommen. Er sagt spontan, dass er mitkommen werde
und so erreichen wir irgendwie das Fernsehstudio, wo es offenbar
darum geht, dass Menschen Stars nachahmen in einem Look alike
Contest. Es war ziemlich amiisant, weil man bald nicht mehr wusste,
wer wer ist und dann schrillte der Wecker.

Ich stehe sogleich auf, um den Traum am Computer aufzuschrei-
ben, denn normalerweise kann ich mich an Trdume nicht erinnern.
Das Stromkabel ist aber nicht da, weil wir es gestern gebraucht hat-
ten, um die kleine Musikanlage zu speisen. Also stelle ich den kleinen
Inverter an der Batterie in meinem Schlafzimmer ein. 13.7 Volt
Spannung zeigt die Batterie. Damit kann ich den Traum aufschreiben.
Gleich danach fillt die Batterie unter 11 Volt und kappt den Inverter.
Mein Computer stellt ab.

Ich mache einen Tasse Kaffee. Es ist nun 6.20 Uhr und Fanuelle
erscheint als erste mit einem Arm voll Manikozweigen fiir die Fiitte-
rung der Raupen. Wenig spiter erscheint Moise mit dem orangen Ka-
bel und verbindet meine kleine Computeranlage wieder mit dem
Energiehaus in der Ndhe, wo es meist 24 Stunden lang genug Energie
hat. Auch ein weiterer Travailleur ist da, der hilft die Maniokblétter
von holzigen Zweigen abzuzupfen. Es soll ja heute morgen nach Kin-
sumbu gehen zum Start der grossen Produktionsanlage.

Als ich mich angezogen hatte und zur Toilette gehe, bemerke ich,
dass ich ein Lied auf den Lippen habe. Eigentlich nur eine rythmische
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Sequenz die unbestellt aus mir summte, aber ganz eindeutig aus ei-
nem Song von Bob Dylan. Als ich dem Musikfetzen, der sich in mir
repetierte, nachsinne, finde ich, dass es sich ganz eindeutig um die
instrumentale Einleitung zum Refrain von ,Licence to kill* handelt;
die auffillige Bassfigur des Reggae Bassisten Robbie Shakespeare.
Mehr als den Titel konnte ich iiber den Song nicht sagen. Ich will
aber nachschauen, worum es in dem Lied geht. Was hat der Traum
zu bedeuten? Es hat jedenfalls typische Elemente darin, die mit mir
zu tun haben. Mein Stress zum Beispiel, nicht angemessen gekleidet
zu sein flir wichtige Anldsse; etwas was sich in meiner Biografie oft
wiederholt hat, weil ich dazu neige mein Ausseres zu vernachlissi-
gen. Dass ich eine schlechte Falle mache, wie man bei uns sagt. Und
der Stress, nicht piinktlich zu sein und nicht zur angesagten Zeit da
zu sein, wo man es versprochen hatte. Nicht Wort halten zu kdnnen.
Andere hingen zu lassen. Und am Schluss natiirlich, dass ich mich
oft drgere, dass ich es andere merken lasse, wenn ich einen Stress
mit mir habe und ich mich tiber mich aufrege, wihrend die anderen
meinen, ich sei mit ihnen unzufrieden. Das ist ein Missverstddndnis,
das oft auftaucht bei mir, dass ich es nicht schaffe, meinen eigenen
Stress von anderen fernzuhalten.

Um 7.15 kommt Augustin. Er sagt er werde nicht friihstiicken,
weil er gestern zu viel gegessen habe. Das ist mir auch recht. Es hat
vom gestrigen Essen noch mehr als genug iibrig. Das wird heute
reichen. Wobei wir ja sowieso nach Kinsumbu fahren wollen mit
dem Mercedes. Augustin hat Bedenken wegen einer schwierigen
Stelle auf der Strecke. Er hofft, dass wir da nicht einsinken im
Schlamm mit dem 508. Es ist aber gliicklicherweise die Nacht hin-
durch trocken geblieben. Man darf hoffen, dass es gut geht.

Zehn Uhr, Abfahrt nach Kinsumbu mit achtzig Kisten Raupen,
das sind rund 40'000 Stiick, drei Travailleurs, und acht Jungs. Zwei
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Matratzen, Esswaren, Moskitonetz, damit zwei Arbeiter in den
nichsten 10-14 Tagen da bleiben konnen, um die Raupen zu fiittern.

Nach der abenteurlichen Fahrt durch die Savanne entlang eines
Fussweges mit vielen Lochern kommt die Schar an. Die acht kleinen
Tanzer von gestern springen von der Ladebriicke und tragen die
Bassins mit den Raupen auf dem Kopf zum weltweit ersten und bis-
her wohl einzigen Bauernhof, wo man essbare Raupen ziichtet. Die
Hiitten in Kinsumbu stehen noch. Die 2 x 4 Meter grossen Zuchtbet-
ten miissen jedoch neu aufgehingt werden. Dazu haben wir Draht
mitgebracht. Sofort beginnen die emsigen Arbeiter und Fanuelle,
Maniok zu schneiden, eine grossbldttrige Art, die hier vor einem Jahr
in grossen Feldern angebaut wurde, extra fiir die Raupenzucht. Da-
zwischen sind Safubdume gepflanzt worden und Christian hat in ei-
nem Feld sogar versucht, Bergreis auf Erdhiigeln anzubauen. Die
Keime sind jetzt zwanzig Zentimeter hoch. Mais hat hier Probleme,
weil zu wenig Nahrstoffe im sandigen Boden sind und der ph-Wert
zu tief ist. Ich rechne aus, dass man hier in den néchsten zwei Wo-
chen vier bis fiinf Tonnen Maniokblétter an die Raupen verfiittern
muss. Das ist eine Futtermenge wie fiir eine zwanzigkopfige Kuhher-
de. Allerdings brauchen die Raupen kein Wasser. Und sie verwan-
deln die blauséduregiftigen Blatter in wertvolle Nahrungsproteine fiir
die Bevolkerung. Mit einer guten Zucht wird man damit zweihun-
dertfiinfzig Kilogramm Raupen produzieren. Jeden Tag miissen rund
fiinfzig Kilogramm Blatter auf jedem der acht Zuchtbetten verteilt
werden. Und zwar nicht alles auf ein Mal, sondern immer wieder,
fiinf bis zehn Mal pro Tag, am Tag und auch in der Nacht. Das ist
viel Arbeit und braucht Disziplin. Vor allem gegen Ende der Zucht,
wenn auch schon die ersten Raupen geerntet werden.

Es ist gut, dass Dorfkinder dabei sind. So lernen sie von der Pieke
auf und von der praktischen Seite her, ohne Schulstress und Priifun-
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gen. Ich setze mich im Schatten hin und hére der Musik zu, die Moi-
se auf seinem Handy abspielt, alles lokale Songs aus der Gegend. Es
ist zu heiss fiir mich. Zum Gliick windet es ein bisschen. Ich bin
trotzdem bachnass, wihrend sonst niemand schwitzt. Ausserdem fallt
mir wieder auf, dass alle anderen kaum etwas trinken. Niemand
denkt daran eine Flasche Wasser mitzunehmen, ausser ich.

Zuerst verteilt man auf den Zuchtbetten eine Schicht Blétter und
darauf gibt man aus den mitgebrachten Kisten die Raupen, die sich
sofort verteilen und zu fressen beginnen. Jetzt wo tausende Raupen
auf den Zuchtbetten mit dem Fressen der frischen Blitter beginnen,
riecht es ganz typisch siisslich nach dem Maniok und dem Frass der
Samia-Raupen. Was fiir ein spezielles Insekt, das sich so halten ldsst!
Eine grossartige Kulturleistung der Menschen, die vor Jahrhunderten
im indischen Brahmaputratal diese Raupen komplett domestiziert
haben, was bestimmt schon in préhistorischen Zeiten begonnen hat-
te, dhnlich wie beim Maulbeerseidenspinner, Bombyx mori, von dem
man annimmt, dass er schon vor 5000 Jahren domestiziert wurde. Ich
hoffe, dass Samia ricini sich nun nach dreissig Generationen in Afri-
ka weiter etabliert und anpasst, und dass die Raupen den Menschen
lange erhalten bleiben und die Genetik fruchtbar bleibt. Es ist ja erst
vier Jahre her, seit ich die ersten Kokons nach Kilueka gebracht ha-
be. Das Team hat in dieser Zeit gut gelernt. Man weiss, was zu tun
ist. Nur an der Disziplin mangelt es zuweilen, weil man abgelenkt ist
und man dafiir sofort bestraft wird, weil es die Raupen nicht verzei-
hen, wenn man sie einen Tag alleine, oder unbeobachtet ldsst. Im
Gegensatz zu Hiihnern, Ziegen, Fischen sterben sie sofort, wenn sie
nicht tdglich und ununterbrochen gefiittert werden. Sie konnen das
Essen nicht wie wir Menschen auf spiter verschieben oder spéter
nachholen. Unerbittlich 1duft ihre Zeit ab. Was nicht gegessen wurde,
kann nicht nachgeholt werden. Die Raupen bleiben dann klein oder
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gehen ein. Das mussten wir hier mehrfach schmerzlich erfahren, weil
man nachléssig wurde und damit die miihselige Vorarbeit in einem
kurzen Augenblick der Nachléssigkeit zerstort hatte. Eine harte
Schule. Aber so lernt man, auf die brutale und unangenehme Tour.

Augustin sagt dass man keine Taschenlampe habe fiir das Team,
damit sie in der Nacht in der Umgebung der Farm in Kinsumbu Ma-
niok schneiden konnen. Ausserdem hat es da kein Solarpanel, um
Licht zu machen und Handys zu laden. Es ist sehr drgerlich dass die-
se Taschenlampen und Stirnleuchten dauernd kaputt sind, auch die
teuren Dinger mit aufladbaren Akkus, von denen ich vor eineinhalb
Jahren sechs Stiick mitgebracht habe und jetzt gerade noch zwei
funktionieren. Augustin hat eine neue gekauft die mit AA Batterien
lauft. Auch solche wiederaufladbare Batterien habe ich vor zwei Jah-
ren gebracht mit Ladegerdt. Diese Dinge gehen schneller kaputt als
man sie nachkaufen kann, was wohl Absicht der Hersteller ist. Es
wire ein Wunder eine solche Lampe zu besitzen, die fiinf Jahre lduft.

Augustin bespricht mit den Arbeitern ihren Einsatz hier in der
Raupenfarm Kinsumbu. Vieles kdnnte man schon vorher iiberlegen,
besser vorbereiten. Das stimmt. Aber ich mische mich nicht ein.
Ausserdem bringt es nichts, wenn man im Nachhinein sagt, man hit-
te es anders und besser machen konnen. Das nervt nur und 16st keine
Probleme. Und so lernt man eben ,On the Job‘. Fiir das ndchste Mal.
Vielleicht.

Um 14 Uhr fahren wir zuriick. Ich werfe mich kurz unter die Du-
sche und danach ins Bett zum chillen, so gut es geht bei 30 Grad. Als
ich aufwache gegen 16 Uhr plaudern draussen auf der kleinen Ter-
rasse beim Eingang zum Okonomiegebiude Madilu, unser ersatz-
chauffeur, weil Blaise nach Kinshasa zuriick ging, Fanuelle, Jolie und
Augustin bei Bier und Sucré. Man spricht {iber die Boulangerie. Jolie
regt sich auf, weil sie gehort hat, dass eine Frau in Lemfu rumplap-
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pert, in Songanzila arbeiteten die Backer fiir 50'000 FCC pro Monat,
und wenn es in der Backerei nicht zu tun gibe, dann miissten sie so-
gar noch auf den Felder schuften. Eine glatte Liige. Effektiv erhalten
sie alles in allem genau das zehnfache, ndmlich 500'000 pro Monat.
Aber so wird eben schlecht geredet, wenn jemand Erfolg hat und es
der Konkurrenz weh tut. Neid und Missgunst sind eine Seuche, die
iiberall Menschen befallen kann. Auch hier in der Savanne Afrikas.

Am Abend ist es windstill und die Miicken sind lastig. Das
nichste Mal nehme ich ein langdrmeliges Hemd mit. Das sage ich
schon seit drei Jahren. Ich bin beim Dazulernen auch nicht gerade
der Hirsch, wie mir scheint. Augustin hat Fotos der Raupen von
Kinsumbu verschickt an unsere Partner. Erstaunlicherweise hat J.,
unser Schweizer Projektleiter des Hilfswerks, sofort reagiert. Nun
sehen sie, dass wir ungeachtet dessen, dass man die versprochenen
Zahlungen nicht titigt, trotzdem nach Plan weiter arbeitet. Das wird
ihr schlechtes Gewissen vielleicht auf die sanfte und freundliche
Weise etwas befeuern und hoffentlich dazu fiihren, dass sie auch
endlich ihr Wort halten.

Montag, 3. Januar 2022.

Dicht bedeckt und warm. Die Spannung féllt auf 20 Volt im
Maison d'Energy. Das kann die Batterien toten. Der neue Inverter,
den wir fiir 400 US-Dollars gekauft haben, wird heiss. Ist er gar
nicht, wie angeschrieben, fiir 24 Volt gemacht, sondern fiir zwolf?
Es wiirde mich nicht iiberraschen.

Jolie geht um 8.22 Uhr zur Krankenstation. Sie hat vorher heis-
ses Wasser im Thermoskrug bereit gestellt. Es hat aber kein Brot,
weil die Boulangers nochmals frei genommen haben. Moise fragt
wegen der Herstellung von Mycel von Pilzen fiir die Zucht. Ich ent-
scheide, am Abend eine Session zu machen fiir Fanuelle, Christian
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und Moise. Augustin wird sicher auch teilnehmen. Augustin erscheint
erst nach 9 Uhr morgens mit Schaum von der Rasur hinter den Ohren.
Er entschuldigt sich, dass er spit sei. Wir sind schon bereit, um die
Elektrizitiat in dem kleinen Haus in Kinsumbu, wo die Arbeiter die
Raupen fiittern, einzurichten. Christian bringt gleichzeitig eine Wa-
genladung neuer Baumsetzlinge zu dem Waldstiick in Kijala, wo ein
Waldbrand einige Bdume zerstort hat. Wieder so ein Unfall der direkt
mit der Unsitte des Abbrennens der Savanne zu tun hat.

Madilu steuert den Mercedes 508, auf dessen Ladebriicke wieder
viele kleine Dorfjungs mitfahren nach Kinsumbu, wo ich zusammen
mit Moise zwei Solarpanels eine Batterie, Regulateur und zwei Lam-
pen, eine im Haus und eine zwischen den Raupenstillen einrichte,
damit man auch in der Nacht beim Fiittern der Raupen etwas sieht
und die Jungs ihre Handys und das kleine Radiogerit aufladen kon-
nen. Es beginnt zu regnen. Wir werden genau fertig mit der Installati-
on, als der Regen zunimmt. Der Mercedes verbraucht fiir die kurze
Strecke rund zehn Liter Diesel. Das ist viel, aber man fahrt nur im
ersten und zweiten Gang durch die offene Savanne auf einem schma-
len Fussweg. Die Gréser sind iiber zwei Meter hoch in einem Trassee,
das man bloss erahnen kann. Es ist gefdhrlich, weil Locher unsichtbar
sind. Aber Madilu und Moise kennen die Strecke und jedes geféhrli-
che Schlammloch, das es zu vermeiden gilt, ganz genau.

Um 12. 30 sind wir in Kilueka. Ich lege mich hin es beginnt stér-
ker zu regnen. Als ich aufwache um 14 Uhr ist das Dorf menschen-
leer und es plétschert und tropft von den Baumen ringsum. Augustin
kommt gegen 15.30 Uhr und klagt schon wieder iiber die Boulangers,
die ihm das Leben schwer machen, weil sie sich benehmen, als seien
sie die Konige hier. Drei dieser 10-er Equippe habe er heute gefeuert
sagt Augustin. Es gehe einfach nicht, dass sie sich auffiihren, als sei-
en sie die Chefs dieser Béckerei und als gehore alles, was man ein-
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nimmt ihnen. Ich verstehe seinen Arger. Es ist eine Frechheit und
Undankbarkeit sondergleichen. Vor allem deshalb weil es sonst nir-
gends einen Job gibt, der so gut bezahlt ist. Aber manchen steigt es
sofort in den Kopf, wenn sie einmal Gliick haben und bezahlte Ar-
beit finden. Sie meinen dann, sie seien zu Héherem auserwéhlt und
hitten es nicht nétig, sich an Abmachungen und Pflichten der An-
stellung zu halten. Deshalb gab es heute kein Brot und kein Friih-
stiick. Ich habe um 15 Uhr selber ein Brot gebacken, eine Scheibe
davon gegessen, eine Kilo Mangusteens verschlungen und als Au-
gustin hungrig zu mir kam, haben wir zusammen eine frische Ana-

nas verkdostigt.

Augustin erzihlt, er miisse kurz nach Lemfu zu einer Bespre-
chung wegen eines weiteren Todesfalls in Mbanza Ngungu. Eine
unverheiratete Frau, eine Krankenschwester, sei am 26. Dezember
verstorben. Thre Familie kiimmere sich aber nicht um ihre sterbli-
chen Uberreste, das heisst, genauer: die Familie miitterlicherseits,
die eigentlich verantwortlich wére fiir ihre Beerdigung. Nun aber
dringe die Zeit, weil die Leiche rasch verwese. Die Verwandten des
Clans ihres Vater, werden an der Sitzung darauf dréngen, dass die
Beerdigung rasch zu erfolgen habe. Man werde die Leiche nach
Lemfu iiberfithren und sie da beerdigen. Augustin stohnt: Afrikani-
sche Familie! So ist das. Es gibt keine staatlichen Bestatter. Das ist
alles Privatsache der Familien.

Dienstag, 4. Januar 2022.

Dicke Wolkendecke wie gestern, nass, aber angenechm um 18-20
Grad. Die Luft ist sauber und erfrischend, verglichen mit dem Staub
und Rauch der grossen Trockenzeit, wenn die Savanne brennt. Ich
mache einen Besuch in der Boulangerie, die auf Hochtouren 14uft.
Man hat aber das urspriinglich geplante System noch immer nicht
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richtig umgesetzt und hat wieder improvisiert auf die schlechte Art.
Das Ladenfenster fiir die Ausgabe der Brote 6ffnet nach Innen und
versperrt die Hélfte des Raumes, wéhrend aussen gentigend Platz zur
Verfiigung steht. Das muss gedndert werden. Das Gebastel mit den
Gestellwagen, auf denen die Bleche mit den gebackenen Broten ge-
stapelt werden ist, noch viel iibler. Die Wagen wurden fiir Backble-
che gebaut, die kleiner waren. Weil man aus unerfindlichen Griinden
jetzt etwas breitere Backbleche benutzt, passen nun statt 18 Bleche
nur neun auf einen Wagen. Und statt die Gestellwagen, die hier Cha-
riots heissen, um 20 cm zu verbreitern, bastelt man hirnlos herum.
Statt wie geplant die Brote auf den Chariots abzukiihlen, nimmt man
sie vom Gestell und legt sie am Boden auf eine dreckige Matte, wo
sie libereinender gestapelt viel langer bendtigen, um abzukiihlen und
dabei erst noch feucht werden. Das muss gedndert werden.

Ich bin erziirnt und es tut mir ein bisschen leid fiir Augustin. Aber
wenn man davon redet die Produktion erh6hen zu wollen, dann muss
man eben auch das System so realisieren, wie wir es geplant hatten.
Dann kdnnen wir hier ohne weiteres ein Viertel mehr Brote backen.
Das dritte Problem ist, dass man die Ofentiire wieder entfernt hat und
dieser 50 x 60 Zentimeter grosse Eingang den ganzen Tag vollig of-
fen bleibt und dadurch ein so starker Zug herrscht dass locker drei
Viertel der Energie direkt durch das Kamin verschwinden, ohne ir-
gendeinen Nutzen. Ich sage Augustin, dass er mindestens die Hélfte
der Holzkosten sparen konnte, wenn er das Holz trocken lagert und
wieder eine Tire einbaut, mit der man den Luftzug regulieren kann.
"Sonst kannst du", sage ich ihm, "eben so gut deine Banknoten, die
du durch den Verkauf gewonnen hast, im Ofen verfeuern.”

Jolie hat Augustin den Floh ins Ohr gesetzt, die Boulangerie zu
vergrossern, sodass vier zusitzliche Personen darin Brote portionie-
ren und formen konnen. Ich habe ihm geraten zuerst die Abldufe so
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zu machen, wie sie geplant sind. Das schafft mehr Platz. Ausserdem
wird vielleicht die Begeisterung der Kunden wieder etwas zuriick
gehen, oder man kann immer noch an Erweiterungen denken, wenn
die Nachfrage anhilt.

In einer Schicht arbeiten derzeit sieben Personen in der Backerei.
Ein Fourier, der die Brote in den Ofen schiebt, heraus nimmt und ab
und zu Wasser in den Ofen schleudert, um die Feuchtigkeit hoch zu
halten, vier Former, ein Kneter und der Assistent des Fouriers, der
die Brote auf die Gestelle verteilt. Draussen vor der Tiire der Backe-
rei sitzt Madilu und isst ein Brot. Ein Junge zéhlt Brote in zwei
grossen Holzkisten, die bald mit dem Keweseki-Dreiradlastwagen
ausgeliefert werden. Es freut mich sehr, dass das funktioniert und
man Erfolg hat. Aber auch hier ist es wichtig, dass man versucht bei
der guten Planung zu bleiben und nicht immer zuriick zu fallen in
sinnlose Improvisiererei. Dabei iibersieht man namlich, dass iiberall
Geld zum Fenster raus geschmissen und Raum fiir nichts verschleu-
dert wird. Mich erstaunt immer wieder, dass Mitarbeiter diese Pro-
bleme nicht sehen. Betriebsblindheit. Es ist als wolle man die ge-
meinsam erarbeiteten Ideen nicht respektieren, weil man glaubt es
besser machen zu kénnen und dabei alles nur verschlimmert. Das
iiberzeugendste Beispiel ist der Ausgaberaum mit dem Ladenfenster,
das nach innen 6ffnet und alles versperrt, wo die Brote auf Matten
am Boden umgeschichtet werden. Da war genau umgekehrt geplant.
Irgend jemand muss diese "Verbesserung" entgegen dem Plan
durchgesetzt haben. Wer war das? Nie werden wir es erfahren. An-
sonsten ist die Bickerei nach Plidnen gebaut und ist mit Sicherheit
die modernste im Umkreis von hundert Kilometern. Fiir die Warten-
den gibt es Toiletten und einen grossen tiberdachten Wartebereich.

Gestern haben die Schwestern des Konvents Notre Dame de Na-
umur in Lemfu erstmals eine Grossbestellung aufgegeben; 250 Bro-
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te pro Tag. Sie haben Madchen nach Kilueka geschickt, um die Brote
ab zu holen, Doch als es eindunkelte, waren die Madchen noch nicht
zuriick im Konvent und die Schwestern machten sich Sorgen und ha-
ben angerufen. Das Problem war eine Verzogerung der Produktion.
Im Moment sind es knapp 6000 Brote die téglich erschuftet werden.
Eine Riesenmenge. Ich habe gefragt woher denn plétzlich diese
Nachfrage kidme, ob denn nun alle anderen Béckerein geschlossen
seien und aufgegeben hitten. Man vermutet aber, dass es vor allem
mit den Frauen zu tun hat, die die Brote verkaufen und damit viel
verdienen; 20 Prozent am Verkaufspreis. Deshalb gibe es einen rich-
tigen Andrang von Frauen, die von weit her kimen, weil sie sich an
diesem Einkommen beteiligen wollen, indem sie in ihrer Umgebung
Brote verteilen, zu Fuss, mit dem Korb auf dem Kopf. Ein perfektes
Netzwerk, das auch fiir Informationen und anderer Produkte verwen-
det werden kann. Man redet schon dariiber die Zahl der Frauen, die
die Brote verteilen, zu reduzieren. Vor allem weil man die bereits ak-
tiven Frauen nicht vertduben will, wenn es plotzlich zu wenig Brote
hat zum Verteilen. Augustin und Jolie meinen man koénnte die Pro-
duktion sogar verdoppeln und wiirde sie losschlagen konnen.

Am Nachmittag inokulieren wir Stroh der Pennisetumgréser, das
wihrend fiinf Tagen in Wasser eingelegt war, mit der Pilzbrut, die ich
aus der Schweiz mitgebracht habe. Es stinkt im Plastikfass typisch
nach der Milchsduregidrung und es bilden sich auf der Wasseroberfla-
che kleine Schaumblédschen. Augustin und ich tauchen mit unseren
Arme in die Jauche ein und nehmen den Stroh raus, um ihn im Freien
zum Antrocknen auf eine Blache zu legen. Es regnet leicht. Das ist
nicht ideal, weil das Substrat zu nass bleibt und es dann, wenn die
Girung weitergeht, die Entwicklung unseres Pilzes hemmen kann.
Dennoch mischen wir die fein zerriebene Pilzbrut in die Strohmasse.
Fanuelle und Chance packen das Substrat in zehn weisse Plastiksidcke
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und hédngen sie im nahegelegenen Wohnhaus der Arbeiter von Son-
ganzila an einem Balken auf. Ich schneide unten in die Sécke kleine
Locher, damit iiberschiissiges Wasser abfliessen kann und etwas
Luft dazu kommt, damit das Mycel nicht erstickt. Nach dem
Abendessen mache ich wie versprochen eine Présentation mit Bil-
dern auf meinem Computer und erzdhle vom Leben der Pilze und
wie wir sie in der Schweiz auf Holzstdimmen ziichten. Dazu erzihle
ich vom Lebenzyklus der Stdnderpilze. Fanuelle, Chance, Henry,
Christian, Jolie und Augustin lauschen aufmerksam. Um 21.30 be-
enden wir den Weiterbildunsgabend.

Fiir alle hier ist klar, dass Pilzzucht ein wichtiges Thema ist. Nur
ein einziger Professor an der UNI Kinshasa befasst sich mit dem
Thema, und er will, wie Fanuelle sagt, nicht verraten, wie man das
Mycel auf den Kornern herstellt. Er will das Geheimnis fiir sich be-
halten, wahrscheinlich weil er meint damit reich werden zu kénnen,
oder ein hdoheres Stadium der Erleuchtung und des Respektes errei-
chen zu konnen, indem er Wissen nicht weitergibt. Solche Idioten
werden dann Professoren! Ich wiirde den augenblicklich auf die
Strasse priigeln. Wissenschaft heisst doch, sein Wissen mit anderen
zu teilen. Augustin Konda kennt diesen 'Professor' ebenfalls. Es sind
genau dise Typen, wegen denen Augustin entschieden hat, sich nie
an einer Uni von einem solchen Vollpfosten anstellen zu lassen,
damit er fiir den Unfdhigen die Arbeit erledigt, aber dafiir nicht mal
in der Publikation als Autor erwdhnt wird. Auch in Europa gibt es
diese kaputte Akademikerspezies.

Mich erstaunt die grosse Zuversicht, dass Pilzzucht in Kilueka
nun schon schon beschlossene Sache ist. Schliesslich muss erst noch
der Beweis erbracht werden, dass es funktioniert auf dem Stroh des
Elefantengrases und dann muss man auch noch Geld finden, um ein
kleines Labor mit den notwendigsten Einrichtungen zu erstellen.
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Mittwoch, 5. Januar 2022.

Draussen auf der Wiese hat Nsimba viele griine Plastikbecken fiir
die Brotfrauen beschriftet. Er hat gute Arbeit geleistet. Aber nun sind
sechs Spraydosen leer und keine weiteren verfiigbar. Als ich rausgehe
und frage wieviele Becken er fertig gestellt habe sagt Nsima: Fiinf-
unddreissig. Ich sehe aber, dass er die Hilfte der Becken nicht so ge-
macht hat, wie ich es ihm vorgemacht habe indem man Rot etwas
verschoben i{iber Schwarz sprayt, sodass die Buchstaben dreidimen-
sional erscheinen. Er hat es so gemacht wie Jolie es ihm befahl: Auf
einer Seite 'Dimpa dieto' schwarz gesprayt und auf der anderen Seite
'Songa Nzila' in Rot.

Ich versuche meine Entduschung zu verbergen. Es ist wieder ein-
mal typisch, dass man Pline nicht respektiert, sondern einfach irgend
etwas anderes macht, weil jemand drein geredet hat. Ich werde das
jedenfalls erwdhnen gegeniiber Augustin. Ich weiss, dass es tiderlig
klingt. Aber ich werde ihm sagen, dass ich das nichste Mal, wenn
man mich fragt eine Beschriftung zu entwerfen, und ich auch die
Schablonen mache und die Farben einkaufe und das Design festlege,
und man dann ohne mich zu fragen, entscheidet, es anders zu machen,
dass ich dann nicht mehr mitarbeiten werde, sondern dass man solche
Sachen dann besser gleich von Anfang an selber planen und machen
kann. Das ist pingelig und kleinlich. Ja. Aber vielleicht hilft es ein
bisschen aufzuzeigen, wo viele der Probleme hier liegen. Namlich,
dass man gemeinsam gefasste Pldane nicht respektiert, sondern alles
aus spontanen Eingebungen heraus, oder aus Uberheblichkeit, oder
Not oder was weiss ich; jedenfalls vieles kaputt verbessert. Keines-
falls will ich damit sagen, dass dies nur hier passiert. Uberall passiert
das. Jeder will nur drein reden, aber nichts selber machen. Das ist eins
der Grundiibel unserer Zeit.
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Meine Jeanshose hat nach zwei Wochen Arbeit ein Loch. Ich
muss fragen, wer mir die Hose reparieren kann, denn ich habe nur
dieses eine Paar dabei. Ich reise praktisch ohne Kleider im Gepéck,
damit ich all die anderen Dinge mitnehmen kann, die es hier nicht
gibt. Ausserdem kann man nicht mehr als ein paar Hose auf's Mal
tragen. Weshalb also soll man zwei mitnehmen? Aber das langér-
melige Hemd; daran denke ich jeden Abend, wenn die Moskitos
kommen. Sie sind hier so blitzschnell. Sie kurven nicht lange herum.
Sondern schiessen wie Pfeile auf den Arm los, wo sie sich hinsetzen
und sofort abdriicken, vor allem in der Region oberhalb des Ellbo-
gens. Das dauert ein paar Sekunden, dann sind sie weg. Wenn man
sie aufscheucht, suchen sie Deckung unter dem Tisch, von wo sie
erneut hervorkommen, sobald sie sich sicher fiihlen, vor allem dann,
wenn ich in Ruhe an meinem Tisch sitze und schreibe wie jetzt. Es
ist, als wiissten sie, dass ich abgelenkt bin, in Gedanken versunken,
ganz befangen und wehrlos wegen meiner Konzentration auf die
Schreibarbeit. Sie niitzen diese Schwiche und Unachtsamkeit gna-
denlos aus. Ich sehe jeweils erstaunt die Schwellungen auf der Haut,
die ihre Stiche hervorrufen und frage mich: Wie haben die Moskitos
das gemacht? Ich habe doch gar keine gesehen. Schreiben in Afrika
am Abend ist jedenfalls gefahrlich.

Miicken sind eine Form von Zensur. Wenn man beim Schreiben
immer an Moskitos denkt und an die Malaria, also aus Angst um den
Kérper sich nicht den eigenen Gedanken widmen kann, ist man nicht
frei im Geist. Deshalb ist die Methode andere zu storen bei ihren
Verrichtungen, heute vor allem durch stindige Kontrolle und Be-
rieselung mit Informationen, eine schwere Form von hybrider Mani-
pulation, die gerne als Solidaritdt und soziale Riicksichtnahme ka-
schiert wird. Man sollte auf Bleistifte aufdrucken: Schreiben in
Afrika geféhrdet ihre Gesundheit.
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Ich wiirde gerne die zahlreichen Geckos bitte, etwas ndher zu
kommen. Jetzt gerade haben sie sich noch hinter den Fensterliden
versteckt, zwischen den Koffern, in dunkeln Ritzen der Gestelle, unter
den am Boden liegenden Kartonkisten. Von mir aus kdnnten sie auch
auf mir herumturnen, wenn sie wenigstens die Angriffe der Miicken
abwehren wiirden. Aber diese lichtscheuen und flinken Reptilien, die
iiberall an den Wianden und Decken kleben, haben Angst vor mir. Und
ich glaube nicht, dass man sie dressieren und abrichten kann wie
Pferde, oder Hunde. Obschon sie , grossziigig betrachtet, eigentlich
schon domestiziert sind. Sie leben ja mit mir unter einem Dach.

Gestern hatte ich in ein T-Shirt gegriffen, um es anzuziehen. Ich
spiirte plotzlich, dass sich etwas bewegt in meiner Hand; zweifellos
ein Insekt, etwas Stacheliges. Es war eine sechs Zentimeter lange
Fauchschabe, die sich da versteckt hatte. Sowas kommt hier 6fters
vor, weshalb man gut daran tut, Schuhe auszuschiitteln, bevor man sie
anzieht. Man weiss nie, welches Geschopf sich da an einer illegalen
Schuhbesetzung beteiligt. Auch Schlangen gibt es allerlei Arten. Im
Gestell mit meinen wenigen Kleidern und Wertsachen, ist seit drei
Tagen eine grosse, orange Topferwespe mit schwarzen Fliigeln, damit
beschiftigt, ihre tonernen Amphoren zu bauen. Unterdessen sind es
schon drei nebeneinander, wobei zwei davon bereits verschlossen
sind. In ihnen erndhren sich die Larven der Wespe von geldhmten
Spinnen. Das sage ich nur fiir Leute, die denken ich sei hier alleine
und einsam. Den ganzen Tag flatterten heute hunderte von N'sani
Schmetterlingen um's Haus. Cymothoe caenis ist einer der wenigen
Tagfalter, deren Raupen hier gegessen werden und die dem einge-
fiihrten indischen Seidenspinner Samia ricini den lokalen Namen aus-
gelichen hat: Nsani gata, wohl weil man fand dass Samia unaus-
sprechlich ist fiir Kinkongozungen und es aber nahe bei Nsani liege.
Nun ist es 18.30 Uhr, schon dunkel und ich sehe die ersten Fleder-
maiuse, die vor dem Fenster jagen. Hoffentlich viele Miicken. Danke.
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Am Abend erzihlt Augustin, dass er heute gerade drei schlechte
Nachrichten erhalten habe. Drei Todesfille. Eine Verstorbene sei ei-
ne Frau, die friiher in seiner Familie in Kinshasa als Kindermaddchen
ausgeholfen habe. Sie sei 50 Jahre alt gewesen. Eine mittellose, arme
Frau. Man hitte nicht einmal Geld, um ihre Leiche einzubalsamie-
ren. Dann ist ein Cousin von Augustin gestorben, etwa in seinem
Alter, also kurz vor 70. Ein Nachbar der auf der gegeniiberliegenden
Strassenseite des Hauses von Kondas Familie in Kinshasas Bumbu-
quartier gelebt hat, sei jetzt auch tot. Er war schon lange krank, stark
abgemagert. Seine Haut war gelb geworden. Ein depremierender
Tag, klagt Augustin. Es werde wohl noch viele Tote geben.

Selbst Erfolg macht Probleme. Die Béackerei lduft wie verriickt,
die Nachfrage wird immer grosser und einige Frauen, die die Brote
verteilen, sind unzufrieden, weil sie nicht die Menge an Broten er-
halten, die sie verteilen konnten. Jolie ist an vorderster Front mit
diesen Brotverkduferinnen beschéftigt, fithrt Buch, versucht eine ge-
rechte Zuteilung zu machen. Das wird aber zunehmend schwierig.
Man konnte doppelt so viele Brote verkaufen. Augustin hat heute ein
Foto gemacht vom ersten Mann der mit einem Plastikbassin auf dem
Kopf Brote verteilt entlang der RN16. Da hat sich etwas geédndert,
sagt Augustin. Sowas hat man friiher nie gesehen, dass ein Mann auf
dem Kopf ein Bassin trdgt. Das waren immer nur die Frauen. Er hat
dieses Foto an C. geschickt, die Geschéftsfiihrerin des Hilfswerk in
Norddeutschland. Diese hat aber nur mit der schulmeisterlichen
Mahnung reagiert, Augustin solle bei der Brotverteilung darauf ach-
ten Frauen zu bevorzugen. C. habe gar nicht verstanden, was er hit-
te sagen wollen mit dem Bild, beklagt sich Augustin. Dass sich
nidmlich das starre Rollenbild zwischen Frauen und Minnern auf-
weiche. Das wolle er nicht werten. Aber es sei Zeichen eines Wan-
dels in der Gesellschaft. Er hitte ja schon bemerkt, dass viele der
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iiber fiinfzig Frauen, die Brote verkaufen, nun zu bedeutenderen Er-
ndhrerinnen der Familien geworden sind, als ihre Ménner. Eine der
Frauen kann sich sogar leisten Acker zu pachten, auf denen sie gegen
Bezahlung von Tagelohnern Maniok und Gemiise anbauen lidsst. Das

sei neu.

Donnerstag, 6. Januar 2022.

Der Todestag meines Vaters. In Europa ist es der Dreikonigstag,
fallt mir grad ein. Da backt man einen siissen Kuchen mit vielen zu-
sammen geklebten Einzelbrétchen. In einem davon steckt die Plastik-
figur eines Konigs. Derjenige, der ihn findet, ist dann an diesem Tag
der Konig und darf sich eine goldbedruckte Kartonkrone aufsetzen
und etwas wiinschen.

Augustin kommt um 8 Uhr. Jolie ist schon wieder in Lemfu bei
der Brotverteilung. Nsimba bringt zwei Brote. Wir essen etwas und
reden. Henry kommt vorbei und berichtet von Holzféllern, die unter-
wegs sind, um Brennmaterial fiir den Ofen der Backerei zu beschaf-
fen. Wir rechnen aus, dass der limitierende Faktor der Ofen ist, mit
einer Kapazitdt von maximal 10'000 Broten, im 24 Stunden Dauerbe-
trieb. Der Ansturm von Frauen, die Brote verteilen mdchten, nimmt
weiter zu und wir sind uns einig, dass man nun keine weiteren Ver-
teilerinnen mehr aufnimmt, bis die Produktion erhoht werden kann.
Ausserdem will man die bestehenden und treusten Verteilerinnen zu
schiitzen, das sind heute schon neunzig Frauen. Einige von ihnen ver-
teilen téglich 250 Brote, ein Mann transportiert jeden zweiten Tag
1500 Brote auf die andere Seite des Inkisi-Flusses. Die Nachfrage
scheint nicht abzubrechen. Man denkt bereits dariiber nach einen
zweiten Ofen, eine zweite Béckerei zu bauen. Henry selber ist miide,
weil er fast rund um die Uhr die Backerei betreut, eine Heidenarbeit.
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7. Januar 2022, Freitag

Heute konnte ich mich nicht wecken lassen, denn ich vermisse
seit gestern Nachmittag mein Telefon. Ich habe iiberall gesucht.
Nichts. Anrufen kann ich darauf nicht, weil es hier kein Netz hat fiir
meine SIM-Karte. Ich habe mein antiquiertes Muscheltelefon wohl
auf dem Tisch, draussen auf der Veranda, liegen gelassen, aber ich
bin nicht sicher. Das ist nichts Grossartiges, aber es fehlt einfach ein
Wecker. Und es hatte einige Telefonnummern drauf gespeichert.
Mehr nicht. Ich erinnere mich dass ich gestern Nachmittag drinnen
gearbeitet hatte, als Chance mit einer kleinen Gruppe junger Men-
schen vorbei kam, die einen Besuch machten. Aber ich will nie-
manden verdichtigen. Wer klaut schon ein solches vorsintflutliches
Gerit? Jeder hier hat ein hundert Mal moderneres China-Handy.

Das Schlimmste an solchen Situationen, in denen Dingen ver-
misst werden, ist nicht der Verlust an sich, sondern wirklich gravie-
rend ist der Verdacht, dass etwas gestohlen wurde. Wieviele Male
habe ich gemeint, es sei etwas gestohlen worden? Wie oft habe ich
in Gedanken diesen und jenen verdédchtigt, nur um spéter zu finden,
dass ich das Ding selber verlegt hatte und es spiter wieder auf-
tauchte aus meinem Chaos, meiner Unordnung und Vergesslichkeit?
Wer entschuldigt sich dann fiir den Schaden, den der Verdacht an-
gerichtet hat? Wie kann man diese toxischen Gedanken jeh wieder
gut machen?

Es ist bedeckt, ohne Sonne, trocken. Ich informiere Chance und
Fanuelle wegen dem Telefon. Sie sagen, dass bei der Veranda
Fremde vorbeigehen, die vielleicht Dinge mitlaufen lassen, die auf
dem Tisch liegen. Ich solle meine Sachen besser immer innen im
Haus aufbewahren und abschliessen. Auch Augustin und Jolie sagen
dasselbe.
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Augustin will mit mir die Bickerei besuchen, um da alles auszu-
messen, was wir in Kisantu in der Schlosserei herstellen miissen: Ta-
blare fiir das Séchoir, die Tire fiir den Ofen. Als wir in Diskussion
sind wegen dem Ofen, berichtet Henry, dass ein Triager im Ofen ge-
schmolzen sei. Da drinnen sind Motorblocke von Lastwagen verbaut
als Hitzeschilde. Sie sind teils geschmolzen und die Ofenkésten, die
auf ithnen lasten, sind eingebrochen und erhalten nicht mehr alle Hit-
ze. Fiir mich ist ganz klar, dass es damit zu tun hat, dass man zu viel
heizt, weil keine Tiire vor dem Ofenloch ist, also immer maximaler
Zug herrscht. Ich sage: ,,Leute, das ist keine Erzschmelze hier, son-
dern ein Backofen. Thr miisst die Hitze reduzieren, sonst zerstort ihr
den ganzen Ofen.* Aber diese Erkenntnis sickert nur langsam ein und
es braucht nochmals einen heftigen Anstoss meinerseits, dass man
sich durchringen kann anzunehmen, dass Baba Daniel vielleicht recht
haben konnte.

Es taucht plotzlich der Horror am Horizont auf, dass man den
Ofen kaputt geheizt hat und vor dem Problem stehen konnte, dass
taglich 6000 Brote verkauft werden konnten, aber man sie nicht mehr
backen kann. Also riickt bei Augustin die Einsicht ndher, dass es no-
tig sei einen zweiten Ofen zu bauen. Gliicklicherweise hat es auf einer
Seite der Béckerei noch etwa fiinf Meter Platz, um einen Anbau mit
einem zweiten Ofen zu bauen. Wir vermessen alles und Augustin
willigt ein, dass ich dazu Pldne zeichne. Endlich ist er einverstanden,
die Gestellwagen fiir die Brote anzupassen, so dass zwei Backbleche
nebeneinander auf einem Tablar Platz finden. Dann braucht man fiir
eine Ofenfiillung nur noch einen einzigen Wagen statt zwei und hat
viel mehr Platz in der Béckerei. Ausserdem zeige ich Augustin noch-
mals wie man die Offnung des Verkaufsraumes ganz einfach umdre-
hen kann, indem der Laden nach aussen 6ffnet, statt nach innen, wo
er den ganzen Raum verstellt, der sowieso praktisch ungenutzt ist,
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oder als Poubelle dient. Dann kann man hier nachher locker sechs
Gestellwagen mit Broten zum Abkiihlen deponieren. Man gewinnt
einen neuen zusitzlichen Raum. Fast zehn Quadratmeter. Ich
schreibe das hier nicht, um die werte Leserschaft mit Wiederholun-
gen zu nerven, sondern um die ermiidende und langweilige Wich-
tigkeit von Redundanz vorzufiihren. Man miisste es wie den Refrain
eines schonen Liedes sehen kdnnen. Mir kommt aber das Musikali-
sche und Erhebende dabei oft abhanden.

Als ich von der Bickerein zuriickkomme in mein Zimmer und
das Vorhdngeschloss 6ffne, sehe ich sofort, dass jemand versucht
hatte am Stromkabel, das durch das vergitterte Fenster zu meinem
Computer fiihrt, zu ziehen. Alle Gerite, die am Kabel hingen, woll-
te jemand zu sich fischen. Der Bildschirm ist umgekippt, weil der
Dieb ihn am Netzkabel an den Tischrand gezogen hatte, sodass er
beinahe zu Boden fiel. Der Ventilator liegt am Boden und ist kaputt.
Auch die beiden Powerbanks liegen am Boden, der Stromadapter
des NUC ebenfalls. Beim Aufrdumen merke ich: Ein Kabel wurde
geklaut, ein Ladekabel mit einem USB-C Ladestecker. Jolie, Fanu-
elle und Augustin haben also doch recht. Da ist ein Gauner in der
Nabhe, der genau beobachtet, was ich mache, und ob jemand zu hau-
se ist. Weil das unverglaste Fenster mit Einstiegssicherungen verse-
hen ist, hat der Dieb gliicklicherweise nicht mehr geklaut und nicht
noch mehr Schaden angerichtet.

Ich rege mich auf. Da lauert also jemand irgendwo zwischen den
Maniokstrauchern, Ananasstauden, im Gebiisch oder im Dorf und
sieht, wann Baba Daniel unterwegs und nicht zuhause ist. Und dass
es dann eine giinstige Gelegenheit gibt, um da etwas zu klauen. Ich
werde jedenfalls von jetzt an etwas vorsichtiger sein. Es gilt die Un-
schuldsvermutung. Aber sie ist etwas leck geschlagen.
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Als ich meinen Mittagsschlaf machen will, sehe ich, dass ein Jun-
ge des Dorfes sich neben meinem Hauseingang auf einem Mauerchen
sitzend an die Hauswand driickt, in der Meinung wohl, dass ich ihn so
nicht sehen kann. Ich sehe ihn aber trotzdem, weil er vor sich in den
Hénden ein Stiick Karton zerreisst. Ich trete vor ihn, schaue ihn an. Er
mich auch. Er lichelt verlegen, bleibt sitzen. Als ich ins Haus und
zum Fenster hin gehe, um kurz raus zu schauen, sehe ich, dass gerade
ein zweiter Bursche um das Haus schleicht. Es ist ebenfalls einer der
Nachbarsbuben, vielleicht fiinf, sechs Jahre alt. Als ich ihn sehe, fiihlt
er sich ertappt und haut ab. Ich gehe nach draussen und rufe: ,,Viens
ici!“ Aber beide geben Fersengeld und sind weg. Es gilt die Un-
schuldsvermutung. Aber sie ist krank geworden und hiistelt.

Augustin sagt, er werde nach Kinshasa fahren miissen um Ange-
legenheiten zu regeln, und um nachzusehen, ob endlich Geld ange-
kommen sei. Er werde erst im Verlauf der ndchsten Woche wieder
nach Kilueka zuriick kehren. Blaise, unser Chauffeur, sollte heute an-
kommen und er miisse etwas am Merdeces 508 reparieren und wir
konnten dann nach dem Weekend, das morgen Samstag beginnt, am
Montag also, nach Kisantu in die Schlosserei fahren um die Gestell-
wagen anzupassen, Tablare zu schweissen und die Ofentiire so ab-
zuidndern, dass man sie danach einbauen kann. Ich kann da auch mei-
ne Hose flicken lassen, denn grad neben der Schlosserei gibt es eine
kleine Néhstube, wo wir die schwimmenden Gehege fiir die Tilapien
néhen liessen. Ausserdem kann ich dann vielleicht meine Emails che-
cken. Das werden hunderte sein, denn ich war mehr als zwei Wochen
offline. Was in Europa abgeht mit Corona, interessiert mich ehrlich
gesagt iiberhaupt nicht. Hier, am Ende der Welt, hat man vor diesen
Idioten Ruhe und kann sich seiner Arbeit widmen, ohne dabei von
mafiosen Hygiene-Kontrolletis, korrupten Politikern, vor allem Lin-
ken und Griinen, bestochenen oder einfach verblddeten Apparat-
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schicks und Beamten, Pharmalobbisten und ihren geschmierten Pro-
pagandamedien gestort zu werden. Miicken hat es hier schon genug.

Augustin hat eine Liste der Insekten zusammen gestellt, die wir
im Labor geziichtet haben. Da sind viele dabei, die mit Kikongo-
Namen aufgefiihrt sind. Es sind 39 Arten. Es fehlen noch die 'Ma-
kuakus' der Seidenspinner Gonometa und Grellada. Wahrend wir
miteinander reden iiber die Struktur des Buches, kommen zwei
Jungs an die Tiire und mochten mit Augustin sprechen. Sie bringen
einen Dreiliter Kanister, der urspriinglich fiir Sonnenblumendl ge-
braucht wurde und einen Plastiksack mit etwas darin, was ich nicht
sehen kann. Sie stellen die beiden Dinge auf den Tisch. Als wir un-
ser Gesprich beendet haben, sagt Augustin: ,,Nun werde ich Dir er-
zdhlen, was wir hier in Afrika machen und wie wir es machen.” Er
nimmt den Plastikkanister in die Hand, der mit einer durchsichtigen
klaren Flissigkeit gefiillt ist: ,,Wir haben doch von dem Wasserfall
gesprochen im Tal bei Mvumbi masa. Kannst Du Dich erinnern? Da
wo auch der Savannenbrand gelegt wurde, der einen Teil unserer
Aufforstung zerstort hat?*

,»Ja, ich erinnere mich. Wir haben mit Christian dariiber gespro-
chen, ob an dieser Stelle des Wasserfalls ein kleines Wasserrad mit
einem Generator betrieben werden kénnte.*

»Genau®, sagt Augustin: ,,Das Wasser in diesem Kanister
stammt von diesem Wasserfall. Und nun werde ich Dir erzéhlen,
warum die Jungs mir diese Dinge gebracht haben. Du weisst doch
dass ich Seminare mache fiir traditionelle afrikanische Naturheil-
kunde?*

»Klar. Du hattest doch gerade zwei Seminare letztes Jahr.

»Exactement. An diesen Seminaren frage ich jeweils die Teil-
nehmenden, ob sie selber von ihren eigenen Erfahrung und ihrem
eigenen Wissenschatz etwas weitergeben kdnnten. Und da hat sich
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ein Mann gemeldet und Zeugnis abgelegt von folgender Geschichte:
Er hitte ein Kind gehabt, das an einer seltsame Krankheit litt, die hier
in Afrika gar nicht so selten ist. Betroffene Kinder kénnen nicht spre-
chen, weil sie die Worte nicht aus sich heraus bringen. Es ist wie ein
Stottern, das nicht aufhort. Sie mochten sich mitteilen, aber die Wor-
te verklemmen sich, kommen nicht aus ihnen heraus. Diese Kinder
sind dann ein bisschen wie Taubstumme, die viel mit den Hinden
kommunizieren. Der Seminarteilnehmer hatte ein eigenes Kind mit
solchen Symptomen. Er erzdhlte dann, dass er von einem Guerisseur
gelernt habe, dass man ein Medikament machen kdnne gegen dieses
Stottern. Es bestehe aus zwei Dingen: Dem Wasser von einem Was-
serfall und den Blattern einer Liane aus dem Urwald, eine Pflanze die
mit Namen bekannt ist. Der Mann sagte am Seminar er hitte mit die-
sem Getrdnk sein Kind geheilt und auch viele weitere mit denselben
Symptomen.*

Hier hielt Augustin ein und schaute mich priifend an: ,,Glaubst Du
das?“

,Ich halte dies flir moglich und es gefillt mir ausserdem eine sol-
che Geschichte zu horen und ich weiss, dass Wissenschaft nur ein
kleiner Teil von dem zu fassen vermag, was Geist und Welt und Rea-
litat ist. Ausserdem sind Dinge, die funktionieren, nicht von meinem
Glauben abhéngig. Sie funktionieren aus sich heraus.*

Augustin nickt. Ich fahre fort: ,,Ich habe iiberhaupt keine Miihe zu
akzeptieren, dass Dinge auch funktionieren, die ich mir auf keine Art
und Weise erkldren kann. Die Welt funktioniert nicht wegen den Er-
klarungen, wie sie funktioniert. Du kennst meine Meinung dazu.
Auch iiber Fetischeure lache ich nicht. Ich kann mir gut vorstellen,
dass solche Dinge funktionieren. Dass ein Nioka-Fetisch an meinem
Fenster vielleicht dazu fiihrt, dass der Dieb mein Telephon zuriick-
bringt und das Ladekabel.

253



,»Ich bin sicher, dass er es bringen wird.*, bestdtigt Augustin mit
Nachdruck und ernster Mine.

,Ich freue mich dariiber, dass Du, Augustin, als wissenschaftlich
denkender Mensch, als Hommes des lettres, auch iiber den Garten-
zaun der Modelle von Wissenschaft und Sprache hinaus sehen
kannst und die ganz anderen, umfassenderen Dimensionen des Le-
bendigen wertschitzst. Wieviel Menschen kenne ich, die in ihren
kleinen Modellen rechthaberisch befangen sind, ob das nun Wissen-
schaft, Medizine, Religion oder selbstfabrizierte Vorstellungsge-
baude von Dingen oder Menschen betrifft.*

,,@Gut®, sagt Augustin, ,,dann hor zu, was ich nun machen werde.
Du weisst doch, dass unsere Nachbarn, in dem Haus gerade neben
dem Songanzila Gebédude ein Kind haben, das genau solche Proble-
me hat Worte zu dussern?*

,Ja, klar erinnere ich mich an den diinnen, langen Knaben, der
nur laute wie "Uu, Eeh, Oo" herausbringt und dabei wild gestiku-
liert, wenn er sich mitteilen will, aber nichts rausbringt in Worten.*

,,Das ist das Kind meines kleinen Bruders und seiner Famile, die
Du ja nun fast alle kennst. Als ich am Seminar von diesem Mann
horte, wie er sein Kind geheilt hatte, habe ich mir vorgenommen
einen Versuch zu machen. Soweit ist es jetzt. Da, hier in diesem
Kanister ist das Wasser des Wasserfalls von Mvumbi Masa und das
da, in dem Plastiksack, sind die den Blatter der Liane N'sindi. Dar-
aus mache ich nun ein Getrdnk wie es der Mann gesagt hatte. Man
fiillt eine Flasche mit den Blattern, dann giesst man Wasser bis oben
dazu und davon trinkt der Patient. Das ist alles.

,»Ist diese Krankheit hdufig in Afrika? Ich hab nicht gehort dass
es Ahnliches in Europa gibt.*

,,Du weisst doch, Daniel, dass ich auch dieses Problem habe und
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manchmal stottere. Es scheint dass es in der Familie liegt, und wie
vererbt, gehduft auftritt.

Ja, stimmt, Bei Dir ist es aber nur eine Stérung bei Worten die
mit Buchstaben wie Q, K, und G beginnen. Du meinst also das
kommt von derselben familidr vererbten Sprachstdrung her?*

,.Es ist zumindest moglich,” antwortet Augustin.

,,Mir fillt es ja heute gar nicht mehr auf*, sage ich: ,,weil ich mich
so an Dich gewdhnt habe und diese Macke als Teil deiner Person-
lichkeit achte. Aber es ist lustig, dass Du als intelligenter und sprach-
gewandter Mensch beim Reden, wenn Du anstdsst an eine solche
Stelle, wo es mit Q, K, und G nicht weiter geht, manchmal Halt
machst und einfach mit einem anderen Wort weiterfahrst.

Augustin lacht. ,,Und glaubst du jetzt an das Mittel?*, Ich bitte
Dich, Augustin. Die Dinge dieser Welt sind nicht auf unseren Glau-
ben angewiesen. Du weisst das. Ich weiss das. Die Uberheblichkeit
und Anmassung zu meinen, dass die Welt funktioniert, weil wir an sie
glauben, habe ich mir abgeschminkt. Die Welt ist zum Gliick frei von
unseren Glaubensbeteuerungen. Und wir auch: Wir sind frei von
Zwiéngen an etwas glauben zu miissen. Vertrauen wird doch einfach
darauf, dass Dinge auch dann funktionieren, wenn wir sie nicht ver-
stehen. Aber das hatten wir schon.*

Augustin sucht im Zimmer ein paar leere Plastik-Wasserflaschen
zusammen: Ich werde das Wasserfallwasser wohl etwas abkochen,
bevor ich es verwende.”, kommentiert er dann, ,,Ich weiss ja nicht
was da in dem Bach alles drin war.*

,,Das halte ich fiir eine gute Idee.”

,»Wenn der Nachbarsjunge davon getrunken hat®, erklart Augus-
tin, ,,wird jeweils neues Wasser in die Flasche nach geschiittet. Die
Blitter bleiben in der Flasche drin. So geht das.*
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Augustin findet gerade keine Einliterflaschen. Wir suchen ein
paar kleinere zusammen. Da denke ich plotzlich: Ich konnte doch
eins der Blédtter in etwas Alkohol in die Schweiz mitbringen und
Thomas bringen im Kientalerhof. Vielleicht kénnen wir daraus ein
homopathische Mittel machen.

,Hast Du etwas Alkohol, um das Blatt einzulegen?*, frage ich.
Aber da kommt mir in den Sinn, dass doch das Wasser zum medi-
kament auch dazu gehort, also stecke ich ein Blatt der Liane in eine
kleine braune Glasflasche, die ich zum Sammeln von Proben mitge-
bracht hatte und fiille auf mit dem Wasser des Wasserfalls von
Mvumbi masa. Auf diese Potenzierung bin ich jetzt schon gespannt.

Ganz vergessen habe ich vor lauter Aufregung Augustin zu fra-
gen, ob er davon auch probieren wird, oder ob er unter seiner
Sprachstérung nicht mehr so leidet, dass er sie los werden will.

Ich selber bin ja auch einer der raren Ex - Radio- und Fernseh-
sprecher, die einen Sprachfehler haben und ich lisble. Beim s bin ich
etwas zungenfaul. Man hat mich als Knabe in ein Zungentrainig ge-
schickt zu einer Sprech-Therapeutin, an die ich mich nur schleier-
haft erinnern mag. Da musste ich iiben die Zunge zu Réllchen und
zwischen den Zihnen zu einem Schmetterling zu formen und dabei
zu reden. Dabei hat mich mein Sprachfehler gar nicht gestrort. We-
nigstens hat man dann am Radio und Fernsehen immer gehort, wer
gerade moderiert. Das ist doch auch ein Vorteil. Krankheiten, Fehler
und Gebrechen kann man auch zu Markenzeichen machen. Ich bin
aber vor allem froh, dass ich in dieser komplett verluderten Branche
heute nicht mehr arbeiten muss. Was ist das bloss fiir ein dreckiger
Haufen verlogener Marketingfuzzies geworden! Vor allem die oben,
die Totengréber des Journalismus.

Jolie kommt vorbei und fragt ob noch andere Sachen als das Te-
lefon gestohlen wurden. Ja, das Ladekabel. ,,Wir werden den Vole-
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ur finden!*, sagt sie hart und laut. ,,Und ich®, antworte ich ihr, ,,werde
mehr auf Dich horen und alles sorgféltig verschliessen, wenn ich
nicht da bin, oder eine Pause mache.” Augustin hat schon angedeutet
einen Fetischeur zu beauftragen, um den Langfinger zu stellen, oder
dazu zu bewegen reumiitig sein Diebesgut zu retournieren, um sich
vom Fluch des Feticheurs zu befreien.

Jolie hat eine wunderbares Poulet zubereitet, mit einer Sauce aus
Erdnusspaste und Basilikum. Einfach traumhaft. Dazu gibt es wieder
frisch geerntete Safus. Augustin ist Experte fiir diese Friichte. Er sagt,
dass sie heute besser schmecken. Das habe damit zu tun, dass man
Safus gerade nach der Ernte einen Tag liegen lassen miisse, bevor
man sie zubereitet. Tatsdchlich haben sie dadurch den kleinen, fiir
mich fast unmerklichen Rest an Saure verloren und sind noch weicher
und sémiger; wie eine Mousse. Man isst die diinne aber steife Haut
der Friichte mit, die Aromen des Holzfeuers enthilt. Augustin isst
Safus mit der Chillisauce, PiriPiri. Obschon ich PiriPiri auch mag,
geniesse ich die Friichte ohne irgendwelche Zutaten. Die brauchen
nichts zusitzlich. Ich kénnte Tonnen davon verschlingen, aber sie
sind hier so wertvoll, dass man es nicht tibertreibt. Obschon sie jetzt
in grossen Mengen vorkommen. Augustin triumt davon, seinen
Nachfahren einen Wald mit Safubdumen zu hinterlassen. Ich verstehe
warum. Das Pflanzen von Baumen ist einer der heiligen Grundauftra-
ge flir die Bantus von ihrem Nzambi Mpungu, der spirituellen Macht,
die in Verbindung steht mit den Vorfahren. Bantu heisst einfach
Mensch.

Weil wir zuvor vom Wasserfall von Mvumbi Masa gesprochen
haben kommt mir in den Sinn, dass der Fall des verheerenden Step-
penbrandes noch immer nicht geldst ist, der einen Teil der Auffors-
tung unseres Projektes zerstort hat. Augustin sagt, dass er und sein
Anwalt gegen den Verddchtigen vor Gericht auf Schadenersatz pla-
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diert haben. Nun liege der Fall beim Oberrichter. Dieser erwarte von
ihm, Augustin, ein Couvert mit einer 'Motivation', oder eine Kiste
mit Getrinken oder dergleichen, sonst werde sich da nichts bewe-
gen. Das sei leider so in Afrika. Ausserdem sei es ein Verfahren
nach dem 'Loi penal' und das Gericht sehe keinen Anlass, aus eige-
nem Antrieb viel zu unternehmen. Der Verdéchtige, sein Anwalt,
und seine Familie seien nie erschienen vor Gericht. Der mutmassli-
che Brandstifter ist untergetaucht, weil man ihn gegen Kaution frei-
gelassen hatte. Augustin wird mit dem Gerichtsprésidenten reden
miissen, um dann zu schauen wie die weitere Entwicklung ist. Er
erwartet juristisch nicht viel von diesem Prozess, eher eine Signal-
wirkung durch die Geschichten, die man sich dariiber erzihlt, wel-
che Konequenzen es haben kann, wenn man verantwortungslos die
Savanne anziindet. Aber selbst in dieser Hinsicht seien die Meinun-
gen in der Bevdlkerung geteilt. Wie hoch denn eine Motivation sein
miisse, um zu erwirken, dass ein Urteil geféllt werde, frage ich. Au-
gustin meint, dass in dem Couvert wohl etwa 200 Dollars sein
miissten, bis man sich bewegt.

Spét, beim Verlassen des Zimmers, nachdem wir noch viel {iber
die Buchplanung gesprochen hatten, sagt Augustin: ,,Wir werden
den Voleur deines Telefons finden.” Auch Jolie wolle, dass er ge-

{13

fasst werde. ,,Und wir werden ihn schlagen und 'chicotter', fiigt er
hinzu, was nichts Heilvolles bedeutet. In Kinshasa, wenn man einen
Dieb erwische, griffen die Leute sofort zu Backsteinen und es sei
nicht uniiblich, dass ein Gauner und Dieb auf offener Strasse totge-
schlagen werde. Oft konne die Polizei danach nur noch einen zer-

malmten Kadaver zusammenkratzen.

Ich habe provisorisch zur Abwehr weiterer Klauversuche einen
eigenen kleinen Fetisch hergestellt, den ich mit Klebeband am
Fenstergitter festgemacht habe, da, wo man versucht hat, am Kabel
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meine Gerdte abzufischen. Der Fetisch besteht aus einem Blatt der
Antistotter-Schlingpflanze, in welches ich Augenlécher gerissen ha-
be, die mit jeweils einer Biiroklammer dekoriert sind. Dazu unten drei
Stripes meiner leuchtorangen Postit-Merkzettelchen. Einen Fluch ha-
be ich damit noch nicht verbunden. Ich bin noch am Uberlegen ob ei-
ne knallende Ohrfeige reicht, eine hochnotpeinliche Ermahnung vor
all seinen Kollegen, oder vielleicht verurteile ich ihn zum Tragen ei-
ner blauen Operationsmaske wéhrend einer Woche, oder einer Coro-
na-Impfung. Das finde ich aber alles ein bisschen zu grausam. Mir
reicht schon, wenn er reuig ist und seinen Mist einsieht, den er ge-
macht hat. Augustin ist wohl weniger gnéddig. Bei ihm wird es sicher
nicht bei der Maskentragpflicht bleiben.

Samstag, 8. Januar 2022

Die ganze Nacht tont Musik von einem Deuil aus der Nachbar-
schaft iiber die Savanne. Die Beerdigungsparty steigt in Kiniangi, bei
den Hiitten etwas siidwérts von Kilueka. Es trommelt zum Sternen-
himmel mit einem Beat von 90-100 bpm und um sieben Uhr rumpelt
es noch immer. Allerdings mischen sich um 5.45 Uhr Hiahne in den
Soundtrack ein und ich wache auf, ohne dass Augustins Telefonwe-
cker schrillte. Ich war zu bléd, um herauszufinden, wo man den Er-
satzwecker einstellt, den ich nicht vorprogrammieren konnte, weil
stets, wenn ich etwas eingeben wollte, die Auffordung kam ein Pass-
wort einzugeben, das ich nicht kenne. Aber egal. Ich bin auch so
plinktlich vor sechs Uhr wach bei Tagesbeginn. Schon bald kommen
Fanuelle und Chance mit Plastikkérben, in denen sich die ersten Sa-
mias in ihren leuchtendweissen Seidenkokon einspinnen. Es sind vie-
le griine Raupen darunter, viele weisse mit schwarzen Punkten und

259



ganz selten auch komplett weisse. Es scheint also, dass sich die in-
dische Genetik durchgesetzt hat, aber das ist nur eine Vermutung.
Pro Korb hat Fanuelle 60 Raupen platziert. Da haben sie genug
Platz um ihre Kokons einen neben dem anderen anzufertigen und
nicht libereinander, was immer Probleme beim Ausschliipfen verur-
sacht. Zuvor, sagt Fanuelle, hitte sie hundert Raupen pro Korb ab-
gezihlt. Das seien aber zu viele gewesen. Nun hat man schon fiinf
Korbe, das sind 300 Raupen. Es wird noch zwei drei Tage dauern
bis die Nachzucht mit 1000 Kokons gesichert ist und mit der Verar-
beitung der {ibrigen 50'000 Raupen begonnen werden kann.

Ich werde nochmals mit dem Raucherofen arbeiten und einige
Flaschen gerduchert 'Moto moko' in Essig und Piripiri zubereiten,
die ich dann nach Hause mitnehme. Das kam bei meinen Freunden
und bei Prisentationen immer sehr gut an und schmeckt wie gerdu-
cherter Fisch, wenn man nicht genau hinschaut. Bei gewissen Leu-
ten ist es so, dass ihre Geschmackszellen von den Augen und dem
Hirn bevormundet, oder besserer, manipuliert werden. Wenn sie et-
was sehen, das wie eine Raupe oder ein Insekt aussieht, dann schal-
tet das Hirn die Geschmacksnerven gleich auf Ekel. Die Zunge ist
als Sensor beim Hirn nicht sehr glaubhaft. Sie steht im Verdacht
voreilig etwas gegen den Hunger durchgehen zu lassen, wenn es
unverdédchtig und angenehm schmeckt, wihrend Auge und Hirn ge-
nau wissen wollen, was es ist und sie den Korper lieber verhungern
lassen, als sich auf riskante Survival-Abenteuer einzulassen, auch
wenn, oder, gerade weil die Zunge steif und fest behauptet, dass es
hervorragend und véllig unverdichtig schmeckt. Das Hirn wird dar-
auf etwa so antworten: ,,Zunge, du musst wissen, es sind viele ge-
storben, weil sie nichts zu essen hatten, aber auch viele, weil sie ge-
gessen haben.” Das findet die Zunge ein doofes Argument. Und bei
einem doofen Argumenten hat sie Miihe es herunter zu schlucken.
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Kurz vor acht bricht die Trommeltonspur aus Kiniangi ab. Es ist
mucksmauschenstill und kein Liiftchen regt sich. Schon am Morgen
bin ich geplagt von Miicken. Stiche vor allem an den Unterarmen von
der Stelle an wo kurz iiber dem Ellbogen das T-Shirt authért. Ob ich
mir da Armel annihen lassen soll, die ich mit einem Gummiband bei
den Handgelenken festmachen kann? Zum Gliick habe ich gestrickte
Socken mitgenommen. Diese ziehe ich jetzt immer am Morgen und
Abend an. Uber Mittag ist es den Miicken zu hell und zu heiss. Da
kann ich barfuss gehen.

Auf der Liste der Dinge von denen ich geschworen habe, sie nie-
mals zu akzeptieren, nie zu kaufen oder niemals zu tragen ist ein neu-
es Item rausgefallen. Es sind die unséglichen Crocs oder Gloggs, die-
se unformigen Plastikholzschuhe, die mal grisslich in Mode waren.
Jolie hat mir auf meine Bitte hin, mir ein paar Sandalen zu kaufen,
ausgerechnet solche Gloggs gekauft. Ganz in weiss. Ganz in Plastik.
Ganz furchtbar. Man sieht darin aus wie ein bekloppter Milchmann
an einem Ort, wo es keine Kiihe gibt. Auch in Spitilern trigt man
solche weissen Geschwiire an den Fiissen, auch in der Psychiatrie und
in den Corona-Test- und Impfzentren. Aber hier in Afrika ernte ich
damit nur Lob: ,,0h, Ki le 1a“ nennt man die Dinger bewundernd, was
soviel bedeutet wie: modern, schick, angesagt, in.

Das Schuhwerk des Schreckens.
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Das Alter ist ja normalerweise eine Lebensphase, in der man sich
nicht mehr viel schdimen muss. Aber diese Crocs oder Gloggs setzen
vollig neue Masstébe der Lécherlichkeit. Man tragt an ihnen die
schwere Last der modischen Eitelkeit. Und immer wenn man denkt
es gehe mit dem Niveau und dem schlechten Geschmack nicht mehr
weiter bergab, schenkt einem jemand ein neues Paar Gloggs. Ich {ibe
gerade mit meinen Gloggs, mich gegen Irritationen des Wiirdever-
lustes abzuhédrten. Andere kasteien sich mit rostigen Ketten, Nagel-
betten und Fastenkuren.

Beim Morgenessen telefoniert Augustin, und klagt, dass Laurent
in Kinshasa seine Schwestern besuche, wihrend in Lemfu sich nie-
mand um die Beerdigung seines Vaters kiimmere. Das Grab miisse
doch vorbereitet werden auf dem kleinen Friedhof, den Augustin fiir
seine Mutter auf dem Clangebiet der Vuzidi Nkuwu bauen liess.
Neben seiner Mutter Therese soll da auch deren Bruder Anastase
beigesetzt werden. Aber Laurent, sein Sohn, und seine Schwestern
trodelten nur herum. ,,Vielleicht wartet man, bis du, Augustin, die
Arbeit machst,” sage ich. ,Nein“, winkt er ab, ,,das werde ich nicht.
Es ist Aufgabe der Kinder, sich um die Beerdigung ihrer Eltern zu

kiimmern!* Schliesslich hédtten sich die Eltern ein Leben lang fiir
ihre Kinder aufgeopfert, also sei es an den Kinder, sich wenigsten

um die Beerdigung der Eltern zu kiimmern.

Dann erzihlt Augustin, dass die Ignoranz gegeniiber alten Leute
und ihre Vernachldssigung schon sprichwortlich geworden ist. Vor
iiber fiinf Jahren sei der jetzt verstorbene Onkel Anastase schon ein-
mal sehr schwer krank gewesen. Er war in einen Dammerzustand
verfallen und lag in Lemfu bewusstlos auf der Krankenstation. Man
hatte ihn aufgegeben. Man wartete nur noch, dass seine Seele sich
aus dem Korper verabschiedet und dachte, es konne sich nur um
Stunden handeln, so elend und geistig vollig abwesend sei Anstase
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gewesen. Augustin habe aber gedacht, dass man sich vielleicht in
Lemfu medizinisch nicht so gut auskennt und hatte einen Freund
kontaktiert der im Hopital Saint-Luc in Kisantu arbeitet und gefragt,
ob er den ins Delirium Verfallenen holen kénne, um ihn genauer zu
untersuchen. Er, Augustin, bezahle alles, Ambulanz, Zimmer, alles.
In Lemfu habe man ihm darauf vorgehalten: ,,Was willst Du, Augus-
tin, mit diesem armen, alten Mann? Siehst Du nicht. Er will doch
sterben. Den kann man nicht mehr retten. Alles vergebliche Miihe.
Du wirst dein Geld zum Fenster raus werfen!* Augustin aber habe
ihnen geantwortet: ,,Das Risko, dass Onkel Anastase auf der Fahrt
von Lemfu nach Kisantu stirbt, das nehme ich auf mich. Wenigstens
habe ich dann alles versucht, um ihn zu retten.” Der Transport mit der
Ambulanz gelang. In Kisantu untersuchte man den alten Mann sofort
und fand, dass er an schwerer Meningitis litt und dem Teufel gerade
noch rechtzeitig von der Schippe springen konnte, weil man ihn
fachgerecht behandelte und er schon wenig spéter gesund wieder in
Lemfu erschien, wo die Lésterer fiir kurze Zeit schwiegen, oder sich
zum Abldstern anderen Dingen zuwandten. Nicht einmal die eigenen
Kinder hétten sich um ihren Vater gekiimmert. Das ist traurig.

Solche Ignoranz gegeniiber Menschen und Dingen findet man
iiberall, klagt Augustin. Es ist eine triste, negative, depressive Stim-
mung: Eine diabolische Verliebtheit in negative Prophezeiungen:
,,Das wird schief gehen! Daraus kann nichts werden! Das bringt doch
nichts. Das wird nicht funktionieren.” So wehrt man sich gegen jeden
kleinsten Anstoss, sich zu bewegen und etwas zu versuchen. Vor al-
lem gegen neue Dinge wehrt man sich. Ich habe das auch bemerkt. Es
gibt eine destruktive Grundhaltung gegeniiber fast allem, das man
hierhin gebracht hat: Die Gerite, die Raupen, die Fische und jetzt die
Pilze. Gerade Moise ist ein solcher Typ, der das am liebsten alles
loswerden wiirde, weil es nur Arbeit bringt und er gar nicht merken
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will, dass er fiir diese bezahlt wird. Das ist bei Fanuelle deutlich an-
ders, auch bei Christian wie mir scheint. Augustin stimmt zu.

Dann kiinde ich an, dass ich die Pilze besuchen will und Augstin
sagt sofort er wolle mich begleiten. Die Sicke mit dem Substrat
héngen noch immer an dem Balken in dem Hiittchen. Aber da sehe
ich etwas, was mein Herz jauchzen ldsst. Aus vielen kleinen Lo-
chern in einem der weissen Plastikbeutel, spriessen winzige Ansétze
fiir Pilzchen hervor. Biischelchen von Nadelkdpfchen. Deutlich Ro-
sarot. Wow! Der erste Flamingoseitling (Pleurotus djamor) ist schon
dabei zu fruchten. Nach nur neun Tagen! In Rekordzeit. Am 30.12.
haben wir inokuliert. Jetzt ist der 8. Januar. Auch Augustins Gesicht
leuchtet, als er die winzigen Pilzchen sieht. Wir klatschen unsere
Hénde zusammen. Ich bin sehr erleichtert. Ob das funktionieren
wiirde auf Stroh des Elefantengrases, das ein halbes Jahr gelagert
war, das wusste ich nicht. ,,Morgen, Augustin, wirst Du sehen, wie
schnell diese Pilze wachsen. Schade, dass Du nach Kinshasa fahren
willst. Du wirst die erste Mahlzeit verpassen mit den Flamingos.,,

Zufillig kommt gerade Jolie vorbei, weil sie zum Saubermachen
den Schliissel braucht fiir mein Zimmer, das ich diesmal wegen den
Diebstihlen abgeschlossen habe. Auch sie sieht die Pilzchen, ist
ganz erfreut und sagt, dass sie am Mittwoch die ersten davon zube-
reiten werde. Das wird ein Festmahl. Genau solche Ereignisse haben
uns gefehlt: ein solcher Aufsteller, der uns wieder motiviert, um et-
was zuversichtlicher vorwiérts zu schauen, umgeben von Tod, Beer-
dingsparties, Problemen, Hunger, Geldmangel und Krankheit.

Wenn wir das Savannengras nutzen konnen fiir die Pilzzucht,
was fiir eine unbegrenzte Menge an Zuchtmaterial haben wir dann,
um ein begehrtes Nahrungsmittel zu produzieren! Und dabei kénnen
wir erst noch verhindern, dass Biomasse jedes Jahr nutzlos und zum
Schaden des Klimas abgebrannt wird. Ungeahntes Potential. Griine
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Technokraten im Westen werden auch dieses Projekt auslachen und
ignorieren, wie immer, wenn man Probleme nicht mit teurem Tech-
nikgetdse 16sen will. Aber auch diese kompetenzfreien Pseudowis-
senschafter werden entlarvt werden als dumme Schwitzer, wie die
Corona-Hysteriker. Fiir mich konnte bald gerne schon morgen sein.
Kommt, Flamingopilzchen, zeigt ihnen, wo das Leben und seine
nachhaltige Kreativitit durchgeht!

Es wird Nacht. Jolie hat N'gala zubereitet, die Raupen von Cirina
Forda, in einer feinen Sauce. Dazu gerducherte Ziege und Salzfisch,
Fufu und fiir mich Teigwaren. Ein richtiges Festessen. Gekront von
zwei Safus pro Person. Gegen Ende des Abendessens erhélt Augustin
auf dem Telefon einen Anruf von Moise. Er springt auf und ruft:
.Safari Ants! Sie sind in die Briquetterie eingedrungen! Sie sind dar-
an unsere Samia Raupenzucht zu vernichten!* Ein Ameisenangriff!
Sofort machen wir uns in der Schwérze der Nacht auf den Weg. Blai-
se ist schon damit beschéftigt Benzin in eine Sprayflasche abzufiillen.
Auch Frank ist unterwegs. Als wir in mondloser Finsternis bei der
Briquetterie ankommen sind schon Henry und Fanuelle im Einsatz.
Uberall Ameisen. Sie haben sich aufs Dach geschlichen und krabbeln
in doppelten Kolonnen die Drihte der aufgehéngten Zuchtbetten her-
ab und stiirzen sich auf die fetten Raupen, die ahnungslos an Mani-
okblittern fressen. Jeweils ein, zwei Dutzend der Ameisen fallen {iber
eine Raupe her, die sich in Agonie windet, vergeblich. Die Ameisen
beissen und schlitzen sie auf und téten sie. Dabei lauft die Korper-
flissigkeit der Raupe aus und es stiirzen sich noch mehr Ameisen
drauf. Moise versucht alle Raupen in der Ndhe des Ameiseneinfalls in
Sicherheit zu bringen in grossen Plastikorben, aber das bringt nichts.
Auch von den anderen Befestigungsseilen kommen tausende von
Ameisen herab und verbeissen sich in den wehrlosen Raupen der Sa-
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mias. Ich rufe, dass wir in Petrol getrinkte Stofffetzen um die Drih-
te wickeln miissen. Das stoppt die Ameisen. Aber man hat keinen
Stoff, also eile ich in mein Haus zuriick und opfere ein altes Hemd.
Bei der Riickkehr zu Briquetterie sehe ich, dass alle in erbitterte
Abwehrgefechte verwickelt sind. Von iiberall her kommen weitere
Ameisenheere auf breiten Strassen angestiirmt. Im Schutz der Dun-
kelheit kriechen sie aus der Deckung in Haufen von Asten und Blt-
tern hervor und eilen zielstrebig zu der Raupenzucht. Frank ziindet
einen Laubhaufen an, unter dem wir ein Versteck vermuten, Augus-
tin sprayt Benzin. Fanuelle wischt mit einem Besen. Henry fiillt
Plastikflaschen mit Benzin aus einem 25-Liter Kanister. Es sicht ge-
fahrlich aus. Wenn das Zeug in Brand gerit fliegt die ganze Hiitte
mit uns sechs Verteidigern, den 15'000 Samiaraupen und zwei Mil-
liarden Ameisen in die Luft. ,,Seid vorsichtig!®, rufe ich. Nun wer-
den weitere Feuer entfacht in Asthaufen unter denen Ameisen her-
vorkommen. Es scheint sich um einen klar geplanten Uberfall zu
handeln. Es ist Zauberei, wie die Ameisen ihre Uberfall organisie-
ren. Gleichzeig fallen siec von allen Seiten ein, am Boden, iibers
Dach, an den Pfosten hoch. Es sieht aus als sei das Mandver bis ins
Detail geplant, mit Truppen die sich abseilen, die gelihmten Raupen
zu Boden werfen, wo sie von Bodenpersonal weggeschafft werden.

Bumm!! Schon wieder entziindet sich Benzin mit einem Knall in
einem Haufen Maniokzweige. Bald ist die Briquetterie umzingelt
von einem Dutzend Feuern. Augustin geht den Ameisenstrassen
nach und meint man miisse das mit trockenem Gras und Asten be-
deckte Strassenbord in der Nédhe nieder brennen. Die Ameisen
kidmen vielleicht von da her. Gesagt getan. Benzin rein. Bumm!!
Das ganze Strassenbord brennt lichterloh. Aber in der Briqueterie,
bei den Zuchtbetten, kampft Moise noch immer gegen Ameisen, die
vom Dach her eindringen.
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Die Schlacht wogt hin und her und ist nach einer Stunde noch un-
entscheiden. Immer neue Massen von Ameisen riicken auf immer
neuen Wegen aus immer mehr Lochern im Boden an und stiirmen di-
rekt auf die Raupenzucht zu. Der Benzinkanister ist schon halb leer.
Die Batterien der Stirnlampen sind am Ende. Nur Augustin und ich
haben noch Licht, die anderen hiipfen im Feuerschein, weil die
Ameisen sofort die Beine hoch sprinten und ziemlich schmerzhaft
beissen. Nach jedem zweiten Schritt haue auch ich auf meine Jeans-
hosen und auf mein Hemd, unter welchen aggressive Krabbler einge-
drungen sind. Ich habe gestrickte Socken an und meine schrecklichen
Crocs. Fanuelle, Henry, Frank, Blaise und Augustin kdmpfen mit
nackten Fiissen in Sandalen, Moise mit nacktem Oberkorper.

Erst als praktisch die ganze Umgebung des Raupenhauses abgefa-
ckelt ist und die wie Teer fliessende Masse der schwarzen Ameisen
an den Fundamenten des Hauses, an Pfosten und entlang der Einfall-
wege mit Benzin besprayt sind, beginnt sich eine Niederlage des gi-
gantischen Ameisenheeres abzuzeichnen. Von Riickzug kann aber
keine Rede sein. Nur die Ordnung des Ansturms, die Klarheit der
Marschordnung der Strome, an den Flanken bewacht von riesigen
Soldatenameisen, ldsst etwas nach und im Benzingeruch und Rauch
scheint der Zusammenhalt des Heeres der Safari Ants gebrochen.

Nun erst verstehe ich die brutale Wucht dieser gefiirchteten
Ameisen, die in einer Nacht ganze Nahrungsmittellager pliindern
konnen und auch Tiere bis zu einer Grosse von Hithnern locker um-
bringen und in wenigen Augenblicken zerteilen und wegputzen, we-
gen der schieren Riesenzahl ihres Volkes. Sie haben in einer Stunde
jetzt sicher schon 500 Raupen getdtet, das sind drei Kilogramm und
hitten bestimmt restlos alle umgebracht, wére nicht gliicklicherweise
Moise auf der Hut gewesen, der uns noch im rechten Moment ge-
warnt hat. Wenn man den heimlichen und lautlosen Angriff in der
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Nacht nicht bemerkt, steht man am Morgen vor leeren Raupenge-
stellen und das Ameisenvolk ist um 100 Kilogramm Fleisch reicher
und bald um eine Milliarde Individuen grésser geworden. Nun ist
auch klar weshalb in Asien Raupennachzuchtlabors immer mit ei-
nem breiten Wassergraben umgeben sind. Das habe ich auch fiir hier
vorgeschlagen. Um einundzwanzig Uhr falle ich erschopft ins Bett.

Blaise erzdhlt am Morgen dass die Schlacht um 23 Uhr vorbei
gewesen sei und sich die Ameisen dann zuriickgezogen hitten. Er
sagt, dass es einen Moment gébe, in welchem die Ameisen realisie-
ren, dass sie dieses Mal keine Chance haben und wie auf Komman-
do den Riickzug antreten. Das kann sehr rasch geschehen. Es ist er-
staunlich und ein Rétsel wie sie diesen Abbruch des Kampfes
koordinieren und kommunizieren. Zwanzig Liter Benzin haben wir
Verteidiger verbraucht um den Angriff abzuwehren. Die ganze Um-
gebung des Raupenzuchthauses sieht aus wie ein zerbombter und
aufgewiihlter Kriegsschauplatz, iibersidht mit Leichen von Ameisen,
toten Raupen, rauchenden Haufen, verbrannter Erde und dem Ge-
stank von Petrol, Plastik und Russ.

Sonntag, 9. Januar 2022

Fanuelle bringt um 8 Uhr das Friihstiick. Jolie ist schon in der
Kirche St.Henry in Lemfu beim Gottesdienst. Das ist ein sakrosank-
tes, gesellschaftliches Ereignis, das sie sich nicht entgehen lassen
will. Fanuelle berichtet, dass die Pilze wieder ein schones Stiick ge-
wachsen sind und nun auch am zweiten und dritten Plastiksack mit
pasteurisierem Substrat erscheinen. Ich sage ihr, dass man die Pilze
spétestens sechs Tage, nach dem sie sichtbar sind, geerntet haben
muss, wegen Larven von Pilzmiicken die sich dann zu entwickeln
beginnen.
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Ich sehe von Weitem, dass auch Augustin zum Pilzzucht Héus-
chen pilgert und ich folge ihm. Tatséchlich sind die Flamingoseitlinge
schon gewachsen und spriessen iiberall. Augustin ist ganz entziickt
und schiesst Dutzende von Fotos, die er verschicken mochte an
Freunde. Beim Friihstiick denkt er nach iiber einen lokalen Namen
und findet Bunkete vielversprechend. N'kete bedeute soviel wie Sau-
berkeit. Die Vorsilbe Bu- bedeutet Pilz. Auf die Farbe will Augustin
nicht eingehen. Sie ist wie das rosarote Plastik der Stiihle in unserem
Esszimmer. Aber fiir dieses blasse Pink findet Augustin gerade kei-
nen treffenden Ausdruck. Die Sauberkeit scheint ihm das Besondere
am Pilz; dass er nicht von Erde verschmutzt ist, sondern ganz sauber
von einem in der Luft pendelnden Plastiksack geerntet werden kann.

Es ist heute driickend heiss, trocken und erst gegen 15 Uhr kommt
ein wenig Wind auf. Ich sehe und hdre keinen Menschen. Alle sind
im Stillen mit der Pflege ihres Sonntagnachmittags beschéftigt, viel-
leicht indem sie sich ausruhen, waschen, trdumen, oder einfach mit
der Welt zusammen sind. Um 16 Uhr zieht ein Gewitter auf, ein kur-
zer Platzregen folgt. Es duftet siiss, schwer und tief von feuchter Er-
de. Das Parfum der Fruchtbarkeit.

Was, wenn es das Gute im Menschen doch gibt? Trotzdem. Wie
sonst kdnnen wir die Abgriinde unserer Seele, unser Versagen, unsere
Kaltherzigkeit, unsere Unmenschlichkeit, die Abwesenheit von Liebe
und unsere Verlorenheit in Liigen, Macht und Blédsinn erkennen und
tief empfinden, wenn nicht von einer Warte der Gewissheit her, dass
wir gut sind? Das Flache kannst du nur vom Berg aus sehen. Und den
Berg nur vom Flachen her. So kdnnen wir auch unsere Lieblosigkeit
nur von der Liebe her sehen und sie in ihr autheben.
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Montag, 10. Januar 2022

Wir packen alle Dinge ein, um zum Agisseur (Schlosser) nach
Kisantu zu fahren. Augustin kommt auch mit, weil er nachher von
Kisantu aus nach Kinshasa weiterfahrt mit einem Motorradtaxi, um
die finanzielle Lage mit seiner Bank zu checken. Die Fahrt im Mer-
cedes nach Kisantu ist wie Rodeo. Man muss aufpassen, dass man
nicht bei jeder Bodenwelle, Unebenheit, jeder Fahrrinne und jedem
Schlagloch abhebt vom Sitz und den Kopf an der Decke der Fahr-
zeugkabine anschligt, bei jeder Kurve seitlich abrutscht, oder beim
Bremsen nach vorne knallt. Mitfahren ist ziemlich anstrengend. Wie
dieser 70-er Jahre Mercedes dies aushilt, ist ein Rétsel deutscher
Fahrzeugbaukunst, und Geheminis der lokalen Tuningwerkstatten.

Nachdem wir in Kisantu Material eingekauft haben, bleibe ich
mit Moise bei den Schlossern, um die ersten Muster der Tablare fiir
das Séchoir und der Anpassungen der Gestellwagen fiir die Biackerei
herzustellen. Dann sage ich Moise: "Komm wir gehen etwas essen,
weil es schon Mittag ist." Wir spazieren durch das Aussenquartier
zum Zentrum von Kisantu, wo allerdings in einem Schuppen, wo es
letztes Jahr noch Poulet gab, nicht mehr gekocht wird. Wir suchen
einen andere Bude. Auch da nur leere Kiihltruhen und erst an einem
versteckteren Ort, im sogenannten Couloir, das ist eine schmale,
iiberdachte Gasse, hat es eine Besenbeiz, wo wir uns hinsetzen kon-
nen. Aber auch da kocht man nicht. Man sagt uns, man kdnne ja
entlang der Strasse bei den Grills auf den Olfidssern und den mobilen
Foodshacks fragen. Ich gebe Moise 15'000 FCC und sage ihm, er
solle etwas Poulet, oder so kaufen und ein Brot. Doch dann dauert es
fast eine Stunde bis er endlich wieder kommt. Er bringt gebratene
Ziege mit Zwiebeln, Poulet und Brot. Die Frau in der Bar serviert
sogar noch zwei Teller. Wir essen mit den Héanden, trinken ein
Energymalt, das ist ein mit Vitaminen aufgepepptes Malzgetriank.
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Nach dem Essen sage ich Moise, ich konnte doch hier auch mei-
nen Computer aufstellen, um zu sehen, ob ich meine Mails checken
kann. Tatsdchlich gibt es im Hausinnern eine dunkel Ecke, mit zwei
Plastiktischchen neben einem Fernseher, der zwar lauft aber kein
Programm zeigt. Zum Gliick. Da hat es also Strom. Nach zehn Minu-
ten habe ich meinen NUC installiert mit einem Minibildschirm, den
ich fiir die Raspberry Pis mitgebracht habe. Alles lauft, sogar das
Modem, einwandfrei und nach einer Stunde habe ich alles abgear-

beitet. Wir spazieren zuriick zum Schlosser.

Mitten im Larm von Trennscheiben und Sigen und Himmern und
im Gefunke der Schweissanlagen, draussen im glithenden Staub der
Strasse sitzt eine Ente, die vor kurzem eine kleine Schar Junge be-
kommen hat. Die kleinen gelben Wollknéuel irren verloren piepsend
in dem unsédglichem Gekreische der Trennscheiben um ihre Mama..
Ein stinkiger, kleiner Wasserlauf, der aus dem Haus rinnt, triib von
Seife und Abfillen, ist das einzige Wasser in der Ndhe des Muttertie-
res. Ich sage Moise, dass es seltsam sei, dass diese Ente da seelenru-
hig hockt und dass sie nicht abhaut und mit ihren Jungen an einen si-
cherern Ort geht. Da erst merke ich, dass Die Entenmutter an einem
Stiick Schnur angebunden ist. Manchmal steht sie auf, versucht weg-
zugehen, aber die Schnur an einem ihrer beiden Watschelfiisse hélt
sie zuriick. Armes, gschundenes Tier. In praller Sonne. Ich frage
Moise ob ich ein wenig Brot von unserem Mittagessen haben kdonnte,
um die Ente zu fiittern. Ich ernte lautes Geldchter von allen Anwe-
senden. Moise hat ihnen nidmlich den Rest der Brote von unserem
Mittagessen gegeben und mitgeteilt, dass ich damit die Ente fiittern
wolle. ,,Ha. Ha Ha! Die Ente! Er will die Ente fiittern!!* Vier junge
Mainner kauern am Boden und hdmmern und schweissen an ihren
Objekten, Eingangstiiren fiir Hauser, Bettgestelle. Moise lacht: "Eine
Ente fiittern! Wer kommt auf eine solche Idee?"
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Ich merke selber, dass es vielleicht eine blode Idee ist Mitleid zu
haben mit Enten, wenn rundherum Menschen Hunger haben. Viel-
leicht ist es besser die Welt prioritdr von den Menschen her zu be-
trachten, und von den Bedingungen her, unter denen sie leben. Die-
ser Aspekt wird aber langst nicht von allen geteilt. Vor allem nicht
in den reichen Landern, wo man nicht hungert. Da neigt man dazu
die Welt mehr und mehr aus der Sicht der Tiere zu betrachten. Das
wirkt hier belustigend. Die angebundene Ente tut mir trotzdem leid,
aber ich versuche ihren vorwurfsvollen Blick zu meiden und ihre
angstvoll aufgerissenen Augen zu vergessen. Und ihre verlorenen,
hilflos piepsenden gelben Wollknéduelkinderchen auch. Man koénnte
sie doch trotzdem an einem angenchmeren Ort anpflocken. Aber
weshalb soll man Tiere besser behandeln als Menschen?

Um 17 Uhr fahren wir ab. Kurz vor Lemfu, nach einer harten
Bodenwelle, stellt der Motor des 508 ab. Blaise will starten. Es
funkt und britzt in der Nihe des Ziindschlosses, unter der Lenkrad-
stange. Der Anlasser spukt und bewegt sich nicht mehr. Es ist
Nacht. Im Licht von Handys klaubt Lolo, der Hilfsmechaniker,
einen Schraubenschliissel hervor. Man probiert dies und jenes. Ohne
Erfolg. Dann Kommando: Stossen! Ich steige aus. Wir sind nur zu
Dritt, die Piste uneben und wir kriegen den Lastwagen nicht vom
Fleck. Zwei-, dreimal versucht Blaise anzureissen. Nichts. Da
kommt aus der Finsternis ein junger Mann zur Hilfe. Spéter noch
eine kleinere Gruppe Jungs. Erst als wir den Lastwagen riickwérts

schieben, springt er an.

Um 20h kommen wir in Kilueka an. Jolies Essen steht auf dem
Tisch bereit. Ich bin so kaputt, dass ich keinen Hunger mehr habe
und mich fast entschuldigen muss, dass ich heute nicht esse. Jolie
sagt sie hitte mir einen Kanister mit Wasser neben das Waschbe-
cken gestellt. Falls es kein Wasser habe aus den Leitungen.
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Dienstag, 11. 1. 2022

Mein erster Besuch gilt den Pilzen. Ich spaziere am morgendli-
chen Friihstiicksfeuer der etwa zehn Arbeiter vorbei und griisse alle.
Speziell Laurent, dem ich kondolieren zum Tod seines Vaters Ana-
stase. Laurent, der Vorarbeiter der Travailleurs der Genossenschaft
und Cousin Augustins, ist wie immer ein strahlender Sunnyboy. Er
lacht breit und herzlich mit seinen gleissend weissen Zahnen. Ob er
die Pilze sehen wolle? Ja klar. Sie sind recht gewachsen, aber bereits
daran Sporen abzugeben. Es ist also hochste Zeit sie zu ernten, bevor
alle ihre Nahrungsenergie in die Luft zerstdubt ist. Man sieht dichte,
weisse Rauchwolken aus ihren Lamellen abschlieren. Laurent ist be-
eindruckt. Ich werde Jolie bitten heute zu ernten, um nicht zu viel zu
verlieren. Aber Jolie ist gerade in Lemfu, wo sie den Verkauf der
Brote iiberwacht. Und Fanuelle hat heute einen freien Tag.

Ich muss meine Haustiere fiittern, meine sechs grossen Raupen
von Pseudobunaea alinda, die ich in einem Aerarium mit Bléttern von
Acacia mangium fiittere. Sie sind jetzt im letzten Raupenstadium und
schon iiber zehn Zentimeter lang und knutsch- bis neongriin mit zwei
perlmutt-silbern glanzenden Malen an der hinteren und vorderen Sei-
te des Korpers. Wenn man sie stort fallen sie in eine Starre, heben
den Vorderkorper von dem Blatt ab, auf welchem sie fressen, zichen
die Vorderbeine und den Kopf ein und sehen nun selber aus wie ein
Blatt. Manchmal ruhen sie in dieser Stellung auch tagsiiber. Sie fres-
sen vor allem in der Nacht und dann hort man gelegentlich, wenn sie
die bis einen Zentimeter grossen Kotkugeln zu Boden fallen lassen.

Um 14 Uhr ernten wir die Pilze und ich filme alles, um eine hiib-
sche Dokumenation zu machen. Jolie, Fanuelle und Chance bereiten
alles zu. Man will die Pilze waschen und ich sage, dass sie das bei
diesem Pilz unterlassen sollen, weil das nur Schaden anrichtet. Es ist
also ganz klug dass Augustin Bunkete vorschlidgt, was ,Der Saubere
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Pilz* heisst, damit man sich stets erinnert, dass man diesen Pilz nicht
waschen muss. Aber beim Zubereiten sind die Frauen etwas unsi-
cher. Ich will nicht dreinreden. Sie braten Zwiebeln und Tomaten
an in Ol, geben dann ein Biichschen Tomatenpurée dazu einen
Maggiwiirfel (sic!) und etwas Wasser und dann die Pilze. Ich hétte
sie natiirlich in Knoblauch angebraten. Aber vielleicht mag man das
hier nicht so.

Ich probiere um 16.20 Uhr. Die Pilzchen schmecken hervorra-
gend. Sie haben ihre rosarote Farbe sogar behalten. Sie sind weich
und kein bisschen zih, aber auch nicht schwammig, glitschig. Etwas
bissfest. Genau richtig. Allen schmeckt es und auch Jolie lacht.
Wenn sie es mag, hat es die Welt hier akzeptiert. Die Qualitats- und
Akzeptanzkontrolle fiir die kongolesische Zunge ist erfolgreich ab-
solviert.

Mittwoch, 12. 1. 2022

Wir fahren erneut nach Kisantu, um weiteres Zeug in der
Schlosserei zu schweissen. Da sagt Moise schiichtern und wie bei-
laufig, dass man die Gestellwagen neu schweissen miisse, weil sie
zu klein seien. Wie bitte? Hore ich recht? Zu klein? Ja, diejenigen,
die wir gestern gedndert hétten, seien zu klein fiir die Platinen, die
man in Kilueka verwende. Wie bitte? Man hat uns doch gestern auf
meine ausdriickliche Bitte hin zwei der Platinen als Muster mitge-
geben, auf denen die Brote in den Ofen kommen. Und wir haben
extra kontrolliert, dass sie sogar einen Zentimeter mehr Platz haben
auf den Gestellwagen. Von welchen Platinen redest Du? Moise zeigt
mir zwei Platinen. Sie sind drei Zentimeter breiter als die Muster,
die man mir gestern mitgegen hatte.

Nun werde ich extra ein bisschen laut, damit es alle horen koénne,
mit Absicht, weil es dann bei allen besser hangen bleibt:
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»Welcher Vollidiot hat uns gestern die kleinen Platinen als Muster
mitgegeben, nachdem ich ausdriicklich verlangt hatte, dass ich die
jetzt verwendeten Platinen als Muster mitnehmen will, damit man die
Gestellwagen verbreitern kann um 21 Zentimeter. Wer war das?*

Ruhe. Moise schaut zu Boden.

,»Was sind das fiir komplette Idioten! Habt ihr das Gefiihl, dass
wir die ganze Arbeit ein drittes Mal machen und nochmals 200 Dol-
lars zum Fenster raus schmeissen, einfach weil bei euch die Hirnlo-
sigkeit regiert und es allen egal ist, weil es nicht euer Geld ist, oder
so. Spinnt ihr iiberhaupt! Komplette Idioten! Kann ich da nur sagen.*
Ich laufe weg und lasse Moise und Blaise verdutzt und die Schweis-
ser verdattert stehen, die alle wihrend meinem Vortrag aufgehort hat-
ten zu arbeiten. Drei der angepassten Gestellwagen haben wir gestern
bereits mitgenommen nach Kilueka und jetzt schon unbrauchbar!

Ich lasse den Gefechtsrauch etwas verziehen und komme dann
nach einer Viertelstunde zuriick: ,,Gib mir die Platinen. Aha. Es fehlt
ein Zentimeter. Dann machen wir jetzt zwei Zentimeter mehr. Diese
Vollidioten geben mir einfach falsche Platinen mit!* Kopfschiittelnd
geh ich wieder weg. Ich glaube man hat verstanden. Und man wird es
in Kilueka den Zustdndigen weitermelden, wer immer das war.

Sonst funktioniert alles prima. Jedoch merken wir erst jetzt, dass
wir zu wenig Geld mitgenommen haben, um alles Material zu bezah-
len und dann noch genug Bares fiir das Benzin fiir die Riickfahrt iib-
rig haben. Die einzige Losung ist, dass ich von meinem Konto etwas
Geld beziehe bei einem ATM mit meiner Master Travelcash Karte.
Aber das ist einfacher gesagt als getan. In Kisantu geht das nicht, sagt
uns ein freundlicher Herr von einem Cashbiiro, wo man auch Geld
wechseln kann. Die nichste Gelegenheit wire eventuell in Mbanza
Ngungu, einer grosseren Stadt etwa 45 km Richtung Matadi. Dahin
sind es aber eine gute halbe Stunde mit dem Taxi. Sollen wir das wa-
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gen? Wir miissen. Es gibt keine Alternative. Ein bisschen Bargeld
hat Moise noch, um die Hinfahrt nach Mbanza Ngungu zu bezahlen.
Wir werden hoffen, dass es da dann klappt mit dem Geldbezug.

Schon bei der Einfahrt nach Mbanza Ngung stranden wir in einer
Embouteillage. Stau. Nichts geht mehr. Moise und ich steigen aus
dem Taxi aus und gehen zu Fuss weiter. Es ist gegen Mittag und es
beginn leicht zu regnen. Der Stau stammt von einem Poidslourds,
einem Zementtransporter aus Lukala, der auf einem abschiissigen
Stiick irgendwie aus der Bahn geraten ist. Wahrscheinlich Versagen
der Bremsen, wie immer. Nach einigen hundert Metern Spaziergang
an der endlose stehenden Autokette vorbei, ruft plotzlich jemand
hinter mir, ,,He!* und ,,Mister!*, und verfolgt mich. Ich reagiere aber
auf sowas grundsitzlich nicht, denn jeder ruft hier ein bisschen et-
was hinter einem Weissen her, vor allem, wenn er zu Fuss unter-
wegs ist. Also ignoriere ich die Rufe und marschiere strammen
Schrittes weiter. Schliesslich iiberholt mich der Rufer, ein kleiner,
etwas dicklicher Mann mit hellblauer Maske und dunkelblauer Uni-
form. Ich halte aber nicht an. Er sei von der DGM von der Migrati-
onsbehorde sagt er keuchend, er wolle meine Papiere sehen. Da ist
er bei mir gerade an den Richtigen geraten. Ich halte an und stelle
mich vor ihn: ,,So so“, lache ich ihn an: ,,Sie sind von der DGM.
Ich bin auch von der DGM.“ Moise, der hinter mir ging und mich
eingeholt hat, schaut mich irritiert an. Ich stemme die Arme in die
Seite und schaue auf den Uniformierten herab: ,Monsieur. Jeder
kann heute solche Uniformen kaufen und behaupten, er sei von der
DGM.“ Nun packt er seinen Ausweis aus. Ich darauf: ,,Aber Mon-
sieur. S'il vous plait. Wieviele solche gefilschten Ausweise habe ich
schon gesehen? Das letzte Mal war es in Kisantu. Als ich damals die
Autonummer des Herrn aufgeschrieben habe, ist er gefliichte. Sind
sie auch von dieser Sorte? Er sagt, er wolle nur meine Ausweise
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sehen. Ich aber: ,Ich zeige doch nicht jedem Dahergelaufenen, der
mich auf der Strasse anmacht, meinen Pass. Wo kdme ich da hin?*
,Dann miissten sie aufs Biiro mitkommen.“, sagt der Uniformierte.
Und ich drauf: ,Das ist eine gute Idee. Wir kdnnen ja ein bisschen
mit ihrem Chef reden.”

Jetzt tritt auch noch auch ein ziviler Kollege des DGM-lers dazu,
von dem ich nicht weiss, was der genau zu tun hat mit dem Unfor-
mierten. ,,Gehdren sie auch zu dem?* frage ich ihn. ,,Haben sie auch
einen Ausweis? Einen richtigen, meine ich.' Er hat aber keinen. ,,Na
gut®, sage ich zu Moise: ,,Wenn sie uns zum Biiro der DGM mitneh-
men mochten, dann gehen wir eben ein Stiick mit. Der Weg liegt ja in
Richtung der Bank, die wir suchen. Nicht wahr?* Moise nickt.

»Haben sie ein verkehrstiichtiges Polizeiauto, oder so?* frage ich
den Uniformierten. Nein, sagt er, aber er hélt ein Taxi an, und wir
steigen ein. Bald passieren wir die Bank und dann kurz danach kom-
men wir bei einer dreckigen Gasse an, wo das Biiro der DGM ist, die
kongolesische Migrationsbehorde. Der Vorzimmersekretér bietet mir
einen Stuhl an. Ich bleibe stehen und beschwere mich lauthals dar-
iiber, dass heute jeder "chien" einen Weissen auf der Strasse anmacht
und einen Ausweis sehen will, wihrend alle Schwarzen offenbar
grundsétzlich unschuldig sind, und nur der Weisse Kriminelle: ,,Ist
das nicht so? Ist das hier der Racial Profiling Generalauftrag?

,Haben sie 'chien' gesagt?*

,Ja, genau. Sie haben richtig gehort. Ich habe 'chien' gesagt. Ich
empfinde das so. Wenn ich als Weisser auf der Strasse gehe, werde
ich angebellt wie von einem "chien". Gerade vorher passiert von ih-
rem Beamten, der wahrscheinlich bei einem Bier in einem Restaurant
gelauert hat und dachte, der Weisse werde ein paar 'Billets' fallen las-
sen, wenn man ihn ordentlich anbellt. So ist das doch. Oder?*

Schliesslich geht die Tiire zum abgetakelten Chefbiiro auf und da
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sitzt ein fester, dlterer, speckgesichtiger Mann, der mir einen Stuhl
anbietet. Ich erklire ihm dasselbe nochmals, ob man eigentlich in
seinem Revier alle Uniformierten abrichte nur Weisse auf der Stras-
se aufzugabeln. Was er natiirlich zuriickweist.

Ich lache: ,,Monsieur, excusez moi. Ich bin nun schon genug
lang hier, um zu wissen aus meiner Erfahrung als Weisser, dass es
eine Tatsache ist, dass die DGM nur Weisse kontrolliert, weil sie
instruiert wurden, dass alle Weisse Kriminelle sind, die nur hier
sind, um sich zu bereichern, wie mir sogar der Partner ihres Unifor-
mierten im Taxi sagte. Sowas von lacherlich. Eine Beleidigung.*
Damit strecke ich ihm den Pass hin und die Einladung von Songa
Nzila: ,,Sehen sie? Ich habe 200 Dollar bezahlt fiir das Visum! Wer
hat sich da wohl bereichert?* Er bléttert ein wenig im Pass, der fast
bis zur letzte Seite gefiillt ist mit Visas und Stempeln. Es dauert eine
ganze Weile bis der sonst nette und freundliche Herr das aktuelle
Visum findet.

Da kommt sein Uniformierter, der mich aufgegabelt hatte unter-
wiirfig ins Chefbiiro und sagt, der Taxifahrer wolle 2000 FCC. Ich
hatte vorsorglich schon im Vorzimmer klar gemacht: ,,Ich habe kein
Taxi bestellt. Es war die DGM, die dieses Taxi bestellt hat. Ich war
zu Fuss unterwegs. Also zahlt auch die DGM. Sie wollten ja, dass
ich hierher komme, nicht wahr?,, Erstaunlicherweise wird das ohne
Widerrede akzeptiert. Der DGM-Chef bezahlt die 2000 FCC. Aber
nicht mit Geld, sondern mit irgend etwas, das er auf einen gelben
Notizzettel kritzelte. Dann sind wir wieder draussen und Moise lacht
iibers ganze Gesicht als wir Richtung Bank marschieren, wo ich tat-
sdchlich Geld beziehen kann und wir dann nach Kisantu zuriick
kehren. Auf der Riickfahrt von Kisantu nach Kilueka gibt es noch
eine Panne, weil der Motor des 508 mitten auf der Dreckspiste im
Unland der Savanne den Geist aufgibt. Lolo der Hilfsmechaniker
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kommt zum Einsatz. Die Motorabdeckung in der Fahrerkabine wird
entfernt und die Suche geht los. Nach einer halben Stunde findet man
das Problem. Verschmutzten Kraftstoffleitung. Blaise putz alles und
wir kommen sogar noch kurz vor Sonnenuntergang in Kilueka an.

Donnerstag, 13.1.2022

Es beginnt in den ersten Morgenstunden zu regnen. Um 5.45, als
mein Ersatz-Wecker summt, ist es dunkel und es bleibt fast genau so
finster bis weit nach acht Uhr, wéahrend es kriftig regnet und auch ei-
nige Gewitterzellen vorbei ziehen. Ich muss beim Friihstiick mit Jolie
eine Stirnlampe angeziindet lassen, weil es so diister ist und weil es
wegen fehlender Sonne auch keinen Strom hat. Die Solarzellen be-
ginnen erst gegen zehn Uhr zaghaft zu arbeiten. Erst nach Mittag hort
der Regen auf. Nach Kisantu kann man heute ganz sicher nicht fah-
ren. Man hort keinen Camion vorbei récheln. Es hat vermutlich wie-
der ein paar Unfille im Schlamm gegeben und die Strasse ist blo-
ckiert fiir die Poids lourds. Es wird merklich kiihl . Das sind fiir mich
hier genau die richtigen Temperaturen, so um 25 Grad bei leichtem
Wind. Erst nach 22 Uhr geh ich ins Bett

Samstag, 15.Januar 2022

Das erste was ich beim Aufstehen mache: Ich esse die beiden Sa-
fus, die von gestern abend iibrig geblieben sind. Ich habe gefragt, ob
man denn in der kongolesischen Kiiche fiir diese absolut einzigartige
Frucht nicht noch andere Zubereitungen kenne, als diejenige mit
heissem Salzwasser und Grill. Aber Jolie sagt: Nein. Sie wisse von
keiner anderen Verwendung und keiner anderen Zubereitung. Das
kommt mir seltsam vor. Vor allem bei einer Frucht, die so im Zen-
trum der Esskultur steht.
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Henry, Moise, Fanuelle und ich sehen uns die Pilze an. Alles
wichst. Danach zeigt mir Fanuelle auf ihrem Laptop ihre Ab-
schlussarbeit iiber Pilze. die sie unter der Agide des beriichtigten
Professors gemacht hat, der seinen Studenten nicht verraten will,
wie man Pilzbrut herstellt. Ich finde in ihrer Arbeit seltsam verkom-
plizierte Zubereitungen der Substrate. Zuerst 24 Stunden im Wasser
einlegen, dann einen Monat fermentieren lassen, nachher pasteuri-
sieren. Da hat wohl einer versucht, etwas Vodoo zu kreieren, um
nachher damit rumzubluffen, er haben ein vollig neues "System" fiir
die Pilzproduktion erfunden. Item. Ich freue mich, dass Fanuelle,
wie ich sehe, sehr prizise verstanden hat, worum es geht, und auch
die richtigen Fragen stellt. Sie hat jetzt gesehen, wie einfach die
Substratzubereitung mit der Milchsduregérung gelingt. Denn in allen
Beuteln mit dem nur im Wasser wihrend fiinf Tagen eingelegten,
gehackten, getrocknetem Stroh zeigt sich gutes Mycelwachstum. Ich
bin sicher dass Fanuelle die richtige Frau ist fiir ein Pilzlabor in Ki-
lueka. Und ihr Professor kann nachher viel von ihr lernen. Trotzdem
wird Fanuelle nie Professorin werden kdnnen, solange sie nicht fiir
einen dieser Mochtegerns arbeitet, die wohl wegen Vitamin B auf
ihre Posten gekrochen sind und nicht wegen ihren intellektuellen
Fahigkeiten.

Die gezielte Forderung von Unfihigen kennt man nicht nur in
Afrika allzu gut. Vielleicht ist es sogar gut, wenn Nieten auf den
fetten Professorengehéltern hocken. Sie richten dann im Alltag we-
niger Schaden an. Mir tun einfach ihre Studenten leid, die meinen,
man konne von diesen eingebildeten Halunken etwas lernen, dabei
haben sie ihre Skripts einfach aus franzosischen Biichern abge-
schrieben, die sie vor ihren Studenten verstecken. Ich habe dies auf
den ersten Blick gesehen, als mir Fanuelle einige ihrer Studien-Un-
terlagen gezeigt hat. Es fehlt hier ganz eindeutig eine Bibliothek. In
Franzosisch, denn englisch beherrscht man hier nicht.
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In Kilueka miissen wir eine kleine Bibliothek aufbauen. Aber nur
mit Tischen zum Studium vor Ort. Mitgeben kann man hier nichts. Es
verschwindet sofort. Meine Lichtfalle ist auch nicht wieder aufge-
taucht bis heute. Die Drossel und die Quecksilberdampf-Lampe sind
verschwunden. Die Frage ist: Wer kann damit etwas anfangen? Oder
wurden diese Dinge in Auftrag "abgeholt". Wer weiss. Jedenfall ist es
immer doof, dass man nach einem solchen Verschwinden solche un-
notigen Verddchtigungen mit sich herum schleppt. Das nervt noch
mehr als der Verlust dieser Apparatur, weil es direkt die Beziehungen
zwischen den Menschen um uns betrifft, die hochst wahrscheinlich
mit diesem Verlust gar nichts zu tun haben.

Der kriminelle Akt der Entwendung wird als negative Stimmung
sozusagen auf die Gemeinschaft verteilt und verspriiht als Bezie-
hungsgift von Verdachtigungen, Mutmassungen und einem Gefiihl
von Ungemiitlichkeit und Unwohlsein, irgendwie Krankheit. Deshalb
ist wahrscheinlich das Gebot: "Du sollst nicht stehlen", gar nicht so
sehr als Ermahnung zum Schutz des Eigentums eines Einzelnen zu
verstehen, sondern als Schutz der Gemeinschaft vor Aneignungen, die
die Gemeinschaft in ihren Beziehungen und ihren Zusammenhalt
schwichen. Ich wire durchaus bereit gewesen, die Quecksilberdampf-
Lampe mit anderen zu teilen. Sie gehorte mir ja gar nicht. Oder es in-
teressierte mich gar nicht, wem sie gehort, solange ich sie benutzen
kann. Aber es scheint hier Kréfte zu geben, die diese Sache nicht nur
mir entziehen wollen, was ja noch ginge, wenn ich wiisste von wem
und wie lange, sondern die diese Sache, die eine Gemeinschaftssache
ist, der Gemeinschaft entziehen.

Eigentumsrecht ist nicht einfach eine Privatsache. Das geht viel
weiter. Ich schreibe das hier, weil es ja auch berechtigte Zweifel am
Sinn eines Eigentumsrechtes gibt, das die Benutzung einer Sache an-
deren entzieht, obwohl die Sache gar nicht genutzt wird. Zum Bei-
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spiel mit all den Hundertausenden leerstehenden Ferienwohnung,
ungenutzten Schiffen, Harley Davidsons, Flugzeugen, all dem
Zeugs, das nur angeschafft wird, um es unbenutzt vergammeln zu
lassen und es anderen zu entziehen, die sehr wohl wiissten, wie man
etwas Sinnvolles mit den Habseligkeiten anfangen konnte. Das Pro-
blem ist nicht 16sbar, indem man den Besitzern, die dem Gebrauch
entzogene Gebrauchsgiiter wegnimmt, sondern, wir miissen eine
Haltung in der Gesellschaft fordern, dass man einsieht, dass es gar
nichts bringt, sich Dinge anzuschaffen, die man danach nur leer ste-
hen lassen muss. Man kann sie ja auch mieten, oder teilen mit ande-
ren. Oder weiterverkaufen, um sich nicht mit ithnen zu belasten in
der Zeit, wo man sie nicht benétigt. Das gereicht letztlich zum eige-
nen Vorteil. Nicht nur finanzieller Art. Das Eingeschlossensein im
Eigenen, Privaten ist im Grunde genommen ein asozialer Hermetis-
mus, der die in ihren unbenutzten Giitern versklavten Besitzer ent-
miindigt und als Beziehungswesen entstellt.
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Sonntag, 16. Januar 2022

Der Morgen ist kiihl. Es hat viel Tau auf den Pflanzen. Die Nacht
war wolkenlos. Deshalb sind die Temperaturen gefallen. Als die Son-
ne zu scheinen beginnt, gegen sieben Uhr, tropft es von den Bléttern
der Mpukumpukus. Die ganze Nacht Getrommel aus der Savanne und
die rollenden Beats der Disco eines Deuils. Ein gemiitlicher Morgen.
Kaffee ist ausgegangen. Teebeutel hat es auch keine. Auch mit dem
Friihstiick hat es in den letzten Tagen nicht geklappt, wahrscheinlich
weil Jolie mit dem Verkauf der Brote in Lemfu beschéftigt ist. Und
weil Augustin nicht da ist. Er soll heute zuriick kommen. Er habe
einen Ofen gekauft in Kinshasa, berichtete Jolie gestern abend.

Blaise sagt, dass man Morgen nach Kisantu fahre. Es gelte den
Mercedes zu reparieren. Das konne aber bis Dienstag dauern. Was ich
gedenke zu tun? Gute Frage. Ich schlage vor, abzuwarten bis Augus-
tin zuriick ist und das Weitere mit ihm zu besprechen. Er hat viel-
leicht noch Dinge, die es in Kisantu zu erledigen gibt. Ich meinerseits
hitte nur noch die drei kleinen Pyrolysedfen, die ich fertigstellen
mdchte und das Gitter fiir den Lufteinlass des Séchoirs.

Blaise will bei mir Kaffee holen. Ich sage ihm, dass er leider aus-
gegangen sei. Aber, ich weiss, weil ich beim Einkauf in Kinshasa da-
bei war, dass es im Magasin noch davon haben miisste. Dazu hat
Blaise aber offenbar keinen Zutritt, denn er sagt, Jolie sei in Lemfu.
Ja klar. Sie ist beim Gottesdienst. Blaise kommt spéter und holt dafiir
eine Tasse mit Milchpulver und Zucker. Wiirde Jolie die Tiire zum
Magasin offen stehen lassen, wire in einer Woche alles weg, es wére
dann wie wenn nach einer gewissen Zeit die Ameisen gemerkt hitten,
dass es irgend etwas hat, was nicht festgemacht ist und sich das dann
einfach holen. Das will aber nicht heissen, dass die Menschen Amei-
sen sind, die das machen. Das nicht. Es ist der Druck der Bediirfnisse,
der diese Strategie schafft. Ein Gesetz der Natur sozusagen, das in je-
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der Konstellation einen Ausgleich der Bediirfnisse anstrebt. Deshalb
braucht es in diesem Habitat Schliissel. Zuriickhaltung ist unter
Konditionen des entsozialisierten Mangels immer ein grosses
Selbstopfer fiir die Gemeinschaft. Das kann man nicht von jedem
erwarten. Erhoffen schon. Dass es einmal eine Zeit gibt, wo es kei-
ne Schliissel mehr braucht und keine Passworter. Ob es Sinn macht
sowas zu hoffen? Nein, ich glaube, unter den aktuellen Bedingun-
gen der Menschenhaltung nicht. Die Freiheit des Einzelnen darf
auch beinhalten, Dinge zu tun, mit denen der Mensch sich, oder der
Gemeinschaft schadet. Seine Freiheit darf sogar soweit gehen, dass
er auf das bestehende Habitat verzichten will. Menschengerechte
Menschenhaltung muss immer neu gefunden werden. Jeder empfin-
det das, wenn er zu sich ehrlich ist. Der Mensch ist kein Solidargut
der Gesellschaft. Er gehort sich selber.

Nur die, die satt sind, konnen auf Essen verzichten. Was aber
wenn Gefangene darauf verzichten frei zu kommen? Woran konnte
das liegen? Du kannst einem Gefangenen nicht einreden, dass er
sich nicht wohl fiihlt. Du kannst niemandem einreden, dass er nicht
frei ist. Es kann sein, dass der Gefangene seine Freiheit darin sicht,
Gefangener zu sein. Und sich in dieser Gefangenschaft nach seinen
Begriffen seine Freiheit bewahren kann, ohne zu meinen, ausbre-
chen zu miissen, oder zu iiberlegen, ob er eventuell zu Unrecht da
einsitzt. Der Begriff der Freiheit ist eine sehr persdnliche und indi-
viduelle Sache.

Augustin kommt am nachmittag an. Er hat viel zu erzdhlen. Er
hat einen neuen Ofen gekauft fiir einen zweiten Backofen in Kilue-
ka. In tagelanger Stoberei zwischen Schuppen und Héndlern hat er
die Teile zusammenkauft die dafiir nétig sind und alles zusam-
menschweissen lassen; den Camiontransport organisiert. Eine Hei-
denarbeit im Puff von Kinshasa. Das hat ihn alles in allem circa
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4000 Dollar gekostet. Die Boulangerie l1duft so gut, dass man den Be-
trieb nicht einstellen kann, um den Ofen zu reparieren. Jolie erklart
am Abend, dass man locker das Doppelte der bisherigen Produktion
verkaufen konne. Das sind 16 Sdcke Mehl, sagt sie, rund 700 kg
Mehl. Pro Tag! Deshalb haben wir iiber die Knetmaschine nachge-
dacht. Aber ich sage Augustin, dass eine solche Teigmaschine mit ei-
ner Kapazitidt von 100kg pro Charge zu gross sei fiir seine Boulange-
rie. Denn eine solche Maschine lohne sich nur, wenn sie fast dauernd
in Betrieb ist, nicht wenn man sie eine Stunde pro Tag braucht und
dann ungenutzt ldsst. Ausserdem kann man Chargen von 200kg Teig
gar nicht verarbeiten mit dem Personal, das man hat. Es wire besser
eine kleinere Maschine zu kaufen maximal ein Sack pro Charge, also
etwa 50 Kilogramm oder sogar noch weniger. Damit der Teig immer
frisch ist, nicht zu lang liegen bleibt, was ein Problem ist. Der Absatz
scheint jedenfalls kein Problem zu sein. Nun darf man nicht in die
Falle laufen, durchzudrehen und die Relationen zu verlieren.

Augustin ist immer noch unzufrieden mit den Boulangers, die er
angestellt hat und zwar eher wegen ihrem Charakter als wegen ihrer
Arbeit. Er will beginnen, selber Boulangers auszubilden, die den Be-
trieb am Laufen halten so wie er, Augustin, es will und nicht so wie
sie es wollen. Wie die Zerstorung des ersten Ofens zeigt hat, hat man
vieles, was den nachhaltigen Betrieb betrift, nicht verstanden.

Morgen wird Blaise nach Kisantu fahren, um den Mercedes-Last-
wagen zu reparieren. An der Federaufthdngung muss etwas gemacht
werden. Das Ersatzteil hat Guelord, Augustins Sohn, in Kinshasa ge-
kauft. Er wird morgen ankommen, weil es noch Arbeit gibt an der
Buchhahltung.

Augustin hat ein Telefon von J. M. erhalten, dem neuen Projekt-
leiter des Hilfwerkes im Hauptquartier in Kinshasa. Man bendtige
noch den Bericht fiir das dritte Projektjahr. Narrativ und Abrechnung,
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dass man Geld iiberweisen konne. Ausserdem das Budget fiir das
laufende 7. Semester. Augustin glaubt, dass nun etwas ins Rollen
kdme. Ausserdem wolle der 'Consultant' nochmals vorbeikommen
um das dreijahrige Nachfolgeprojekt anzuschauen, respektive offene
Fragen zu kldren. Man erwarte den Start des Projektes schon im
April. Was genau richtig wire, um einen sauberen Ubergang zu ge-
wihrleisten.

Augustin erzdhlt mir eine lange Geschichte von seinen Ideen,
andere Ameisen einzusetzen, um Ameisen zu bekdmpfen. Er hat
Experimente gemacht, indem er Ameisen zweier Arten in einen
Sack gab und danach schaute, welche Art iiberlebt. Am aggressivs-
ten seien die Bimama genannten schwarzen Ameisen die in finste-
ren, runden Bauten leben, die die Grosse von prall gefiillten 35-liter
Abfallsdcken haben und wie dunkle Beulen an Béumen festgemacht
sind. Augustin hat Bimamas schon gegen die Makambalas einge-
setzt die roten Oecopohylla Ameisen, die in einer Vielzahl von Blét-
ternesten leben. Nun mochte er weitere Versuche mit den Safari
Ants machen, die unsere Briquetterie mit der Raupenzucht iiberfal-
len haben. Sie haben grossen Schaden angerichtet. Auch indirekt
durch das Benzin, das zu ihrer Abwehr eingesetzt wurde. Fanuelle
hat berichtet, dass viele der Samia-Raupen danach kriankelten und
sich nicht mehr erholt haben.

Fiir die Ameisenversuche von Augustin schlage ich vor eine Be-
obachtungskiste zu bauen, in die er zwei Volker geben kann und
dann beobachten kann, wie sie sich bekdmpfen. Augustin hat auch
erzdhlt von anderen Ameisen, die von den Bdumen fallen, eine win-
zige Art, die aber gleich zubeissen und Schmerzen verursachen, so-
dass man danach krank werde. Er vermute, dass sie nicht nur Amei-
sensdure verwenden, sondern noch andere Gifte. Dann reden wir
iiber die straflich unterschétzte Welt der Ameisen, die in den Tropen
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ganz eindeutig die schlimmsten Schédlinge sind. Im Westen redet
man nicht viel davon, weil Ameisen da kein Problem sind.

Dann besucht uns, als es schon Nacht geworden ist und der Voll-
mond im Osten aufsteigt, Charlene, eine frithere Mitarbeiterin. Sie ist
piekfein angezogen, geschminkt und schwebt in der betdrenden Duft-
wolke eines eindriicklichen Parfums daher. Sie méchte mit Augustin
sprechen. Thr Onkel, der sie motiviert habe, ein Studium in Mbanza
Ngungu zu beginnen und das erste Jahr bezahlt habe, habe ihr ge-
schrieben, er konne sie nicht weiter unterstiitzen, er sei in Brazzaville
im Confinement (Lockdown) und ausserstande, Geld zu schicken.
Ubliche Coronaausrede. Nun bittet Charlene Augustin um Hilfe. Er
aber steigt nicht darauf ein. Ich verstehe zwar nicht alles, nur soviel,
dass er selber drei Jungs habe, die an der Uni seien usw. Im Laufe des
Gespréchs stellt sich heraus, dass der Professor, der die Pilzexperi-
mente gemacht hat, und die Brut fiir die Experimente von Fanuelle
geliefert hat, auch Charlenes Professor ist. Das muss ein eigenartiger
Typ sein. Augustin wird wieder richtig wiitend. Professoren hier hét-
ten nichts mit der Sache, die sie lehren, zu tun. Sie seien nur unter-
wegs um Geld einzusammeln. Das gehe so: Der Prof sei angestellt fiir
eine 60-Stunden Vorlesung zu einem Thema. Er komme aus Kinsha-
sa angereist. Er hocke fiinf Tage in einem Zimmer. In diesen fiinf Ta-
gen lese er vom Morgen bis zum Abend sein Skript vor. Das war's.
Die Studenten langweilen sich zu Tode. Keine Uebungen. Nicht kon-
kretes. Nur Theorie. Geschwafel. An einer Landwirtschaftsschule!
Dann verlange der Prof zwanzig Dollars fiir den Skript, den er selber
drucken lasst fiir einen Viertel des Preises. Wenn ein Student den
Skript nicht kauft, 14sst er in durchsausen bei der Priifung. So ist das
Studiensystem installiert an der UNI Kinshasa und an ihren Filialen in
Mbanza Ngungu und anderswo. Alle sind so, sagt Augustin. Alle. Die
Arbeit der Professoren machen Assistenten, die kaum bezahlt werden.
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Der Prof reist herum, um Geld abzukassieren. Oft hitten diese Ba-
zoceurs, wie ich ja gesehen hétte, von der Sache selber erschreckend
wenig Ahnung. Das Substrat fiir die Pilzzucht, das er im Labor her-
stellt, verkauft der Prof. Er ziichtet sogar im Uni-Labor Pilze, die er
fiir zehn Dollars das Kilo verdealt. Die universitire Ausbildung ist
komplett im Eimer, stellt Augustin fest. Gibt es wenigsten Biblio-
theken? Ach was! Dann kdnnten die Studenten ja selber lernen. Das
will man nicht. Es ist traurig. Ich frage mich, weshalb unter solchen
Umstédnden iiberhaupt jemand studieren will. Man braucht eben die
Papierchen, Diplomchen usw. um vielleicht einmal eine Anstellung
zu erhalten. Vielleicht. Meist aber nicht. Hunderttausende Uniab-
schliesser sind genauso ohne Job wie vorher. Nur die Profs haben
sich dumm und damlich bereichert.

Am Freitag, sei die Beerdigung von Onkel Anastase. Ob ich
auch mitkdme. Ja, sage ich, wenn er, Augustin, es wiinsche, werde
ich ihn gerne begleiten. Das Grab sei vorbereitet auf dem Friedhof,
den Augustin au dem Gebiet seines Clans bauen liess.

Montag, 17.1.2022

Als erstes kommt um sechs Uhr Fanuelle. Sie holt Plastikbecken
fiir die Ernte der letzten Samias dieser Generation. Sie sagt, dass das
Bassin Tilapias randvoll mit Wasser gefiillt sei. Offenbar hat unserer
fritherer, desertierter Fischchef Dieumerci niemandem weiter gesagt
wie man die Diingung des Wassers macht. Mit Kalk und Guano der
Flederméuse. Je 25 kg . Ist ja nicht so schwierig zu verstehen, oder?
Das passt zu ihm. Dieumerci ist gleich wie die kaputten Profs hier.
Er ist angestellt fiir etwas, was er fiir sich behilt, um es in die eige-
ne Tasche zu verkaufen. So wie der Prof das Labor der Uni benutzt
um privat Pilze herzustellen, die er verkauft, hat auch Dieumerci
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die Fischzucht eigentlich als seinen Privatbesitz betrachtet, um damit
Geld zu verdienen. Es wiirde mich nicht wundern, wenn er auch die
Lichtfalle geklaut hat, um sie irgendjemandem zu verkaufen. Das sind
genau solche Typen. Es ist schlimm und traurig fiir die Ehrlichen und
Aufrichtigen. Und sie zerstoren die Moral der ganzen Gesellschaft.
Aber niemand wehrt sich. Alle machen irgendwie mit.

Blaise sagt, dass er noch auf ein Ersatzteil warte. Danach konne
man gehen. Ich packe alles ein. Doch dann ist plotzlich alles anders.
Heute sei ein offizieller Feiertag, heisst es jetzt. Der Todestag von
Patrice Lumumba, dem ersten demokratische gewihlten, schwarzen
Prisidenten der unabhéngigen Demokratischen Republik Kongo. Er-
innerung an seine Ermordung 1965 durch US-amerikanische und bel-
gische Geheimdienste. Gestern sei der Geburtstag von Kabila Pére
gewesen. Von mir aus hitte man den streichen kdnnen. Aber an Lu-
mumba zu denken, das konnte etwas bringen.

Mit Augustin rede ich nochmals iiber eine Bibliothek. Ja, das
wiirde fehlen. Er hitte an der Ecole Superieure bei den Jesuiten in
Kisantu jedes Jahr sechs Biicher lesen und Zusammenfassungen
schreiben miissen. Die Freres hitten grossen Wert auf das Lesen ge-
legt. Das fehlt heute vollkommen. Man will nicht, dass die jungen
Leute lesen. Das macht sie nur gescheiter und miindiger und das
braucht man nicht. Man braucht bléde, die man ausbeuten und iiber
den Tisch zichen kann. Deshalb installiert man auch solche Nieten
wie den Prof, der seine Skripts zu Wucherpreisen verkauft, die er sel-
ber von irgendwelchen Biichern abgeschrieben hat. Die Jesuiten hit-
ten noch eigene Bibliotheken gehabt. Wer liest heute noch? Kein
Wunder, sage ich, wenn es keine Biicher hat. Es gibe sicher Leute,
die lesen wiirden, wenn sie konnten und Biicher da wéren, die sie in-
teressieren. Daran werden wir arbeiten miissen an einer kleinen Bi-
bliothek fiir Kilueka. Ich werde in der Schweiz schauen, welche fran-
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zosischen Biicher ich beschaffen kann fiir meine nichste Reise.
Einen ganzen Koffer werde ich fiillen. Oder zwei. Und wir werden
einen Tisch einrichten wo man Lesen kann. Mit Licht, damit man
auch am Abend lesen kann.

Die Pilze sind priachtig weiter gediehen. Heute kann man schon
wieder ernten, um filir Augustin eine Portion zu kochen. Dann
schlage ich vor die Schwimmwesten zu testen und das Alluminium-
boot zu testen und den ph des Wassers im Bassin Tilapias zu mes-
sen. Wir werfen uns ins Wasser Nsimba und Moise mit den leuch-
tend roten Rettungsvesten. Chance und Fanuelle und Augustin
schauen zu. Vielleicht getrauen sie sich spéter. Das Wasser ist sehr
angenehm. Und wir sehen sogar Fische darin. Vielleicht 15 cm lan-
ge. Aber nur wenige.

Das ph Meter zeigt 9. Das kann nicht sein. Woher kommt dieser
Kalk? Vielleicht aus dem Zement und aus den Resten am Boden.
Wir kalibrieren das pH-Meter, aber es fehlt eine der drei Kalibrier-
fliissigkeiten. Am Schluss bleiben die Messungen hoch. Wir miissen
derzeit nicht kalken, nur Guano ins Wasser geben. Aber vorher ba-
den wir noch zwei drei Tage, denn nachher ist es in der Toilette der
Lumpukini (Flederm&use) nicht mehr angenehm . Ich will auch das
neue Aluminium-Boot testen. Aber die Motivation ist nicht iiber-
schwénglich, und ich will keinen Stress machen. Vielleicht ist das
Bediirfnis, ins Wasser zu gehen hier gar nicht so gross. Niemand
kann schwimmen.

Am Abend gibt es Diskussionen mit Fanuelle und Christian und
Augustin tiber Pilze. Man sagt, dass der unselige Abzock Professor
sein Substrat mit Mais mache und ich erwiedere, ich hitte in den 20
Jahren, in denen ich dies mache und in allen Biicher, die ich kenne,
nie gehdrt, dass man Pilzbrut mit Mais herstellt. Also wiirde ich es
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auch nicht machen. Ich verstehe auch warum, weil das Maiskorn kei-
ne starke Hiille aus Zellulose enthilt, die die Stirke sicher einsch-
liesst, weil ndmlich die Stirke, wenn sie offen liegt sofort kontami-
niert mit Hefe und Schimmel und Bakterien. Das Wichtigste an der
Landwirtschaft ist doch, dass man mit seiner Arbeit Erfolg hat und
etwas erntet. Da passt Gebastel einfach nicht rein. Experimentieren ist
super und wunderbar. Da habe ich nichts dagegen. Das hat mit Land-
wirtschaft aber einfach nichts zu tun, weil man nicht weiss was dabei
raus kommt. Versteht ihr? Deshalb werde ich mein Inokulum so ma-
chen, wie ich es fiir richtig halte, auch wenn euer Abzock Prof, den
ihr ja alle fiir einen Idioten hilt, das angeblich anders macht.

Dann sage ich zu Fanuelle: ,,Hat nicht dein Prof gesagt man
miisse 243 Gramm Kalk in zwolf kg Substrat geben?* Fanuelle nickt.
,,und®, fahre ich weiter, ,,haben wir das auch so gemacht bei unseren
Pilzen, die wachsen?* , Nein.“ ,,Also sichst Du. Haben wir unser
Substrat einen Tag eingeweicht, einen Monat fermentiert und dann
pasteurisiert? , Nein.”“ ,Dennoch hat es funktioniert, nicht wahr?*
,Ja.“ Ich mochte das Inokulum mit Sorghum und Hirse eventuell
Vollreis machen. Nicht mit Mais.*

Es ist ermiidend und enttduschend, wie wenig Vertrauen in mein
Urteil vorhanden ist. Wenn man bedenkt, dass keiner von den dreien,
jemals selber Pilzbrut hergestellt hat, sie also gar nicht aus eigener
Erfahrung wissen, wovon sie reden. Das ist leider heute weit verbrei-
tet. Man hélt angelesene, papierige Theorie und Horensagen fiir
Wichtiger als Praxis; das Biiro fiir wichtiger als die Produktion. Das
Hirn fiir wichtiger als die Hinde und gelebte Erfahrung. Daran leidet
die Menschheit ganz akut. Die Theorieanmassung geht bis in die hin-
tersten Winkel des Planeten. Es fehlt respektvolles Zusammensein
von Hirn und Hand. Deshalb fehlt auch der Respekt vor alten Leuten.
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Ja, klar, man hat auch Miihe, dass der Weisse immer so tut als
wisse er alles besser als der Schwarze. Das spielt hier auch herein.
Und das kann ich sogar verstehen. Das wiirde ich genauso als miih-
sam und ungerecht empfinden und wiirde mich auch zur Auflehnung
anstiften. Ich merke oft, dass bei Ldsungen, die man prasentiert, die
Leute nicht wollen dass es funktioniert. Das ist ein seltsames Ding,
denn sie leben ja davon, dass es funktioniert und sie sehen ja, dass es
funktioniert. Aber wenn es von einem Weissen kommt, dann wollen
sie es nicht. Moise ist in dieser Haltung sehr befangen. Unbewusst.
Er will keinen Klimaschrank fiir die Puppen, aber jetzt klagt er wie-
der vorwurfsvoll iiber ein riesiges Problem mit der Mortalitdt. Er
will keinen Hygienschrank fiir die Raupen, will dies und jenes nicht.
Es ist eine Weigerung da, aktiv, ein Widerwille. Nicht nur gegen
Arbeit, das auch. Nicht nur gegen Fremdbestimmung, das auch. Ob-
wohl man ja damit Geld verdient, sondern grundsitzlicher. Gegen
die Sache, fiir die man angestellt ist.

Man ldsst Dinge extra kaputt gehen, damit man sagen kann es
hitte nicht funktioniert und der andere, der sich das ausgedacht hat,
habe eben falsch iiberlegt. Das ist eine Stimmung von Subversion
und Sabotage — nicht bewusst vielleicht — die ich hier bestitigen
kann bei gewissen Charakteren, vor allem bei Ménnern, die einen
furchtbaren Minderwertigkeitskomplex haben gegeniiber Frauen und
gegeniiber Weissen. Man meint man habe von den Starken, Klugen
und den Weissen gelernt, dass man Schwache ausnutzen soll, dass
man nur fiir sich selber schauen soll und alle anderen bloss als
Steinbriiche zur Befriedigung eigener Wiinsche betrachten soll.
Deshalb wird hier auch keine Gelegenheit ausgelassen, sofort zu
profitieren, personlich, wenn man nur die geringsten Zeichen dazu
gibt. Ich habe diese hundertfach erlebt. Ich werde meine Konse-
quenzen ziehen. Das betrifft vor allem die Ménner. Wenn man Moi-
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se 15'000 FCC gibt um etwas zu Essen zu kaufen, dann kauft er et-
was fir 5000 FCC und behélt den Rest fiir sich. Nie gibt man etwas
zuriick. Dasselbe wenn ich Mavuela 2000 FCC fiir Bananen gebe. Er
kommt mit Bananen fiir 1000 FCC zuriick. Das kann man endlos so
weitererzdhlen. Immer ist man nur da dabei, wo man vielleicht noch
mit Daniel etwas essen kann, weil er bezahlt, oder Augustin. Danke
hort man nicht.

Augustin beklagt sich bitter dariiber, dass jede Gelegenheit er-
schlichen wird, um abzuhauen und igendwo sein eigenes, privates
Ding zu machen und igendwo noch ein kleines Seitengeschiftchen.
Gestern mit dem Modem war es sicher genau so. Moise sagte, er
miisse Updates machen. Ich habe das nicht beim ersten Wort ge-
glaubt. Nachher sind zwei Gigabyte weg vom Konto. Eine Gruppe
von Jungs haben sicher den ganzen Tag Videos geschaut. Irgendwas.
Ist mir ja egal. Sicher kein Backup gemacht. Man hat Augustin ir-
gend etwas erzdhlt, damit er das Modem gibt. Und weg ist es und
man verkriecht sich irgendwo. Aber fiir die eigene Arbeit ist man zu
fein. Nicht dass man sie nicht machen konnte. Nein. Moise z.B. kann
gut arbeiten. Aber er will oft nicht und das ist ja okay, wenn einer
selbstindig ist, aber nicht dann, wenn man ein monatliches Saldr er-
hélt. Da wird es dann eben ldngerfristig so sein, dass man mit solchen
Leuten nicht mehr zusammen arbeiten will. Moise werde ich sicher
nie mehr in einem Labor fiir Insekten haben wollen, weil er die Tiere
nicht respektiert. Das sieht man in einer Sekunde an der Art, wie er
die Raupen verdchtlich behandelt. Einige dieser Leute mit dieser un-
dankbaren und betriigerischen Haltung gegeniiber ihren eigenen Ar-
beitgebern, werden sicher Politiker, oder Priester oder beides, weil sie
da ihre zelebrierte Nutzlosigkeit voll ausleben konnen und das, was
sie selber hassen, an anderen abreagieren konnen. Sie werden damit
selber zu schwarzen Weissen, die ihre schwarzen Freunde ausbeuten;
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oft noch schlimmer als die Kolonialherren und Missionare von frii-
her. Trauma-Verkettungen entsozialisierter Gesellschaften.

Augustin sagt mir nach dem Abendessen, bei dem es Pilze gab,
dass Fanuelle und Christian nicht miteinander reden. Sie sagen sich
nicht einmal guten Tag, griissen sich nicht. Dabei leben sie zusam-
men unter demselben Dach. Fanuelle kocht noch fiir alle, fiir Moise,
Christian und Chance. Ohne jemals ein Danke zu hdren oder sowas.
Nichts. Das hétte ich von Christian nicht erwartet, der mir gegen-
iiber sehr unterwiirfig ist. Vielleicht merken die anderen Mitarbeiter,
dass Fanuelle eine Power hat, der sie nichts entgegen zu setzen ha-
ben und nun sabotieren sie eben mit Ignoranz, Abwertung und Ko-
operationsverweigerung.

Dienstag 18. Januar 2022

Die Sonne kommt um 7 Uhr. Es wird heute wieder warm wer-
den. Um 7.30 weiss ich noch nicht, ob wir nach Kisantu gehen. Au-
gustin sagte gestern, dass eventuell auch heute noch ein Feiertag sei.
Er kann aber auch nicht sagen weshalb. Eine Frau von einem Hilfs-
werk habe wieder angefragt, weil sie von ihm Informationen bend-
tige iiber die Boursiers die man unterstiitzt, weil sie am 20. Januar
eine Sitzung habe. Dann wird einfach im Kommandoton ein Befehl
rausgegeben, irgendwelche Daten zu liefern, ohne zu fragen nach
den Umsténden, ob es iiberhaupt moglich sei usw. Diese Arroganz
und Stillosigkeit gegeniiber der Arbeit hier, nervt Augustin. Die
Schulen sind ja jetzt wihrend den Feiertagen geschlossen und er
muss mit dem Motorrad einen Tag lang iiber Schlammpisten fahren,
um die Infos zusammen zu tragen. Daran denkt man in Nord-
deutschland, wo die Kaffee-und-Kuchen-Runde der Donatoren
stattfindet, keine Sekunde. Es wollte ja auch noch nie jemand hier-
herkommen, um sich vor Ort ein Bild zu machen. Die haben alle
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Angst, typisch flir die Hilfsarbeit des Westens. Es ist schrecklich,
wenn man von sowas abhdngig ist. Jeder versteht, dass man am
Liebsten alle diese Leute in die Wiiste schicken wiirde, wenn man es
sich erlauben konnte. Aber man muss mit ihnen zusammenarbeiten,
wie man auch mit den Heerscharen von Pfaffen und Priestern und
Missionsschwestern und den Kirchen zusammen arbeiten muss, weil
die vom Vatikan und von christlichen Hilfswerk-Kreuzrittern Geld
erhalten, das man frither denen gestohlen hat die man heute 'be-
schenkt'. Augustin macht das nur wegen den Schulkindern, weil er
sonst keinen Weg sieht, um ihnen eine Grundausbildung angedeihen
zu lassen. Sein Opfer ist die mithsame und masochistische Zusam-
menarbeit mit den Appartschiks und Biirolisten der Unterstiitzer.

Auch unser Hilfswerk ist ein solcher chronisch kranker Haufen
Sesselfurzer. Statt dass die Biiros helfen, dass man an der Basis ar-
beiten kann, stellen sie alle moglichen schikandse Forderungen, ver-
langen endlos Papiere und Berichte und Dinge, die sie selber machen
koénnten, wenn sie einmal thren miiden Arsch heben wiirden und ihre
klimatisierten Biiros in Kinshasa verlassen wiirden. Oder anderswo.
Aber das will eben keiner, weder huier noch in Norddeutschland. Das
ist die traurige Realitdt. Niemand wéscht den selbstgefilligen Rettern
Afrikas mal gehorig die Kappe. Aber es gibt einen Lichtblick, auf den
ich Augustin immer wieder hinweise. Die Hifswerke sind auf dich
angewiesen, Augustin. Du kannst auch Nein sagen. Die brauchen
Projekt, die funktionieren. Die habe das mehr nétig als du sie notig
hast. Du musst dein Licht nicht unter den Scheffel stellen.

Dann fahre ich mit Blaise nach Kisantu. Zuerst zum Baumarkt
Afri-Food. Da kaufe ich zwei Bleche, 1,5mm, zwei Quadratmeter, 4
Meter Corniére 25mm, Scharniere, Schweissstibe, Trennscheiben,
Sagebldtter, zwei Scheibengldser, Fensterkitt, Quadratrohr alles zu-
sammen 180 $ das soll fiir zwei Ameisenkampfterrariern und drei
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kleine Pyrolysedfen reichen. Ohne Arbeitskosten. Den Lohn macht
dann Augustin mit dem Chef des Ateliers selber aus. Um 11 Uhr
startet die Arbeit, aber erst um 15 Uhr ist eines der Ameisenterrarien
halb fertig, viele Teile geschnitten. Ich muss morgen nochmals
kommen. Die Leute hier arbeiten gut, genau, zuverlédssig. Ich
wiinschte, wir hdtten solche unkomplizierten Handwerker bei uns,
die mit Nichts wunderbare Dinge schweissen, mauern, ndhen usw.
Blaise bestellt fiir meinen Riicktransport per Telefonanruf einen
Motard in Kilueka. Nsoka kommt um 16 Uhr mit Henry angefahren.
Henry iibernachtet hier in der Néhe bei einer Familie, die Blaise
kennt. Morgen werden 150 Sidcke Mehl geliefert, die man mit dem
Mercedes nach Kilueka bringen will. Das sind sieben Tonnen. Fiir
5000 Dollars. Mehr als eine Million FCC. Auch der Mechaniker, der
die Lenkung des Mercedes repariert, soll nun endlich ankommen.

Ich fahre mit Nsoka zuriick. Das ist noch eine Stunde auf der
Gehirnerschiitterungsstrasse der A-Klasse. Ich bin froh um 17.40
heil in Kilueka anzukommen. Das Wetter war heiss, ich habe nur
zum Friihstiick ein Brotchen gegessen und sonst nichts; nur getrun-
ken. Man gewdhnt sich daran. Es ist das Leben der meisten Men-
schen hier, mit Ausnahme des Friihstiicks, das bei Einheimischen
selten vorhanden ist. Hochstens Resten vom Abendessen des Vor-
tags. Tagsiiber erndhrt man sich von Friichten, kaut etwas Zucker-
rohr, jetzt hat es Safus. Aber die kann man teuer verkaufen, weshalb
soll man sie selber essen. Viele gonnen sich selber kaum etwas.

Ich nehme ein Dusche. Es hat wieder Wasser. Was fiir ein Se-
gen. Und was fiir ein Privileg an einem Ort, wo fast alle Leute am
Bach Toilette machen und dabei im Wasser stehen, oder auf Steinen
sitzen, die in einem gestauten Becken tiberall entlang von Béchen zu
sehen sind. Kein Fremder wiirde auf die Idee kommen, dass es die
Badezimmer der Menschen sind.
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Mittwoch, 19. Januar 2022

5.45 Uhr Tagwache. In der Nacht leuchtete ein prichtiger Voll-
mond. Es wird ein sonniger Tag werden, fast wolkenlos. Ich ziehe
meine dreckigen Kleider an. Ich kann sie am Abend waschen, wenn
ich aus Kisantu und aus der Schlosserei heim komme. Das ist neue
Mode: Schmutzige Kleider iiber gewaschenen Korper, damit es so aus
sieht, als arbeite man. Deshalb sind doch auch Jeans so in Mode, die
Hose der Arbeiter und noch mehr die gealterten und kiinstlich gelo-
cherten Jeans, als ob sie abgenutzt wéren von schweisstreibender Ra-
ckerei. Die konsequente Steigerung wire: Richtig dreckige Lumpen
tragen, sodass man wie ein afrikanischer Landarabeiter oder wie einer
der Jungs in der Schlosserei aussieht. Man kann ja auch hygienischen,
kiinstlichen Schmutz und Schlamm und Staub auftragen, dass es den
Hygiene- und Biosafetynormen der WHO entspricht, oder man muss
sich halt noch impfen lassen gegen die Schmutzpatina der Kleider.
Das wird vielleicht noch kommen: Orginal Slumdreck aus Kalkutta,
Lagos, Kinshasa. Zusammen mit einer Impfung gegen Typhus, Ruhr,
Cholera und regelmissige Boosterimpfungen im Kleidergeschift an
der Bahnhofstrasse.

Das ist urbaner Stil: Maschinell aufgetragene Gebrauchtheit, wie
die Vintage Gitarren von Fender die extra abgeschabt und geschunden
und verdreckt und zerkratzt werden, damit es aussieht, als hitte schon
jemand auf den Instrumenten gespielt. So, als hétte sich ein verkann-
tes Genie darauf in hunderten von schmuddeligen Raucherhéhlen und
syphilitischen Zuhélter-Clubs den Arsch abgespielt. Zeichen unserer
kranken Zeit. Klassische Kunstfélschertricks, die man {iberall anwen-
det, um neue Dinge alt aussehen zu lassen und echt; und um Wertlo-
ses zu Wucherpreisen zu verscherbeln. Man will damit erreichen dass
es echt, erfahren, erprobt, alt, original aussieht, also das Gegenteil von
dem, was einer ist, der sowas kauft.

297



Um 9 Uhr geht es mit Nsoka auf dem Hadjin T6ff nach Kisantu.
Unterwegs vor Kisantu: Reifenpanne. Plattfuss. Ich marschiere
einen Kilometer der Strasse entlang. Nsoka findet am Strassenrand
einen Mann der Schlduche flicken kann. Mir bringt man sogar einen
Stuhl. Das dauert fast dreiviertel Stunden. Kostet 3000 FCC, 1,5
Dollars. Dann weiter.

Ich bleibe den ganzen Tag beim Schlosser und Schweisser. Auch
Henry ist da. Er wartet immer noch auf die 150 Sdcke Mehl. Henry
stammt aus Kisantu und hat in Mbanza Ngungu studiert und kennt
Moise. Er ist ein sympathischer, wacher Bursche, der jetzt fiir die
Bickerei verantwortlich ist. Blaise soll daran sein am Mercedes die
Lenkung zu reparieren in einer Werkstatt in einem Dorfe etwas aus-
serhalb von Kisantu. Um 16.30 Uhr ist das Muster des Pyrolyse-
ofens fertig. Die Riickfahrt mit dem Mercedes wird aber nicht statt-
finden, weil das Mehl noch nicht da ist. Ich fahre mit Nsoka auf dem
Toff los. auf der Staubpiste zuriick nach Kilueka wo ich nach 18 Uhr
gerade bei Sonnenuntragang ankomme.

Augustin sieht mich: ,,Ah, Daniel, tu a mangé beaucoup de
poussiére!“ Ich bin komplett mit dem Makeup-Puder der RN16 zu-
gekleisterst. ,,Ja, fiir heute hab ich genug gegessen®, scherze ich. Das
Duschwasser ist schon braun. In den Ohren haben sich von den
Verwehungen kleine Staubdiinen gebildet. Ich habe meine Haut
verbrannt, weil ich immer draussen war und, ich Idiot, keinen Hut
mitgenommen hatte. Aber ich bin gliicklich, wieder heil in Kilueka
zu sein. Das ist auf diesen Strassen keine Selbstverstandlichkeit.

Wieder habe ich nur ein halbes Brotchen zum Friihstiick geges-
sen, ohne irgendetwas, zwei Tassen Kaffee. Und in der Schweisserei
habe ich Nsoka, Henry, unserem Schweissermeister und mir eine
Cola offeriert. Das wars. Es kommt ja auch niemand auf die Idee
mal danach zu fragen, ob ich etwas essen will, oder wir oder Nsoka
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oder Henry. Man sitzt einfach da und wartet. Und der Schweisser ar-
beitet auch iiber Mittag. Um 15 Uhr isst er mal ein Stiick Zuckerrohr
und von einem vorbeiziehenden Handler hat er eine Kokosnuss ge-
kauft fiir 700FCC, das sind 35 Rappen. Aber die behélt er wohl fiir
zuhause, fiir seine Familie. Ich frage Henry, was ich dem Schweisser
geben soll als Dankeschon, nicht als Lohn, denn den macht Augustin
mit seinem Chef ab. Henry sagt 5000 sei gut. 2,5 Dollars. Ich gebe
die 5000 an Henry. Er soll sie dem Schweisser geben und sagen es sei
einfach als Danke gedacht fiir seine Arbeit. Henry macht das sehr
diskret. Bei der Verabschiedung reicht er ihm die Hand, in welcher
die fiinf Tausendernoten eingeroll sind. Unsichtbar iibergibt er sie so,
damit der Chef und die Anderen es nicht sehen kénnen, um nicht
schlechte Stimmung zu machen.

Nach dem Duschen reibe ich mich ein wenig mit dem Olivendl
ein, das wir in Kinshasa gekauft haben zum Friihstiick fiir mich, weil
ich die lokale Margarine hasse und das 3dl Flaschchen Extra vergine
war auch gedacht fiir die Brotherstellung. Ich lege mich hin. Um 19
schreibe ich aber schon wieder an meinem Rapprt und mache eine
Tasse Kaffee. Heute werde ich aber sicher nicht lange rumplappern.
Meine Batterien sind ziemlich leer.

Augustin sagt, dass das Mehl noch immer in Kinshasa blockiert
sei bei der Miihle. Der Lastwagen der Firma sei en panne. Er werde
Henry nach Kinshasa schicken miissen, damit er — sobald ein Ersatz-
fahrzeug gefunden sei - den Camion begleiten kann auf dem Weg
nach Kisantu, wo dann das Mehl umgeladen werde auf unseren grei-
sen Mercedes. Augustin will sicher gehen, dass der Lastwagen mit
dem Mehl keine Umwege und Abwege macht. Man wisse nie was so
alles passieren kann mit sieben Tonnen Farine de froment.
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Donnerstag, 20. Januar 2022

In der Nacht regnet es in kurzen Schiiben heftig. Am Morgen ist
es bedeckt und grau. In der Ferne hore ich Kliange von einem Deuil.
Ich wasche meine Kleider. Interessanterweise haben mich gestern
abend keine Miicken gestochen. Vielleicht liegt es daran, dass ich
mich nach dem Duschen eingedlt habe mit Olivenol. Das wire eine
interessante Beobachtung, wenn sie sich verifizieren liesse. Ich wer-
de versuchen, das heute abend zu wiederholen.

Guelord bringt ein paar Brote. Er ist hier um den Jahresabschluss
zu machen und das siebte Semester abzurechnen. Ich werde eben-
falls meine jiingsten Factures zusammen tragen und ihm iibergeben.
Es soll noch Papiere gebe vom letzten Mal, die ich neu machen
miisse. Das werden wir heute erledigen, damit der Biirokram vom
Tisch ist. Augustin ist noch daran den Arbeitsbericht zu schreiben.
Es hiess, dass dann das Geld freigegeben werden konne, das seit
mehr als einem halben Jahr tiberfallig ist.

Nach dem Friihstiick: Buchhaltung. Ich stelle alle Rechnungen
und Quittungen zusammen, damit Guelord sie in unser Buchhal-
tunsgprogramm eingeben kann, das einzig und allein aus einem Ex-
celsheet besteht. Der Controlleur des Hilfswerks verlangt, dass ich
handgeschriebene Rechnungen fiir meine Salaires noch im Compu-
ter abschreibe. Dieser Idiot hat Gliick, dass er nicht da ist, sonst hét-
te ich ihm einmal eine Standpauke dariiber gehalten, dass Biirolisten
von Hilfswerken nicht da sind, um Projekte zu blockieren und be-
hindern, indem sie idotische Dinge verlangen, sondern damit sie ak-
tiv mithelfen, dass an der Basis verniinftig gearbeitet werden kann.
Diese Vollpfosten haben tatsichlich die Meinung, dass man nur da
sei, um ihre neusten Formularerfindungen auszufiillen. Ausserdem
sind auch handgeschriebene, unterschriebene Quittungen offizielle,
legale Dokumente, wenn eine Adresse, Name, Datum und Sache und
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Empfinger darauf stehen. Aber ich bin nicht da, um verirrten Moch-
tegerns Nachhilfestunden zu geben, die sie sowieso nicht begreifen
wollen. Sie wollen ja nur zeigen, dass sie wichtig und nétig sind, in-
dem sie andere beléstigen.

Um 14 Uhr habe ich mit Fanuelle und Nsimba abgemacht. Ich
will die Fischzucht wieder auf Trab bringen. Da ist alles eingeschla-
fen. Um 14 Uhr ist niemand da. Ich suche Nsimba. Fanuelle hort es.
Sie kommen. Zuerst testen wir alle Gerdte. Die Wasserpumpen, die
angeblich nicht mehr funktionieren. Die Luftpumpe die angeblich
nicht funktioniert. Alle funktionieren aber. Man muss sie nur ab und
zu putzen. Aber die elektrische Einrichtung ist zum Heulen. Kein
einziger Stecker ist noch ganz. Uberall nur Gebastel mit nackten
Drihten und zwar nicht 12 Volt DC sondern 230V AC. Die Aussen-
steckdose ist futsch. Wahrscheinlich weil da jeder Strom holt. Das
werden wir beenden. Ich sage, dass wir sdmtliche Steckdosen nach
innen verlegen. Da kdnnen wir ausstecken, wenn es Probleme gibt.
Die Stromschiene ist defekt. Grund: Alle Kontaktschienen im Inneren
sind angerostet und ausgeweitet. Nachher funktioniert auch das wie-
der. Der Kreislauf der drei betonierten Wasserbecken ist wieder so,
wie er geplant war. Ich verstehe nicht, wer da jedes Mal wieder seine
"bessere" Losung installiert. Unverstdndlich das alles. Dann erklire
ich, wie Nsimba das Guano der Flederméuse zur Diingung des Was-
sers verteilen kann. Und wir beginnen damit das Ngolobecken mit
den Katzenwelsen zu leeren. Mit einer Pumpe und dem Verldnge-
rungskabel fiir meinen Computer lassen laufen. Dann steigt der In-
verter aus. Kontrolle, wieder anwerfen. Er steigt nochmals aus. Dann
Luftpumpe abhéngen. Nochmals anwerfen. Funktioniert. Batterien
sind geladen. Um 17 Uhr bin ich kaputt. All das Gebastel ohne richti-
ge Steckerverbindungen. Man spart einfach am falschen Ort. Und
keiner hat eine Ahnung, wie man das reparieren kann. Ich bin ja kein
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Genie, aber mit einem bisschen elektrischem Verstand kann man
das. Friither hatten wir mal einen Burschen, der das konnte. Aber er
hat Zinnrollen geklaut und anderes mitlaufen lassen, ph-Meter,
Werkzeugsets usw. Meine Jeans muss ich grad nochmals waschen.

Morgen ist die Beerdigung von Onkel Anastase. Von Augustin
erfahre ich, wie das ablduft. Der Sarg mit der Leiche von Anastase
wird in Lemfu vor seinem Haus aufgebahrt. Dort findet das Deuil
statt, das Beerdigungsfest, meist eine Art Party. Beteiligt ist der Clan
des verstorbenen Mannes und der Clan der Frau des Verstorbenen.
Alle Kinder des Mannes gehdren im matriarchalen System zum
Clan ihrer Mutter. Eingeladen sind aber zum Deuil alle. Man berei-
tet Essen zu fiir alle. Diejenigen, die etwas geben fiir das Fest, meist
Geld oder Naturalien, wie Palmwein oder Maniokbrote, die werden
in einem Gabenbuch aufgeschrieben und erhalten dafiir als Danke-
schon eine bessere Bewirtung; zum Beispiel eine Flasche Bier, oder
sogar Fleisch von einer Kuh, die man extra schlachtet fiir den An-
lass. Man schenkt auch Kaffee aus usw. Das Problem sei, sagt Au-
gustin, dass viel Giste die Flaschen nicht zuriickbringen und Becher
und Teller mit nach Hause nehmen. Er hitte mindestens sechs Ha-
rasse Bierflaschen bezahlen miissen, weil die Giste am Beerdi-
gungsfest seiner Mutter die leeren Flaschen nicht zuriickgebracht
hitten. Das mag als Kleinlichkeit iiberraschen, aber man muss ver-
stehen, dass hier die Bierflaschen fast mehr wert sind als das Bier.
Man erhélt Bier nur giinstig, wenn man leere Flaschen zur Ver-
kaufsstelle bringt. Beim Tembo-Bier ist es sogar so, dass man es
iiberhaupt nur verkauft an Kunden, die leere Flaschen bringen. Wer
am Deuil nichts gibt, erhilt trotzdem etwas zu Essen, aber nur klei-
ne Dinge, keine Flaschengetranke nur Palmwein aus Bechern. Die
bezahlenden Besucher finanzieren einen Teil des Deuils. Manchmal
kann die Trauer-Familie sogar einen Gewinn machen.
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Freitag, 21. 1. 2022

Die Sonne geht friih auf, Augustin ist nach sieben schon bei mir.
Er hat acht Sidcke Mehl gekauft in Kisantu, um die Zeit zu iber-
briicken, bis die lédngst tiberféllige, grosse Mehllieferung ankommt.
Jetzt geht aber mit dem neuen Mehl der Teig nicht auf. Das kann sein,
sage ich, wenn das Mehl alt ist. Man hat aber keine Facture, um das
Mehl zuriick zu geben usw. Vielleicht hat man ihn iibers Ohr gehau-
en. Das ist moglich, denn der Mehlhindler in Kisantu ist auch Liefe-
rant seines Konkurrenten, Pasteur Konda, der heute am Deuil auch
dabei sein wird. Er ist ein Sohn von Anastase, der beerdigt wird, also
der Cousin von Augustin. Sein Hauptbusiness ist eine Sekte, der er
als Oberpriester vorsteht.

Dann erneut das Problem mit Moise. Augustin sagt, dass der In-
verter in seinem Labo die ganze Nacht lduft. Das ist nicht nétig. Aber
man ladt da allerhand private Gerite. Und Moise hat sich eingerichtet
wie in seinem Privattempel. Es lduft gar nichts im Labo, nur er sitzt
ganz alleine an einem Tischchen. Er behauptet, dass sein Computer
nicht funktioniert. Ich sage Augustin weshalb: Weil Moise nicht will,
dass er funktioniert, weil es die perfekte Ausrede ist, wenn die Gerite
nicht funktionieren, weil es dann nichts zu tun gibt. Das ist es. Von
der Erzahlung mit dem ausgelehnten Modem fiir Updates glaube ich
kein Wort. Man hat ganz anderes gemacht damit. Aber Augustin ist
manchmal etwas blaudugig. Er hat von Moise verlangt, dass er ihm
die Labordaten auf Papier geibt, damit er, Augustin, sie in den Com-
puter iibertragen kann. Weshalb hat denn der Mann einen Computer?
Das versteh ich nicht. Moise gibt die Sachen selber ein in seinen Ar-
beits-Laptop. Man hat ein solches Formular schon gemacht. Es ist
ganz einfach. Und da trégt er, der Chef Laboratoire, seine Daten sel-
ber ein. Ich lasse mich nicht benutzen als Sekretdrt von Moise, um
seine handschriftlichen Notizen abzutippen. Soweit kommt es noch!
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Ausserdem, wenn sein Computer nicht 14uft, dann soll er ihn mir
bringen, zusammen mit dem Inverter, der ja sonst im Labor nicht
gebraucht wird. Da muss man konsequent sein.

Wegen der Rechnung von Blaise fiir das Benzin, das ich ihm
bezahlt habe, 30 Dollars, muss ich Augustin noch fragen, ob Blaise
ihm diese Rechnung gegeben hat und ob er ihm die 30 Dollar be-
zahlt habe, denn sie gehdren eigentlich mir, nicht Blaise. An solchen
Dingen kann man die Ehrlichkeit der Leute gut studieren und ent-
sprechend Vorsicht walten lassen. Tont vielleicht alles ein bisschen
iibermisstrauisch, pingelig und negativ. Aber seien wir realistisch. In
dieser Situation hier in Afrika in dieser Gesellschaft, wo es an der
Basis an allem mangelt, da regieren die Tricksereien, das Vergessen,
Gauner, Hamsterer, Betriiger, Egoisten und die, die Liigengeschich-
ten verbreiten und den Leuten den Kopf voll schwafeln mit ihrem
Blodsinn, den sie benutzen um andere auszusaugen. Ich denke da an
all die Priester, Fréres, Schwestern, all die Mfumu-Sektenbriider,
aber das geht hinunter bis zum Kind und bis zu den Mitarbeitern.
Nicht bei allen, aber bei einigen.

Ich rdume das Laptop von Moise auf. Mache ein Backup von al-
lem. Es hat vieles auch von Christian darin. Ich 16sche einen Berg
uberfliissiger Programme. Nachher funktioniert alles wieder. Dann
arbeiten Augustin, Moise und ich am Formular fiir die Datensamm-
lung. Fiir 3 Franken (6000FCC) schickt Augustin jemande nach
Lemfu, um meine Hose zu flicken. Ich gebe ihm 40§ fiir das Deuil
von heute Abend (80'000 FCC). Das ist hier Essen fiir zwei Wochen.

Meine Haustier-Raupen sind unglaublich gross geworden. Die
erste der Pseuobunaea Art ist gerade daran sich zu verpuppen. Sie
hat die Farbe gewechselt. Von griin zu orange-braun. Die anderen
werde ich mal wégen. Die sind sicher iiber 20 Gramm schwer. Sie
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fressen noch immer gierig Blitter von Acacia mangium. Ich bin iiber-
zeugt, dass man sie in sehr sauberen Stillen geschiitzt halten kdnnte,
wenn man die Ameisen in den Griff kriegt. Dazu miisste man den
Platz zwischen den Biischen grasfrei halten und sauber wischen.

Fanuelle kommt vorbei. Sie hat die aus unserem Teich Ngolos ab-
gefischt. Es ist ein Kiibel voll mit Tieren von maximal 25 cm Lénge,
Sie wurden im April 2021 in Grosse von Winzlingen (2-3cm) ge-
bracht. Es sind zu viele in diesem Ngolo Becken in Anbetracht der
Tatsache, dass sie nie gefiittert werden. Als ich komme, um die Fi-
sche anzuschauen, ist die Hélfte der Tiere aus dem Kiibel gesprungen
und liegt auf dem Trockenen, befallen von Horden von Ameisen. Wir
bringen die Nogolos ins grosse Becken zuriick.

Dann diskuttiere ich mit Fanuelle ihre Idee, eine Ameisenfalle zu
bauen. Sie sagt, dass ein Nachbar ein gute Methode habe, indem er
einen Knochen aufhingt, an dem sich die Tiere versammeln. Er ver-
wende diese Falle, um Bdumw vom Befall von Ameisen zu sdubern.
Beildufig erwidhne ich , dass in Asien die Makambalas Delikatessen
sind, frittiert eine Kostlichkeit und die Larven mit Ei eine herzhafte
Omelette ergeben. Fanuell bleibt reserviert. Makambala-Food steht
nicht auf ihrer Bucket-list.

Um 18 Uhr kommt Augustin mit meiner geflickten Hose an. Wir
essen etwas. Dann werde ich von Christian nach Lemfu gefahren zum
Deuil, das begonnen hat. Fanuelle empfiangt mich in der dichten
Menschenmenge, die schon tanzend versammelt ist. Ich erkenne sie
zuerst nicht, weil sie eine Periicke trigt mit gestreckten braunen Haa-
ren, ein bisschen wie Tina Turner. Sie trdgt eine rote Leder-Jacke.
Auffillig, dass sie sich abhebt von den gleichaltrigen Frauen, die alle
lange, virtuos gezdpfelte, farbige Haare tragen. Auch Charlene, die
ebenfalls anwesend ist, hat diese kunstvoll mit Kunsthaar verlénger-
ten Biischel von Zopfen. Sie weisen mir einen Platz in der Mitte eines
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VIP-Zeltes an. Ich setzte mich hin auf einen blauen Plastikstuhl,
flankiert von meinen Ehrendamen Chance und Fanuelle. Wéhrend
die Beats unglaublich laut plirren, sodass man unmdglich reden
kann. Ich wippe einfach mit den Beinen zweieinhalb Stunden mit,
wihrend aussen am Pavillonzelt eine brodelnde Suppe von Jungen,
Jingsten, vor allem Frauen und junge Ménner tanzen und zucken
und locker Michael Jackson an die Wand jammen. Ein Security-
Mann scheucht ab und zu Kinder davon, die sich zu mir in den ab-
gesperrten VIP-Bereich des Zeltes verirren. Ich unterhalte die Leute
ein wenig, indem ich ab und zu "Petit poisson!" schreie. Es ist das
einzige Lied dessen Titel ich kenne. Ein Song, der dann auch ge-
spielt wird. Ich erkenne ihn nicht mehr. Egal. Ich will mich jeden-
falls hier nicht zum Affen machen, um in der Menschenmenge als
Pére Noel steif rumzuzappeln. Schliesslich ist das eine Fete fiir die
Jungen und Beweglichen.

Es hat einige junge Miitter, mit ihren Babys von vielleicht vier
bis fiinf Monaten, die auf Riicken gebunden sind. In Trance zucken
die Mamas mit der Musik mit, wihrend ihre Babys im Tuch durch-
geschiittelt werden, dass zu flirchten ist, dass ihnen gleich der Kopf
abfillt. Aber nein. Sie schlafen! Unmoglich, denke ich. Aber nein.
Sie schlafen wirklich. So lernt man schon friih sich zur Musik zu
bewegen und alles zu vergessen. Es ist eine verriickte Party, die da
ablauft. Augustin sehe ich nicht. Er ist bei den offiziellen Trauern-
den an einem anderen Ende des tiberbevdlkerten Platzes. Zu essen
und zu trinken gibt es nichts, was mich ein wenig erstaunt, weil
doch Augustin gestern so explizit davon gesprochen hatte. Aber
egal. Ein eindriicklicher Film einer Gesellschaft 1auft ab, die sich
vergniigt in der finsteren Nacht zu aufpeitschenden, v6llig unmelo-
dischen Soundtracks. Dennoch scheinen im Gestampfe und Ge-
trommel viele die entscheidendsten Stellen zu kennen.
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Der Power, den diese Frauen ausstrahlen mit den Kindern auf
dem Riicken, ist schwer zu beschreiben. Eine von ihnen tanzt wie ei-
ne von einem Ddmon besessene Statuer in Trance zwei Stunden am
Stiick. Mit hoch erhobenem Kopf und todernster Mine, manchmal
mit ausgebreiteten Armen, mit nur einer einzigen Plastiksandale. Sie
schwitzt dabei nicht mal. Viele kommen, um mich anzuschauen, wie
ich zwischen den beiden Schonheiten trohne. Ein bisschen ausge-
stellt. Aber ich nehme das hin. Es sind keine Gaffer. Es ist einfach
Neugier mit respektvoller Distanz.

Zwei drei Mal wollen mich Fanuelle und Chance animieren zu
tanzen. Wohl weil sie merken, dass meine Beine nicht ruhen. Ich will
aber nicht ibertreiben. Ich will nicht den unwiirdigen Alten markie-
ren. Ich bin ja hier, wie es scheint, ein wenig in offizieller Mission
und als weisshaariger, weisser Oldie ziemt es sich wohl nicht hier mit
den Kindern rumzuzuckeln. Noch eher wiirde ich mitspielen wollen
mit einem Bass. Das braucht keine Akkordwechsel. Das kdnnte ich.
Nur rythmisch muss man extrem préizise sein, damit es richtig ein-
fahrt Schliesslich kommt der Song 'Petit Poisson', der eigentlich nur
aus einem Beat besteht. Aber sehr hypnotisch. Wie alles hier hypno-
tisch ist. Man sieht wie die kleinsten Kinder von diesen Rythmen ge-
packt werden und sie dann von Wirbelwind-Geistern zerzaust werden
in einem Furiosum, bis der Ddmon der Exstase sic wieder frei ldsst
und in andere fahrt, um sie {iber den Platz zucken zu lassen. In der
Masse der schwingenden und wogenden Leiber taucht ein dlterer
Bursche auf mit einer Trillerpfeife. Er bildet hinter sich eine Polonai-
se, die sich durch die iibrigen Tanzenden schlingelt und auf Kom-
mando die Mitzuckenden veranlasst sich um sich selber zu drehen.
Das scheint ein Standard hier zu sein, denn bald ist die Schlange so
lang dass ihr Anfang dem Ende begegnet. Dann beginnt es zu regnen.
Viele Teilnehmer ziehen ab. Fanuelle sagt mir, dass ich nun zuriick-
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gehen konne mit Christian. Es scheint also, dass sie mit mir ein
festgelegtes Programm durchfithren. Im beginnenden Regen fahrt
mich Christian auf der stockfisteter Strasse mit seinem Hadjin Toff
zuriick nach Kilueka.

Ich bin beeindruckt. An dieser Beerdigungsparty ist eine soziale
Kraft spiirbar, die alle Generationen umfasst. Sogar die Toten; On-
kel Anastase ndmlich, dessen Leiche im Sarg nebenan liegt. Und zu
dessen Ehren man hier tanzt, lacht, sich vergniigt. Ich habe heute
viel liber das Menschsein gesehen, das ich bisher nicht in dieser
Nacktheit erlebt habe. Vor allem auch wie Musik und Tanz nicht
einfach Unterhaltung und Amusement sind, sondern den sozialen
Kern der Menschen beriihren, seine sich loslassende und hingeben-
de Freude, sich mit anderen tanzend zu bewegen. Ich glaube, dass
dies einen Zusammenhalt kreiert zwischen Menschen, die sich sonst
im Alltag um sich selber kiimmern miissen, und allein gelassen sind.
Das wird in dieser Party aufgehoben.

Ein gemeinsames Schicksal erscheint. Als Kind, als Frau, als
Mann, geboren draussen in der Savanne Afrikas. Darauf kann die
Menschheit bauen. Bei allem Elend und aller Misere. Ich sehe eine
junge Frau mit kurzen, krummen, verkriippelten Beinen, die freudig
mit den anderen mitgroovt. Es scheint ein integrierender, verbin-
dender Geist anwesend. Jede Romantisierung ist aber komplett da-
neben. Es ist die Hirte und Unerbittlichkeit des Lebens, die ein sol-
ches triumphierendes Trotzdem hervorbringen. Das Deuil als
Lebensfest. Die Beerdigung als Daseinsparty. Eine komplett ver-
riickte Nacht.

Samstag, 22.1.2022

Ein kiihler, feuchter Morgen. Das Gedrohne des Deuils aus
Lemfu hore ich bis acht Uhr morgens. Die Sonne dringt erst gegen
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neun unsicher durch die dicke Wolkendecke. Augustin isst mit mir
ein Brotchen. Ich kapiere erst jetzt wie das Deuil ablauft. Essen und
Trinken gibt es erst nach dem Enterrement, nur fiir Giste sozusagen,
die auch Geld gespendet haben. Die Grablegung findet erst heute
Morgen, statt auf dem Friedhof und nachher beim Haus des Verstor-
benen das Zusammensein der Trauergemeinde, das Essen und die
Verteilung der Kuh. Auch da, sagt Augustin kommt viel Volk dazu.
Friiher sei ein Deuil eine ernste traurige Sache gewesen. Man habe
geweint und geklagt und traurige Lieder gesungen. Die Kinder hétten
da nichts zu suchen gehabt. Heute aber seien Deuils zu Parties aus-
geartet, wo es nur um die Vergniigung geht. Mich hat das zwar nicht
gestort, aber ich merke, dass Augustin es pietitslos findet. Dass
Deuils zu kommerziellen Festbetrieben geworden sind, mit welchem
Trauerfamilien Geld verdienen wollen, findet er abstossend. Er er-
wihnt nicht, was nun mit den 40 Dollars geschieht, die ich gespon-
sert habe. Ob ich dafiir etwas erhalten werde? Ich werde abwarten,
was sich von selber ergibt. Wenn man mich behandelt wie einen nor-
malen Gast des Deuils miisste man jedenfalls eine Art Dankeschon
fiir mich bereithalten. Ich bin mal gespannt wie sich das aufldst.
Gestern Nacht gab es jedenfalls weder etwas zu knabbern noch zu
trinken. Nur eine Frau hat Lolipops verkauft.

Augustin ist den ganzen Tag beschéftigt mit Verwandtenbesu-
chen wegen des Deuils und mit dem Problem der Mehlieferung, die
immer noch nicht geklappt hat. Unterdessen ist das Ersatzmehl in der
Boulangerie ausgegangen. Es hat sich zwar gezeigt, dass das in Ki-
santu gekaufte Mehl dennoch einen guten Teig ergibt, obschon es das
erste Mal sofort hiess, es eigne sich nicht, weil der Teig nicht aufge-
he. Das sind die alten Spiele, die wir kennen. Wenn man nicht arbei-
ten will, sagt man einfach man habe keine Hu, keine Machete, oder
die Maschine funktioniere nicht oder das Mehl sei nicht gut. Dann
hat man frei bis es wieder los geht. Der Transport mit den 150 Si-
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cken Mehl steckt immer noch in Kinshasa fest. Augustin will aber
den Mercedes 508 nicht da hin schicken, wegen der Tracasserie der
Polizei, wahrscheinlich meint er damit Wegzélle, die man erpresst,
und Kosten fiir das Benzin fiir die Fahrt usw. Ausserdem braucht
man Passierscheine und bezahlt Strassengebiihren usw. Blaise soll
Morgen frith nach Kisantu fahren, um fiinf Uhr, um ein paar Sécke
Mehl zu kaufen. Gleichzeitig konnen zwei von Augustins Verwand-
ten, die in Kilueka iibernachtet haben, gratis bis Kisantu mitfahren
und sparen damit 10'000 FCC, das sind fiinf Dollars. Soviel kostet
die Fahrt mit einem Toff. Das Riickgrat wird dabei gratis gelockert
oder gebrochen, je nach Fahrstil des Motards.

Jolie ist stinksauer. Ein Bursche der Nachbarsfamilie hat sie in
Lemfu wihrend dem Deuil mit primitiven Worten angemacht. Das
ist der dltere Sohn des kleinen Bruders von Augustin, der mit seiner
Familie gleich neben dem Gebédude von Songanzila wohnt. Die Pro-
bleme mit dieser Familie haben jetzt eine Eskalationsstufe erreicht,
wo Augustin eingreifen muss. Seine Verwandten benehmen sich so,
als hitten sie besondere Rechte. Sie holen ihr Wasser von der Pumpe
von Songanzila. Einer der S6hne sei einfach in die Béckerei gegan-
gen und habe ohne zu fragen und ohne zu bezahlen Brote genom-
men. Nun auch noch diese respektlosen Worte gegeniiber Jolie, die
hier fiir Ordnung sorgt. Die Jungs rauchen Hanf sagt Augustin, was
fiir ihn ein Zeichen ist von Verwahrlosung und Respektlosigkeit. Die
Eltern hitten bei der Erziehung versagt, schimpft Augustin. Der fre-
che Bursche hitte auch die Schule abgebrochen. Eigentlich miisste
man die Familie dazu bewegen von Kilueka weg zu ziehen. Auf die
Lange seien sie eine Belastung fiir Songa Nzila. Sie wollen einfach
nicht begreifen, dass sie keinerlei Rechte und Anspriiche hitten auf
Dinge von Songa Nzila.
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Vor der Miellerie warten seit Stunden zwei Verwandte auf Au-
gustin. Sie seien zwar unangemeldet da. Er konne sie aber nicht ein-
fach ignorieren. Das wiirde bdses Blut geben. Er miisse ihnen sagen,
er kiimmere sich um sie, etwas Wasser geben, zu Essen, fragen, wo
man schlafe; wie man zuriickfahre. So sei eben Familie in Afrika.
Und dann ldgen die Verwandten ihm noch stundenlang in den Ohren
mit ithren Problemen und Sorgen und man miisse sagen man kiimme-
re sich darum und {iberlege, was man tun konne usw. Bei alledem
diirfe man aber seine eigenen Jobs nicht aus den Augen verlieren,
sonst versinke man und verliere man sich in den Problemen der ande-
ren.

Augustin erzahlt mir von der Zeremonie, die morgen im Haus sei-
nes verstorbenen und jetzt beerdigten Onkels Anastase stattfinden
wird. Die Familie des Verstorbenen, also um genau zu sein: die Fa-
milie der Mutter des Verstorbenen, 6ffnet die Tiire zu seinem Haus,
die im Moment seines Todes verschlossen worden war. Manchmal
werde auch nur die Kammer, in der der Verstorbene zuletzt lag, ver-
siegelt. Sie darf erst nach der Beerdigung gedffnet werden. Sitte ist
es, dass die Frau des Verstorbenen diese Haus- oder Zimmertiire nicht
offnen diirfe. Sie darf die Schlafkammer nicht betreten, weil da
manchmal der Beerdigte leibhaftig auf der Bettkante sitze. Wegen
Zauberei oder so. Manchmal seien Frauen in der Nacht aufgeschreckt,
weil ein Mann neben ihnen im Bett lag. Deshalb habe man die Auf-
gabe des Offnens immer dem Clan des Verstorbenen iiberlassen.
Clanmitglieder des Verstorbenen wiirden die Tiire aufgesperren und
nachher sei das Haus oder die Kammer sicher fiir den Zutritt anderer.

Im Falle von Onkel Anastase sei es traditionell so, dass seine Fa-
milie nun sein Haus betreten und diejenigen Dinge, die nach dem
matriarchalen Recht dem Clan des Mannes gehoren, als Erbe in Be-
schlag nehmen diirfen. Da hitte aber ein Wandel stattgefunden. Es sei
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heute nicht mehr zuléssig, dass alle Giiter des Mannes von seiner
Familie abtransportiert werden und seine Frau und Kinder leer aus-
gingen. Aber es gibe immer noch Schlaumeier und Banditen, die
solche Gelegenheiten benutzten, um einfach in das Haus eines Ver-
storbenen einzudringen und den Fernseher, das Radio, das Bett oder
die Werkzeuge mitnehmen. Deshalb werde man heute ein paar Ver-
wandte des Clans der Frau und der Kinder von Anastase vor dem
Haus postieren. Sie miissen darauf achten dass nicht Dinge abtrans-
portiert werden, die gar nicht Anastase gehort haben, sondern seiner
Frau und den Kindern. Man halte Wache in Stiihlen vor der Leh-
miitte in Lemfu. Manchmal gébe es Konflikte, vor allem dann, wenn
es tatsdchlich etwas zu holen gébe, ein Motorrad, ein paar Stiihle,
ein Tisch eine Uhr, Schuhe usw.

Sonntag, 23. Januar 2022

Augustin und ich reden beim Friihstiick iiber die Rolle der Wis-
senschaft. Dass sie sich wieder um das Wohl der Menschheit kiim-
mern miisse, statt um die schndden Interessen der Miachtigen und
der Wirtschaft. Das sei das Grundiibel heute. Warum sitzen wir hier
als Einzige in Afrika bei diesem so wichtigen Thema der Domesti-
zierung von Speiseraupen? Wihrend sich rundum alle anderen Unis
mit biirokratischem Quatsch herumschlagen, den Impfstatus von
Menschen in den Dérfern erforschen, Impfungen und Tests gegen
Covid und solchen Blddsinn mitmachen, wihrend weder eine ange-
messene Gesundheitsversorgung noch ein Schulwesen existiert das
seinen Namen verdient. Augustin klagt dass die Trimester, die frii-
her vier Monate gedauert hitten, wegen "Covid" auf zwei Monate
geschrumpft seien. Schulen sind geschlossen., wenn Schiiler an-
kommen. Oder Lehrer warten vergeblich auf Kinder. Ein Riesen-
chaos, nichts lduft und niemand hat etwas zu tun fiir das, wofiir er
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bezahlt wird. Die Demontage des Schulwesens in den letzten zwei
Jahren ist bedngstigend, weiss Augustin. Es ist ein neuer Tiefpunkt
erreicht. Ziel sei es offenbar moglichst viele Leute moglichst dumm
zu halten, damit man sie besser beherrschen kann.

Nachbarskinder kommen vorbei mit vielen Kabas, grosse Raupen
von Lobobunaea phaedusa. Sie stammen vom Kilongo-Strauch (
Roolfia vomitoria). Ich brauche jetzt dann ein neues Gehege, weil das
alte zu klein wird. Schon wieder neue Raupen. Zwei verschiedene
Arten. Ich bin bald pleite wenn die Suche der Kinder so weitergeht.
Aber sie sind clever geworden. Sie bringen die Raupen nun einzeln
vorbei, wenn sie eine Gruppe gefunden haben. So lernt man rechnen.
Die Aerarien sind 16chrig geworden. Niemand kommt auf die Idee,
dass man sie reparieren kdnnte wie Locher in den Hosen.

Augustin kommt zum Abendessen. Chance hat gekocht. Jolie ist
blockiert in Kisantu. Der Mercedes hat schon wieder eine Panne.
Mehl hat man keines gefunden. Ein Problem reiht sich ans andere.
Die Familie des verstorbenen Onkels macht Arger. Sie kam heute an-
gereist, um das Haus des Verstorbenen zu 6ffnen. Die Frau von Ana-
stase hat dann alle Dinge, , die sich darin befanden, vor den Augen
aller vor dem Haus ausgebreitet und vor den Augen ihre eigenen Din-
ge rausgenommen. Die Familie des Onkels war unzufrieden mit dem
Rest, der noch da lag. Wo denn die schénen Kleider seien, die er ge-
tragen habe? Ausserdem habe man ihm eine alte Miinze, das Mbambu
des Clans, gegeben. Aber man fiande die Miinze nicht. Sie verdéchti-
gen die Frau und ihren Clan, sie hitten Dinge verschwinden lassen.
Dass sein Onkel das Mbambu besessen haben soll, das magische
Reichtumsamulett seines Clans, das kann sich Augustin nicht vorstel-
len. Er habe ja nie auf dem Feld gearbeitet, sagt er. Wie kann er denn
ein Mbambu gebrauchen, das seine Unternehmungen fordert zum
Nutzen seines Clans? Er war ja weder Hindler noch Unternehmer.
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Aber nun dauern die Palaver endlos an zwischen der Familie des
Onkels und der Familie seiner Frau. Sie haben sich alle in Kilueka
versammelt bei Songanzila vor der Miellerie unter dem Terminalia-
baum. Augustin kehrt nach dem Abendessen gleich wieder zu ihnen
zuriick, um eine Losung fiir die unerfreulichen Erbstreitigkeiten zu
finden.

Als am Abend Chance naht, um uns das Essen zu bringen, ruft
sie mich von draussen, weil sie beim Hauseingang etwas auf dem
Boden entdeckt hatte. Es ist ein mehr als zehn Zentimeter langer
Skolopender, einer der gefdhrlichen Hundertfiisser, die sehr
schmerzhaft beissen und manchmal Kinder toten konnen. Ich werde
ihn priparieren und fotografieren. Augustin sagt, dass die Tiere
einen lokalen Namen haben. Man weiss, dass sie gefahrlich sind.

Montag, 24. Januar 2022

Die Familie des Verstorbenen, die gehofft hatte, eine Golduhr,
einen Kiihlschrank, oder wenigstens ein paar Klamotten zu finden,
muss enttduscht abziehen in ihr Dorf jenseits des Inkisi-Flusses. Der
Onkel besass nicht mal ein Velo. Das einzige was sie mitgenommen
haben, sei ein Telefon, berichtet Augustin beim Friihstiick.

314



Moise ist daran die Daten zusammenzutragen fiir unsere Liste der
geziichteten Species von Mbinzo. Er hat viele Infos gesammelt. Blai-
se und Jolie sind noch immer nicht zuriick aus Kisantu. Es gibt kein
Mehl in der Bickerei. Alles steht still. Die Travailleurs sitzen ums
Feuer und warten auf Brot. Augustin nervt sich. Man weiss doch,
dass die Béackerei seit drei Tagen nicht lduft, also soll man auf's Feld
arbeiten gehen. Aber man meint man hétte ein Recht auf Bedienung
am Morgen, obschon es das vor unserem Projekt nicht gegeben hatte.
Augustin denkt ernsthaft dariiber nach mit dieser Sache aufzuhdren.
Es sei ja zu einem ernsthaften Nachteil geworden fiir die Arbeit., und
nicht wie er gedacht habe, dass es die Arbeitsleistung fordere, wenn
man etwas zum Friihstiick gibe. Dies hat sich ins Gegenteil verdreht.
Die 200 Dollars pro Monat fiir Kaffee und Brot konne er sich sparen,
wenn es nur dazu fiihre, dass die Leute nicht rechtzeitig zur Arbeit
gehen.

Wir reden nochmals iiber die Finanzierung. Nun ist es offenbar
so, dass sobald der Geschéftsbericht und die Abrechnung des dritten
Projektjahres vorliegen, der Consultant des Hilfswerks vorbei kdme,
um den Plan fiir das Nachfolgeprojekt zu besprechen und anzupassen,
damit dann im April die erste Tranche fiir das Nachfolgeprojekt be-
zahlt werden konne. Ich sage: April? Das ist in zwei Monaten. Es ist
hochste Zeit, dass man etwas Gas gibt. Aber Augustin scheint fest zu
glauben, dass das Nachfolgeprojekt unserer Kooperative akzeptiert ist
und wir in den néichsten drei Jahre daran arbeiten kénnen. Bis 2025
also. Das wire toll, um etwas Kontinuitdt in diese Pionierarbeit zu
bringen.

Gestern haben mir Kinder drei fette Raupen von Imbrasia anthi-
noides gebracht. Sie sind braungelb mit Stacheln und Augustin sagt,
sie seien als Mbinzo nicht sehr beliebt, was mir auch Moise bestétigt.
Sie fressen auf einer Pflanze, Mabosoboso genannte (Costus sp.), die
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wie ein breitblattriges Gras aussieht, fast wie Mais, die einzelnen
Schosse drei bis vier Meter hoch. Moise hat sie im Garten gepflanzt.
Sie ist nicht verholzt, bildet also keinen Baum. Mir scheint, dass es
eine interessante Pflanze sein kdnnte. Aber sie wird nur von Imbra-
sia anthinoides genutzt.

Jolie ist aus Kisantu zuriick. Der Mercedes lduft immer noch
nicht. Mehl hat man 50 Sdcke gefunden, aber keinen Transport.
Henry ist noch in Kinshasa und wartet bei der Miihle, wo die 150
Sacke Mehl lagern und darauf warten, dass die Betreiber der Miihle
ihr Versprechen wahr machen, dass ein neuer Camion kdme um die
sieben Tonnen Mehl nach Kisantu zu bringen.

Augustin war bei den Soeurs in Lemfu um sich iiber den Stand
der Ausbildung der Boursiers zu erkundigen, deren Schulgeld er be-
zahlt: Zehn Médchen und vier Jungs. Als er bei der Missionsstation
ankommt, ist die Schwester nicht da, respektive sie hat keines der
Kinder informiert. Sie hétte Stress gehabt usw. Es seien drei der
Schiilerinnen schwanger zur Schule zuriick gekommen. Sie sind
wahrscheinlich zwischen 14-16 Jahre alt. Was denn nun mit ihnen
geschehe, frage ich Augustin. Sie werden aus der Schule genommen,
fiir ein Jahr. Die Eltern des Burschen, der das Madchen geschwin-
gert hat, miissen den Ausfall der Schule bezahlen, fiir die Mutter-
schaft und auch fiir das Neugeborene aufkommen. Und vielleicht
konne das Médchen dann in einem Jahr die Schule fortsetzen. Das
sagt Augustin, als sei es die normalste und selbstverstandlichste Sa-
che der Welt. Und das ist es wohl auch. Aufklarungsunterricht gibt
es nicht, weder in den Schulen bei den Schwestern, noch zuhause
bei den Eltern. Die Probleme sieht man iiberall.
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Dienstag, 25.1. 2022

Ein diisterer Morgen. Fanuelle kommt als erste vorbei. Sie bringt
den grossen Kochkessel fiir die Herstellung von Aktivkohle. Danach
erntet sie mit Chance die Pilze, die Augustin heute fiir die Bevdlke-
rung zubereiten lassen will. Ein Testessen. Es sind viele Samia-
Schmetterlinge geschliipft im neuen Labor im Okonomiegebiude.
Fanuelle und Chance setzen die noch unverpaarten Schmetterlinge in
eine Kartonkiste, die Paare, die sich gebildet haben, an die Holzchen
im Eiablagekasten. Das ist alles gut eingespielt. Gestern sagte Au-
gustin noch, dass hier jede neue Idee, die man verwirklichen wolle,
zuerst sofort auf Widerstand stosse. Zum Beispiel weil man entschie-
den habe, die Samias neuerdings als Eier auf die Zuchtbetten zu brin-
gen, um ihnen den Laborstress der Aufzucht in den Plastikbecken zu
ersparen. Zuerst heisse es dann immer : "Aah, Nein, das geht nicht.
Das geht nicht", dann will man lange, dass es nicht funktioniert und
schliesslich gibt man nach und tut so, als hédtte man schon immer ge-
wusst, dass es funktioniert. Der Mensch sei eben ein Gewohnheits-
tier, und die Trégheit die Hauptkraft des Universums.

Die Ameisen- und Rattensperren an den Hangebetten sind noch
immer nicht angebracht. Das wird man jetzt machen miissen, denn in
neun Tagen erscheinen schon die ersten kleinen L1 Raupen. Man
kann gliicklicherweise die Samias auf den Tag genau in ihrer Ent-
wicklung planen und sogar die Uhr nach ihnen stellen. Da gibt es
keinerlei Uberraschungen, ausser man interessiert sich nicht dafiir.

Es bleibt den ganzen Tag dick bedeckt und dunkelgrau mit wenig
Solarstrom. Ich nehme meinen Mittagsschlaf friih, habe einen wirren
Traum von einer woodstockartigen Riesenparty mit tausenden Leuten
auf einem Openairgeldnde, wo Robi Koller mit dem Helikopter einen
Uberraschungsbesuch macht, ich ihn aber verpasse, weil er schon
wieder weg ist, alles ziemlich hektisch, aber recht unterhaltsam. Es
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gibt solche B-Traume, wie trashige Filme wo man das Gefiihl hat:
"Also in diesem Traum sind die Schauspieler mies, und das Dreh-
buch stammt von einem notorischen Kiffer. Aber wenigstens muss
man nicht viel daran herumstudieren. "

Degustation der Pilze in Kilueka. Fanuelle hat sie zubereitet.
Man verteilt kleine Tellerchen mit den Pilzen an diejenigen Bewoh-
ner, die probieren mochten. Augustin erzdhlt seinen Dorfbewohnern
kurz woher sie stammen und wie man sie ziichtet. Allen schmeckt es
sehr gut. Ein Mann berichtet die Pilze erinnerten ihn an einen Wild-
pilz, den er kenne. Es ist schon spét, das Licht schwach. Aber es gibt
einige gute Fotos.

Ich will schon um 20 Uhr ins Bett gehen ohne Essen, als Jolie
dennoch auftaucht und dann auch Augustin. Es gab Probleme in der
Bickerei. Der Bickerei-Konkurrent, Sekten-Pastor Konda, hat Au-
gustin besucht um mit ihm iiber die Preispolitik zu verhandeln. Weil
der Pastor in seiner Bickerei die Brote fiir 200 FCC (10 Cents) ab-
geschafft hat und sie neu fiir 300 (15 Cents) verkauft, haben die
Frauen, die die Brote verteilen, gestreikt und sich geweigert die
Brote abzunehmen weil sie sagen, dass sie diese nicht verkaufen
konnten, weil sie zu klein sind. Der Pastor blieb auf 2000 unver-
kauften Broten sitzen. Nun sucht er schleunigst Augustin auf, um
mit seinem Konkurrenten einen Deal zu machen, damit sie sich nicht
gegenseitig kaputt machen. Augustin hat darauf seine Backer ange-
wiesen die Brote fiir 200 FCC ebenfalls einzustellen und kleinere als
die bisherigen fiir 300 FCC zu machen. Doch das haben die Frauen
auch nicht akzeptiert und nun tiberlegt sich Augustin ob er die Bi-
ckerei schliessen soll, bis sich die Aufruhr gelegt hat, denn irgend-
wie miisse man ja auch als Produzent auf seine Kosten kommen.
Mir war von Anfang an schleierhaft, wie man mit diesem Personal,
diesen Investitionen und diesem gewaltigen Aufwand noch einen
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Profit machen kann, um langfristig die Béckerei zu erhalten und jetzt
sogar noch davon redet die Bickerei zu vergrossern. Der zweite Ofen
ist heute eingetroffen und es gilt morgen die neuen Pline fiir den Er-
weiterungsbau fertig zu stellen. Augustin hat im Moment sehr viel um
die Ohren. Auch Jolie arbeitet von frith bis spat und schldft beim
Abendessen ein. Sie hat die ganze Betreuung der fast hundert Frauen,

die die Brote verteilen tibernommen.

Mittwoch, 26. Januar 2022

Es hat die ganze Nacht leicht geregnet. Ich schlafe linger als ge-
plant bis nach sieben Uhr. Dann lese ich den Projektrapport von Au-
gustin fiir unser Hilfswerk. Darin ist aufféllig, dass er den Grund fiir
den Niedergang der Samia Nachzuchten anders darstellt. Kein Wort
davon, dass man der Genetik geschadet hat dadurch, dass man immer
nur die letzten der Generation zur Weiterzucht verwendet hat. Viel-
leicht will er nicht den Eindruck erwecken man habe nicht richtig ge-
arbeitet. Auch Fiihrungsfehler sollten eigentlich kein Tabu sein. Wir
lernen dabei sehr vieles iiber die Schwierigkeiten des Managements
eines Projektes unter den hiesigen Bedingungen. Dariiber reden wir
am Friihstiick. Die Schwierigkeit hier geeignetes Personal zu finden.
Alles sind Anfénger. Niemand bringt fachlich etwas mit, worauf man
bauen kann. Wir sind eine Lehrwerkstatt. Ausserdem wollen nicht al-
le Jungen auf dem Land arbeiten. Wir miissen Mitrabeiter 'On the
Job' ausbilden. Das ist anstrengend. Und oft verschwinden sie dann

sogar noch mit unseren Geriten.

Ich bin noch zwei Wochen hier. Moise hat begonnen, Daten in die
Formulare einzutragen. Mir scheint aber, dass es nur zdgerlich vor-
wirts geht. Ich sehe die ersten vier Dokumente, sie sind praktisch leer.
Aber ich werde morgen nochmals vorbei gehen. Notfalls werde ich all
seine Hefte kopieren und dann selber schauen, was man damit Sinn-
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volles machen kann. Aber eigentlich hab ich keine Lust ihm den Job
abzunehmen. Ich werde ja bei meiner Riickkehr auch so noch genug
Arbeit haben damit das Buch druckfertig zu machen. Es heisst Che-
niculture et Reforestation. Eben habe ich einen Abschnitt fiir das
neue Buch geschrieben, den ich hier als Gedanke ins Tagebuch auf-
nehmen mochte: Vielleicht gleitet er sowieso zu fest ins Philosophi-
sche ab und wird deshalb im Buch letztlich nicht enthalten sein.
Dann wenigstens hier:

Kulturelle Einfliisse werden bei technischen und naturwissen-
schaftlichen Fragen selten erortert, obschon Akzeptanz in der Be-
volkerung eine Bedingung fiir nachhaltige Entwicklungen ist. Der
Respekt vor Kultur, Sitten und Gepflogenheiten von iiber langen
Zeitenldufe historisch gewachsenen Gesellschaften ist ein oft unter-
schétztes Fundament von Innovation. Die soziologische Schrittwei-
te von Neuerungen muss sorgfaltig iiberlegt sein, um nicht einen
unheilbaren Bruch herbeizufiihren, der die Segnungen der Krifte
von identitétsstiftenden, konservativen Faktoren des Zusammenle-
bens von Menschen in einer von ihnen getragenen Kultur verwirft.
Man meint machmal in der Uberheblichkeit des Fortschritts, solche
Hemmnisse locker {ibergehen und ignorieren zu kdnnen. Wegen den
Vorteilen die man sich vorstellt. Aber man tduscht sich dabei gerne
und verdréngt die Nachteile von Neuerungen.

Vielleicht kann dieser Grundsatz Erneuerer an ihre kommunika-
tiven Pflichten erinnern: Je mehr eine Gesellschaft Neuerungen né-
tig hat, desto schwieriger ist es, sie ihr schmackhaft zu machen. Dies
kann man hier in Afrika studieren. In einer Dorfgesellschaft im ver-
gessenen ruralen Hinterland des Kongo, wo der Hunger das bestim-
mende Element des alltdglichen Lebens darstellt, ist es viel schwie-
riger, neue Sitten der Landwirtschaft und Erndhrung in die
Bevolkerung zu tragen, als in einer westlichen Gesellschaft, die
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schon alles hat und fiir welche Neuerungen als Kitzel und unterhalt-
same Mode figurieren.

Wer hier in Afrika seine Art des Lebens aufgibt, bei der er die
Gewissheit hat, dass er damit tiberleben kann, nur um irgendetwas
Neues auszuprobieren, das er nicht kennt, der wird fast mit Sicherheit
untergehen und verhungern. Das wissen die Leute. Und deshalb sind
sie zu recht vorsichtig und misstrauisch bei Neuerungen, die man ih-
nen aufschwatzen will; manchmal auch abspengstisch, negativ, ab-
weisendu und zuriickhaltend. Zuerst muss erweisen, dass etwas funk-
tioniert und Erfolg bringt. Dauerhaft. Das geschieht eben nicht mit
billigem Palaver, sondern erst dann, wenn jemand iiber ldngere Zeit
davon satt wird, und gesteigerter Wohlstand sichtbar wird und
menschliches Wohlbefinden im neuen Habitat..

Wieviel Arbeitsleistung absorbiert eine Neuerung und wieviel
tragt sie dazu bei, die alltdglichen Bemiihungen fiir die Erndhrung der
Familie zu erleichtern, um etwas mehr Lebenszeit frei zu halten fiir
andere menschliche Interessen vor allem soziale. Das ist eine Frage,
die in Bezug zur Evaluation von Arten von Mbinzo als landwirt-
schaftliche Nutztiere noch kaum zu beantworten ist. Aber sie miisste
eigentlich im Zentrum stehen, wenn man annimmt, dass zum Leben
des Menschen auch gehort: Frieden, soziales Leben, Bildung, Musse,
Kultur, Lebensfreude, Aesthetik, Wohlbefinden, Gesundheit, Sicher-
heit, Sorglosigkeit und vieles mehr. Landwirtschaft sollte ein Befrei-
ungsschlag sein fiir die Menschheit, damit sie Lebenszeit fiir anderes
einsetzen konnen, als nur fiir die Nahrungssuche. Aber, wie wir am
biblischen Bild der Vertreibung aus dem Paradies sehen, hat die Ab-
kehr vom Prinzip des Erntens ohne zu sden auch negative Seiten, das
Gefiihl ndmlich, dass man einen paradiesischen Zustand verloren hat,
als man im Schoss von Mutter Natur noch alles fand, was man
brauchte. Bedeutet nicht Landwirtschaft demgegeniiber: Schuften fiir
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das tdgliche Brot. Ich glaube, dass jeder Mensch irgendwie nach-
vollziehen kann, dass Landwirtschaft Frust bedeutet und Enttdu-
schung iiber den Geiz und das 'Versagen' der Natur, dass sie fiir uns
Menschen zu wenig hergibt und man selber der Natur nachhelfen
muss, damit man iiberlebt. Die Konflikte des Habitatswechsel mit
der Vertreibung aus dem Paradies ist in Kulturen, wo noch eine
Mischform aus Sammler- und Jéagertétigkeit und Landwirtschaft be-
steht, wie bei den Bantuvolkern Afrikas, lebendig geblieben. Seien
wir ehrlich: Haben wir nicht selber manchmal das Gefiihl, dass es
mithsam und ungerecht ist, dass man sich tdglich abkrampfen muss,
um zu iiberleben, und man gleichzeitig sieht, dass diejenigen, die
dieses Schuften im Schweisse des Angesichts iiberwunden haben,
die Stddter, Parasiten sind, die andere berauben und ausbeuten?

Fiir die Situation in Afrika ist die Beobachtung interessant, dass
es hier nie riesige Stadte gab, keine historischen, urbanen Ansiede-
lungen wie Venedig, Rom, Athen, Peking, K6ln, Madrid, Jerusalem,
Luxor. In den Tropen gibt es keine Stidte; fast nur Handelsposten an
den Kiisten, meist von Kolonialherren gegriindet, von Handelskom-
panien und Sklavenhidndlern. Kinshasa ist mit fast 20 Millionen
Einwohnern keine Stadt. Kinshasa ist ein ins Unendliche gewucher-
tes, afrikanisches Dorf. Warum ist dies so? Warum gab es in Afrikas
Tropen keine urbanen Ballunsgzentren? Sind sie einfach ver-
schwunden, wie in Mittelamerika. Kurze Bliite und dann {iberwu-
chert? Oder standen schlicht Themen wie Vorrat, Handel und Be-
grenzung des Lebensraum nie so im Lebenszentrum, wie in den
gemadssigten Breiten; dort bedingt durch Winter, in welchen das
Uberleben nur gelang mit Vorrat, mit Geld, mit Kredit bei anderen.
da regiert die Gier nach Anhdufung und Besitz aus Angst vor der
kalten Jahreszeit? Das fehlt in den afrikanischen Genen. Es ist dieses
andere Lebensvertrauen, das uns denken ldsst Afrikaner seien faul

und planlos.
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Donnerstag 27.1.2022

Dichter Bodennebel am Morgen. Nur zaghaft dringt die Sonne
gegen sieben Uhr durch. Auf dem Tisch vor dem Haus sche ich die
wilden Pilze, die Augustin gestern da hingelegt hatte. Ein Mann, der
gestern an der Degustation der Zuchtpilze teilgenommen hatte, sagte,
dass der Geschmack ihn erinnere an Pilze, die er kenne. Und prompt
brachte er sie gestern vorbei. Sie sehen aus wie Pleurotus pulmonari-
us, mit leicht beige-braunen Kappen, gutem Geschmack. Sie sind sehr
verschmutzt. Wahrscheinlich wuchsen sie an einem Palmstrunk, auf
der Unterseitean eines liegenden Stammes. Die Pilze haben Massen
von Sporen produziert, eine dicker weisser Belag klebt auf dem
Tisch. Ich zeige dies Fanuelle, damit sie versteht, weshalb es wichtig
ist die Pilze frith zu ernten. Jedenfalls frither als man es bisher ge-
macht hat, damit man nicht alle Nahrstoffe in Fom von Sporen an die
Luft verschenkt. Aber toll, dass wir schon die einheimische Sorte von
Pleurotus pulmonarius gefunden haben. Ich werde ein Cellophan-
sdcklein mit den Sporen nach hause mitnehmen, um da Zuchtversu-
che zu machen. Vielleicht kann ich das nichste Mal schon Brut der
Kiluekasorte mitbringen nach Kilueka.

Mansala, ein fritherer Mitarbeiter unseres Projekt - auch einer
dieser eigenwilligen Gattung von "Ingenieurs", die meinen alles ge-
hore ihnen, fiir was sie bezahlt werden - habe Cirina forda Raupen
gefunden in der Umgebung von Mbanza Ngungu, wo er wohnt. Dies
berichten Leute, die ihn kennen:, Christian, Moise, Fanuelle. Augus-
tin ist interessiert, weil er diese begehrte Art seit bald zehn Jahren
wieder einfithren will in der Gegend von Kilueka, wo sie ausgestor-
ben ist und zwar auf der urspriinglichen Pflanze, einem Savannen-
busch mit dem Namen: Crossopterix febrifuga. Offenbar halte Man-
sala die Raupen auf dieser Pflanze und man zeigt Fotos, die er auf
Facebook gepostet hat. Mansala will nicht reden und sagt nicht, wo-
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her er die Raupen hat. Das ist typische Geheimniskrdmerei. Er
meint wohl, er sei etwas Besonderes, wenn er aus allem ein Ge-
heimnis macht, das er fiir sich behilt, wie der unselige Pilzprofes-
sor, unser Ex-Fisch-Chef Dieumerci und wie sie alle heissen. Ich
verstehe nicht woher diese Unart kommt, nicht offen zu sein mit
anderen und aus allem ein Geheimnis machen zu wollen, wohl in
der Meinung, man kénne so mehr profitieren von einer Sache.

Spéter heisst es, Mansala habe die Raupen gekauft und wolle
damit Geld verdienen. Er arbeite fiir irgendein nicht néher genann-
tes Bildungsprojekt der UNESCO in Mbanza Ngungu. Weshalb
wollen die Ungeeignetsten immer Instruktoren werden? Es gab mit
diesem Jiingling dasselbe Problem, wie mit viele 'Ingenicurs'. Es
steigt ihnen sofort in den Kopf. Sie meinen sie seien nun jemand
und konnten andere herumkommandieren. Alles gehdre von nun an
ihnen. Exklusiv. Anstellung sei nur eine Formsache. Der Lohn wird
als eine Art chronischer Lottogewinn gesehen, ohne Verpflichtun-
gen. Man darf sich einfach als Sieger gebdrden und rumprotzen.
Aber eben, klagt Augustin, es ist schwierig die richtigen Leute zu
finden. Ein Projekt zieht meist die Falschen an. Nur selten die
Richtigen. Und die muss man dann eben pflegen, und ihnen nicht
alles aufhalsen, was die anderen nicht tun mochten, weil sie sich zu
edel diinken.

Freitag, 28.1.2022

Nebel hingt am Morgen zwischen Palmen und Kabisbdumen.
Die Sonne geht im Dunst auf um sieben Uhr. Nsoka fahrt mich nach
Kisantu. Da werde ich wieder von einer streunenden Patrouille der
DGM (Direction General de Migration) ausgemacht. Es sind Un-
dercover-Agenten, wie mir scheint. In zivil. Es passiert dasselbe wie
zuvor in Mbanza Ngungu. Ich lasse mir das Racial Profiling nicht
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gefallen und mache solange weiter, bis der Chef der DGM personlich
sur place erscheinen muss und eine grosse Schar von Menschen sich
versammelt, weil sie wissen wollen, was da los ist und was der Auf-
ruhr soll. Polizei und Militér stossen dazu. Augustin ist gerade unter-
wegs nach Kinshasa und redet am Telefon mit den Unformierten. Am
Schluss muss die DGM-Clique klein beigeben und mir den Pass und
die Einladung zuriickgeben. Sie ziehen den Schwanz ein und verduf-
ten. Die Leute kennen mich jetzt genauer als ihnen lieb ist. Sie wis-
sen, dass ich da bin, wer ich bin und sprechen mich sogar mit meinem
Namen an. Aber sie wollen ihre bléden Spielchen machen und das
habe ich satt. Das mache ich ihnen klar. Sie werden sich an mich er-
innern.

Ich kann all meine Emails durchchecken im Couloir, esse ein
bisschen Poulet. Nsoka isst la Couronne, einen Salzfisch mit Fufu.
Ich beantworte kdie wichtigsten Emails und iibersetze dann mit Dee-
pL Texte, die ich fiir das Buch geschrieben habe, auf franzdsisch. Die
Ubersetzungen sind hervorragend.

Die Riickfahrt durch Staub und die Hitze ist anstrengend. Ich sehe
im Spiegel dennoch bei Ankunft zehn Jahre jlinger aus. Weshalb?
Wegen dem orangen Puder der Strasse in meinen Haaren wird man
vermuten ich hétte die Visagistin von Donald Trump engagiert. Mei-
ne sonst silbrigen Haare leuchten in einem sexy Orangebraun und
auch das Makeup mit dem Strassedreck sitzt ausgezeichnet, wie wenn
ich gerade aus der Maske des Schweizer Fernsehens kidme. Ich du-
sche aber trotzdem und bin danach wieder so alt wie vorher, mit
Knieschmerzen wegen dem disruptiven Geriittel auf der Fahrt. Aber
man soll froh sein, wenn man noch alle Knochen dabei hat, wenn
man vom Toff absteigt. Mein dusserer Reproduktionsapparat braucht
jetzt ein bisschen Auslauf, um sich wieder ergonomisch sinnvoll zu
reinstallieren.

325



Bei der Riickfahrt sind mir am Strassenrand Plakate aufgefallen.
Es sind riesige Stofftransparente mit Aufschriften wie "Mfumu ir-
gendwas". Dazu das Bild eines meist massigen, finster dreinbli-
ckenden, schwarzen Mannes mit Bauchansatz — das bedutet hier,
dass es ihm gut geht — und "Von-oben-herab-Blick. Mfumus sind
die Gurus Afrikas. Selbsternannte Erwerbsheilige, mit eigenen
Tempeln, die man sich als eine Art Garage vorstellen muss. Aber
jeder Mfumu hat eine Gemeinde. Auch der Pastor Konda, der gros-
se Boulangeriekonkurrent ist, wenn man so will, ein Mfumu, was
Chef heisst. Bei uns nennt man sowas Sektenbruder. Sie haben alle
ihre Glaubigen um sich geschart, von denen sie leben. Ich weiss
nicht weshalb so viele Leute auf Teufel komm raus an irgendetwas
glauben wollen. Die Miicken sind wieder verdammt aggressiv. Es
ist tiber 30 Grad um 19 Uhr und windstill. Ist das die Rache der
DGM: Wenigstens muss ich mit dem Gemiick nicht lange reden.
Hau drauf. Und Schluss.

Samstag, 29. Januar 2022

Fanuelle und Chance essen mit mir zu Abend. Jolie sei in Ki-
santu weil sie eine Frau ins Spital begleitet habe, die sich bei einem
Motorradunfall verletzt habe. Armbruch. Als ich das Plakat des
Mfumu anspreche reagiert Fanuelle sofort. Das sei ein Mauvaise.
Ein Ubeltiiter. Es gibe viele dieser afrikanischen Propheten und
Gurus. Die meisten s6gen ihr Publikum aus. Man mache Gespriache
mit Leuten die auf Fotos zu sehen sind, Verstorbene. Was ich davon
hielte. Ich sage nur, wenn jemand das Bediirfnis hat mit einem Ver-
storbenen zu reden, dann finde ich das normal. Schliesslich trauere
man oft um Personen, die man vermisst. Das Problem ist vielleicht
mehr, wenn diese Trauer und der Schmerz {iber den Verlust aus-
geniitzt wird. Dann erzihlt Fanuelle von ihrer Mutter. Als Kind sei
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sie, Fanuelle, einmal am Abend mit ihren Geschwistern zu Hause ge-
sessen. Es hitte nichts zu essen gegeben. Alle hétten Hunger gehabt.
Thre Mutter sei darauf zu ihrem Sekten Prétre gegangen und habe ihm
das bisschen Geld gegeben, das sie noch hatte. Alle seien hungrig zu
Bett gegangen, wie oft.

Viele wollen sich eben, sage ich, ihr Gliick von den Géttern kau-
fen, und meinen, dass wenn sie dem Priester und dem Mfumu etwas
geben, dass er schauen werde, dass es mit Gewinn zurlick komme.
Man macht mit Gott Geschéfte. Aber das sind keine Gotter, die sich
kaufen lassen. Richtige Gotter haben das nicht notig.

Dann erzihlt Fanuelle von einer Schwester die sehr schwer krank
war und in ithrer Agonie pl6tzlich ganz laut nach ihrem Onkel gerufen
habe: Onkel komm, hilf mir! Da hitten alle gewusst, dass sie sterben
werde und man habe sie zur Kirche gebracht fiir die letzte Olung. Sie
starb aber nicht und als sie nach der Kirche wieder zu Hause war, war
sie schon fast wieder gesund und erholte sich rasch.

Eine andere Geschichte, erzdhlt Fanuelle von einer Mutter die
immer wieder in tiefem Schmerz an eine verstorbene Cousine denken
musste. Sie war vor Trauer krank und schwach und lebensmiide ge-
worden und rief immer nur den Namen ihrer Cousine. Eines Nachts
sei ihr im Traum diese Cousine erschienen und habe gesagt: "Liebste,
Du kannst jetzt noch nicht bei mir sein. Du musst noch bleiben". Die
Cousine hitte sie im Traum am Arm genommen und in ihre Hiitte
zuriickgefiihrt. Am Morgen sei sie gesund erwacht.

Was sollen wir damit anfangen? Unser wissenschaftliches Modell
scheint nicht zusténdig. Es ist ja nur ein kleines Modell in einer viel
umfassenderen Welt, mit noch ganz anderen Phdnomenen, als denen,
die die Wissenschaft erkldren kann. Ich will die Wissenschaft nicht
klein reden, sie ist eine wunderbare Methode um gewisse Phdnomene
zu verstehen und nutzbar zu machen. Man muss aber akzeptieren,
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dass es noch anderes gibt, das wir mit Logik und Kausalitit nicht er-
klaren kdnnen. Fragen wir uns doch einfach: Was machen diese Ge-
schichten mit uns? Ist es nicht so, dass wir in ihnen etwas horen, das
uns gliicklich macht und sie uns eine gewisse Sicherheit geben?
Vielleicht weil wir bldd sind und uns gerne selber tduschen. Das ist
auch moglich. Aber wer ist die Referenz flir die Wahrheit und Téu-
schungsechtheit unserer Empfindungen? Mein Taschenrechner? Du?
Mein Meerschweinchen? Das Bundesamt fiir Statistik? Der Pfarrer,
Guru, Mfumu? Wir sind es schlussendlich immer selbst.

Wir reden iiber das Problem der Blausdure im Maniok. Fanuelle
sagt, dass man das Thema nur einmal kurz an der Uni kurz gestreift
habe, vor allem wegen dem Verzehr von rohen Maniokknollen und
von bitteren Blittern. Ich halte es immer noch fiir wahrscheinlich,
dass die grosse Kindersterblichkeit in der DRC mit dem Blauséure-
problem zu tun hat. Fanuelle hat als Kind Fufu zuriickgewiesen. Sie
isst auch keine Maniokblétter. Sie sagt dass sie sofort eine Reaktion
des Korpers spiire. Es ist eben nicht so, dass die ganze Bevolkerung
hohe Toleranzen fiir die Blausidure aufweist und geniigend Rhoda-
nase produzieren kann, um sie unschédlich zu machen. Soviel ich
weiss benotigt dazu die Schilddriise Schwefel. Dieser muss also
auch zur Verfiigung stehen, damit der Schutz vor der Giftwirkung
der Blausdure funktioniert. Ich halte dies fiir ein krass unterschétztes
Problem. Eine Miliarde Menschen sind davon betroffen.

Sonntag, 30.1.2022

Ich habe seit ein paar Tagen ein Problem mit dem linken Auge.
Es hat sich unter dem unteren Augenlid eine Pustel gebildet, die mit
Eiter gefiillt ist. Es sieht aus wie ein Fieberbldschen. Das stort zwar
und verklebt die Augen, aber ist nicht schmerzhaft. Ich werde zu-
schauen und fragen, ob mir jemand ein paar Zitronen bringen kann
zum Essen. Ich habe den Eindruck, dass mir das gut tun konnte.
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Ich fiittere die Tilapien in den Rundbecken mit Puppen von Sa-
mia. Sie fressen begierig. Im grossten der Becken hat es schone
Minnchen, in einem priachtigen roten Brautkleid. Im mittleren Be-
cken sind eher mittelgrosse Fische und viele kleine im dritten Be-
cken. Aber die Pumpen laufen nicht. Ich sehe Nsimba nicht. Ein Pro-
blem der Fihrungslosigkeit wieder. Niemand ist zustdndig und
verantwortlich. Am Sonntag miissen alle Viecher fiir sich schauen.
Auch die Perlhiihner, die ohne Futter sind. Keiner kontrolliert was da
geht. Man ist gerade dort, wo es brennt, bei der Bickerei und den
Rest ldsst man liegen. Auch iibergreifend zwischen den Bereichen
Fischen, Raupen, Garten gibt es kein Interesse. Ausser Fanuelle gibt
es niemanden, der seinen Job richtig ausfiillt. Vielleicht noch Frank
am Morgen. Die Anderen warten auf Kommandos. Vielleicht erwarte

ich zuviel. Gut moglich.

Wahrscheinlich miisste man die Mitarbeiterfiihrung so gestalten,
dass man am Morgen beim Kaffee die Befehlsausgabe macht und
verlangt, dass sich jeder am Abend abmeldet mit einem Bericht, was
er gemacht hat. Aber das bedingt, dass jemand da ist, der auch alle
Jobs kennt. Nsimba z.B. Der fiir die Fische da sein sollte, wird oft fiir
Anderes, Dringenderes eingesetzt. Mir ist diese Struktur nicht ganz
klar, ein Gebiet, das noch viel Verbesserungspotential aufweist. Ich
mische mich nicht zu fest ein. Ich will nicht an der Autoritdt von Au-
gustin rumfummeln. Das muss ganz klar sein. Ich bin der Berater
hier, der Planer und Plidnezeichner und Bastler aber die Umsetzung
miissen andere machen. Ich habe mich auch mehrmals geweigert den
Job zu machen, den andere nicht machen wollen. Denn das bringt
nichts. Dann meint man, dass, wenn Daniel da ist, man ihm alles
iiberlassen kann. Damit will ich nicht anfangen. Soviel habe ich ge-
lernt in den zwei Jahren, wo ich schon hier lebe.
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Fanuelle ist mit mir alleine beim Abendessen. Jolie ist in Lemfu.
Krank. Malaria. Chance ist auch krank. Viele sind jetzt krank sagt
Fanuelle. Meist Malaria. Aber man gibt kein Malarone, sondern et-
was Anderes, was den Erreger nicht beseitigt sondern nur dampft.
Ist man denn hier teilweise immun? Ja, vielleicht. Vielleicht hore
ich. Eine Impfung gegen Malaria sei endlich in Sichtweite, sage ich.
Ja, ndchste Woche werde man erste Versuche machen. Aber nicht
gegen Malaria sondern gegen Typhoid fever. Dann reden wir {iber
die Thompstons, und woher diese Bezeichnung fiir gefrorene Fische
kommt. Fanuelle meint, dass Thomston der Name sei fiir eine gros-
sen, fetten Fisch. Das, was wir hier essen, diese kleinen aus den
Kartonkisten, dass seinen keine richtigen Fische, das seien Chin-
chards. Das habe ich noch nie gehort. Was meint sie mit 'keine rich-
tigen Fische'? Wahrscheinlich Beifang, der sonst zu Fischmehl ver-
arbeitet wird, aber noch teuer den Kongolesen verkauft werden
kann.

Fanuelles Name ist interessant. Er sei zusammengesetzt aus Fan
und Emanuelle. Und ihr Nachnahme sei eigentlich Zedaros, und
zwar deshalb weil ihre Mutter ihr den Nachnamen einer griechische
Betschwester gegeben habe, die sie kannt. Diese hiess Zedaros. Ob
denn das erlaubt gewesen sei damals, dass man einem Kind einfach
einen beliebigen Nachnamen gibt? Ja. Aber sie hétte nur Probleme
damit gehabt. In der Schule hétten alle gesagt: ,,Zedaros, das ist
doch kein kongolesischer Name. Bist du keine von uns?* Bis Fanu-
elle genervt den Namen abgekiirzt habe auf Zeda. Und von da an hat
man sie dann in Ruhe gelassen.

Montag, 31. Januar 2022

Dunkler Morgen, der zdgerlich hell wird und dann wieder fast
schwarz, so als wolle es grad wieder einnachten. Um 7.30 beginnt es
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zu regnen. Christian kommt vorbei, um tiber das Buch zu reden. Um
10 Uhr besuchen mich Nsimba und Fanuelle. Sie zeigen mir ein Tele-
fon. Wow! Schau her! Es ist meins. Sie hitten es in der Boulangerie
gefunden. Ich bin erfreut dariiber. Es ist sogar noch geladen. Sie sa-
gen dass es vielleicht ein "Kleiner" war, der es mitgenommen habe.
Egal. Ich freu mich, dass es zuriick ist. Man hétte das Telefon ja auch
einfach ins Gebiisch schmeissen konnen. Das hat der Voleur offenbar
nicht getan, sondern einen Weg gesucht, um es unauffallig zuriick zu
bringen. Das freut mich.

Jolie hat einen Malariaschub. Am Abend kommen Fanuelle und
Chance vorbei die das Abendessen zubereiten. Jolie bleibt zuhause.
Als ich mich gegen 20 Uhr hinlegen will, ruft Augustin an. Er hétte
noch viel zu erledigen in Kinshasa vor allem mache der neue Projekt-
leiter des Hilfswerkes dauernd Arger, indem er alle paar Minuten
neue Dinge verlange, von denen vorher nie die Rede gewesen war.
Dass nun alle Fakturen der Rechnungen nach Monaten und Datum
neu sortiert werden miissen und dhnlicher Formalkram, der wahr-
scheinlich nur dazu dient, andere zu disziplinieren, ihnen Zeit weg zu
nehmen und um Zahlungen hinauszuschieben, indem immer neue
Forderungen gestellt werden. Typische Chaoskommunikation unseres
Hilfswerkes. Statt einmal zu sagen wie man die Buchhaltung gerne
hitte, erfinden sie nach Bedarf neues, wirres Zeugs. Uns hat man vor
drei Jahren gesagt, als wir das Projekt gestartet haben, dass noch nie
jemand in einem Projekt in der DRC ein so elaboriertes Buchhal-
tungssystem hatten wie wir. Aber nun sind Blockierbuchhalter und
Kontrolleure wach geworden. Viel Geld, Zeit und Energie wird ver-
geudet, damit diese kleinen Zahlenwixer zufrieden sind, statt dass sie
helfen Probleme zu 16sen, schaffen sie moglichst viele, um diejenigen
zu behindern, die produktiv arbeiten.

331



Wir geben Exceltabellen ab mit durchnummerierten und mit
Datum versehenen Fakturen und digitalen Scans von jeder Rech-
nung. Man kann sie also leicht neu ordnen nach Datum. Aber das
ist zuwenig Arger gemacht. Man will, dass man alle durchnumme-
rierten Originalfakturen nach Monaten neu auseinandernimmt und
aufklebt und ablegt in den Ordnern! Sowas nennt sich dann Hilfs-
werk! Augustin ergénzt jedoch zufrieden, dass er nun Kontakt habe
zum Service Medical des Hilfswerkes. Da wolle man an die Arbeit
gehen um ein Pulver flir Nahrungsbrei fiir mangelerndhrte Kinder
herzustellen. Es soll auch unsere Raupen enthalten. Das war schon
vor drei Jahren geplant. Aber damals verschwand tiber Nacht der
"Docteur" des Service Medical mit einem nagelneuen Toyota, den
das Hilfswerk fiir das Projekt gekaufte hatte, auf Nimmerwiederse-
hen im Ausland. Das war ein hohes Kadermitglied des Hilfswerkes,
einer, der auch in der Politik mitgemischt hatte. Eine halbe Million
war auch schon fiir das Projekt iiberwiesen, das Geld entweder ver-
sickert oder in "andere Projekte" verschoben worden. Es wird zu-
viel Schindluder getrieben mit Spendengeldern und man hat nicht
die Eier, dazu zu stehen und offen dariiber zu kommunizieren.
Manchmal, wenn man solche Dinge anspricht, hért man nur: Es ist

eben eine Kirche.
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Aus Wilhelm Busch, »Der heilige Antonius von Padua«, 1870. Wihrend An-
tonius meditiert, frisst ein Bdr seinen Lastesel auf.
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Dienstag, 1. Februar 2022

Um 6 Uhr weckt mich mein altes Telefon mit vertrauten Klén-
gen. Die Batterie muss ich ersetzen. Sie ist im Eimer. Nach ein paar
Stunden ist sie leer. Frither funktionierte das Gerit viele Tage lang
ohne Aufladung.

Wir installieren die Barrieren fiir Ameisen und dann besuche ich
Nsimba bei den Fischen. Er fiittert die Tiere mit Pulver von zerstos-
senen getrockeneten Raupen, und auch mit frischen Raupen und
Puppen. Die Fische sind ganz wild darauf. Bei den grossen Tilapien-
Mainnchen im Rundbecken kann Nsimba sogar von Hand fiittern und
die Fische reissen ihm die Raupen aus den Fingern. Die Tiere sind
kraftig gewachsen. Man hat sie offenbar gut nach Geschlecht ge-
trennt. Morgen werden wir dariiber reden, wie wir die Fische anset-
zen fiir die Eiablage. Vielleicht installieren wir eine Pumpe in einem
Aquarium fiir ein Paar. Den Rest iiberlassen wir der freien Party-
stimmung im grossen Becken. Die Farbe des Wassers ist von griin
etwas ins ockerbrauene iiber gegangen; ein Zeichen dass die Fauna
zu funktionieren beginnt und die Algen reduziert werden.

Fanuelle liest im Esszimmer meine Texte und macht Notizen.
Jolie ist noch immer krank. Ich habe die Nkunkuchefs fotografiert
und schreibe den ganzen Tag an verschiedenen Texten fiir das neue
Buch, aber auch fiir anderes. Der Betrieb bei Songa Nzila scheint
reduziert. Es sind viele krank, oder warten auf den Lohn. Augustin
muss Lohn aus Kinshasa mitbringen. Aber wie immer ist das Pro-
blem, dass man ihm selber das Geld nicht ausbezahlt, das man ver-
sprochen hat. Viele Projekte scheitern hier einfach an der Stlimper-
haftigkeit der Hilfswerke und ihrem biirokratischen Unsinn, den sie
zu Lasten der produktiven Kréfte endlos aufblasen. Ich weiss: Ich
wiederhole mich. Bitte um Nachsicht.
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Augustin ist noch nicht zuriick. Fanuelle ist fiir alles zustindig.
Thre Mitbewohner warten einfach bis sie gekocht hat. Moise und
Christian kann ich nicht verstehen. Es ist richtig peinlich dieses Ge-
habe. Es sind Verhaltensmuster, die in ihnen ablaufen, die mich
nachdenklich machen. Ist der Mensch wirklich so programmiert und
unfrei, dass er das selber nicht merkt? Oder stellt er sich nur so
dumm, weil es fiir ihn bequem ist?

Donnerstag, 2.2. 2022

Jolie ist in der Krankenstation, berichtet Fanuelle am Morgen. Es
seien Komplikationen wegen Malaria aufgetreten. Wir arbeiten am
Morgen in der Fischzucht. Die Rundbecken werden entleert, um etwa
170 kleine Fische von im Durchschnitt zehn Zentimetern Lange ins
grosse Becken zu geben. Es hat zwei grossere Fische dabei. Diese
werden wir fiir die Nachzucht aufbewahren. Zuerst sollen die beiden
Zuchtaquarien im Hausinnern wieder in Betrieb genommen werden.
Die Filter miissen gereinigt werden. Das Wasser gewechselt, dann
neu aufgebaut. Und dann setzen wir ein schones Paar in jedes Aqua-
rium und hoffen dass die Pumpen funktionieren. Die Stecker die wir
gekauft haben passen nicht in die Steckdosen. Eines der typischen
Probleme hier. Es gibt zwei Systeme von Erdungen die unkompatibel
sind, aus welchen Griinden auch immer. Jedenfalls haben wir genau
solche Adapter fiir Kabel gekuft, die nicht in die Wandstecker passen.
Entweder man muss alle Wandstecker rausreissen und auswechseln
oder wir konnen alle diese Adapter so nicht brauchen. Das Gebastel
geht in die nachste Runde. Gong.

Es hat wirklich schone grosse Fische und ich habe die Arbeit des
Fischteams klar unterschitzt. Morgen wird Christian mit seinem
Team den Schlamm aus dem kleine Becken ausrdumen, damit es
wieder gefiillt werden kann, um spéter Fische aufzunehmen. Fanuelle
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sagt dass sie heute gehdrt habe dass in Kinshasa 28 Menschen bei
einem Unfall gestorben seien. Stromschlag an einem der Hauptmas-
ten einer 50'000 Volt Leitung. Achtundzwanzig Tote! Fanuelle hat
Angst vor Strom. Du hast recht, meine ich, dass man Respekt hat.
Und, dass man lernt damit umzugehen.

Donnerstag 3.2.2022

In der Nacht stehe ich auf, schaue auf die Zeit, 23.30 Uhr. Jetzt,
wo ich das gestohlene und wieder aufgetauchte Telefon in der Hand
habe, denke ich, konnte ich nachschauen ob meine alten Adressen
und Fotos noch da sind, oder, ob der Dieb alles geldscht hat. Wie!
Was seh ich da? Eine ganze Reihe von neuen, unbekannten Bildern
erscheinen; aus dem Unterholz; im Dschungel; hinter Hiitten. Diese
Fotos sind nicht von mir. Ein Foto von einer Frau, ganz entfernt, die
am Boden kauert und telefoniert. Hinter der Lehmziegel-Hauswand,
um die Ecke geschossen; das Bild eines alten Mannes, vorniiber ge-
beugt an einer Feuerstelle. Ein Haus aus Lehmziegeln. Nicht von
mir. Bilder in der Nacht. Eine ganze Serie. Und dann, vollig iiberra-
schend: Das Foto eines Gesichtes, ganz nah. Grosse Augen eines
Kindes. Eines Jungen. Mir kommt er bekannt vor. Es scheint eines
der Nachbarskinder zu sein, aber so gut kenne ich diese nicht. Dann
noch ein Bild vom gleichen Gesicht, eindeutig zu erkennen. Ist das
der Dieb? Es scheint so. Wie skurril! Er hat sich selber fotografiert.

Als ich am Morgen die Fotos Fanuelle zeige, erkennt sie den
Jungen sofort. Es ist Parfait, eines der Kinder, die gleich nebenan
leben, ein Sohn des Bruders von Augustin. Einer, der auch schon oft
bei mir war und mir Raupen verkauft hat. Er ist vielleicht acht Jahre
alt. Christian wird gerufen. Er erkennt den Jungen ebenfalls. Ein-
deutig. Nun erzéhlt Fanuelle von einer Haufung von Diebstéhlen in
der letzten Zeit. Die Atmosphére sei deswegen mit Verddchtigungen
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verseucht, klagt sie. Nicht nur viele Dinge sind weg gekommen. Fa-
nuelle ist iiberzeugt dass noch zwei weitere Vorfille auf das Konto
dieses Jungen gehen. Einmal seien sie und Chance kurz zu den Sa-
mia-Raupen gegangen, um sie zu fiittern. Ihr Essen, das sie zuzube-
reiten hatten in ihrer Hiitte, hétten sie unbeaufsichtigt gelassen. Als
sie zurlickkamen, waren die Spiieisen versalzen und mit Oel iibergos-
sen. Salz und Ol war vertreut im ganzen Haus.

Ein andermal habe Chance Wische gewaschen und ihre Kleider
zum Trocknen, wie es iiblich ist, auf dem Rasen an die Sonne gelegt.
Da sei dieser Junge, Parfait, gekommen und habe auf ihre Kleider ge-
pisst. Chance erwischte ihn in flagranti. Er habe alles abgestritten und
sein Vater hitte, nachdem man ihn informiert habe, und er verspro-
chen habe, er werde mit seinem Sohn reden und sich melden, nichts
getan. Gar nichts. Das scheint eine ziemlich problematische Familie
zu sein. Augustin hat mir gegeniiber schon geklagt von seinem klei-
nen Bruder, dass er und seine Frau und die Kinder sich Rechte und
Freiheiten herausndhmen, die ihnen nicht zustiinden. Er wiinsche,
dass sein kleiner Bruder mit seiner ganzen Familie abhaue. Das ver-
stehe ich jetzt. Die Vorfélle scheinen eine Geschichte zu haben. Auch
die beiden halbwiichsigen Sohne dieses Nachbarspaares machen Pro-
bleme: Schulabbruch, Méadchen geschwéngert, Rumpdbeln.

Mir ist klar, dass ich abwarten werde bis Augustin da ist. Das
muss eine ganzheitlichere Strategie haben, damit sich das Problem et-
was 16sen kann und der Eiter aus diesem Pickel an die Luft und ans
Licht kommt. Interessant ist, dass vermutlich derselbe Junge schon
gestohlene Dinge zurlick gebracht habe, nimlich, als aus Jolies Zim-
mer 230'000 FCC gestohlen wurden, das sind iiber 100 Dollars. Jolie
sei darauf vor der Hiitte gesessen und habe geheult und ganz wiitend
gedroht, sie werde ihren Vater holen und einen Fetischeur, einen ganz
bosen Zauberer des Nachbardorfes engagieren. Der Dieb werde es fiir
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immer bereuen. Fanuelle kommentierte dies so, dass die Leute in
Kilueka Angst haben vor dem Nachbardorf, weil da médchtige Feti-
scheure wohnen, die schreckliche Fliiche herstellen.

Am nichsten Tag sei ein Teil des Geldes zuriickgebracht wor-
den. Jolie sei nochmals fiir alle im Dorf hérbar in Weinen und Kla-
gen und Schimpfen ausgebrochen und habe gedroht, dass sie nun
erst recht den méchtigsten Fetischeur holen werde, weil der Dieb
nicht alles zurtickgebracht habe. Am Tag darauf war der zweite Teil
des Geldes auch wieder da. Es fehlten nur 15'000 FCC, das sind sie-
ben Franken. Hatte der Dieb die Drohungen Jolies gehort, direkt,
oder indirekt? Hatte er Angst vor dem Fetischeur? Ein Auftrags-
diebstahl konnte es jedenfalls nicht gewesen sein. Sonst wére das
Geld ldngst fiir immer verloren gewesen.

Wie ist das mit dem Telefon? Ist es nicht seltsam, dass der Dieb
es nicht einfach in einen Bach geschmissen hat, um es los zu wer-
den, sondern dass er es zuriickgebracht hat? Es muss also etwas in
ihm gerufen haben, dass er es zuriickgeben muss. Das hitte kein
professioneller Dieb getan. Auf Kleider zu pissen ist ein Markie-
rungsritual bei Pubertierenden und Mannern, Eifersuchtsverhalten,
auch das Versalzen der Speisen der beiden Frauen. Das ist so wenig
kindlich. Ein Kind klaut doch ganz anders und macht ganz anderen
Blodsinn. Es klaut etwas fiir den Mund, oder stolpert iiber Dinge,
die es sich aneignet wie eine Mango, die am Boden liegt, oder eine
Raupe auf einem Ast. Wo ist da der Unterschied zu einem Handy
auf dem Tisch? Aber so, wie sich der Junge verhilt? Sicher werden
die Eltern einiges zu erzdhlen haben. Der Vater habe sich 6fters be-
schwert, dass man immer seine Familie und seine Kinder verdichti-
ge, wenn etwas fehle. Dabei, behauptet er, seien sicher die Arbeiter
von Songa Nzila schuld. So zerstéren Intrigen das Arbeitsklima.
Was sagt Augustin? Er ist ja der Bruder des Vaters des Diebes.
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Noch anderes kommt hoch. Fanuelle erzdhlt von einer weiteren
Geschichte, als man Minsendi Raupen auf den Acaciabdumen auf
dem Gelénde von Songa Nzila ausgesetzt habe. Ein Mann hatte eine
ganze Plastikkiste der lebendigen Tiere gebracht und man hitte sie
ihm abgekauft, um zu schauen wie sich die begehrten Speiseraupen
im Freien auf unseren niedrig gehaltenen Acaciabiischen entwickeln.

Ein paar Tage spéter sei eine Frau gekommen und hétte fast exakt
die selbe Menge derselben Raupen an die Leute von Songanzila ver-
kaufen wollen. Das kam Fanuelle verdéchtig vor, weil gleichzeitig
alle Minsendis draussen verschwunden waren. Sie fragte die Frau,
woher sie die Raupen hitte. Diese antwortete: ,,Die sind nicht von
mir. Ich habe sie nur gekauft von einem Jungen.* Es war Parfait, der
sich auf meinem Handy selber fotografiert hatte. Als man den Knaben
fragte, sagte er, dass er zu zweit gewesen sei. Aber wieder sei sein
Vater der Meinung gewesen, sein Junge sei das nicht gewesen usw.
Die Geschichte kommt mir irgendwie bekannt vor, sage ich. Ich habe
nidmlich schon ldnger den Verdacht, dass die meisten Raupen die man
mir auf Accacia bringt, vermutlich von den Bdumen stammen, auf
denen Moise die Raupen in unserem Gartebn ausgesetzt hat, um als
Teil unseres Projektes zu beobachten wie sie im Freien gedeihen. Das
muss man im Auge behalten, wenn man {iber "Mortalitdt" von Rau-
pen im Freien auf dem Gelidnde von Songanzila redet. Es gibt noch
zweibeinige Predateurs,

Augustin kommt nach dem Eindunkeln in Kilueka an. Es gibt viel
zu erzdhlen. Von der Demaskierung des Voleurs, der auf magische
Weise selber seine Identitét enthiillt hat; von den verschiedensten an-
deren Vorfillen. Augustin ist klar dass er die Familie von Parfait zur
Rede stellen will. Es muss ein fiir alle mal klar gemacht werden, dass
dieses Verhalten nicht toleriert wird, und dass es weder gedeckt noch
entschuldigt ist dadurch, dass Augustin der &ltere Bruder ist. Das hat
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mit Familie iberhaupt nichts zu tun, sagt er. ,,Aber”, wende ich ein,
»Augustin. Man wird vorsichtig sein, dir als Respektperson Vorhal-
tungen tiiber diese Familie zu machen, weil man weiss, dass ihr ver-
wandt seid. Da wird man vielleicht denken, dass du moglicherweise
damit einverstanden bist, dass sie bevorzugt behandelt werden und
sich das erlauben kénnen. Mir scheint das auch ein Problem von Ei-
fersucht zu sein. Man ist eifersiichtig auf die, die bei Songanzila ar-
beiten.*

Dann berichtet Augustin von seiner Unterhaltung mit den Leuten
des Hilfswerks. Da hat man ihm natiirlich wieder einen Berg von
biirokratischem Schwachsinn aufgetischt, dass man Fakturen, die zu
mehreren auf eine Seiten geklebt waren, alle entfernen und auf Ein-
zelseiten kleben miisse und solche Kindergartenjobs, fiir die sich die
Herren im Hilfswerk zu edel finden, und es deshalb an ihre "Partner"
deligieren; wie eine Strafaufgabe in der Primarschule. Exerzieren
auf einem Gefangnishof. Das ist genau das Niveau: Schulmeisterlich
primitiv. Mir sind wieder die Alarmglocken geschrilllt, als Augustin
erwihnt, man habe ihm empfohlen einen Contable zu engaieren, der
die Buchhaltung so macht wie das Hilfswerk es mochte. Das grosse
Problem ist nur, dass das Hilfswerk gar nie gesagt hat, wie sie es
gerne haben mochten und es weder iberlegt haben noch einer von
ihnen weiss, von was sie reden. Jetzt soll das "Neue System" in ei-
nem zweitdgigen Kurs an Projektleiter vermittelt werden, die mit
dem Hilfswerk zusammen arbeiten mochten. Das tont gut, sage ich.
Ich mochte dieses "Neue System" aber schwarz und weiss auf Papier
sehen. Und ich mochte wissen, wer es unterschrieben hat, falls man
zwei Tage spiter wieder mit einem "Neuen Neuen System" daher-
komme, das ganz anders ist und man dann die Quittungen wieder
anders, oder auf eine andere Papierfarbe aufkleben darf, als kleiner
Schulbube, der sich von solch unniitzen Biirosécken drangsalieren
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lassen will. Augustin ist froh, dass ich an diesem Meeting mit dem
neuen Projektleiter M. nicht dabei war. Das ist genau einer von der
anmassenden und eingebildeten Sorte von Hilfswerklern, die ich auf
der Latte habe; solche ndmlich, die Projekte behindern, statt zu hel-
fen, dass sie verniinftig realisiert werden kdnnen und die ihre eigene
Blodheit verstecken hinter Planen und "Systemen", die man nieman-
dem offenbaren will. Ich bin mal gespannt, wie das "Neue System"
des Hilfswerk aussicht. Es wird wohl wie immer damit enden, dass
man nochmals etwa zehn Leute anstellt, die den ganzen Tag im kli-
matisierten Biiro vor einem Laptop hocken und zwar jeder so plat-
ziert, dass die anderen nicht auf seinem Screen sehen kdnnen, wo gar
nichts getan wird. Vielleicht werde ich jetzt dann doch mal wieder
einen Besuch in Bern machen im neuen Luxustempel des Hilfswerks
neben dem Bahnhof und da ein bisschen Klartext reden iiber respekt-
volle und vertrauensvolle Zusammenarbeit, und iiber die erwiinschte
gottliche Erlosung von der peinlichen und komplett destruktiven
Kindergartenmentalitit und endlosen Biirokratisierung in dieser dys-
funktionalen Bibelgruppe.

Freitag, 4. 2. 2022

Augustin bittet mich, ihm mein Telefon zu geben. Er will mit dem
kleinen Dieb sprechen unter vier Augen. Ich habe ihm empfohlen dies
zu tun, bevor er dessen Eltern informiert. Sonst setzten sie das Kind
unter Druck und Augustin erfihrt nie, wie es in der Seele dieses Jun-
gen aussicht und was genau geschehen ist, weil man ihm verbieten
wird zu reden, damit nicht noch mehr ans Tageslicht kommt.

Augustin spricht mit Parfait. Er fragt ihn zuerst ob er das Telefon
gestohlen habe. Er streitet ab. Dann zeigt er ihm die Fotos auf dem
Telefon. Bist Du das? Er schweigt. Schliesslich gibt der Knabe zu,
das Telefon gstohlen zu haben. Er habe es immer bei sich im Ruck-
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sack gehabt. Als die Batterie leer war, habe er versucht das Gerit
aufzuladen in der Backerei, weil er wusste, dass man dort Telefone
laden kann. Niemand hétte ihn da gesehen, als er da eingesteckt ha-
be. Er wollte das Telefon also gar nicht zuriickbringen, wie ich zu
seinen Gunsten vermutet hatte.

Ob er auch derjenige gewesen sei, fragt Augustin, der am
Stromkabel gezogen habe, das in Daniels Biiro fiihrt. Oh, Nein! Das
sei er nicht gewesen. Augustin droht, dass, wenn er nicht die Wahr-
heit sage, das grosse Probleme fiir ihn und seine Familie zur Folge
habe. Am Schluss gibt Parfait auch diese Tat zu. Er habe am Strom-
kabel gezerrt und das Ladekabel gestohlen. Er habe es aber schon
kurze Zeit spéter fortgeworfen, auf dem Weg, der vom Dorf hinab
zum Baignoire fiihre. Augustin sagt, dass bei diesem Diebstahl ein
Ventilator kaputt gegangen und Daniels Bildschirm beinahe zu Bo-
den gefallen sei. Er hitt es nicht gesehen, behauptet Parfait, aber
zugleich sagt er auch, er hitte gesehen, dass der Ventilator am Bo-
den liege usw. Die Sache ist also soweit geklért. Die Eltern wissen
noch nichts davon offiziell. Aber man redet sicher dariiber. Der
Junge sagt, man solle es seinen Eltern nicht sagen, weil er sonst ge-
schlagen werde.

Nach dem Abendessen kommt Chance zu uns. Ich habe Augus-
tin informiert iiber die Vorfillen mit den Kleidern und dem Versal-
zung des Essens.. Chance selber hatte bisher Augustin nichts davon
berichtet. Nun hat sie Mut gefasst und berichtet ihrem Chef: Nach-
dem der Junge auf ihre frisch gewaschene Jacke gepisst habe, die
zum Trocknen auf dem Rasen lag, habe sie ihn zur Rede gestellt.
Was machst Du da? "Das war ich nicht", stritt Parfait ab obschon er
mit offenem Hosenladen daneben stand. Er ist abgehauen. Chance
habe darauf die Jacke genommen und sei zum Haus von Parfaits
Familie gegangen, gleich iiber die Strasse, neben dem Gebédude von
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Songa Nzila. Der Vater habe aber nur gesagt, sie solle davon lassen.
Er werde sich darum kiimmern. Geschehen sei absolut nichts, keine
Entschuldigung, keine Antwort. Nichts. Dasselbe Verhalten war beim
Vorfall mit dem Salz und Oel. Chance und Fanuelle seien absolut si-
cher, dass nur Parfait das gewesen sein konnte. Er hatte sie zuvor be-
obachtet. Als Fanuelle und Chance kurz hiniiber gingen zum Fiittern
der Raupen, habe Parfait das Salz {iberall verstreut im Zimmer. Oel
wurde in den gesalzenen Fisch gegossen. Auch dies wurde Parfaits
Familie berichtet. Und auch dieses Mal hétten sie nicht reagiert, nicht
mal Parfait gerufen und gefragt, ob er es gewesen sei. Und zu aller-
letzt, als das Telefon von Daniel gestohlen wurde und man dariiber im
ganzen Dorf sprach, habe der Vater von Parfait, der kleine Bruder
von Augustin, sogar die Frechheit gehabt laut und fiir alle horbar zu
drohen, dass er einen Fetischeur holen werde und dieser dann schon
enthiillen werde, wer von den Leuten von Songa Nzila das Telefon
von Daniel geklaut habe. Die Geschichte nahm dann aber eine iiber-
raschende Wendung. Das Telefon hat den Tater demaskiert und mit
den Fotos bewiesen, dass sein eigener Sohn es geklaut hatte.

Die lauthalsen Vorverurteilungen der Mitarbeiter von Songanzila
durch den Vater von Parfait, in diesem aggressiven Ton, geben deut-
liches Zeugnis vom Charakter dieses Mannes und zeigen sein gestor-
tes Verhéltnis zu seinen Nachbarn, der Genossenschaft Songanzila,
deren Direktor sein Bruder Augustin ist. Offenbar dulden die Eltern
jeden Blodsinn von Parfait. Aus Schadenfreude.

Ich weise Augustin erneut darauf hin, dass er als Bruder von die-
sen Vorfillen nie etwas mitbekommen habe, weil man dachte, dass er
den Unfug dulde, weil es das Kind seines Bruders betreffe und also
ein Fall der Familie sei. Da will sich niemand einmischen. Das kdnn-
te gefdhrlich sein. Dies hort Augustin natiirlich nicht gerne und er
sagt ganz klar, dass das unentschuldbare Verhalten des Nachbarn ab-
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solut nichts damit zu tun habe, dass er sein Bruder sei. Diese Fami-
lie sei eifach foutu, kaputt. Das sei sie. Er werde ihnen verbieten,
jemals wieder einen Fuss auf den Boden von Songanzila und in die
Hauser, Umschwiinge und Gérten zu setzen. Damit sei jetzt Schluss.
Er werde eine Liste machen mit all ihren Verfehlungen , auch von
deren beiden élteren Jungs, die sich Taten erlaubten, die absolut un-
tolerierbar sind.Jetzt habe man mit dem Telefon sogar einen unbe-
streitbaren Beweis. Chance ist erleichtert.

Samstag 5. Februar 2022

Beim Friihstiick frage ich Augustin: Hat der Junge Parfait jemals
den Anschein gemacht, dass er bereut, was er getan hat? Nein, nie!
Nicht eine Sekunde. Hat er nicht gesagt, frage ich, dass es ihm leid
tite, dass er wisse, dass es ein Blodsinn war, oder dergleichen?
Nichts. Nicht mit einem Wort. Dies nun scheint mir sehr gravierend.
Es ist kein Schuldbewusstsein da. Es scheint, als halte Parfait sein
Verhalten fiir toleriert und rechtens. Als diirfe er das. Offenbar hat
ihm nie jemand beigebracht, was die Grenzen sind, was Respekt vor
der Person bedeutet, oder vor dem Eigentum anderer. Alles erlaubt
er sich. Ohne Skrupel. Mit einem solchen Vater allerdings,, der sich
nicht entschuldigt bei Geschidigten, kann man sich das gut vorstel-
len. Normalerweise wire es doch so: Wenn jemand erféhrt, dass sein
Sohn einen Mist gebaut hat, stellt man ihn zur Rede, befragt ihn, ob
er es gewesen sei und wie er das wieder gut zu machen gedenke.
Man entschuldigt sich. Nichts von dem geschah. Es waren eben nur
die Leute von Songa Nzila. Mit denen hat man offenbar ein Problem
von Neid und Eifersucht. Jedenfall etwas Ernstes.

Augustin und ich besprechen den Fall von Moise. Er kommt mit
seiner Arbeit nicht vorwérts, respektive will irgendwie nicht. Und
jetzt hat er gefragt, ob er zu seiner Schwester gehen diirfe, weil de-
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ren Bruder gestorben sei. Noch bevor Augustin liberhaupt Ja, oder
Nein sagen konnte, ist er gestern abend schon nicht mehr in Kilueka
gewesen. Augustin habe ihn gesucht, weil er von ihm alle Unterlagen
zu den Zuchtversuchen ausgehédndigt haben wollte, damit ich mir
diese in Ruhe anschauen kann, um abzuschitzen, ob es moglich ist,
daraus diejenigen Daten zu extrahieren, die wir fiir den Schlussbericht
bendtigen. Moise hatte das Labo aber schon abgeschlossen. Chance
musste ihn per Anruf auffordern zuriick zukommen, was er schliess-
lich tat, und Augustin die Hefte und Biicher {ibergab.

Schon am Morgen ist klar, dass genug Daten da sind, und dass
Moise einfach weder versteht noch verstehen will, was er damit ma-
chen soll, oder sich extra dumm anstellt, damit andere seine Arbeit
machen. Augustin sagt, jemand anderer solle die Arbeit von Moise
machen. Nein, protestiere ich. Das machen wir nicht so, dass wir den
Job von Faulen wieder auf die Schultern der Fahigen und Willigen
laden, damit man die auch noch kaputt macht mit dem Widerwillen
und der Unfahigkeit von Typen wie Moise. Es ist genau das, was er
doch will; abhauen ohne Arbeit und seinen Miill anderen aufhalsen.
Und dafiir wird er auch noch bezahlt. Die Bloden sind die Zuverlas-
sigen, die sich Miihe geben. Nein. Da mach ich nicht mit. Er macht
das selber oder wird fristlos gechasst. Schliesslich willigt Augustin
ein. Moise sei morgen wieder da. Ich erwarte ihn schon mit dem Job.
Die erste Aufgabe ist mehr als simpel. Alle Neuzuginge von Raupen
ins Labor zwischen 2017 und 2019 nach Arten und Monaten eintei-
len, sodass man damit zeigen kann welche Raupenarten im Jahres-
verlauf vorhanden sind; ein Zusatz zum Monitoring an der Lichtfalle.
Das ist ein Job von einem Tag. Hochstens. Wenn er das gemacht hat,
richtig gemacht hat, kann man weiter reden iiber die nichsten Jobs.
Moise wollte ja immer alles an sich reissen. So soll er es haben. Er
soll seine Sache selber zu Ende bringen. Oder verschwinden. Aber
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nicht weiter tatenlos dahocken und andere seine Arbeit machen las-
sen. Das dulde ich nicht.

Augustin hat Probleme mit der Auszahlung der Lohne, weil das
Hilfswerk immer noch nicht bezahlt hat. Er braucht rund 2000 Doll-
lars dafiir. Er sagt er werde schauen, ob er Geld von der Béckerei
ausleihen kdnne. Das zeigt erneut, wie die Idioten im Hilfswerk in
Kinshasa ihre Probleme einfach auf die Leute an der Basis abwil-
zen, die sich den Arsch aufreissen ein Projekt zu machen, das die
selbstgefilligen, edlen Helfer nicht finanzieren. Jeder von diesen
Mochtegernheilands hat ja pilinktlich seinen Lohn auf dem Konto.
Was kiimmert es sie da, wenn Arbeiter des Mbinzoprojektes wieder
nicht bezahlt werden fiir ihre Arbeit in der Savanne Afrikas? Ich
konnte kotzen. Aber Augustin denkt noch immer, dass Diplomatie
weiter hilft. Ich sage ihm, dass er auch mal einfach Nein sagen kon-
ne, wenn man ihm einen neuen Deal aufschwatzen will, der ihm
nicht passt. Wenn diesmal nicht getan wird, was man sagt, stellst Du
Deine Arbeit einfach ein. Punkt. Fertig. Augustin sagt entschuldi-
gend und wiederholend: Es ist eben eine Kirche. Das sagt ja schon
alles. Die kannst du nicht ernst nehmen. Das sind keine Menschen.

Fanuelle arbeitet im Labo an ihren Texten. Ich 6ffne die solar-
betzriebene Kiihltruhe um eine Flasche Wasser rauszunehmen.
Waddhhh!! Da ist immer noch dieser vergammelte Knochen drin,
der seit einem Monat zum Himmel stinkt. Verfaultes Fleisch ist
wirklich eklig. Es bildet sich darauf schon weisser Schimmel. Meine
Wasserflasche stinkt bestialisch nach Leichensaft. Ich frage Fanuel-
le, was dieser Knochen in der Kiihltruhe bedeuten soll. Sie sagt:
"Non, C'est le queue." Das ist der Schwanz der Kuh, die zum Be-
gribnis von Onkels Anastase geschlachtet wurde. Aha! Das war vor
bald einem Monat. Es hat iiberall Fliegenlarven. Thr wisst doch, dass
die Temperatur in der Nacht im Frigo immer steigt auf gegen 20
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Grad und dann nur am Tag sinkt, wenn es genug Solarstrom hat. Der
Stinkschwanz muss jetzt entfernt werden. Fanuelle sagt, sie werde
Augustin fragen. Ich sage ihr, dass sie doch mit diesem Knochen
Versuche machen solle, ob er Ameisen anzieht und man so eine Falle
bauen konnte. Vielleicht ist dieser Ex-Kuhschwanz wenigstens dazu
noch zu gebrauchen. Vielleicht haben Ameisen keine Nasen. Das wé-
re zu ihrem Vorteil. Ja, rede mit Augustin! Er ist ja der grossen
Ameisenfliisterer der Gegend. Endlich ist auch dieses stinkende
Riicklicht der Kuh entsorgt.

Samstag, 6. Februar 2022

Frank erntet viele Ananas, die Augustin gestern im Garten ent-
deckt hat. Er hatte einen GrisGris gemacht, einen Schutzfetisch, dass
nur Frank die Friichte ernten darf. Es hat offenbar gewirkt. Niemand
hat sich bedient. Es ist interessant zu beobachten, wie das System Fe-
tisch in einer mehr oder weniger abgeschlossenen Community funk-
tioniert; also dann, wenn sich die Berichte {iber Ereignisse in einem
nicht anonymen Raum verbreiten. Fanuelle kommt, um das Apparte-
ment aufzurdumen. Die Sonne scheint schon um sieben Uhr.

Die Sache mit dem todlichen Stromschlag in Kinshasa hat sich so
zugetragen. Wihrend einem heftigen Gewitter hat ein Blitz in eine
Hochspannungsleitung eingeschlagen und dadurch ist ein 50'000 Volt
Draht gerissen und zu Boden gefallen; genau an dem Ort, wo gerade
viele Menschen frithmorgens im Regen versammelt waren. Der Bo-
den war klatschnass und der Stromschlag hat mindestens dreissig
Menschen sofort getdtet. Augustin zeigt mir auf seinem Handy Bilder
der Toten, die in den Wasserlachen liegen, kreuz und quer, auf einem
Markt der eben gerade erdffnet wurde. Viele junge Frauen starben,
weil sie da auf die Ankunft von Camions gewartet haben. Eine
schreckliche Katastrophe.
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Am Abend hore ich, dass man in Kilueka eine gefahrliche
Schlange gefunden habe, die auf das Dach des Samia-Raupenstalles
gekrochen war. Man hitte nur ihren Schwanz gesehen, der sich, vom
Dach herab hiangend, baumelnd bewegt habe. Als man das Reptil
mit einem langen Stecken aufgescheucht habe, sei es zu Boden ge-
fallen. Es war eine Konigs Viper. Ein oberarmdickes, todlich gifti-
ges Viech. Man hat die Arbeiter der Boulangerie alarmiert. Sie ha-
ben das Kriechtier erledigt, geschlachtet und verspiesen.

Montag, 7.2.2022

Ein schoner Morgen. Zum Friihstlick bringt Fanuelle vier wun-
derbare, blau-violette Safus. Sie ist traurig. Thr Vater ist schwerkrank
in Kinshasa. Er hat seit lingerem Probleme mit der Prostata. Es geht
auf und ab. Mehr ab. Er ist immobil und es geht dem Ende zu. Fa-
nuelle klagt dass er sein Geld zu Propheten bringe, die fiir ihn beten,
statt professionelle Hilfe anzunehmen. Das versteht sie nicht.

Augustin erzihlt, wie er als junger Mann vom Tod seines Vaters
erfahren hatte, als er gerade in Kisangani seine erste, kleinen An-
stellung angetreten hatte. Er war der einzige der Familie, der damals
etwas verdiente. Alle seine kleinen Briider waren noch in der Schu-
le. Man musste fiir sie Schulgeld bezahlen. Das hitte er, Augustin,
von da an selber machen miissen. Seine Mutter konnte nicht fiir sich
selber sorgen. Er hat sie spéter zu sich nach Kinshasa genommen
und da zwanzig Jahre fiir sie gesorgt. La vie africaine.

Fanuelle ruft mich, und sagt ich solle kommen um zu schauen,
was mit dem vergammelten Kuhschwanz geschehen ist. Man riecht
das Unding schon von weitem. Tatsdchlich hat sich an dem Moder-
fleisch eine Hundertschaft roter Makabalas (Oecophylla longinoda)
versammelt. Wir ernten zwei, drei grosse Nester von ihnen und
werfen sie in den Tilapienteich. Nach kurzer Zeit haben die Fische
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die Ameisen und deren weisse Larven und Puppen entdeckt. Auch die
Katzenwelse, die Ngolos, sind an der Oberfliche.

Mittwoch, 9. Februar 2022

Fanuelle ist schon kurz nach 6h da, um das Friihstiick zu bereiten.
Augustin will frith die Nkunkus besuchen, um Fotos zu machen. Er
hat gestern herum telefoniert, um zu erreichen, dass Dorfbewohner
einige Dinge aus ihren Clanwildern holen, um ein schones Bild zu
machen fiir das Buch.

Um sieben Uhr wollen wir abfahren. Die Motorrad-Chauffeure
sind aber noch nicht da, respektive noch beim Friihstiickskaffee. Man
muss Mavuela anrufen. Um 7.30 fahren wir los. Zuerst nach Kipasa
und dann zu zwei Dorfern draussen in der Savanne. Der Weg dorthin
ist schwierig mit den chinesischen T6ffs. Manche Stellen sind wegen
pulverigem Sand tilickisch; die Rader sinken im Pudersand ein und
das Motorrad ist kaum steuerbar. Das ist fast noch schlimmer als
Schlamm.

Niemand ist vorbereitet als wir ankommen. Kommunkation ist
schwierig. Ausserdem miissen die Menschen am Morgen auf's Feld,
um zu arbeiten. Sie konnen nicht einfach tatenlos vor der Hiitte sitzen
und warten bis wir ankommen, sonst haben sie am Abend nichts zu
essen. Aber es gibt trotzdem ein paar schone Bilder, vor allem am
frithen Morgen, wegen dem weichen Licht. Es ist sonnig und heiss.
Gegen 10 Uhr ist das Licht schon zu hart fiir stimmungsvolle Bilder.

Moise scheint endlich seine Arbeit gemacht zu haben. Er hat mir
seine Auswertungen gezeigt. Ich glaube er hat verstanden, worum es
geht. Ich hoffe er hélt durch bis zum Abschluss des Buches. Denn es
fehlen noch viele Infos. Und vieles, was versucht und gemacht wurde,
hat man mir nie mitgeteilt. Das ist ein bisschen seltsam, wenn es die
Insekten betrifft, denn deretwegen bin ich ja als Berater hier. Aber
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manchmal hat man vor mir eben auch irgendwie Angst. Vielleicht
befiirchtet man unbewusst, ich wolle die Daten klauen, um sie ir-
gendwo unter meinem Namen zu verdffentlichen, wie es die meisten
"Forscher" und "Missionare" hier taten im Kongo, angefangen mit
Stanley und Livingstone, die Clanchefs iibers Ohr gehauen haben,
als sie Land ankauften fiir Leopold, den Sadokonig der Belgier. Da
ist sicher etwas in den Genen haften geblieben. Das ist okay. Sie
haben gute Griinde, misstrauisch zu sein.

Jolie ist wieder auf den Beinen. Sie isst mit mir beim Abendes-
sen. Ich erfahre dass der Vater von Telefondieb Parfait in Kinshasa
ist. Vielleicht ist dies ein Grund, weshalb Augustin bisher nichts
unternommen hat in dieser Sache. Parfaits Mutter habe ich jedenfalls
gestern gesehen, wie sie weiter ungeniert Wasser holt bei Songa
Nzila, und damit genau das tut, was Augustin vorgab unterbinden zu
wollen.

Augustin kommt spit. Er ist vollig genervt und schimpft iiber
Christian und nennt die Agronomen Idioten, die nichts verstehen. Er
hat das Feld des Soyanbaus und des Reisanbaus besichtigt. Es wur-
de viel zu dicht gesit. Man hat Saatgut verschwendet. Die Pflanzen
haben zu wenig Platz. Keine Ernte. ,,Das kannst Du gleich alles un-
terpfliigen®, drgert sich Augustin: “Problem nur: Es gibt keinen
Pflug und keinen Traktor." Dann ldsst er Moringablitter ernten.
Auch das haben sie verlernt, schimpft er. Dabei hat man ihnen alles
im Detail gezeigt. Dafiir aber sitzt man stundenlang beim Kaffee
und trodelt. Er, Augustin, muss morgen den ganzen Tag auf dem
Feld arbeiten mit den Travailleurs, damit endlich das getan wird,
was man tun muss. Ich werde also alleine mit Laurent zu den Nkun-
kus fahren miissen wegen den Fotos.

Eine gute Nachricht aber hat Augustin heute: Ein Mann hat ihn
angerufen, der Raupen von Cirina forda auf Crossopteryx febrifuga
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gefunden hat. Das ist die diejenige Pflanze, auf der die geschitzte
Speiseraupe N'gala in der Umgebung von Kilueka vor iiber dreissig
Jahren Kilueka gelebt hat. Augustin wird am Freitag eine Expedition
machen und Raupen fiir eine Wiederansiedlung suchen. Er sagt, dass
er in dem Dorf vielleicht eine Hiitte bauen ldsst, um sich dort aufzu-
halten wihrend der Saison der Tiere. Das ist nur einmal im Jahr.

Donnerstag, 10. Februar 2022

Die Nacht ist heiss und ohne Regen. Ich schwitze im Bett bis ge-
gen Morgen, als es langsam kiihler wird. Um 6 Uhr ist es dann ange-
nehme 25 Grad. Es ist vollig windstill.

Das, was wir mit den wilden Raupen versuchen, nimlich eine
ethologische Préadispositon zu finden, die die Aufzucht erleichtert, ist
irgendwie auch das Grundproblem hier. Auch fiir Menschen, die in
eine neue Phase des Menschseins iibergehen miissen - aus dusseren
Zwéngen, oder aus innerem Drang, sei mal dahin gestellt - miissen
eine Pridisposition fiir diese neue Haltung mitbringen. Ohne diese
giinstige Voreinstellung ist es nicht moglich, auch mit aller Gewalt
nicht, diese neue Haltung zu finden und zum Nutzen der Menschen
einzunehmen. Das, was ich selber oft als innere Widerstidnde sehe,
dass 'man nicht will' und sich gegen Neues sperrt, auch ohne eine
Gefahrdung der Existenz, weil man ja bezahlt wird dafiir, das weist
auf eine solche Prédisposition hin, auf ein Verhalten das noch von
friiher vorhanden ist, das den Ubergang ins Neue erschwert, blockiert,
verzogert. Es werden nur wenige eine neue Haltung mitbringen und
zwar am chesten diejenigen, die am wenigsten zu verlieren haben,
und am meisten zu gewinnen: Die Frauen. Die Méanner scheinen hier
mentalitdtsméssig zu den Verlieren zu gehoren. Ausser im Fussball.
Sie verlieren ihren Fiihrungsanspruch und benehmen sich dann wie
Moise, indem sie sich krebsig zuriickziehen, und alles an sich reissen,
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auf Positionen festkleben und nicht loslassen kdnnen und damit un-
tergehen, wie wenn man schwimmend im Wasser einen Stein um-
armt. Sie merken es nicht mal. Das ist vielleicht bei Christian auch
so, obschon er aufgeschlossener und offener wirkt als Moise. Gut
moglich, dass es eine Domestizierungs-Embouteillage auch gibt bei
menschlichen Fortschritten. Gewisse machen nicht mit und miissen
ausscheiden. Andere — kulturell oder personlich bedingt — sind in-
nerlich vorbereitet, und passen dann zum neuen Kulturschritt.

Es ist ein unangenehmer Gedanke, von Menschen zu reden wie
von Tieren, die man domestizieren muss. Aber ich will das nicht
bewerten. Vor allem nicht in dem Sinne zu meinen Tiere und Pflan-
zen seien weniger Wert als Menschen. Damit miissen wir von vorne
herein authoren. Aber es scheint gewisse Muster zu geben, die nebst
der Genetik Hindernisse in der Adaption an neue Verhiltnisse dar-
stellen. Dariiber offen nachzudenken, ist nicht nur erlaubt, sondern
notwendig, um in Fragen der Entwicklungshilfe weiter zu kommen.

Wir miissen nicht alle mitnehmen in eine wie auch immer gear-
tete Neue Phase. Es diirfen konservative Menschen ihre gelebte
Realitét weiterhin pflegen. Sie miissen geschiitzt und autark existie-
ren diirfen. B1od gesagt, wie in den Reservaten der nordamerikani-
schen Indianer oder der Forest People. Warum nicht auch im Bas-
Kongo? Man darf doch ein Leben fiihren diirfen, ohne angestellt zu
sein, ohne Job, ohne Salaire. Indem man selber in seinem Clandorf
dafiir schaut, dass es einen schonen Gemeinschaftswald, Nkunku,
hat, Gérten und ein paar Felder fiir Maniok und Erdniisse. Das darf
sein. Niemand zwingt jemanden dazu, die Wege, die man kennt, und
die ein gewisses Mass an Sicherheit bieten, zu verlassen. Es ist gut,
wenn man heraus findet, wer mitgehen kann und wer nicht.

Leute, die nur sagen, dass sie mitgehen wollen, wegen dem
Lohn, den man bezahlt, aber innerlich eigentlich zuriickbleiben
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wollen, die sind kaum zu gebrauchen. Oder sagen wir es so: Sie sind
nicht zu gebrauchen als Leader und Chefs einer kleinen Truppe. Es
sind ja meist unbewusste Selbstverhinderungen die bestimmende
Faktoren der Personlichkeitsentwicklung. Das heisst, dass die Uber-
windung Generationen dauern muss. Viele Generationen. Da werde
ich vielleicht einiges herausfinden beim Ereignis Anno 536/37. Dazu
muss ich aber noch mehr recherchieren. Ich bin gespannt, ob es fiir
den kompletten Kollaps in dieser historischen Zeit Dokumente gibt
und was sie aussagen iiber den langsamen Wiederaufbau der Gesell-
schaft, das heisst, wenn der urbane Verwaltungsteil weg- und zusam-
menbricht und die Versorgung wieder bei der Selbstversorgung be-
ginnt. das ist ein neubeginn im Wissen darum, dass es frither ganz
anders war und viel bequemer, dass man ganz sicher weiss, dass es
frither "besser" war. Was geht dann vor im Menschen? Sicher zwei-
felt er dann auch an den alten Géttern, die ihn verlassen haben. und es
entstehen neue Gotter. Neue Religionen.

Um 7.30 geht es los. Mit Laurent auf dem einen und ich auf dem
anderen Moto. Mein Chauffeur ist Nsoka. Es geht zuerst nach Lemfu
dann rechts weg und tief hinein in die Savanne, iiber Hiigel, entlang
von Bachldufen, manchmal gefdhrlich im Sand, oft auf schmalen
Fusswegen im hohen, messerscharfen Gras. Wir erreichen nach einer
Stunde ein Dorf, das auf einer kleinen Anhohe liegt beim brockeligen
Backstein-Wrack einer Kapelle, die die Belgier hinterlassen haben. Es
tont lautes Gruppengeschrei der Schulkinder aus der christlichen
Bruchbude. Der Dorfchef ist zuriickhaltend. Es gibt Probleme. Es
laufen Méanner zusammen, die sich um uns scharen und sich be-
schweren iiber Hilfswerke. Sie hdtten einem Mann von einem Hilfs-
werk ihren Nkunku vermietete flir zehn Jahre. Der Halunke habe ge-
sagt, er wolle dort Maniokfelder machen, sprich alles abholzen, was
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er auch tat. Danach aber hitte der Liigner behauptet, er hitte den
Nkunku vom Clan gekauft und sei sogar vor Gericht gegangen.
Deshalb sei man vorsichtig. Man wolle zuerst die Unterschriften von
allen haben und so weiter. Die vorgetragene Klage ist sicher be-
rechtigt. Leider bezahlt man auch hier mit Fehlern, die man macht.
Eigentlich miisste klar sein, dass ein Nkunku ein Solidargut des
Clans ist und nicht "vermietet" werden kann, weil das gleichbedeu-
tend ist mit dem Verlust und der Zerstérung des Nkunkus, der Le-
bensgrundlage des Clans. Ausserdem hat irgendjemand von diesem
Deal profitiert und dariiber muss man eben auch reden. Wohin ging
das Geld? Das sind dann Dorfgeschichten, die die Leute selber unter
sich ausmachen miissen. Leider haben nicht alle einen guten Dorf-
chef, meist eben haben sie einen, der selber von faulen Spielen pro-
fitiert und sich in Kinshasa in seinem Haus versteckt. Dasselbe wie
bei uns in der Schweiz in vielen Gemeinden. Spéter klagt man, alles
sei iiberbaut, nachdem man alles Land verkauft hat und jede kleine
Bude reich geworden ist mit den Bauauftrdgen und den leerstehen-
den Ferienhdusern in der kaputt zersiedelten Landschaft.

Ich gehe zur halb eingestiirzten roten Backstein Kapelle, wo ge-
rade Schulunterricht stattfindet. Es ist eine Primarklasse. Ich mache
ein paar Fotos. Nebenan in einer schiitteren Baracke, in der eine
Wand fehlt, unterrichten eine Lehrerin und ein Lehrer weitere Klas-
sen. Der Primarunterricht ist offenbar gratis. Man lernt in der Bota-
nik gerade die Baumarten kennen, die sich als Sdgeholz eignen.
Dann fahren wir ohne Ergebnis, also ohne ein Foto des Nkunku-
reichtsums gemacht zu haben, zuriick. Wieder eine sehr miihselige
Stunde. Man kommt sich vor wie ein gepriigelter Hund auf diesen
Wegen. In Lemfu angekommen sage ich Laurent, dass ich nicht
nochmals zu einem Nkunku fahren méchte, wenn nichts abgemacht
ist, dass ich komme um Fotos zu machen fiir das Buch Cheniculture
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et Reforestation. Man konne ja jetzt etwas abmachen und mich dann
rufen, wenn man bereit sei. Das bringe so nichts mit vier Leuten und
zwei Toffs einen halben Tag durch den Busch zu rattern und sich das
Genick und das Riickgrat und dem Mofa das Gestell zu brechen fiir
ein paar Fotos , die man nicht machen kdnne. Laurent beschwichtigt,
dass in Kiniangi alles bereit sei. Das ist zwar auch nicht der Fall, aber
der Chef des Nkunku ist nett. Ein Foto kdnnen wir rasch machen.
Mitgebracht als Nkunkugiiter hat man auch da aber nichts, ausser ei-
nem Fruchtstand der Olpalme. Immerhin. Der Nkunkuchef schenkt
mir zwei schone blaue Safus.

Am Morgen habe ich kurz mit Augustin iiber die Pradisposition
der Menschen fiir Neuerungen und Ubergiinge in neue Formen des
Zusammenlebens gesprochen. Er fand darin spannende Gedanken.
Vor allem habe ich versucht zu betonen, dass es ein Unterschied sei,
ob jemand nur in einer neuen Welt mitmachen wolle, oder ob er dazu
die geeignete Haltung mitbringe. Oder, um es auf das Niveau der
Mitarbeiter von Songa Nzila zu bringen: Es ist ein Unterscheid, ob
jemand den Wunsch hat, monatlich ein Salér einzustreichen, oder ob
er die Pradisposition mitbringt, dafiir zur arbeiten und die Regeln der
Anstellung zu beachten und einzuhalten. Das stimme oft nicht iiber-
ein. Jeder wiirde gerne dies und das, aber die Wenigsten bringen eine
Haltung mit, die es ihnen ermdglicht Erwiinschtes zu erreichen und
zu erhalten. Ein trauriges Beispiel sind die Lottomillionédre. Einer, der
an ein System glaubt, das es ermdglicht, dass man ohne Arbeit Mil-
lionér wird, bringt vielleicht nicht die Haltung mit, die es ihm ermdg-
licht, sinnvoll mit Geld umzugehen, weil die Primissen irgendwie
nicht zusammen passen. Spieler konnen mit Gewinn nichts anfangen.

Einer, der eine Ausbildung nur macht, um Geld zu verdienen,
bringt meist nicht die rechte Haltung mit, um in seinem Beruf Sinn-
volles zu tun, weil er sich an ganz anderem orientiert, als an den The-

355



men und den Sachen seiner Ausbildung, die ja nur Mittel zum
Zweck sind. Namlich zum Zweck des Geldverdienens. Ausserdem
denke ich, dass Minner in der gegebenen afrikanische Situation
mehr zu verlieren haben und sich Leute wie Moise und Christian
deshalb an ihre Privilegien klammern, und sie deshalb verlieren
werden. Wihrend Frauen viel weniger zu verlieren haben, und es fiir
sie eher ein emanzipativer Weg ist. Aber natiirlich nur dann, wenn
sie sich aus Ehe, Kloster und Familie raushalten, denn darin herr-
schen noch immer die repressivsten Kréfte des alten Systems. Es
gibt gute Griinde, weshalb Mdnche und Schwestern nicht heiraten.
Sie koénnen sich dann anderem widmen als nur ihrer Familie. Ganz
einfach. Sie miissen dafiir nur ein bisschen Dinge anbeten, an die sie
gar nicht glauben.

Mit unserem heutigen Coronablddsinn ist es genau gleich. Die
meisten Leute wollen zwar da raus, bringen aber die Haltung nicht
mit, dass sie aus diesem existentiellen Lockdown auch wirklich raus
kommen. Sie wollen die Konsequenzen des Rausgehens nicht tra-
gen, sondern nur deren Benefits absahnen. Rosinenpicken. Alle
warten darauf, dass die anderen tun, was man selber tun miisste.
Deshalb geht es nicht weiter und stehen sich die Unentschlossenen
gegenseitig auf den Fiissen herum und verleumden oder ignoriern
diejenigen, die es einfach tun und schon langst draussen sind, wih-
rend die Zauderer die Ausginge verstopfen, oder aus Eifersucht
mithelfen, die Fluchtwege Anderer zu verriegeln und zu verraten.
Ich glaube dass man heute die Leute ermuntern muss, sich nicht um
jeden Preis um andere zu kiimmern. Selber raus gehen. Fiir sich
schauen. Achtsam und respektvoll. Aber bestimmt. Und sich nicht
mit falschen Solidaritdsméarchen kddern lassen von solchen, die nur
so tun als wollten sie raus, aber in Wirklichkeit nur neidisch sind,
dass es die anderen einfach machen und sie als Feiglinge zuriicklas-
sen in ihrem kuscheligen Elend.
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Es gibt auch solche, die gar nicht raus wollen. Ja. Die diirfen doch
bleiben. Das ist kein Problem, solange sie, wie alle, die Kosten ihres
Lebens selber tragen und verantworten. Das diirfen sie. Auch hier in
Afrika. Wenn einer friedlich und gliicklich am Boden liegt und nur
eine Tasse Wasser bei sich hat; im Schatten des Bananiers neben der
Hiitte. Das darf man. Man darf doch das Dasein einfach geniessen
und den Vogeln zuschauen in den Bdumen und zu den Wolken blin-
zeln, die vorbei ziehen. Das darf man. Man muss sich nicht puschen
lassen Dinge zu tun, die man nicht mag. Niemand muss sich fiir sein
Dasein entschuldigen. Aber man soll dann auch nicht immer klagen,
dass man das nicht hat, was die anderen haben. Gerechtigkeit ist eben
nicht, dass alle dasselbe haben. Diese Art von Primitivkommunismus,
die nur auf das Haben fixiert ist, fithrt meist dazu, dass am Schluss
gar niemand mehr gar nix hat. Das lieben nur Aasgeier.

Nicht kratzen. Das ist leichter gesagt, als getan, wenn es juckt.
Aber darum geht es meist. Auch geistig. Nicht kratzen! Was mach
ich dagegen? Ich schneide mir die Fingernigel. Das ist am besten,
dann reisst man sich nicht immer mit den eigenen Klauen die wunden
Stellen auf. Viele probieren es mit Salben, pflastern und Sprays gegen
den Juckreiz. Aber das ist eine innere Sache. Nicht kratzen. Es gibt
den Kratzfetisch im Kongo. Ein Fluch, dass man sich immer kratzen
muss. Dann hat man keine Ruhe bis der Fluch erlost ist. Das ist hart,
denn jede Wunde juckt, vor allem dann wenn sie fast zugewachsen
ist, kurz bevor die Riife abfillt. Dann kratze ich mich oft wieder auf,
weil ich meine, dass die Riife abfillt, sie aber noch zu fest verwach-
sen ist und deshalb die Wunde wieder aufreisst und es erneut blutet.
Das Bluten stillt dann zwar den Juckreiz, aber alles wiederholt sich
spater und so kann es sein, dass eine Wunde gar nicht da ist wegen
dem, was die Wunde verursacht hat, sondern weil man sie nicht aus-
heilen lassen kann, wegen dem Juckreiz.
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Was will eine Wunde sagen mit dem Juckreiz? Warum kratzen
wir alte Wunden immer wieder auf? Gute Frage. Ich werde mal
einen Fachmann fragen. Vielleicht ist es nicht die Wunde, die juckt,
sondern die neue Haut die sich gebildet hat und die will, dass die
Riife weg ist, damit die neue Haut atmen kann. Sie will, dass das
Pflaster der Riife weg ist, der Schutz. Sie will sich selber wehren
konnen. Sie ist aber noch zu ungeduldig. Diese Ungeduld der neuen,
jungen Haut ist vielleicht das Jucken. Und aus Ungeduld reisst man
bloss die junge Haut weg und 6ffnet damit alte Wunden. Nicht krat-
zen ist eine verdammte Kunst. Sie erinnert mich an die biblische
Geschichte vom Auszug aus Aegypten. Die Jungen wollten, stiir-
misch und ungeduldig wie sie sind, sofort aufbrechen. Moses aber
sagt, die Zeit ist noch nicht reif. Es ist noch nicht soweit. Die ersten
Jungen stiirmen raus, werden aber vernichtet. Es ist die Ungeduld,
die Opfer kostet, vor allem unter den ungestiimen, jungen, vitalen
Kriften, unter denjenigen, die dem Jucken noch nichts entgegen
halten kénnen. Nicht zu kratzen, schiitzt vor Schidden der Ungeduld.
Aber es ist manchmal kaum auszuhalten.

Augustin berichtet vom heutigen Uberraschungsbesuch eines
Regierungsbeauftragten des Ministeriums fiir Wirtschaftsentwick-
lung. Er hat in der Boulangerie gefragt nach irgend welchen Papie-
ren und dort hat man ihm gesagt, dass der Chef da driiben sei bei
Songa Nzila. Und da hat der Regierungsbiirokrat sich also bei Au-
gustin gemeldet, ihm seinen Lettre de mission gezeigt. Darin war zu
lesen, frei libersetzt, dass er die RN16 abklappert auf der Suche nach
Betrieben, die man melken kann. Das passiere so, dass er behauptet
man benétige eine Betriebsbewilligung vom Staat und die kann man
natiirlich gleich bei ihm kaufen. In bar. Solche staatlichen Betriige-
reien sind hier in Afrika offensichtlich. In der Schweiz ist es ver-
tuscht, verkompliziert und einfach zehnmal teurer und um hundert
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Ecken herum, mit zehn Ordnern statt einem Fresszettel, den der Mann
vielleicht sogar selber geschrieben hat.

Aber diesmal fahrt Augustin gleich richtig aus und erklart dem
Beamten, ob er entlang der Strasse die vielen Tafeln gesehen hitte,
auf denen steht wer die Quellen fiir die Bevdlkerung hier gebaut hat:
Songa Nzila. Weshalb macht der Staat das nicht? Oder bei den Nku-
nus, beim Schutz der Wilder? Das sei doch Aufgabe des Staates. Und
so hélt er dem Emissidr einen Vortrag dartiber, dass der Staat sich
hier um gar nichts kiimmert und er, Augustin Konda ku Mbuta 2008
aus Kinshasa wieder in sein Dorf gezogen sei, um seiner Bevolkerung
zu helfen, wihrend die Regierung mit nagelkneugen, weissen Toyotas
irgendwelche Steuerausfliige veranstalte und sich nicht schime, die
eigenen Leute im Stich zu lassen. Das hat den Mann offenbar beein-
druckt, was fiir ihn spricht, und er ldsst Augustin nach einer Stunde in
Ruhe und bedankt sich.

Freitag, 11.2.2022

Augustin erzahlt mir die Geschichte meines gestrigen, erfolglosen
Ausflugs in einer modifizierten Variante. Man hétte "Weisse Haut"
gesehen, sagt er. Das bedeutet, dass man Verdacht geschopft habe,
dass alles schwierig werden konnte, weil man einen Weissen, ndmlich
mich, gesehen hat, der sonst nie ins Landesinnere kommt; ausser,
wenn es da etwas zu holen gibt. Das ist nicht unklug. Leider kannte
man Laurent zu wenig. Augustin sagt, wenn er selber dabei gewesen
wire, wire das einfacher gewesen. Die Leute miissen einen kennen,
sonst sind sie misstrauisch. Das ist okay. Man hat gelernt.

Augustin fahrt mit Moise und Fanuelle in die Brousse um Raupen
von Cirina forda zu holen. Das ist eine lange Reise. Hoffentlich
klappt es dieses Mal die Art wieder anzusiedeln im Bas-Kongo rund
um Kilueka.
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Augustin hat sehr gute Texte geschrieben iiber die Wiederauf-
forstung. Klartext. Erstaunlich offen fiir seine sonst so diplomatisch
ausgewogene, manchmal fast dngstliche Art, die Dinge nicht beim
Namen zu nennen. Sogar den vollen Namen des Brandstifters hat er
erwihnt. Damit hétte ich sogar Miithe gehabt, wegen dem Person-
lichkeitsschutz. Ausserdem ist der Mann noch nicht verurteilt. Aber
das ist wohl ein Unterschied der Mentalititen. Recht erhdltst man
hier nur, indem man Namen nennst. Sonst hilft man den Tatern.

Nsoka hat mir einen ganzen Sack Safus gebracht. Sie sind frisch
gepfliickt, unterschiedliche Grossen, Farben, Formen. Jetzt kann ich
den Duft der Safus gut wahrnehmen. Es ist ein harziger Geruch,
schwer siisslich wie von Tannenknospen oder von Kieferndl oder
Zirbelholz. Es hat darin tiefe, dunkle Noten von Lavendel, sogar et-
was Rosmarin. Ich hatte noch eine andere Assoziation in der Nase,
aber ich kam nicht sogleich drauf, was es ist, dann plétzlich: Leindl.
Ja, Leinol. Diese unverwechselbare Duft Signatur ist in der Schale
der Safus drin und wenn die Frucht vom Grill kommt, dann isst man
diese Aromen mit, zusammen mit dem cremig, sahnig weichen, but-
terigen Fruchtfleisch, und es kommt noch eine leicht harzige
Rauchnote dazu. Nie aber stechend, oder beissend wie Terpentin,
immer ganz weich und siiss, aber nicht kitschig blumig, sondern
holzig siiss, vielleicht etwas in Richtung Zedernholz, oder Sandel-
holz. Sehr eindriicklich. Ich werde noch ein paar Blatter holen um
das nachzuriechen. Ich glaube in den ledrigen, harten Bléttern des
Safoutiers ist dieses Aroma auch drin. Ich verstehe, dass man sagt,
dass Raupen, die Safublitter fressen, besser schmecken als solche
von anderen Bédumen. Das hat man mir insbesondere erzihlt im Zu-
sammenhang mit den Minsangulas, Achaea catolcaloides.

Erstaunlich ist, wie wir von Diiften und von Geschmack gesteu-
ert sind. Die Safufrucht hat etwas, was mir sehr vertraut ist, obschon
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ich die Friichte bis vor vier Jahren weder kannte, noch je gegessen
hatte. Es ist eher selten dass Friichte vom Grill und Feuer kommen,
wie etwa Marronis, oder von mir aus auch Maiskolben. Safus sind
eine Klasse fiir sich. Auf vollig anderem Niveau. Ganz ausserge-
wohnlich. Blau-violette Friichte. Nsoka sagt, er habe sie gekauft in
einem Dorf draussen in der Savanne in der Richtung, wo wir gestern
unterwegs waren. In dem grossen Sack sind fast zehn Kilo Safus.
Nsoka sagt, ich solle sie auf den Boden in meinem Zimmer ausschiit-
ten, damit sie frisch bleiben. Sofort riecht der ganze Raum fein nach
einem afrikanischen Zypressenwildchen. Kostlich. Ich kann mich
kaum erholen von der Schwérmerei. Morgen werde ich einige Safus
unseren Arbeitern zum Frithstiick offerieren. Die Kerne werde ich
einsammeln, um damit im Pyrolyseofen Kohle zu machen. Ich hoffe,
dass es funktioniert und das sie sehen, wie man Kohle machen kann
aus Dingen, die gar nicht wie Holz aussehen; aus Mangokernen,
Mangosteenschalen, Zitronenschalen, Kokosnusschalen, aber alles
muss trocken sein. Dann gehts. Alles gelernt von meinem Freund
Lolo Devallier, dem Ranger der Ziircher Hardturmbrache.

Meine Zubereitunsgart fiir Safus ist primitiv aber wirkungsvoll.
Vier Stiick gebe ich in eine grosse Kaffeetasse. Heisses Wasser dar-
iiber giessen. Mit Unterteller abdecken. Zehn Minuten warten. Beim
Beriihren sind dann die Safus etwas klebrig vom Harz und die Hénde
duften davon. Ich glaube man kénnte im Alembik ein Parfum daraus
destillieren. Oder ein Ol. Ich werde ein paar in Essig einlegen und mit
nach Hause nehmen und auch einige frische. Ich kann die Safus am
18. in Kinshasa kaufen und bin am 19. nachmittags in der Schweiz
das sollte reichen damit sie frisch bleiben und ich dann meinen Grill
anwerfen kann im Wildchen von Landquart fiir eine Safuparty. Au-
gustin hat mir erzéhlt, dass ein Geschiftsmann ein Projekt hatte, um
aus Safus eine Art Brotauftrich zu machen. Eine gute Idee. Leider ist
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nichts draus geworden. Man isst die Friichte gerne zum Friihstiick
mit Brot. Das passt wunderbar. Auch ohne Brot. Ich schreibe nur
noch vom Essen. Ich habe Hunger. Dabei ist es heute viel zu heiss
zum Essen. Ausser vielleicht ein zwei Safus. Das geht immer.

Es wird Nacht. Augustin und sein Team sind noch immer nicht
zurilick. Jolie und ich essen zu zweit. Augustin reist erst gegen 21
Uhr an, komplett am Ende mit seinen Kréften. Die abenteuerliche
Reise in die Savanne zu den N'galas war eine Odyssee. Der Mann,
den sie dort besuchten, Maitre Papy, hatte von einer Strasse erzihlt.
Die gab es aber nicht. Es war eine typische Motopiste ohne Trassee.
Der neue Toyota habe sehr gelitten in den Stunden, die er bergauf
bergab gekraxelt sei. Vierzig Liter Benzin haben sie auf der Fahrt
verbraucht. Einmal verklemmte sich der Pneu eines entgegenkom-
menden Mofafahres unter dem Pneu des Toyota. Schliesslich ent-
schied man das Auto stehen zu lassen, um es nicht zu zerstdren.
Man musste zu Fuss weiter marschieren, allerdings nur Moise, Au-
gustin und eine Gruppe von lokalen jungen Ménern, die wussten wo
die Raupen zu finden sind. Tatséchlich fanden sie einige Cirina for-
da. Sie waren alle im letzten Raupenkleid. Man berichtete Augustin,
dass in dieser Gegend die Cirina forda ohne vorherige Buschfeuer
ausschliipfen. Die Bewohner ernten sie fiir den Eigengebrauch und
trocknen sie nach dem Kochen an der Sonne. Es sei verboten sie zu
verkaufen, weil sonst die Raupen nicht mehr erschienen; ein Tabu,
das klug installiert wurde und auch nachhaltig funktioniert. Hatte
man es nur mit den Bdumen auch so gehalten. Selbst dort draussen,
weitab von jeder Strasse, ist das ganze Elend der Entwaldung auf
Schritt und Tritt zu sehen. Dauernd seien ihnen Motos, beladen mit
Sacken von Kohle, entgegen gekommen, jammert Augustin. Kaum
ein grosserer Baum stehe noch. Nun beginne man die Straucher der
Savanne abzuholzen, um auch noch kleinere Aste zu verarbeiten.
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12.2.2022 Samstag

Schon um 6 Uhr ist Augustin wach und putzt sich auf der Wiese
die Zahne. Er sagt er sei noch foutue von gestern, aber man miisse die
Cirina forda Raupen dringend in der Brousse aussetzen, damit sie
sich dort verpuppen konnen. Hoffen wir dass es diesmal mit der
Wiedereinfithrung klappt. Die heikle Phase ist die Puppenruhe, die
bei diesem Insekt so unglaublich lange dauert, fast ein Jahr. Da miis-
sen die Habitatsbedingungen perfekt stimmen, damit nichts schief
lauft. Augustin hat gesagt dass in Bandundu Cirina forda die Eier auf
frisch abgebrannten Zweige von Strduchern der Savanne legen, wie
wenn die Weibchen genau wiissten, dass die Pflanzen rechtzeitig zum
Schlupf der Raupen austreiben. Hier wiirden die Weibchen ihre Ei-
gelege auf Blittern von Crossopterix febrifuga, einem Busch oder
Strauch, deponieren. Im Dezember sihe man die leuchtend weissen,
kugelformigen Eigelege auf den Strauchern schon von weitem.

Wir fahren mit den Ngalas in die Brousse, um die Raupen auf
Biischen auszusetzen. Augustin hat einen perfekten Platz dafiir ge-
funden im Kral eines Schwagers, der da Kiihe hiitet. Die Crossopte-
ryx Biische sind gross und mit vielen, saftigen Bléttern, die Umge-
bung griin und der Boden schon bedeckt und schattig. Das wird den
Puppen gefallen.

Montag 14.2.2022

Die Nacht war angenehm kiihl wegen dem Regen. Der Morgen ist
feucht und bei Frank qualmt das Feuer mehr als dass es brennt. Au-
gustin hat mit der Nachbarsfamilie gesprochen. Er sicht das Problem
klar bei seinem Bruder, der sich nicht um seine Familie und nicht um
die Kinder kiimmert. Seine Frau, wirft ihm dies sogar offen vor. Sie
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ist geschockt als sie hort, was alles passiert ist. Wobei schwierig
vorstellbar ist, dass sie davon nichts mitbekommen hat. Eine Kon-
sequenz oder Strafe sehe ich nicht angekiindigt. Augustin will den
Ball offenbar flach halten. Ich hitte mehr Konsequenz erwartet,
nicht wegen meinem Telefon, nicht wegen mir, sondern wegen dem
Team von Songa Nzila. Aber Augustin handelt nicht plakativ, eher
subtil. Er setzt auf Lauterung statt Rache. Von weitem sieht es viel-
leicht aus als schiitze er die Téter, aber die Strafe, mit der diese nun
fertig werden miissen, ist die, dass sie aufgeflogen sind, und dass
jeder sie hier kennt. Thr Habitat ist ungemditlich geworden. Reicht
das als Strafe?

Marktfrau in Kinshasa, die lebendige N'fundi (Larven von Riesenkdfern)
und N'zoombi (Larven von Palmriisslern) verkauft, hochgeschdtzte Delika-
tessen der traditionellen, afrikanischen Kiiche.
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CHRISTOPHS HYPOTHESE

Seit 2014 arbeite ich in der Schweiz an einem einzigartigen Pio-
nierprojekt, um aus Holzabfdllen Nahrungsmittel und wertvollen
Humus herzustellen. Und zwar so, wie es die Natur vormacht: In-
dem zuerst Speisepilze ein Teil des holzhaltigen Material verdauen
und danach Larven von essbaren Insekten, genauer, von Kéfern, die
Uberreste der Pilzproduktion fressen und einen Larvenkot hinterlas-
sen, der als Humus auf den Ackern zur Verbesserung der Boden-
fruchtbarkeit eingesetzt wird und um Kohlenstoff im Boden zu la-
gern.

Das Projekt mit dem Namen Food From Wood (FFW) benutzt
fiir den Insektenteil eine siidostasiatische, grosse Kéferart, Trypoxy-
lus dichotomus. Diese Tiere werden bis zu acht Zentimeter lang.
Larven wiegen bis Dreissig Gramm. Das Artepitaph 'dichotomus'
bedeutet: doppelt gegabelt, weil die Ménnchen dieser Riesenkéfer
(Dynastiden) ein gewaltiges Kopfhorn besitzen mit einem gabelfor-
migen Ende.

Ein mdnnlicher Kdfer von Trypoxylus dichotomus in Originalgrésse.
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In Japan heisst der Kifer Kabutomushi, was soviel heisst wie
"Kabuto" = Samuraihelm, und "Mushi" = Kifer. Uber die Zucht des
Tieres weiss man einiges. In Japan sind es begehrte Haustiere vor al-
lem bei Knaben.

Im Projekt Food From Wood versuchen wir, mit den Tieren, die
in Asien als Speise- und Medizinalinsekten gelten, grosse Mengen an
holzhaltiger Biomasse in wertvollen Humus zu verwandeln, und so
den aufwindigen Kompostierungsprozess neu zu organisieren, sodass
dabei Nahrungsmittel entstehen. Wir haben es also zu tun mit der
Domestizierung dieser Insekten, mit Haltung und Zucht in grossem
Umfang. In unserer Pilotanlage verarbeiten wir in Containern jeweils
eine Tonne holzhaltige Pflanzenabfille mit rund 500 der grossen Lar-
ven innerhalb von 90 Tagen. Wir untersuchen Haltungsbedingungen,
Effizienz und Abldufe vorldufig in einer Dimension von hundert
Tonnen Biomasse pro Jahr,

Nun wurden wir plétzlich von einem gravierenden Problem iiber-
rascht. In der dritten, vierten und fiinften Generation sehen wir vollig
unerwartet, dass die Eiablagezahlen der Weibchen von Generation zu
Generation abnehmen. Waren es zu Beginn noch rund hundert Nach-
kommen pro Weibchen, so blieben 2022 noch kaum zehn {ibrig. Dies
bei denselben Bedingungen fiir die Aufzucht, die Paarung und die
Substrate der Eiablage und fiir die Erndhrung der Kéfer. Die Kéfer
legen massiv weniger Eier. Nicht nur einzelne, nein, im Durchschnitt
von mehreren hundert Kéfern pro Generation. Die Frage stellt sich:
Was ist da geschehen? Wie kann man sich Einbruch der Eiablagezah-
len erkldren? Am Habitat der Tiere hat sich nichts veréndert. Die Tie-
re sind weder krank, noch missgebildet, und auch nicht degeneriert.
Larven und Kiéfer sind genau gleich gross, wie in fritheren Generatio-
nen. Es sind einfach viel weniger. Die naheliegendsten Erklarungen,
die wir fiir dieses Problem haben, kann man etwa so auflisten:
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Erstens. Stallklima. Durch eine Zucht {iber mehrere Generatio-
nen am selben Ort und im selben Futtersubstrat richtet sich in
Zuchtrdumen ein Biotop ein, das tausende von Organismen enthilt,
die vor der Zucht nicht anwesend waren. Darunter Organismen, die
fiir Kéfer und Larven schidlich sind: Pilze, Fliegen, Bakterien. Beim
Menschen nennt man solche Mitlebewesen Kulturfolger. Das Stall-
habitat birgt in allen landwirtschaftlichen Zuchten Risiken, weil sich
in jeder Monokultur — und da sind tausende Kéfer kein grosser Un-
terschied zu einem Maisfeld — die Schédlinge in grosser Zahl und
dauerhaft einstellen. Deshalb haben wir heute ein immenses Pro-
blem mit Antibiotika in Schweinemasten, Herbiziden und Insektizi-
den in Pflanzenzuchten. Dasselbe gilt fiir die Massenhaltung von
Menschen in Stiddten. Es gab Kulturen, wie die der Mixteken in
Mittelamerika, die ihre Stadte alle 52 Jahre abbrachen und an neuem

Larve von Trypoxylus dichotomus, etwa in Originalgrésse.
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Ort errichtet haben, oder die Bantus in Afrika, die regelmissig ihre
Dorfer verliessen, um sie an neuer Stelle mit neuem Material wieder
aufzubauen, so wie wir ab und zu Kleider und Bettwische reinigen
und wechseln. Man kann gut verstehen, dass Reisen ein Heilprozess
ist, weil man damit unbemerkten Habitatsvergiftungen entkommen
kann, Elektrosmog, Beton, Plastik, Asbest usw. Aus der Distanz lésst
sich eher erkennen, was im eigenen Habitat fehlt, oder kaputt ist und
weshalb es daher nicht mehre Heimat ist. Das wollen Machthaber
verhindern mit Lockdowns und Angstmache. Uberall bose Viren,
Diebe, schlechte Menschen, Heiden. Bleib besser zu hause, oder mach
eine kontrollierte urbane Kreuzfahrt in der "Symphony of the Sea".

Zweitens: Inzucht. Gemeint ist damit der Zerfall von Vitalitat,
Missbildungen, Defekte und Verluste von Korperfunktionen. Es ist
umstritten, ob es sowas bei Insekten im selben Ausmass gibt, wie bei
hoheren Tieren und dem Menschen. In der Menschheitsgeschichte ist
Inzucht seit Urzeiten erkannt, auch als man noch kein "modernes"
Verstindnis von Sexualitdt und Genetik hatte. In den afrikanischen
Bantu-Clans ist es strikt untersagt, dass Menschen aus demselben
Clan heiraten. Dieses pagane Gesetz miissen sogar christliche Missi-
onspriester bei ihren Trauungen befolgen.

Domestizierte Insekten hingegen, wie die Seidenspinner, zeigen
seit Jahrtausenden keine Anzeichen von Inzucht, wenn ein Mindest-
mass an Selektion und eine gute Auswahl der Elterntiere erfolgt.
Ausserdem ist Inzucht nur in Zucht zu beobachten, deshalb heisst das
Wort ja auch so. In der freien Wildbahn iiberleben genetisch degene-
rierte Tiere nicht und auch ganze Populationen kdnnen wegen des
Sinkens der Zahl ihrer Individuen aussterben. Bei Tigern und Men-
schenaffen soll diese Minimalgrenze, die noch das Weiterbestehen
einer Art ermoglicht, bei ungefihr zweihundert Tieren liegen. Dies
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betrifft auch Inselpopulationen des Menschen. Wenn auf einer grie-
chischen Insel wegen einer Flutwelle, oder wegen eines Vulkanaus-
bruchs die Bewohner dezimiert sind und weniger als hundert tiber-
lebt haben, werden die Menschen auf dieser Insel aussterben, wenn
in den néchsten paar Generationen keine neuen Menschen von aus-
sen dazu kommen.

Drittens: Nachldssigkeit. Dies ist ein viel beobachtetes Phéno-
men in Hobbyzuchten. In der ersten Generation pflegt man die ge-
liebten Tiere mit Eifer und Freude und fibertreibt es dabei gar
manchmal mit der Sorge um die Schiitzlinge. Stichwort Helikopter-
eltern. Mit zunehmender Zahl der Zuchttiere und zunehmender Er-
miidung wegen des Aufwandes und wegen dem Nachlassen des In-
teresses, zeigen sich dann oft Probleme in der Zucht durch
Vernachldssigung. In der industriellen Landwirtschaft versucht man
diese Gefahr zu eliminieren, indem man die repetitiven Arbeiten
maschinell und mit Robotern 16st.

In der Schweiz gibt es bereits eine stattliche Anzahl von Stéllen
von Milchkiihen, in denen Menschen iiberfliissig sind. Die Kiihe
trotten mit einem Chip im Ohr selber dahin, wo sie wollen, respek-
tive dahin, wo sie hingehen diirfen, oder kdnnen. Moglichkeiten fiir
Auslauf, Essen, medikament6se Behandlungen usw. werden von ei-
nem Programm "freigeschaltet". Der Chip im Ohr bestimmt dariiber
wieviel und was die Kuh essen und trinken darf und ein zentraler
Computer speichert wieviel Milch von welcher Qualitit jede Kuh
hergibt in der vollautomatisierten Melkstation, die die Kiihe selber
betreten und selber verlassen. Das Tier ist eine Milchproduktions-
maschine in einem kiinstlich genau kontrollierten Habitat eines kli-
maregulierten Stalles. So holt man das Optimum raus aus den Tie-
ren. Auch eine Stadt kann man als ein solches kiinstliches Habitat
fiir Menschen betrachten. Ein Menschenstall.
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Habitatsstudie aus der Schweiz. Dies ist eine Strichzeichnung der Mutter al-
ler Schweizer Sennenbilder. Das kleine Gemdlde heisst "Kammohr, Hoher
Kasten und Staubern" und wurde vom Appenzeller Bauern Bartholomdus
Ldammler, gemalt im Jahre 1854. Das ist sozusagen ein historisches Teilha-
bitat meiner eigenen Toggenburger Abstammung. Frage: Wenn sie nichts
wiissten von Menschen, nichts wiissten von Kiihen, nichts von einem Plane-
ten Erde und ihnen als Gott im Nichts dieses Bild gezeigt wiirde: Was wiir-
den sie antworten auf die Frage: Wer von denen, die abgebildet sind, hat
das Bild gemalt? Wer lebt im Stall von wem?
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Lésungshilfen: a: Adler. b: Jiger und Gemse. c. Senn beim Betruf.
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Viertens: Unachtsamkeit und Unwissenheit. Wir wissen vieles
nicht und verdréngen, unterschlagen, oder iibersehen nur allzu gerne
Griinde fiir den Zerfall domestizierter Kulturen in einem kiinstlichen
Habitat. Wir meinen Dinge, die gar nicht so sind, wie wir meinen.

In der Zucht ist es nicht das Tier, das sein Habitat einrichtet,
sondern der Mensch macht das fiir die Tiere. Man hat sie sowenig
gefragt, ob sie da mitmachen wollen, wie man auch uns nicht gefragt
hat, ob wir auf dem Planeten Erde wohnen wollen, und da in Afrika,
Shenyang, oder Niederbipp. Spannend wére zu wissen, wie eine Kuh
selber ihren Stall einrichten wiirde. Vielleicht wiirde sie nach dem
Ausbruch aus dem menschengemachten, urbanen High-Tech-Milieu
gar nicht in ein Stadium von Wildheit als Auerochse zuriick fallen,
oder konnte es einfach physisch nicht, sondern wiirde irgend einen
Zwischenzustand zwischen Intensivzucht und Leben in freier Wild-
bahn wihlen und freiwillig weiterhin die Ndhe des Menschen su-
chen, weil sich dies iiber Generationen hinweg als vorteilhaft und
bequem erwiesen hat, obwohl es den Kiihen scheint , dass der
Mensch noch nicht ganz verstanden hat, wie sie ihren Stall gerne
hitten. Vermutlich wissen das aber die Kiihe selber nicht.

Das ist bei Menschen genau so. Wer aus einem technoziden,
seelenlosen, urbanen Stall ausbricht, der wird nicht gleich zum Ne-
anderthaler, der sich in der garstigen Wildnis eine freie Hohle sucht.
Bei den meisten Aussteigern, die ich kenne, sieht es eher danach
aus, dass sie die Komplexitét ihrer Existenz verringern auf das Ni-
veau ihrer Grosseltern, oder Urgrosseltern und auf dem Weg vor-
waérts/zurlick ihr priméres, soziales Netzwerk mitnehmen und die
Maoglichkeiten, dieses Netzwerk zu pflegen.

Zuriick zu unserem Problem. Was ist schief gelaufen, dass die
Reproduktionsrate der Kéafer derart drastisch gesunken ist? Wir hat-
ten doch gemeint, dass wir den Tieren die bestmoglichen Bedingun-
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gen bieten. Wir hatten erwartete, dass sie damit stabile Zahlen von
Nachkommen erzeugen. Oder haben wir etwas Wichtiges iibersehen?
Betrachten wir Tierhaltung insgesamt falsch, weil wir unsere Beob-
achtungen des Verhaltens und der Lebensbedingungen der Kéfer
falsch interpretieren? Haben wir die Idee von Habitat und das Prinzip
der Domestizierung noch gar nicht verstanden, obwohl wir immer da-
von reden? Sind unsere Modelle deshalb unzutreffend? Offensichtlich

schon. Eine erniichternde Feststellung.

Es scheint jedenfalls, als ob der Gegenstand aus unseren Model-
len, die wir fiir ihn entworfen haben, entwischt ist. Die Kéfer stellen
unsere Modelle in Frage. Sowas mdgen viele nicht, die sich fiir Wis-
senschaftler halten. Nur die souverdnen unter ihnen, lassen sich und
ihre Modelle in Frage stellen. Mediokre Charaktere neigen eher dazu,
widerspenstische Gegenstinde und Realitdten mit Gewalt und Tricks
in ihre verabsolutierten Modelle und Ideen zu quetschen.

Eines Tages Iud ich einen Freund ein, um unsere Food From
Wood Versuchsanlage in Linthal ganz zuhinterst im Glarnerland zu
besuchen. Christoph ist einer der Pioniere der Kiferzucht in Europa.
Er hat selber unzdhlige Arten seltener Kéferarten iiber mehrere Gene-
rationen geziichtet. Das ist seine Leidenschaft. Nicht sein Brotberuf,
sondern Citizen Science. Als wir in Linthal eintreffen, steht das Ein-
gangstor zur Fabrikhalle offen. Tom, der Zuchtleiter, ist gerade damit
beschiftigt, die frisch verpaarten Kéferweibchen in Eiablageboxen zu
setzen. Er ist verzweifelt. Warum legen die Tiere nicht, obschon er
akribisch genau das macht was er immer in den vergangenen Genera-
tionen getan hat? Es entwickelt sich ein Gesprach. Und daraus ensteht
und formuliert Christoph zuerst fast unbemerkt, dann immer klarer

eine Hypothese, die etwa so lautete:

Die Kéferweibchen merken, dass sie in einem optimalen Substrat
ihre Eier ablegen konnen. Dies bewirkt jedoch nicht, wie wir meinten,
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dass sie deswegen viele Eier platzieren. Im Gegenteil: Das Weib-
chen realisiert, dass es zum Erhalt der Art gar nicht nétig ist, viele
Eier zu produzieren, weil die Bedingungen fiir die Nachkommen-
schaft so gut sind, dass auch zehn statt hundert Eier ausreichen, um
die Art zu erhalten. Man konnte dies verallgemeinert etwa so for-
mulieren: Bei gleichbleibend optimalen Lebensbedingungen nimmt
die Reproduktionsrate eines Tieres ab.

Ubersetzen wir diese Hypothese in die Menschenwelt, dann
wiirde sie bedeuten: Je besser und stabiler die Lebensbedingungen,
desto weniger Kinder. Gefithlsméssig wiirden wir sagen: Stimmt.
Nicht wahr? Gilt dies aber auch umgekehrt, also indem wir fragen:
Ist eine geringe Kinderzahl ein Indiz fiir gute Lebensbedingungen?
Darf man daraus folgern, um es sehr plakativ zu machen, dass of-
fenbar fiir Elefanten, weil sie ja nur wenige Nachkommen haben, die
Lebensbedingungen sehr gut sind? Und wie steht es bei den Walfi-
schen? Hingegen fiir eine Forelle, die zehntausende Eier legt, miiss-
ten demnach die Lebenbedingungen sehr schlecht sein. Wir sehen
schon, dass hier die These zu hinken beginnt, und wir besser statt
von Lebensbedingungen vielleicht von Uberlebensbedingungen re-
den sollten. Also so, dass wir sagen: Je besser die Uberlebensbedin-
gungen der Kinder sind, desto weniger Kinder werden gezeugt. Jetzt
tont es zwar besser aber wir sind noch immer nicht viel weiter. Man
kann sich zu recht fragen ob es denn, weil wir diesen Unterschied
zwischen Leben und Uberleben machen, moglich sein kann, dass
selbst bei guten Lebensbedingungen, die Uberlebensbedingungen
schlecht sein kénnen?

Bleiben wir bei unseren Kéfern: Christoph erklirte seine Hypo-
these, wenn ich mich recht erinnere, so: Er sagte - dem Sinn nach -
dass unser Substrat fiir die Eiablage zu perfekt ist im Vergleich mit
der Natur und danach auch die Erndhrung der Larven in optimalem
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Futtersubstrat ablaufe. Er vermute, dass die Kéiferweibchen dies be-
merken und daraus schldssen, dass es gar nicht nétig sei, so viele
Nachkommen zu generieren, sondern dass es zum Erhalt der Art aus-
reiche, zehn statt hundert Eier abzulegen. Mit anderen Worten: Das
Habitat ist so gut geworden, dass gar nicht soviel Lebenskraft und
Energie und Material eingesetzt und aufgewendet werden muss, um
die Art zu erhalten. Diese Argumentation widerspricht der These, dass
beim Vorhandensein von gutem Futter viele Nachkommen gezeugt
werden. Christophs Hypothese tendiert eindeutig zur Aussage: Lang-
fristig gutes Futter fiihrt zu weniger Nachkommen.

Diese Hypothese hat Konsequenzen, die gerne iibersehen werden.
Sie widerlegt die Idee der Chancengleichkeit der Gene. Das ist ein
radikaler Gedanke. Er meint, dass jedes Individuum bei gegebenen
genetischen Informationen ohne individuelle Vorerfahrung und Vor-
belastungn durch die Lebensfithrung der Eltern geboren wird. Dass
also jedes Leben von Null an mit allen Mdglichkeiten der genetischen
Erbschaft startet. Wenn aber Habitatserfahrungen der Eltern zu
drastsichen Verringerungen von Eiablagezahlen fiihren, kann diese
Annahme der genetischen Chancengleichheit nicht stimmen.

Puppe eines ménnliche Kdfers von Trypoxylus dichotomus. Originalgrosse.
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Christophs These riittelt an den Grundfesten dessen, was wir
unter Habitat und unter Domestizierung verstehen. Sie geht implizit
davon aus, dass ein Kiferweibchen die Vorgeschichte der Domesti-
zierung kennt und irgendwie mitbekommen hat, dass sie schon seit
x Generationen in diesem gleichen Stall, bei diesem optimalen Fut-
tersubstrat Eier fiir ihre Nachkommenschaft ablegen darf. Andern-
falls konnte sie nicht entscheiden, weniger Eier zu legen als ihre
Mutter und Grossmustter und Urgrossmutter. Woher aber stammt
diese geschichtliche Information? Woher soll der Kéfer wissen, dass
das Optimale des Substrates nicht ein zufilliges Gliick bedeutet,
sondern schon ein langfristiger historischer Trend ist, und somit ei-
ne Gewissheit besteht, dass es fiir die Art reicht weniger Nachkom-
men zu haben? Woher und wie soll ein Kéfer diese Erfahrungsdaten
von seinen Vorfahren {ibermittelt erhalten haben? Wie erlaubt ihm
seine Natur, daraus zu folgern, dass es fiir die Art besser ist lang-
fristig weniger Nachkommen zu haben, solange die Lebensbedin-
gungen gut sind, was uns als Gedanke befremdet. Aber lassen wir
diese Irritation in uns einsickern. Es konnte ja sein, dass fiir be-
stimmte Tierarten die Stabilitit ihrer Populationen ein sicherer Wert
ist, als explosionsartige Vermehrung. Vor allem dann, wenn alles
stimmt und wenn bei zu schneller Vermehrung nur wieder ein
Riickfall in die Katastrophe droht, dann ndmlich, wenn das Futter
plotzlich doch wieder alle ist, oder Schédlinge sich in den Boom-
zeiten so vermehren, dass sie ihre Wirtsart ausléschen.

Nun wird es erst richtig spannend. Christophs Hypothese besagt,
dass in der Natur eine Zuriickhaltung, Selbstbeschrankung und ein
Verzicht auf nicht nachhaltiges Wachstum angelegt ist; eine gewis-
se Vorausschau der Entwicklung und damit generationsiibergreifen-
de Wahrnehmung. Aber wie soll dies Kifern gegeben sein? Wenn
wir von einer Hypothese ausgehen, dass bei gleichbleibend optima-
lem Substrat die Reproduktionszahlen zuriickgehen, dann nehmen
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wir doch zugleich an, dass ein einzelnes Lebewesen beurteilen kann,
was am Habitat iiber Generationen hinweg gleich bleibt. Aber wie,
ausser durch Kommunikation, soll dies moglich sein? Woher soll ein
Kéfer wissen, wie das Substrat beschaffen war, in welchem die Larve
seiner Urgrossmutter gross wurde? Gibt es bei Kéfern oder anderen
Tieren eine generationsiibergreifende Erzéhlstruktur und Reflexionen
iiber ihre wesensbedingten Bediirfnisse, die wir nicht kennen?

Kehren wir zuriick zu unserer Kéferzucht. Wir sind gezwungen,
etwas zu tun und zu reagieren auf die dramatische Reduktion der Ei-
ablagezahlen. Ganz praktisch. Wir kénnen nicht warten bis Christo-
phs Hypothese wissenschaftlich gepriift ist. Dazu fehlen uns Geld und
Zeit. Aber, um das Problem der riickgéngigen Eiablagezahlen aktiv
anzugehen, konnten wir in den nachsten Generationen den Weibchen
absichtlich das Leben ein bisschen anstrengender machen, mit weni-
ger optimalem Substrat, suboptimalen Bedingungen, dhnlich denen in
der harten, unerbittlichen, freien Natur. Und dann sollten wir ausser-
dem die Selektionsverfahren fiir die geeigneten Elternpaare optimie-
ren, ndmlich konsequent nur diejenigen Kéfer weiter verwenden, die
am schnellsten gross werden und am meisten Nachkommen erzeugen.

Die wirklich aufregende und waghalsige Frage aber, die aus Chri-
stophs Hypothese aufsteigt, lautet, ob es liber Generationen hinweg
auch bei Tieren, oder allgemein bei Lebewesen eine geschichtliche
Tradition gibt, also irgendwie von Eltern an die Nachkommen Infor-
mationen libermittelt werden iiber Zustinde und Verdnderungen des
Habitates, in welchem die Vorfahren gelebt haben? Haben Tiere ein
geschichtliches Gedéachtnis? Wenn nicht sogar Bewusstsein? Jean-
Baptiste Lamarck (1744-1829) hatte dies bereits vermutet, der neben
der genetischen Vererbung und Abstammungslehre die spater Charles
Darwin (1809 -1882) formulierte, auch noch eine zusétzliche epige-
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netische Vererbung von Lebenserfahrung vorsah, vielleicht so etwas
wie eine Erzdhlkunst in Tiersprachen. Das war eine Theorie, die um
1900 zu gunsten von Darwins Evolutionslehre und seinem Prinzip
des "Survival of the fittest" verworfen wurde, aber scit dem Millen-
niumswechsel im Jahr 2000 mit immer klarerer Evidenz beschrieben
und wissenschaftlich immer breiter anerkannt und diskuttiert wird.

Die Annahme epigenetischer Vererbung bedeutet, dass gegen-
wirtige Generationen gar nicht so frei und unbelastet sind in ihren
Lebensentscheiden, wie wir es allein aufgrund der Moglichkeiten
ihrer Gene annehmen. Es konnte sein, dass die Freiheit des einzel-
nen Lebewesens in der Gegenwart und sein Potential zur Gestaltung
der Zukunft seiner Art eingeschrénkt ist durch eine Konditionierung
wegen der Herkunft und wegen den individuellen Lebensgeschich-
ten der Vorfahren; vorbelastet und gepragt durch Geschichte und
Kultur und durch die Art, wie sie vermittelt wird. Mdglicherweise
existiert in den Genen, oder in anderen noch unentdeckten zelluldren
oder exozelluldren Gebilden, Aufzeichnungen einer Stammbaumer-
fahrung. Das ist es ndmlich was die Epigenetik behauptet: Dass Le-
benserfahrung der Vorfahren an die Nachkommenschaft weiterge-
geben wird.

Nebst den Genen ist uns auch die Geschichte unserer Eltern und
Grosseltern in die Krippe gelegt. Oder nochmals anders gesagt: Ha-
bitatserfahrungen bleiben iiber Generationen hinweg lebendig. Dies
betrifft leicht zu untersuchende traumatische Erfahrungen wie
Angste, Krieg, Mangel, Missbrauch, Unfille, aber sicher auch posi-
tive Erfahrungen wie Geborgenheit, Sicherheit, Frieden, Gelassen-
heit und Gliick.
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Traumatische Ereignisse werden epigenetisch vererbt. Schreckung
der Bevolkerung hat Auswirkungen weit in die ndchsten Generatio-
nen hinein. Deshalb wird dieser Tatbestand in der Schweiz unter
Strafe gestellt, allerdings ohne dass der Paragraf meines Wissens bis-
her je angewendet wurde, was im Rahmen der Aufarbeitung der Co-
ronakrise und der massiven Schreckung der Bevolkerung vor einem
angeblich tédlichen Virus unbedingt geschehen muss.
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LIZENZ ZUM TOTEN
Bob Dylan

Der Mensch meint, weil er die Erde beherrscht,
kann er mit ihr machen, was er will.

Wenn sich die Lage nicht bald éndert, wird er es tun.
Oh, der Mensch hat seinen Untergang erfunden.

Der erste Schritt dazu war der auf den Mond.

Eine Frau lebt in meinem Wohnblock.
Sie sitzt einfach da, wihrend die Nacht still wird.

Und fragt: Wer nimmt ihm die Lizenz zum Tdten?

Jetzt nehmen sie den Menschen, lehren ihn

und bereiten ihn auf das Leben vor.

Sie bringen ihn auf einen Weg, der ihn zwangslaufig
krank werden lésst.

Dann begraben sie ihn mit Auszeichnungen und
verkaufen seinen Korper wie einen Gebrauchtwagen

Es ist eine Frau in meinem Wohnblock,

die einfach da sitzt und zum Hiigel hinauf schaut

und fragt: Wer? Wer, wer wird ihm die Lizenz zum
Td&ten entziehen?



Jetzt ist der Mensch wild auf Zerstérung,

er hat Angst und ist verwirrt

Sein Gehirn wird mit groBem Geschick missbraucht
Er glaubt nur an das, was er sieht

Aber seine Augen erzidhlen ihm nur Liigen

Und da ist diese Frau in meinem Wohnblock

die in einer kalten Kilte sitzt

und fragt: Wer? Wer wird ihm die Lizenz zum Téten weg-
nehmen?

Als Krachmacher, Geistermacher
Herzensbrecher, Riickgratbrecher

Lasst er keinen Stein auf dem anderen
Ein Schauspieler in einem Theaterstiick,
Das irgendetwas sein kann.

Bis er klar seinen Fehler erkennt.

Jetzt betet er am Altar eines Wasserlochs

Und wenn er sein Spiegelbild darin sieht, ist er erfiillt
Oh, der Mensch ist ein Gegner des Fair Play

Er will alles und er will es nur auf seine Art

Es lebt eine Frau in meinem Viertel

die einfach da sitzt, wihrend die Nacht still wird
und fragt: "Wer? Wer wird sie dem Menschen
wegnehmen, die Lizenz zum T&ten?
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MEIN BLUT AN DER WAND

Seit ein paar Tagen ist in der unbestellten, ungemiitlichen
Wohngemeinschaft mit Miicken meine Lebenslust und Behaup-
tungskraft fast erloschen; ins Stocken geraten. Die kriegerischen
Tage sind klebrig geworden, haben alles von ihrer fritheren Frische
und Reinheit eingebiisst und es scheint dass ich nicht richtig vor-
wirts komme. Ich bin unentschieden, orientierungslos, zerfahren,
fatalistisch wie in Nebel und Staub unterwegs.

Stechmiicken nur als ldstig zu bezeichnen, ist eine masochisti-
sche Beschonigung. An einem Ort, wo es Mosquitos hat, einen ver-
niinftigen Text schreiben zu wollen, ist vergebliche Selbstfolter. Ich
habe in meinem Zimmer alle Fenster verriegelt, was ich eigentlich
hasse, weil ich gerne an der frischen Luft arbeite. Aber ich wihle
das kleinere Ubel und sperre mich ein, damit nicht noch weitere
Miicken zu den Massen dazu stossen, die schon da sind. Ich ziehe
ein langdrmeliges Hemd an, damit mich das Ungeziefer nicht an den
Unterarmen erwischt. Da sehe ich schon wieder eine, die mich
heimlich anschwirrt! Man kann keinen noch so kurzen Gedanken zu
Ende denken! Ich lasse den Gedankenfetzen fahren, stehe zornig
auf. Das Leintuch des Bettes falte ich zu einem kompakten, schwe-
ren Block. Damit schmeisse ich nach den Miicken, vor allem an der
Decke und an den Winden, wo die Plagegeister zum Gliick sichtbar
werden, sobald sie sich hinsetzen. Wenn Miicken fliegen, sind sie
unmdoglich zu orten. Eines der Viecher zerquetsche ich mit der fla-
chen Hand an der Wand, gerade unterhalb dem kitschigen Bild mit
dem alten, einsamen Hausgemauer, das von Blumen iiberzuckert ist.
Ein paar andere Miicken, die ich erledige, hinterlassen hissliche
Blutspuren auf der Tapete; lange, grausig verschmierte Striche.

382



Mein Blut. Es ist erschreckend, wie viele mich schon erwischt haben,
ohne dass ich es bemerkt habe. Ich beruhige mich erst ein wenig,
wenn ich meine, dass ich alle Viecher, die im Zimmer waren, erledigt
habe. Nur allerdings, um wenig spiter eines Besseren belehrt zu wer-
den, kaum habe ich einen Halbsatz anformuliert. Von irgend woher
kommen immer neue Miicken hervor. Woher? Sie miissen sich in
dunklen Ritzen versteckt halten, unter dem Stuhl lauern, hinter dem
Kiihlschrank, sie stiirzen aus dem Kleiderschrank, oder unter dem
Bett hervor, oder aus der dunklen Nische, wo der Abfallkiibel steht.
Nicht als Truppe schleichen sie an. Nein. Jede verdammte Miicke
greift einzeln an. Eine nach der anderen. Als ob sie kichernd warten
wiirden, dass ich eine Miicke entnervt verfolgt und erledigt habe, um
sogleich die nichste in den Ring zu schicken. So bin ich stets be-
schéftigt, immer héssiger, provoziert, wie ein schwitzender Bulle, der
in der Stierkampfarena von Matadoren umtinzelt wird. Sowas wie
Ruhe nach geschlagener Schlacht gibt es nicht. Stindig wartet man
mit zerfurchter Stirn, zusammen gebissenen Zdhnen und wie eine ge-
ladene Pistole auf den nédchsten Unhold, der sich aus seinem Loch
wagt. Wut kocht auf.

Mich erinnern Miicken an die Berieselung mit Nachrichten. Eine
nach der anderen kriechen die Breaking News aus irgendwelchen Re-
daktionsritzen, um uns in ihren Bann zu schlagen. Sie halten uns in
einem steten Strom sirrender Bedrohungen befangen. Was sollen wir
tun? Irgendwie miissen wir uns ihnen widmen, wenn sie uns mit Be-
unruhigung belédstigen. Jeder Stich der Newsmiicke ruft eine kleine
Entziindung hervor, die lange juckt. Bei Medienmiicken ist dies ver-
mutlich Absicht. Das Jucken ist verfluchter als der Stich.

Stechmiicken schaden sich, weil ihre Stiche jucken. Wiirde ich
nichts merken, konnte es mir ndmlich egal sein, ob ich unfreiwillig
ein paar Tropfen Blut spende fiir die Insektenwelt. Richtig aufgeregt
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und wiitend und ausser mich gerate ich ja nur wegen dem hinterhél-
tigen und feigen Jucken, das meine Rachegliiste weckt.

Stechmiicken denken nie an Riickzug. Da ist schon wieder eine!
Ich bin stets alarmiert. Ein unertriaglicher Zustand. Nachte lang habe
ich gekdmpft gegen Gemiick; die Tage danach ermattet verpennt.

Medienmiicken penetrieren unsere Haut. Sie holen etwas aus uns
raus, aber man Uberlegt selten, was ihre wirkliche Blutbeute ist.
Vielleicht unsere Gefasstheit. Medienmoskitos tun so, als seien sie
erwiinscht und wichtig. Sie sind Behauptungen ihrer eigenen Wich-
tigkeit. Vielleicht ist das ihr Fluch. Man kann ihn nicht brechen, in-
dem man sich einredet nicht hinzuhéren. Es geht nur, indem man sie
konsequent abstellt, ausknipst. Off. Miicken sterben ja auch nicht
aus, wenn Du ihnen deine Aufmerksamkeit entziehst. Mit Ignoranz
werden es eher immer mehr.

Gegen Miicken werde ich wieder ein Moskitonetz fiir die Nacht
auf meine Reisen mitnehmen. Und gegen Newsmiicken mein Handy
wegschmeissen und einen Traumfénger installieren. Oder soll ich es
mit Gift versuchen? Soll ich aufriisten mit Repellents und diesen
genialen Zerstdubern von toxischer Chemie, die mir wahrscheinlich
mehr Schaden zufiigen, als den Miicken? Klar, am besten wire es
ein neues Habitat zu suchen, eines ohne Miicken, ein malariafreies
Gebiet. Malaria heisst ja wortlich: Schlechtes Gebiet. Oder soll ich
weiter profilaktisch bittere Pillen fressen gegen die Medienmalaria,
nur damit ich da bleiben kann, wo ich mich eigentlich gar nicht wohl
fithle?

Was meinen sie: In welche borsenkotierten Produkte wiirden
Miicken Geld investieren? Ganz sicher in Antibrumm, Moskitonetze
und Malaron. Da konnen die Viecher ndmlich selber dafiir sorgen,
dass gute Nachfrage besteht, und dass die Kurse durch die Decke
gehen.
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Die Kreuzfahrt - Teil 3

Panik brach nicht sofort aus. Die Meinungslager an Bord der
,Wonders of the Sea‘ scheideten sich schleichend. Es gab die Ver-
niinftigen, die Fragen gemeinsam 16sen wollten, demokratisch, und
es gab die Verniinftigen, die Antworten schon hatten, soziale. Die
Spaltung ging also gar nicht durch die Menschen, sondern es war die
Vernunft, die gespalten war. Die Sozialen wollten die Zahl der Pas-
sagiere an Bord auf zwei Prozent reduzieren, also auf eine Gruppe
von wenigen Dutzend. Die Demokraten lehnten dies ab und die iib-
rigen Passagiere schwinzelte mit ihrere gespaltenen Vernunft ir-
gendwo dazwischen mit. Sie wollten sich nicht festlegen, bevor
nicht klar war, wer gewinnt und bevor nicht klar war, dass sie bei
der Mehrheit und auf der Seite der Gewinner stehen. Als letztes Ge-
meinsamea war in dieser Schar der Verlorenen die Gewissheit iibrig
geblieben, dass zwar niemand auf diesem verdammten Schiff etwas
verloren hatte, es aber auch nichts zu gewinnen gab.

Durchsage:

,»Hier spricht euer Mitpassagier Alex. Ich habe mich der Gruppe
der Sozialen angeschlossen. Ich werde Klartext reden. Wir haben
keine Zeit, um lange um den Brei herum zu jammern. Wir wollen
dass die Jungen iiberleben, also miissen die Alten gehen. Die brau-
chen wir nicht in dieser Notlage und selbst dann nicht, wenn wir ir-
gendwo an Land gehen konnten. Auch dann wiirden die Alten den
Jungen nur zur Last fallen und sie an ithrem Vorrecht zu iiberleben
hindern.

Das Recht auf Leben ist nicht ein absolutes, sondern, wie alles,
nur ein relatives. Daher meinen wir, die Sozialen, dass niemand ein
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Recht darauf hat darauf, 90 Jahre alt zu werden, nur weil er das zwei-
fellhafte, ja illegitime Privileg einer guten Gesundheit besitzt, solange
jedenfalls nicht, solange es solche gibt, die unter zehn Jahren vor dem
Hungertod stehen. Die Garantien einer solidarischen, sozialen Gesell-
schaft kdnnen nur soweit gehen, dass allen geholfen wird dasselbe
Durchschnittsalter zu erreichen.

Dabher bitten wir, in dieser ernsten Krise, die alten Leute, sich zu
iiberlegen, ob sie nicht hier, auf dem schénen Meer, von uns gehen
mochten. Wir haben derzeit noch geniigend Opiate, Morphine und
Alkohol an Bord um allen, die bereit sind, dicletzte, grosse Kultur-
reise des Menschen schmerzlos zu ermdglichen. Sie diirfen sich damit

|e¢

als Lebensspender fiihlen fiir die Zukunft der Jungen. Danke
Das war noch hiibsch gesagt. Spater dnderte sich der Tonfall.

Durchsage:

,Liebe Passagiere der ,Wonders of the Sea‘ . Ich bin Franziska
von der Gruppe der Demokraten. Wir sind diejenigen, die gerade
lauthals verlacht werden von den Sozialen. Sie behaupten, wir seine
diejenigen, die unser Elend als Gefangene in einem demokratischen
Traumschiff verwalten wollen. Ja, das ist das, was uns die Sozialen
vorwerfen. Und warum? Nur weil wir am Lebensrecht jedes einzel-
nen Menschen bedingungslos festhalten, unabhéngig von Alter, Her-
kunft, Status. Ist es ein Zufall, dass sich bei den Sozialen so viele
Junge befinden, oder solche, die sich fiir jung und fiir berechtigt hal-
ten, liber das Leben anderer zu verfiigen? Meist sind es genau dieje-
nigen Leute, die zuerst ihre Geburtsurkunden félschen. Ich rufe euch
auf: wir koénnen nur zusammen iiberleben! Aber wir miissen mog-
lichst rasch eine Struktur finden, um unsere gemeinsame gesell-
schaftliche Aufgabe und Verantwortung in dieser Schicksalsgemein-
schaft wahr zu nehmen. Dieser demokratische Prozess lauft auf

387



Hochtouren. Bitte schliesst euch uns an. Zeigt eure Sympathie fiir
unsere demokratischen Anliegen. Ja, es ist wahr. Wir schauckeln
gerade orientierungslos auf dem offenen Meer. Wir wissen aber,
dass es Land gibt. Das ist unsere geschichtliche Erfahrung. Wir sind
in Venedig gestartet zur grossen Kulturkreuzfahrt. Wenn wir nicht
vergessen, woher wir kommen, wissen wir, dass wir Kinder des
Landes sind, selbst jetzt, auf offener See. Wir wollen uns nicht ein-
richten auf ein Leben auf diesej Schiff. Das ist nicht unser Habitat.”

Danach {iiberstiirzten sich die Ereignisse. Eine fanatische Gruppe
begann wabhllos alte Leute zu ermorden und iiber Bord zu werfen.
Jedermann konnte die Leichen sehen, die manchmal stundenlang mit
aufgedunsenen Biuchen im Wasser trieben, bis ein Haifisch sie re-
cylierte. Viele genossen den Kitzel des Grauens als Gaffer, oder
schauten bloss gelangweilt zu. Es gab ja kein Youtube und kein
Netflix mehr.

Das Tatoostudio war rund um die Uhr ge6ffnet, um den unge-
wohnlichen Andrang zu meistern. Viele lassen sich millionenfach
pieksen lassen, um zu merken, dass sie hier sind. Der Preis fiir
Fleisch wurden unerwartet gesenkt. Man wusste nicht weshalb.
Vielleicht hatte man gemerkt, dass viele Deutsche an Bord waren.
Es hatte sich herumgesprochen, dass man mit dem Tiefhalten der
Fleischpreise die Deutschen zdhmt, weil es Raubtiere seien. Solche
besinftige man mit einem Uberfluss von Fleisch, sagt man. Mit Op-
fertieren. Dasselbe gilt nicht nur fiir Léwen, sondern auch fiir Hya-
nen, die sich an stinkenden Kadavern verkostigen. Auch Aasfresser
werden, wenn sie satt sind, zahm wie Kitzchen. Raubtiere aber
werden sie dann alle wieder, wenn du ihnen Salat gibst. Gliickli-
cherweise war Salat an Bord der "Wonders of the Sea" Mangelware.
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Vielleicht war es deshalb so unertriglich ruhig. Ein kannibalistisches
System hatte sich installiert, um Passagiere mundtot zu machen.

Der Anker ist ein zentrales Motiv von Tatoos christlicher Seemdnner. Es
beinhaltet ein Kreuz und symbolisiert den Halt und festen Grund des Glau-
bens und der christlichen Gemeinschaft von Menschenfischern.
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Die Kartoffel

Diogenes hat den Fiihrer kontaktiert. Er solle so rasch als mog-
lich zum Café auf dem Campo Santo Stefano kommen. Archimedo
hitte etwas Wichtiges mitzuteilen. Als der Fiihrer dort ankommt,
warten Diogenes und Archimedo schon bei einem Cappucino und
einem dieser flirchterlich siissen Gebacke, die die Italiener ihr Friih-

stiick nennen.

Fiihrer: Was ist los? Ist das wirklich so dringend?

Archimedo: Ja, ich habe euch etwas mitgebracht, was die Idee des
Tropfenmodells nicht nur darstellt, sondern seine
Richtigkeit quasi beweist.

Diogenes:  Zeig her.

Fihrer: Schiess los.

Archimedo greift in seine Manteltasche und zieht eine faust-

grosse Knolle hervor.
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Fiihrer: Eine Kartoffel.

Diogenes:  Soll diese Kartoffel das Tropfenmodell darstellen?
Archimedo: Nein, es ist eine Kartoffel.

Fiihrer: Das sehen wir, danke.

Diogenes:  Und jetzt?

Archimedo: Wo entsteht bei dieser Kartoffel eine neue Kartoffel?
Fiihrer: An den Trieben.

Archimedo: Genauer?

Fiihrer: Wie genauer? Mach es nicht so spannend.

Archimedo zieht ein Messer. Es ist ein Kiichenmesser. Er pésen-
tiert es mit bedeutungsvoller Geste, wie wenn er einen Zaubertrick
vorfithren mochte. Der Fithrer und Diogenes folgen mit ihren Blicken
der blitzenden Klinge, die Archimedo schliesslich in die Hohe hilt.
Dann saust die Klinge nieder und die Kartoffel ist halbiert.

Archimedo: Und jetzt? Nochmals: Wo entsteht die Kartoffel?
Fiihrer: Sag du es selber.

Diogenes: ~ Mit dem Messer in deiner Hand haben wir Angst eine
falsche Antwort zu geben.

Archimedo: Ist doch nicht so schwierig: Kommt die neue Kartoffel
aus dem Inneren der alten Kartoffel?

Der Fiihrer und Diogenes rétseln, wihrend sie je eine Kartoffel-
hilfte in eine Hand nehmen und betrachten. Sie schweigen.

Archimedo: Das ist doch nicht so schwer, oder? Die neue Kartoffel
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Fihrer:

kommt eben nicht aus dem Inneren, sondern sie
kommt von der Schale her, von der Haut der Kartof-
fel. Da, wo die Kartoffel an ihre Umgebung grenzt, an
die Luft, die Erde, Wasser, Sonne, was weiss ich. Da
in der Haut entsteht der neue Trieb.

Na gut. Danke fiir die Lehrstunde zur Biologie der
Kartoffel. Was hat das jetzt aber, wie du behauptet
hast, mit dem Tropfenmodell zu tun?

Ganz langsam und ganz theatralisch nimmt Archimedo erneut

das Messer in die Hand und streckt es erneut hoch iiber den Kopf in

die Luft.

Archimedo:

Gute Frage. Schaut jetzt genau was passiert.

Zack! Saust das Messer auf eine Kartoffelhilfte nieder und

schneidet eine Scheibe ab.

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:
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Wie nennt man das?

Ein Kartoffelrddchen.
Geometrisch?

Ein Rad?

Nein, es ist ein Zylinder.

Komm, lass das, Archimedo. Wir wissen, dass Du ein
gescheiter Kopf bist, aber ich finde es unfein, wie du
Deine Freunde als Trottel vorfiihrst.

Okay, Sorry, Also schaut jetzt. Es ist bald fertig.



Archimedo hebt nochmals das Messer. Zack, Zack! Schneidet er
die Kartoffelscheibe in vier Viertel. Archimedo nimmt einen der

Viertel und legt ihn auf eine weisse Serviette.

Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

Das ist das Tropfenmodell.

Ich mochte wetten, dass du uns dies jetzt noch etwas
detaillierter erkliren wirst.

Vermutlich hast Du leider recht.

Schaut her. Die Kartoffel ist im Inneren sehr gleich-
maissig, eigentlich homogen. Eine Masse von gleichar-
tigen Zellen, gefiillt mit Stirke. Was meint ihr, wenn
wir diese Viertelchen einer Kartoffelscheibe im Garten
vergraben, wo wird dann eine neue Kartoffel daraus

wachsen?
An der Haut. Das hatten wir schon.

Vermutlich aber nicht mal da, weil du die Kartoffel
zerschnitten hast. Soviel ich von Landwirtschaft ver-
standen habe, darf man Kartoffeln nicht zerschneiden
beim Pflanzen.

Du hast vollig recht, Fithrer. Wir sind aber in unseren
Untersuchungen eher abstrakt unterwegs. Aber auch
Diogenes hat recht, wie wir alle wissen. An diesem
kleinen Schnitz hier kann, wenn {iberhaupt, eine Kar-
toffel nur an der Haut erscheinen. Da unten nédmlich an
diesem Tropfen. Erinnert ihr euch? Das ist genau da,
wo in unserem Trofenmodell die Randstdndigen sind,
der Abschaum. Da kommt das Neue Kartoffelleben.
Der ganze Rest des Kartoffelschnitzes dient nur dazu,
diese Haut der Randstidndigen zu erndhren.
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Fiihrer: Und jetzt?

Archimedo: Aus dem gesamten Inhalt der Machtpyramide, wo die
Verwaltung regiert, kommt niemals etwas Neues her-
vor. Es kann nicht, weil dieser uniformen Mittel- und
Oberschicht der Kartoffelmacht die Begegnung mit
dem Aussen fehlt. Nur dann, wenn eine Brithrung mit
der Welt stattfindet, wird eine Haut gebildet und aus
ihr kann Neues spriessen, aus der Haut der Begeg-

nungskultur.

Die Freunde schauen sich gegenseitig an. Archimedo ist etwas

verunsichert:

Archimedo: Was ist? Ist das nicht ein gutes Modell um das ab-
strakte Tropfenmodell mit einer biologischen Variante
zu konkretisieren? Jetzt ist doch vielleicht die Idee
von der Macht des Abschaums etwas klarer geworden.
Nicht?

Fiihrer: Ich habe Hunger.

Diogenes:  Ich konnte auch etwas ertragen.
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DAS GELANDER

Gelédnder findet man meist dort, wo man verhindern will, dass
jemand einen Schaden erleidet, wenn er das iiberschreitet, was das
Gelédnder sichert. Zum Beispiel auf einer Briicke, an einer Schiffsre-
ling, auf einem Aussichtsturm. Im Zoo vor der Lowengrube. Auf
dem Balkon.

Sie kennen mich ja, weil sie schon so weit gefolgt sind, und des-
halb zu wissen glauben, dass ich stets versuche, Dinge befremdli-
cher, komplizierter und verwirrlicher zu machen als sie sind, angeb-
lich um damit mehr Klarheit zu schaffen. Das ist aber nicht wahr.
Nicht ich selber mache das. Es sind die Dinge, die es so mit mir
machen. So geschah es zum Beispiel mit dem hier thematisierten
Gelénder.

Ich spazierte am sonnigen Morgen auf der Strasse, die dicht dem
groben Ger6ll des Meeresufers folgt. Ich war hier schon oft. Es ist
der Weg zu der kleinen Bucht, wo man schnorcheln und baden
kann. Ich war ganz bei mir, etwas versunken wohl — wie iiblich — in
Gedanken. Und plétzlich springt mich dieses Gelédnder an. Es zieht
sich am &ussersten Rand des Trottoirs ein paar hundert Meter dahin,
damit ein Spaziergdnger nicht zwei drei Meter hinab stiirzt in die
felsige Brandungszone des Meeres. Manchmal klatschen Wellen an
der Stiitzmauer der Strasse hoch. Das Troittoir glitzert da von den
Spritzern und Wasserlachen, und an gewissenen Stellen funkeln
Salzkristalle.

Das Gelédnder ist aus massiven, geschweissten Metallrohren ge-
fertigt, die blau angemalt sind. Aber das, was mich anspringt, das ist
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die Form des Gelédnders. Es besteht aus aneinandergereihten und sich
stets wiederholenden Elementen zwischen Pfosten im Abstand von
1,5 Metern. In diesem Zwischenteil gibt es ein Muster, das mich dazu
brachte anzuhalten. Ich nehme mein primitives Muscheltelefon her-
vor, machen ein Bild. Es sieht so aus:

Ich sehe ein Auge und zwei Fische, oder zwei Fische, die zusam-
men ein Auge bilden. Das ist sehr schlicht und sehr effektvoll und
praktisch zugleich. Ein Geldnder eben, das nicht nur aus Stiben be-
steht, sondern eine Zeichnung besitzt, und deshalb eine Aussage:
Zum Beispiel: Schau, hier beginnt das Reich der Fische. Das in Na-
heliegend und richtig, weil auf der anderen Seite das Meer ist und
hier wo ich stehe die Erde. Das Geldnder will also verhindern, dass
ich ins Meer falle. Auf der Erde bleibe. Und von nun an kann man
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dieses Bild wie eine Tarotkarte oder eine Sternenkonstellation, oder
wie die Begegnung zwischen Géttern und Elemente weiter erzdhlen.
Man konnte sagen, dass das Geldnder Sicherheit geben soll, dass
man in der Realitéit bleibt und sich nicht in Gefiihlen verliert, oder
sich nicht beim Tauchgang im Reich des Neptuns verliert, den etwas
nebuldsen, spirituellen Energien und Spannungen, sondern geerdet
bleibt. Oder es sindBegegnung zwischen Demeter und Poseidon, die
immer an einem solchen Gelidnder stattfinden. Sind es die Elemente
Wasser und Erde, die zusammen Fruchtbarkeit bedeuten und ist das
Rund, das wir als Auge bezeichnet haben, der Vollmond im Stern-
zeichen der Fische. Und was soll denn das wieder heissen?

Wie auch immer. Etwas, was bei aller Verlorenheit in unendli-
chen Mdglichkeiten des Erzéhlens klar ist, ist, die Tatsache, dass ich
angesprochen wurde. Ich habe nicht gesucht nach diesem Gelédnder.
Es hat mich gefunden. Und das zweite offensichtliche ist: Es ist
nicht ein Problem, das mich auf diese Art und Weise anspricht, da-
mit ich es 13se, also keine Frage die es zu beantworten gibt. Es ist
umgekehrt. Es ist eine Antwort, die vor einem steht, deren Frage,
eine Losung, deren Problem wir nicht kennen. Man konnte es sich
einfach machen und sagen: Ist ja logisch. Du selber bist Frage und
Problem zu der Antwort und Losung, die du siehst. Das tont mir
aber zu monadisch, hermetisch, abgekapselt autistisch. Mir gefiele
es besser wenn wir sagen konnten, dass mit solchen Bildern, die
einen ansprechen die Welt uns enthiillt: Wir kennen Dich. Du ge-
hoérst zu uns. Das ginge dann in Richtung Vision, Zeichen am Him-
mel, Erleuchtung und so. Das ist mit diesem Geladnder aber nicht der
Fall. Obschon: Das Geldnder redet sehr vertraulich mit mir, und es
bedeutet fiir mich doch Schutz und Sicherheit auf dem Weg entlang
dem Meer. Also ist es mein Begleiter, eine Art metallischer Schutz-
engel. Es beruhigt mich, dass es da ist. Ich bin dankbar.
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Das Augenzwinkern des Geldnders mit den Fischen ist witzig.
Das ist ja mein Sternzeichen. Pisces. Es hat also mit mir zu tun. Ir-
gendwie. Und weil ich ja unterwegs bin zum Schnorcheln ist die
Aussage des Gelinders: Du wirst Fische sehen, nicht gerade iiberra-
schend. Aber das Verriickte ist, dass man das alles sieht und denkt,
dass man in gewissen Momenten nicht einfach achtlos vorbei gehen
kann an einem solchen Gelédnder. Es ist erstaunlich, wie es ein Ge-
lander schafft, dass ich stehen bleibe und einen Moment lang gliick-
lich in Meditation versinke.

/
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GOLDONI

Die Bildergeschichte aus dem Buch "Mit Globi und Pinocchio
nach Venedig", die ich auf den kommenden Seiten aus der Néhe be-
gutachten werde, gehort sicher nicht zu den spektakuldren Stories
des Bandes. Auch der Titel ist recht umstindlich: Er lautet: Das
Goldoni-Denkmal bringt Globi auf neue Ideen. Die Geschichte ist
im hinteren Teil des Buches auf Seite 74/75 zu finden. Zuvor wollte
Globi im Dogenpalast in einer Hangematte ibernachten und wurde
von der Polizei weggewiesen. Und in der nachfolgenden Geschichte
badet Globi am Lido. Er hat da fiir einmal nicht seine schwarzweiss
karierten Hosen an, sondern eine richtige, schwarze Badehose. Man
sieht aber nicht, wohin sein herzformiger Schwanz geraten ist. Item.
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Globi legt sich im Sand auf eine Luftmatratze, schléft ein und wird
von der langsam steigenden Ebbe ins Meer gespiilt, was er nicht be-
merkt, weil er stoisch weiter pennt.

"Sicher ist der Herr dort droben
hoch zu achten und zu loben,
da nur ein berithmter Mann

auf dem Sockel stehen kann."

Da ist das erste Bild und das Versgedicht dazu. Formal ist inter-
essant wie Lips ein dreidimensionales Bild der Goldoni-Statue,
wahrscheinlich von einem Foto durchgepaust, und in einem ganz an-
deren Stil gestaltet hat als die iibrigen Figuren und die Umgebung.
Dies kommt auffdllig im ganzen Buch so vor, wenn es um Statuen
und Wahrzeichen geht. Dadurch wirken die Denkméler wie aus einer
anderen Welt.

Es ist bemerkenswert, dass man Globi immer nur von der Seite
sehen kann, fast immer nach rechts blickend. Es gibt kein Bild, wo
Globi von vorne zu sehen ist, oder von hinten. Die normalen Leute in
den Bildern, die Statisten, dagegen, schauen und gehen in alle Rich-
tungen. Der Vers dieses ersten Bildes der Goldoni-Geschichte ist in
Anfithrungsgzeichen gesetzt. Dies will heissen: Das denkt Globi im
Anblick der Statue dieses Venezianers mit Gehstock und Dreispitz.
Apropos Hut: Habt ihr bemerkt, dass Globi hier gar nicht seine typi-
sche, schwarze Baskenkappe trdgt, sondern einen Gondolierehut?

Die Szenerie mit den Rundbogenfenstern und den Lauben ist
stimmig fiir die Gebidude auf dem Campo San Bartolomio, wo in un-
mittelbarere Nédhe der Rialtobriicke das Goldoni-Denkmal steht.
Hundert Schritte entfernt, Richtung Siiden, an der Calle del Teatro o
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della Commedia, liegt das Goldoni-Theater. Es ist das ilteste, seit
dem Bau 1622 noch immer bestehende Theater in Venedig. Bis
1900 ist es mindestens sechs Mal abgebrannt und immer wieder
aufgebaut worden. 1957 wurde es wegen Baufilligkeit enteignet
und erst 1979 wieder er6ffnet.

Dass jemand hoch zu loben und achten ist, der auf einem Sockel
steht, miissen wir nicht weiter kommentieren. Globi ist kein Revo-
luzzer, der Standbilder und Friedhofe schiandet. Er traut den Narra-
tiven der Vorfahren.

So denkt unser Globi richtig
und dann hilt er es flir wichtig,
dass er im Propekte liest,

wer hier solchen Ruhm geniesst.
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Jetzt sehen wir die Statue ndher, aber noch immer ziemlich diister
im Vergleich zu Globi selber. Es ist ein bestrumpfter, untersetzter,
korpulenter Venezianer im Frack, der auf dem Podest posiert. Das
Bild ist ein Tabubruch. Ein bisschen. Wie zufillig, ragt der Kopf von
Goldoni ndmlich aus dem Rahmen des Bildquadrates. Das ist dusserst
ungewdhnlich fiir Globibiicher. In diesem Band kommt es — ich habe
es extra nachgeschaut — nur noch zwei Mal vor, nimlich da, wo in
Murano das Glasblidserrohr mit dem Globiglaskopf sogar von einem
Bild in ein anderes hinein ragt, was abenteuerlich wirkt, verglichen
mit der vorherrschenden formale Strenge. Das ander Mal, nochmals
bei einer Statue, ndmlich derjenigen des gefiirchteten Haudegens
Bartholomeo Colleoni. So ist die Schweiz 1957: Der Rahmen wir re-
spektiert. Die Abfolge der Bilder ist ebenfalls streng reglementiert
und typisch fiir den Erzéhlstil. Die ersten beiden Bilder sind Einlei-
tungen. Danach folgen zwei Bilder mit der Aktion. Die letzten beiden
zeigen das Fazit, die Pointe. Das stellt sich konkret so dar:
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Ah, Goldoni* heisst der Meister,
ein Poet der frohen Geister,

der — so steht hier klipp und klar -
grosser Lustspieldichter war.

Bild drei ist ein wunderbare Illustration fiir den Moment eines
guten Einfalls. Das sind ja auch bei "Wiecki und die starken Mén-
ner", nicht zu verwechseln mit Wikipedia, diese besonderen Mo-
mente, wenn Wiecki seine Erleuchtung hat und die fiir die dumpfe
Erwachsenenbande, die ihn umgibt, rettenden Einfélle. In dieser un-
verkrampften Freudigkeit hat das nur der Zeichner Robert Lips bei
Globi glaubhaft hingekriegt. Die sechs Strahlen nach aussen, die
Globi umgeben, sollen das Aufleuchten der Idee unterstreichen. Es
sind gleichsam Ausrufezeichen. Sie kommen nicht nur vor, um
Gliickmomente wie hier, zu betonen, sondern auch, wenn sich Globi
argert, oder Aha-Momente hat. In anderen Bildern haben diese
Strahlen auch die Bdeutung "sehr"; sehr weh; sehr schnell; sehr laut
usw. Zum Stern (*) nach Goldoni gehdrt natiirlich eine Fussnote.
Sie erklért uns dies:

»Carlo Goldoni (1707-1793) war gebiirtiger Venezianer und urspriing-
lich Fiirsprech. Seine schauspielerische Fahigkeit trieb ihn, Lustspiele
zu schreiben, worin er darauf ausging, die derben Spassmacher von
der Biihne zu verdrdngen. In Paris schrieb er fiir das dortige italieni-
sche Theater. Natiirlich verfasste er auch ein Stiick , betitelt: "Il gon-

doliere veneziano.«

Es ist auffillig, das in diesem Buch viel Schulstoff verarbeitet
wird. Fussnoten haben Hochkonjunktur. Wahrscheinlich wollte sich
der Verlag dagegen wehren, dass konservatives Lehrpersonal und
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aufgeblasene Erzichungsexperten Globibiicher emp6rt zur Schundli-
teratur zéhlten. Die Volkserzieher sahen in Globi piddagogische Toxi-
ne frei werden, die den Geist junger Menschen zersetzen, wie auch
Mickey Mouse, Rin Tin Tin, Bessy, Fix und Foxy und all diese Heft-
chen die viele Bilder besassen und nicht von Goethe und Schiller

stammten.

Bei aller Kritik an schulmeisterlichen Attitiiden darf man feststel-
len, dass auf dieser Buchseite eine Fussnote hilfreich ist; denn, seien
wir ehrlich: Wer kennt heute noch Goldoni? Und wer war in der
Fussnote gemeint mit den 'derben Spassmachern', die der veneziani-
sche Komddiendichter Goldoni angeblich verdrdngt hatte? Gemeint
war die Commedia dell' Arte, in der Spontantheater mit fixen, defi-
nierten Figuren gespielt wurde. Slam poetry. Das waren manchmal
tumultése Darbietungen, ohne vorgegebenen Text, also aus dem
Stegreif gejammt, von maskierten und exakt nach Vorschrift kostii-
mierten Figuren, die wir alle kennen, die trottelige, naive Frohnatur
Arlecchino, den groben, fiichsischen Gassentdlpel Pulcinella, der
blasierte krianklichen Geizhals Pantalone, um nur drei zu nennen..

Bei solchen Vorfiihrungen der Commedia dell' arte sass in Vene-
dig auch das Publikum maskiert in den Réngen. Aber maskiert nicht
iiber Mund und Nase. Nein, nur iiber die Augen. Die Nase brauchte
man, um im Décollté der Nachbarin zu schniiffeln und den Mund
musste man freihalten zum Naschen und Kiissen. Ausserdem war
man froh, dass man nicht erkannt wurde, wegen den unflitigen, wiis-
ten und krassen Ideen, die den anarchischen Schauspielern einfielen.
In diesem wiisten Treiben schaffte Goldoni etwas Zucht und Ord-
nung, indem er der erste war, der seinen unmaskierten Schauspielern
Texte vorlegte.

Wir miissen uns Goldonis Stiicke als Schwinke vorstellen, als af-
firmative Milieuschilderungen der venezianischen Gesellschaft, meist
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von solchen Biirgern, die sich fiir etwas Besseres hielten als andere;
im Grund genommen Ohnsorg-Theater auf venezianisch. Leichte
Kost, oberflachlich, vordergriindig, prall gefiillt mit Belanglosig-
keiten und Gemeinpldtzen, naheliegenden Pointen und wohlfeilen
Vorurteilen, die niemandem weh taten.

Das Wort 'Komddie' fir Stiicke von Goldoni zu verwenden,
diinkt mich hochst gewagt, wenn wir dasselbe Wort auch verwen-
den mochten fiir griechische Komodien des Aristophanes, wo bit-
terbose, messerscharfe Riige dargeboten wird, oder auch wenn wir
die gemiitliche Seichtheit von Goldoni vergleichen mit dem "Kauf-
mann von Venedig" von Shakespeare, der hundert Jahre vor Goldo-
ni, ndmlich um 1600, mit seinem Theaterstiick gesellschaftlichen
Sprengstoff anfasste, ndmlich den Konflikt zwischen Juden und
Christen, auch wenn die Story und die Moral der Geschichte im
Zweideutigen diimpeln und darauf hinauslaufen zu behaupten, dass
in einer Welt von Hindlern und Zinswucherern ohne echten Glau-
ben, nur das Gesetz die Menschen rettet. Diesen Grundsatz findet
man im Stiick selber nicht bestétigt. Trotz des oberflichlichen Ver-
sprechens der Rechtssicherheit geht in Shakespeares Venedig-Cha-
rakteranalyse alles Ubel nimlich schlussendlich einzig auf die Kap-
pe des Juden Shylock. Klar, sein zweifelsfrei verbrieftes und
unbestrittenes Recht dem Héandler Antonio, dem er 3000 Dukaten
geliechen hatte, ein Kilo Fleisch aus dem Kdorper zu schneiden, wenn
er ihm das geliechene Geld nicht zuriickgibt: Das ist ein schockie-
rend hartes Stiick. Shylock besteht auf dem Fleisch, weil der vene-
zianische Geschéftsmann Antonio Pech hatte bei seinen Héndeleien
und ihm das Geld fehlte, um den Kredit zu bedienen. Antonio wird
im Gerichtssaal mit Ledergiirteln nackt an einen Stuhl gefesselt, da-
mit Shylock das ihm zustehendes Kilogramm Fleisch mit dem
Metzgermesser aus Antonios Brust schneiden kann. Sie miissen
jetzt nicht zuviel fragen, warum Antonio auf einen solchen
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schwachsinnigen Deal eingegangen war. Er betrachtete es wohl als
Macho-Scherz zwischen einem Kaufmann und seinem Financier.
Antonio, der dringend Geld brauchte, glaubte felsenfest, dass er das
Geld bei Ankunft seiner nichsten Handelsschiffe in Venedig locker
x-fach einnehmen und zuriickzahlen kénne. Das war doch keine Fra-
ge. Dummerweise gingen aber alle Kdhne des Kaufmann unter, oder
wurden von Piraten gekapert. Shylock, der Jude, der in Venedig im
Ghetto eingesperrt ist, das jeden Abend verriegelt wird, und der aus-
serhalb des Ghettos einen roten Hut tragen muss, damit man sieht,
dass er ein Jude ist - dieser Shylock macht Ernst, indem er stur auf
seinem Vertrag besteht und auf sein verbrieftes Recht pocht. Er be-
harrt darauf, wie es wortwdrtlich vereinbart und unterzeichnet ist, ein
Kilo Fleisch aus dem Koérper des Kaufmanns Antonio, der nicht be-
zahlen kann, heraus zu metzgen. Shylock lésst sich nicht beschwich-
tigen. Auch nicht damit, dass Antonios Freunde ihm das doppelte der
ausstehenden Summe anbieten, 6000 Dukaten.

Als Shylock gerade das Messer an der nackten Brust von Antonio
ansetzen will, stdsst iiberraschend ein ritselhafter "Rechtsexperte"
zur Gerichtsrunde dazu, cine verkleidete Frau mit aufgeklebtem
Schnauz, die alles auf den Kopf stellt. Jedenfalls kehrt sich der Pro-
zess plotzlich gegen Shylock und ihm wird schliesslich handstreich-
artig alles Hab und Gut genommen und es wird an Antonio und den
Dogen verteilt. Was das mit Recht und Gesetz zu tun hat, ist mir
schleierhaft, aber seis drum. Selbst im Ghetto, so will es das Narrativ
von Shakespeare weiter, wird der Jude Shylock entehrt. Seine Toch-
ter war zuvor geflohen und hatte mit einem Goi angebandelt. Shylock
hatte den Blues der iiblen Sorte, wihrend in den bonzigen Palazzi der
vom Fluch des Zinswucherers erldsten Handler, gleich zwei gefiihls-
dusselige Hochzeiten gefeiert werden und der "Kaufmann von Vene-
dig" im schlechten Geruch des romantisch parfiimierten Verspre-
chens endet, dass alles gut und sexy werde.
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Uber die Stiicke von Goldoni kann ich ihnen nicht so viel erziih-
len. Ich habe es bisher nicht geschafft, eines zu Ende anzusehen,
obschon Dutzende von TV-Auffithrungen von Goldoni-Stiicken aus
der Zeit des Globibuches, also aus 1960-er Jahren, auf Youtube zu
finden sind. Die Schauspieler waren in Italien Superstars des
Schwarz-Weiss-Fernsehens. Sagt man. Ich habe von ihnen bisher
nie etwas gehort, sowenig wie Venezianer Margrit Rainer, Ruedi
Walter, Willy Milowitsch oder Anneliese Rothenberger, den blauen
Bock, Wim Thoelke und Theo Lingen kennen. Was? Sie kenne die
auch nicht. Mensch bin ich ein Fossil geworden!

So kommt Globi, dieser kiihne,
zur Idee fiir eine Biihne,
Kinder braucht er fiir sein Ziel,
namlich zum Theaterspiel.
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Globi der Kinderfreund. Er kann Kinder begeistern mit seinen
Ideen. Da kann nichts schief gehen, wenn die Unbekiimmerten und
Neugierigen und Naiven und Abenteuerlustigen unter sich sind. Wir
erfahren nicht was eingeiibt wird, ob von Goldoni oder Globoni.

Seht die Gruppe nun dort oben,

wie sie glanzt nach ein paar Proben!
Und im Kreise rund herum

lacht ergdtzt das Publikum.

Die derben Spassmacher sind verdringt. Man spielt etwas Erns-
tes, das ist zu sehen. Mit wichtiger Geste tragt Globi dick auf und
vor, hoch auf der Biihne. Artig sitzt das erwachsene Publikum da.
Es sind vermutlich Touristen, denn irgendwie sehen sie nicht wie
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Italiener aus, oder? Von der Korperhaltung her wiirde ich sagen, das
Publikum stammt aus der Ostschweiz. Sehr brav. Kleinstidtisch.
Sieht das nach einem venezianischen Theatersaal aus? Nein. Die
Saal-Luft duftet provinziell wie bei einer Auffithrung im Gemeinde-
saal von Frutigen, oder im Lowen in Nuttigwil. Aber lassen wir das
durchgehen. Gerne hitte man erfahren, was gegeben wird, und wes-
halb man ergdtzt lachen muss dabei.

Fiirs Vergniigen, froh genossen,
zahlt man Miinzen unverdrossen.
Nun ist Globi sorgenfrei -

seine Geldnot ist vorbei.
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Wieder ein schones Bild vom Gliick und der Zufriedenheit des-
sen, der einen guten Lohn erhalten hat fiir eine gute, ehrliche Arbeit.
Ein ganzer Sack Miinzen. Globi ist sehr zufrieden. Sehr, wegen den
acht Strahlen, zwei mehr als im Bild Nummer drei. Typisch sind die
geschlossenen Augen, wenn Globi zufrieden ist. Mit wenigen, wohl-
gesetzten Strichen eine stimmige Mimik hinzukriegen, war eine
grosse Gabe von Lips.

Zum Thema Geldnot von Globi muss man wissen, dass ihm sein
Gepick geklaut wurde auf dem Weg nach Venedig. Dass die seichte
Unterhaltungskultur ein Volksbediirfnis und eine gute Geldquelle ist,
stimmte damals schon. Geld zahlt man gerne fiir das Vergniigen. Fiir
das private, kleine Gliick. Venedig war seit dem 17. Jahrhundert nicht
nur Stadt von Abenteurern und Eroberern, Marco Polo, von Malerge-
nies, Tizian und Tintoretto, von Musikern, Vivaldi, oder dem Eroto-
manen, Casanova, sondern Venedig war das grosste Casino der Welt,
das grosste Bordell nach Paris und eigentlich war Venedig alles in al-
lem das Las Vegas Europas.

Mich wundert ganz tief - ich wiederhole mich hier gerne - warum
in diesem Globibuch knallhart verdriangt, unterdriickt und verschwie-
gen wird, dass es sowas wie den Karneval gibt? Wie kann das sein,
ein Buch zu machen iiber Venedig und den Karneval nicht zu erwéh-
nen? Das ist doch gerade eine der gesellschaftlichen Meisterleistun-
gen dieses Stadthabitats, dessen Bewohner mit einem Trick den
Zwingen ihrer so streng geregelten und hierarchisierten, ja zwangs-
verwalteten und eigentlich monetér fixierten, verklemmten Sozietét
entrinnen konnten, mit dem Karneval. Man machte die Welt zur
Commedia dell' Arte, zelebrierte die prickelnde Anonymitét, das ge-
heimnisvolle Sich-Verbergen und Sich-Verstecken hinter Masken.
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Der Venezianer erlaubte sich, maskiert seine unterdriickte und
angestaute Wildheit und Versautheit hiibsch dekoriert rauszulassen,
ungeniert. Das Subversive des Carnevals richtete sich aber in Vene-
dig nie als Riige gegen den Staat, sondern war immer nur zum eige-
nen, privaten Lustgewinn und Vergniigen gedacht. Man konnte eine
Kirche zum Swingerclub machen und niemand stdrte sich daran.
Ausserdem waren Venezianer sowieso nie grosse Glaubensstreiter.
Mit dem Vatikan waren sie verkracht. Ihre Religion war das Busi-
ness, Handel, Pliinderungen, Geld. Venedig war das grosste Ban-
kenzentrum. Der Markusdom ist nur eine architektonische Schatz-
truhe, um all den geklauten Plunder effektvoll zu verstauen und
geschéftstiichtig zu prasentieren. Das haben die Venezianer wirklich
gut hingekriegt. Sie hatten Stil. Und selbst einem protestantischen
Zwingliziircher wie mir, scheint der Bluff mit den Palazzi der Kauf-
méanner von Venedig irgendwie gelungener und angenehmer als die
schwerfilligen Pyramiden, klotzigen Kreuzritterfestungen und fens-
terlosen chinesischen Mauern.

Erklarungsbediirftig bleibt das knallharte Maskenverbot. Ist es
Jugendschutz vor den Hintergedanken Casanovas? Oder wollte man
Venedig als keusches Mirchenhabitat konservieren, als urbanes
Weekend Traumhabitat fiir Touristen, Gambler und Honeymooner,
wo man nicht arbeitet, sondern sich bedienen ldsst und geniesst?

412



>

DN\

DN

Nachbau von Venedig in der Weltstadt des Casinos, Las Vegas der ehr-
lichste Stadt der Welt. Wo urbanes Parasitentum nicht als Kultur schénge-
plappert wird. Brot und Spiele da, wo Geld Gott ist.
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Der Fiihrer: Teil 4

Im Corte Theatro, einem kleinen Innenhof, an der Calle del Theatro
o della Commedia gelegen, mitten in Venedig, treffen sich drei
Mainner. Das ist gleich neben dem Eingang zum é&ltesten Theater
Venedigs, dem Goldoni Theater. Auf einer Karte betrachtet, sicht es
aus, als lage das ehrwiirdige Schauspielhaus da, wo sich bei einem
Fisch die Bauchspeicheldriise befindet.

Fihrer: Thr wollt mich in ein Theater einladen?
Diogenes:  Wir bestehen darauf.

Aristophanes: ~ Du bist auserwéhlt, mein Freund. Gliicklicher.
Setz dich in der vordersten Reihe hin, wo die feuchte
Aussprache der Schauspieler dich wach halten wird.

Fiihrer: Ich hasse Theaterauffiihrungen. Ich verstehe das ge-
kiinstelte Gequatsche nicht und ich bin nicht das Ziel-
publikum von Kultur. Kénnt ihr das akzeptieren?

Aristophanes: ~ Katzen sind so vor dem Wasser. Es reizt einem sie
hinein zu werfen.

Diogenes:  Ich weiss, dass Du das nicht gerne horen wirst, Fithrer.
Aber es ist ein Befehl!

Fihrer: Befehl verstehe ich. Befehl von wem?

Aristophanes: ~ Befehl deines Volkes.

Fiihrer. Was hat dieses mir zu befehlen?
Aristophanes:  Alles, wenn du ihr Fiihrer sein willst.
Fihrer: Ich will nicht ihr Fiihrer sein. Ich bin es. Versteht ihr

den Unterschied?
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Diogenes:

Fihrer:

Aristophanes:

Fihrer:

Diogenes:

Aristophanes:

Und weshalb ist heute Deine Beerdigung? Hast Du Dir
das schon tiberlegt? Weshalb spielt nun ein anderer im
Staatstheater deine Rolle, wihrend du stur behauptest,
dass du Theater hasst? Du wurdest aus ihm rausge-
schmissen, Fiihrer! Hast du das noch nicht gemerkt?

Was habt ihr davon, wenn ich in diesem Theater eines
seit Jahrtausenden verblichenen Poeten im Theatro di
Goldoni dabei bin? Gibt es eine Strategie?

Komédie ist zur Besserung der Gemeinschaft da.
Eine hiibsch dekorierte, bittere Pille, eine Art geistiger
Magensaft. Kommddie ist das seelische Immunsystem
unserer Kerngemeinschaft, unseres Volks, unserer
Sprache, unserer Vorurteile, unserer Eigenarten, unse-
rer Existenz, un .....

(gelangweilt) Unserer, unserer, unserer ... Wo sind denn
deine 'unserer' heute?

Das nervt, nicht wahr? Das 'unser'. Ich merke mein
Freund wie es dich provoziert, dieses 'unser'.

Er ist eben ein Feigling, wie Kleon. Einer der in der
ersten Reihe seinen Platz auf dem fetten Arsch hockt
und so tut als ginge es ihn nichts an, was die Komddie
ihm ausrichtet. Er 1dsst sie tiber sich ergehen wie eine
Zahnwurzelbehandlung. Er spielt dabei den sedierten,
blinden Taubstummen. Sei's drum. Wichtiger noch, als
dass er die Riige hort, ist die Genugtuung, dass die
Biirger erleben, dass es ihm klar gesagt wird. Das Ge-
schick der Menschen ist nicht abhéngig davon, ob ein
Fiihrer zuhort, sondern davon, dass ihm die Riige klipp
und deutlich unter die Nase gerieben wird. Ein Fiihrer
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Fihrer:

Diogenes:

Aristophanes:

Diogenes:

Aristophanes:

Fihrer:

Diogenes:
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ohne Ohren braucht kein Volk. Das wird er zu spiiren
bekommen. Kleon hatte wenigstens eine Grosse: Dass
er anwesend war. Mehr Positives kann man iiber ihn
eigentlich nicht sagen. Er hat es ertragen.

Thr redet offen. Das bin ich nicht gewohnt.

Ein solches Habitat der Offenheit muss man sich erar-
beiten.

Wenn du Angst hast dass man dir die Hosen run-
ter lasst, Fiihrer, und jeder sieht was fiir ein erbarmli-
ches Zipfelchen du hast, kann man eben mit Kultur
nichts anfangen.

Deshalb sind doch alle Kostiime in den Stiicken von
Aristophanes, aber in der Komddie allgemein,
schmerbduchig, geistig verfettet und vollarschig mit
rotbraunem Lederpenis der zwischen diinnen Bein-
chen baumelt. Sogar Gétter werden wie Halunken
dargestellt und Apohrodite wie eine verwelkte
Schlampe.

Ausser gerade in meinem Stiick "Die Halben" das
wir uns jetzt ansehen werden, da ist das nicht so. Aber
ihr werdet gleich sehen warum.

Das tont ja immer spannender.

Die Athener kénnen in Komddien sehr derb sein, aber
ich versichere ihnen, das ist noch gar nichts im Ver-
gleich zu Derbheit der Athener im richtigen Leben.
Seien sie also gefasst auf Einiges. Aristophanes ist
nicht zu Unrecht der gefiirchteste Komoddiendichter
der klassichen Athener.



Fiihrer: Was ist denn seine Message?

Aristophanes: ~ Wir haben keine Message sondern einen Auftrag.
Unsere Aufgabe als Komddiendichter ist es, die Fiihrer
und das Volk zu riigen fiir ihre Dummbheiten, Verfeh-
lungen, Boshaftigkeiten und sie dafiir bis zur Schmerz-
grenze lacherlich zu machen. Die Komddie hat eine
lauternde Wirkung. Sie ist nicht gegen den Staat ge-
richtet, sondern gegen die, die ihn wie eine Hure be-
nutzen fiir ihre eigene Billigkeit und dabei frommle-
risch tun; und die meinen sie seien jemand, weil sie
dem Volk dienen diirfen, als Fiihrer, Soldaten, Priester,
Richter und andere Ganoven.

Fiihrer: Ich merke, dass sie mich leidenschaftlich und inbriins-
tig hassen, Aristophanes.

Aristophanes: ~ Keineswegs. Auf das Niveau von Hass lasse ich
mich nicht herab. Ich meine, es ist eine Art von Ehrer-
bietung, wenn jemand in meiner Komddie auftreten
darf. Auch wenn ich ihm dann kunstvoll die Hose run-
terziehe. Das erwartet man von mir, Und niemand
wiirde es wagen, meine Redefreiheit anzuzweifeln.

Fiihrer: Aber warum nicht? Ich wiirde niemals erlauben, dass
man mich, den Fiihrer des Volkes, vor meinem ganzen
Volk lacherlich macht. Solche widerlichen Schmieren-
dichter haben wir bei uns doch auch. Das sind die ganz
unten in ihrem Tropfenmodell, der Abschaum. Solange
die nur mit einem Hut vor der U-Bahnstation hocken
spielt das fiir den Staat keine Rolle. Er kann sie noch
ein bisschen fiittern, wie die Tauben auf dem Markus-
platz, oder wegputzen. Was aufs selbe rauskommt.
Egal. Aber wenn diese sozialen Abfille sich erdreisten
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Diogenes:

Fiihrer:

Aristophanes:

Fihrer:

Aristophanes:
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ihr karidses Maul aufzureissen und damit beginnen in
der Gosse zu ihrem Strassengesindel zu predigen und
es gegen ihre Gebieter aufzuhetzen. Dann machen wir
schnell Schluss.

Das ist vermutlich der Hauptgrund, weshalb euer Staat
nicht funktioniert.

Und Eure attische Demokratie? Die war doch zur Zeit
von Aristophanes schon lidngst im Eimer, trotz Komo-
die und estoterischem Seelentherapie im Theater.

Ja, da hast du Recht. Aber deine verdchtliche
Haltung zur Kritik zeigt doch drastisch deine Schwa-
che. Das ist bedenklich. Schau, die Berechtigung zur
Komodie, was man als Riigefreiheit bezeichnet, ist bei
uns eine zentrale Biirgherpflicht. In Athen war sie
eingebettet in einen strengen, traditionellen Ablauf,
der alle Bevolkertungsschichten umfasste und ein-
band. Auch die Sprache war gedichtet, in einem vor-
gegebenen Versmass, fast wie euch die Basler Fas-
nacht, also ein aus wuraltem Brauchtum der
Gemeinschaftsseele der Basler gewachsenes Ritual,
mit Zwiebelwihe, Trommeln, Pfeiffen, Masken, Um-
zug usw. und den Schnitzelbdnken usw. Bei uns in
Athen fand der Hohepunkt, die Vollversammlung der
Biirger in der Komddie im Theater statt. Openair
15'000 Zuschauer.

Ist es wahr, dass in den Corona-Pandemiejahren die
Obrigkeit die Basler Fasnacht abgesagt hat?
Diese Respektlosigkeit hitten sich die Athener nie

gefallen lassen. Wer sowas bei uns versucht hitte,
hitte am néchsten Tag an einem Laternenpfahl gebau-



Diogenes:

Aristophanes:

Diogenes:
Fiihrer:

Aristophanes:

Fihrer:

Aristophanes:

melt. Ist es wirklich wahr, dass die Basler einfach ge-
kuscht und den Schwanz eingezogen haben?

Ich glaube ja. So unglaublich es klingen mag.

Wenn ein Demos sich sein Riigerecht nehmen ldsst,
ist es bedauerlicherweise ein Zeichen fiir seine seelische
Verkriippelungen, und dass die Komddie verhungert ist.
Wie kann man sich lustig machen tiber diejenigen, die
einem verbieten, dass man sich lustig machen darf iiber
die, die das Komddienverbot ausgesprechen?

Also Leute, kommt. Ich glaube das Theater beginnt.
Von mir aus. Was wird denn gegeben?

Hab ich doch schon gesagt! Die Halben! Stell dir
einfach vor, dass du mit deinem ganzen Volk in einem
Theater sitzt. Mit allen Méannern natiirlich bei uns da-
mals. Du, als Fihrer, zu vorderst in der ersten Reihe
neben den hochsten Priestern und Ehrengésten und also
wie eine Vollversammlung deines ganzen Volkes in ei-
nem Raum, ndmlich dem Theater.

Eine grosse Fernsehshow.

Eben nicht Fernsehen! Nicht fern! Alle zusammen
im gleichen Raum. Nahsehen. Oder zusammen auf der
Strasse am Umzug, bei den Chorproben. An der Komo-
die hat ganz Athen mitgemacht. Das war keine blosse
Auffithrung, wie wir hier im Theater. Die Komddien der
Venezianer hingegen, die sind schon Unterhaltung. Ge-
schrieben fiir ein ausgesuchtes Publikum, das sich seine
Langeweile etwas aufpeppen will, mit Scherzen, die
gemiinzt sind auf ihre spezifischen Vorurteile, die sie
bestitigt haben wollen, undsoweiter.
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Diogenes:  Das ist ja heute hier auch so. Wir werden einige Phi-
lologen im Publikum sitzen haben, die Griechisch ge-
lernt haben an der Uni, die das Stiick schon kennen,
und meinen es verstanden zu haben usw. Und ein paar
Interessierte, oder auch nur solche, die mal etwas an-
deres sehen wollen.

Am Eingang des Theaters an der Calle della Commedia , unweit
von der Piazza San Marco und ganz in der Ndhe der Goldoni Statue,
verlangt man die Tickets. Aristophanes erlaubt sich zu fragen, ob
denn heute Maskenpflicht sei in der Komddie. Man verneint tro-
cken, ohne die Anspielung bemerkt zu haben. Es ist ein grosses
Theater, mit achthundert Pldtzen, grossziigig bestuhlt, nummeriert,
viel Holz, mit dem Geruch von Denkmalschutz, gedimpft mit Tep-
pich. Die Biihne erhoht, vielleicht acht Meter breit mit schwerem
Purpurvorhang. Der Geruch pendelt zwischen Schimmepilz und
Meeralgen von der vergoldeten Saaldecke.

Diogenes:  Noch eine Bitte, Aristophanes:
Aristophanes:  Ich hore?

Diogenes:  Schrei bitte nicht rein ins Theater, wenn es Dir nicht
gefillt. Wir sind hier nicht in Athen. Man muss hier
als Publikum so tun, als sdsse man vor einer Lein-
wand.

Fiihrer: Klatschen darf man aber?
Diogenes:  Jaund lachen auch, aber an den richtigen Stellen.
Aristophanes:  Ich sag dir dann wo, Fiihrer, okay?

Fiihrer: Und wie lange dauert das?
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Ein Mann tritt vor den Vorhang. Ein jiingerer Herr von der Statur
eines Kulturverwalters, mit einem in den Hemdkragen gesteckten
Foulard, einem coolen Jacket, Sneakers, Blue Jeans und schwarzer,
schwerer, breitrandiger Brille.

»Liebe Theaterfreundinnen und -freunde, Mitbiirgerinnen und
Mitbiirger, die ihr euch impfen ldsst, um frei sein zu kdnnen, um rei-
sen zu diirfen und weil ihr Angst habt. Thr seid verloren. Es reicht
fiir's Leben nicht zu glauben, dass die anderen schon wissen was sie
tun, denn weder wissen sie etwas noch beruht euer Vertrauen in sie
auf Gegenseitigkeit. Was meint ihr: Weshalb wollen eure Politiker
euch zwingen zu Masken, Impfungen, Lockdowns? Etwa weil man in
euch Vertrauen hat und weil man euch zumutet selber miindig ent-
scheiden zu konnen, was flir euch und eure Liebsten das Richtige ist,
so wie ihr es bisher meist gehalten habt? Nein. Ihr seid Schwarmfi-
sche geworden. Stumm, Kadavergehorsam, unfrei und allein. Und
weil ihr viele seid, meint ihr, euer Schwarm sei ein Uberfisch, der
grosser ist als alle Gefahren vor denen ihr fliichtet, anstatt euch ihnen
zu stellen.

Und ihr, ihr Politiker, Arzte, Gerichtsdiener, Wissenschaftler,
Journaille, Pharmafuzzies, griine und rote Faschisten und andere Un-
reife, die ihr das Vertrauen der Biirgerinnen und Biirger verletzt,
missbraucht, mit Fiissen tretet und euch aufgeilt an der Macht, die ihr
euch durch Notrechte gegen die Verfassung ergaunert habt, ihr seid
auch verloren. Thr seid auch nur Schwarmfische. Stumm, kadaverge-
horsam, unfrei und allein. Und weil ihr viele seid, meint ihr, euer
Schwarm sei ein Uberfisch, der grésser ist als die Gefahren vor denen
ihr fliichtet, anstatt euch ihnen mutig zu stellen, wie es die Biirger
von Euch erwarten. Thr tut mir leid. Meine Therapie fiir euch ist sehr
dhnlich wie die, die ihr euch in eurem Schwachsinn applizieren lésst:
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Eine Besch-Impfung. Zu eurem Besten. Fiirchtet euch nicht. Seid
dankbar, wenn ihr es konnt. Der Alltag ist maskiert. Es lebe der

|¢¢

Karneval

Totenstille im vollbesetzten Saal. Eine dustere Irritation lésst ih-
ren Fallout {iber das Publikum rieseln. Niemand getraut sich zu
klatschen. Betretenheit.

Aristophanes :  (Flisternd, sich zu Sokrates lehnend): Hat der das
jetzt selber gesagt, oder war das schon ein Teil der
Bearbeitung meines Stiicks?

Diogenes:  Ich kann es nicht mit Bestimmtheit sagen. Der Text ist
zweifellos programmatisch geschrieben und auswen-
dig gelernt worden. Ich vermute also er ist ein Schau-
spieler.

Fiihrer: Falsch. Im Programmbheft steht es sei der Programm-
direktor und Kurator des Theaters, ein anarcho-syndi-
kalistischer italienischer Parlamentsabgeordneter na-
mens Guilano di Sentignano.

Der Vorhang wird aufgezogen.
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DIE HALBEN

Verschollene Komddie von Aristophanes. Ca 395 vor Christus.

Erster Akt.

Chor: Die Ganzen

Krankheitsminister:  Impphos

Obertyrann: Kurxlos

Feldherr: Boeitekunstos

Aristophanes: Aristophanes

Stillos: Theaterabwart

Kalbshaxos: Spartanischer Kriegsgefangener

Szene: Eine reich dekorierte Sdulenhalle mit wunderschonen, sei-
denweich polierten Marmorstatuen von Apoll und Aphrodite. Split-
ternackt.

Aristophanes: Sicher ist es gewohnungsbediirftig, liebe Athener,
dass in einer Komddie ich, Aristophanes, der Dichter
hochstpersonlich auftrete. Aber es gibt zwingende
Griinde, weshalb ich, euer beliebtester Komddien-
schreiber, eine wichtige Rolle spiele in diesem Meis-
terwerk der Dichtkunst, Griinde, die ihr sogleich er-
fahren werdet. Die Feinfiihligeren unter euch werden
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Chor:

Feldherr:

wohl wieder hemmungslos weinen. Und diejenigen, die
den Gottern naiv glaubend ergeben sind, werden wo-
moglich in ihren religiésen Gefiihlen erschiittert sein.
Seid standhaft, rufe ich euch zu. Nehmt euch ein Vor-
bild an den Abgebriihten, Gefiihllosen, den Schaden-
freudigen, Schliipfrigen und denen, die das Elend ver-
lachen; das eigene wie das der anderen. Denn, wenn ihr
das grauenvoll Lustige, das hier vor euch ausgebreitet
wird, stolzes Volk der Athener, und wenn ihr es ernst
nehmt, was euch warnend enthiillt und angeriigt wird,
moget ihr hochsten seelischen Gewinn aus diesem hei-
ligen, sozialen Kunstwerk ziehen. Geht heiter in den
Untergang. Und lacht da, wo den Braven und Stiimpern
die wenigen verbliebenen Haare zu Berge stehen; die-
jenigen auf den Zahnen.

Wir wollen heiter in den Untergang gehen
lachend uns zerfallen sehen,

weinen vor Lustigkeit

nichts wird uns, gar nichts,

in den Ernst herabziehen.

(Zum Publikum) Ich, euer Feldherr, liebe Athener, war
heute an der militdrischen Aushebung. Wie ihr wisst
diirfen Jinglinge unserer Biirger ab 18 Jahren in die er-
sehnte und ehrenhafte Ausbildung zum Krieger eintre-
ten und ab 20 in die Schlachten ziehen. Aber leider ha-
ben wir dieses Jahr keinen einzigen Tauglichen
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gefunden unter den Hundertenschaften junger Mén-
nern des stolzen Athens. Die Burschen gingen alle mit
feuchten Augen nach hause. Oder sie verkrochen sich,
um ihren Vitern nicht beichten zu miissen, dass sie
nicht als Krieger taugen und deshalb keine Ménner
sind von Athen. Ach wie gerne hétten ich unseren
jungen Rackern diese Schmach erspart. Ich bin er-
schiittert {iber den kdrperlichen und geistige Zustand
unserer Jiinglinge. Deshalb habe ich unseren evidenz-
basierten Krankheitsminister Impphos gebeten, die
Untauglichkeit der heutigen Jugend mir und ihnen,
verehrte Athener, zu erkldren. Ich habe Impphos drin-
gend ersucht darzulegen, wie es soweit kommen
konnte, dass die Friichte unseres Schosses noch griin
am Aste abhdngend verfaulen und modernd zu Boden
fallen. Sogar den Wespen sind sie zu sauer.

In langem, weissem Mantel, mit Stethoskop um den Hals, tritt ein

Arzt herzu.

Impphos:
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Danke fiir die ernsten und ergreifenden Worte, lieber
Feldherr Boeitekunstos, verehrter Tyrann Kurxlos,
liebe Athenerinnen und Athener. Wie konnte es so-
weit kommen? Ich, der Stadtarzt von Athen, werde
euch den aktuelle Status unseres Athener Volkskor-
pers drastisch demonstrieren. Ich habe eben vorher auf
der Agora vier zufillige, junge Menschen angespro-
chen und sie gebeten kurz bei uns im Theater aufzu-
treten und zwar so wie sie sind. Ohne Text. Es sind
gesunde, vollig durchschnittliche Athenerinnen und



Athener, mit der ganzen Zukunft vor sich. Alle sind um
20 Jahre alt.

Der Theaterdiener, Stillos, in blauer Abwartsjacke eilt herbei und rollt
einen roten Laufsteg aus. Der erste junge Athener schreitet auf ihm in
die Orchestra. Es ist ein kunstvoll frisierter pummeliger Typ in Plu-
der-Trainigshosen mit schwerer Goldkette um den Hals.

Impphos: Das ist Oxities, ein frei gelassener Sklave aus Punt.
Schauen sie seine Fusstellung an. Der ist in seinem
ganzen Leben noch nie mehr als zehn Meter am Stiick
zu Fuss gegangen. Das geht medizinisch gar nicht.
Adipds: BMI 125. Fortbewegung: BMW 5-er Reihe.
Schulabschluss: Hilfsmatur. Aber ein anstiandiger, net-
ter, hilfsbereiter Athener Haussklave mit Niederlassung
N wie Neg...(schaut unsicher um sich )..N wie negativ.

Eine Junge Frau betritt die Szene, und begibt sich auf den Laufsteg-
teppich.

Impphos: Alexandra. Eine junge Frau von heute. Auch sie ver-
sucht zu gehen, aber es gelingt ihr irgendwie nicht. Das
liegt nicht an den Schuhen von Gucchi, sondern weil sie
eine Schonheitsoperation an der Achillesferse machen
liess. Sie hat gesagt, sie wolle keine Ferse eines Man-
nes. Das sei unsexy. Auch bei den Lippen und sonstwo
hat man an ihr gearbeitet. Warum sie sich so einen rie-
sigen Arsch aus Silikon angeschafft hat? Weil sie sonst
wegen den aufgepimpten Briisten nicht stehen kann,
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sondern vorniiber kippen wiirde ohne das massive
Gegengewicht des Hinterteils, wegen dem Schwer-
punkt. Applaus bitte !

Ein Kind erscheint und begibt sich auf den Laufsteg:

Impphos:

Der kleine Klepsos. Ja, auch unsere Kinder sind eine
helle Freude. Jeden Tag entdecken wir Altvorderen an
ihnen etwas Neues, das uns iiberrascht. Dieses zarte
Transkind wollte noch vor dem Kindergarten sein
Geschlecht dndern. Es wolle sein wie Mama. Man
solle sein Pfiffeli entfernen und Briiste machen. Als
das Kind spater horte, wie man Kinder erzeugt, hat
sich das Transkind einen Dildo aus poliertem Oliven-
holz an den Gurt geschnallt. Rein mechanisch gesehen
ist Klepsos nun ein Trans-Zwitter mit einer Sperma-
Injektor-Attrappe.

Das Kind schleicht weg. Nun erscheint eine ganz und gar sonderli-

che Figur. Ein androgynes Wesen mit nur einem Bein, zwei Armen

auf der rechten Seite des Rumpfes, mit nur einem Auge, nur einem

Ohr, nur einem Nasenloch und nur mit Oberlippe.

Impphos:
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Das ist der Blutwurstmetzger Xanthos. Uber die Hal-
ben muss man nicht viele Worte verlieren. Jeder kennt
sie. So sind sie eben. Auch im Publikum wiirde ich
sagen sind sie schon knapp in der Mehrheit. Der
Volksmund glaubt, dass die Halben wegen unge-
schiitztem Kontakt mit Spartanern entstanden sind. Sie



Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Feldherr:

sind wie der Name Sparta sagt, doch sehr sparsam. Und
sie haben sich gesagt, dass es eine Verschwendung sei
Menschen mit zwei Armen, zwei Beinen, Augen, Oh-
ren und Nasenl6chern zu fiittern, die weder gehen noch
arbeiten noch ihre Sinne nutzen. Da reicht doch die
Halfte. Und deshalb nennen wir sie ja auch die Halben.
Ob sie damit nur gutreden wollen, dass sie von einer
Krankheit befallen sind, oder der Defekt ein Zeichen
von Fortschritt darstellt, ist noch Gegenstand heftiger
wissenschaftlicher Debatten.

Aber weshalb, verehrter Krankheitsminister Impphos,
wenn ich etwas unbedarft fragen darf, haben die Halb-
en zwei Arme auf der linken Seite?

Eine Hand ist da, um zu griissen und die andere, um
den Arsch zu putzen.

Wie weiss man aber, welche Hand fiir was ist?

Die Arschhand hat einen Mittelfinger. Und die Griiss-
hand einen Daumen.

Aha.

Sie sehen, verehrtes Publikum, lieber Obertyrann von
Athen und geehrter Feldherr Boitekunstos, dass wir es
medizinisch gesehen offenbar mit einer Degeneration
des menschlichen Korpers zu tun haben, die manchen
Leuten Angst einflosst. In kiirzester Zeit verwandeln
sich herrliche Figuren wie Apoll und Schonheiten wie
Aphrodite in fast unkenntliche Wesen, wie aus einer
anderen Welt. Und die Deformierten selber merken es
gar nicht.

An der Aushebung ist es aber aufgeflogen. Ja, wagen
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Tyrann:

Feldherr:

Impphos:

Feldherr:
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sie es doch klar und deutlich zu sagen, verrehrter
Obermediziner Impphos: Innerhalb einer kurzen Frie-
denszeit und mit ein wenig Wohlstand im Schutz von
dickem Stadtgemduer sind die Athener verfettet, ver-
blodet, kdrperlich und geistig zerriittet und zu Karika-
turen unserer Gotter geworden, mit denen wir doch
frither einmal um Kraft, Ebenmaéssigkeit und Anmut
gewetteifert haben.

Es ist schrecklich: Wir haben uns in beschaffungskri-
minellem Uberfluss und in zermiirbender Langeweile
zu physischen und psychischen Kriippeln zerspart,
und sind zu unseren eigenen Feinden geworden. Wehe
uns, wenn unsere wirklichen Feinde das merken, dann
ist es mit uns vorbei! Fertig. Schluss. Amen.

Der Mediziner hat es messerscharf dargelegt. Aber ich
will auch an ihm nicht mit Kritik sparen. Impphos hat
uns natlirlich verschwiegen, dass er selber soeben eine
neue Praxis fiir fragwiirdige Umbauten an Menschen
eroffnet hat, das, was wir salopp als Human-Tuning-
Garage bezeichnen.

Ich verheimliche es keineswegs, geehrter Feldherr. Ich
mache nur, was Menschen wiinschen.

Aber Du unterschligst die fiirchterliche letzte Konse-
quenz, dass man niamlich meinen konnte, der gottglei-
che Mensch konne verbessert und optimiert werden.



Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Was soll das heissen, Feldherr. Geht denn der Irrsinn
noch weiter?

Ich fiirchte, ja, lieber Obertyrann. Der Wahninn hat
eben erst richtig begonnen. Ich habe euch namlich von
der Agora ebenfalls etwas mitgebracht.

Was ist es ? Schnell. Zeigt es uns!

Das neuste Modell eines nachhaltigen Biirgers. Rollt es
rein!

Eine rosarote, gummige Fleischkugel wird in die Mitte der Orchestra

gerollt.

Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Bei den Gottern! Was ist das?

Das Ubii, ein sachlicher also geschlechtsneutraler
Athener Sparbiirger. Verbrauch: Unter 200 Kilokalori-
en pro Tag.

Wie isst das ?

Das Biirger sendet per App einen Menuwunsch an eine
Essensausgabe. Da steckt man alles in einen Sack und
stellt es neben das Biirger. Etwa so. Sehen sie? Dann
rollt sich das Biirger dariiber. Sehen sie. So. Und
Hoppla! Und weg ist es.
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Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Feldherr:

Impphos:

Tyrann:
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Und wie scheisst dieses sparsame Biirger?

Es sondert alles schon sortiert ab. Sehen sie hier: Ein
Sacklein Kot, duftdicht zugeschweisst, ein Fldschlein
Urin, Papier, Plastik und Aluminium separat.

Und diese gldnzenden runden Dinge hier? Sind das
Miinzen?

Nein. Das sind Knopfzellenbatterien fiir das Handy.
Ahal

Wie ist denn der Wissensstand, verehrter Krankheits-
minister? Was wissen wir iiber diese Verdnderungen?
Sind diese ehemaligen Biirger freiwillig zu solchen
Fleischkugeln geworden, oder muss man das als
Krankheit ansprechen?

Die Biirgerkdrper haben sich ohne zutun unserer
Stuntchirurgen so entwickelt. Der Umbaubefehl kam
also von innen, vielleicht durch eine genetische Um-
programmierung oder eine Infektion. Die Betroffenen
sagen jedoch, dass sie schon immer gewiinscht hétten,
solche stummen Fleischkugeln zu sein. Also vielleicht
selbsterfiillende Prophezeiungen.

Stumm, sagen sie? Also, sie reden nicht? Woher wol-

len sie denn wissen, verehrter Impphos, was die
Fleischkugeln wollen, wenn sie doch stumm sind?



Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Sonos:

Tyrann:

Feldherr:
Impphos:

Feldherr:

Wir konnen mit ihnen iiber eine Handyapp kommuni-
zieren. Ich zeige es ihnen.Was mdchten sie wissen?

Da tiberfragen sie mich gerade. Ich habe noch nie eine
Fleischkugel befragt. Aber warten sie vielleicht fallt
mir etwas ein: Wie ist ihr Name, geehrtes Biiger von
Athen.

(tippt und liest vor): Sonos

Verehrtes Sonos, haben sie sich gewiinscht eine solche
Fleischkugel zu werden?

(tippt und liest vor) Es ist eine Frechheit dass sie mich
als Fleischkugel bezeichnen. Ich bin Biirger von Athen
und eine Wohlgestalt, die unsere Gotter adelt. Nehmen
sie sich in acht Obertyrann Kurxlos, dass sie die Fun-
damente unserer Demokratie nicht beleidigen. Das wir
ihnen vielleicht einmal noch leid tun.

Sorry, Ubii. Feldherr, haben sie noch eine Frage an ihr
Biirger?

Wie steht es mit Kriegsdienst?

(tippt und liest vor): Befehlen sie. Und ich bin dabei.

Sind sie bewaffnet?
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Impphos:

Feldherr:

Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:
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(tippt und liest vor): Bis zu den Zidhnen

Aber ich sehe keine Zdhne?

(tippt und liest vor): Das ist ja gerade das Problem
mit euch Zurlickgebliebenen, mit euch antiquierten
Menschenmodellen. Thr Urmenschen meint, weil ihr
Augen habt, seht ihr alles. Aber das ist nur eine Tau-
schung aus Bequemlichkeit. Der Beweis ist, dass ihr
meine Zéhne nicht seht.

Siehst Du an der Fleischkugel Zéhne, verehrter Impp-
hos? Oder Waffen?

Nein. Ich vermute, dass in diesem Zustand das Biir-
gers meint, dass ein Wort schon der Gegenstand sei.
Es gibt keinen Unterschied zwischen einer Sache und
dem Wort, das sie bezeichnet. Wenn Sonos Zahn sagt,
ist es nicht das Wort Zahn. Sondern dann ist es ein
Zahn,

Kann man das nicht einfacher sagen?

Sonos ist das Biirger, das sich seine Dinge herbeire-
det.

Und wie verhilt sich das auf dem Schlachtfeld?

Keine Ahnung. Fragen sich doch das iibii Sonos, das
vor ihnen rollt.



Tyrann: Verehrtes Sonos. Sind sie einverstanden, mit einem
spartanischen Kriegsgefangenen einen Schwertkampf
zu wagen?

Impphos: (tippt und liest vor): Jederzeit.

Tyrann: Gut. Fiihrt den Gefangenen Kalbshaxos hinein!

Ein furchterregender Krieger erscheint, muskelbepackt, braunge-
brannt. Er macht ein paar jawdropping Ubungen. Man bringt ihm ein
gedltes Schwert: Er fuchtelt damit, dass die Luft an der Klinge zischt.

Tyrann: Was machen wir bei Sonos mit dem Schwert, Impphos?

Impphos: (Schaut in sein Handy): Legt es auf den Boden vor mir.

Man legt ein Schwert auf den Boden. Das Ubii rollt dariiber und das
Schwert ist weg.

Feldherr: Kann der Kampf losgehen?

Imphhos: (Schaut in sein Handy) Sonos sagt: Ja.

Das Ubii rollt auf den etwas ratlos dastehenden Superkrieger Kalbha-
X0s zu, stubst ihn wie ein Therapieball leicht an der Wade an. Kalbs-
haxos gibt der Fleischkugel einen kleinen Tritt. Sodass sie wabbelnd
zuriickrollt.
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Feldherr: Greif an, Sonos, grosser Krieger!

Kalbshaxos: (tippt sich mit dem Finger an die Stirn): Macht ihr
Witze, ihr kranken Athener! Ich kdmpfe doch nicht
gegen eine Fleischkugel. Wollt ihr mich verarschen?

Tyrann: Das ist keine Fleischkugel. Das ist ein Athener Biirger
in Vollbewaffnung.

Kalbshaxos: Ihr spinnt wohl. Meint ihr, dass ich zwanzig Jahre lang
trainiert habe, um mich mit einer Fleischkugel in der
Kriegskunst zu messen? Ich habe Anrecht auf einen
ebenbiirtigen Gegner. Thr seid doch komplett verbls-
det!

Feldherr: Dann greif eben Du an, Sonos!

Sonos rollt erneut auf den Spartaner zu, stubst ihn wieder an. Dieser
tritt ein bisschen fester. Die Fleischkugel rollt trockelnd-schwab-
belnd zuriick und unten fallt das Schwert aus der Kugel.

Tyrann: Was ist Spartener? Willst du nicht kdmpfen gegen un-
seren Krieger Sonos?

Kalbshaxos: Du kannst ja selber das Schwert nehmen, Boitekunst-
os, dann werden wir sehen, wer von uns liber-
lebt. Aber gegen einen Hamburgerhackfleischklumpen
kampft ein Spartaner nicht. Du entehrst mich, Tyrann.
Ich bin kein Kindergértner, der mit Gymnasikbéllen
spielt.
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Feldherr: Mein Befehl lautet: Kédmpfe!

Kalbshaxos: Meine Ehre als Krieger nehmt ihr mir nicht! Thr kran-
ken Feiglinge!

Kalbshaxos zieht sein Schwert und rammt es sich in die Brust. Féllt
hin und ist tot. Die Umstehenden sind perplex, schauen sich etwas
ratlos an. Der Abwart kommt und schleift die Leiche weg, die eine
Blutspur durch die ganze Orchestra hinterldsst.

Feldherr: Sagen sie Imphhos: Ist die Fleischkugel ansteckend?

Impphos: Eventuell schon. Wir vermuten, dass die Infektion, die
zu dieser Verwandlung fiihrt von einem trojanischen
Gedanken ausgeht.

Tyrann: Ein trojanischer Gedanke? Um Himmels Willen. Seid
ihr noch zu retten?! Sowas wiirde nicht mal der Spinner
Aristophanes in einer Komddie zu erfinden wagen.

Feldherr: Lassen sie doch den Kranheitsminister ausreden. Wir
wissen schon ldnger dass Blodheit ansteckend ist, also
kann es doch auch trojanische Gedankeninfektionen
geben.

Impphos: Genau: Die Ubertragung ist eine Art virdser Gedanke,
der sich in den befallenen Hirnzellen vermehrt und
gleichzeitig das Gewebe zersetzt, respektive umbaut zu
einer Fleischkugel mit Handyapp.
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Tyrann:

Feldherr:

Impphos:

Feldherr:

Impphos:

438

Wie dem auch sei, lieber Kranheitsminister Impphos.
Wir diirfen keine Zeit verlieren.

Verehrter Krankheitsminister. Wie stellt man sich
denn diesen Prozess vor, wie ein trojanischer Gedanke
einen gesunden Menschen befallt und aus ihm eine
Fleischkugel mit Handyapp macht?

Was wir, Stand heute, wissen, ist dies: Der trojanische
Gedanke nihert sich seinem Opfer durch ein unver-
dachtiges Gesprich, eine unverdachtige Werbung, ei-
ne Nachricht, irgend eine Ausserung. Ist der so vom
trojanischen Gedanken Angegangene motiviert selber
nachzudenken, ist es schon passiert. Er hat den Ge-
danken sozusagen in sein Hirn eingelassen, da akti-
viert dieser sich und beim Nachdenken iiber ihn ent-
wickeln sich daraus psychosomatische Partikel, die
den trojanischen Gedanken replizieren, seinen Spar-
auftrag ausfiihren und zuerst alle doppelten Sachen
reduzieren und spiter alles was nicht gebraucht wird.
Es wird abgebaut, resorbiert, recycliert und die ge-
sparten Ressourcenstoffe flir andere lebenswichtige
Dinge verwendet, zum Beispiel flir die Reparatur der
Leber fiir dichtes Kopthaar und weissere Zdhne.

Aber ich habe gemeint dass nach der Infektion das
Biirger als Fleischkugel weder Haare noch Zihne hat.

Ja schon, aber in der faktengechekten Einbildung des



Tyrann:

Impphos:

Feldherr:

Impphos:

Biirgers ist das Realitit, weil er ja keine Augen, Ohren,
Nasen und keine andere Sinnesorgane mehr hat, um
selber zu verifizieren, ob das Gedachte auch real ist
oder nicht. Deshalb nimmt das {ibii einfachhin an, alles,
was es sich vorstellt sei da. Es gibt keine Trennung
mehr zwischen Realitdt und Vorstellung.

Warten sie, Impphos. Ich kann nicht ganz folgen. Sie
meinen also, dass die Existenzen von Biiger-Fleischku-
geln mit Handyapps ganz von den Vorstellungen ge-
prégt sind, in denen sie leben?

Ich konnte es nicht trefflicher ausdriicken. Sie haben ja
keine Moglichkeit sich zu vergewissern, ob ihre Vor-
stellungen Realitit sind. Also nehmen sie genau das an,
womit sie sich selber gliicklich machen wollen; eben,
dass sie wollen dass ihre eigenen Vorstellungen wahr
sind.

Sehr interessant. Und wie kann man sie wieder zu
Menschen machen. Gibt es Therapien gegen sowas?

Leider Nein. Es ist praktisch unmoglich. Der willentli-
che Gliickszustand der Versenkung in die eigenen Vor-
stellungen ist so tiberméchtig, dass der Defekt zu einem
Wunschtraum wird. Selbst fiir Familienmitglieder von
Fleischkugeln ist es schwierig, nicht trojanischen Ge-
danken zu verfallen, weil man ja sieht wie unbeschwert
und gliicklich das Leben ihrer Fleischkugelangehdrigen
ist. Kurzum: Der Kriippel wird zum Vorbild.
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Tyrann:

Impphos:

Tyrann:

Drostos:

Feldherr:
Impphos:

Tyrann:

Impphos:

Aristophanes:

Impphos:

Aristophanes:
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Und woher stammt der infektidse trojanische Gedan-
ke? Wer hat dieses Teufelszeug erdacht? Wer setzt
sowas in die Welt?

Er ist vermutlich einem militdrischen Sprachlabor
entwichen und hat sich als geistiges Aerosol pande-
misch ausgebreitet.

Das ist ja fiirchterlich. Konnen sie denn die gesunde
Bevolkerung dagegen schiitzen?

Ja. Das konnen wir. Wir miissen den Biirgern verbie-
ten zu denken.

Aber wie denn?

Mit Unterhaltung, Hochprozentigem, Drogen, Sport
und Krieg.

Du meinst mit Komdodien.

Ja, vor allem die irrwitzigen Dichtwerke von Aristo-
phanes, in denen nie ein normaler Gedanke auftaucht.
Denn im Irrsinn veriirt sich der trojanische Gedanke
und stirbt und verhungert in der Gedankenlosigkeits-

wiiste des idiotischen Geldchters iiber blodsinnige
Ideen und d.....

Es reicht, Impphos!

Aristophanes? Was hat denn der Dichter in seiner ei-
genen Komddie verloren?

Sorry. Ich musste eingreifen. Ich lasse mich doch
nicht in meiner eigenen Komdodie verunglimpfen.



Impphos:

Aristophanes:

Impphos:

Aristophanes:

Impphos:

Aber sie, verehrter Aristophanes, haben doch den Text
geschrieben. Ich bin ja nur der Schauspieler!

Trotzdem. Ich glaube, verehrter Krankheitsminister
Impphos, sie sind eifersiichtig, weil meine Komddien
unser Athener Immunsystem gegen trojanische Gedan-
ken stirkt und dann die Leute nicht mehr jeden Blod-
sinn glauben und konsumieren, den ihr Mediziner ihnen
andreht. Ausserdem ist jetzt der erste Akt zu Ende.

(Zum Publikum) Ich sage dies jetzt ausserhalb des
Textes. Es ist also mein personlicher Kommentar als
Schauspieler eines Krankheitsministers.

Unverschamt! Was fallt ihnen ein, Impphos nicht
autorisierten Text in meine Komddie einzufiigen?

Ich kann euch, verehrte Athenerinnen und Athener, je-
denfalls aus medizinischer Sicht nur dies sagen: Wenn
euch jemand zum Denken auffordert: Auf keinen Fall
nachgeben! Das kann brutal schief gehen. Vertraulich-
keit mit Freunden? Tddliche Gefahr! Ja nicht! Haltet
Distanz zu verderblichen Gedanken. Einmal unge-
schiitzt nachgedacht: Schon ist es passiert. Wir haben
fiir euch deshalb eine geschiitzte Nachdenkwerkstatt
eingerichtet, eine Art Sandbox fiir das Gehirn. Da
konnt ihr unter Anleitung des geschulten Fachvorden-
kers, Jouranlistos, eine kognitiv-Therapie machen, euer
Immunsystem gegen trojanische Demagogen stirken
und entsprechende Gegengedanken in Umlauf bringen.
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Tyrann: Der Akt kann noch gar nicht fertig sein, Aristophanes.
Ich protestiere gegen diese misslungene Dramaturgie.
Man weiss ja noch gar nicht wie es weitergeht? Es
gibt keine Spannung, keinen Cliffhanger und man
konnte fast meinen die Komddie sei unfreiwillig zu
Ende.

Feldherr: Meine Worte. Was machen wir denn jetzt?

Aristophanes: ~ Was fragt ihr mich? Thr macht das, was ihr immer
macht, wenn ihr nicht weiter wisst..

Alle : Wir fragen das Orakel von Delphi!!

Chor: Wir fragen das Orakel von Delphi.
Wer kann den Zerfall der Athener aufhalten.
Wer kann uns helfen?

Wir fragen das Orakel von Delphi.

Ende des ersten Aktes.
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Seine Seele? Eine Luftblase in einer Fleischkugel!
Jules Renard (1864-1910)
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DIE HALBEN

Verschollene Komddie von Aristophanes 395 v. Chr.

Zweiter Akt

Was bisher geschah:

395 vor Christus. Ende des klassischen Athen. Der Feldherr der
Athener schldgt Alarm. Er findet keine tauglichen Rekruten mehr.
Wenn der Feind davon erfahrt, ist es endgiiltig vorbei mit der be-
treuten Demokratie unter den Tyrannen. Der Krankheitsminister
wird herbei gerufen. Dieser erklirt dem Obertyrannen Kurxlos die
Situation. Es scheint eine Pandemie zu sein, die von einem genver-
dndernden, trojanischen Gedanken ausgeldst wird, der einen Prozess
der Degeneration und Verblodung der Biirger einleitet unter den
Fals Flags von Sparsamkeit, Resourcenschonung und Klimaschutz.
Da man keine Losung sieht, wird eine Delegation zum Orakel von
Delphi geschickt mit der Frage, wer in dieser dusserst verzweifelten
Lage helfen konne.

Personen:

Hades, der Gott der Unterwelt. Bruder von Zeus und Poseidon,
Kurxlos: Erster Tyrann von Athen

Aristophanes: Spielt sich selber

Charon, der Fahrmann iiber den Styx

Sokrates: Spielt sich selber

Hermes, der Goétterbote. Sohn des Zeus.

Chor der Ganzen

444



Szene: In der Unterwelt. In der Mitte der Orchestra ist der Fluss Styx
angedeutet mit einer blauschwarzglitzrigen Plastikfolienbahn mit der
Fahre von Charon. Charon wartet schlafend am rechten Ufer. Links-
ufrig sieht man das Eingangstor zur Unterwelt mit dem Ho6llenhund
Cerberus, ebenfalls schlafend. Seine drei langen Hélse mit den drei
grausigen Kopfen liegen ausgestreckt vor der Hundehiitte im Staub.

Chor der Ganzen:
Oh hort, ihr Athener.
Man hat das Orakel von Delphi gefragt.
Man hat gefragt:

Wer kann das Problem der Degenerierung der Athener
Biirger 16sen?

Und das Orakel hat geantwortet:

Nur Sokrates kann Euch helfen.

Nur Sokrates. Der Weiseste eurer Stadtsdhne.
Man hat das Orakel befragt.

Nur Sokrates kann helfen.

Aristophanes tritt von links in die Orchestra. Er wendet sich dem Pu-
blikum zu:

Aristophanes: ~ Als wir den Orakelspruch vernommen hatten, ver-
ehrtes Publikum, liebe Athenerinnen und Athener,
Sklaven, und Metoken, haben sofort intensive Gespra-
che stattgefunden, auf hochster Ebene. Der emporte
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Grundtenor war dieser: Weiss denn das Orakel in
Delphi nicht, dass Sokrates seit vier Jahren tot ist?
Wir haben ihn doch hingerichtet 399. Also vor vier
Jahren. Ich, Aristophanes, euer grosster Komodien-
dichter seit ... achmm seit seit, habe es mit eigenen
Augen gesehen. Sokrates nahm den Schierlingsbecher
und starb. Jeder weiss es. Und nun soll er der Einzige
sein, der uns helfen kann. Aber wie? Er ist ja seit vier
Jahren hier. Da driiben. Bei Hades in der Unterwelt.

Aristophanes lduft im Kreis, schaut immer wieder nach rechts zu

dem Weg, von welchem er selber herkam.

Aristophanes:

Heisst der Orakelspruch der delphischen Phytia
etwa, dass wir versuchen sollten Sokrates aus der Un-
terwelt zuriickzuholen, wie einst Orpheus es mit Eu-
rydike es versucht hatte? Ist das eine Falle? Wir haben
keine Lyra von Apoll, um den Cerberus zu besanfti-
gen. Eric Clapton ist auch schon alt.

Aristophanes lauft im Kreis, schaut immer wieder nach rechts.

Aristophanes:
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Thr werdet euch fragen, was ich, der beriihmteste
Komddiendichter seit .. seit seit, egal, was ich gerade
hier mache in einer solch heiklen, hochgeheimen
Staatmission. Sehen sie, das frage ich mich auch.
Hatte ich es nicht leichter, ein paar unansténdige Fri-
volititen zu dichten und dabei Ko6ftes mit Bohnen und
Kafkalithres zu essen? Ich werde es ihnen darlegen.



Aristophanes schaut um sich.

Aristophanes Wo bleiben die anderen?

Aristophanes lduft suchend im Kreis.

Aristophanes:  Es ist ja jetzt vier Jahre her und ich weiss, dass ihr
ein kurzes Gedachtnis habt, deshalb muss man heute
alles aufschreiben, obschon kaum jemand noch lesen
und schreiben kann. Item. Thr wisst also, dass vor vier
Jahren Sokrates, dieser schrullige, blitzgescheite Quer-
denker, der jeden von uns schon mehrfach genervt und
wenn es die Anderen traf aber auch erfreut hat. Kénnt
ihr euch erinnern an ihn? An diesen Schwurbler, der
alles hinterfragt hat: Er hat die Besserwisser gestichelt
und die sogenannten Eliten grilliert. Ohne Riicksicht
auf den Reputationsschaden, den ihm die so Verletzten
bosartig und mit fieser Rache zugefiigt haben. Ohne
Grund natiirlich, vollig ungerecht. Und dann hat man
ihn in den Justizmord getrieben. Hygienisch sauber, im
Kreis von euch ehrenwerten Biirgern hier. Du warst da
Melitus. Ich sehe dich da hinten in Reihe 17. Und Du
da vorne in Reihe drei, Kritias, sag, sind das deine
Tochter neben dir oder Deine Reitschiilerinnen? Hast
nicht genau du behauptet Sokrates verfithre unsere Ju-
gend? Warst Du etwa wegen deinen wiisten Hinterge-
danken neidisch?

Aristophanes lduft weiter im Kreis, schaut immer wieder nach rechts.
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Aristophanes:  Ja, liebe Athener. Und jetzt soll uns derjenige hel-
fen, den wir vollig legal zu Unrecht getétet haben.
Ironie des Schicksals. Nicht wahr? Was kénnen wir
Anderes tun als zu Hades zu gehen und ihn um ein
Gesprach mit Sokrates zu ersuchen. Andere sagen
gar, wir miissten ihn nach Athen bringen. Aber stellt
euch vor: Auf der Agora seht ihr eines Tages Sokrates
herumspazieren und die Leute anmachen, wie wir es
von ihm kennen: Stell dir vor, Melitus, du wirst von
dem Mann angesprochen, den du vor vier Jahren hin-
richten liessest. Kommt das nicht etwas schrig rein,
um es salopp zu sagen? Stellt euch vor wie die Leute
schreien werden: "Aaaah! Sokrates ist zuriick! Er ist
von den Toten auferstanden!" Konnt ihr euch etwas
Schlimmeres vorstellen, als dass ein Toter plotzlich
wieder da ist. Ich meine bei einigen Toten wiirdet ihr
euch bestimmt freuen; bei euren Liebsten, die zu friih
weg mussten, denen, die euch gefiittert haben. Aber
was, wenn auch die in der Schlacht getoteten Troja-
ner, Spartaner, Lykoken und Perser plotzlich wieder
da sind? Was dann? Man verliert ja komplett die
Ubersicht. Nur dank Hades gibt es wenigstens einen
minimalen Grad von Ordnung auf der Welt, nimlich
die, dass Tote tot und Lebendige lebendig sind.

Ariostophanes wendet sich noch ndher zum Publikum.

Aristophanes: ~ Merkt ihr, was das Problem ist? Scheisse! Wenn
die Toten pldtzlich leben, macht es ja keinen Sinn
mehr die Lebendigen umzubringen. Was tun wir
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dann? Wer soll noch in eine Schlacht ziehen, wenn
diejenigen die wir heute niedermetzeln morgen wieder
durch Athen spazieren? Eine Katatstrophe fiir unsere
Geschichte. Unser Heldentum ist dahin. Alle werden
respawned wie in einem billigen Computerspiel. Es
siegt und verliert niemand mehr! Grauenhaft!

Der Tyrann erscheint.

Aristophanes:

Tyrann:

Aristophanes:

Tyrann:

Aristophanes:

Tyrann:

Endlich, Tyrann Kurxlos! Was hat dich aufgehal-
ten?

Das Volk hat vom Orakelspruch gehort. Nur Sokrates
kann uns helfen.

Jaund?

Sie sagen, dass die Degeneration der Athener vermut-
lich die Rache von Sokrates sei fiir seine vollig unge-
rechtfertigte Hinrichtung, fiir den Justizmord an einem
unschuldigen Mann und aufrechten Athener. Soziales
Karma. Seit seinem Tod sei es nur noch abwirts ge-
gangen und zwar schnell.

Ach was! Das kann ja gar nicht sein. Wir haben ja
schon so viele Unschuldige abgemetzelt. Wen kiimmert
das? Aber sag: Unterstiitzen die Athener wenigstens
unseren Versuch, Sokrates in der Unterwelt zu besu-
chen.

Eben nicht! Die Halben sind véllig damit zufrieden,
dass sie Halbe sind. Sie finden sogar dass sie den Fort-
schritt der Menschheit darstellen, eine verniinftige,
umweltschonende Version; eine Art Athener 2.0. Und
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Feldherr:
Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

sie verwehren sich dagegen als Kranke bezeichnet zu
werden. Es scheint, dass nur ein paar wenige, iibrig
gebliecbene Ganze die Halben als Problem sehen.
Ausserdem sagen die Halben: Das Orakel habe ge-
wusst, dass Sokrates tot sei und gewusst, dass er des-
halb auch nicht helfen kann.

Ist das nicht genau so als wiirde sich das Orakel iiber
die Fragesteller lustig machen; liber diejenigen ndm-
lich, die nach der Losung eines Problems suchen, in-
dem man antwortet, dass das Problem von jemandem
gelost werden soll, den es gar nicht gibt?

Aber einen Aufstand gibt es nicht.

Nein.

Eigentlich logisch. Sie wissen nicht wie das geht. Zum
Gliick.

Aber sie lachen uns aus!

Der Chor zieht seine Jacken aus: die vormals Ganzen sind jetzt alle-

samt Halbe mit nur einem Auge, einem Ohr und nur einer Oberlip-

pe. Zwei Arme links. Einer mit Daumen, einer mit Mittelfinger.

Chor:
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Ja, wir Halben lachen. Sollen sie doch in die Unter-
welt gehen. Cerberus wird schon dafiir sorgen dass sie
nicht zuriickkehren. Es gibt keinen Orpheus mehr der
den Kampthund in den Schlaf singen kann. Ausser-
dem ist seine Lyra von Apoll lingst zerschmettert.
Das Orakel hat es klar gesagt: Nur Sokrates kann hel-
fen. Das heisst im Klartext: Fahrt zur Holle. Ha Ha.
Fahrt zur Holle!



Der Gotterbote Hermes erscheint mit gefliigelten Stiefelschritten.

Chor:

Hermes:

Tyrann:

Hermes:

Tyrann:

Hermes:

Ui! Ui! Was macht denn Hermes, der Gotterbote hier?

Hallo Leute. Mir scheint ihr habt eure Bevolkerung
nicht im Griff. Keiner folgt euch. Keiner trauert euch
nach. Seid ihr wirklich sicher, dass ihr diese Problem
16sen wollt? Ich meine es gibt eben auch Knoten die
man besser nicht 16st.

Ja, Hermes, du unsterblicher Goétterbote, das haben wir
auch schon gehort. Aber es kann doch nicht sein, dass
die stolzen, klassischen Griechen sich als Fleischklum-
pen degeneriert aus der Weltgeschichte verabschieden.
Das wirft doch auch ein schlechtes Licht auf ihre Got-
ter.

Man konnte behaupten, es sei ein Erdbeben schuld ge-
wesen? Eine Seuche. Mutation durch radioaktive, vul-
kanische Strahlung, was weiss ich.

Und weshalb, oh olympischer Gott, bist Du denn hier?
Um uns zu helfen?

Eigenlich nur wegen Athene. Sie, eure Stadtbeschiitze-
rin, ist mir ja wie eine Schwester und sie hat mich innig
gebeten euch zu helfen. Sie hat mir gesagt es sei ein-
fach schrecklich diese halbierten Athener mit zwei lin-
ken Armen zu sehen. Man lache sie, Athene, im
Olypmp aus, und frage, ob sie Patronin eines medizini-
schen Horrorkabinetts sei. Als Zeus erfahren hat von
dem Endstadium der Entartung der Athener, den
Fleischkugeln, soll er vor Lachen fast von seinem
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Tyrann:

Hermes:
Aristophanes:

Hermes:

Tyrann:

Hermes:

Aristophanes:

Hermes:

452

Thron gefallen sein: "Fleischkugeln!", hat er gebriillt:
"Sie sehen genau so aus wie das was sie Essen. Ein
Volk von Koftes (Fleischklopsen)." Das war so pein-
lich fiir Pallas Athene. Ich werde euch helfen. Worum
geht es genau?

Wir hatten zu lange Frieden und Wohlstand. Jetzt sind
unsere Kinder degeneriert und es steckt sogar ihre El-
tern an. Und alle finden das ganz normal.

Dem sagt man Natur.
Natur? Wie Natur?

Die Natur ist verniinftig. Wenn ein Lebewesen etwas
nicht braucht, wird es eingespart, riickgebaut, abge-
schafft, zuriickentwickelt.

Das versteh ich nicht.

Stellt euch nicht so dumm. Thr habt die besten Natur-
wissenschafter hervorgebracht. Jeder weiss, dass in der
Natur eigentlich nur drei Gesetze herrschen: Dasjenige
der Zusammenarbeit, der Sparsamkeit und das Gesetz
des Nutzens. Hast Du das Gefiihl eine Rose sei wegen
euch Menschen so schon, damit ihr euch an ihrem Bil-
de und ihrem Duft erquicken kdnnt? Nee. Das ist nur,
weil es der Rose etwas nutzt, weil sie damit Bienen
anzieht zur Bestdubung usw. Die Natur leistet sich kei-
nen Firlefanz als Luxus wie eure Weiber.

Was hat das mit uns Athenern zu tun?

Wenn ihr Eure Beine, eure Hinde und eure Hirne nicht
nutzt, werden sie eben riickgebildet. Ist doch ganz ein-
fach, oder? Das ist genau die Art, wie die Natur in



Tyrann:
Hermes:
Tyrann:

Hermes:

Tyrann:

Hermes:

Tyrann:

Hermes:

euch sterblichen Menschen wirkt.

Kann man denn diese Natur nicht abstellen?
Doch.

Wie denn.

Indem du dir dein Schwert in den Bauch rammst und
stirbst.

(iberlegt laut) .. und dann komme ich zu Hades in die
Unterwelt. Und da lebe ich ich dann als Toter mit ab-
gestellter Natur weiter. Und das h......

Kommt, Leute, wir machen vorwirts. Was wollt ihr
hier vor dem Eingang zur Unterwelt eure Zeit vertro-
deln. Ich meine, mir kanns zwar egal sein. Ich bin ein
Unsterblicher. Aber bei euch dringts, oder?

Wir wollen Hades bitten uns Sokrates fiir ein paar
Stunden, oder Tage auszuleihen, weil - wie das Orakel
prohezeit hat - nur er uns helfen kann.

Ich werde es probieren. He, Charon! Wach auf, Féhr-
mann.. Ich muss zu meinem Onkel Hades hiniiber.

Hermes fahrt mit Charon hintiber. Cerberus schlidft noch mit zwei

seiner drei Kopfen. Am Dritten geht ein Auge auf. Hermes klopft ans

Tor.

Hermes:

Hallo Hades! Bruder des Zeus und Bruder des Posei-
don. Offne deinem Gottesneffen Hermes, dem Boten
der Gotter, die Tore zur Unterwelt. Ich will mit Dir
sprechen.
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Das Tor geht auf. Hades erscheint etwas schlaftrunken.

Hades: Hermes, mein lieber Gotterfreund. Was zum Teufel
treibt dich aus der hellen, sommerwarmen Oberwelt
zu mir in die finstere Unterwelt?

Hermes: Die Athener erleiden eine Seuche und sie haben vom
Orakel von Delphi den Spruch erhalten, dass nur So-
krates helfen kann, der seit vier Jahren bei Dir ist.

Hades: Was ist mit Sokrates?

Hermes: Die Athener méchten, dass du ihn ein paar Stunden,
oder Tage frei ldsst. Ausleihst.

Hades: Niemand entkommt der Unterwelt des Hades.

Hermes: Temporir. Es ist ja nur fiir kurze Zeit. Ein Urlaubsge-
such sozusagen.

Hades: Was habe ich davon?

Hermes: Was wiinscht du dir?

Hades: Dass meine geliebte Frau Persephone zu mir kommt,
solange Sokrates in der Oberwelt ist. Als siisses
Pfand.

Hermes: Okay. Dann ruf doch schon mal Sokrates. Ich werde

in der Zwischenzeit meine Athener Freunde fragen, ob
sie mit dem Deal einverstanden sind.

Charon ist aber schon wieder auf der anderen Seite des Ufers einge-
schlafen. Hermes nimmt einen Stein, trifft damit Charon, der auf-
wacht:
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Hermes:

Kommt her. Charon, ich will zuriick!

Man erwartet Hermes am anderen Ufer.

Tyrann:

Hermes:

Tyrann:

Aristophanes:

Hermes:

Und? Kommt Sokrates zu uns?

Hades will ihn beurlauben, wenn ihr solange Persepho-
ne, seine geliebte Frau, zu ihm in die Unterwelt kommt.

Mitten im Sommer! Unmoglich. Wenn Presephone
geht, wird es hier Winter und alle Frucht verdirbt. Du
weisst doch, dass sie die Regentin der Jahreszeiten ge-
nannt wirdund dass das ewige Abkommen gilt, dass
Persephone ein halbes Jahr hier in der Oberwelt ist und
ein halbes Jahr in der Unterwelt wegen ihrer Mutter,
deiner Tante Demeter, der Schwester von Hades, die
sich aus Trauer weigert ihre Fruchtbarkeit uns Men-
schen zu schenken, wenn ihre geliebte Tochter Prese-
phone nicht bei ihr ist. Hab ich das richtig gesagt?

So ist es. Mutter Demeters Trauer, wenn ihre Toch-
ter bei Hades in der Unterwelt ist, macht bei uns den
Winter. Und weil jetzt Sommer ist, ist Persephone in
der Oberwel bei threr Mutter, darum bliiht alles und ist
es so schon warm und gut fiir den Tourismus.

Mir ist das schon klar. Aber auch egal. Das ist euere
Wunsch und euer Deal. Aber bedenkt dies: Vielleicht
hilft der Handel mit Persephone, weil das eure Hilfsak-
tion mit Sokrates beschleunigt, ihr es zackig hinter euch
bringen miisst, weil ihr euch sonst den Hintern abfriert
und verhungert. Das setzt bei eurem Volk etwas Druck
auf, versteht ihr? Seid ihr einverstanden?
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Tyrann:

Hermes:

Haben wir eine Wahl?

Nicht wirklich, nein.

Hermes fahrt hintiber zu Hades:

Hermes:

Hades:

Lieber Hades , es ist so, dass

Stopp! Stopp, Hermes! Willst du das Publikum lang-
weilen? Ich habe ja alles mitgehort. Wir sind im sel-
ben Theater hier. Also nerve nicht mit Wiederholun-
gen. Nur damit etwas klar ist, lieber Hermes, und ihr
da dariiben (redet lauter nach rechts): Wenn plétzlich
in der Oberwelt ein Gerede losgeht, dass bei uns
Griechen die Toten auferstehen. Dann mach ich hier
Feierabend und lasse niemanden mehr in die Unter-
welt. Dann koénnt ihr als Tote solange in der Oberwelt
herumtorkeln wie ihr wollt. Meine Unterwelt ist je-
denfalls kein Durchgangsheim fiir temporar Unleben-
dige. Versteht ihr?

Sokrates erscheint am Tor. Er redet nichts. Geht wortlos mit Hermes
zum Fdhrmann sie setzen hintiber, wihrend der Chor der Halben

singt:

Chor der Halben:
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Der Tote Sokrates ist zuriick in der Oberwelt. Ein
Auferstandener, der nicht sagen darf dass er aufer-



standen ist. Er ist ja nur beurlaubt, ein Auferstandener
in den Ferien sozusagen. In den Ferien. Ein unsterbli-
cher Toter bei den sterblichen Lebendigen.

Da eilt von rechts eine bildhiibsche Frau heran in wallenden Kleidern.
Sie fahrt mit Charon iiber den Styx, fillt Hades in die Arme. Sie be-
geben sich wie Verliebte zum Tor. Cerberus 6ffnet alle sechs Augen
und hechelt freundlich. Die Beiden betreten die Unterwelt. Das Tor
fallt ins Schloss. Cerberus schliesst seine Augen.

Chor der Halben: ~ Oh, die schone Presephone kehrt zu ihrem Mann
Hades zuriick. Wie schon fiir das Paar. Wie schrecklich
fiir das Klima der Oberwelt. Sie wird solange bleiben
wie Sokrates in der Oberwelt ist. In Athen hat es eben
begonnen zu schneien. Wenn das nur rasch voriiber
geht.

Tyrann: Herzlich willkommen , lieber Sokrates. Ich werde Dir
gerne alles im Detail erkldren und dann ...

Aristophanes:  Ich glaube, lieber Tyrann das ist nicht nétig, denn
Sokrates war ja die ganze Zeit hier im Theater da hin-
ten und hat alles gehort, oder etwa nicht?

Sokrates: Ja, so ist es. Es ist sehr hellhorig hier im Theater. Ich
habe alles verstanden. Die Frage ist nur. Wie soll ich
euch helfen?

Tyrann: Das wissen wir nicht. Es ist das Orakel von Delphi, das
prophezeit hat: "Nur Sokrates kann euch helfen."

Sokrates :  Und was macht Aristophanes hier. Mein Lieblings
Schmierendichter?
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Aristophanes:

Sokrates:

Aristophanes:

Tyrann:

Sokrates:

Aristophanes:

Chor:

458

Hast du nicht gehort, verehrter Sokrates, was Hades

sagte: Wenn das Gerede losgeht, dass ein Toter aufer-
standen ist, dann macht er die Unterwelt dicht und
dann konnt ihr euch selber ein Jenseits basteln. Das
hat er gedroht. Er muss ja nicht jeden Toten reinlas-
sen, wenn es ihm nicht passt, oder?

Kann man so sagen. Ja.

Und das haben wir natiirlich uns auch schon iiber-

legt, bevor wir hierherkamen nicht wahr. Gouverner
c'est prévoir.
So ist es, wir haben geahnt, dass es darum gehen
konnte, wie man ein Gerede verhindert dariiber, dass
der tote Sokrates plotzlich wieder lebendig ist. Und da
hatte Aristophanes eine Idee.

Oh je! Ich kenne seine Ideen. Hoffentlich sind sie
diesmal etwas intelligenter und nicht wieder unter der
Giirtellinie wie immer.

Ganz und gar nicht. Die Uberlegung war rein lo-
gisch: Wo bei uns in Athen ist es moglich, dass Tote
als Lebendige auftreten diirfen, ohne dass sich jemand
daran stort? Wo? Du darfst nicht mitraten Tyrann. Dir
habe ich es schon verraten.

Wo Sind in Athen Tote lebendig. Wo?

Wo gehen Verstorbene lebendig umher, und reden?
Wo?

Wo sind die Verblassten auferstanden, und bei uns?
Wo?



Sokrates: Ich ahne etwas. Und ich weiss, dass ich es nicht wirk-
lich wissen will.

Chor: Wo Sind in Athen alle Tote lebendig. Wo?

Wo gehen Verstorbene lebendig umher und reden und
essen und lieben? Wo?

Wo sind die Toten auferstanden und bei uns ? Wo?

Ende des zweiten Aktes

Sokrates
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DIE HALBEN
Verschollene Komddie von Aristophanes ca. 395 v. Chr.
Dritter Akt
Was bisher geschah:

Eine Pandemie der raschen Verblodung und des korperlichen
Zerfalls der Biirger stellt vor 2500 Jahren Athen in Frage. Das Ora-
kel von Delphi wird angerufen mit der Frage, wer bei diesem Pro-
blem helfen konne. Es antwortet: Nur Sokrates. Der ist aber seit vier
Jahren tot. Und so begibt sich eine Athener Delegation zur Unter-
welt und erbittet bei Hades die befristete Beurlaubung von Sokrates.
Hades stimmt zu, aber nur unter zwei Bedingungen: Solange Sokra-
tes in der Oberwelt ist, kommt Persephone zu ihm in den Hades und
er will auf keinen Fall, dass ein Gerede dariiber ensteht, warum ein
Toter auferstanden ist, sonst schliesst er seine Unterwelt.

Szene: Im préichtigen Dionysios-Theater von Athen.

Personen:

Sokrates: Spielt sich selber

Aristophanes: Spielt sich selber, abgekiirzt: Aristo
Stillos: Der Theaterabwart und Radelsfiihrer der Halben
Boetikunstos: Der Feldherr

Hippokrates, der berithmteste Arzt der Griechen

Chor der Seelen der verstorbenen Halben
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Aristophanes und Sokrates betreten von links die Orchestra. Beide

sind in dicke Wintermintel gehiillt.

Aristo:

Sokrates:

Aristo:

Sokrates:

Aristo:

Sokrates:

Wir konnen dir, geehrter Sokrates, leider nicht erlau-
ben, zu deiner Frau Xanthippe zu gehen, weil sonst
auffliegen wiirde, dass ein Toter auferstanden ist.

Du meinst also, Aristophanes, ich solle hier im Theater
leben, solange ich in der Oberwelt bin?

Genau. Das Theater ist der einzige Ort, wo sich nie-
mand verwundert, dass ein Toter lebendig herumspa-
ziert. Du kannst dich ja selber vergewissern. Das Pu-
blikum hier wird einfach annehmen, dass Du die Rolle
des Sokrates spielst. Aber sie werden nicht meinen,
dass du es wirklich bist.

Und wie verhdlt es sich bei dir selber, verehrter
Schmierenkomddiant Aristophanes. Bist du es denn
selber, da du ja noch lebst, oder wirst du von einem an-
deren Lebendigen gespielt, fiir den du nur den Text
verfasst hast, wihrend du selber maskiert im Publikum
sitzt, oder dich hinter der Szena versteckst.

Wenn ich wiisste, guter Sokrates, was ich Dir ehrlich
dazu sagen mochte, wire ich gliicklich. Ist es nicht so,
dass du - was immer ich sagen wiirde, darauf angewie-
sen, ja geradezu dazu verdammt wérst, es mir zu glau-
ben, weil du es nicht wissen kannst?

Das hat was. Aber angenommen Du spielst dich in dei-
ner Komddie, die du selber geschrieben hast, selber:
Wirst du dich an deinen eigenen Text halten?
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Aristo:

Sokrates:

Aristo:

Sokrates:

Aristo:

Sokrates:

Tyrann:

Sicher nicht. Ich lasse mir doch von mir nicht vor-
schreiben was ich sagen soll. Du sichst es ja hier: Ich
rede frei und spontan, wie man es von Aristophanes
gewohnt ist.

Dann kannst du also dem hier anwesenden Publikum
eidesstattlich versichern, dass ich der leibhaftige, ech-
te Sokrates bin, der, der wirklich gestorben und wirk-
lich auferstanden ist von den Toten und zuriick ge-
kommen ist in die Oberwelt?

Ich kann es: Du bist es zweifellos. Denn so stehst du
ja da. Niemand wird es bestreiten wollen. Ausserdem:
Wer kann bezeugen, dass Du, wenn du aus dem
Theater weg gingest, , und gesetzten Falles, dass du
ein Schauspieler wirst, ein anderer wirst als der, der
du jetzt bist?

Ich glaube das ist alles viel zu kompliziert. Was ma-
chen wir hier?

Wie ich eben sagte: Du, Sokrates, wohnst hier im
Theater, weil es der einzige Ort ist, wo niemand Ver-
dacht schopfen wird, dass du der echte Sokrates bist,
den wir vor vier Jahren hinrichten liessen.

Na gut. Aristophanes. Machen wir vorwérts. Es ist
schon schweinekalt, seit Persephone weg ist. Ich
mochte gerne mit einem Halben und einer Fleischku-
gel einen kurzen Dialog fiihren.

Bringt den Halben rein!

Ein Halber hiipft auf einem Bein herein. Er gibt Sokrates eine seiner

beiden linken Hiande, namlich die mit dem Daumen.
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Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Biirger von Athen. Darf ich Deinen Namen erfahren?
Ich bin Mentos, der Bécker.

Der, der die Bickerei besitzt an der Venzielos-Strasse.
Der bin ich, ja.

Wie knetest du den Teig, Meister Mentos fiir deine
Bougatsas?

Indem ich dem Sklaven sage er solle ihn kneten
Und wenn der Sklave auch ein Halber ist.

Dann driickt er an der Knetmaschine auf den On-
Knopf.

Mit welchem Finger?

Mit dem Daumen natiirlich. Du legst mich nicht herein.
Ha Ha..

Kennst Du mich?

Nein, wieso.

Weil du unter den ausgelosten Richtern warst, die mich
vor vier Jahren zum Tode verurteilt haben.

Daran kann ich mich nicht erinnern.

Wie fiihlst Du dich in Anbetracht der Unterschiede
zwischen Dir und anderen Athenern mit zwei Beinen,
zwel Augen, zwei Ohren usw.

Erleichtert.

Wie erleichtert?

Ich trage nur halb soviel unniitzes Zeug mit mir herum,
das ich nicht gebrauche. Und ich verbrauche damit we-

niger Ressourcen, weil ich weniger Essen muss und das
schont unsere Umwelt und das Klima.
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Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:
Halber:
Sokrates:
Halber:

Sokrates:

Halber:

Sokrates:
Halber:
Sokrates:

Halber:

Sokrates:

Du meinst es ist gut fiir den Kampf gegen die Klima-
erwiarmung?

Ja. Heute nicht gerade. Aber sonst schon.

Hast du, lieber Backer Mentos, ein Bediirfnis, wieder
normal zu werden wie frither?

Sicher nicht. Frither war nicht normal, sondern nur
eben frither. Wir entwickeln uns weiter. Mein Ziel ist
es ein Ubii zu werden.

Ein was?
Ein Uberbiirger.
Und wie wird man das?

Nichst tun, abhéngen, chillen, alles den anderen iiber-
lassen, Verantwortung abgeben, sich zum Embryo zu-
riickbilden und wie ein Astronaut an der Nabelschnur
des Mutterschiffes Athen durch den Kosmos gleiten.

Und wenn Du stirbst?

Gehen wir zu Hades, trinken uns vergesslich und
langweilen uns dort weiter.

Sagt Dir der Name Sokrates etwas.
Ich glaube er ist tot.
Das bin ich. Ich bin Sokrates.

Dann lebt er halt noch. Fiir mich spielt's jedenfalls
keine Rolle. Schon fiir Dich. Freut mich. Ich wiirde
Dir empfehlen dich noch etwas weiter zu entwickeln.

Danke fiir den Tipp, Mentos

Der Halbe wird heraus gefiihrt. Eine Fleischkugel wird herein ge-

rollt. Der Abwart fingert an seinem Handy herum.
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Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Anwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Wie kann ich mit dem Ding reden?

Sie haben nicht gerne, wenn man ihnen Ding sagt. Es
sind Ubiis.

Uberbiirger, ist klar. Wie redet man mit ihnen?
Mit dem Handy.
Ich habe kein Handy.

Dann 6ffne die App und da siehst du das Ubii auf der
Netzwerkauswahl und verlinkst dich mit ihm, indem du
sein Icon in deine App riiberziehst und fertig.

Ich sagte schon, dass ich kein Handy habe. Welche
Sprache sprichst Du? Kannst du auch griechisch?

Wie lang warst Du weg, Sokrates?
Du erkennst mich?

Klar doch. Ich habe dein Gesicht gescannt, dich face-
gegoogelt und da heisst es du seist Sokrates.

Nein aber kennst du mich, als ich in Athen gelebt habe?

Ich bin nicht bezahlt, um Fragen zu beantworten. Hast
du jetzt ein Handy oder nicht?

Kannst du deines nicht bitte fiir mich verbinden mit
dem Ubii.

Gegen Aufpreis schon. Ja, ich werde es bei Spesen ver-
buchen. Okay?

Frag das Ubii wie es heisst.
(tippt und liest) Trasymachos, der Philosoph.

Was! Das glaube ich nicht. Du kannst mir ja alles er-
zahlen. Ich kennen doch den gierigen Sophisten Trasy-
machos. Er war ein normaler Mensch und er war natiir-
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Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Abwart:

Sokrates:

Sokrates:

lich ein kompletter Idiot aber egal. Das kann doch
nicht sein dass der so degeneriert ist. Das ist ja furcht-
bar. Der war doch eigentlich noch recht intelligent.

Wie lautet die Frage?

Geehrter Trasymachos, mein Sophistenfeind. Wie ge-
schah es, dass du zu einem Ubii wurdest?

(tippt und liest ab vom handy) Ich wurde vom
Schicksal auserwihlt durch meine hartnickige Unta-
tigkeit und standhafte Nutzlosigkeit und tapfere
Uberwindung meiner Nachdenklichkeit zu einem Ubii
zu werden und zum erlauchten Kreis der Fiihrer des
Kosmos aufzusteigen.

Aber was ist, wenn morgen die Lokokier Athen an-
greifen?

(liest ab vom Handy): Das ist mir egal es snd
drch..Kl. Utugas olk uind..

Was ist?

Wir haben Ubertragungsprobleme, oder meine Han-
dybatterie ist alle.

Du kannst gehen, Theaterabwart. Das Ubii kannst du
hier lassen.

(Zum Publikum:) Man erkennt mich nicht. Das ist ja
nicht so schlimm. Es besteht so wenigstens keine Ge-
fahr dass ein Gerede los geht, weil ich von den Toten
auferstanden bin. Aber wo ist Aristophanes?

Aristophanes kommt herein
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Aristo:

Sokrates:

Aristo:

Hier bin ich, Sokrates. Und Du? Bist Du weiter gekom-
men?

Ich brauche Hippokrates. Ich glaube es handelt sich hier
nicht um ein intellektuell-geistig-philosophisches, son-
dern um ein medizinisches Problem.

Wir rufen ihn.

Der Tyrann kommt.

Tyrann:

Sokrates:

Und ? Seid ihr schon weiter gekommen? Die Sache ist
dringend, wenn das mit der Abkiihlung so weitergeht
sind bald die Feldfriichte verloren. Wir miissen schau-
en, dass Sokrates wieder herabsteigt in die Unterwelt,
aber vorher muss er unser Problem 16sen.

Da kann vermutlich nur mein Freund Hippokrates wei-
terhelfen.

Hippokrates eilt herbei.

Sokrates:

Hippocrates:

Sokrates:

Wie heilt man, lieber Hippokrates, einen Patienten wie
diesen (zeigt auf die Fleischkugel), der weder krank ist
noch geheilt werden will? Man kann ihn ja nicht zwin-
gen zu seinem Heil.

Ich sehe zwar keinen Patienten sondern nur eine
Fleischkugel. Grundsitzlich ist es so: Ein Patient der
nicht will, dass er gesund wird, den behandelt man
nicht.

Wieso nicht?
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Hippocrates:

Tyrann:

Hippocrates:

Sokrates:

Hippokrates:

Sokrates:

Hippokrates:

Tyrann:

Hippokrates:

Tyrann:

Hippokrates:

Tyrann:

Hippokrates:

Weil das Nichtwollen auch ein Wille ist, den wir re-
spektieren miissen.

Du gibst ihn also verloren?

Nein, ich kann nur hoffen dass er aus sich selber wie-
der zu sich kommt.

Hoffen? Das heisst du betest fiir den Patienten?
Nein. Ich halte mich vollig raus.
Wieso denn?

Ich kann ja nicht ohne Zustimmung des Patienten fiir
ihn beten.

Aber warum nicht, wenn es ihm eventuell hilft?

Weil er nicht will, dass man ihm hilft. Es ist also eine
Missachtung seines Willens, wenn man fiir ihn betet.

Aber weshalb soll jemand etwas dagegen haben, wenn
man fiir ihn betet?

Vielleicht weil er an die evidenzbasierte Heilwirkung
von Gebeten nicht glaubt. Oder weil es ihn beleidigt,
wenn Barbaren ihre G6tzen anrufen, um einen Athe-
ner zu heilen.

Aber, wie soll er denn ohne Hilfe gesund werden?

Es kann sein, dass sein Korper wach wird und im
Traum seine Lebenskraft zu ihm spricht, so wie wir
Asklepiaden es in Schlaftherapien zu tun pflegen.

Sokrates ist bei den letzten Worten abgeschlichen. Er verschwindet

nach rechts. Verlasst die Szena. Man sieht ihn nicht mehr.
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Tyrann:

Hippokrates:

Tyrann:

Hippokrates:

Tyrann:

Hippokrates:

Tyrann:

Hippokrates:

Aber wenn der Kranke sagt, er sei nicht krank, sondern
die, die sagen, er sei krank, seien krank, was dann?

Das ist eben seine Einstellung, seine Meinung und Hal-
tung. Das muss man kzeptieren, selbst wenn man es fiir
vollig falsch hilt.

Dann stehen wir also dem Zerfall der Athener ohn-
miéchtig gegeniiber und kdnnen nichts tun, solange uns
niemand um Hilfe bittet.

Ja, meist dann, wenn es bereits zu spét ist.
Sterbebegleitung.

Manchmal bringen Nahtoderlebnisse die Menschen
wieder zuriick ins Leben.
Schone Aussichten. Aber wozu hat denn das Orakel

gesagt Sokrates konne uns helfen.

Keine Ahnung. Ich bin nicht das Orakel.

Der Feldherr stiirzt herein. Er fuchtelt mit den Armen. Hat sein

Schwert geziickt.

Feldherr:

Tyrann:
Feldherr:
Tyrann:

Feldherr:

(alarmiert) Es gibt einen Aufstand, grosser Obertyrann.
Alarm!

(schaut um sich): Wo ist Sokrates?
Eben!
Eben was?

Er sitzt auf der Agora und redet mit den Leuten. Einige
haben ihn erkannt und jetzt hat sich herum gesprochen,
dass der tote Sokrates auferstanden ist. Und man fragt
sich wie das denn ginge. Davon habe man ihnen noch
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Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Tyrann:

nie erzihlt, dass es mdglich sei, Tote aus der Unter-
welt freizukaufen. Was das denn koste, und so weiter.

Bringt Sokrates sofort hierher!

Das geht nicht.

Weshalb nicht?

Die Aufstdndischen haben ihn als Geisel genommen.
Als Geisel fiir was?

Sokrates hat alles ausgeplaudert. Thr kennt ihn ja. Dass
er hier sei, um das Problem der Halben zu 16sen, und
dann kamen die Halben auch dazu und es gab ein vul-
kanisches Palaver, weil auch die Halben wissen woll-
ten, wie es denn nun sei mit der Unterwelt und ob man
da auch wieder rauskomme, wenn man wolle und wie
das gehe und was es koste und so weiter.

Und die Ubiis?

Sie sind gerade an einem Netzwerkmeeting in Davos.
Gamerparty. Sie verstehen.

Nicht zwar, aber egal.

Bringt den Anfiihrer der Aufsténdischen her!

Ein paar Soldaten kommen. Sie eskortieren den Anfiihrer der Auf-

standischen, zwei grosse Halbe halten Sokrates fest (ich weiss zwar

nicht wie, und mit welchen Fingern, aber egal .. ).

Aristo:
Tyrann:

Aristo:
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Stillos! Sie?
Sie kennen den Anfiihrer der Aufstindischen?

Ja, es ist Stillos, unser Theaterabwart.



Stillos:

Tyrann:

Stillos:

Der bin ich. Wir haben Sokrates als Geisel genommen,
weil wir verlangen, dass man uns eine Garantie gibt,
dass auch wir von den Toten auferstehen diirfen, wenn

wir wollen.

Aber das ist ein Missverstidndnis. Er ist nicht auferstan-
den. Wir haben Sokrates nur ausgelichen von Hades.
Urlaub. Verstehst Du? Er muss sofort wieder zuriick in
die Unterwelt, weil wir sonst im Sommer erfrieren.

Auf solche Klimaliigen fallen wir nicht herein! Aus-
serdem glauben wir dem Obertyrannen kein Wort. Von
wegen Unterwelturlaub und so! Wir wissen dass sie uns
verheimlichen, dass wir gar nicht fiir immer sterben,
sondern dass wir auferstehen konnen. Wie Sokrates. Er
ist es ndmlich zweifelsfrei. Er ist Sokrates, derjenige,
den wir vor vier Jahren hinrichten liessen; der den
Schierlingsbecher trank, starb und den wir beerdigt ha-
ben. Und jetzt steht er wieder da. Wir mochten wissen
wie das geht?

Stillos wendet sich zum Publikum

Stillos: Wir haben doch ein Recht dazu. Nicht wahr? Versteht
ihr doch, Leute? Das ist kein Theater. Das ist wirklich
Sokrates. Der echte. Er ist auferstanden von den Toten.
Chor der Halben:

Man hat uns angelogen.
Mit dem Narrativ, der Unterwelt,
wo wir ewig sein werden nach dem Tod.
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Aristo:

Stillos:

Tyrann:

Sokrates:

Tyrann:

472

Bla Bla Blah. Dabei steht Sokrates da.
Er ist von den Toten auferstanden.
Man hat uns angelogen.

Wir fordern weitgehende Garantien.

Stillos hor auf! Schnauze! Wir sind hier im Theater.
Die Leute im Publikum sind hierhergekommen um
eine Komddie das beriihmtesten Komddiendichters
Griechenlands zu geniessen. Du, Stillos bist hier ein
kleiner, unbedeutender, austauschbarer Theaterabwart.
Wie kannst du meinen, dass man dir glaubt, wenn du
behauptest dieser Mann da sei der echte, auferstande-
ne Sokrates. Es ist einfach ein Schauspieler. Jeder
Trottel weiss das.

Nein. Es ist der von den toten auferstandene Sokrates.
Der Echte, richtige Sokrates.

Leute! Bitte! Beruhigt euch. Wie auch immer. Jeden-
falls war es nicht Sokrates, der zu uns in die Oberwelt
zuriick wollte. Stimmts, Sokrates?

Ja, das habe ich ja auch immer betont. Selbst wenn ich
gewollt hitte wieder in die Oberwelt zuriick zu kom-
men, dann sicher nicht zu euch Vollidioten von Biir-
gern Athens, die ihr mich zu unrecht zum Tod verur-
teilt habt. Aber sie glauben mir nicht!

Lasst es mich erkldren. Es war so: Die Regierung hat
das Orakel befragt und dann, als es hiess nur Sokrates
konne helfen, haben wir Hades gebeten Sokrates tem-
pordr freizugeben, damit er uns vom Problem der



Stillos:

Tyrann:

Stillos:

Tyrann:

Stillos:

Tyrann:

Stillos:

Tyrann:

Stillos:

Verblodung und Verkriippelung der Athener Biirger er-
16sen kann.

Ich habe aber eher das Gefiihl, dass seit Sokrates' Tod
hier die Verblodung noch zugenommen hat. Er hat ja
nicht mal ein Handy, um mit den Ubiis zu reden.

Wir wollen nicht ewig streiten. Die Zeit drangt und die
nachste Kaltfront naht. Was fordert ihr, Abwart Stillos,
fiir die Freilassung von Sokrates?

Wir wollen erstens wissen, was da wirklich abgeht mit
der Auferstehung; wer wieder rauskommt aus der Un-
terwelt, und wer nicht, wieso und was das kostet. Und
zweitens verlangen wir dieselben Auferstehungsrechte
fiir alle Biirger, ausser fiir die Ubis.

Warum nicht auch die Ubiis?

Sie finden Auferstehung unniitz, weil sie sagen sie hét-
ten den Tod ldngst liberwunden mit einem genetischen
Update und seien selber unsterbliche Gotter geworden.

Und was sagt Zeus dazu?

Wen interessierts? Die Ubiis glauben nicht an Zeus. Sie
glauben eigentlich nur an das, was sie selber sagen.

Und wie soll diese Garantie denn aussehen, die ihr ver-
langt?

Ein schriftliches Dokument iiber die Auferstehung, wo
klipp und klar drin steht, dass jeder Athener Biirger
wieder auferstehen kann, wenn er will und dass ......

Unerwartet erscheint am linken Rand der Orchestra ein mannshoher

Fuss aus rosarotem, latexartigem Gummituch. Ein Bein ist nicht dran.
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Der Fuss geht aufrecht auf der Ferse. Unten sind die nackten Fiiss-
lein des Schauspielers zu sehen. Die grosse Zehe ist das Gesicht des
Fusses. Die anderen vier Zehen reihen sich schlaff daran an. Der
Fuss triigt mit zwei diinnen Armchen, die sich an der Seite der gros-
sen Zehe befinden, eine lange Stange, an deren oberem Ende ein
sechseckiger Stern prangt. Hinter der grossen Zehe ist die schwere
Nackenplatte eines hornigen Zehennagels befestigt. Alle schauen
stumm und iiberrascht zu, wie der Fuss daher tippelt und dabei mit
seinem Stern winkt.

Fussl1: Ich hitte da eine Anmerkung zu machen zur Aufer-
stehung.

Feldherr.:  Was fillt dir ein, riidiger Stinkfuss, unangemeldet hier
herein zu platzen in wichtige Staatsgeschéafte?

Fussl: Ich darf das. Von Amtes wegen.
Tyrann: Was fiir ein Amt?
Fussl: Anwaltlich fiir das Publikum. Ich bin eine Fussnote

und ich merke an, dass Auferstehung in christlichem
Sinne sich wesentlich unterscheidet von Reinkarnati-
on. Und auch von Metempsychose. Das wird aber hier
im Text unterschlagen. Es wird nur geredet davon,
dass es nach dem Tod noch weitergeht, so, als ob man,
wie in einem Computerspiel, gerespawnt wird. Also,
Wiedergeburt in dieselbe Welt als dieselbe Person.

Feldherr: Bis Du fertig, ungewaschene Fussnote?
Tyrann: Woher kommt dieser besserwisserische Wikipedes?
In diesem Moment erscheint eine zweite Fussnote.

Fuss2: Anmerkung zu Fussnoten. Fussnoten erscheinen in
Texten, die erkldrungsbediirftig sind oder unklar.
Fussnoten sind hilfreich fiir das Publikum des Textes,
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Sokrates:

Fussl1:

Sokrates:

Fussl1:

Sokrates :

weil sie zum besseren Verstindnis des Ganzen beitra-
gen, oder auf weiterfiihrende Texte oder auf weitere
Zusammenhidnge hinweisen.

(Zur ersten Fussnote): Interessante Bemerkung, verehr-
te Fussnote. Woher kommt dieses seltsame Wort "ge-
rischpont", oder wie hiess das Wort, das ich noch nie
gehort habe, schon wieder?

Ge — re- spawnt oder Re — ge — spawnt.

Genau das meinte ich, ja. Was heisst das?

Ich kann das nicht sagen, weil ich als Fussnote zu mir

selber keine Fussnote machen kann.

Aha!

Eine dritte Fussnote erscheint. Alle schauen ihr entgeistert entgegen.

Alle:
Fuss3:

Nein, nicht noch ein Linkfuss.

Anmerkung zu ge — re spawnt. Ge-re-spawnt ist ein
eingedeutschtes Fachwort aus dem Englischen, das in
vielen Computerspielen verwendet wird. Die Wurzel ist
das englische Wort to spawn: Laichen, ablaichen; meist
verwendet fiir das Brutgeschift von Lurchen, Amphibi-
en und Fischen. To spawn heisst in allgemeinerer Be-
deutung auch einfach reproduzieren. In der Computer-
szene meint man mit re-spawn, wiederablaichen, dass
die Spielfigur, die gestorben ist, wieder abgelaicht wird,
also wiederaufersteht, ins Leben zuriick kommt, beim
selben Spielstand, vielleicht etwas zuvor, also vor dem
Todeseintritt, und von da an mit denselben Eigenschaf-
ten weiter lebt und weiter spiclen darf. Rerspawning ist
eine Art Wiederauferstehung ohne Verlust der im letz-
ten Leben erkdmpften Errungenschaften.
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Fussl:

Fuss3:

Sokrates:

Fussl1 :
Fuss2:
Fuss3:
Fuss4:

Sokrates:

Fuss2:

Sokrates:

Fuss3:

Die Fussnote will damit sagen, dass wegen der Re-
spawning Wiedergeburt, Spielzustinde {iber den Tod
der Spielfigur hinaus weiter ret ..

(Zu Fussnote 1) Ich bitte Dich, Fussnote. Du iiber-
schreitest deine Befugnisse als Fussnote. Es steht Dir
nicht zu, Anmerkungen von anderen Fussnoten zu
kommentieren.

Das heisst aber, dass man mit dem Respawning der
gestorbenen Spielfigur in einem Computerspiel gar
nicht mehr sterben und gar nicht mehr verlieren kann.
Man ist dann sozusagen unsterblich wegen dem Re-
Spawning.

Ja

Das habe ich ja gesagt.

Genau

Das heisst ja gerespawnt.

Nicht unbedingt. Bei Anno 1404 kann ich ndmlich
verlieren und sterben. Und ich muss danach wieder
neu, als eine Neuer geboren und von vorne beginnen.
Bei Null.

Da wird man ja auch nicht gerespawnt!

Aber Anno 1404 ist auch ein Computerspiel, sagt Da-

nielos.

Ja schon, aber .....

Eine weitere Fussnote erscheint. Es sind jetzt schon fiinf.

Fuss5:
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Anmerkung zu Computerspiel: Es gibt diejenigen Ga-
mes, in denen man gewinnt und verliert nach den Re-
geln des Spieles. Jedes Spiel endet. Es gibt aber auch



Sokrates:

Fuss3:

Sokrates:

Fuss6:

Endlosspiele, wo der Spieler nie stirbt, respektive im-
mer wieder gerespawnt wird. Und es gibt Spiele, die
erst zu Ende sind, wenn das Spiel sagt, dass man ge-
wonnen hat, oder man es unterbricht.

Bei Anno 1404 kann ich sogar selber einstellen, wie ich
verlieren oder gewinnen will und unter welchen Vor-
aussetzungen das Spiel zu Ende ist, oder nicht.

Das ist interessant, dazu sollte man eine Fussnote ma-
chen.

Unter welchem Stichwort?

Anno 1404 zum Beispiel. In diesem Aufbau-Strategie-
spiel lassen sich Sterblichkeits - und Unsterblichkeits-
verhéltnisse auf Wunsch einstellen. Der Spieler wihlt
also selber seinen Unsterblichkeitsstatus. Er kann zwi-
schen leichtem Spiel und schwierigem Spiel entschei-
den, mit und ohne Naturkatatsrophen, mit und ohne Pi-
raten, Seuchen, Spionage Stiirmen, Vulkanausbriichen,
und so weiter. Wihlbares Schicksal.

Mit viel Gepolter sprengt ein Mann wiitend in die Bithnenmitte:

Mann:

Halt! Halt !! Genug! Es reicht! Was redet ihr da! Raus
mit euch! Fussnoten!? (tippt sich an die Stirne) Spinnt
ihr! Anno 1404? Spinnt ihr!

Der Mann schubst die sechs verdngstigt zusammen geriickten Fuss-

noten zur Seite und will sie aus der Orchestra verscheuchen. Er droht

mit Ohrfeigen. Dieser Zuschauer, der die Biihne gestiirmt hat, ist der-

jenige Aristophanes, der zuvor im Publikum sass mit dem Fiihrer und

Diogenes. Er ist heimlich und ungehindert auf die Biihne gelangt.
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Aristophanes:  (Zum Publikum gewandt) Was klatscht und lacht
ihr wie die Irren? Habt ihr jemals in einer Komddie
gesehen, dass Fussnoten auftreten?

Eine Stimme aus dem Publikum: ,,In Komddien von Aristophanes

schon. Da ist jeder Irrsinn moglich!* Applaus, Gekreische. Bravo!

Genau!

Aristophanes:  (Mit einer Ohrfeigengeste zum Publikum, aber 13-
chelnd) Was seid ihr bloss fiir ein verdorbenes Volk,
liebe Athener. Bei euch gefillt es mir.

Aristophanes dreht sich zur Schauspieltruppe, die als Griippchen et-

was verdattert und ratlos beisammen steht. Der Feldherr tritt vor.

Feldherr: Wer bist Du, der da hinein platzt. Du kommst in mei-
nem Text nicht vor?

Chor der Halben: (Zu der Melodie von Strangers in the night)
Weeeer bist Du, Freeeemmd ...
Wer bist Du, Fremder?

Aristophanes:  Ich bin der richtige Aristophanes.

Sokrates: Bist du gerespawnt, oder lebst Du von frither her?

Aristophanes: ~ Mein lieber Sokrates. Hast du es noch immer nicht
begriffen, alter Mann? Das hier ist ein Komd-
dienstiick, nicht das Leben. Wir reden von Litera-
tur, Kunst, Auffiihrung. Die Kiinste konnen alles.

Sokrates: Ich bin nicht Sokrates. Ich bin nur ein Schauspie-
ler des Goldoni Ensembles.

Aristophanes:  Aber vorher hast du das Gegenteil behauptet.
Nicht wahr? Du hast gesagt, dass Du es bist. Und,
dass du von Hades in den Urlaub entlassen wur-
dest, um die Verblodung der Athener aufzuhalten.
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Sokrates:

Aristophanes:

Ja aber ...

Schnauze !! Halt dieKlappe!

Aristophanes wendet sich an den Schaupieler der Aristophanes spielt.

Aristophanes:
Aristo:
Aristophanes:
Aristo:
Aristophanes:
Aristo:

Aristophanes:
Aristo:
Aristophanes:

Diogenes:

Fihrer:

Aristophanes:

Chor der Halben:

Was ist mit Dir?

Ich bin Aristophanes.

Freut mich. Ich auch.

Ich heisse aber Marcello Distratto.

Du bist ein Liigner!

Wieso?

Weil du gesagt hast du seist Aristophanes. Das bin
aber ich.

Aber der Autor dieser Komddie ist seit 2000 Jahren
tot.

Ach ja?

(Zur Biihne hinauf briillend aus der ersten Reihe
des Theatersaals) Komm runter Aristophanes!
Das bringt nichts! Lass sie weiter spielen!

Mach jetzt kein Theater, Aristophanes!!

( Von der Biihne herab zum Fiihrer) Hast Du keine
Ohren, Fiihrer? Ich habe schon gesagt, Fiihrer, dass
dies kein verdammtes Theater ist, sondern eine
heilige Komddie.

Wir wollen keine Zeit verlieren.

Wir wollen weiter machen.

Zwei Securities erscheinen auf der Biihne, fiihren Aristophanes ab.

Aristophanes:

Spinnt ihr! Fussnoten zur Auferstehung! Wer
kommt auf eine solche kranke Idee. Thr seid alle
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verriickt geworden! Spinner!

Es gibt einen Zwischenvorhang unter dem Gejohle des Publikums.

Der Vorhang geht aber gleich wieder hoch. Die Fussnoten sind ver-

schwunden. Aristophanes wird in den Saal zuriickgefiihrt und setzt

sich neben Diogenes und dem Fiihrer auf seinen Platz. Die Schau-

spieltruppe nimmt ihre Positionen ein.

Der Feldherr stiirmt hinein. Er fliistert dem Tyrannen etwas ins Ohr.
Der Tyrann hebt die Hand. Bittet um Ruhe.

Tyrann:

Stillos:

Tyrann:

Ruhe! Hort zu! Es ist gerade etwas Schreckliches pas-
siert. Etwas, was die Lage vollig verdndert.
Wie verdndert?

Hades hat von unserem Gerede vernommen. Sein Ge-
duldfaden ist gerissen. Er hat die Unterwelt dicht ge-
macht.

Ein Aufschrei geht durch Chor und Anwesende.

Chor:

Stillos:

Feldherr:

Tyrann:
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Was heisst das?

Konnen wir jetzt nicht mehr sterben, weil die Unter-
welt geschlossen ist? Was heisst dicht gemacht? Lasst
er keinen mein rein, oder keinen mehr raus?

Dicht? Was heisst dicht gemacht?

Er lasst niemanden rein.

Wartet! Es gibt noch Hoffnung. Vorlaufig gilt der
Shutout nur fiir Halbe und Ubiis.



Stillos:

Feldherr:

Stillos:

Feldherr:

Stillos:

Feldherr:

Stillos:

Tyrann:

Woher wisst ihr das?

Verstorbene Halbe und Ubiis wurden abgewiesen bei
den Eintrittsformalitdten. Die Totenrichter Minos,
Rhadamanthys und Aiakos haben gesagt, das seien kei-
ne richtigen Toten, Fake-Verstorbene.

Aber warum nicht?
Weil sie vor ihrem Tod nicht gelebt haben.
So ein Blodsinn.

Jedenfalls wurden Ubiis und Halbe abgewiesen und
ausgeschafft, zuriick iiber den Styx und nun irren sie als
Tote Ubiis und Tote Halbe durch die Strassen Athens
und wissen nicht wohin sie gehen sollen. Wir haben die
Zombies eingesammelt und in der Leichtathletikanlage
festgesetzt. Aber da konnen sie nicht ewig bleiben.

Wer's glaubt. Das sind doch alles bloss Ablenkungs-
mandver. Wir werden nicht aufgeben. Eine Abweisung
unserer Toten durch die Unterwelt akzeptieren wir
nicht als Auferstehung. Erst wenn man in der Unterwelt
war, kann man aus ihr auferstehen und nicht wenn man
gar nicht hineinkommt, wenn man gestorben ist.

Ich finde, wir sollten diese Details spiter regeln. Ich
bitte euch, dass ihr, Stillos, mit Sokrates und seinen
Anhdngern meinetwegen, dieses Garantiedokument
ausarbeitet und wir werden dann sehen, ob Hades das
akzeptieren wird, damit wir Sokrates so rasch als mog-
lich zuriickbringen koénnen. Denn wenn Hades seine
Unterwelt verriegelt, kann ja auch Sokrates nicht zu-
riick. Gott, ist das kompliziert!
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Stillos:

Wir sind in einer halben Stunde zuriick.

Abmarsch von Stillos, Sokrates und den begleitenden Halben.

Der Chor der Halben hebt an: Oh ihr armen verstorbenen Ubiis und

Halben. Wie konnt ihr auferstehen, wenn ihr gar nie
in der Unterwelt wart? Oh, Leid und doppeltes Ster-
bensleid. Der Tod ist ja noch unsicherer als das Le-
ben! Es muss eine Garantie geben, dass es mit der
Auferstehung nach dem Tod weiter geht, schriftlich,
sofort.

Eine Gruppe von schwarz gekleideten Halben und russigen Ubiis

kriecht, rollt und humpelt von links im Zeitlupentempo iiber die Or-

chestra. Ein schauerlicher Anblick; unterstiitzt vom Heulen des

Chores.

Feldherr.

Tyrann:

Es gibt einfach zu viele Halbe und zuviele Ubiis, Ty-
rann, die sterben und wieder zu uns abgeschoben
werden. Was machen wir denn nun mit denen?

Ich schlage vor wir bauen ein paar neue Verwal-
tungsgebdude und lassen die toten Halben und die to-
ten Ubiis da in den Biiros wohnen. Da haben sie
nichts zu tun. Und sie richten keinen Schaden an.
Niemand wird merken, dass es Tote sind.

Aristophanes: Die Pointe konnte von mir sein. Aber die Wirklich-
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seit Jahren zu einer Notunterwelt fiir leblose Seelen ge-
worden, die im Zwischenreich zwischen Lebendigen
und Toten stecken geblieben sind. Aber nun miissen wir
Beschimpiifung der Biirokraten etwas abkiirzen, damit
ihr euch, verehrtes Publikum nicht langweilt und wir zu
den gewerkschaftlich vereinbaren Zeiten authdren, auf-
rdumen und nach hause gehen konnen.

Hippokrates kommt herein, lesend in einem Buch.

Hippokrates: Das Garantiedokument wurde geschrieben. Ein richtiges

Buch wurde es. Man hat darin Vieles von Anderen und
von Friiher geklaut und darin festgeschrieben, das jeder
stirbt aber dann wieder aufersteht. Eigentlich etwas Un-
vorstellbares nicht wahr? Wozu soll man denn sterben,
wenn man eh wieder aufersteht? Das Sterben kann man
sich dann doch sparen, Oder? Aber egal. Die Biirger
haben es geglaubt und es hat gewirkt. Die Athener wa-
ren ziemlich zufrieden. Es ist ja nur ein Papier mit et-
was Tinte. Und wenn es hilft bin ich der erste, der mit
sowas zufrieden ist.

Er liest etwas weiter. Geht ab nach links.

Tyrann:

Es sind noch viele Fragen offen. Aber man hat das sau-
ber so abgeschlossen, dass niemand danach fragt: Zum
Beispiel: Was passiert eigentlich, wenn jemand aufer-
standen ist? Stirbt er denn dann nicht mehr? Und wie
kann man sterben als Auferstandener? Man ist ja doch
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Aristophanes:

eigentlich schon tot gewesen? Und es bringt ja gar
nichts nochmals zu krepieren wenn man eh wieder
auferstehen wird. Ich weiss ich wiederhole mich.
Schwierige Fragen. Auch die Geiselnehmer von So-
krates haben schnell gemerkt, dass die Drohung, ihn
umzubringen, falls man nicht diese Auferstehungsga-
rantie unterschreibe, obsolet ist, weil er ja von den
Toten schon auferstanden ist, was ja heisst dass er
wiederbelebt ist, und dass, wenn man ihn toten wiirde,
er ja sofort wieder in die Unterwelt kime, was man
doch verhindern will mit der Geiselnahme, also muss
man schauen dass die Geisel um jeden Preis am Le-
ben bleibt, weil sondern .... jetzt habe ich den Faden
verloren.

Eigentlich nur das grauenhafte Winterwetter hat nach
ein paar Tagen die Athener unruhig gemacht. Ob
vielleicht doch etwas daran sein konnte, dachten sie,
dass es damit zu tun hat, dass Persephone solange bei
Hades ist bis der tote und auferstandene Sokrates in
der Unterwelt zuriick ist von seinem Urlaub. Und eine
Losung haben wir noch nicht fiir das Problem des in-
fektiosen Gedankens, der den grauenhaft fortschrittli-
chen Zerfall der Biiger verursacht. Aber ich kann euch
noch verraten was Hippokrates, unser Oberheiler, da-
zu anriet. Er sagte ...

Da erscheint Hippokrates wieder, mit dem Buch in der Hand.
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Hippokrates: Darf ich das bitte selber sagen, Aristophanes? Wir sind
ja hier in einem Theater und nicht in einer Mérchen-
stunde. Sonst kannst du in Zukunft deine Komddien
vorlesen und dann sparen wir uns die horrenden Aus-
gaben fiir mein Honorar.

Aristophanes: Aber bitte doch. Hippokrates, du Grosster aller Heiler.

Hippokrates: Nun, meine Diagnose fiir die Halben und Ubiis lautet
so: Es ist eine einvernehmliche Degenerierung durch
Nichtgebrauch. Die Natur merkt sofort, dass man
sinnlose Ressourcenverschwendungen von Futter spa-
ren kann und baut ab. So wie man bei einem einge-
gipsten Arm in zwei Wochen die Hélfte der Muskel-
masse verliert, gilt das fiir Hirn, flir Ohren, Beine,
Augen und alles. In den USA gibt es jetzt zwanzig
Prozent sekundére Analphabeten, weil die seit dem
Schulabgang nie mehr lesen und schreiben mussten.
Die Verblodung seht ihr taglich in den Medien, in der
Politik, aber nur dann, wenn ihr selber nicht verblodet
seid. Zwingen kann man niemanden dagegen etwas zu
tun. Der Patient muss es wollen. Hatten wir schon.
Aber einer meiner wichtigsten Lehrsitze lautet: Non
nocere. Also dass man einem Patienten nur helfen
kann, wenn man das, was ihn schidigt, von ihm fern-
gehilt. Und deshalb kommen wir nun zu meinem Lo-
sungsvorschlag: Ich glaube ndmlich, dass die Stadt un-
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sere Biirger schidigt mit ihrem Angebot. Also habe
ich dem Tyrannen vorgeschlagen, dass wir die Stadt
Athen versuchsweise fiir einen Monat dicht machen.
Aber nicht so, dass wir die Leute in den Lockdown
schicken, was ja eine Blodheit ist, weil es doch genau
das fordern wiirde, was den Biirgern schadet. Nein,
wir machen es genau umgekehrt, also so, dass wir die
Biirger in die Wélder und auf's Land schicken. Nach
draussen. Da kdénnen sie wieder lernen ihren Kopf zu
gebrauchen, ihre Hénde und Fiisse und wir werden
sehen, ob sich in ihnen wieder eine Lebenskraft regt,
die sie aufrichtet zu ganzen Menschen. Oder nicht.

Ende des Dritten Aktes
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DIE HALBEN - 4. AKT

Verschollene Komddie von Aristophanes ca 395 v. Christus.

Was bisher geschah: Eine fiirchterliche Degenerierung der Biirger
schwicht die Polis der Athener. Die Pythia von Delphi orakelt, dass
nur Sokrates helfen kann. Dieser wurde aber vier Jahre zuvor von
seinen Mitbiirgern zum Tod verurteilt und hingerichtet. Also schickt
man eine Delegation zu Hades, um ihn zu bitten Sokrates temporér
aus der Unterwelt zu beurlauben. Als dies geschehen ist, verlangen
jedoch die Athener, dass sie auch eine Garantie erhalten, wieder
auferstehen zu kénnen. Worauf Hades erziirnt die Unterwelt dicht
macht. Hippokrates vermutet, dass es die Stadt ist, die den Biirgern
nicht gut tut und schickt sie fiir einen Monat probehalber in eine
Survival-Therapie. Die Stadt wird dicht gemacht. Alle werden in die
Wilder und aufs Land ausgesperrt.

Personen:

Kurxlos: Der Tyrann
Boetitekunstos: Feldherr
Sokrates: spielt sich selber

Prostatos: Marktschreier

Ort: Im Wald vor der Stadt Athen. Der Tyrann in Fellmantel und
Fellmiitze halt sich warm, indem er hin und her trappelt. Der Feld-
herr eilt zu ihm.
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Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Hier ist der Lagebericht!
Sprich, Feldherr Boeitekunstos. Was gibt's Neues?

Es sind heute ingesamt 35 Biirger erfroren, darunter
zwOlf Halbe, die zu den Exponenten der Klimade-
monstranten gehdren. Die gefrorenen Ubiis haben wir
an Mc-Donalds verkauft. Die Landbewohner und die
Waldbewohner sind in den Streik getreten. Sie behaup-
ten, dass die Halben und {iibiis die Kiltewelle erzeugt
haben, die die Ernte zerstort. Sie haben ihre Arbeit nie-
dergelegt. Sie sind eben abergliaubisch.

Was heisst das?

Sie streiken. Sie produzieren nichts mehr. Die Markte
sind leer.

Und was verlangen sie?

Dass sofort alle Halben und alle Ubiis wieder in die
Stadt zuriickkehren und die arbeitende Bevdlkerung auf
dem Land in Ruhe lassen.

Wieso dies? Sie konnen doch mithelfen.

Davon verstehen sie aber nichts. Man sagt, sie seien ei-
ne schlimmere Plage in der Landwirtschaft und in der
Forstarbeit als Maisziinsler, Blattwanzen und Borken-
kiafer zusammen. Sie seien fiir nichts zu gebrauchen.
Sie quatschen nur rum und machen sich wichtig.

Und was tun wir jetzt? Hat denn die Wald-Therapie
bisher keine Besserung bewirkt?

Bei einigen schon.

Prima, dann ist der Trend zur Verblédung unserer Biir-
ger also gebrochen?
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Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr.

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Nicht ganz.
Weshalb nicht?
Die Geheilten haben sich der Landbevdlkerung ange-

schlossen und wollen gar nicht mehr in die Stadt zu-
riick.

Und warum nicht?

Weil dorthin nur Halbe und Ubiis wollen.

Okay.

Wir haben nur noch eine Chance, um Athen zu retten
Sag es rasch!

Wir lassen die Ubiis und die Halben in die Stadt zu-
riick gehen, machen einen Lockdown, damit sie nicht
raus konnen, und nicht weiter die produktive
Landbevolkerung an ihrer Arbeit hindern .. und ....
achhm .. und ...

Riicken sie raus!

Wir miissen Sokrates nochmals umbringen, damit er
als Toter in die Unterwelt zuriickgeht, Persephone
wieder in die Oberwelt kommt, es wieder warm wird.
Und dann der Spuk vorbei ist.

Eine geniale Idee.

Wie iiblich im klassischen, griechischen Theater, finden blutige

Gréueltaten hinter dem Vorhang der Szena statt. Man hort Schreie,

Gefluche, Gerochel und Blut spritzt an den Vorhang. Die Leiche

von Sokrates wird danach durch die Orchestra, rechts aus der Szena

geschleift. Der Tyrann erscheint und steckt zufrieden sein Schwert
in die Scheide. Der Feldherr klopft ihm auf die Schulter.
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Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Tyrann:

Feldherr:

Ab morgen wird es schones Wetter geben.
So ist es.
Leider sind wir aber damit nicht weiter als vorher.

Auch wahr. In der Stadt sind nun nur noch Ubiis, Halbe
und die von der Unterwelt zuriickgewiesenen Beamten.

Und sie, Feldherr?
Ich werde schauen, ob ich mit gesunden Burschen der

Baumfiller und Kuhhirten doch noch eine schlagkrafti-
ge kleine Truppe zusammen stellen kann.

Wihrend des Lageberichtes ist unbeachtet von Tyrann und Feldherr

Sokrates gemiitlich und langsam von links in die Orchestra spaziert.

Feldherr:

Tyrann:

Sokrates:
Feldherr:

Sokrates:

Tyrann:

Sokrates:

Feldherr:

(sicht Sokrates) Ja zum Geier! Hort denn das mit der
Auferstehung nie auf!

Sokrates? Du bist doch tot!
Ja, aber Hades liess mich nicht in die Unterwelt.
Warum nicht?

Er ist sauer wegen dem Gerede iiber meine Auferste-
hung.

Was genau hat er denn gesagt?
Such Dir dein eigenes Jenseits.

Aber wir haben kein eigenes Jenseits.

In diesem Moment tritt der Marketingexperte Prostatos auf. Stolz und

zielgerichtet schreitet er in die Mitte der Orchestra und baut sich vor

den drei Ménnern auf.
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Prostatos:

Tyrann:

Feldherr:

Prostatos:

Tyrann:

Prostatos:

Tyrann

Feldherr:

Tyrann:

Prostatos:

Feldherr:

Tyrann:
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Dann miissen wir eben ein eigenes Jenseits erfinden.

Du kommst wie gerufen, Prostatos, unser Marketing-
berater.

Wie denn ein neues Jenseits erfinden?

Indem wir eines abkupfern. Es gibt ja geniigend Vor-
lagen fiir Jenseitse.

Darf man das im Plural sagen? Jenseitse?

Jede Religion hat eins. Und Religionen gibt es viele.
Jedenfalls kdnnen wir aus der Vielzahl der vorhande-
nen Jenseitse, aus den Mythen der anderen, uns be-
quem ein neues, eigenes zusammen schustern. Zum
Beispiel wie die Agypter. Man verbuddelt den Pharao
in einer Pyramide und sagt, er werde da von einem
Schiff abgeholt. Oder wie bei den Kelten, die ins
Walhalla aufsteigen, bei den Muslims zu den zwolf
Jungfrauen, bei den Christen wahlweise in die Holle
oder ins Paradies wo Milch und Honig fliessen.

Aber wir sind keine Agypter und auch keine Muslims.
Auserdem gibts es Muslims noch gar nicht, weil die
erst 600 nach Christus erfunden werden.

Nach was?

Nach Christus.

Ja, den Christus gibt es heute auch noch nicht, erst in
vierhundert Jahren.

Teufelskerle. Was ihr alles wisst!

Ich hab's verstanden: Wer wir sind, das ist egal. Wir
miissen den Leuten einfach irgendetwas erzdhlen, was
sie beruhigt. Wir haben jetzt die verstorbenen Seelen



Feldherr:

Prostatos:

Feldherr:

Prostatos:

Tyrann:

Sokrates:

Tyrann:

Sokrates:

ja in unserem Beamtenapparat untergebracht. Wenn
diese fragen: "Was machen wir hier eigentlich? Wozu
sind wir hier und nicht in der Unterwelt?" Dann miissen
wir natiirlich etwas Verniinftiges antworten:

Aber was?

Wir miissen ihnen sagen, dass sie eben zu den beson-
ders Auserwihlten gehoren, die nicht in die Verdamm-
nis der Holle miissen sondern dass sie als heilige Be-
amte in den Himmel aufgestiegen sind, als Belohung
flir ihr rechtschaffenes Leben und weil sie so furchtbar
fruchtbar waren und sich vermehrt haben.

Aber das wird denen doch auf die Linge langweilig.

Die sind dafiir gemacht. Sie geniessen die Langweile.
Es sind Halbe und Ubiis. Die Langeweile ist ihr Para-
dies. Nichts tun, nicht wissen worum es geht, abbauen.

Und wer erledigt fiir uns die biirokratische Arbeit, wenn
wir unsere Amter mit den Schatten von toten Halben
und toten Ubiis fiillen, die aus der Unterwelt ausge-
schafft wurden?

Die Frage konnte von mir sein. Vielleicht haben wir
uns bisher getduscht. Wir haben zuviel erwartet von
Biirokratie und Verwaltung und sehen ihren Nutzen
falsch.

Wie falsch?

Sie sind doch mit sich selber sehr zufrieden. Sie finden,
dass sie eine tolle Arbeit machen. Sie fiihlen sich als
Forderer von Gemeinsinn und Fortschritt. Sie meinen,
sie seien die Hiiter von Recht und Ordnung. Sie loben
sich gegenseitig fiir ihr perfektes Funktionieren. Sie
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Tyrann:

Prostatos:

Tyrann:

Feldherr:

Sokrates:

sind {iberzeugt, das Fundament des Staates zu sein.
Sie halten sich fiir unersetzlich.

Und jetzt?

Und jetzt was? Das ist es: Die Biirokratie findet sich
super. Sie reprisentieren das gesunde Selbstbewusst-
sein des Staates.

Aber es sind doch nur Schatten von toten Halben und
Ubiis die von der Unterwelt zuriickgewiesen wurden.

Und es werden mehr und mehr.

Eben!

Ende des vierten und letzten Aktes

Der Vorhang fallt. Wobei es im griechischen Theater ja keinen Vor-

hang gibt zwischen Orchestra und Publikum, sondern nur hier in

Venedig im Theatro Goldoni.
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DIE STADT ALS HABITAT

Ob Venedig, Rom, Babylon, Athen, Konstantinopel, New York,
Berlin, Wien, Jerusalem — unsere Geschichtschreibung ist eine Histo-
rie von Stidten. Warum? Weil nur in den Stddten geschrieben wird.
Die Schrift herrscht nicht im Stall von Bethlehem. Es gibt kein Ikea-
Biichergestell neben der Futterkrippe. Schrift ist eine urbane Erfin-
dung. In der Schrift lobt sich die Stadt selber fiir ihre Kultur. Und sie
meint mit dem narzisstischen Sich-Selbst-auf-die-Schulter-Klopfen
den Aufstieg des Menschen in eine hohere Sphére erreicht zu habern.
Hochkultur. Aber natiirlich nur des stadtischen, schriftkundigen Men-
schen. Nur fiir Biirger der Stidte.

Es dringt die urbane Kaste michtig sich zu verewigen als geistige
Elite in Schrift, Medien, Missionierung. Aber sind Stadte wirklich
menschliche Habitate? Dariiber wird seit Menschengedenken gestrit-
ten. Es scheint, dass es ohne Stddte kein Bediirfnis gegeben hétte nach
einer Schrift. Jedenfalls gibt es fiir Eskimos keinen Grund eine Schrift
zu erfinden, weil sie keine Stidte griinden. Jeder kennt jeden in den
Iglus und Zelten. Es muss weder Anonymitét iiberwunden, noch
Misstrauen gegen Unbekannte beschwichtigt werden mit Aufzeich-
nungen, der Magie der Schrift.

Fiir die Lappen gibt es bis heute keinen Grund das Rad zu erfin-
den, weil es da keine Strassen gibt, sondern eben Skier besser sind.
Der Grund weshalb die so blitzgescheiten Griechen keine Computer
erfunden haben, war ganz einfach der, dass sie keine benétigt haben.
Sie konnten selber rechnen. Wir haben heute in unserem iiberhebli-
chen und anmassenden Getue immer das Gefiihl, dass der Grund,
weshalb die Agypter keine Dampfmaschine oder Gasturbinen erfun-
den haben, derjenige sei, dass eben die Agypter noch etwas blod und
nicht so weit und so hoch und so vorwérts gekommen waren wie wir
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heute. Da kann man nur lachen. Schauen sie sich den Apparat von
Antikythera an, diese geniale Planetenmaschine die fast 3000 Jahre

alt ist.

Rekonstruktion des Mechanismsus von Antikythera, nach dem Modell des
Computerhistorikers Allan G. Bromley von 1991. 82 Teile dieser Plane-
tenuhr wurden 1900 nahe der griechischen Insel Antikythera gefunden, im
Wrack eines Schiffes, das um 60 vor Christus gesunken war. Niemand hat-
te bis dahin geglaubt dass technisch dermassen hochkomplexe Apparate in
der Antike gebaut werden konnten, noch kennt man ein historisches Doku-
ment, in welchem ein solches Gerdt erwdhnt wird. Bis zur Neuzeit meinte
man gar, dass die hochstehende Philosophie der Griechen keinerlei prak-
tische Bedeutung gehabt habe. Es handelt sich beim Apparat von Antiky-
thera um einen analogen Rechner, der die Stellungen der Planeten und der
Sonne und des Mondes zu jeder beliebigen Zeit berechnen, vorhersagen
und anzeigen kann.
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Wahrscheinlich wurde der Mechanismus von Antikythera von
Archimedes von Syracus entwickelt. In einer Stadt, logischerweise,
weil man nur in der Stadt Geld hatte fiir solche Spinnereien, und eine
Arbeitsteilung etabliert war, die es erlaubte, fiir gewisse Dinge genia-
le Mathematiker anzuheuernn, Himmelsbeobachter, Berufs-Priester,
die das Narrativ des Habitates verwalteten und falls nétig mit Gewalt
und Pomp durchsetzten.

Die Stadt ist fiir die meisten Menschen bis ins 19. Jahrhundert
nicht ein Habitat. Es waren wenige, die in Stiddten wohnten, oder sich
dort verschanzten, bis die landlosen Arbeitermassen die urbane Bour-
goisie storten, als sie wegen den Fabriken in die Agglomerationen
gelockt und da in Wohnstille eingepfercht wurden. Vorher lebten die
produktiven Menschen auf dem Land und lieferten lediglich ihre Wa-
ren in der Stadt ab. Sie fiillten die Markte, stellten Soldaten. Die Stadt
war eine Art Burg und in Kriegszeiten Zufluchtsort fiir die Landbe-
volkerung, mit einer Akropolis, der Fluchtburg in der Mitte, dem
letzten Kern der Verteidigung des gerade vorherrschenden Narrativs
gegen andere Narrative und deren Krieger.

Fiir das Szenario der streitsiichtigen Rechthaberei urbaner Narra-
tive ist Jerusalem ein eindriickliches Beispiel. Diese Stadt ist bis heu-
te umkdmpft von Narrativen von Juden, Kopten, Katholiken, Grie-
chisch Orthodoxen, Russisch Orthodoxen, Sunniten, Schiiten,
Maltesern, Kreuzrittern und aber auch von sidkularen Narrativen von
Zionisten, Amerikanern, Paldstinesern, Iranern, Arabern, Européern,
Russen, Transhumanisten, usw. Sie alle beanspruchen Jerusalem als
"Thre" Stadt. Die Vollkommene eben. Jerusalem. Interessant sind Er-
zahlungen zum Namen Jerusalem. Seit vom 3. Jahrtausend vor Chris-
tus bekannt aus dgyptischen Dokumenten als Urusalum oder Yrusa-
lim, was soviel bedeuten soll wie "Griindung des Salim", der eine
Gottheit der Abendddmmerung der Kanaaaniter gewesen sein soll, der

497



Ureinwohner des Gebietes des heutigen Israel bis ins 13. Jahrundert
vor Christus. Dann aber, erzdhlt man, wurde der Name nicht mehr
verstanden, weil die Schalim genannte Gottheit nicht mehr verehrt
wurde und man aus Yruschalim die Abkiirzung Salem machte und
darin das hebrdische Wort Shalom fiir Friede horte. Deshalb wurde
Jersusalem die Stadt des Friedens. Davidstadt wurde Jerusalem
ebenfalls genannt, wobei der Name David heisst: 'Der von Gott Ge-
liebte'. Man hort aus all diesen Stadtbezeichnungen die Hoffnungen
und Erwartungen an Erlosung, die mit Jersualem, der guten Stadt,
verbunden werden. Sie ist das gemauerte Herz einer Vorstellung,
dass man in ihrem Schosse dem Gott, den Géttern, der Unsterblich-
keit und der Uberwindung aller irdischen Beschrinktheit, dem Ewi-
gen, nah ist. Eine Urfantasie des Urbanen. Sie will, dass der Mensch
in der Biindelung seiner irdischen, zeitlichen Krifte und der Opfe-
rung seines Uberflusses, mit titanischen, urbanen Werken fiir die
Gotter, seine eigene Unsterblichkeit erringt und erbaut: mit Pyrami-
den, Tempeln, Opfern, Verschwendung menschlicher Lebensenergie
fiir materiell gewordene Narrative von kollektiver Selbstliberwin-
dung. Die Stadt als menschenfressender Gotze. Als narzisstische
Anbetung von Selbstgemachtem.

Nicht zu tibersehen ist die Prunksucht und der krankhafte Wahn
zur Selbstvergétterung in der Stadt. Ausgesprochen wurde diese er-
schreckende Diagnose immer nur vom Rand der Gesellschaft her,
vom Abschaum, den Untersten, denen, die Babylon eine Hure nann-
ten, Rom auch, Sodom sowieso, Orte wo Verderbte hausen und Gott
deshalb entschied sie zu vernichten. Es ist bemerkenswert, dass der
biblische Gott eine so kultur- und fortschrittskritische Einstellung
besass gegeniiber der Stadt als Habitat fiir den Menschen. Vielleicht
weil nicht nur den Agytern klar war, dass man Pyramiden nur bauen
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kann, wenn man das Umland aussaugt, Sklaven beschiftigt, oder
heute eben "Angestellte" und "Beamte" jeder Art, egal ob sie fiir
Lohn, Fron, Karma oder Geburtsschuld schuften. Der Vatikan, die
grosste Gotzenfigur urbanisierter Religiositdt, hat Selbstzweifel mit
Scheiterhaufen fiir Haretiker und mit grandiosem Pomp seines Klerus
therapiert. Die Petrusstadt ist ein leuchtendes Juwel in der Krone fa-
schistoider Reichsfantasien, und zugleich fahlgraue Bleikammer von
Ungerechtigkeit und Unmenschlichkeit. Die Stadt spaltet das Habitat
einer menschlichen Gemeinschaft in diejenigen, die zehren, die Stad-
ter, und diejenigen, die sie erndhren, alle anderen. Statt Zusammenar-
beit, gibt es Geld und Galgen.

Das ist bei Venedig genau so. Vergottert wird der Glanz dieser
Stadt fiir galante Profiteure und verdriangt ihre Pechnase fiir die elen-
den Ausgesaugten, Verlierer und die ins Ghetto eingesperrten Juden.
Zu wem willst Du gehdren, wenn du die Wahl hast? Zu den Profiteu-
ren, oder zu den Ausgebeuteten und denen, die in den Ghetto-Lock-
down geschickt werden? Dumme Frage, nicht wahr? Es zieht alle in
die Stadt, weil sie meinen, zu den Gewinnern zu zdhlen. Und weil da
nur Sauger wohnen, gehen Stidte immer unter, weil Gott Pech und
Schwefel regnen ldsst. Wie in Sodom. Oder die Sintflut schickt, oder
das Jahr 536, das wir bis heute verdrdngen, weil es in historischer
Zeit stattfand und Schriftgelehrte es nicht mdgen, wenn die Welt ent-
stadtert wird wegen zufalliger Katastrophen. Das finden sie doof. Die
Natur als Spielverderber der Kultur.

Warum haben wir nicht gelernt eine geordnete Stadtflucht als
Option fiir ein ausserstddtisches, menschliches Habitat zu wagen?
Hinaus aufs Land? Warum nicht? Der Mensch wartet lieber aufs De-
saster. Learning the hard way. Das ist zwar auch Learning. Aber nur,
wenn man sich danach erinnern mag, was vorgefallen war. Genau
damit aber happert es der gidngigen Historie, weil sie nur eine stadti-
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sche sein will. Das Léndliche, die natiirliche Wildheit des Menschen
kommt nur irrtiimlich in Gefiihl und Ahnung weiter. Es ist verniinf-
tig, die offizielle Geschichtsschreibung misstrauischen zu betrach-
ten. Am besten als ein selbstreferentielles, urbanes Kuscheltuch der
Stadter, die in ihrer Macht und Bequemlichkeit gefangen sind.

Aber schon ist letztlich, dass Menschlichkeit trotz allem ganz sicher
weiter kommt. Das sehen wir, wenn wir es sehen wollen, denn auch
nach dem vernichtenden, historischen Jahre 536 nach Christus, und
nach der préhistorischen Explosion des Thera Vulkans auf Santorin
1613 vor Christus, der die minoische Hochkultur beendete, geht es
dennoch weiter. Allerdings nicht in den Stidten. Der Mensch findet
immer wieder zu sich, selbst mit der Erfahrung tragischer Verirrun-
gen in immer wiederkehrenden urbanen Phantasmen von Transhu-

manismus.

Der wohlfeile Kitsch von Venedig ist ein parfiimiertes Trost-
pflaster fiir eine eitrige Wunde. Es dekoriert den Gestank von Men-
schenverachtung von welchem die parasitiren Existenzen der
Héandler abhéngen. Auch mit den betdrendsten Essenzen, erotischen
Maskeraden, Lustpielen und bunten Federboas ist der zweifelhafte
Geruch des Vampirismus nicht aus dem Weg zu schaffen. Man
muss sich mit dem Albtraum arrangieren, und ldsst sich das Unbe-
hagen mit unterhaltsamen Kulturanmassungen betduben.

Wie wollen wir jetzt weiter kommen in einer Schweiz wo 95
Prozent der Bewohner in einer Stadt leben, 80 Prozent vom Staat
abhéngen und die anderen auf einem GPS gesteuerten Traktor sitzen
wihrend 75 Prozent der lebenswichtigen Giiter aus dem Ausland
kommen, wohin wir auch 75 Prozent unserer Umweltschmutzung,
unsere Belastungen, unserer humanitéire Verantwortung und unser
schlechtes Gewissen ausgelagert haben, die Scheuklappen motieren
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und dazu noch die die griinrosarote Brille der Weltretter aufsetzen?
Wie soll das gehen? Diese Schweiz darf untergehen. Zu ihrem Guten.
Sie muss wieder von Neuem Habitat fiir Menschen werden. Aber
wie?

Was ist mit Venedig? Was soll werden aus dieser Traumdestina-
tion fiir den domestizierten Menschen, der nicht zuriick will in seine
Wildheit. Er triumt in Venedig die Utopie von der guten Stadt. Er
meint damit das friedliche, vollkommene, zwanglose, wohl geordne-
te, vertrauensvolle, geborgene, kontrollierte, angenchme, naturferne
Zusammensein der Menschen in einem ewig wihrenden, urbanen Pa-
radies ohne Ausbeutung. Dream on.

Kulturentwicklung sehe ich so, dass der Mensch die Natur als
Habitat zuriick weist, sich in Hohlen und spéter in Héusern auf Lich-
tungen domestiziert und schliesslich in Stddten sein Kulturziel ver-
wirklicht sieht; einen eigenen, gerechten Raum ohne Natur selber zu
organisieren. Dabei erlebt der Mensch, dass die urbane Abkapselung
seine eigene Natur nicht iiberwinden kann, diese iiberall hin mit-
kommt, auch auf den Mond und Mars. Auf solche Weise psychologi-
siert, ist die Stadt Ausdruck der Kultur einer Weigerung sich mit der
eigenen Natur zu versdhnen. Darf man hier nicht Natur gerade mit
Schicksal gleich setzen? Wohl schon. Die Natur wird zum Feindbild,
zum ungerechten, unbestellten und undurchschaubaren Geschick und
die Stadtkultur erscheint demgegeniiber wie ein trotziger Gegentwurf
zum Schicksal. Die Stadt wird Habitatsfantasie fiir ein Leben ausser-
halb des Schicksals; selbstbestimmt, planbar, gerecht. Dasjenige, was
bei Sigmund Freud als Unbehagen und Schuldgefiihl der verstidterten
Menschen auftaucht, sind die berechtigten Zweifel, ob das Bewusst-
sein als Habitatskonstrukteur der Stadt nicht Wesentliches der Natur
des Menschen zu seinem Ungliick verdringt und unterdriickt.
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In Krisen setzt eine innere Gegenbewegung ein, eine Wiederan-
niherung an die Natur und an das Schicksal. Die Versdhnung mit
dem Kulturbruch des Urbanenen 6ffnet einen neuen Weg. Aber
nicht so sehr fiir das Aussere, nicht fiir Offentlichkeit von Staat und
Gesellschaft, die im Kern urban bleiben, sondern fiir das Personli-
che, Private, Familidre. Diese Abwendung des an seiner Urbanitét
verzweifelten und von ihr enttduschten Menschen, nehmen die Kul-
turverwalter der Stadt als Verrat wahr und versuchen die fliichten-
den Biirger im sozialen Konstrukt gefangen zu halten und fest zu
nageln. So wird eine Kulturstadt plétzlich als Ort von Zwang und
Unfreiheit wahrgenommen, weil sie die Stadtflucht vereitelt durch
die vollige Versklavung und Entmiindigung des Landlosen in sozia-
len Fiirsorgestrukturen.

Rom konnte zuletzt seine Biirger nur in der Stadt halten, indem
sie diese gratis versorgte und im Kolosseum und in der Pferderenn-
bahn gratis unterhielt bei Brot und Spielen, solange, bis endlich das
betriigerische Schneeballsystem der Ausbeutung der Kolonien zu-
sammen brach. Soweit sind wir heute wieder mit Biirgergeld, be-
dingungslosem Grundeinkommen, Helikoptergeld, Borse und Spe-
kulation. Aus der Verdrdngung solcher historischer Erfahrungen
stammt der absurde Trieb heutiger stadtischer Gemeinwesen, bei al-
ler Verschwendsucht, sich selber Nachhaltigkeit, Resourcenscho-
nung, Unabhéangigkeit und Autarkie einzureden und auf die Fahnen
zu schreiben. False flags. Um jeden Preis. Was man als typisch
griin-urbane Neurose bezeichnen kann, die jeder niichternene Be-
trachtung der wirklichen Verhdltnisse Hohn spottet. Doch jetzt
herrscht Angst, dass eine Erinnerung an die Wildheit des Menschen
wach werden konnte, an sein Behagen in der Unkultur, und eine
Gegenkultur aufbricht, ein neuer gesellschaftlicher Umsturz: Hip-
pies, Jugendunruhen, Aufstinde, Punks, Ravers. Die Jugend wird
zum Atzbad fiir hohl gewordene Autorititen, die ihre Ohnmacht und
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Lacherlichkeit entlarven indem sie sich orientierungslos nur noch auf
ihr blindes Gewaltmonopol stiitzen.

Zuletzt schafft es eine zum Fehlhabitat gewordene Kulturstadt nur
noch, ihre Biirger zu mobilisieren, indem sie die Realitét rethorisch
verdreht und alle Werte auf den Kopf stellt. Sie stigmatisiert ihre
konstruktiven Kritiker als asoziale Banditen und Nazis, die die stadti-
schen Errungenschaften der Solidaritdtskultur vernichten mdchten.
Sie wirft ithren Gegnern genau das vor, was sie selber an ihren Biir-
gern verbrechen. Statt an Gerechtigkeit, Gesetz und freiheitlicher
Ordnung festzuhalten, schmeisst die Griinstadt alles hin angeblich in
einem Kriegszustand, zur Verteidigung ihrer hehren Errungenschaften
von Wohlstand, die es gar nie gab, jedenfalls nicht in einem ganz-
heitlichen Sinn, sondern immer egomanisch fiir sich selber, indem
man an fern produzierten Giitern der Landbevolkerung parasitiert oh-
ne jede Dankbarkeit; im Gegenteil sogar: Mit Verachtung und Uber-
heblichkeit und Anmassung von Auserwéhltheit auf ihre Mit-
menschen und Ernédhrer herab schaut und spuckt. Es ist ein Hass, den
die Stadter ganz dhnlich auch auf ihren eigenen Kdorper applizieren.
Im Grunde genommen hasst der postmoderne Stidter den letzten Rest
von Natur an sich. Er hasst seinen Korper, der ihm ermoglicht zu
existieren. Deutlich sieht man dies an der Art, wie er seinen Kdrper
pflegt: Mit Modifikationen, Umwandlungen, Tatoos, Kostiimierung,
Botox, Umbau, Toupees, Operationen, Makeup und Ubertiinchungen
mit Parfum, Waschzwang und Impthysterie. Der Urbane will raus aus
seinem Korper. Er will weg in eigenen Vorstellungen, Flucht in
Richtung Verstddterung, in virtuelle Habitate, in der die Kultur an-
geblich Schicksal selber herstellt. Transhumanismus eben.

In der Stadt ist zuviel Stickstoff, aber zu wenig Luft zum Atmen.
Stattdessen schiirt der urbane Naturfliichtling Panik wegen des Pro-
blems des Kohlenstoffs, der nichts anderes ist als der Urstoff des Le-
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bens und der Natur auf dem Planeten. Geht raus! In den Garten. An
die Sonne! Nicht zum Krebs in die Hohle.

Der Mensch ist ein seltsames Wesen. Wenn ihm eine Einsicht
unangenehm ist, neigt er zu mythologischem Denken. Realist will er
nur sein, wenn das, was er sich unter Realitét vorstellt, ihm das an-
genehme Gefiihl gibt, recht zu haben. Ein Beispiel fiir eine solche
utilitaristische, mythologische Selbstverkldrung ist die Stadt. Dass
sie nur auf Ausbeutung fusst, die als Kultur und Fortschritt und
Auserwihltheit vertuscht wird, verdriangt der urbane Parasit. Er ist
lieber Mitglied bei einer Kirche, bei Amnesty International, WWF
und Greenpeace, um sein schlechtes Gewissen zu beruhigen und zu
verdrangen, dass er selber schleunigst seinen Lebensstil dndern
miisste, wenn er sein Versagen gemessen an eigenen moralischen
Masstdben ernst nimmt. Fiir die, die nicht umkehren mochten, gibt
es nur noch einen Ausweg. Nach vorne: Wenn der Mensch zu seiner
Amoralitit oder Ubermoralitit stehen wiirde, miisste er aber konse-
quent, mit Nietzsche gesprochen, sich selbst vergdttern, ein Gott
werden, fiir den es weder Gut noch Bose gibt. Weil er die Masstébe
selber setzt. Je nachdem.

Dem Ubermenschen ist Moral egal. Recht ist, was er tut. Er
schafft Gesetze indem er Macht ausiibt. Heilsarmee, Rotes Kreuz
und Hungerhilfe sind moderne Ablasshindel des feigen Profiteurs,
der seine kannibalischen Beuteziige immunisieren aber weiterfiihren
mochte, indem er andern das Morden und Schlechtsein verbietet.
Aber weil man sich nicht los wird, auch mit Drogen nur auf Zeit,
nagt der Zweifel in jedem weiter, ob das gut gehen kann. Nietzsche
wiirde sagen, es fehlt an Souverdnitit, wenn man ein schlechtes Ge-
wissen hat. Und das hat etwas. Man merkt doch, dass einer irgend-
wie zittert, weil er Geld spendet fiir die, die er zugleich aussaugt.
Aber der Mut zu seiner Unmoral zu stehen, das ist womdglich das,
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was Nietzsche meinte, was nur wenige aus dem Pobel schaffen und
deshalb nur wenige zu Ubermenschen werden. Nimlich eigentlich
nur der Abschaum der Randsténdigen, und unter ihnen nur ganz We-
nige denen es behagt in Unkultur.

Die Stadt ist ein Komfort, der nicht komfortabel ist. Weil wir
wissen, dass sie ungerecht ist und dass wir es bei uns dndern miissen.
Der Stallgeruch muss weg. Das ist die neurotische Stadtwelt, die
Freud beschreibt in seinem Buch "Das Unbehagen in der Kultur". Er
wollte sein Essay urspriinglich betiteln "Das Ungliick in der Kultur."
Aber soweit wollte er denn doch nicht gehen.

Die immer neurotischer und verstddterter werdenden Européer des
19. und 20 Jahrhunderts haben, wie um Freud zu widerlegen, verbis-
sen weiter nach einer gliicklichen Stadt gesucht und sie sich in Vene-
dig erschaffen. Sie haben die Lagunenstadt zu einer romantischen,
unschuldigen Urbanitét umetikettiert. Das konnte aber erst geschehen,
als es das lebendige Venedig nicht mehr gab; eine pietétslose kultur-
historische Leichenschindung der besonderen Art.

Das metaphysische Konstrukt der Stadt als Raum des gewollten
Schicksals zwingt seine Biirger in den Schwarm. Der Verzicht auf
Freiheit ist das Opfer, das Stadtschwirmer fiir ihr Heilsnarrativ er-
bringen miissen; eine Zwangsabgabe fiir Neurosen von Kulturfeti-
schisten.
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Der Fiihrer - Teil 5

Auf der Piazzaterrasse des Restaurants Convivio, Venedig: Dio-
genes, Aristophanes und der Fiihrer haben sich hingesetzt. Bestellen
Kaffee. Nebenan sitzt Danielos an einem Tisch. Er ist gerade mit
dem Schattenspiel auf seinem Tisch beschéftigt.

Fiihrer: Habt ihr die Kritik gelesen iiber das Theaterstiick von
vorgestern?

Aristophanes: Komddie heisst das, nicht Theater.

Fiihrer: Vernichtend, diese Kritik. Vernichtend.
Diogenes (zum Kellner). Habt ihr denn Corriere hier?
Kellner: Was ist das?

Diogenes:  Die Zeitung von Venedig.

Kellner: Zeitung, was ist das?

Diogenes:  Da, wo drin steht was los ist.

Kellner: Ah, ja. Klar.
Der Kellner bringt die Speisekarte.

Diogenes:  Dann hole ich eben eine. (Steht auf und verschwindet)

Aristophanes: Ich fand diese Verhunzung meiner Komdodie stellen-
weise unertraglich.

Fihrer: An welchen Stellen denn?

Aristophanes: Ubers Ganze gesehen einfach dieser falsche Eindruck
die Biirger seien das Opfer einer falschen Politik der
Stadt. Und dass die Politik die Probleme der Biirger
16sen kann, 16sen soll und also das Wohlergehen der
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Athener von ihren Fiithrern abhingt. Das ist doch gera-
de diese kranke Haltung, die zum Zerfall fiihrt. Das ha-
be ich herausgearbeitet, vor allem in der Parabase, die
man gestrichen hat. Das ist unverzeihlich. Das ist nicht
mehr mein Stiick, sondern da wurden nur schillernde
Olflecken meiner Scherze und Kapriolen unverstanden

von einem Blatt abgelesen.

Fiihrer: Parabase? Das Wort habe ich noch nie gehort.

Aristophanes: Ach komm. Das bringt doch nichts, dies zu erkliren.

Fiihrer: Versuch es trotzdem.

Aristophanes: Es ist die Speisekarte.

Fiihrer: Wie?

Aristophanes: Da wo drin steht was los ist.

Diogenes:  Hier: Der Corriere di Venezia. Richtig happig. Ich hab
schon kurz reingelesen.

Fiihrer: Gib her. Lies vor.

Aristophanes: Lies!

Diogenes: ~ Komddie als Strafaufgabe? Das ist der Titel. Mit Fra-
gezeichen. Der Lead darunter: Niedergang des unter-
haltsamen, venezianischen Komddientheaters zur
Spielwiese unfahiger Kuratoren mit ihrem belanglosen
propagandistischen Getue unter dem diirftigen Schleier
von Humor, Esprit und Lebenswitz.

Aristophanes: Das geféllt mir. Da trieft der Saft richtig raus aus dem
Grillschinken.

Fiihrer: Unerhort! Dass man sowas Krasses schreiben darf in

Venedig.

Aristophanes: Lies weiter.
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Diogenes:

Aristophanes:

Diogenes:
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Der Artikel ist zu lange. Zuerst geht es um die Sub-
ventionen der Stadt, dass das Theater mit Millionen
renoviert wurde, die nichts brachten und dann das
Programm so defizitir wurde, dass man weitere Ku-
ratoren anstellte und Gratisbillete an die Beamten der
Stadt verteilte, denn in der Stadt gab es ja gar keine
Biirger mehr, die waren alle langst weg gezogen aufs
Festland. Und so weiter. Lokalpolitik. Da geht es gar
nicht um das Stiick. Spannend wird es im zweiten
Abschnitt. Ich zitiere: "Schade, dass unsere Kultur so
zu Grunde gehen muss, indem wir uns iiber Menschen
lustig machen, die an Fettleibigkeit leiden und dann
erst noch die Stadt dafiir verwantwortlich machen,
dass die Leute krank wurden. Statt sich fiir Politik
stark zu machen, und fiir diejenigen, die helfen, wer-
den Opfer beschimpft und verunglimpft. Soll das lus-
tig sein?"

Das ist sehr trefflich ausgedriickt. Das kommt daher,
dass man mein Stiick so verhunzt hat

Es geht so weiter im Text: "Es zeigt wieder einmal
wie es in die Hosen geht, wenn man unverstandene
griechische Komddien-Legenden fiir obskure und ab-
wegige Phantasien instrumentalisiert. Es wére schon,
statt solcher kruder Hetzunterhaltung wieder einmal
etwas von unseren Goldoni und Gozzi auf die Biihne
zu bringen, wo man lachen darf selbst dann, wenn
man nicht dem finsteren Kreis der anarchischen Poe-
siebeamten angehort, die gerade das kulturelle Riick-
grat der Lagunenstadt zerstéren. Von daher ist zu ver-
stehen, weshalb sich die Commune aus der



Fihrer:

Aristophanes:
Fiihrer:
Aristophanes:

Diogenes:

Aristophanes:

Diogenes:

Staatsfinanzierung des Theaters zuriick gezogen hat.
Die Schauspieler haben sich nichts zu Schulden kom-
men lassen. Sie haben mein Mitleid, dass sie vor solch
magere Textkost gesetzt wurden. Auch die Biihnen-
bildner haben fiir das jammernde Lustspiel eine prach-
tige Kulisse gestaltet. Es sah bunt und blumig aus wie
bei einem frischen Grab. Vermutlich hat den Auffiih-
renden auch der trostspendende Applaus gegolten, der
trotz beklemmender Belehrungskomik ab und zu zu
héren war.

Unerhort! Dass man sowas Krasses schreiben darf in
Venedig.

Krass? Warum krass? Das stimmt doch Wort fiir Wort.
Das meine ich ja mit krass.
Krass.

Der Schluss lautet so: "Warum schreibt ein Journalist
eine Kritik iiber ein Theaterstiick, das so abseits jeder
Kritikwiirdigkeit liegt? "
Gute Frage. Und jetzt ?

Wart doch. Es kommt ja gleich: "Bedenken sie, verchr-
te Leserinnen und Leser, dass ich als Journalist ein Rii-
gerecht besitze, genau so wie es in den alten griechi-
schen Komddien den Dichtern zugestanden wurde, oder
noch heute in gewissen Karnevals der Riigebrauch lebt
zum Beispiel im Schweizerischen Basel, wo die Fas-
nichtlerei noch nicht zum affirmativen Geblddel und
Kommerzkitsch verkommen ist, wie bei uns im manie-
rierten Venedig; in Basel, wo der heilige Ernst der Rii-
ge aus dem Volk an die Versager ihrer Fithrer geschiitzt
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Aristophanes:

Fihrer:

Diogenes:

Danielos:

Diogenes:

Damielos:

Aristophanes:

Danielos:

Aristophanes:

Danielos:

Fiihrer:
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wird, und man wegen den Masken frei und ungestraft
reden kann, wer immer man ist.

(Applaudiert). Bravo! Das wire ein guter Komodien-
dichter geworden bei uns.

Es macht mir fast ein bisschen Angst, dass sowas un-
gestraft geschrieben werden darf heutzutage. Undenk-
bar, dass sich unter meiner Aegide sich jemand sol-
cher Krassheiten erdreistet hétte.

Vielleicht heute schon. Du bist ja seit drei Tagen tot
und gestern beerdigt worden.

Entschuldigen sie bitte. Darf ich mich vom Nebentisch
her kurz einschalten.

Wenn sie mir nicht in der Sonne stehen, jederzeit.

Ich habe gehort von dem Theaterstiick. Ist es "Die
Halben" von Aristophanes.

Das bin ich, Aristophanes.

Ah, ja. Genau. Wir kennen uns doch noch von Delphi
her. Entschuldige, dass ich dich nicht erkannt habe.

Ich kann das Stiick leider nicht empfehlen, Danielos,
weil es nicht von mir ist. Es wurde entstellt durch
Verbesserungen. Wie immer.

Das hab ich mitbekommen. Aber ich habe nun soeben
vernommen, dass der Artikel den ihr zitiert, ein Skan-
dal ist: Der Journalist wurde entlassen. Er hat sich
heute umgebracht. Er hat Selbstmord gemacht mit ei-
nem Betidubungsmittel und einem schwarzen Abfall-
sack iiber dem Kopf.

Ich hab's mir genau so gedacht. Das wére bei uns auch



Diogenes:

Danielos:

Aristophanes:

Fihrer:

Aristophanes:

Fiihrer:

Aristophanes:

Diogenes:

Aristophanes:

so gelaufen.
Und warum hat man ihn entlassen?

Angeblich weil er den Karneval Venedigs beleidigt hat
und die heilige Kirche des Stadtbeschiitzers, des Lo-
wenapostels Markus. Der Chefredaktor des Corriere hat
sich entschuldigt bei seinen Lesern mit den Worten:
"Hétten wir nicht Eichenstimme in den Sumpf und in
den Schlamm unserer seichten Lagune gerammt, wie
wire unsere Freiheit bewahrt gewesen gegen solche
Stankerer, die uns das Gliick des Schicksal missgoénnen,
Venedig zu sein, die Stadt, die es nicht geben darf. Und
die es trotzdem gibt."

Dass er von Freiheit so reden kann und zugleich seinen
tapferen Kritiker entldsst, ist faszinierend.

Ehrlichkeit ist eben eine Art Blindgédnger. Besser man
geht nicht zu nah ran. Man entschirft Ehrlichkeit am
besten, indem man sie ldcherlich macht.

Man soll Ehrlichkeit nicht entscharfen. Sie soll ein-
schlagen in die Liigen und Bumm! machen.
So macht man Krieg mit Ehrlichkeit.

Nein, den Krieg macht man mit den Liigen, die die
Ehrlichkeit entschiarfen mochten.
So kann man das auch sehen

Ausserdem kann man Ehrlichkeit mit Lacherlichkeit

nicht zerstéren. Im Gegenteil. Das ist doch gerade der
Job der Komddie: Sie geht solange gegen die Ehrlich-
keit an mit Licherlichem, bis das letzte bisschen Un-
ehrlichkeit von der Ehrlichkeit abfallt und sie nackt und

511



stolz da steht.
Danielos: Hast Du ein Modell dafiir?

Aristophanes: Du hast es doch stets vor Augen, Danielos, und suchst
es immer auf.

Danielos: Wie und wo?

Aristophanes: Am Meer. Bei den Felsen. Das Meer will nicht an die
Felsen branden, damit die Felsen zu Wasser werden.
Nein, im Gegenteil: Das Meer will, dass Felsen rich-
tige Felsen werden und sich ganz von ihrem Wiéssri-
gen befreien.

Diogenes:  Schade, dass sich der Journalist umgebracht hat. Er
war doch gerade dabei, sich zu entdecken.
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KONIG DER SCHWEIZ

Die Pflichtbewussten sind immer die Dummen. Sieger sind im-
mer die, die sich erfolgreich dumm stellen. Das sind "Die Halben".
Und deshalb heisst die Komddie von Aristophanes ja auch so: Die
Halben. Man konnte leicht dem ITrrtum verfallen anzunehmen, Ari-
stophanes sei ein Anarchist gewesen, dem es egal ist, wenn sich ein
Staat selber kaputt macht, weil der Staat dann eben seine Aufgaben
nicht richtig beherrscht und deshalb keine Berechtigung mehr hat,
Staat zu sein, sondern in seiner Unfahigkeit nur so tut, als sei er ein
Staat; mit all seinem Parlamentstheater, Wahltheater, Beamtenthea-
ter, Gerichtstheater, Polizistentheater, blasierten Heldentheater,
Halbtyrannen, Hofschranzen, Speichelleckern, Giinstlingen und
Hintertiirlern usw.. Der Staat wird zum Theater. Das Theater wird
zum Staat. Ereignisse werden nur dargestellt und aufgefiihrt. Virtu-
ell. Die Realitét bleibt von diesem Theater nur bis zum Kassenh&us-
chen beriihrt. Und die bange Frage lautet: Wer soll jetzt fiir die
Schauspieltruppe und fiir das Publikum in ihrem Staatstheater, ge-
eignete Stiicke schreiben? Wer liefert Text, fiir das, was sie sich
auffithren? Ich stelle mir etwa so die Situation damals in Athen vor:
Es gab keinen Bruch zwischen Biirgern und Staat, weil ja die Biirger
den Staat bildeten, aber eben beide nicht mehr funktionierten.

Am ehesten wire Aristophanes, wenn er in Schwamendingen
oder Biimpliz gewohnt hitte, in der Schweiz, in dieser verfahreren
Situation, wohl einverstanden gewesen mit der Einfilhrung eines
Konigs, den es bei den Eidgenossen bisher nie gab; dazu mit einer
strikt matriarchalen Erbfolge. Dies hitte die Tatsache der volligen
Beliebigkeit und Willkiir zur Geniige erfiillt, um den Staat und seine
Autoritét so l4cherlich zu machen, wie sie sich gebérden.
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Es gab schon Bemiihungen in Richtung helvetischer Monarchie.
In Ziirich beispielsweise hielt um 1980 Konig Pjotr Kraska an der
Goldkiiste des Ziirichsees Hofstaat und gewéhrte Audienzen. Er er-
nannte Sekretdre, Aussenminister und Herzoge.

L)
;

/A
=

Konig Pjotr Kraska im Alter. Ev dankte 2015, nach 35 Jahren Regentschaft
ab und verstarb 2016. Hier ist er zu sehen in seinem Thronsaal, flankiert
von zwei Gemdlden. Links das beriihmte Readymade eines Pissoirs von
Marcel Duchamps aus dem Jahre 1917. Rechts ein Readymade aus Sanitdr-
rohren von Baroness Elsa von Freytag-Loringhoven (siehe Seite 580).
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Konig Kraska betrieb in einem Bastelzimmer seine Reichsbank,
und zeichnete eigenhidndig Banknoten. Er hatte sich eine eigene ko-
nigliche Freikarte zur unentgeltlichen Benutzung der koéniglichen,
offentlichen Verkehrsmittel von Ziirich ausgestellt und regierte in
tadellosem Anzug und Krawatte inmitten seiner Vasallen, vor allem
in Gaststétten, wo Hochprozentiges im Umlauf war, nicht nur Alko-
hol, wie mir schien. Was zu Prozessen vor Gericht fiihrte.

Konig Kraska um 1980 in der Ziircher Offizin seiner Reichsbank bei der
Emmission neuer Banknoten. Er akzeptierte die Leitwdhrung des Schwei-
zer Frankens, und fiigte lediglich seine konigliche Validierung hinzu.
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Soviel ich weiss verdffentlichte Konig Kraska sogar ein eigenes
Hochglanz Hofmagazin, die koniglichen Hofnachrichten, in denen
auch seine zahlreichen Hofdamen Auftritte hatten. Das war ein Reflex
auf die Jugendunruhen der 1980 er Jahre und auf den kleinkarierten
Kulturkrieg der etablierten Kultur gegen die Jugend- und Popkultur.
Habitatskonflikte.

Es versteht sich von selber, dass ein Konig in der Schweiz sich
nicht selber dazu ernennen kann, wie Napoleon, Bokassa, oder der
Schah von Persien. Soviel {ibermenschliche Anmassung wiirde ein
Schweizer nicht wagen. Kraska war ja auch kein echter Schweizer.
Das hort man, oder? Ein Konig der Schweiz kann nur eingesetzt wer-
den mit Willen des Volkes, also demokratisch. Es gébe zwar noch ein
paar Hiirden in der Verfassung. Aber die hat man mit Corona auch
locker grundlos gekippt, also diirfte das nicht das Hauptproblem sein.

Wer soll in der Schweiz Konig werden diirfen? Klar: Es muss ei-
ne Lotterie dazu geben. Jeder darf soviele Lose kaufen wie er will.
Derjenige, der gewinnt, ist Konig. Man wird fiir die Schweizer Ko-
nigslotterie ein eigenes System erfinden: Lose konnen mit ID und
Namensregistrierung an jedem Kiosk erworben werden. Jeder, der ein
Los kauft, muss schriftlich bestétigen, dass er im Falle, dass der
Hauptgewinn auf ihn fillt, das Amt annehmen wird, und alles dafiir
tun wird, aus eigener Kraft Nachkommen in die Welt zu setzen, die
sein Erbe einst antreten konnen, um weitere Ziechungen zu vermeiden.
In Ewigkeit. Amen.

Es wurde so gemacht, dass das erste Los einen Franken kostete,
weil sich das jeder leisten konnte. Weitere Lose stiegen exponentiell
im Preis. Quadratisch, um es genau zu sagen. Bei eingetragenen Paa-
ren wurde automatisch der Partner oder die Partnerin zum Mitregen-
ten. Bei schwulen Paaren gab es eine Doppelkonigschaft mit einem
Haupt- und Nebenkonig. Bei lesbischen Paaren dasselbe. Bei transse-
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xuellen Konigen mit mannlicher Genetik, wurde als Anrede 'das'
verwendet, also 'das Konig'. Bei transsexuellen Konigen mit weibli-
cher Genetik hiess es entsprechend 'das Koénigin. Alle weiteren Ge-
schlechter, die man noch entdecken wiirde, hiessen "Dus Konig",
also mit "dus" als neuem Personalpronomen.

Der per Los gezogene Konig ist Alleinherrscher. Das Parlament
ist eine Art Theaterauffiihrung. Der Konig kann sagen, was er will.
Aber niemand muss es beachten und dann schaut man, wie es so
weitergeht. Die Verfassung ist ausser Kraft gesetzt. Die Beamten-
schaft ist abgeschafft. Jeder darf freiwillig noch in seinem Biiro sit-
zen solange er kann. Aber er hat weder Befugnisse noch einen
Lohn. Bezahlt werden auch die Gebdudemieten nicht mehr. Bii-
roimmobilien werden nicht repariert. Das heisst, dass frither oder
spater die Verwaltungen zerfallen, in sich einstiirzen, kollabieren
und nur diejenigen Héuser stehen bleiben, die sinnvoll genutzt wer-
den. Jeder ist selber verantwortlich, dass er nach den natiirlichen
Rechten der Menschheit handelt, von denen niemand genau weiss,
wie sie ausgestaltet sind und wer dafiir sorgen soll, dass sie einge-
halten werden. Wenn es Konflikte gibt, dann gibt es eben Konflikte
und man weiss ja allgemein wie man sie 16st: Mit Krieg, Priigelei,
sinnlosen Gespréchen, Palaver, Anwélten vor Richtern die nichts zu
entscheiden haben und vor allem Korruption und Davos. Rechtha-
ben wird nur noch mit Geld geregelt. Wer am meisten zahlt kann
sich sein Urteil selber kaufen. Urteile werden aber weder beachtet
noch publiziert. Ausserdem ist die Bezahlung schwierig, denn Geld
ist abgeschafft. Jeder kann selber bestimmen, womit er bezahlt und
was er als Bezahlung annimmt. Das ist jetzt genau das Milieu, in
welchem "Die Halben" auftauchen, der Typ von Mensch der bei
Aristophanes grell gezeichnet wird. Obschon die Halben ja eigent-
lich die Normalsten und Bravsten sind, die man sich vorstellen

518



kann. Aber ich habe jetzt gerade keine Zeit, um da noch weiterzu-
schreiben. Sie konnen sich ja bestimmt gut vorstellen, in welche
Richtung es geht. Ich habe jedenfalls jetzt mein Ticket fiir die Riick-
reise von Venedig in meine Campingplatzheimat Landquart gekauft.

Nur noch soviel: Die Idee der Wahl eines Konigs per Lotterie ist
gar nicht so abwegig. Es gibt Leute, die behaupten, dass damit die
Wahrscheinlichkeit, einen verniinftigen, gerechten und giitigen Konig
zu bekommen, grosser wire, als wenn die bestehenden Macht- und
Erbschaftsverhéltnisse entscheiden. Im alten Griechenland wurden
Staatsdmter per Los bestellt. Und die am ldngsten existierende Repu-
blik der Welt, die venezianische, hat vielleicht nur wegen ihrem
hochst komplexen Wahlprozedere fiir den Dogen verhindert, dass
Unfahige an die Staatspitze gelangen. Von weitem sieht das Wahl-
verfahren des Dogen fast aus wie eine Lotterie, denn der Vorgang
besteht darin, dass die venezianische Biirgerversammlung Wahlmén-
ner wiahlt, die Wahlméanner wihlen, die Wahlménner wihlen, die
Wahlménner wihlen, die den Dogen wihlen. Aber man tauscht sich,
wenn man es mit dem Mischen von Spielkarten vergleicht, denn jeder
Schritt der Wahlméannerwahlen war ein sozialer, personlicher, wil-
lentlicher Entscheid mit Blick auf eine Person und eben kein Zufall.

Mit dem komplexen Wahlménnerwahl konnte Venedig verhin-
dern, dass einflussreiche Familien ihre Clanmacht iiber das Ganze
stellten. Nur einmal ging es schief bei einem Dogen, der als Verriter
der Republik aus der Ehrenliste der venezianischen Duces gestrichen
wurde. Das war der 55. Doge der Republik, Marino Falier, der am,
17. April 1355 hingerichtet wurde, weil er einen verschworerischen
Umsturz geplant haben soll mit dem Ziel eine Tyrannei einzurichten.
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Kreuzfart- Teil 4 die Flaschenpost

Fundstiick der Ausgrabung von 720 nach dem grossen Blackout.
Handgeschrieben mit Kugelschreiber auf einem Papier-Tischset des
Kreuzfahrtschiffes "Wonders of the Sea". Ca. 2026 nach Christus.

"Hallo ihr Lieben. Mein Name ist Karl Sonderegger. Ich bin 19
Jahre alt. Ich bin Passagier der "Wonders of the Sea", die aus uner-
findlichen Griinden vor zwei Wochen im offenen Meer stecken ge-
blieben ist. Heute ist der 6. Juni 2022. Ich kann euch grad anders
nicht erreichen als mit dieser Flaschenpost. Also iibergebe ich diese
belangslosen Zeilen dem Auftrieb einer Plastikflasche, die du ge-
funden hast, angeschwemmt nach einer Odysee iiber die neptuni-
schen Gefilde des Meeres. Theoretisch muss jede Flaschenpost ja
irgendwann an ein Land gespiilt werden, wo es theoretisch jeman-
den gibt, der theoretisch vielleicht mit dieser Geschichte etwas an-
zufangen weiss. Mit dem bisschen Wissen, das ich von der Schule
mitbekommen habe, scheint es mir aber unnétig, irgend jemanden
um Hilfe anzuflehen. Wenn das Ausbleiben von Lebenszeichen von
2000 vermissten Passagieren nicht reicht, um eine Hilfmission zu
starten, die nach drei Wochen erfolgreich ist, muss ich davon aus-
gehen, dass dich diese Nachricht erreicht, wenn es fiir mich irgend-
wie zu spét ist.

Uberraschenderweise hat mich diese erniichternde Einschétzung
meiner Situation heute motiviert, und nicht etwa deprimiert. Die
ehrliche Einsicht in meine missliche Lage hat mich nicht geldhmt
und nicht dazu verfiihrt, mich dem kosmischen Schicksals-Irrsinn zu
ergeben, sondern es wurde in mir ein surrealer Widerstand geweckt,
alles aufzuschreiben fiir genau niemanden. Also Dich.
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Ich habe nicht gewtiinscht hier auf diesem Schiff, der "Wonders of
the Sea" zu sein. Aber meine Famile fand, mir wiirde eine Reise gut
tun und spendierte mir diese grosse Kulturreise zur bestandenen
Gymnasialpriifung. Einzelzimmer, Aussendeck. Schweineteuer. Ich
wusste nicht, dass meine Eltern so wohlhabend sind. Aber sie wuss-
ten, dass ich Geschichte liebe. Als Syracus plotzlich nicht stattfand,
fand ich das komisch. Ich chattete und gamte ein bischen online. Als
dann auch noch Karthago ausfiel und dann das WIFI weg war: Da
war ich plétzlich wach. Ich wunderte mich tiber mich selber, dass ich
als erste spontane Reaktion zum Bordshop ging und eine Kiste Prin-
gels und zwei Sixpacks Coca Cola Zero kaufte. WTF? Ich erkannte
daran: Scheisse! Es ist nicht gut.

Kaum hatte ich meine Kabinentiire geschlossen kam die Meldung,
dass wir an Bord keinen Kapitédn hédtten. Alles Land sei verschwun-
den. Ich kann das gar nicht alles wiederholen. Ist auch egal. Es gab
plotzlich nur noch mich. Auf einem Schiff mit zweitausend Nasen.
Nur noch mich. Ich tippte mir selber auf die Schulter und sagte zu mir
vor dem Spiegel: ,,Das wars dann Junge. Hast du das gemerkt?* In
die Kriege, die an Bord ausbrachen zwischen Sozialen, Demokraten
und Mitschwénzlern wollte ich mich nicht einmischen. Thr Mei-
nungsgeschacher und Geplapper widerten mich an. Mir kam es vor
wie jammerliches Gewinsel. So wie Wolfe den Mond anheulen.

Zum Gliick hatte ich ein Spiel dabei, das mir meine Schwester
mitgegeben hatte auf die grosse Kulturreise. Es ist eines der wenigen
Computergames, die auch offline auf meinem Laptop funktionieren.
Ich merkte, dass das Gamen half, den duseren Irrsinn zu ertragen. To-
desmutig stiirzte ich mich in meine Spielsucht. Im Game war ich
nicht allein. Ich war Konig von ANNO 1404 Venedig. Der venezia-
nische Handler Giacomo Garibaldi nervte. Er wollte mich vollplap-
pern damit, dass es bei ihm alles gédbe, aber wenn man genau hin-
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schaute, gab er die Dinge, die man sich wiinschte, nur frei, wenn
man die eigene Bevolkerung weiter entwickele, so wie er, der Dea-
ler, es verlangte. Ich frage mich, wozu dies gut sein, soll. Darf ein
simpler Dorfbewohner, der per Zufall viel Kohle hat, nicht alles
kaufen, was auf dem Markt ist? Wie kommt man dazu in diesem
Spiel solche bldden Restriktionen einzubauen? Dass man zuerst vom
Bauern zum Biirger aufsteigen, zuerst eine Kaplle, dann Kirche und
Kathedrale bauen muss, diese ganze verschissene Karriereleiter un-
serer Gesellschaft, die ich begliickwiinschte zu ihrem Entschluss
unterzugehen. Ich will doch eine Kanone oder Kalaschnikow kau-
fen, wenn es mir passt und wenn ich das Geld dazu habe und nicht
erst, wenn irgend ein Handler das Item fiir mich "freischaltet". Frei-
heit wird doch nicht von irgend jemandem "freigeschaltet", oder?
Das sind doch kranke Ideen von diktatorischen Gesellschaften aus
einem SED-Hinterbdnklerbiiro: Einen Trabi darfst du nur kaufen,
wenn du ganz brav warst, in der SED, Parteimitglied bist und IM.
Das ist die hinterfotzige Denunzianten Mentalitét, oder das was die
Chinesen mit ihren Sozialpunkten machen. Es ist glasklar, dass sie
diese benutzen werden, um ihren Biirgersklaven Freiheiten "freizu-
schalten". Sind das die Gamedesigner von ANNO?

Ich versuchte tapfer Widerstand zu leisten, auf jede Art und
Weise den Venezianer und sein Venedig zu versenken. Aber ich
merkte: Das ist in diesem Spiel nicht vorgesehen. Nicht erlaubt.
Unmdoglich. Der Venezianer auf seiner Insel, auf der nichts wichst,
ist von meiner Wut vollig unbeeindruckt. Er tut so, als sei er von den
Dingen, von denen er profitiert, nicht im geringsten abhéngig. Seine
Schiffe kann man nicht versenken. Man kann nicht mal auf sie
schiessen. Man kann ein Handelsembargo gegen den Venezianer
machen, seinen Hafen mit Kriegsschiffen blockieren, umzingeln,
belagern: Null Effekt. Weder revoltieren seine Bewohner, noch ge-
raten seine Hauser in Brand, wie das auf meiner Insel blitzartig pas-
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siert, wenn Mangel herrscht. Nichts dergleichen in Venedig. Alles
Pusteblume. Ich zerstorte alle Schiffe die beim Venezianer einkaufen
oder Waren anliefern wollten. Nichts. Ich weiss gewiss, dass dies mit
den richtigen Venezianern nichts zu tun hat, aber viel mit einem Nar-
rativ das in diesem Spiel abgefeiert wird. Das Narrativ von der Un-
verwundbarkeit des globalen Handels und dass, wenn alles in die Ho-
sen geht, die Dealer immer iiberleben. Eine echt neurotische Idee fiir
ein Aufbau-Strategiespiel, das sich selber lobt, ein realititsnahes Sze-
nario zu liefern. Gibt es einen verniinftigen Grund, die Moglichkeit
auszuschliessen, dass Venezianer auch besiegt werden und Venedig
auch versenkt werden kann? War das den Gamedesignern bewusst,
oder wurden sie hypnotisch gesteuert von einem Daimon, oder gar
dazu gezwungen?Von wem?

Ich schaffe es jedenfalls nicht in diesem Spiel Venedig zu scha-
den, oder auszuschalten. Obschon das wirkliche Venedig vielleicht
schon langst versenkt ist. Mich hitte es jedenfalls gefreut. Nicht nur
im Spiel. Danke fiir die grosse Kulturreise. Die letzten Tage habe ich
iiberlebt wegen diesem bloden Spiel. Ist es das Einzige, woran man
sich noch fest halten kann? Wer zum Geier schaltet mich frei. Wer?
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Narrative

Der Mensch ist ein Tier, das sich selber domestiziert mit dem
Glauben an Narrative. Mit der ersten Welle von Domestizierungen
von Tieren und Pflanzen begann die sogenannte "Kulturgeschichte"
des Menschen; die dokumentierte Bewusstheit der Herrschaft des
Menschen iiber andere Lebewesen. Ist das schon Kultur? Dann die
Nacktheit, die Scham, ein Bewusstsein, dass der Mensch, um zu
herrschen, sich selber beherrschen muss. Gebote. Verstosse. Schuld.

Der Mensch hat immer andere Menschen als Tiere gesehen, die
es zu domestizieren gilt. Noch heute denken viele Weisse so iiber
Afrikaner: Es sind faule Useless People, die nur vor der Hiitte sit-
zen. Daher gilt es sie ordentlich zu domestizieren, womit im Klar-
text Sklaverei gemeint ist. Um sich selber zu erkldren warum man
andere benutzen darf, hat der Mensch Narrative erfunden, die die
Unterdriickung anderer rechtfertigen und sinnvoll erscheinen lassen
sollen. Es sind im wesentlichen Narrative, um sich fiir das tief in der
Seele empfundene Unrecht, das man tut, reinzuwaschen, zu ent-
schuldigen. Jesus der am Kreuz gestorben ist fiir die Stinden aller,
ist ein tragisches Beispiel dafiir. Uns erscheint das gar nicht so ab-
surd, aber fragen sie mal die Kinder, einen Inder oder einen klassi-
schen Griechen, was er davon hélt, dass der Christengott ein ausge-
lachter, ans Kreuz genagelter unverheirateter Gutmensch ist.

Warum brauchte es noch das Narrativ von Mohammed, dasjeni-
ge von Luther und Zwingli, Karl Marx und Mao Tsetung und Uriel-
la? Warum hort das nicht auf? Weil der Mensch realisiert, dass er
trotz seiner Domestizierungsabsichten noch immer wild ist, verwil-
dert, noch nicht bei sich zuhause noch nicht domestiziert. Noch
nicht so, wie es sein sollte. Und aus diesem 'es' macht man dann die

neuen Narrative. Zum Beispiel die von unseren selbsternannten,
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globalen Erlosern. Wer weiss, vielleicht schieben auch bei diesem
Domestizierungsversuch wieder Millionenmassen von Schwarmfi-
schen neue Fiihrer an die Macht, wie zuvor Hitler, Pol Pot, Konig
Leopold im Kongo und all die anderen Missionare und Domestizie-
rungsgehiilfen fiir die Zivilisierung primitiver Halbmenschen. Immer
war es dasselbe Ziel: Aus einem Tier, dem Anderen, einen Menschen
zu machen. Aus einem Menschentier einen Menschenmensch zu ma-
chen. Oder aus dem Menschen einen Ubermenschen, was dasselbe
ist; Ersatzhandlung fiir den Wunsch, seine eigene, tierische, wilde
Seite zu beherrschen, zu ziigeln eben: zu domestizieren. Der Mensch
probiert, die wilde Raupe in sich zu tiberwinden. Aber er macht sich
mit der Domestizierung nur niitzlich und nutzbar fiir Andere. Das ist
der tragische Fehler. Vielleicht passt der Mensch gar nicht in ein
Haus. Jedenfalls nicht in ein festes. Eher in eine Lehmziegelhiitte mit
Schilfdach, wie im Kongo, oder wie die mittelamerikanischen Mixte-
ken, die, dem Kalender des Planeten Venus folgend, ihre Stidte alle
52 Jahre abbrachen und an einem neuen Ort wieder errichteten. Viel-
leicht ist der Mensch gar kein Stadtbewohner, eher ein Stadtbauer, der
es aber darin zum Gliick nie lange aushilt.

Die Mehrheit der Menschen leben heute in Stiddten; landlos, der
Natur entfremdet, abhéngig, anonymisiert, an Konsumnarrative ver-
sklavt, voll von Unbehagen und verklemmtem Schuldbewusstsein.
Auch unter schlimmstem Zwang und bis zum letzten Atemzug besitzt
der Mensch aber einen Kern von Autarkie, wie immer man dem sagen
mochte: Seele, Selbstbewusstsein, freier Wille, Wiirde. Dieser innere
Lebenspol des Menschen bleibt selbst in den schlimmsten Habitaten
stets mit dem Ausseren verbunden. Das nennt man manchmal Hoff-
nung; die Gewissheit ndmlich, dass das, was in einem als Sehnsucht
lebt, da draussen zu finden ist, selbst dann wenn man es nicht wahr-
nimmt, nicht glaubt und kaum noch empfindet.
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Domestizierung

Domestizierung ist unheimlich. Man benutzt ein Tier, eine
Pflanze ein Bakterium, oder Pilz, um diese Lebewesen zu unserem
Nutzen abzurichten. Das ist der Frust von Landwirtschaft. Ist da der
Jager-Sammler nicht unschuldiger? Er bedankt sich fiir den Uber-
fluss der Natur, mit dem er beschenkt wird, indem er versucht die
Regeln der Natur zu verstehen und zu beachten, damit die Quelle
ihres Reichtums nicht versiegt. Kluger Nutzungsverzicht hat nach-
haltige Kooperationen des Menschen mit der Natur ermdglicht. Bis
die Landwirtschaft kam.

Zweifellos wurden erst durch Landwirtschaft grosse Bevolke-
rungszuwachse moglich. Aber gibt es Indizien, dass die Qualitét des
Menschseins sich durch die exponentiell erhohte Zahl der Menschen
verbessert hat? Ist die Perfektion der Menschenhaltung nicht auf
Kosten der Entfaltung des Einzelnen gegangen? Die durch die su-
pereffiziente Landwirtschaft in die Grosstiddte vertriebenen Men-
schen, sitzen tatenlos vor virtuellem Leben, virtuellem Essen, virtu-
ellem Dasein und verhungern und verdursten an Seele und Korper.
Sie fressen deshalb immer mehr und mehr und werden dick und di-
cker, weil sie hungern nach etwas ganz anderem als dem, was sie
sich zufithren und anhdufen: nach einer Erfiillung mit Sinn. Aber
nicht mit Irrsinn des Nur-Ausseren, nicht mit Besinnung durch an-
dere, sondern mit Eigensinn. Dazu miissen wir authdren, uns nur als
niitzlich und giiltig zu betrachten fiir andere, und fiir anderes. Stiit-
zen der Gesellschaft werden wir nicht als Schwarmfische. Nur im
Wagnis unseres ganz personlichen, eigenen Weges, werden wir zu
sozialen Wesen. Es geht nicht darum ein Haus zu bauen. Wir miis-
sen lernen, Giste zu sein, Danke zu sagen. Dann sind uns alle Hiu-
ser offen, wo wir willkommen sind; nicht als genormte Nutztiere
willkommen, sondern als freie, selbstbestimmte Menschen.
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Ich will ihnen hier illustrativ ein sehr intime, spéte Einsicht mei-
nes Lebens beichten. Eine schlimme Sache eigentlich. Wenn ich mich
vergleiche mit anderen Babyboomern, die es "zu etwas gebracht ha-
ben", habe ich offenbar vieles falsch gemacht. Ich war vielleicht zu
sprunghaft, unstet, nomadisch im Herz, auch dadurch bindungsscheu,
oberflachlich, undankbar. Alles moglich. Oder nicht. Aber von etwas
wurde ich verschont: Von falscher Aufmerksamkeit. Dies ist jetzt zu-
nichst einfach eine Behauptung. Aber sehen sie: Ich arbeite seit iiber
vierzig Jahren selbstindig in Kunst und Forschung, bin recht umtrie-
big, wie man mir attestiert, stampfe ein Projekt nach dem anderen aus
dem Boden, publiziere Biicher, veranstaltete zwei Dutzend Bildwege
in ganz Europa, unter anderem an der Schweizer Landesausstellung
2002, Bilder, Dendrotektura-Skulpturen und und. Und das Resultat
davon ist was? Niemand kiimmert sich wirklich darum in der Offent-
lichkeit. Nicht mal meine Heimatstadt Ziirich. Ich habe lange Jahre
unter dieser Ignoranz gelitten. Ich habe es nicht verstanden. Ich war
wehleidig, depressiv und habe nicht begriffen, ich Trottel, dass die
Ignoranz meiner Umgebung eine Gnade ist, eine Art Schutzanzug,
oder Tarnkappe gegen vermeintliche Wichtigkeit. Nun erst, als ich 64
Jahre alt wurde in Venedig, in diesem wunderbaren Zimmer im B&B
San Marco, kann ich sagen: Danke Offentlichkeit, dass Du mich
ignoriert hast. Denn erstens habe ich dennoch iiberlebt, dank weniger
Freunde und lieben Néchsten, und konnte immer selbstbestimmt und
selbsterméchtigt tdtig sein, ohne allzuviele Kompromisse einzugehen.
Ich habe Offentlichkeit gar nicht nétig. Mein Drang zur Ausserung ist
eine Auseinandersetzung mit ihr. Und zweitens habe ich es heute ein-
fach nicht mehr nétig, einem fremden Narrativ zu dienen, was Be-
rihmtheit fast immer bedingt. Nur Sklaven ihrer Narrative werden
von der Offentlichkeit gefordert. Das wurde mir bisher zum Gliick
erspart. Ich glaube, ich werde eher von Verborgenheit gefordert.
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Herr und Hund

Auf dem Campo San Polo in Venedig, bei der Birraria Dario,
wo drei Mianner beim angeregten Morgentalk sitzen, spazieren in
Zweiminuten Abstdnden Ménner mit Hunden vorbei. Es ist Versdu-
berungszeit. Die Geddrme der Hunde fithren ihre Herren nach
draussen und die Herren laufen und schlurfen brav und willenlos ih-
ren Hunden an der Leine nach. Jetzt kommt ein grobschldchtiger,
ilterer Bursche mit wucherndem Schnauz, der von zwei adipdsen
Kleindoggen iiber den weiten Campo geschleift wird.

Unsere drei Méinner halten Ausschau nach dem Ober, der aber
gerade nicht da ist. In diesem Moment bockt einer der kleinen, pral-
len Mopse. Er kackt, vier Meter von den drei Herren entfernt, neben
einen tonernen Blumentopf. Der schnauzige Mann nimmt eine
schwarzen Plastiktiite aus seiner Hosentasche, zieht das Sicklein
wie einen Handschuh an und greift damit den leicht dampfenden,
weichen Kot. Der andere Mops schaut konsterniert zu und findet es
gemein. Er durfte nicht mal schnuppern.

Der Fiihrer, Diogenes und Archimedo folgen fasziniert und zu-
gleich angeekelt der unerwarteten morgendlichen Szene, die vor ih-
nen aufgefiihrt wird. Jetzt bemerkt der Mann mit dem Schnauz die
drei Herren am Tischchen. Er kniipft das Plastiksidcklein zu. Die
Hiindchen ziehen ihn ein paar Meter weiter zum néchsten Baum.
Fiihrer: Mir ist der Hunger vergangen.

Archimedo: Ich weiss warum.
Diogenes:  Selbst ich, der ich doch, wie ihr alle wisst, fiir das 6f-
fentliche Scheissen und Masturbieren bin, finde es in

Venedig unpassend Hunde zu halten.

Archimedo: Thr seht das vollig falsch.
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Fihrer:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fuhrer:

Was sehen wir falsch?

TIhr seht ein schnauziges Herrchen mit seinen beiden
héssliche Wursthiindchen, die kacken. Stimmts?

Siehst du etwas anderes?

Ja, ich sehe zwei Herrchen, die an ihren Leinen einen
kleinen Schnauzer spazieren fithren, damit sie ihre
Notdurft verrichten kénnen.

Man kann auch alles umdrehen.

Genau genommen haben diese kleinen, verfilzten, lau-
sigen Kéter, diesen armen Menschen in Gefangenschaft
genommen, damit er ihnen stets zu Diensten ist. Sie
wohnen in seinem Haus, Sie fressen alles was er hat.
Sie zerstoren die Mobel. Wenn der Mensch unartig ist,
urinieren sie auf seinen Perserteppich oder stellen sich
krank, damit er sie mal wieder zum Tierarzt bringt, wo
es eine andere Sorte von Hundebisquits gibt, die ihr ei-
gener Schnauzersklave nicht vermag. Ausserdem sieht
man beim Tierarzt andere Hunde und kann sie be-
schnuppern .......

Bist du fertig? Du bist ja ein fundamentalistischer
Hundehasser, Archimedo. Das ist doch alles nur halb so
schlimm.

In diesem Moment beginnt der zweite Hund zu kacken. Der Hunde-

halter schaut entschuldigend zum Fiihrer und zuckt mit den Schultern.

Fiihrer:

(ruft zum Hundehalter) Kénnen sie ihre Hunde nicht
woanders kacken lassen?!
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Hundehalter: Scusi, signore. Sie wollen nicht woanders. Sie machen

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

es nur hier.

(zum Fiihrer) Siehst Du es selber, oder muss ich es fiir
dich sagen.

Sag's doch einfach.

Der Abschaum fiihrt die Machtigen an der Leine. Der
Fihrer ist der Sklave der Gefiihrten.

(zu Diogenes) Dein Freund Archimedo ist zwar ein
Genie, aber auch ein kompletter Spinner.

Ich glaube nicht, dass er den Spinner bestreiten wird.
Es ist nur Mathematik. Wenn man die Machtverhélt-

nisse zwischen dem Mann und seinem Hund darstel-
len mochte ist das eine ganz simple Gleichung.

Archimedo nimmt ein kleines Notzibuch hervor und einen Bleistift.

Er reisst ein Blatt Papier aus dem Notizbuch. Er schreibt mit grossen
Lettern: A=HxB

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Das ist die die Formel. A ist die Macht des Herrchens.
Der Faktor H ist das Mass seiner Herrschaft und B ist
die Macht des Hundes.

Ist das soweit klar?

Die Macht des Herren, A, ist die Kraft seiner Herr-
schaft,H multipliziert mit der Macht des Hundes, B.

Sehr gut.

Archimedo schreibt eine zweite Formal auf das Papier: In grossen
Lettern wieder: B=U x A
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Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

Fiihrer:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Das ist die Formel fiir die Macht des Hundes, B. Die
Hundemacht, B, ist das Produkt aus seiner Unterwiir-
figkeit, U, und der Macht seines Herrn, A. Ist das klar?
So weit schon.

Ja

Das Mass der Herrschaft des Herrn und der Unterwiir-
figkeit des Hundes konnte man in Beziehung bringen.
Das ist sozusagen die Leine zwischen Hund und Herr.
Wir konnten ja die beiden Gleichungen auch zusam-
menfassen. Und zwar so: In der ersten Gleichung A =
H x B ersetzen wir B mit der zweiten Gleichung. Dann
heisst die zusammengfasste Formel: A=HxUxA

Konnt ihr folgen?

(Zu Diogenes) Ist Archimedo immer so lehrerhaft
drauf?

Sehr Immer. Es ist seine Leidenschaft die Welt in ma-
thematischen Modellen zu erkliren.

Brauchen wir das?

Ich kann auch aufhoren, falls ihr wiinscht weiterhin
bloss angeekelt den Hunden zuzuschauen, die vor euch
auf den Boden kacken, ohne dass ihr daraus etwas lernt.
Ja, ist okay, Archimedo.

Wo bleibt der Kaffee?

Habt ihr das verstanden? Wir haben die beiden Formeln
zusammengefasst. In dem wir in der einen die Variable

mit der zweiten Gleichung ersetzt haben:
Eben: A=HxUx A

Verstanden.
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Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fuhrer:

Diogenes:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:
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Was heisst denn diese Formel nun? Fiihrer!

Ich hab nicht aufgestreckt! Ich wollte nur den Ober
rufen, dass er endlich den Kaffee bringt. Aber so wie
ich das verstehe heisst die Formel A=H x U x A fol-
gendes: A, die Macht des Herrn, besteht aus seiner
Herrschaft, H, multipliziert mit der Unterwiirfigkeit
des Hundes, U, multpliziert mit der Macht seines
Herrn, A.

Perfekt. Frage: Kann man das kiirzen? Diogenes!
Wie kiirzen?

Vereinfachen. Kann man diese Formel A=Hx U x A
irgendwie vereinfachen?

Ich finde sie so ganz hiibsch und einfach. Ich wiirde
sie so lassen.

Was soll denn das bringen?
Wir wollen diese Formel doch verstehen, nicht wahr?

Nicht unbedingt. Ich meine, dass wir ausgerechnet das
verstehen wollen, ist vielleicht nur eine Vorstellung
von dir.

Thr enttduscht mich. Mit euch rede ich nicht mehr. Thr
habt keinen Sinn fiir Wissenschaft, keine Neugier,
keinen Funken Ehrgeiz eure Welt zu verstehen und
thren Geheimnissen etwas ndher zu kommen. Dann
nennen sie sich noch Fiihrer und meinen, dass sie
Macht haben und kapitulieren schon vor einer solchen
kleinen Formel mit nur vier Gliedern. Ich bemitleide
euch.



Archimedo packt beleidigt seinen Notizbuch und seinen Bleistift ein.

Das herausgerissenen Papier mit den Formeln zerkniillt er. Dann ver-

schriankt er die Arme und schaut zur Chiesa San Polo hiniiber, die

gerade von der Sonne beschienen wird. Diogenes tuschelt etwas mit
dem Fiihrer. Der Kaffee kommt. Archimedo hort absichtlich nicht

hin, was die beiden tuscheln.

Diogenes:

Archimedo:

Fiihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Diogenes:

Fihrer :

Archimedo:

Man kann kiirzen!

Zu spét. Ich mach nicht weiter. Ich langweile euch ja
nur. Thr seid meine Freunde. Ich wollte mich mit euch
doch nur auf meine Art etwas geistreich unterhalten.
Aber ich habe eingesehen, dass es unpassend ist.

Spiel jetzt nicht die beleidigte Leberwurst, Archimedo.

Du kannst doch jetzt nicht authéren, wo wir gerade be-
gonnen haben uns zu interessieren fiir das, was Du
vortragst.

Von mir aus. Aber versprecht mir, dass ihr mir folgt bis
zum Schluss, wenn wir dieses Machtmodell mit unse-
rem Tropfenmodell und der Kartoffel zusammen fiih-
ren.

Tont anstrengend.
Wie lange?

Eine Viertelstunde.
Ich bin dabei.

Von mir aus.

Wie habt ihr gekiirzt.
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Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fuhrer:

Archimedo:

Fuhrer:

Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Wir haben die Formel A =H x U x A gekiirzt indem
wir beide Seiten durch A teilen.

Das gibt dann was?
A/A=HxU
Genau! Und was ist A/A?

Woher sollen wir das wissen, wenn wir nicht wissen
wie gross das A ist?

Wo warst Du in der Algebra, Fiihrer?
Wie heisst das Wort?

Algebra.

Nie gehort.

Rechnen mit Variabeln. Du musst ihn nicht quélen,
Archimedo. Du kannst ja auch mich fragen. Ich sage
dir gerne alles, wenn ich etwas weiss.

Was ist A geteilt durch A ?

Kannst Du nicht etwas helfen?

Irgendeine Zahl geteilt durch sich selber. Zum Bei-
spiel Drei geteilt durch Drei, Fiinf geteilt durch Fiinf,

oder Sieben Komma Eins fiinf geteilt durch Sieben
Komma eins fiinf. Was gibt das?

Null

Archimedo seufzt demonstrativ, gerduschvoll, verdreht die Augen

und schaut flehend zum Himmel

Fihrer:

Archimedo:
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Eins! Es gibt Eins.
Dann heisst die Formel also 1 = H x U. Und was sagt
uns das?



Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Dass die Macht des Herrn, H, und die Unterwiirfigkeit
des Hundes, U, zusammen multipliziert immer Eins
gibt.

Genau. Sie sind umgekehrt proportional. Wir kdnnen
doch jetzt umformulieren und erhalten: H=1/U  und
U= 1/H Wenn wir fiir die Herrschaft H die Zahl 9
nehmen dann ist die Unterwiirfigkeit 1/ 9, ein Neuntel.

Je grosser der Wert fiir die Herrschaft ist, desto kleiner
ist der Wert fiir die Unterwiirfigkeit.

Oder anders gesagt: Je grosser die Unterwiirfigkeit ist,
desto kleiner ist ihr Wert.

Thr seid Klasse.

Und wie kann es denn jetzt sein, verehrter Archimedo,

dass plotzlich der Hund den Herrn fiihrt? Wo hat denn
ein solches Ergebnis Platz in Deiner Gleichung?

Eine gute Frage. Aber ich gebe sie gleich an euch zu-
riick. Was meint ihr denn, was die Umkehr der Macht-
verhéltnisse fiir unsere Gleichung bedeutet?

Diogenes und der Fiihrer fliistern eine Weile hin und her. Dann wird

es dem Fiihrer zuviel.

Fihrer:

Archimedo:

Wo bleibt denn der Ober! Miissen wir hier bei der Ma-
thematik-Paukerei auf dem San Polo in Venedig ver-
dursten und verhungern, oder was?

Beruhight euch. Es ist ganz einfach. Die Umkehr der
Machtverhéltnisse hat in dieser Gleichung perfekt
Platz. Man muss dazu nur die Werte fiir Herrschaft und
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Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:
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Unterwiirfigkeit etwas genauer anschauen. Diese
Werte sind ndmlich, wie wir gesehen haben, begrenzt.
Wir haben doch vorher bei der Herrschaft Werte
grosser als Eins eingesetzt, neun zum Beispiel und
gesehen dass dabei ein Unterwiirfigkeitswert von ei-
nem Neuntel heraus kommt. Also ein Wert kleiner als
Eins.

Ja. Und?

Was geschieht nun, wenn wir die Unterwiirfigkeit im-
mer kleiner werden lassen, und also der Wert fiir die
Unterwiirfigkeit immer grosser wird? Also sagen wir,
als Beispiel, der Wert fiir die Unterwiirfigkeit steigt
auf ein Zweitel, also Null Komma Fiinf. Wie gross ist
dann der Wert fiir die Herrschaft?

H=1/U. Eins geteilt durch 0,5 ist Zwei.

Und was ist wenn die Unterwiirfigkeit noch geringer
wird, also ihr Wert noch weiter zunimmt? Sagen wir
also der Wert fiir U steigt auf 1. Was passiert dann
mit H?

H wird auch Eins. U und H sind dann gleich gross.

Das stimmt doch, oder? Die Werte fiir Herrschaft und
Unterwiirfigkeit sind gleich gross. Da ist ein Punkt
erreicht, wo zwischen Herrschaft und Unterwiirfigkeit
kein Werteunterschied mehr besteht. Und jetzt wird es
erst richtig spannend.

Ich spiir aber die Spannung noch nicht richtig.

Was passiert, wenn der Wert fiir die Unterwiirfigkeit
weiter steigt, also die Unterwiirfigkeit noch weiter
abnimmt. Dann ist der Wert fiir U zum Beispiel 2,



Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

oder 3 und damit fallt der Wert fiir die Herrschaft unter
Eins, indem er ein Zweitel oder ein Drittel wird. Ist das
nicht krass!

Wie krass?

Jetzt sind plotzlich die Werte fiir die Herrschaft so, wie
vorher die Werte fiir die Unterwiirfigkeit waren, nim-
lich kleiner als Eins.

Und was soll daran krass sein?

Wir erkennen, dass die Grenzwerte fiir die Herrschaft
und fiir die Unterwiirfigkeit bei Eins liegen. Wenn die
Unterwiirfigkeit {iber eins steigt, wird sie zur Herr-
schaft. Wenn die Herrschaft unter eins sinkt, wird sie
zur Unterwiirfigkeit.

Ich muss zugeben, dass mich diese Darlegungen {iiber-
zeugen konnen. Herrschaft kann in Unterwiirfigkeit
kippen, wenn sie nicht stark genug ausgeiibt wird. Und
wenn Unterwiirfigkeit nachldsst, kann sie in Herrschaft
kippen.

Genau das ist hier vor unseren Augen mit den Scheiss-
hunden und ihren Herrchen passiert.

Du bist ein Hundehasser!

Ach wo. Schau meinen Freund, Diogenes, an. Er wird
der Hund genannt. Das ist mein Freund. Der Zyniker.

Das kommt von k0wv kyon, Hund. Aber er fiihrt nie-

manden an der Leine.

Jetzt kommt eine junge Frau daher mit wilden Locken, schweren,

hohen Plateauschuhen, modischen Designerjeans, hauteng geschnit-

ten, ein Gurt mit Goldbeschlagen, umhiillt vom betdubende Gewolk
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eines Parfums das nach feuchten Plastikblumen riecht. Sie bleibt
steht. Sie steht einfach da. Scheinbar vollig grundlos. Wie eine Sta-
tue. Leicht gelangweilt. Ein bisschen wie eine Strassennutte. Aber

da! Da ist ja das Hiindchen, das zu ihr gehort, eine struppig zucken-

de vierbeinige Periicke. Das kleine nervose Haargestriipp fiihrt sei-

ne Herrin an einer unsichtbaren Leine. Als das Tierchen fertig ge-

schnuppert hat, zottelt es weiter. Die junge Herrin ruft etwas hinter
ihm her, was sich anhort wie: Bleib hier! Bleib hier! Es aber wackelt
unbekiimmert davon als hitte es nichts gehdrt. Sie folgt ihrem

Hiindchen und entschwindet.

Archimedo:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Fiihrer:

Diogenes:
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Es geht auch ohne Leine.
Man folgt eben dem Fiihrer
Genau. Der Fiihrer ist der Hund.

Es ist unerheblich, wer Chef und wer Untergebener
ist. Sie heben sich gegenseitig auf, weil sie in der
Gleichung verbunden sind. Die Leine ist das Gleich-
heitszeichen zwischen Herrschaft und Unterwiirfig-
keit. Und die Frage ist ja nur, von welchem Ende der
Leine her man die Beziehung betrachtet. Das habe ich
ja soeben mathematisch darzustellen versucht. Von
daher stimmt zwischen Hiindchen und Herrin die
Gleichung. Es scheint jedenfalls, dass sie miteinander
aufgehen.

Mathematik ist anstrengend. Lasst uns gehen, bevor
noch ein weiterer Hund kommt mit seinem Herrchen.
Vielleicht kommt aber auch ein Hund ohne Herrchen.
Ein freier Hund, der einfach in seiner Freiheit frei
hinkackt und weglduft. Miisste man sich dann nicht



Fuhrer:

Diogenes:

Fihrer:

Diogenes:

Archimedo:

Fihrer:

Archimedo:

Diogenes:

Fihrer:

Archimedo:

freuen am Anblick einer frei geschissenen Hundekacke,
die niemand aufgenommen hat.

Diogenes, ich bitte dich!

Es ist doch ein schones Zeichen von Freiheit, dass je-
mand noch frei kackt, ohne dass er seinen Fiihrer
zwingt, die Scheisse aufzunehmen.

Diogenes! Es reicht!

Wieso? Es konnte euch Fiihrer doch entlasten, dass es
Hunde gibt die euch nicht in ihre Scheissgeschéfte ver-
wickeln.

Hat was. Stell Dir vor, Fiihrer, du miisstest jedes Mal,
wenn Du auf der Toilette kackst, an einer Leine noch
deinen Chef dabei haben, der nach dem Geschéft brav
deine Kacke in einen Plastikbeutel packt. Verliert man
da nicht ein bisschen die Achtung vor seinem Chef?
Wenn ihr meint? Von mir aus. Kann man aber ihre Phi-
losophie, Archimedo, noch etwas verallgemeinern? Ich
meine so, dass sie auch ausserhalb der Hunde- und Fi-
kalsphére noch eine gewisse Giiltigkeit hat?

Durchaus. Wir haben den Hund, ein domestiziertes
Tier, das konnte aber genauso gut auch eine Kuh sein,
ein Schaf oder ein Maispflanze. Domestiziert meint hier
nur: zum Nutzen des Menschen in Haltung und Zucht
genommen und in die Pflege des Menschen gebracht.
Als Haustier.

Oder Nutztier im Stall.

Exakt. Und wir haben den Menschen, sagen wir, den
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Fihrer:

Archimedo:

Ober:

Fihrer:
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Landwirt oder Hundehalter, also wenn man so will,
den Domestikator.

Was dann?

Dann koénnen wir nach dem, was wir hier eben beob-
achtet haben, als Lehrsatz fiir die Konstellation dieses
Mannes und seiner Hunden, die mit einer Leine ver-
bunden sind, folgendes sagen: Die Domestizierten ha-
ben ihren Domestikator domestiziert.

Noch ein Wunsch, die Herren ?

Zahlen bitte!

MWL L

Antike Statue des Diogenes mit
einem Hund.



KREUZFAHRT - TEIL §

Das Wrack der "Wonders of the Sea" wurde 712 gefunden, das
ist nach christlicher Zeitrechnung 2117 nach Christus, 1495 nach
Muhammeds Habitatswechsel von Mekka nach Medina und 5878
nach jiidischem Kalender und in der 748. Olympiade geméiss der
klassichen griechischen Zeitrechnung deren vierjdhrige Zyklen mit
den ersten olympischen Spielen beginnen, also 776 vor Christus.

An der Kiiste Kretas fand man Wrackteile. Sie sind nach heuti-
gem Wissensstand der sogenannten Moderne zugeordnet, viel Eletro-
nikfirlefanz zwar, also noch elektromagnetisch fixiert, was wir heute
zu Recht beldcheln. Aber so ist Archdologie eben. Sie wird von jeder
aktuellen Gesellschaft gerne missverstanden als Gradmeser fiir ihren
eigenen Fortschritt. Dass wir aber, je mehr wir uns der Vergangenheit
ndhern, Barbaren in der Gegenwart verorten und Gétter im Vergan-
genene, dies libergeht man gerne mit feudaler Ignoranz. Was wollen
wir Archéologen dagegen tun? Weiter graben.

Wir fanden in der Umgebung von Sisi, das ist in der Nédhe der
bronzezeitlichen Siedlung von Malia, dstlich von Knossos auf Kreta
einige Siedlungsspuren aus der Zeit, als das riesige Schiff gelandet
und zerbrochen war. Vermutlich wurde es vom Wind, oder von ei-
nem Sturm in die Klippen getrieben. Wir nehmen heute an, dass es
eine Art Arche Noah war, um Fiichtlinge in ein sicheres Habitat zu
filhren, wegen Uberbevélkerung, usw. also Vélkerwanderung. Das
Schiff war gigantisch. Vielleicht 5000 Menschen konnten ausge-
schifft werden in neue Habitate. Ausgangshafen war vermutlich das
sagenumwobene Venedig, das wir noch heute suchen.
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Zu den Siedlungsresten in der Umgebung von Sisi lésst sich ei-
niges sagen. Es muss da ein Dorf gegeben haben; karge Landwirt-
schaft in brockelig steinigem Gelidnde, Olivenbdume, Johannisbrot-
baume. Das Wasser war limitierender Faktor fiir die Entwicklung.
Eine Grabanlage wurde gefunden. Mit einem steinernen Pfeiler.

Es wurde da offenbar ein Fiirst beerdigt mit bemerkenswerten
Insignien. Das Skelett des 80-jahrigen Mannes trug um den Hals ei-
ne Kette mit einer Pringels-Kartonrohre und einer Alumniumbiichse
von Coca Cola Zero. Dazu ein Schweizer Taschenmeseer. Und das
bekannteste Fundstiick — jedermann kennt es heute — ist diese Auf-
sehen erregende PET-Flasche mit einer handgeschriebenen Fla-
schenpost, die der Verstorbene vermutlich selber geschrieben hatte.
Die faktisch recht gut untermauerte Vermutung, dass der Fiirst sich
selber eine Flaschenpost geschrieben hat, beschéftigt die Wissen-
schaft und die Phantasie von Kiinstlern und Fantasten bis heute. Wie
ist es moglich, dass ein in Seenot geratener, nach seiner Rettung,
seine eigene Flaschenpost findet? Wen wundert's, dass viele dieses
mysteriose Objekt fiir eine dreiste Félschung halten. Es gab ein Dorf
in der Nahe. Keine Kirche.
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Fundstelle in Sisi, bei Malia, Kreta. 1: Colabiichse. 2: Pringels. 3: PET-
Flasche mit einer Flaschenpost in deutscher Sprache. Originaltext siehe
Seite 520.
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Karriere

Nachdem ich mich 1994 géinzlich von den Medien verabschiedet
hatte und nach Berlin gezogen war, besuchte mich da ein alter
Freund aus den wilden Radiotagen beim Piratensender Radio 24, der
aus Italien iiber die Alpen nach Ziirich strahlte. Mein Freund war
soeben beim Schweizer Fernsehen eingestiegen in irgend eine be-
langlose Nachmittagsquizshow. Ich wunderte mich, dass er das aus-
hielt in diesem Biinzliformat mit diesen mediokren Fernsehfuzzies
und stiimperhaften Sesselfurzern um sich. Er war ndmlich ein anar-
chisch verriickter Geist mit genialen, irrwitzigen Ideen. Noch ein
bisschen unausgegoren, aber gehaltvoll, ein wurzeltriebiger Jahr-
gang. Ein richtiger Narr, manchmal arg bose, aber immer so, dass er
von Zorn verschont blieb. Mein Freund und ich machten zusammen
eine sehr quere Radio-Livesendung mit Publikum in der Samstags-
nacht, fast unbeachtet, weil dann niemand Radio hérte. Die Sendung
hiess 'Das Ompfl' und drehte sich im weitesten Sinn um eine kineti-
sche Skulptur, die in meine Atelier in Ziirich stand und 'Das Ompfl'
hiess, ein Elektroorakel. Das Radioprogramm wurde mit einem Si-
gnet angesagt, das aus Walfisch-Kldngen bestand und es enthielt ne-
ben einem Gliicksrad auch ein Erwachsenenmagazin mit dem Na-
men 'Pfui', wo Géiste der Radioshow in einem Nebenzimmer
Pornovideos anschauen durften und nachher Filmkritiken abgaben.
Aber auch esoterische Experimente, Riickfithrungen, Channeling mit
Toten. Ich erwdhne dies nur, um den anarchischen Charakter dieses
Liveprogrammes zu schildern, in welchem mein Freund mit seiner
Verrticktheit und seinem exaltierten Humor prima hinein passte.

Als ich ihn in Berlin fragte, was er sich iiberlegt habe bei diesem
Einstieg in die Unterhaltungsbiirokratie des Schweizer Fernsehens,
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sagte er: ,,Weisst Du. Ich mache da jetzt einfach mal mit, damit ich
aufsteigen kann. Wenn ich dann ganz oben bin, dann mache ich all
das was ich jetzt nicht kann.*

,,Oh Jeh! seufzte ich, ,,Mein licber Freund. Ich prophezeie dir
folgendes: Wenn du je oben sein wirst, wirst du vergessen haben, was
du einst sagen wolltest. Das ist doch all diesen Mdchtegerns auch
passiert, die beim Marsch durch die Institutionen angetreten sind und
sich dann im Blinddarm des Monsters verstopft haben. Schau doch,
was mit ihnen geschieht, wenn sie sich nach oben geschleimt haben.
Oben ist Vergesslichkeit ihre einzige Rettung, um nicht zu Grunde zu
gehen an der Einsicht, dass sie ihr Leben verschwendet haben an eine
kranke Idee von Unterwerfung zum Zweck.*

Ich weiss nicht mehr, was mein Freund darauf geantwortet hat.
Wir haben uns aus den Augen verloren. Ich habe nie mehr etwas von
ihm gehort. Das tut mir echt leid fiir diesen unruhigen, quirrligen
Geist, der er einmal war. Trotz meiner Bedenken habe ich insgeheim
fiir ihn gehofft, dass er die Ausnahme sein werde, die oben auspackt.

Mir scheint dass die Demenz vieler Oberen, Fiihrer und Leader
eine Uberlebensstrategie fiir Verstiegene ist. Sie sind wie Bergsteiger
die auf dem Gipfel des Everest realisieren, dass sie lebend nicht mehr
ins Tal zuriick kommen. Verstiegene Fiihrer hassen ihr Volk, weil sie
das Gefiihl haben, vom Volk missbraucht zu sein, um auf dem To-
desberg zu enden; dass der Volkskorper sie da hinauf gepusht hat, wo
im blauen, ewigen Gletschereis hunderte von Mdchtegerns, die das
Volk fithren wollten, wie gefrorene Fische lagern. Thre trauernden
Néchsten werden den Erfrorenen einige Krinze pathetischer Helden-
geschichten nachdichten, woraus schwermiitige Tragddien musiziert,
oder Geschichtsbiicher gebunden werden, fiir Kinder im Flachland.
Aber nicht etwa zur Warnung. Nein zur Nachahmung. So verbreitet
sich das Elend. Und es hat immer genug, die Fiihrer werden wollen.
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Syracusia

Das grosste Schiff der Antike war die legendére Syracusia. Sie
wurde um 220 vor Christus in Syracus fiir den Konig dieser bedeu-
tenden Stadt Siziliens erbaut, fiir Hieron den Zweiten. Wie genau die
Syracusia aus sah, wissen wir leider nicht, weil keine Pladne tiberlie-
fert sind. Das aus Holz gebaute Superschiff war aber iiber 100 Meter
lang, besass acht Tiirme, drei iibereinander liegende Reihen von Ru-
derplétzen, Segel, eine Bibliothek, private Palastraume fiir den Ko-
nig, ein Bad, eine Tempelanlage sowie Gérten. Sie bot Platz fiir
1000 Mann Besatzung und 600 Pasagiere, Stille fiir Pferde und ge-
waltige Frachtraume. Planken unter der Wasserlinie waren mit Blei-
platten versehen, um Schiffswiirmer und andere Mollusken fernzu-
halten. Man beabsichtigte also, das Schiff ldnger als zehn Jahre zu
benutzen, was in etwa die Lebenszeit von ungeschiitzten Holzschif-
fen war. Nach zehn Jahren haben Schiffswiirmer ihre Arbeit getan
und den Schiffsrumpf durchléchert wie einen Schwamm, sodass das

Schiff auseinanderbricht und sinkt.

Vier Ideen, wie die Syracusia hitte aussehen kénnen. a: um 1600. b: mo-
derne Rekonstruktion nach Berichten. ¢ und d: weitere Modelle, die die
Bandbreite von Interpretationen zu einer unbekannte Sache zeigen.
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Die Syracusia war eine neue Klasse von Schiffen, weder ein
Kriegsschiff noch ein Lastkahn. Sie war das erste Kreuzfahrtschiff
der Welt, 2000 Jahre vor der Titanic und der "Wonders of the Sea."
Das Hightech-Geféhrt war nur mdglich, dank wissenschaftlicher
Glanzleistungen damaliger Zeit, vor allem von Archimedes, dem
Hofmathematiker und Freund von Ko6nig Hieron II. Archimedes hat
die bahnbrechenden Berechnungen fiir den Schiffsrumpf geliefert und
damit fiir den Auftrieb der Rumpfschale, die das gewaltige Gewicht
der Aufbauten trug. Man sprach vom schwimmenden Palast von Hie-
ron, dhnlich den Milliarden Dollars teuren Yachten von Olfiirsten am
arabischen Golf.

Wie die Titanic nach New York, so absolvierte auch die Syracusia
nur ihre Jungfernfahrt. Im Unterschied zur Titanic kam die Syracusia
an ihrem Zielort jedoch heil an. Was mit ihr hernach geschah, ent-
zieht sich unserer Kenntnis. Vielleicht diente sie im préchtigsten Ha-
fen der damaligen Welt, in Alexandria, einfach als schwimmende
Stadt von Konig Hieron und vielleicht wohnte auch Archimedes dort,
wenn er in Alexandria weilte. Alexandria war die bedeutendste Wis-
senschaftsstitte der Antike. Ein Hightech Kompetenzzentrum, eine
Art Universitétsstadt mit riesigen Bibliotheken, hunderten Kopier-
werkstétten  fiir Papyrusrollen, modernster Infrastruktur, breiten
Strassen, Hausern mit fliessend Wasser. Es soll vierzig Theater, vier-
hundert Béader gegeben haben und eine Bewohnerzahl von gegen eine
halbe Million wird angegeben. Es sollen sich in den Bestéinden der
grossen Bibliothek gegen eine Million Papyri befunden haben, man
muss sich dabei keine Biicher in unserem heutigen Sonne vorstellen,
sondern einzelne Traktate zu bestimmten Themen in der Form von
Schriftrollen. Die jeweils neusten Traktate wurden in einem
Newsroom aufbewahrt. Alle Schiff, die in Alexandria fest machten,
mussten die an Bord befindlichen Schriftrollen der Bibliothek iiber-
geben, damit sie kopiert werden konnten.
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Archimedes selber hatte seine akademische Laufbahn in Alexan-
dria absolviert, in der riesigen Bibliothek. Man kannte den genauen
Erddurchmesser, wusste, dass sich die Erde um die Sonne dreht und
nicht umgekehrt, konnte das Volumen von Kugeln berechnen. Ar-
chimedes entwickelte eine Naherunsgrechnung fiir die Zahl Pi. Kein
Wunder also, dass das technische Meisterwerk der Syracusia da hin
fuhr, nach Alexandria, um aller Welt zu zeigen, was mit Wissen-
schaft und Organisation wahr gemacht werden kann, obschon viele
es fir unmdglich halten.

Ein transhumanistischer Geist wolbte sich {iber dem antiken, ur-
banen Wissensschatz. Im Hafen von Alexandria stand das vierte
Weltwunder der Antike, der weit {iber hundert Meter hohe Leucht-
turm, der ,mit einem stets brennenden Feuer und speziellen Spiegeln
ausgeriistet, noch in fiinfzig Kilometern Entfernung zu sehen war.
Weiter ging es nicht wegen der Erdkriimmung, die man auch schon
kannte. Im Innern des Turmes musste {iber ein ausgekliigeltes Sys-
tem von Rampen mit Lasteseln stets Holz zum Feuer transportiert
werden.

Schockierend an Alexandria ist die Tatsache, dass die Weltstadt
sang- und klanglos verschwand. Die Wissenschaft rétselt bis heute,
wann die Bibliothekt von Alexandria, die grosste Enzyklopédie an-
tiken Wissens zerstort wurde. Vermutungen gehen von 47 vor
Christus bis 642 nach Christus. Stellen sie sich vor: Da ist eine Stadt
mit hunderten von Schreibern und hundertausenden von Schriftrol-
len und niemand hat aufgeschrieben, weshalb dies alles kaputt ging!
Ist das nicht erschreckend? Nicht eine einzige Schriftrolle wurde
bisher gefunden, die mit Sicherheit aus der Bibliothek von Alexan-
dria stammt. Sie wurden also nicht geklaut, wie die Knochen von
Apostel Markus, oder die Bronzepferde von Konstatinopel. Sie wur-
den vernichtet. Die Frage, wie das geschehen konnte, ist eigentlich
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ganz einfach zu beantworten. Es ist dieselbe Antwort wie die Frage:
Warum hat niemand von der Zerstdrung des Emailservers berichtet?
Weil man eben keine Emails mehr schreiben konnte. Historie geht
nicht mehr, wenn Papier, Tinte und Schreibsklaven fehlen. Ausser-
dem: Wer will Papyrusrollen lesen, wenn man ums Uberleben
kampft? Man ldsst sie liegen und sucht sich ein Habitat, in welchem
man sein Leben erhalten kann. Das alles hort man nicht gerne. Nie-
mand will sich ausmalen wie ein Internet aussieht ohne Strom, ohne
Kabel und ohne Satelliten. Da kannst du noch lange ins Nichts goo-
geln. Ich personlich bin der Uberzeugung, dass Naturkatastrophen
den Untergang Alexandriens ausgeldst oder beschleunigt haben. Mein
Favorit ist das Jahr 536 nach Christus. Das war der Schlusstrich.

Es gibt knackigere Verschworungstheorien: Die Romer liessen die
Bibliothek abfackeln, weil sie den Innovationsherd Alexandrias als
Bedrohung fiir ihre Machtplédne empfanden. Wissenschaft und Inno-
vation sind eine subversive Gefahr fiir Méchtige und Dumme. Wissen
ist eine Provokation. Den arroganten Geist von Fortschritt wollten sie
ausloschen. Den Rest iibernahmen Erdbeben (365), Flutwellen, Vul-
kanausbriiche. Das antike Alexandria versank im Meer.

Man nimmt an, dass 99.9 Prozent aller Texte, die in Alexandria
zugénglich waren, fiir immer verloren sind. Erst 2000 Jahre spéter,
war die Menschheit wissenschaftlich mathematisch wieder an einem
solchen Punkt angelangt mit Gallilei, Kepler, Newton und anderen.
Die fast vollstindigen Bibliotheksverluste der Antike miissten uns zu
denken geben. Sie warfen die Menschheit zuriick in finstere Zeitalter
von Glaubenskriegen, religiosen Machtfantastereien, und primitivsten
sektiererischen Meinungsdiktaturen, die sich ihre lacherlichen Legiti-
mationen selber erfanden und mit dem Schwert durchsetzten, nach
dem Motto: Argumente sind etwas fiir Looser, die keine Knarre be-
dienen konnen.
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Syracus wurde 212 von den Romern nach dreijéhriger Belage-
rung zerstort und gepliindert. Archimedes von einem Legiondr er-
mordet. Man soll sich nicht zu sicher fithlen, was Internet, Wikipe-
dia und unser hochtechnisches und so wundervolles Netzwerke fiir
den Austausch von Erkenntnissen betrifft. Die Koryphden Alexan-
drias konnten sich damals auch nicht vorstellen, dass all ihre Errun-
genschaften und Traktate fiir immer, oder zumindest fiir mehr als
zwei Jahrtausende verschwinden wiirden. Nur per Zufall findet man
gelegentlich Schriftrollen in vergessenen Tontdpfen in der Wiiste,
oder als Palimpseste in alten Klosterbibliotheken.

Nicht vergessen diirfen wir, dass Biicherverbrennungen in histo-
rischer Zeit eine traurige, aber bestdndige Begleiterscheinung der
freien Geisteswissenschaft und der kritischen Auseinandersetzung
mit dem Zeitgeist sind. Herrschern sind Versuche, die Welt von der
Basis her neu zu denken, oder ihren Rétseln ohne idealistische und
dogmatische Scheuklappen nidher zu kommen, meist ein Dorn im
Auge. Auch heute. Stellt euch vor man 16scht einst alle Daten die in
den sogenannten Clouds gespeichert sind, oder es gibt ein "mysteri-
Oses" Serversterben, oder es taucht plotzlich ein Zensurvirus auf, das
die freie Meinungsédusserung und die freie Forschung auszurotten
trachtet, zuspamt, oder angeforderte Inhalte auf dem Weg zum Leser
verdndert, oder so geschickt filtert, dass es weder die Autoren, noch

ihre Leser merken.
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Ansicht des Leuchtturms von Alexandria nach einer historischen Darstel-
lung um 1700.

Der rémische Historiker Ammianus Marcellinus beschreibt eine Katastro-
phe detailliert, die am 21. Juli des Jahres 365 iiber den dstlichen Mittel-
meerraum hereinbrach: "Kurz nach Tagesanbruch begann plotzlich die
ganze Erdfeste, bis auf den Grund erschiittert, zu beben, und das Meer trat
mit aufgewiihlten Wellen vom Ufer zuriick, sodass man auf dem entblif3ten
Abgrund die mannigfaltigsten Geschdpfe des Meeres in dem Schlamme lie-
gen sah. Die in einem Augenblick, da man es am wenigsten erwartete, riick-
kehrende Meeresflut, begrub viele Tausende von Menschen."

Nach neusten Forscherberichten von 2020 erreichte die Tsunamiwelle, die
durch ein gewaltiges Erdbeben nihe Kreta ausgelost worden war, auf hoher
See bis zehn Meter Hohe und verwiistete grosse Kiistenabschnitte Kretas,
Nordafrikas, Alexandria und das Nildelta. Der 21. Juli 365 galt jahrhunder-
telang als "Tag des Schreckens".
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DIE GROSSE DES SCHWARMS

Die minimale Schwarmgrdsse ist der Einerschwarm. Der Nar-
zisst, der um sich und fiir sich selber schwirmt, oder fantasiert, er
sei umschwirmt. Als Frauenschwarm zum Beispiel. Er hat eine ho-
he Meinung von sich.

Zweierschwirme sind Paare. Sie kurven um sich wie Zwillings-
sterne, die sich nie wirklich beriihren aber auch nie voneinander los
kommen. Man meint zusammen zu gehoren.

Im Dreierschwarm muss jeder Fisch iiberlegen, wem der anderen
beiden er prioritdr folgen will. Da hat jeder Fisch schon eine Wahl
und ein Problem, weil er entscheiden muss. Aber man kann natiir-
lich auch in dieser Lage immer versuchen einen Mittelweg zwischen
den anderen beiden zu schwimmen. Mit seiner Meinung allein zu
sein, und {iberhaupt allein zu sein, taucht erstmals als Problem auf.

Vier, flinf Fische zusammen - da wird es schon komplexer aber
doch noch einigermassen tibersichtlich. Das ist noch kein richtiger
Schwarm, weil jeder noch als Individuum und Partikel erkennbar ist.
Das ist schlecht fiir den Schwarm, denn seine Stirke besteht ja ge-
rade darin den einzelnen Fisch unsichtbar und zur Masse des Uber-
fisches zu machen. Warum betone ich den Begriff des Schwarmes
und bediene mich nicht des Begriffs der Masse, der seit 150 Jahren
in der Gesellschaftskritik verwendet wird. Es hat mit dem Verhéltnis
von Masse und Fithrerschaft zu tun. Der Begriff der Masse bei Gu-
stave Le Bon (Psychologie der Massen, 1895) aber auch bei José
Ortega y Gasset ("Aufstand der Massen", "Der Mensch und die
Leute") , oder Elias Canetti ( "Macht und Masse) geht von einer
grossen amorphen Menschenmenge aus, die von einer Fiihrerschaft
manipuliert wird; von einem Herrscher der Masse. Nicht der dussere
Feind ist bei Le Bon und y Gasset Antrieb fiir die Bewegung der
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Massen, sondern der "Freund der Masse", der Fiihrer aus dem Innern,
der das Kommando angibt und die Masse anfiihrt.

Meine Meinung ist, dass wir mit diesem Modell heute die Masse
nicht mehr verstehen kénnen. Und dass man heute unseren "Fithrern"
unndtige Bedeutung beimisst.

Die Bedeutung, die der Schwarm seinen Fiihrern gibt, ist alles an-
dere als uneigenniitzig. Die Masse benutzt ihre Fiihrer, um ihre nie-
deren, verdriangten Instinkte schuldlos abzureagieren. der Schwarm
benutzt seine angeblichen Fiihrer als Schildpanzer von Verantwor-
tungslosigkeit. Es ist das eigenartige Narrativ, dass eine anonyme
Masse ihre Fiihrer aussucht und opfert. Der Schwarm profitiert von
der Liige, dass man einen ihrer Schwarmfische als Fiihrer bezeichnet,
weil man damit endlich jemanden entanonymisiert hat, der schuldig
ist, wenn das Schwirmen in die Hosen geht. Hitler kann so als Fiih-
reropfer der anonymisierten Schwarmdeutschen betrachtet wreden.

Die Zeichen die uns gegenwartig aus der medial vermittelten Po-
litik erreichen, sind mehr als deutlich: Schauspieler, Komiker, Unge-
bildete, Nichtnutze, Aufschneider, Wichtigtuer, die einfach auf Kom-
mando zappeln, widerliche, unreife Goren an der Spitze. Das ist die
politische Corona unserer Zeit: Ein Heer von Schmeissfliegen, die
um ein Kadaver schwirmen. Deutlicher kann man nicht sehen, dass
nur die, die selber nichts Konstruktives beizutragen haben, heute nach
oben kommen; Hampelménner die von Sachzwéngen nach Belieben
an ihren Strippen gezogen werden. Die Schwirme der Sachzwinge
spenden ihren hdlzernen Pinocchios als Belohnung fiir das Zappeln
etwas Biihnenlicht im Puppentheater der Macht.

In einem Schwarm gibt es keine Fiihrer. Es gibt zwar "Fiihrer",
aber sie sind es nicht. Sie sind nur personifizierte Abbilder der durch-
schnittlichen, mentalen Verfassung des Schwarmes. Die Fiihrer miis-
sen selber Schwinzler sein, sonst passen sie nicht in den Schwarm.
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Die schwiarmende Masse ist nicht ganz so blod und formbar und
ziellos wie viele sie gerne hitten und solidarisch schon gar nicht.
Jeder der Schwarmfische ist beim Mitschwinzeln froh, wenn es im
Ernstfall einen anderen erwischt, einen der den Kopf raus- und hin-
hilt und sich zu weit aus dem Fenster lehnt und dann eben zuerst
Hopps geht, weil er erkannt wird. Das heisst ein Schwarm weiss
ganz genau, dass er Futter ist fiir seine Bedrohungen und dass, wenn
die Bedrohungen nicht gefiittert werden, sie schlimmer werden. Al-
so muss man ihnen etwas opfern. Man ist froh um jeden Martyrer,
der sich outet. Das sind meist die sogenannten Fiihrer, oder Heilige.
Das sind die richtig bléden Schwarmfische, die meinen, sie seien
besonders clever, auserwihlt, indem sie ihre Mitfische benutzen, um
sich einbilden zu koénnen, sie seien die erlosenden Fiihrer im
Schwarm; die ndmlich, die dem Schwarm die richtige Richtung zei-
gen ins Gelobte Land, in Sicherheit fiir alle, ins Tausendjihrige
Reich. Dabei sind Fiihrer nur niitzliche Parasiten des Schwarmes,
wie eine Zecke auf einem Hund. Die Zecke wird behaupten sie sei
das Hirn des Hundes. Und der Hund selber? Wenn man ihn schligt,
wird er sich trosten damit, dass der Kniippel, der ihn getroffen hatte,
nur seiner Zecke gegolten habe. Kann mal vorkommen.

Insgesamt ist dies, zugegeben, eine erniichternde Betrachtung
gesellschaftlicher Entwicklungen, weil sie nicht an fithrenden Ein-
zelpersonen festgemacht wird, wie es die urbane Historie gerne hit-
te, und sich nicht begniigt mit Verschworungstheorien. Sie kann
nicht mit Hinweisen auf verborgene Kommandanten erklért werden.
Die soziologische Schwarmtheorie stellt den unbedeutenden Einzel-
nen in seinem Mitschwénzeln in den Mittelpunkt der Betrachtungen
von Ursachen gesellschaftlicher Umwandlungen. Aber wie zeigt
man auf einen Einzelnen in einem anonymen Fischschwarm? Der
Scharm ist ja genau dafiir gemacht, dass man einen Einzelnen nicht
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sieht, sondern nur das Schwarm-Uberich. Um kenntlich zu werden
miisste der Einzelne sich vom Schwarm freistellen und sagen: Ja, ich
bin es. Ja, ich habe mitgemacht. Aber wie soll ein solcher mutiger
Akt des Outings jemals der Fall sein kdnnen bei einem feigen Mit-
schwinzler, der sich immer duckt? Zu meinen, dass die feige Masse
am Ende der Tage plotzlich umkehrt und ihren Irrtum einsieht, ist re-
ligiése Verblendung, die sich Naive und Gutgldubige absichtlich ein-
trichtern lassen, weil man ihnen dafiir einen Lohn verspricht.

Die gute Nachricht lautet: Die Hirnmasse in entwickelten Gesell-
schaften nimmt ab. Die Anthropologie hat bewiesen, dass der Abbau
des Hirnvolumens seit der Erfindung der Schrift zunimmt. Man beob-
achtet dhnliches bei Tieren. Domestizierte Tiere haben ein kleineres
Hirn als ihre wilden Artgenossen. Ein domestizierter Mensch, der all
seine Fahigkeiten auslagert und all sein Nachdenken delegiert, wird
ein immer kleineres Hirn zur Verfiigung haben, denn die Natur wird
dafiir sorgen, dass etwas, das nicht gebraucht wird, abgebaut wird.
Ein Schwarmfisch muss keine eigenen Entscheidungen fillen. Er
schwinzelt mit seinem urtiimlichen Stammbhirn. Das reicht. Und so
werden wahrscheinlich die verblodeten Politiker gar nichts merken
von ihrer Blodheit. Das ist nicht nur fiir sie trostlich, sondern tréstlich
auch fiir den ewig entschuldigten Schwarm.

Viele meinen heute, dass sich der Mensch von Tieren und Pflan-
zen dadurch unterscheide, dass er sich sein Habitat selber schafft,
wihrend Tiere und Pflanzen sich angeblich mit dem bemiissigen, was
sie schlechterdings vorfinden, und sich in Bestehendes unterordnend
einfliigen, ihre Nische suchen und sich darin verschanzen. Der
Mensch aber, das Ubertier, betreibt Landwirtschaft, baut Stidte und
Reichsautobahnen und Flughdfen und bohrt nach Oel fiir Maschinen,
die ihm die Arbeit erleichtern. Der Mensch will und kann sich als
Selbstschopfer iiber die Natur erheben. Ich halte dies fiir eine wich-
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tigtuerische Sicht. Jedes Lebewesen richtet sich sein Habitat aktiv
her; indem es Raum einnimmt, indem es an seinem Ort ist, das
heisst, sich mit seiner Mitwelt (nicht Umwelt) austauscht, sich darin
organisiert und Kooperationen lebt.

Das kriegerische, diabolische Bild der Natur als 'Jeder gegen je-
den' ist dasselbe wie das kooperative, soziale Bild der Natur als 'Je-
der mit jedem'. Ich halte aber ein halbvolles Glas fiir die souveréne-
re Sicht als ein halbleeres. Schauen wir auf das, was da ist und nicht
immer auf das, was nicht da ist. Wollen wir leben aus Dankbarkeit,
oder aus trotzigem Vorwurf? Vertrieben aus dem Paradies? Ja, und?
Wir kommen wenigstens von dort. Dann werden wir auch wieder
zurlick finden.

Vertreibung aus dem menschlichen Urhabitat, dem Paradies, dem Garten
Eden. Die plumpe Propaganda von der Schuld, will dem Menschen die
Suche nach sich selbst zu einem bitteren und schmerzhaften Bussgang
machen und ihm die Welt, den Weg ins Paradies, als Strafe vergdllen.
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PAAR AM UFER

Sie ist eine Aphrodite wie aus einem Gemalde von Botticelli, mit
langem, gekraustem, feuerrrotem Haar, rosaweisser Haut, schlank, mit
festem, wippenden Schritt auf dem Strandweg schreitend. In ihrer
linken Hand hélt sie den Arm ihres jungen Partners. Er ist schwarz-
haarig, kraftig, dunkelhdutig, schaut zum Himmel. Er hat einen weis-
sen Stock, den er aber nicht benétigt. Er ldsst ihn wie einen Dirigen-
tenstab schweben tiber dem kiesigen Sandweg, denn seine Freundin
fiihrt ihn. Deshalb ist sein Schritt gleich sicher wie der, der rothaari-
gen Schonheit im luftigen Strandkleid, das er nicht sieht. Sie gehen
dem Strand entlang, der Sonne zu, die im Meer badet.

Nehmen wir die Dualitdt von Geist = Verborgenem = Mann und
von Materie = Erscheinung = Frau und legen wir das Bild vom Hund
und dem Herrn dazu; ich frage sie: Wer flihrt hier wen? Fiihrt die se-
hende Natur den Geist, oder fiihrt der blinde Geist die sehende Natur?

Wie wire es, wenn die Natur blind wire? Und wie, wenn beide
sehen, wenn beide blind sind, oder hinken? Was wiirde es dndern, so-
lange die beiden vertrauensvoll zusammen sind? Wer will schon von
Liebe reden? Von der warmen Umarmung, die immer da ist, und im-
mer fehlt?

Von der Terrasse der Taverna aus sehe ich im warmen Licht der
untergehenden Sonne auf den spiegelglatten, blaugriinen Ozean hin-
aus. Eine Reihe von verlassenen orangen Liegebetten und senfgelben
Sonnenschrimen sdumen den Strand. In tdnernen Tdpfen wichst be-
torend duftender Basilikum. Es erklingt Balalaikamusik, zimtig cara-
melisiert in der hauchfeinen Luft. Von den Balken der Pergola bau-
meln Ranken des wilden Weins. Ich sitze ganz alleine im Restaurant.
Am leuchtenden Horizont liegt eine Kette von entspannt hingebetteten
Inseln im schlafenden Meer.

557



WISSENSCHAFT

Gehen wir von der Sprache aus. Wissen ist dasjenige, von dem
wir wissen, dass es wahr ist. Ohne Wahrheit ist Wissen blosse Ver-
mutung, wie schon sehr frith in der Kinderkrippe der Wissenschaft,
bei den alten Griechen, von Skeptiker Xenophanes (567 bis ca. 480
v. Chr.) gelehrt wurde, und spéter auch von seinem Nachfolger und
Verehrer, Sokrates: "Ich weiss dass ich nicht weiss", oder vom an-
archisch-fundamentalistischen Zyniker Diogenes. Wéhrend Platon
eher idealistisch daran festhélt, dass Wahrheit erkannt, festgestellt
und deshalb Wissen und Wissenschaft zum Guten des Menschen
benutzt werden kann; dass also mit Hilfe des Wissens im alttesta-
mentarischen Sinne der Mensch selber zwischen Gut und Bose un-
terscheiden kann, wenn auch zum bitteren Preis des Verlustes seines
Paradieshabitats.

Was bedeutet das -schaft, nach dem Wissen? Wissen-schaft?
Wenn wir es uns plump und simpel machen wollen sagen wir das
-schaft kommt von schaffen, womit Wissenschaft bedeuten wiirde
"Wissen erschaffen". Mir gefillt eine andere Erkldrung allerdings
besser, ndmlich diejenige, dass der Wortteil -schaft wie im Engli-
schen von 'ship' kommt, ja genau: von Schiff. Zum Beispiel in Fri-
endship, Freundschaft, Citizenship — Biirgerschaft. Womit die Silbe
-schaft, die wir in Elternschaft, Gemeinschaft, Gesellschaft und vie-
len deutschen Wortern vorfinden, die Bedeutung von Schiff im Sin-
ne von "gemeinsames Gefahrt" erhilt. Elternschaft ist demnach das
gemeinsame Geféhrt der Eltern, Kameradschaft das gemeinsame
Gefahrt der Kameraden, Freundschaft das Schiff, in dem Freunde
zusammen sind usw. Bei Wissenschaft wire damit das gemeinsame
Gefahrt des Wissens. Was konnen wir aber damit anfangen? Was
soll denn das bedeuten: Gemeinsames Geféhrt des Wissens? Wis-
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senschiff. Da werden nun sicher nicht alle Etymologen mit mir einig
sein, aber erlauben wir uns zum Verstindnis eine Grossziigigkeit des
Denkens. Vielleicht erinnern sie sich an das Urbild fiir die Kulturta-
tigkeit des Menschen nach der christlich-abendldandischen Ikonogra-
fie. Die Kulturtitigkeit des Menschen sieht danach etwa so aus.

Der stumme Einzelne (Fisch) ldsst sich von der Ordnung einer Gemein-
schaft (dem Netz) einfangen und wird im Schiff zum Menschen indem er in
der Gemeinschaft seine Stimme erhdlt. Das Schiff ist hier also das gemein-
same Gefiihrt der Menschen an der Grenze zwischen Wasser (Zeit, Ausser-
lichkeit) und Himmel (Ewigkeit, Innerlichkeit).

Ich weiss, dass es eine Wiederholung ist. Und ich will die Gefah-
ren des repetitiven Eintrichterns nicht verschweigen. Redundanz ist
die Mutter aller Scheinwahrheiten. Hort man einen Blddsinn das
zweite Mal, dann denkt man, man hétte ihn schon gehdrt, man kenne
ihn von irgend woher. So wird Blodsinn mit jeder Wiederholung be-
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stitigt aus unserer Erinnerung, weil wir ihn schon kennen. Eine
Vertrautheit mit dem Blddsinn stellt sich ein. Eine Anerkennung
schleicht sich ein. Von der Kenntnis zur Akzeptanz und Billigung
sind es dann nur kleine Schritte, wenn nicht das eigene, sorgfiltige
und kritische Nachdenken solche Kurzschliisse verhindert. Zweifel
und kritisches Nachdenken sind anstrengend. Misstrauen ist unbe-
quem. Der Mensch will anderen Menschen vertrauen. Der Mensch
fiihlt sich nur wohl, wenn nicht gelogen, nicht betrogen, nicht be-
schissen und nicht intrigiert wird. Zweifel an der Aufrichtigkeit der
Mitmenschen sind eine schwere Belastung fiir das Habitat von Ho-
mo sapiens. Ein existenzielles Unbehagen. Wenn wir ehrlich sind,
kennen wir aber fragwiirdige Seiten auch an uns selber. Es sind
nicht diejenigen Eigenschaften, die wir an uns mogen. Wir verdrén-
gen dunkle Seiten, iiberspielen sie, lenken von ihnen ab. Aus Angst
vor unserem Unglauben und um unsere Unruhe und unsere Unsi-
cherheit los zu werden, sind wir nur allzu gerne bereit, an irgend
welche Scheinwahrheiten zu glauben, die uns andere aufschwatzen.

Um den Glaubenswillen zu tiberwinden wurde die Wissenschaft
gegriindet. Sie sagt nicht, dass man nicht an irgendetwas glauben
darf. Sie sagt auch nicht, dass Glaube falsch sei. Nein. Sie sagt nur:
Wer an gewisse Dinge schlechthin glauben will, der braucht keine
Wissenschaft. Wissenschaft sagt nur, dass man mit einer Sache ins
Gesprich kommen darf, um unser Verhaltnis zu ihr zu kldrem. Nicht
ein fiir alle mal, nein, sondern immer wieder von neuem, weil sich
die Sachlage dndert mit der Zeit, die kommt und vergeht und mit
den Menschen und ihren Habitaten, die kommen und gehen. Wis-
senschaft ist eine Methode der Weltsicht fiir Menschen, die ihren
Willen zu glauben, los lassen kdnnen. Wissenschaft griindet im
Zweifel, welcher Voreingenommenheit auflost. Mit Fragen. Und mit
dem Gespriéch iiber mogliche Antworten.

Ein Schiff/Fischzug-Modell der Wissenschaft konnte so aussehen:
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Bewusstes
Dialog
Wissenschaft
Zweifel
Sprache/Logos

Unbewusstes
Gefiihl

Traum
Glauben
Bilder/Mythos

Der Fisch ist das, was wir wissen, aber noch nicht in die Sprache
gekommen ist. Das lediglich geahnte Gewisse. Unbestimmte. Im
Wissensfisch ist Wissen traumhaft da, aber noch unbewusst. Auf dem
Weg ins Bewusste wird der Wissensfisch mit einem Netz ins Schiff
gezogen. Das Netz ist eine verfangliche Struktur des Bewusstseins,
ein schopferischer Versuch, das tief Geahnte anzulanden. Damit
kommt der Wissenstraum zur Sprache, wird gedussert, bestimmt und
es entsteht im Gespriche mit anderen Menschen eine Beziehung, ein
Dialog mit ithm. Aber das Wahre, um welches sich die Wissens-
traumdialoge drehen, kann nicht einfach erlegt werden, nicht festge-
macht und nicht bewiesen werden. Das Wahre bleibt im Geheimnis
der Gemeinschaft, die das Wissen pflegt, erhalten und kann im Ein-
zelnen nur empfunden werden. Wissenschaft ist keine dusserliche
Wahrheitsfabrik. Sie ist der Ort von Austausch und Dialog. Es geht
nicht um Beweise und Rechthaberei, sondern um das gemeinsame
Erortern und Nachdenken. Archetypisches Bild dafiir ist die Schule,
ein geschiitzter Raum des Dialogs iiber die Welt. Schule, vom grie-
chischen oyoAeio = Musse, bietet ein Lernhabitat, worin der Einzelne
auf den Weg der Selbsterkenntnis aufbrechen kann. Das ist das, was
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Sokrates seine Hebammenkunst nannte, weil seine Mutter Hebamme
war und er in Analogie dazu sagte, er sei die Hebamme, die den
Menschen hilft, im Dialog ihre Seele zur Welt zu bringen.

Beim Modell des Fischzugs als Bild der Menschwerdung und
Urbild fiir den Kulturweg des Menschen ist das Netz ein entschei-
dendes Element. Es wird, sagt man, von Fischern gekniipft. Aber
dies ist ein offensichtlich falsches Bild, denn wir wissen nicht, wer
in uns Gedanken auftauchen lésst, unser Bewusstsein jedenfalls aktiv
nicht. Wir wissen nicht, welche Netze fiir unsere stummen Ah-
nungsfische aus dem neptunischen Ozean verfanglich sind, damit
wir sie schopferisch aus dem Unbewussten fischen und ans Licht
und in die Sprache und Bestimmtheit und Gegenwart unseres Schif-
fes bringen konnen. Die Maschen der Ordnung, die uns schopferisch
machen, um unseren Triumen zu begegnen, wurden fiir uns ge-
kniipft, sie sind ein Geschenk an uns, damit wir nicht allein gelassen
sind mit den &usseren Erscheinungen, sondern wir vertraut werden
mit dem Verborgenen, Stummen, Unaussprechlichen, fischhaft Ge-
heimnissvollen, das versunken sich danach sehnt, von uns angespro-
chen und gerettet zu werden, indem wir es aus dem Nur-Zeitlichen
fischen in unser Gespriach an Bord unseres gemeinsamen Gefdhrtes
einladen und damit unserer gemeinsame Bestimmung zufiihren.

Das Schwierige am Verstandnis des Bildes des Netzes und des
Fischfangs ist in unserer Zeit die Tatsache, dass wir reflexartig am
realen Fischfang haften mit materialistischen Vorstellungen. Diese
Vorstellungsfiden miissen wir kappen. Der Fischzug hat mit dem
Toten und Essen nichts zu tun, jedenfalls nicht vordergriindig-éus-
serlich. Der Fischzug ist ein Bild fiir die Rettung des Menschenfi-
sches, seine Befreiung und Rettung, indem er zu seinem Gliick aus
dem Nur-Zeitlich und Nur-Ausserlichen geborgen, an Bord des
Schiffes genommen wird, wo er im intimen Gesprach der Gemein-
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schaft durch die Begegnung mit dem Geist des Himmels seine Stim-
me erhélt. Meist wird die Be-Stimmung des geretteten Menschenfi-
sches im Zeichen der Taube dargestellt. Sie erweckt den Menscshen
mit der Kunde vom ewigen, umfassenden Geist (Himmel) zu sich und
gibt ihm eine Zunge, um iiber seine Begegnung mit dem Du zu reden.

Bei Modellen geht es nicht darum, ob sie wahr, oder richtig, oder
gut oder giiltig sind. Man kann mit ihnen nichts beweisen. Sie wollen
auch nichts beweisen. Deshalb kann man an sie auch nicht glauben.
Mit den Worten des Wissenschaftskritikers Xenophanes ausgedriickt:
"Wir sind niemals berechtigt, etwas zu glauben". Anders gesagt:
Zweifel sind berechtigter als Glaube. Weil wir Menschen im Zweifeln
nicht allein sind, sondern miteinander ins Gesprach kommen, sind wir
stark. Das Schiff tridgt uns. Aber mit Blittern der Bdume baut man
keine Schiffe.
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Der Schiffstaat

Verschollene Schriftrolle von Archimedes von Syrakus, ca 215 v.
Christus. Gefunden als Palimpsest in einem byzantinischen Gebets-
buch des 10. Jahrthunderts. Palimpseste sind Texte, die von Perga-
mentbdgen abgeschabt und mit neuen Texten iiberschrieben wurden.

Die Mathematik kommt aus dem Kosmos. Sie kommt vom Him-
mel her, auf den Verlass ist. Immer. Die Sterne und Planeten sind
uns treu, vertrauenswiirdig. Thr Lauf ist unbeirrt. Man kann sich an
ihnen orientieren, weil die Himmelskorper nicht unstet und schwach
wie wir Erdlinge, mal hier sind und mal dort taumeln, und mal dies
fiir richtig halten und dann wieder etwas vollig anderes. Das ist der
Trost der Mathematik. Sie ist ein Wink aus einem zeitlosen Para-
dies, wo alles Falsche falsch und alles Richtige richtig ist und jeder
ihre Wahrheit frei erleben kann, ohne an irgendwelche Autoritdten
und Zufille glauben zu miissen. ohne Priester, ohne Sklaventreiber,
Zauberer, Gotter, Orakel und Eingeweideleser. Aus sich selber ist
der Kosmos wahr zu uns.

Man kann nach Unbestechlichkeit siichtig werden und sich bei
der Hingabe an die Gesetze des Kosmos vergessen. Man kann aus
Liebe an diese korperlose, unmaterielle und zeitlose Sphire ver-
wahrlosen. Wie ich, Archimedes, der ich oft der Stinkende gennant
werde, der, der sich vernachléssigt und wie ein unreifes Kind an sei-
ne zeitliche, physische Bediirftigkeit erinnert und zum Respekt vor
seinem eigenen Kdorper gezwungen werden muss und an sein reales
Habitat, das ganz anders ist, als das der Mathematik, erinnert werden
muss. Schmerzhatft.
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Gerne wiisste ich, wie man einen grossen Konig beraten kann,
einen gerechten, guten und lange in Frieden prosperierenden Staat zu
fiihren. Jeder, der sein Volk liebt, miisste sich doch einen solchen
Berater wiinschen. Davon verstehe ich aber leider nicht viel. Wenn
ich es gut liberlege, gibt es nur einen Aspekt des Staates, den ich aus
meinen mathematischen Bemiithungen heraus, beleuchten kann. Bis-
her habe ich es jedoch tunlichst gemieden, mich auf das Gebiet der
Politik zu wagen, weil ich meine, dass man mathematisches Ver-
stdndnis nicht zu fest mit der unperfekten, unsauberen, verwirrlichen
und offenbar meist fehlerhaften und ungerechten Entwicklung be-
schmutzen soll, die uns die menschliche Natur mit ihrem unbedach-
ten Verhalten in der Realitit vorfiihrt. Jeden Tag. Die Ubersetzung
meines hier prasentierten Modells des Schiffstaates in das lebendige
Zeitgeschehen, sollen grossere Geister wagen.

F- 0

Beginnen wir mit der schematischen Ansicht des Schiffstaates.

Der Staat ist ein Segelschiff mit einem Mast (h). mit zwei Segeln auf
jeder Seite des Mastes. Einem Mastkorb (K) zuoberst auf dem Mast,
und einem Schiffsrumpf (R), der aus einer Schale besteht, die durch
einen Kreis bestimmt ist mit dem Mittelpunkt im Mastkorb (K). Die
Lange des Schiffes gebe ich hier mit dem Wert 1 an. Ebenfalls mit
der Linge 1 gebe ich die Seile der Segel an, die von K zu A und von
K zu B fithren. Damit lésst sich die Masth6he h berechnen als Wurzel
aus 1.25 = 0.866. Und damit wissen wir auch, dass der Tiefgang des
Schiffes (t) 1- 0.866 betrédgt , also 0.134.
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Ebenfalls berechnen lassen sich der Winkel an der Spitze mit
dem Mastkorb. Er betrégt, weil es sich um ein gleichseitiges Drei-
eck handelt genau 60 Grad. Die Fliachen des Segeldreiecks lassen
sich auch berechnen, sie betriagt 0.433. Etwas schwieriger wird die
schraffierte Flache des Schiffsrumpfes. Aber weil der Winkel 60
Grad betrdgt wissen wir, dass wir dieses Schiffssmodell genau sechs
mal in einen perfekten Kreis mit dem Radius 1 einzeichnen konnen.
Wir miissen also nur die Flache dieses gesamten Kreises berechnen
und davon die sechs Segeldreiecksflichen abziehen umd das sechs-
fache der Flache des Schiffrumpfes zu erhalten. Das lésst sich ein-
fach berechnen mit Hilfe meiner Kreiszahl (Pi), die ich durch Anna-
herung als ungefahr 3,14 festgelegt habe. Wir erhalten also fiir unser
Staatsschiff eine Segelfldche von 0,433 und fiir den Rumpf eine
Fldche von 0,09

£50.439  £.0.09

Bei den weiteren Betrachtungen und Erérterungen sollen wir uns
uns nun folgendes vorstellen:

Das Dreieck der Segel ist der geordnete, organiserte Teil des
Staates mit seiner Hierarchie. Zu oberst im Mastkorb steht der Ko-
nig, der Ausschau hélt und von der Hohe aus am Weitesten sieht,
sogar Inseln und Héfen, die jemand an der Basis des Dreiecks nicht
sehen kann, weil der Konig sozusagen iiber die Erdkrimmung hin-
aus schaut. Deshalb halten ihn machmal Leute an der Basis des
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Dreiecks gelegentlich fiir einen gottgleichen Hellseher. Die Organi-
sation im Dreiecksteil stelle ich mir so vor, dass der Kdnig allen
dient, dass also das Dienen nach unten geht, indem jeder fiir seine
Untergebenen sorgt und Veranwortung iibernimmt, die ihm unterste-
hen. Meine Sicht ist vielleicht jetzt ein bisschen anders als oft in
Staatssystem angenommen wird. Ich behaupte ndmlich, dass die
Macht und Verantwortung in diesem Staatschiff zwar an der Spitze
beim Konig am grdssten zu sein scheint, aber seine Freiheit zugleich
am kleinsten ist, weil er ja das Gesetz des Staates vertreten muss, das
ganze Gewebe des Segeltuchs des Staates zusammen hélt, das genau
und fest gestrickt sein muss, nach einem Gesetz, dessen Verbindlich-
keit fiir jeden einzelnen eben zuoberst am grossten ist.

Der Konig ist am wenigsten frei von der gesamten Bevdlkerung.
An der Basis des Dreiecks sind diejenigen mit der grossten personli-
chen Freiheit im Staat, aber mit der geringsten Verantwortung. Sie
dienen in den Schiffsrumpf hinab, wo diejenigen sind, die nieman-
dem dienen, die also sozusagen ausserhalb des Staates sind, das sind
Sklaven, Kinder, Freie jeder Art, Kiinstler, Wissenschafter aber auch
andere Unniitze, Randstidndige ganz unten, die die Haut des Schiffs-
korpers bilden, die Planken.

Die Geschiitzten im Staat, die nicht zu seinem Segelstoff gehoren,
sind fiir den Auftrieb der Gesellschaft verantwortlich. Ein Funda-
ment, das aus Luft besteht, das Wasser verdringt und die Staatshier-
archie trdgt. Die Freien und ungebundenen im Rumpf erzeugen eine
Kraft nach oben, die auch den Staat trdgt, zu dessen Hierarchiegewe-
be sie aber selber nicht gehoren. Der Tiefgang des Rumpfes, also der
Raum der Freiheit, der ein Staat den Menschen lasst, definiert die
Tragkraft des Schiffes. Die Flache des Segels aber nimmt den Wind
auf und ist also verantwortlich fiir das Mass der Bewegung dieses
Schiffes auf seiner Fahrt {iber die Zeit.
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Wie steht es nun mit der Stabilitit dieses Schiffes bei unter-
schieldichen Verhiltnissen von Masthohe und Tiefgang? Anders ge-
sagt: bei verschiedenen Verhiltnissen zwischen staatlicher Kontrol-
liertheit, Eingebundeheit in fixe Hierarchien und den Freirdumen,
aus denen sich im Rumpf das Neue und der Auftrieb entwickeln. Ich
bin nédmlich der Meinung, dass noch nie eine Innovation aus der
Hierarchie entstanden ist, sondern immer nur aus den Freirdumen,
die sich der Mensch nimmt, oder man ihm ldsst. Man kann ein
Staatschiff auch so sehen, dass die Segel, der Apparat, nur dazu die-
nen, die freiheitliche Ladung des Schiffes mit den Winden des Zeit-

geistes zu menschengerechten Orten zu fiihren.
K
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Hier sind vier Modelle zu sehen, die unterschiedlichen Verhilt-
nissen zwischen Masthéhe, Segelfldche und Tiefgang, respektive der
Auftrieb erzeugenden Verdriangung des Rumpfes zeigen. Sie sind
nach demselben Prinzip konstruiert, dass der Mastkorb K der Mit-
telpunkt des Kreises ist, der die Kriimmung des Rumpfes bildet.
Skizze 1 ist das zuvor beschrieben Modell mit dem gleichseitigen
Dreieck als Segel. In der Skizze 2 haben wir bei gleicher Schiffslin-
ge von 1 die Masthohe reduziert. Dabei ensteht ein kleineres Segel
aber ein grosseres Rumpfvolumen. Dieses Schiff besitzt mehr Auf-
trieb, kann mehr Gewicht transportieren, ist aber durch das kleinere
Segel der Verwaltung nicht so gut im Wind, also insgesamt ein sta-
bileres, trageres, aber weniger bewegliches Schiff mit einem grosse-
ren Teil freier Menschen und weniger Staatsdiener.
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Skizze drei ist ein Schiff mit sehr hohem Mast und grossen Se-
geln, in die der Wind maéchtig greifen kann. Dazu ist der Rumpf
schmal, erzeugt weniger Auftrieb und kann weniger Belastungen
transportieren. Es sind Staatschiffe mit riesigem Apparat, viel Kon-
trolling und wenig Freiheit und wenig Innovation, Diktaturen. Aus-
serdem kippen solche Schiffe schnell, wenn ein Sturm naht,

Skizze 4 ist der Grenzfall eines Staatsschiffes ohne Mast. Nach
einem Mastbruch, z. B. dann, wenn der staatliche Apparat weg ge-
brochen ist, nach einem Krieg, und nur noch ungeordnetes, freies an-
archistisches Leben iibrig geblieben ist, das sich zuerst wieder auf
den Bau eines Mastes und auf das Weben eines Verwaltungssegles
einigen und als Gesellschaft organisieren muss. Das segellose Schiff
ist schwer und trége, sodass der Wind es kaum bewegen kann. Es
muss zuerst wieder ein Zusammengehorigkeitsgefiihl entstehen, aus
dem eine Struktur der Verantwortung fiir das Schiff, fiir seine Bewe-
gung, seine Ziele und Entwicklung entstehen kann.

Und was folgt aus dem hier dargelegten? Welchen praktischen
Nutzen hat dies? Dazu kdnnen wir den Masstab unserer Sichtweise
dndern, indem wir ihn vom abstrakten Staatswesen zu unserem ganz
personlichen Dasein, als individuelle Menschen, verschieben. In wel-
chem Schiff fiihlen wir uns wohl? Welches Verhéltnis von Organi-
siertheit und Freiheit behagt uns? Mehr Segel, oder mehr Rumpf?
Mehr vom Zeitgeist umgetrieben, aber mit wenig Tiefgang (3), oder
mehr Kontrolle, weniger Freiheit? Oder ganz Rumpf sein (4) mit ei-
ner riesigen, freien Ladung, aber ohne Verbindung zum Wind, ru-
dern, oder sich treiben lassen. Oder ein verniinftiges Mittelmass aller
Schiffstypen? Jedenfalls muss man die Masthdhe verringern, wenn
man zu sich kommen will; und den Mast hoch aufragen lassen, wenn
man rasch weit kommen will, aber eventuell nie ankommt, weil das
Schiff im Sturm kentert, weil es zu wenig Tiefgang hat.
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Die Himorrhoiden der Pferde

Als ich am 14. Mai 2022 mit dem Expressbus X96 vom Hafen
Pirdus zum Flughafen Venzielos, bei Athen, unterwegs bin - das ist
morgens um sechs Uhr - passiert der Bus, irgendwo in der Mitte ei-
nes endlosen Suburbs, ein Fabrikgelinde mit der neonleuchtenden
Aufschrift 'Karavanlis'. Viel mehr von der Firma kann ich nicht se-
hen; ein paar Gebdude im Dunkeln — wutsch - bin ich schon weiter.
Der Name Karavanlis erinnert mich fern und neblig an den Namen
eines griechischen Politikers. Mehr weiss ich aber auch von ihm
nicht - wutsch - usw. Aber etwas bleibt von Karavanlis hdngen.
Erstens, dass ich mich {iberhaupt an ihn erinnern kann und zweitens,
dass ich sofort vermute, dass es sich bei der Firma um eine Fabrik
fiir den Bau, oder Verkauf, oder die Vermietung von Caravans han-
delt. Karavanlis tont ja wie Caravan leasing, oder so.

Soweit die Vorbetrachtung. Im Bus X96 hat man im Geschiittel
und Gedringe, zusammengepfercht mit anderem Fahrgastvieh, ein-
geklemmt zwischen Rucksack, Fenster, dem Chromstahlgestinge
und der Glasscheibe zur Ausgangstiire, genug Musse, um sich in
seine ungefragt auftauchenden Gedanken einzuigeln und darin ab-
zuhdngen. Das tue ich dann wihrend der einstiindigen Fahrt zum
Flughafen etwa so:

Die Vermutung, dass Karvanalis ein Campervermieter ist, eher
jedenfalls als eine Logistikfirma fiir Wiistentransporte, wegen den
Karawanen, die in seinem Namen auch anklingen, erinnert mich an
meine Kindheit und genau genommen an eine Postkarte, die meine
Mutter einst von ihrem Gottikind Martha aus den Ferien irgendwo in
Italien erhalten hatte. Meine Mutter brach in frohliches Lachen aus
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als sie die Karte las. Was sie so belustigte, war die Anrede: "Liebes
Tante Nideli" Dazu muss man wissen, dass meine Mutter Ida hiess
und von ihren Geschwistern in der Verniedlichungsform 'Ideli' geru-
fen wurde, und dann dazu fast logisch auch das Neutrum Pronomen
"das" verwendet wude. meine Mutter hiess also "Das Ideli". Deshalb
schrieb die kleine Martha vollig korrekt nicht "Liebe Tante Nideli",
sondern "Liebes Tante Nideli".

Nun zum Nideli. Man kénnte — wenn man es sich einfach machen
will - behaupten es sei ein Verschreiber; Nideli zu schreiben statt
Ideli. Aber so einfach ist es nicht. Es gibt fiir diesen "Verschreiber"”
ein paar triftige Griinde. Nidel heisst im Ostschweizer Dialekt soviel
wie Rahm, oder auch das, was auf der gekochten, frischen Vollmilch
obenauf schwimmt, ein diinner Film aus verklebter, etwas schleimiger
Milch, eine Schicht, die nicht alle mégen, vor allem nicht wenn der
Nidel wie ein Bioplastiksack aus Milchbestandteilen im Kaffee
schwimmt. Man will ja Kaffee eigentlich trinken, nicht essen.

Sicher fand Martha, die damals um sieben Jahre alt war, Nidel ei-
ne Kostlichkeit. Sie trank ja keinen Kaffee und deshalb hielt sie sich
an die viel verheissungsvollere Bedeutung von Nidel, die Rahm und
Schlagrahm bedeutet, also die exklusive Sonntags-Dessert Belohnung
schlechthin. Somit war die Diminutivform "Nideli" ein Ausdruck fiir
ein klein wenig Nidel. Ein bisschen Schlagrahm.

Martha hatte immer wieder gehdrt, wenn man so von meiner
Mutter sprach: "S'Tantd 'n Ideli hit gseit" (.. hat gesagt), "S'Tanti 'n
Ideli bringt's grad 6berd" ... bringt es gerade hiniiber) usw. Das heisst
zwischen Tante und Ideli fehlt eine Ligatur, etwas Verbindendes, das
man mit einem 'n fliissiger machte. Wie bei Rock 'n Roll. Und von da
aus ist es dann nur noch ein kleines Schrittli bis zum "Liebes Tante
Nideli", indem das verbindende 'n zum Ideli riickt und daraus Nideli
wird, was fiir Martha Sinn machte, weil sie mit Nideli mehr anfangen
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konnte als mit Ideli. Das ist nicht nur lustig, sondern typisch und bei
Kindern ganz unschuldig, naiv und offensichtlich.

Ich selber war in dem Alter genau gleich wie die kleine Martha.
Bei mir war es aber so, dass ich dachte dass in der Familie meines
Onkels Gottlieb es immer Gottlett gibt, also Koteletts. Ein rares und
fast frevlerisch luxuriéses Essen, das nur an hohen Feiertagen ris-
kiert wurde in den bescheidenen Verhiltnissen, in denen man da-
mals lebte. Aber so fein!

Im Falle der Schwester meines Vaters, die mit Namen Anna
hiess, war mir ohne jeden Zweifel klar dass in ihrer Familie immer
Ananas zum Dessert aufgetischt wird; Ananas, eine unvorstellbar
exotische Frivolitét in einer bescheidenen Sippe die mit Erdépfeln
und Mostépfeln bis in die Gegenwart liberlebt hatte. Aber so lecker!
Und von irgendwo her miissen die vielen Verwandten ja ihre Namen
haben und da nimmt man eben als Kind das Naheliegende, das was
man selber liebt und gerne hitte: Nidel, Koteletts und Ananas.

Ausserdem hat diese sinnlich lustvolle Begriindung eines Na-
mens auch den Vorteil, dass man sich Anna, Gottlieb und Ideli viel
besser merken kann, weil man immer wenn man Tante Anna sah an
Ananas dachte. Sie lag einem mit ihrem Namen auf der Zunge, so-
dass man sofort ihren Namen wusste und einem das Wasser im
Mund zusammenlief, nur schon wenn man sie von weitem sah.

Weil bei Kindern Erinnerungen gut iibers Essen funktionieren,
sind Namen der Sippenoberen meist mit Esswaren verbunden. Es ist
eine Art zu sagen: Wir lieben euch alle: Der Gedanke an ein Kotelett
in dem Moment wo man Onkel Gottlieb sieht, ist rascher verfiigbar,
als sein Name. Und nur wegen dem Kotelett wusste man {iberhaupt
dass er Gottlieb heisst. Ausserdem ist es einem Kind im Grunde egal
ob ein Gott, den man noch nie gesehen hat, Gottlieb liebt, oder
Gottlieb Gott liebt. Koteletts aber mogen alle.
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Es ist nicht so, dass ich im Gesicht des Onkels ein Kotelett sah,
aber irgendwie eben doch. Ein bisschen. Zweifellos muss fiir Kinder
meine Mutter Nideli etwas Schlagrahmiges an sich gehabt haben.
Und Tante Anna kann man sich fast nur mit einer Ananasfrisur vor-
stellen. Ich bin also sicher nicht der einzige, der bei Karavanlis an ei-
ne Wohnwagenvermietung denkt. Die provisorische Hypothese, die
wihrend dieser Fahrt durch das verschlafene Athen in mir auftaucht,
lautet: Je eher die Leute einen Wohnwagen besitzen, sich einen wiin-
schen oder einen bewohnen, desto grosser wird die Korrelation sein
zwischen Karvanlis und Carvan sein, weil man einen eigenen, sinnli-
chen, lebendigen Bezug zum Namen hat. Deshalb kann man sich
dann an diese Firma Karawanlis erinnern, obwohl die Erinnerung
vielleicht rein gar nichts mit dieser Firma zu tun hat und sie rein nar-
zisstisch bleibt.

Fiir die Sprache insgesamt kdnnte dies bedeuten: Wenn man in ihr
immer nur das hort, was man selber mit den Worten verbindet,
kommt man vielleicht gar nie hiniiber zu dem, der uns anspricht, son-
dern bleibt befangen in assoziativen Selbstbespiegelungen. Aber ist
denn Sprache anders iiberhaupt moglich? Kann man den anderen
trotzdem verstehen?

Ausserdem scheint es bei Wortern eine Erinnerungs Empfindungs
Hierarchie zu geben. Kotelett ist dabei hoher im kindlichen Seelenra-
ting als Gottlieb. Nideli hoher als Ideli. Woher kommt diese Hierar-
chie?

Noch zwei weitere Beispiel mochte ich erwédhnen, um dieses
Thema etwas weiter auszumalen. Das was Kinder unbewusst aus ih-
rem lustvollen Leben heraus als Link zu einem Namen verwenden,
kann man auch kiinstlich fabrizieren und nutzen. Paradebeispiel dafiir
sind die eiszapfenartigen Versteinerungen in Tropfsteinhohlen, Sta-
lakmiten und Stalaktiten: Welche hdngen von der Decke und welche
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steigen vom Boden auf? Klar: Titten héngen. Das ist die Esels-
briicke. Der seltsame Terminus "Eselbriicke" kommt daher, dass
Esel wasserscheu sind. Sie flirchten sich vor dem Wasser. Man sagt,
dass sie - wegen der Spiegelung der Wasseroberfliche - die Tiefe
des Gewdssers nicht abschétzen konnen und sich deshalb nicht wa-
tend hineinwagen. Das ist fiir Sdumer, die Waren transportieren, ein
Problem, weil Wege friiher oft durch Bache und an den Furten durch
Fliisse fiihrten. Also baute man fiir Esel extra kleine Briicken, um
sich lange Umwege und Zeitverluste bei der Amazon- und Zalando-
lieferung im Hinterland zu ersparen. Man kannte die sprichwortliche
Storrigkeit der Esel. Mit Zureden und Ziehen und Stossen ist nicht
viel zu machen, wenn das Grautier nicht will. Dasselbe gilt auch fiir
das Grautier in unserer Schidelhohle, das Gehirn. Manchmal steht
ein Hirn am Ufer, sieht iiber die verwirrenden Synapsenspiegelun-
gen des Wassers hiniiber ans andere Ufer, weiss aber beim besten
Willen nicht wie es dahin kommen soll. Ich weiss, was es ist, aber
wie sagt man jetzt dem schon wieder? Da braucht der storrische
Hirnesel eine Hilfskonstruktion, eine winziges Narrativ als Briicke.

Vor 20 Jahren habe ich mit meiner Frau geiibt fiir eine Priifung
in der es darum ging von den wichtigsten Pflanzen unserer Umwelt
ihre wissenschaftlichen Namen auswendig zu lernen. Zum Beispiel
vom Sanddorn, Hippophae rhamnoides, oder vom asiatischen Stau-
denkndterich, Reynoutria japonica, mehr als hundert solche Namen.
Meine Frau war verzweifelt. Und zu Recht, denn erstens ist sowas
nicht Schule und Ausbildung, sondern dumpfe und blddsinnige
Paukerei und zweitens gibt es rein logisch keinen Zusammenhang
zwischen Sanddorn und Hippophae rhamnoides. Es fiihrt kein logi-
scher Weg von Sanddorn zu Hippophae rhamnoides. Da liegt ein
Fluss dazwischen an welchem der Esel bockt. Sanddorn ist eine
dornige Pflanze die auf sandigem Boden wéchst mit knall orangen,
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vitaminreichen, sauren Beeren. Wieso muss sowas Hippophae
rhamnoides heissen und nicht Orangebeerus dornsandigus? Okay.
Das wire zu deutschlastig fiir die Franzosen und Briten also nimmt
man besser Sprachen die es nicht mehr gibt, zum Beispiel das Latei-
nische. Das war damals, als Carl von Linné (1707-1778) die bindre
Nomenklatur in der Taxonomie von Pflanzen und Tieren einfiihrte,
die verbindende Weltsprache. Etwas griechisch war auch noch er-
laubt.

Was haben wir gemacht in Anbetracht der drohenden Priifung und
unter Riicksicht auf das storrische graue Organ? Ich habe zu jedem
wissenschaftlichen Namen einer Pflanze eine kleine Eselsbriicke ge-
baut, die iiber das Zusammenhangslose eine Verbindung schaft. eine
Briicke aber, die nur mit dem Klang des wissenschaftlichen Namens
etwas zu tun hat: Beim Sanddorn lautete die Eselsbriicke so: Das
Pferd von Fiah hat Himorrhoiden. Da haben wir uns gekugelt vor La-
chen. Man stelle sich das vor. Das Pferd von Fah hat Himmorrhoi-
den! Erstens hatte unser Nachbar, der Fih hiess, kein Pferd, und ob
ein Pferd, das jemand nicht hat, Himmorhoiden haben kann, ist
ebenso ungewiss. Aber man kann sich das prima vorstellen, dass der
Sanddorn ein Pferd des Nachbarn Fih ist, das Himmorhoiden hat.
Und ich bin sicher: Wenn sie, verehrte Leserin und Leser von jetzt an
gefragt werden wie denn der wissenschaftliche Name des gemeinen
Sanddorns heisst, dann werden sie im Erfolgsfall an das Pferd von
Fih denken. Uber dieses wackelige Briicklein ist es dann fiir unser
Grautier im Schidel nur noch ein Spriinglein bis zu Hippophae
rhamnoides.

Nach demselben Muster verfuhren wir mit iiber hundert dieser
schlimmsten wissenschaftlichen Namen, die man sich vorstellen
kann. Bei dem invasiven asiatischen Staudenknéterich mit dem Na-
men Reynoutria japonica, war es so, dass es zu der Zeit in der
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Schweiz einen umtriebigen Stunt-Financier gab, der gerade promi-
nent vor Gericht stand, mit Namen Rey. Er war weitherum unbe-
liebt. Ein stinkreicher, macchiavellistischer Abzocker der Ziircher
Bahnhofstrasse. Ich sagte also zum Knoéterich als Eselsbriicke:
"Reys Nutte ist eine Japanerin". Auch das war rasch gespeichert.
Wir erkennen damit, dass Eselsbriicken eigentlich nur dazu dienen
zwel Dinge, die schon bekannt sind, miteinander zu verbinden.
Einen wissenschaftlichen Namen zu lernen ist eine Sache. Eine
Pflanze zu erkennen, ist eine andere Sache. Das grosse Problem ist
nur: Wie bringe ich die beiden Dinge fest und richtig zusammen?
Name und Objekt. Welche Pflanze zu welchem Namen. Welcher
Onkel zu welchem Lebensmitteln?

Verbindungen zwischen Objekten, Gegenstdnden, und ihren Na-
men, Bezeichnungen, haben wir nicht einfach, sondern wir bauen sie
aus Narrativen, oft solchen, die uns von aussen angeboten werden,
die aber tief in unsrere Seele irgendwo haften bleiben und verfiigbar
sind. Es scheint so, dass sprachliche Abschilderungen der Welt nur
dann funktionieren, wenn der Missing Link der Eselsbriicken aus
unserem Leben und unserer eigenen sinnlichen Lebenserfahrung
kommt. Je primitiver, desto besser: will heissen: alles was mit Se-
xualitdt, Essen und dem Korper zu tun hat funktioniert bestens als
Eselsbriicke.

Meine Frau bestand die Priifung mit Bravour. Ich bin sicher,
dass sie die wissenschaftlichen Namen des Sanddorns und des inva-
siven Knoterichs noch heute kennt. Das Finden des Namens einer
Sache ist etwas, was wir in unserem eigenen Leben als Narrativ in
der Sprache konstruieren.

Nun ist es aber so, dass wir mit den Eselsbriicken, also dem Zu-
sammenbringen von Dingen und ihren Bezeichnungen und Namen,
die Pflanzen und unsere Blutsverwandten noch nicht verstehen, noch
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sie als eigenstidndige Gestalten begreifen. Wir haben sie vorerst nur
abgeschildert mit einem Link zu unserer eigenen sinnlichen Erfah-
rung. Wie aber komme ich jetzt dem Wesen des Sanddorns und Kno-
terichs ndher? Das ist eine Herausforderung, die wir vielleicht als das
Erwachsen-Werden bezeichnen kdnnen. Also eine Entwicklung, um
von den narzisstischen Abschilderungen und Schubladisierungen des
Gegeniibers weg zu kommen. Durch das Gestriipp unserer Esels-
briicken hindurch dem wirklich Anderen, dem Du, zu begegnen. Dies
wiirde bedingen, dass wir am Gegeniiber nicht nur unsere Abschilde-
rungen wahrnehmen, sondern das von uns komplet getrennte und von
uns vollig eigenstindige Du zur Geltung kommen lassen; seine Ge-
stalt wahr nehmen. Dies hétte dann auch mit wahrhaftiger Schule
wieder etwas zu tun, statt sich zu begniigen mit dem Biiffeln von
Schildchen.

Oft benutzen wir Objekte wie Marionetten, die an den Fiaden un-
serer Eselsbriicken hdngen und mit denen wir unsere Gedankenspiele
auffilhren. Um aber ihre Gestalt zu achten und an ihrem geheimnis-
vollen, lebendigen Wirken teilnehmen zu kdnnen, miissen wir unsere
Marionettenfdden zu ihnen durch schneiden, sodass wir frei auf eige-
nen Fiissen stehen und uns damit auf gleicher Augenhohe begegnen.
Wir miissen die Faden des Naheliegenden kappen, um zum Eigentli-
chen zu gelangen. Egal ob es ein Stein, ein Tannenbdumchen, eine
Wolke oder eine Eintagsfliege ist, die gerade auf meinem Computer-

monitor sitzt.

Die kleine Martha hat solange keine echte Begegnung mit meiner
Mutter, solange sie ihr das Nidelbild tiber den Kopf stiilpt, oder ich
dem Gottlieb meine gastronomische Fatamorgana des Koteletts. Das
ist ein Vorrecht des Kindes. Den Schleier der Marionettenfaden, die
wir zum Objekt spinnen, oder fiir uns gesponnen wurden, miissen wir
liften, um der Offenbarung des Du ndher zu kommen. Sonst bleiben
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wir in dem stecken, was Sigmund Freud den Infantilismus des Reli-
gidsen nennt. Das Leben bleibt stehen auf dem Niveau von funktio-
nellen Abschilderungen durch Narrative.

Noch eine andere Geschichte dazu: Ein Freund von mir erzdhlte
mir vor vielen Jahren von einem eigenartigen Erlebnis mit seinen
beiden Kindern und zwei weiteren Kindern aus der Nachbarschaft.
Es lag etwas verunsichert Schrecklich-Lustiges in seinem Tonfall als
er von der Angelegenheit berichtete. Der Freund erzéhlte mir, dass
er mit seiner Frau draussen im Sommer auf der Terrasse grilliert ha-
be, im Sonnenschein des Nachmittags, satt und zufrieden. Was war
das? Sie horten Gerdusche eines Himmerns unweit und aufgeregte
Kinderstimmen hinter einer hohen Thuja-Hecke. Das Klopfen ging
weiter und die Kinderstimmen wurden édngstlich, irgendwie alarmie-
rend. Schliesslich erhob sich mein Freund und schaute nach. Er sah
folgendes: Da war ein hiibsch dunkelbraun gebeizter Gartenzaun aus
breiten Holzlatten. Und an einem, der im Boden versenkten Holzp-
fostens dieses Zaunes, war eine nackte, aus rosarotem Plastik gefer-
tigte, fesche pausbickige Spielzeugbabypuppe an Armen und Bei-
nen festgenagelt. Gekreuzigt, wie Jesus. Mit langen 100-er Nageln,
die mit einem Stein eingeschlagen wurden. Den Kindern war es et-
was unangenehm, als der grosse Erwachsene sie bei dieser Weiter-
fiihrung des Krippenspiels iiberraschte. Wie die Situation aufgeldst
wurde, kann ich nicht sagen. Jedenfalls kann man folgendes feststel-
len: Wenn ein Erwachsener eine Babypuppe so an einem Zaun des
Nachbarn gekreuzigt hitte, wiirde es vermutlich fiir ihn mit einer
Einweisung enden. Wollten die Kinder Kirche spielen? So wie man
Familie spielt und Krieg und Starwars mit Legofiguren? Vielleicht
wunderten sich die Kinder, die alle so um sieben Jahre alt waren,
nur, weshalb man an Weihnachten in der Krippe das Jesuskindlein
so anhimmelt und es nachher auch anbetet wenn es an ein Kreuz
oder einen Zaunpfosten genagelt ist. Hat jemand mit diesen Kindern
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offen iiber dieses fehlende Narrativ geredet, dass bei ihnen vermut-
lich Begriffe wie Nichstenliebe, Weihnachtsfreude, Gott und Erlo-
sung nicht zusammenbringt mit der Ermordung eines unschuldigen
Menschen an einem Kreuz. Ist es nicht unglaublich toll, dass diese
Kinder wenigstens unter sich das kldrende Gespréich begonnen haben
mit dieser Inszenierung? Vielleicht um gemeinsam an die wichtige
Frage heran zu kommen, die sie offenbar alle beschiftigt: Wie geht
das mit diesem Jesus? Erschreckt waren sie vielleicht nur wegen dem
entsetzten Blick meines erwachsenen Freundes. Und wegen seiner
peinlich verschimten Schweigsamkeit. Muss man wirklich den lie-

benden Menschen an den Gartenzaun nageln, damit alles gut wird?

Der X96 Bus kam im Morgengrauen an. Das Flugzeug war
plinktlich.

Hippophae rhamnoides, der Gemeine Sanddorn.
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Danielos:

Hermes:
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Hermes:

Danielos:

Hermes:

580

GOD

Hermes, ich habe etwas fiir dich.
Ja, auf deine Antwort warte ich schon lange.

Ich muss dich enttduschen. Ich habe es mir {iberlegt.
Ich will kein Gott sein.

Und weshalb nicht?

Mir gefillt es eigentlich recht gut Mensch zu sein. Du
findest sicher andere, die ihr Primérhabitat dndern,
ihren Sozialstatus verbessern und aus der Menschheit
aus- und aufsteigen wollen.

Eigentlich schade.

Ich will dir noch etwas zeigen.
Was ist es?

Ein Gott.

Wo?

Na hier dieses Bild.

Das soll ein Gott sein?

Es heisst so. God.

Kannst du etwas dazu sagen?
Es ist eine Ready-Made.

Ein was ?

Ready-made. Ein Kunstwerk, das man nicht herstellt,
sondern das man erschafft, indem man einen Gegen-
stand zum Kunstwerk ernennt.

Ja, aber das hier? Warum soll das ein Gott sein?



Danielos: Weil das Kunstwerk so heisst.

Hermes: Und was fiir ein Gott ist es ?
Danielos: Keine Ahnung. Es ist was es ist. Und es heisst God.
Hermes: Dann ist es eine Art Voddoo-Fetisch. Eine Figur, wo

ein Gott drin wohnt?

Zeichnung des Readymades "God" von Baroness Elsa von Freytag-Loring-
hoven, 1917 in New York entstanden, nach einem Foto des Kiinstlers Mor-
ton Schamberg.
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Was fragst Du mich? Du kennst dich doch im Gétter-
business besser aus. Du bist doch selber ein Gott,
Hermes. Der Gott der Kommunikation. Unser Me-
diengott.

Wieso soll ich deshalb mehr wissen als Du iiber dieses
Objekt, das God heisst?

Von dir, Hermes, gibt es doch auch viele Statuen und
Bilder. Und die Frage, die wir gegeniiber dir haben ist
die: Bist du das selber? Steckst du da drin? Oder weist
das Objekt nur auf dich hin?

Warum machst du bloss alles so kompliziert, Danie-
los?

Wieso ich? Das ist doch das Thema dieses Kunst-
werks: Ist das Gott? Ist er da drin? Heisst es nur so?

Ist das denn wirklich ein Kunstwerk?

Das Kulturhabitat, in welchem es geboren wurde, sagt
jedenfalls, ja, es sei eins. Sogar ein Meileinstein der
Kunst aus dem Jahre 1917. Ein Meisterwerk der
Kunstgeschichte des urbanisierten Westens. Ernannt
zum Kunstwerk wurden diese Dinge von Baronessa
Elsa von Freytag-Loringhoven und ihrem Assistenten
Morton Schamberg. Die Baronessa arbeitete In Berlin
und New York und gehorte zu den Wegbereitern der
Dada Bewegung im Umfeld von Ready-Made-Kiinst-
ler Marcel Duchamp, der unter anderem ein Pissoir
und einen Flaschentrockner zum Kunstwerk ernannt
hatte.

Sehr interessant. Sag, diese Baronessa. Wie muss man
sich diese vorstellen?
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Ziemlich wild.

Hast Du ein Bild von ihr.

Ja, hier:

Ist dieses Foto aus einem Theater? Aus Venedig?

Nein, ich glaube es ist aus New York. Aus einer Perfor-
mance; urbaner Schamanismus.

Baroness Elsa von Freytag-Loringhoven auf dem Foto eines unbekannten
Fotografen. Vermutlich um 1920 in New York entstanden.
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Was wollte die Kiinstlerin mit ihrer Kunst sagen?

Gute Frage. Ich glaube, wenn sie es hitte sagen kon-
nen, hitten sie es gesagt. Aber wenn man sprachlos
wird, kann man vieles nur noch durch Kunst aus-
driicken. Da ist es dann drin.

Gut, aber das sagt ja noch nichts?

Doch, es ist zunichst einfach das, was es ist. Oben ein
Stiick eines bleiernen Sanitir-Abflussrohres mit einem
Syphon, der verhindert, dass aus der Leitung stinken-
de Gase nach oben kommen.

Und das Holz da unten?

Das ist die Fiihrungsschiene fiir eine Gehrungssige?

Aha.

Man braucht sowas um von Holzlatten rechte Winkel
und 45 Grad Winkel abzusidgen. Das braucht man zum
Beispiel, um Bilderrahmen und dergleichen herzustel-
len.

Aha.

Du fragst Dich aber sicher, was die beiden Dinge das
Rohrstiick und die Lehre, miteinander zu tun haben?

Ja, das auch. Aber ich frage mich noch viel mehr, was
beide Dinge mit Gott zu tun haben.

Miissen sie das denn?
Ich nehme an, ja, weil sie so heissen.

Was meinst Du denn selber, als Gott, Hermes? Das
betrifft ja eigentlich dich.

Ich wiirde mich etwas unwohl fiihlen, wenn man mich
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so darstellen wiirde. Etwas verunsichert.
Wieso denn?

Was habe ich mit einem Klempner Abflussrohr und ei-
ner Schreinerlehre zu tun?

Vielleicht nimmst du das alles zu personlich. Es ist
moglicherweise ein Kommentar zu den Zeitumstinden
im Jahre 1917. Das ist wahrend dem Ersten Weltkrieg.
Zum ersten Mal wurde das industrielle Abschlachten
von Soldaten zelebriert. Junge Ménnern waren fanatisch
aufgegeilt worden zum Krieg und man hat ihnen eine
ehrenhafte, ritterliche Schlacht versprochen fiir Freiheit
und Selbstbestimmung unter den Fahnen ihrer stolzen
Nationen. Dann fiillte man mit ihnen Schiitzengriben
und méhte sie nieder oder vergaste sie. Im Namen Got-
tes.

Du meinst das Gottesobjekt hat damit zu tun? Eine An-
klage? Dass der Name Gott gebraucht wird fiir etwas
zufillig und sinnlos und nutzlos und unverstanden zu-
sammen Gezwungenes. Etwas griimpelhaft Entwertetes,
Dysfunktionales. Unter dem Titel God.

Gut gesagt. Die Skulptur ist vielleicht ein Kommentar
zum Gottesbegriff, aber letzlich allgemeiner gesagt zu
den hochsten Autorititen des damaligen Kriegsirrsinns.
Als goldenes Kalb zur Anbetung taugt es jedenfalls we-
nig.

Das hat was. Aber als Gotze konnte es vielleicht her
halten.

Als Apotropeon?

Wie heisst das?
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Apotropeon. Das ist ein griechisches Wort und heisst
Schaden oder Unheil abwendend. Ein apotropéisches
Objekt ist eine Art Schutzidol. Es gibt hunderte von
Varianten, Augen, Hand of Fatima, apotropiische
Phalli, Fetische aller Art gegen das Bose.

Hermes, ich frage Dich: Wenn Menschen so was
hinstellen und es Gott nennen. Kann man denn das
noch werden wollen?

Verstehe. Es schreckt dich ab.

Ja, das kann man sagen. Wiirden die Menschen ihre
Kriege wenigstens in ihrem eigenen Namen fiihren
und nicht immer irgend einen spirituellen, mythologi-
schen Schrott als Gottheit auf ihre Fahnen schreiben,

Dann was ?

Hab ich vergessen. Oder wart. Vielleicht so: Ohne
Gotter gibe es zwischen Menschen weniger Kriege.

Du meinst, dass es Kriege nur gibt wegen den Got-
tern?

Warum sonst? Weshalb sollen Menschen Kriege fiih-
ren gegen sich selbst? Es ist ja sonst schon schwierig
genug, chrlich, riicksichtsvoll und dankbar zu leben.
Wir brauchen Kriege nicht auch noch.

Hmm. Wegen dieser Skulptur bringst Du mich, Da-
nielos, gerade auf eine gute Idee. Wir Gétter miissen
dich ja gar nicht fragen, ob du Gott werden willst, wir
machen es wie diese Dada-Kiinstler und ernennen
dich einfach dazu. Das war's.
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Vielen Dank ! Ich habe verstanden. Du willst mir durch
die Blume sagen: Du nimmst Dir einen schrottigen Al-
ten wie mich, bei dem nichts zusammen passt und sagst
ihm Gott.

Ja, Warum sollen wir Gétter uns von eurer Zustimmung
abhéngig machen.

Du meinst: Man fragt ja ein Lamm auch nicht, ob man
es opfern darf?

Genau. Ja. Ich glaube, lieber Danielos, dass du unsere
Macht etwas unterschétzst. Bei allem Respekt. Hast Du
das Gefiihl, wir Gotter hitten es notig jemanden um et-
was zu fragen oder zu bitten? Wir machen das nur aus
Anstand. Wir kennen andere Wege, um Lammer soweit
zu bringen, dass sie darum betteln geopfert zu werden.

Das bezweifle ich nicht. Ich werde wohl auch ein Apo-
tropeon bendtigen, um mich vor solchen Goéttern zu
schiitzen.

Wenn ich dieses Objekt auf mich wirken lasse, habe ich
den Eindruck, dass Menschen, die ein solches Bild von
Gott haben, von den Géttern masslos enttduscht sind.

Ja. Und ich kann Dir auch sagen warum. Es ist einfach
nie klar auf welcher Seite die Gotter stehen. Sind sie
wirklich auf Seiten der Menschen? Kann man ihnen
trauen? Das ist ja sogar beim Gott von Abraham, und
das ist ja der der Juden, der Christen und der Muslims,
fraglich. Zuerst versucht er alle Menschen auszul6-
schen und dann schwort er vierzig Tage spéter er werde
es nie mehr tun. Wie kann man ihm trauen, wenn sogar
er als Gott, der Oberste, Einzige, bloss eine Meinung
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hat, die er dndert. Was ist da sein Versprechen des
Regenbogens wert? Vielleicht dndert er ja morgen
wieder seine Meinung. Weshalb macht er das?

Das musst du ihn fragen. Aber ich verstehe was Du
meinst. Was ziehst Du da aus der Tasche, Danielos?
Was ist das fiir ein Papierstiick. Zeig her. Was ist das?

Das war die Wihrung damals. 1917. Ein Dollar. Das
Geld der Amerikaner. Sichst Du darauf das Auge des
Fiihrers auf der Spitze der Pyramide und was da steht:
In god we trust. Das wurde zwar erst ab 1956 auf die
Banknoten gedruckt, aber die Nationalhymne "Star
spangeled Banner", woher der zentrale Satz stammt.
"In God We Trust" war schon 1814 geschrieben wor-
den. Es ist das Motto der USA.

Und was ist das fiir ein Gott, in den diese Wiahrung
der Amerikaner vertraut?

Was das fiir ein Gott ist? Die Antwort ist doch klar.
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Das ist dieser 'God' da, den die Kiinstler mit ihrem Ob-
jekt abgebildet haben. Sie haben diesen Geriimpel God
genannt. Das ist der Gott, dem die Amerikaner vertrau-
en, das ist derjenige auf ihren Banknoten; eine hissli-
che, sinnlose Fehlkonstruktion. Aber das kann man na-
tiirlich so nicht sagen.

Jedenfalls scheint mir dein Feindbild der Amerikaner
etwas bedenklich.

Du hast recht. Ich bin unfair. Sorry Amerikaner. Das
war ja nur ein Beispiel wegen dieser Banknote. Viel-
leicht wire es besser, statt Amerikaner zu sagen: Geld-
menschen. Menschen die nur dem Geld als Gott ver-
trauen.

Und weshalb hat man diese Skulptur nicht einfach zer-
stampft, ignoriert, kaputt gemacht. Weshalb haben aus-
gerechnet die kritisierten, westlichen Kulturbeamten
diese Skulptur auf ihre Altdre gehoben als Meilenstein
der Kulturgeschichte? Ist das nicht ein Wahnsinn, die-
jenigen, die dich brutal durchschauen, auf einen Sockel
zu stellen?

Man verschont Narren der Kunst, indem man sie mit
dem affirmativen Kulturapparat verdaut, und damit ihre
Kritik entwertet mit Applaus.

Soll das jetzt eine Kritrik sein am Kunstwesen und der
Kulturerei? Das verstehe ich nicht ganz. Du miisstest
doch froh sein, wenn eine kranke Gesellschaft die Pil-
len ihrer Fetischeur-Kiinstler schluckt und so ihrem
seelischen Metabolismus zufiihrt. Die Bitterstoffe sind
ja dann wie Medikamente, die in den Adern der Gesell-

589



Danielos:

Hermes:

Danielos:

590

schaften zirkulieren und da vielleicht etwas zur Hei-
lung und Besserung beitragen, gegen ihren krankma-
chenden Willen.

Vielleicht ist es aber genau umgekehrt, lieber Hermes.
Vielleicht versucht der staatliche Kunstapparat nur, die
Gesellschaft mit Ausstellungen zu immunisieren ge-
gen Ehrlichkeit. Das sage ich deshalb, weil ich merke,
wie du stets versuchst, Fehlkonstruktionen gut zu re-
den und dem Unsinn einen positiven Sinn abzugewin-
nen. Was ist denn mit der Warnung?! Willst Du sie
nicht sehen?

Ich sehe sie. Aber ich will dem sehenden Auge nicht
drein reden.

Dein Wort in Gottes Ohr.



Elsa von Freytag-Loringhoven nach einer Fotografie von Man Ray.
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DAS LETZTE BILD

Dies ist das allerletzte Bild des Globi-Buches iiber Venedig. Ei-
ne obskure Sache; nicht nur, weil es Nacht ist, sondern, wegen die-

ser trostlosen Diisternis des Ausklangs. Horen sie sich die letzten
Verse zu diesem Schlussbild an:

Lange vor den Morgenstunden
Ist Venedig schon verschwunden,
und im Mond- und Sternenschein
treibt die Gondel ganz allein ...



Man muss es mit Frohlichkeit nicht iibertreiben, wenn etwas zu
Ende geht. Aber was soll dieser Schluss eines Kinderbuches? Ein
Kriegsschiff riickt aus, am Horizont, mit schwarzer Rauchfahne,
wihrend im Vordergrund eine leere, fithrerlose Gondel im Wasser
treibt? Man muss nicht Chefsemiotiker sein wie Umberto Eco, um an
die unheilschwangere Message dieses Bildes heran zu kommen.

Das leere Schiff ist die verlassene Gemeinschaft. Niemand will
zusammen mit anderen in diesem venezianischen Boot sitzen. Es gibt
kein Mit- und Fiireinander mehr in dieser zerbrechlichen, aber ele-
ganten, schlanken, erotischen Gondel. Man fahrt in Zukunft im ge-
panzerten Kriegsschiff. Krieg gegen wen? Gegen was? Kalter Krieg?
Ja, da steckt ein Stiick Zeitgeschichte drin. Aber in einem Kinder-
buch? In diesem Bild geht brutal viel Unschuld verloren.

Die letzte Hoffnung héngt an den drei Punkten nach dem letzten
Wort 'allein': treibt die Gondel ganz allein ... Da kommt also noch et-
was, aber etwas, woriliber wir nicht sprechen kdnnen. Noch nicht.
Oder weiss man es und will es nicht sagen?

Ganz allein... Es ist die Gondel, die allein ist. Ist das eine Einla-
dung, um in sie einzusteigen? Sieht es so einladend aus, dass wir
gleich in diese Gondel springen mochten? Sieht es nicht eher so aus,
also ob die fritheren Pasagiere aus der Gondel in das Schlachtschiff
hiniiber gewechselt haben, um damit an die Front abzuhauen. Aber
leid tut einem die Gondel. Es ist interessant, dass wir mit der Einsam-
keit und der Traurigkeit eines verlassenen Schiffes mitfithlen kdnnen.
Sind wir diese Gondel?
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Mag sein, dass man nicht zuviel Wert legen soll auf das Ende
von Biichern. Man muss nicht erwarten, dass ein Buch mit der gros-
sen Erleuchtung aufhort. Auch in der Bibel steht am Schluss die
diistere Offenbarung, oder Apokalypse; das Gegenteil von einem
Aufleuchten von Lebensinn und Lebensfreude. Von daher wiirde
auch dieser Schluss des Globi-Buches als apokalyptische Vision
durchgehen. Im Sinne von: Jetzt ist fertig lustig. Jetzt wird's ernst.

Viele Biicher gehen nicht zu Ende, weil sie genau so zu Ende
gehen miissen. Sie enden einfach.

Das Leben eilt nicht auf eine Zusammenfassung und auf ein
Schlusswort zu. Es endet einfach irgendwann. Vielleicht in einem
bloden Moment oder, selten zwar, in einem schonen, in Frieden. Je-
denfalls ist Leben nicht gebaut auf sein Ende hin. Aber dass Globi in
diesem Kriegsschiff auf Seite 99 das Buch und uns, die Leser, so
verlasst, ist entweder eine deplazierte Ehrlichkeit, Angst vor dem
Happy End, verklemmte Trauer, oder Missgunst von Gliick und
Zweisamkeit.

'Addio Venezia', ist die letzte Geschichte betitelt. Venedig, die
Mirchenstadst, ist versenkt.
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ZURUCK

»Wie war's 7 fragt der Tannenbaum.

»lch war in Venedig und wollte da auf meinem Com-
puter Venedig versenken.*

»Wow!“ macht der Korallenpilz neben dem verfaulten
Apfel unter dem Kugelgrill.

,»und was gibt's hier bei euch Neues?“ frag ich die
Schwebfliegen iiber dem Majoran.

,,Nichts. Alles beim Alten. Man lebt und stirbt so vor
sich hin.
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Hinweis:
Alle Illustrationen dieses Buches stam-
men von Daniel Ambiihl. Die Bilder
aus dem Globibuch sind nicht kopiert,

sondern von Hand abgezeichnete Ori-
ginale des Kiinstlers.

www.danielambuehl.ch

Weitere Biicher des Autors:
www.skyfood.ch

Urheberrecht bei Pro Litteris 2022.
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